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  Richard Schwartz


  De Uil van Askir


  Het is nacht in Askir, de stad van de eeuwige heerser. Een donkere nacht, met zware wolken die de beide manen aan het oog onttrekken alsof zelfs de goden niet willen toekijken.


  Bij de haven van de oude stad woedt een ongelijke strijd. Een man, vrij mager en niet bepaald sterk, vecht voor zijn leven en zijn vijand is hijzelf.


  Hij is hier niet alleen. Als het nacht wordt, krioelt het in deze donkere uithoek van de havenratten die het daglicht schuwen. Twee duistere metgezellen kijken verbijsterd naar het gevecht van de man.


  De klamme handen die tegen zichzelf vechten, omvatten een dolk zoals krijgers die dragen, geen bedienden. Naar adem snakkend zakt de man op zijn knieën. De donkere stof van zijn rijk bestikte broek zuigt het water op van de plas waar hij in is gevallen.


  De lippen van de man bewegen, hij houdt de dolk met beide handen vast. Trillend maar onverbiddelijk beweegt de punt verder naar voren, in de richting van zijn hals. Vloekt hij of prevelt hij een gebed? De ratten in hun holen zijn te ver weg om het te kunnen horen, ze kunnen alleen maar ademloos toekijken hoe de dolk zijn weg vindt naar de hals van de man, hoe de punt naar binnen dringt en het bloed begint te vloeien. Een lange snee van oor tot oor veroorzaakt een golf van bloed die zich over de dure stof uitstort. Het gerochel is bijna niet te horen, heel even zijn er bloedbelletjes te zien. De dolk valt op de grond. De handen grijpen naar de hals, alsof ze ineens nog proberen te redden wat ze zojuist hebben vernietigd.


  Langzaam valt de man om, hij smakt tegen het koude steen en blijft liggen. Zijn bloed is al net zo zout als het water waarmee het zich vermengt. De man stuiptrekt nog een keer, dan blijft hij stil liggen.


  


  Als aasgieren slaan de twee lijkenpikkers in hun donkere hol het tafereel met sluwe blik gade en ze wachten af of het lichaam nog een keer zal stuiptrekken. Terwijl de ene zich net afvraagt of de schoenen van de man hem zullen passen, begint de dode man ineens weer te bewegen. Hij grijpt met beide handen naar zijn hoofd en begint het heel langzaam naar achteren te draaien. Het veroorzaakt een ijzingwekkend geknerp en gekraak, dan ligt hij weer stil.


  De twee schurken zijn door de wol geverfd en hebben al veel gezien – veel meer dan menigeen ooit van zijn leven wil zien – maar van deze aanblik zijn ook zij ontsteld. Ze blijven nog een ogenblik staan wachten, dan nog een, maar net als de ene zijn moed weer heeft verzameld, hoort hij vanuit het noorden het geluid van vele schoenzolen. Het schijnsel van fakkels waarschuwt de ratten. Ze hebben te lang getreuzeld, deze buit is verloren.


  Vloekend verdwijnt de ene weer in de schaduw. De ander volgt hem, maar hij vloekt niet. Hij bidt.
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  Op zwaardkorporaal Fefre maakte de haven die nacht een bijzonder sinistere indruk. De masten van de schepen die er lagen aangemeerd bewogen zachtjes in het donker als een bos waar een windvlaag doorheen waait. Daarbij kwam het onheilspellende geknars van hout en touw tegen steen en metaal, het geklots van het zwarte havenwater, dat slechts op enkele stappen van hem vandaan tegen het stenen havenhoofd sloeg. Een kille windstoot kwam vanaf de zeepoort opzetten, deed de mist die boven het water hing opwervelen en drukte hem vervolgens opzij. De korporaal trok zijn cape wat dichter om zich heen.


  In de verte zag Fefre de twee grote kustvuren op de torens aan beide zijden van de haveninvaart, die de schepen ook in de donkerste nacht de weg wezen.


  En een donkerder nacht dan deze kon je je bijna niet voorstellen. De laaghangende wolken onttrokken de hemel en de beide manen aan het oog alsof zelfs de goden hun blik liever wilden afwenden van het tafereel op de koude stenen van het havenhoofd.


  Als zeeslang was Fefre gekleed in een stevig hemd van lindegroen linnen, en een broek van hetzelfde materiaal, die met banden rond zijn middel vastgesjord zat en waarvan de pijpen in zachte, halfhoge leren laarzen verdwenen. Anders dan de legendarische stieren van de rijksstad droegen de zeeslangen, de marinesoldaten van het oude rijk, alleen een licht borstpantser van gehard leer waar ook zes werpdolken aan hingen. De klingen zaten precies boven het hart en boden zo extra bescherming, maar tegen de koude wind had je er weinig aan. Een licht rapier aan de linkerzijde, een met leer omwikkelde zware knuppel aan de rechter en leren, met staal versterkte armbeschermers rond beide armen completeerden de uitrusting. Een lange cape hoorde er ook nog bij, en daar was korporaal Fefre dankbaar voor, want zonder die cape had hij het nu nog een stuk kouder gehad.


  Afgezien van het geklots van het water en het geknars van de ontelbare schepen was het stil in de haven, zo stil dat Fefre de ademhaling van zijn kameraden kon horen en het geknisper en gesis van de fakkel in zijn hand.


  ‘Hou je fakkel eens wat hoger, Fefre,’ sleurde de diepe stem van de stafluitenant hem uit zijn overpeinzingen. ‘En pas een beetje op waar hij druipt.’ De man die naast het lijk op de koude stenen neerknielde, was groot en potig, bijna te groot voor de leren uitrusting van een zeeslang. De gespen konden maar net om zijn massieve borstkas gesloten worden. Hij had een hoekig gezicht dat uit graniet gehouwen leek en lichtgrijze ogen die maar zelden hun kalme uitdrukking verloren.


  Over stafluitenant Santer deden de meest avontuurlijke verhalen de ronde. Sommige daarvan waren nog waar ook. Zoals het verhaal dat hij het jaren geleden, toen hij nog een rekruut was geweest en niet beter wist, een keer aan de stok had gekregen met een complete havenbende en dat hij uiteindelijk als enige nog overeind stond. Voor de waarheid van die legende kon Fefre zelf instaan, behalve dan het slot. Want toen Fefre hem had gevonden, stond Santer niet meer overeind, maar had tegen een huis geleund gezeten, zijn hand tegen een bloedige snee geperst.


  Aan legendes was geen gebrek in de haven van deze oude stad. Over de zeeslangen bijvoorbeeld, de monsters van de zee die de keizerlijke marine-infanteristen hun naam hadden gegeven. Monsters die je bij kalme zee en volle maan ’s nachts verderop in het havenbekken kon zien rondzwemmen, een verre schemering diep in het water, alsof ze lantaarntjes bij zich droegen. In de haven werd gezegd dat het net zo onverstandig was om het tegen Santer op te nemen in een gevecht als het tegen de zeeslangen op te nemen in een zwemwedstrijd.


  De man die nu aan hun voeten lag, had hier ’s nachts niets te zoeken gehad. Bij leven was hij groot en slank geweest, bijna mager, en hij droeg de rijkelijk versierde livrei van een voornaam bediende. De aanblik van zijn dode gezicht was zo gruwelijk dat Fefre alleen maar kon hopen dat hij het niet in zijn dromen terug zou zien.


  ‘En, Fefre, ben je nog altijd van mening dat het een goed idee was om zeep in het bier van die twee stieren te doen?’ vroeg Santer terwijl hij een bloederig zilveren kettinkje uit de kraag van de dode man tevoorschijn frunnikte. Die streek van Fefre had hun deze extra nachtdienst opgeleverd.


  ‘Het was hoog tijd dat iemand hun eens de mond uitwaste,’ antwoordde Fefre. Een paar andere zeeslangen uit hun groepje, die al over de streek hadden gehoord, begonnen te lachen.


  Santer glimlachte toen hij de andere soldaten hoorde vragen wat er nou precies was gebeurd die nacht in De Donkere Lantaarn. Het antwoord van de korporaal zorgde opnieuw voor gelach. Fefre en hij waren elf lange jaren geleden samen bij de zeeslangen gekomen. Van meet af aan waren de stieren, de zware infanterie van de rijksstad, het doelwit geweest van Fefres streken en geintjes. Het feit dat hij het nog altijd niet verder had geschopt dan tot zwaardkorporaal had daar ongetwijfeld iets mee te maken.


  Santer was blij dat de korporaal met zijn humoristische inborst voor de nodige hilariteit zorgde. Het deed een soldaat geen goed om in een zwarte nacht zwijgzaam naar een lijk te staan staren en zich over te geven aan allerlei duistere gedachten.


  Eindelijk slaagde Santer erin de sluiting van de ketting los te krijgen. De glimlach bestierf op zijn lippen toen hij herkende wat hij in zijn handen had.


  Hij vloekte zachtjes en keek op naar de korporaal. ‘Goden!’ zei hij. ‘Dat wordt een lange nacht, Fefre. Je staat bij me in het krijt.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Fefre nieuwsgierig.


  Santer liet hem zonder een woord de hanger zien die hij bij de dode man had aangetroffen. Fefre floot zachtjes tussen zijn tanden toen hij het symbool herkende.


  ‘Misschien sturen ze ons de uil wel,’ zei hij toen met een brede grijns. ‘Dat zou nog eens wat wezen! Dit lijkt me echt iets voor de uilen.’


  ‘Een uil? Is er dan weer een uil?’ vroeg Santer verbaasd. Hij dacht even dat hij het verkeerd had verstaan. Sedert bijna zevenhonderd jaar was er geen uil meer in Askir geweest. ‘Hebben we weer een opgeleide maestro? Iemand die de eed heeft gezworen en die thuis is in de kunsten van de magie? Echt waar?’


  ‘Yep.’ Fefre grijnsde. ‘Ook al heb ik geen idee wat dat voor eed is waar je het over hebt.’


  ‘Dat is een heel bijzondere eed,’ antwoordde Santer afwezig terwijl de gedachten door zijn hoofd raasden. ‘Een eed waar je magisch aan gebonden bent en die verlangt dat je je hele leven wijdt aan het rijk en zijn burgers. Een eed die niet gebroken kan worden. Hij is eeuwig en ze zeggen dat hij zelfs tot over de dood heen reikt. Volgens mij moet je wel heel erg moedig en vastberaden zijn om die eed te zweren.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Waar komt die maestro vandaan? Waarom heb ik nog niets over die man gehoord?’


  Fefre lachte. ‘Het is geen man. Het is een jonge vrouw, amper twee dozijn jaar oud. Maar het is geen wonder dat vrijwel niemand weet heeft van haar. Ze heeft de afgelopen jaren in de uilentoren doorgebracht, opgesloten binnen die witte muren terwijl ze niets anders deed dan oude boeken bestuderen die daar worden bewaard. Meer dan tien jaar heeft ze daar gezeten.’


  ‘En hoe weet jij dat allemaal?’ vroeg Santer ongelovig.


  ‘Een dienstertje in De Zilveren Slang heeft me verteld dat ze haar zelf heeft gezien.’ Fefre keek hem met stralende ogen aan. ‘Ik wil wedden dat ze de uil naar ons toe sturen!’


  Santer schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Volgens mij probeer je me wat op de mouw te spelden. Best. Ik wed twee zilverstukken dat ze ons geen uil sturen.’


  ‘Afgesproken. Als jij je zilver graag weg wilt geven, ik kan het goed gebruiken.’


  Santer maakte een wegwuivend gebaar. ‘En nu, korporaal Fefre, geeft u het signaal door aan de havenwacht.’ Hij wees naar een stapel hout. ‘Daarvandaan zullen de fakkels goed te zien zijn vanuit de wacht.’


  Fefre wierp een sceptische blik op de stapel, die er vochtig en glibberig uitzag. ‘Waarom ik?’ vroeg hij.


  ‘Waarom niet?’ Santer grijnsde. ‘Vooruit, korporaal, klimmen maar!’
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  Het was goed een kaarslengte na de laatste klok toen een lanssergeant van de veren de brede trap van het dak van de citadel, waar de signaalmasten zich bevonden, afgehold kwam.


  Hij hoopte dat de stafkolonel nog niet naar bed was. Bij de volgende overloop was een zware, rijkversierde deur waar twee soldaten van de vijfde stier voor stonden, die tot taak hadden de citadel te beschermen.


  ‘Wat is er, sergeant?’ vroeg de ene, terwijl de ander de zware deur al opendeed zonder het antwoord af te wachten. Hij kende de man en er kon maar één reden zijn waarom die de trap af kwam hollen.


  ‘Bericht voor stafkolonel Orikes, ser,’ ratelde de sergeant en hij rende verder, nog voordat de zware deur helemaal open was.


  Het was de zesde deur aan de rechterkant, een van de betere kwartieren met uitzicht op de binnenplaats van de citadel. Tenslotte was Orikes, de kolonel van de veren, alleen aan zichzelf verantwoording schuldig en hij was de hoogste baas van de sergeant, die nu diep ademhaalde en aanklopte. Opgelucht stelde de man vast dat er nog licht onder de deur door scheen.


  Het leek alsof Orikes hem had verwacht, zo snel ging de deur open.


  ‘Wat is er, lanssergeant?’ vroeg de kolonel vriendelijk. Hij wekte niet de indruk dat hij op het punt stond naar bed te gaan. Met zijn donkere tunica en grijze broek, de glimmend gepoetste laarzen en de grijze riem met tas eraan, het waarmerk van de veren, zag hij eruit alsof hij zo een parade zou kunnen afnemen.


  Orikes was waarschijnlijk ergens midden vijftig, maar nog altijd uitzonderlijk goed in vorm. Geen wonder, dacht de lanssergeant. Per slot van rekening droegen ook de veren een zware platenuitrusting, en de kolonel droeg die nu al meer dan drie dozijn jaar.


  Stafkolonel Orikes was net iets meer dan vijf voet groot, had kort, grijs haar en opvallend borstelige wenkbrauwen waaronder een paar bleekgrijze ogen de lanssergeant nieuwsgierig opnamen. Het was een vriendelijk gezicht dat je eerder bij een priester verwachtte dan bij een soldaat.


  ‘Signaal van de havenwacht, ser,’ antwoordde de sergeant en hij salueerde voordat hij de kolonel een klein schrijfplankje overhandigde, dat met een ingehaakte leren flap beschermd was tegen regen en al te nieuwsgierige blikken. De kolonel sloeg de flap naar achteren, las het bericht en fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Wacht hier,’ zei hij tegen de lanssergeant, hoewel die het niet in zijn hoofd zou hebben gehaald zomaar weg te gaan. Hij liep naar een lessenaar die wat terzijde stond en doopte zijn veer in het altijd gereedstaande inktvaatje. Snel schreef hij een paar regels en gaf het afgedekte schrijfplankje toen weer terug aan de lanssergeant.


  ‘Laat dit aan de Standenpoort doorgeven. Ze moeten een boodschapper naar de ambassade van Aldane sturen. Bedankt, sergeant.’


  ‘Jawel, ser!’ antwoordde die. Hij salueerde opnieuw en holde weg. Orikes keek hem na en gniffelde even. Hij kon zich nog goed herinneren hoe hij zich zelf had gevoeld toen hij voor het eerst tegenover zijn hoogste superieur had gestaan. In vergelijking daarmee had deze sergeant zich nog prima gehouden. Zelf had hij destijds van pure zenuwen het schrijfplankje uit zijn handen laten vallen.


  Langzaam deed hij de deur dicht, leunde ertegenaan en zijn glimlach verdween. Na eeuwen was er eindelijk weer een uil in Askir. En hoewel hij maar al te goed wist hoeveel hard werk het had gekost en hoewel zij hem er zelf om had gevraagd, aarzelde hij nog.


  Hij herinnerde zich de eerste keer dat hij Desina had gezien: een klein meisje met kort knalrood haar, sproeten en een koppige gezichtsuitdrukking. ‘Die vent moet mij loslaten!’ had ze gezegd terwijl ze met haar duim naar de lansluitenant van de stieren had gewezen, wiens gepantserde hand zwaar op haar tengere schouders rustte. ‘Ik heb niks gedaan!’ Daarop had ze zich onder de hand van de stier uit gewrongen en hem een trap tegen zijn scheenbeen gegeven. Onder zijn zware pantser had de man er vast niets van gevoeld, maar ook toen was het haar waarschijnlijk om het principe gegaan.


  Menig volwassen man kreeg last van slappe knieën als hij door een harde, gepantserde hand Orikes’ werkkamer werd binnengeleid, en dat ook nog in de citadel midden in het hart van Askir, maar zij had zich niet laten intimideren. Ze had over haar schouders gewreven en nieuwsgierig om zich heen gekeken. Orikes had de man een teken gegeven, die was achteruitgestapt, had saluerend de kamer verlaten en de deur zachtjes achter zich dichtgedaan.


  ‘Weet je wie ik ben?’ had Orikes gevraagd.


  ‘U moet een veer zijn,’ luidde haar antwoord. ‘U hebt veel boeken. Waar hebt u al die boeken vandaan?’


  ‘Weet je wat een uil is?’ had hij gniffelend gevraagd.


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Natuurlijk weet ik dat. Ik neem tenminste aan dat u niet de vogel bedoelt. Maar ik heb niets gestolen. Die worstjes lagen daar zomaar. Echt waar,’ zei ze en ze keek hem onschuldig aan met haar grote groene ogen.


  ‘En weet je ook wat de uilentaler is?’ vroeg Orikes en hij haalde een zilveren munt uit een kistje. Hij hield hem omhoog zodat ze het stempel kon zien.


  ‘Ja,’ zei ze en ze keek hem wantrouwend aan. ‘Daarom ben ik de toren in gegaan. Maar er was helemaal geen deur!’


  


  ‘En dat is precies de reden waarom je hiernaartoe bent gebracht.’ Orikes glimlachte en knielde voor haar neer. ‘Zou jij het leuk vinden om uil te worden?’


  ‘Nee!’ riep ze en ze greep zo onverhoeds naar de taler dat de kolonel hem niet meer op tijd kon wegtrekken. ‘Ik hoef alleen die taler, meer niet.’ Uit haar blik sprak de niet mis te verstane waarschuwing het niet te wagen haar die taler weer af te nemen.


  Kattenogen, had de kolonel destijds gedacht, en dat was tot op de dag van vandaag zo. Die fonkelende blik zag hij nog altijd soms in haar ogen, vooral als ze hem eraan herinnerde dat ze geen klein meisje meer was.


  Vooruit dan maar. Het was een belangrijke zaak, en het leek echt iets voor haar. Hij trok aan een schellenkoord aan de wand en een paar tellen later stond een loper van de veren voor zijn deur en salueerde.


  ‘Een bericht voor de maestra van de toren...’ begon Orikes.
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  Uilen jagen ’s nachts. Ook Desina, maestra van de toren en prima van de uilen, was op jacht, zij het niet op muizen. Ze was iets veel waardevollers op het spoor dan een knaagdier: kennis die sedert eeuwen verloren was.


  Zeker een half dozijn zware folianten lag opengeslagen op de grote tafels in de leeszaal op de eerste verdieping van de toren en dit keer was ze er bijna zeker van dat ze op het juiste spoor zat. Het oude boek dat voor haar lag, bevatte de plattegronden van de grote smederij aan het Arsenaalplein. Als het al mogelijk was na al die jaren nog datgene te vinden wat gildemeester Oldin van haar wilde weten, dan was dat in deze oude teksten.


  Afwezig duwde ze met een vinger een lichtje aan de kant dat schuin boven haar hoofd zweefde. Het kostte inspanning om het verbleekte handschrift te lezen en zo viel niet ook nog haar eigen schaduw over het vergeelde papier.


  Donker was het in elk geval niet in de zaal. Boven vier ijzeren schalen die met zilveren kettingen aan het hoge cassetteplafond hingen, zweefden bollen zo groot als een hoofd, die de grote ruimte in een gelijkmatig, melkachtig wit licht dompelden.


  In de hele stad, vooral langs de grote uitvalswegen die de citadel met de buitenwijken verbonden, stonden nog altijd de stenen obelisken met erbovenop smeedijzeren manden. Er werd gezegd dat in die manden ooit glazen bollen van goed een schrede doorsnee hadden gelegen die ’s nachts opstegen om licht te geven. De meeste van die glazen bollen waren allang verdwenen of in duigen gevallen, maar hier en daar lag er nog een bedaard in zijn ijzeren mand. Maar licht gaven ze allang niet meer.


  Alleen hier in de toren van de maestro’s, de uilentoren zoals die gewoonlijk werd genoemd, werkte de oude magie nog en Desina was er blij om. Zonder die magisch lichtgevende bollen zou ze al honderden kaarsen hebben opgebrand. Het licht dat ze net opzij had geschoven had ze zelf opgewekt, iets wat ze nog maar een paar weken geleden nooit voor elkaar zou hebben gekregen.


  Ooit was de wereldstroom door deze stad gelopen, maar toen ineens, zeven eeuwen geleden, was hij opgedroogd. Nu was er nog maar een klein stroompje over van wat ooit de aandrijving was geweest achter de machtige werken van Askannon, de eeuwige heerser, en zijn bouwmeesters. Veel van de oude magie die ooit in steen en staal, glas en goud verankerd was, had de tand des tijds doorstaan. De rest was in verval geraakt, zoals de glazen bollen die een voor een naar beneden zakten tot ze opgebrand en leeg in hun ijzeren mand bleven liggen of op de grond in duigen vielen.


  Maar vijf weken geleden was de wereldstroom plotseling weer naar de rijksstad teruggekeerd en nu kwam die oude magie hier en daar weer tot leven. Wat er was gebeurd, en hoe, daar had ook Desina geen verklaring voor, maar het was een feit.


  Eindelijk was ze erin geslaagd de derde proeve van haar kennis af te leggen waar ze zo lang wanhopig aan gewerkt had, de proeve die haar het recht gaf de blauwe robe van een maestra van de toren te dragen. Nu was ze een volwaardige uil, de enige uil van Askir, en toch viel er nog zoveel voor haar te leren, terwijl ze tegelijkertijd steeds meer opdrachten zou krijgen in dienst van de stad. Zoals de opdracht waar ze nu mee bezig was.


  In de oude smederij aan het Arsenaalplein was een groot rad dat ooit machtige wals- en pletmachines had aangedreven. Ze had het uitvoerig bestudeerd, een reusachtig rad zo hoog als een huis, vernuftig gesmeed van staal, koper en goud, goed vijfendertig schreden in doorsnede en dik zes schreden breed, zo zwaar dat ze geen idee had hoe men er ooit in was geslaagd het op te richten, laat staan hoe men het met de tap van de as in het immense stalen raamwerk zodanig had weten op te hangen dat het vandaag de dag nog altijd op zijn plaats hing. Met behulp van een gecompliceerd loopwerk van brede leren riemen, raderen en stangen, die nog altijd overal onder het plafond van de oude smederij hingen, had dit rad ooit de machtige blaasbalgen en de wals- en pletmachines aangedreven.


  Inmiddels had het echter al in geen eeuwen meer bewogen. Nu waren het ossen die dag in dag uit op reusachtige tredmolens de banden aan het lopen hielden, waarbij ze al met al toch maar een deel van de oude werken konden bedienen.


  Eeuwenlang had men daar genoegen mee genomen, maar nu de magie weer stroomde, hier en daar zelfs de bollen op de obelisken weer opstegen om de straten met hun zachte licht te vullen, had de gildemeester van de smederij, meester Oldin, Desina gevraagd uit te zoeken of het niet toch mogelijk was het oude rad weer in beweging te brengen.


  Ze las verder, over de fundamenten en over een machtig kristal ergens diep in de smederij. Er kwam een gedachte bij haar op, een ingeving... Ze had al eerder in oude teksten over die kristallen gelezen, waar stond dat ook alweer? Ze voelde dat ze dicht bij de oplossing van het raadsel was...


  De bel naast haar oor schelde en ze dook geschrokken in elkaar. Twaalf jaar was ze nu al bezig met het bestuderen van de magie van de uilen en veel ervan begreep ze inmiddels, maar veel bleef ook nog altijd voor haar verborgen. Zoals deze bijzondere eigenschap van de toren: als iemand beneden naast de voordeur aan de stang van de bel trok, luidde die precies daar waar zij zich op dat moment bevond.


  Zesendertig kamers had ze tot haar beschikking, ontelbare ruimtes en gangen, maar waar ze zich ook bevond, ook al was het in de diepste catacomben van de toren, altijd luidde de bel op minder dan een schrede afstand van haar oor.


  Krap drie jaar geleden had ze haar huidige kamer uitgekozen, de grootste kamer die er was, voorzien van een eigen bad dat op magische wijze zelfverwarmend was. Het was de kamer van de laatste primus van de uilen geweest en stiekem had ze gehoopt dat ze althans daar verschoond zou blijven van het kabaal, maar nee. En het was precies dat geluid dat haar nu uit haar overpeinzingen deed opschrikken, een schel bellen dat haar gedachten luid schallend aan flarden scheurde en tegelijk het licht doofde.


  Ze liet haar hoofd met een klap op het dikke boek dat voor haar lag vallen en slaakte een zucht. Zo dicht was ze nog nooit bij de oplossing geweest! En voor de zoveelste keer nam ze zich voor nu eerst eens te achterhalen hoe die bel werkte, en vooral hoe ze die tot zwijgen kon brengen.


  Als ze aan het werk was, vergat ze vaak elk gevoel voor tijd. Een blik uit het raam toonde haar de duistere nacht en een lantaarn ergens in de verte op de tinnen van de citadel. Het moest al laat zijn; kennelijk was het dus iets belangrijks. Iedereen wist dat je de maestra niet zomaar voor elke kleinigheid mocht storen.


  Ze kreeg inmiddels niet zo vaak meer bezoek. Haar leermeesters wisten dat ze haar nauwelijks nog konden helpen, ze wist alles wat ze haar konden bijbrengen, de rest van de weg moest ze alleen gaan.


  Het vaakst zag ze stafkolonel Orikes. Ten minste eenmaal per week bracht ze persoonlijk verslag aan hem uit. Als ze iets belangwekkends had ontdekt of een opdracht had uitgevoerd, belegde ze een samenkomst met de ambachtsmeesters om het hun uit te leggen. Meestal werd ze dus met rust gelaten.


  Maar ze was een uil, ze droeg de robe en daarmee ook de plichten van haar eed. Alleen had ze zich nu graag ongestoord aan haar studies kunnen wijden.


  Ze holde naar beneden. De massieve voordeur die anderen haar hadden beschreven, bestond voor haar niet. Ze kon een blik op haar bezoeker werpen en wist zo wie haar rust kwam verstoren zonder dat diegene haar kon zien. Hij zag alleen een dichte deur.


  Het was een loper van de veren met een schrijfplank in zijn handen die onzeker zijn blik naar beneden gericht hield. Ze trok de capuchon van haar blauwe robe diep in haar gezicht tot alleen haar mond en kin nog te zien waren en liep naar buiten.


  ‘Bericht van de kolonel van de veren,’ deelde de loper mee en hij salueerde. Ze nam het plankje aan en sloeg de leren flap opzij. Ze had niet lang nodig om de boodschap te lezen. Toen tot haar doordrong wat het bericht betekende, verscheen er een glimlach rond haar lippen. Een arme ziel was bij de haven door zijn noodlot ingehaald. Geen opwekkend nieuws natuurlijk, maar voor haar betekende het dat stafkolonel Orikes haar eindelijk serieus nam. Ze was nu echt een maestra van de toren!


  ‘Dank u, sergeant!’ zei ze en ze holde naar boven om haar zwaard te halen, dat ze naast haar bed had laten staan.
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  Santer stond met zijn rug tegen een grote stapel hout geleund en hij gaapte. Er was niets waar hij zo moe van werd als van wachten. Bovendien was het nog kouder geworden en wat hem betrof kon deze nacht niet snel genoeg voorbij zijn. Inmiddels had hij gezelschap gekregen van iemand die een stuk geduldiger was dan hij.


  Een eindje verderop zat een oude man op de koetsiersbok van een ezelskar, gehuld in een zware wollen cape tegen de kou. Hij zat een pijp te roken en met de breedgerande hoed die hij diep over zijn gezicht had getrokken leek hij minstens zo koppig als zijn ezel. Het was de lijkenwasser die geduldig zat te wachten tot hij toestemming kreeg het lichaam dat hier op de grond lag mee te nemen en naar de dichtstbijzijnde schrijn van Soltar te brengen. De man had vast niet vaak reden zich te haasten.


  Anders dan Santer was Fefre juist in zijn element en vertelde aan één stuk door grappen en anekdotes. Hij mocht Santer dan vaak op zijn zenuwen werken, nu was hij hem dankbaar omdat hij de andere soldaten aan het lachen maakte en zo zorgde dat de tijd wat sneller voorbijging. Maar nog voordat Fefre het punt bereikte waar een zekere stafluitenant twee stieren in volledige uitrusting aan hun kraag oppakte en ze uit de taveerne droeg, bewoog er iets in de verte.


  Santer kwam overeind. ‘Ik geloof dat daar iemand aankomt,’ zei hij zachtjes en zelfs Fefre viel op slag stil terwijl ze allemaal in het duister tuurden.


  Vrijwel niemand had zulke scherpe ogen als Santer, maar toch duurde het nog een tijdje voordat hij de slanke gestalte kon herkennen. Het was de uil, daar was hij zeker van. Wie anders droeg er een dergelijke robe?


  Toen ze dichterbij kwam, zag hij het uilensymbool op haar linkerborst, dat met zware gouddraad in de robe was geweven.


  ‘Zei ik het niet?’ Fefre grijnsde en hield zijn hand op. ‘Kom maar op met die talers, stafluitenant!’ Met een zucht deed Santer een greep in zijn buidel en hij wierp de korporaal twee zilveren talers toe, die Fefre behendig opving, van een kus voorzag en in zijn eigen buidel liet verdwijnen. Santer schonk geen aandacht meer aan hem, hij keek gefascineerd naar de vrouw die nu dichterbij kwam. Het was bijna alsof hij haar had gevoeld voordat hij haar had gezien, alsof haar aanwezigheid hier in de haven alles veranderde.


  De uil van Askir.


  Ze betrad de cirkel die werd gevormd door de fakkels die op de grond lagen en bekeek de soldaten, die haar als betoverd aan stonden te staren. Veel viel er niet van haar te zien, alleen haar kin en een fijn gevormde mond die in een vriendelijke glimlach geplooid was. De rest van haar gezicht ging schuil achter een capuchon die ze tot aan het puntje van haar neus over haar gezicht had getrokken. Hoe ze door die dikke stof heen nog iets kon zien, was Santer een raadsel, maar toch had hij het gevoel alsof ze hem niet minder aandachtig bekeek dan hij haar.


  ‘Moge de bescherming der goden met u allen zijn,’ zei ze met een zachte, donkere stem. ‘U moet stafluitenant Santer zijn.’


  Haar blik vloog over het lijk op de koude stenen en een voor een langs alle marinesoldaten. Haar glimlach werd breder toen ze zag hoe een van de jonge rekruten snel zijn blik afwendde en begon te blozen. ‘Ik ben Desina, stafmajoor van de uilen, maestra en prima van de toren,’ voegde ze er op zachte toon maar duidelijk verstaanbaar aan toe.


  ‘Moge de genade der goden met u zijn, maestra,’ antwoordde Santer formeel. ‘Ik ben stafluitenant Santer. Ik ben er verantwoordelijk voor dat het signaal aan de citadel werd doorgegeven en u gestoord werd in uw nachtrust.’


  Ze keek naar hem op en lachte fijntjes. ‘Men zegt dat uilen ’s nachts jagen.’ Ze bewoog haar blik van Santer naar de dode man, monsterde hem en zijn voorname livrei. Ze knielde neer, trok met een behandschoende vinger de stijve kraag wat opzij en bekeek de diepe snee die van oor tot oor over zijn hals liep. Het hoofd was half van het lichaam gescheiden en ook nog eens achterstevoren gedraaid.


  Langzaam stond de maestra weer op zonder haar blik van het lijk af te wenden. ‘Dan zal ik eerst maar eens achterhalen wat er hier echt is gebeurd,’ zei ze zachtjes en ze keek Santer aan. ‘Stafluitenant, geef uw mensen opdracht zich minstens vijf schreden van het lijk terug te trekken. En laat alle fakkels op één na doven.’


  ‘Jullie hebben de maestra gehoord,’ zei Santer.


  De soldaten pakten hun fakkels en maakten ruimte rondom de dode man. Het licht van de ene overgebleven fakkel flakkerde onrustig, wierp een steeds weer wisselend patroon van licht en schaduwen over de maestra en het lijk. Het leek bijna alsof de prima zich bewoog, maar ze stond stil, haar hoofd onder de capuchon gebogen, haar armen in de wijde mouwen voor haar borst over elkaar geslagen alsof ze een standbeeld was. Zo bleef ze lange tijd staan. Iedereen keek gespannen toe en wachtte tot er iets zou gebeuren.


  ‘Wat...’ fluisterde Fefre, maar Santer schudde zijn hoofd en legde vermanend een vinger tegen zijn lippen.


  Eindelijk bewoog ze zich en zelfs op zes schreden afstand kon Santer haar diep horen inademen.


  ‘Ik ben bijna bang om het hardop te zeggen,’ zei ze, ‘maar het was een zielenruiter. De man is hier alleen naartoe gekomen. Er was niemand anders bij hem en hij vocht tegen zichzelf. Hij had een dolk. Hij heeft zichzelf de keel doorgesneden en terwijl hij stierf, heeft hij zijn nek gebroken door zijn eigen hoofd naar achteren te draaien.’


  ‘Maar...’ stotterde Santer. ‘Hoe is zoiets mogelijk?’


  ‘Het is helaas zo. Hoe het mogelijk is, weet ik ook niet.’ Ze keek de grote stafluitenant aan en haalde haar schouders op. Ze wees met haar linkerhand naar een stapel kisten die een paar schreden verderop stond, dezelfde stapel waar Santer net tegenaan had geleund. ‘De dolk is daarheen gegleden. Onder deze kist hier zou hij moeten liggen.’


  Santer gaf Fefre, die de enig overgebleven fakkel vasthield, een teken. De korporaal bukte zich voor de kisten, die op oude houten balken stonden zodat er zware touwen omheen konden worden gebonden, stak zijn arm eronder en haalde een zware dolk tevoorschijn.


  ‘Ze heeft gelijk!’ riep Fefre verbaasd en hij hield de dolk omhoog, zodat iedereen hem kon zien. ‘Dat is een goede dolk, die zou geen mens weggooien.’ Hij keek naar de dode man. ‘Tenzij hij er echt geen gebruik meer van zou maken.’


  ‘Hij werd bereden door een zielenruiter,’ deelde de maestra hem op zachte toon mee. Ze pakte de dolk en bekeek hem zorgvuldig voordat ze hem onder haar robe liet verdwijnen. ‘Maar dat kon u niet weten, stafluitenant,’ vervolgde ze. ‘Waarom hebt u mij laten roepen?’


  ‘Omdat er nog meer is,’ zei Santer. ‘Dit hebben wij bij de dode man gevonden: de ketting om zijn hals, de munt in zijn buidel. Een buidel die twintig vers geslagen munten bevatte.’


  Op de palm van zijn hand lag een zilveren ketting met fijne schakeltjes en met een hanger eraan die amper groter was dan de nagel van de luitenant: een gestileerde vlam van gedreven zilver. Desina ademde scherp in toen ze het symbool herkende. Het was het teken van een cultus die zich tot taak had gesteld iedereen die er ook maar van werd verdacht een magisch talent te bezitten naar Borons reinigende vlam te leiden.


  De heilige vlam van Boron verbrandt de zondaar en loutert de onschuldige, werd er in preken in de tempels gezegd en dat klopte waarschijnlijk ook wel, want Desina had zelf gezien hoe onschuldigen ongedeerd uit de vlammen tevoorschijn kwamen.


  Maar onder de fanatici van de Witte Vlam waren geen priesters van Boron, en hun moordbranden kon je nauwelijks heilig vuur noemen. De cultus was in alle rijken sedert eeuwen verboden, maar was desalniettemin sterk en maakte telkens weer slachtoffers. Man, vrouw of kind, niemand was veilig voor die vlam.


  Naast de hanger lag een fijn gestempelde munt, eveneens van zilver. Op de ene zijde stond het wapen van de rijksstad, de draak die een slang neerdrukte, op de andere zijde een adelaar in de vlucht. Het wapen van Aldane, een van de zeven koninkrijken die een alliantie vormden met de rijksstad. Een passeermunt zoals die aan bedienden van een ambassade werden uitgegeven.


  ‘En ook dit hebben we bij de man aangetroffen,’ zei Santer en hij overhandigde haar een stuk opgevouwen perkament, beduimeld en brokkelig aan de randen alsof het al vaak was gevouwen. Het zegelband was gerafeld, het zegel zelf brokkelig en bijna niet meer te herkennen.


  ‘Zijn naam is Jenks,’ zei de stafluitenant. ‘Volgens dit papier is hij de kamerdienaar van graaf Altin, de ambassadeur van Aldane.’


  ‘Een kamerdienaar die met een vermogen van twintig vers geslagen gouden munten naar de haven gaat?’ vroeg de maestra ongelovig. Ze bekeek de datum op het identiteitsbewijs. ‘De man is hier sedert bijna zeven jaar,’ stelde ze toen vast. ‘Hij had beter moeten weten.’


  Ze liet het document zakken en keek nog een keer naar het lijk op de grond. ‘Hij draagt een dure livrei, zijden kousen en schoenen, zelfs een ring aan zijn vinger. En jullie hebben twintig goudstukken bij hem aangetroffen?’ vroeg ze ongelovig. ‘Dat is ongekend. Ik geloof niet dat een lijk hier ooit langer dan vijf ademtochten in het havenkwartier heeft gelegen zonder te worden geplunderd.’


  ‘Heel lang lag hij hier nog niet toen wij kwamen,’ vertelde Santer. ‘Hij stierf waarschijnlijk vlak voordat wij hem vonden. En ik ben er zeker van dat er getuigen zijn van zijn dood.’


  ‘Getuigen?’ vroeg Desina verbaasd. ‘Hier?’


  ‘Jawel, maestra,’ mengde zwaardkorporaal Fefre zich brutaal in het gesprek. ‘Wij hebben ze nog zien wegrennen. Het waren twee havenratten die alles kennelijk van daarginds af hebben gadegeslagen.’


  ‘Veel zullen ze niet hebben gezien,’ meende Santer. ‘Het is stikdonker vannacht.’


  Fefre wreef nadenkend over zijn neus. ‘Als het zo is gegaan als de maestra zegt, dan hebben ze genoeg meegekregen om het niet zo snel weer te vergeten. Die zitten nu ergens hun verhaal te vertellen en proberen hun toehoorders ervan te overtuigen dat ze niet hebben gedroomd... Dat verhaal zal zich als een lopend vuurtje door de haven verspreiden en morgen weet de hele stad het.’


  ‘Zwaardkorporaal,’ gromde de grote stafluitenant. ‘U praat te veel.’


  De maestra negeerde het gekibbel en wierp een laatste blik op de dode. ‘Laat de lijkenwasser hem naar de schrijn bij de havenwacht brengen,’ zei ze zachtjes. ‘Gerolias en de heelmeester van de veren moeten hem daar nog een keer goed onderzoeken.’


  ‘Jawel, maestra!’ zei de stafluitenant en hij keek naar korporaal Fefre. ‘Korporaal, u hebt de maestra gehoord.’


  ‘Jawel, ser!’ riep Fefre opgewekt en hij wenkte een van zijn kameraden om hem te helpen de dode in de lijkenkar te tillen.


  ‘Wilt u ons vergezellen naar de havenwacht, maestra?’ vroeg Santer beleefd.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat ik hier nog wat blijf rondkijken. En een paar vragen stellen.’ Ze keek hem aan. ‘Voorlopig zijn wij hier klaar, stafluitenant. Moge de zegen der goden met u zijn in deze donkere nacht.’


  ‘En met u, maestra.’


  Fefre en Santer keken haar na.


  ‘Waar zou ze naartoe gaan?’ vroeg de korporaal zich hardop af.


  ‘Als je geen zeeslang was, waar zou jij dan naartoe gaan als je hier in de haven iets te weten wilde komen?’ vroeg Santer.


  ‘Naar Istvan,’ antwoordde Fefre zonder aarzelen. ‘Maar zij is een uil. Ik denk niet dat hij haar meer zal vertellen dan ons.’


  ‘Misschien toch wel,’ zei Santer. De lijkenkar zette zich in beweging, de soldaten volgden hem. Santer was blij dat ze eindelijk terug konden naar de havenwacht, waar een bed op hem stond te wachten.
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  Herberg De Gebroken Kling was tot ver over de grenzen van de oude rijksstad bekend, of misschien was berucht een beter woord.


  Ooit, vele eeuwen geleden, was er in deze herberg een wachtstation van het oude rijk gevestigd geweest, onderdeel van de havenwacht die van hieruit de orde in de haven handhaafde. Hij was gebouwd volgens hetzelfde plan als de meeste keizerlijke wachtstations die nog altijd de handelsstraten van het oude rijk beschermden. Een stabiele walinstallatie, goed twee schreden dik, goed vijftig schreden breed en tachtig lang, de wallen drie manslengtes hoog. Schuin links tegenover de poort bevond zich de massieve verdedigingstoren, waarvan de tinnen ook van buiten de muren te zien waren. Aansluitend was er links een gebouw van drie verdiepingen, rechts daarvan bevonden zich de stallen, bijgebouwen en de smederij. Al die gebouwen stonden nog altijd overeind, ook al werden ze tegenwoordig voor iets anders gebruikt.


  Volgens de legende had de eeuwige heerser ooit drie oorlogen gevoerd, waarvan één tegen de wilde barbaren in het noorden, die met hun getemde krijgsbeesten en de magische macht van hun sjamanen een serieus te nemen tegenstander vormden. Op een nacht waren de barbaren erin geslaagd een gewaagde zelfmoordaanval in het versterkte kamp van de keizer uit te voeren om zo Askannon zelf met behulp van magie in hun ban te krijgen. Hulpeloos had hij moeten toezien hoe de magisch versterkte krijgsbeesten van de barbaren tekeergingen tegen het legioen terwijl de sjamanen hem langzaam maar zeker van zijn macht beroofden.


  Een eenvoudige legionair, een zwaarddrager van het beroemde tweede legioen, vocht zich een weg naar de tent van de keizer. Er werd gezegd dat van zijn zware uitrusting alleen nog rafels over waren toen hij met zijn tweehandige zwaard de laatste sjamaan versloeg en zo de imperator in staat stelde om weer in het gevecht in te grijpen en het tij te keren voor het tweede legioen. Askannon had de zwaargewonde legionair gevraagd hoe hij hem kon belonen.


  Het antwoord van de man had de keizer vast verrast. De legionair antwoordde dat hij niets wilde hebben, maar dat hij had gehoord dat de keizer sjah speelde. Aangezien hij nog nooit een waardige tegenstander bij het sjahspel had getroffen, wilde hij de keizer uitdagen. Mocht hij verliezen, dan zou hij toetreden tot de lijfgarde van de keizer. Mocht hij winnen, dan wilde hij ontslagen worden uit de militaire dienst en het grondrecht ontvangen voor de zuidelijke havenwacht, die destijds net was gebouwd. En dan had hij nog een verzoek gehad: het recht om op het terrein van de havenwacht gevrijwaard te zijn van de wetten en belastingen van het rijk.


  De oorlog tegen de barbaren uit de Noordlanden had drie maanden en twee weken geduurd. De keizer en de legionair speelden drie partijen die, met onderbrekingen, bijna een halfjaar duurden.


  Het ongelooflijke gebeurde: de legionair versloeg de keizer eenmaal en de laatste van de drie partijen eindigde in remise. De keizer stelde voor dat de legionair zijn diensttijd als lijfgardist zou uitdienen, daarna zou hij zijn wens vervullen.


  En zo geschiedde. Na twintig jaar verliet de legionair de tweede stier en nam hij het zuidelijke garnizoen over om er een herberg te vestigen, die inmiddels al net zo legendarisch was als het verhaal zelf.


  Boven de poort die naar de binnenplaats van de herberg leidde, hing in zware kettingen de gebroken kling van een Noordlands krijgsbeest, een gigantisch zwaard dat was gehanteerd door een reus wiens gebleekte schedel er pal boven hing, een schedel van goed een schrede in doorsnee, met drie oogholtes, het gebit van een roofdier en tanden van zeker een el lang.


  Later waren er nog andere schedels bij gekomen, bedoeld om de bezoekers eraan te herinneren dat de wetten van het rijk hier weliswaar niet golden, maar dat de legionair er wel prijs op stelde dat de rust van zijn huis niet werd verstoord. Zo te zien was er de afgelopen tijd geen nieuwe schedel bij gekomen. Het had allemaal een vertrouwde, misschien zelfs welkome aanblik moeten vormen voor Desina, maar toch rilde ze in haar blauwe robe.


  Hoe vaak was ze niet door die poort gelopen zonder ook maar enige aandacht aan die schedels te schenken?


  Nog een keer maakte ze een gebaar en weer lichtten de voetsporen voor haar op in een magisch, blauwachtig licht. Er was geen twijfel mogelijk, de sporen leidden door de grote poort naar de herberg. Ze zuchtte even. Het was nu bijna drie jaar geleden dat ze Istvan voor het laatst had gezien en ze had zich het weerzien anders voorgesteld.


  Maar zodra ze de herberg betrad, moest ze onwillekeurig glimlachen. Het was alsof ze na lange tijd weer thuiskwam. Er was niets veranderd, alles stond nog op zijn plaats. De herberg, ooit de kantine van de keizerlijke soldaten, strekte zich over de volle breedte en lengte van het oude huis uit en was zo groot dat vijftig soldaten er tegelijkertijd konden eten. Anders dan in veel andere herbergen zaten de zwartgeblakerde eikenhouten balken ruim een meter boven haar hoofd. Door het hoge plafond leek de witgepleisterde ruimte nog groter en lichter. Een jong meisje was net bezig de zware luiken naar de binnenplaats te openen, een ander zat op haar knieën de stenen platen op de vloer te schrobben, ook dat was nog als altijd. Desina herinnerde zich nog goed wat voor zwaar werk dat was, meer dan eens had zij hier de vloer geschrobd. Istvan mocht dan een herbergier zijn, maar ’s morgens wenste hij geen oud bier te ruiken, laat staan te zien.


  Drie lange jaren was het geleden dat ze voor het laatst naar huis was gekomen, maar Istvan was geen spat veranderd. Hoelang kende ze hem nu? Dertien, misschien veertien jaar? In al die tijd leek hij nauwelijks ouder te zijn geworden. Ze kreeg bijna het idee dat hij al die tijd zijn plek niet had verlaten. Daar stond hij achter de tapkast, groot en massief, onwrikbaar als een rots in de branding. Precies op de plek waar ze hem het laatst had gezien.


  Zijn brede schouders barstten bijna uit de naden van een duizend keer gewassen linnen hemd en zijn leren schort spande zich over een aanzienlijke buik, die echter in het niets verzonk onder die enorme schouders. Het wijd vallende hemd wist de machtige bicepsen nauwelijks te verbergen die omvangrijker waren dan haar eigen taille, en niemand kon de enorme handen over het hoofd zien waarmee Istvan net een grote bierpul omspoelde. Hoe vaak had hij haar niet met één hand opgetild en haar lachend op zijn schouders gezet?


  Je kon Istvan geen knappe man noemen, maar zijn vierkante kop met de alerte blauwgrijze ogen, de gebroken neus, het brede litteken over zijn linkeroogkas, dat dwars door zijn wenkbrauw liep, waren voor haar de meest welkome aanblik in lange tijd.


  Desina knipperde met haar ogen en veegde de opkomende traan weg. Deze man was zoiets als de vader die ze nooit had gekend en de andere meisjes die hier destijds net als zij hadden gewerkt, waren haar familie geweest. De twee meisjes die nu aan het werk waren, waren nieuw, Desina kende hen niet, maar de aanblik van Istvan was genoeg om aan alle twijfel een einde te maken. Dit was nog altijd haar thuis.


  De ontvangst was alleen niet zoals ze had gehoopt. Maar wat had ze ook anders kunnen verwachten? Het eerste wat de mensen zagen was haar robe. Het bovenste gedeelte zat strak en benadrukte naar haar smaak haar vormen wat al te nadrukkelijk, het onderste gedeelte was aan beide zijden voorzien van een split tot hoog boven haar heupen. Als ze liep, waren haar benen te zien, zij het gestoken in een broek van hetzelfde blauwe materiaal dat geen linnen was en evenmin zijde. De capuchon zat ruim en ze droeg hem zodanig dat de bovenste helft van haar gezicht tot vlak boven haar mond bedekt was. De mouwen waren wijd en ook hier imiteerde ze de klassieke pose die ze zo vaak op de oude afbeeldingen en schilderijen had gezien. Vroeger had ze gedacht dat het allemaal enkel bedoeld was om indruk te maken, nu wist ze wel beter. Het had allemaal een functie.


  Rond haar smalle heupen droeg ze een zwarte zwaardgordel met zilveren versieringen, aan haar zij hing een langzwaard, zeker een derde smaller en duidelijk lichter dan een normaal zwaard, maar in haar handen niet minder dodelijk. Robe, zwaard, gordel, handschoenen en de zachte laarzen die tot vlak onder haar knieën reikten, het dateerde allemaal nog uit de tijd van het oude rijk en had eeuwenlang in magisch afgesloten kisten gelegen. Maar toen ze de spullen eerbiedig uit de kist had gehaald, rook het allemaal als nieuw en ongebruikt. Wat het voor stof was, kon niemand haar vertellen, het glinsterde als zijde, was zo licht als zijde en leek qua stevigheid zelfs leer te overtreffen.


  Het belangrijkste was echter het goudglinsterende embleem op haar linkerschouder. Het werd pas zichtbaar als ze de robe uittrok: een wapen en tegelijkertijd haar legitimatie. Je kon het niet namaken of vervalsen, het was een in de robe verwerkte magie die pas te zien was als de robe gedragen werd door een uil die ten minste de derde graad had bereikt. Twaalf jaar had ze ervoor nodig gehad om de proeve van de derde graad te doorstaan, terwijl de oude uilen daar volgens de legendes zelden meer dan een jaar over deden. Maar dat wist hier niemand.


  Het enige wat de bedienden en het handjevol gasten in De Gebroken Kling zagen was een uil, een van de legendarische uilen van Askir.


  De twee meisjes keken Desina met grote ogen aan. Ze hadden hun werkzaamheden gestaakt en keken hulpzoekend naar Istvan. Kennelijk wisten ze niet hoe ze zich moesten gedragen. Ook Istvan stond even met zijn ogen te knipperen, toen brak er een glimlach op zijn gezicht door. Hij legde de doek en de bierpul op de toonbank en liep eromheen, terwijl zijn glimlach steeds groter werd.


  ‘Geen paniek!’ riep hij tegen de meisjes. ‘Ik heb altijd geweten dat de uilen op een dag terug zouden keren. Kennen jullie de oude balladen niet? Ze zijn door hun eed verplicht aan waarheid en wet. Zoek hun raad, hun hulp, roep hen als je in nood bent.’ En terwijl zijn glimlach overging in een brede grijns voegde hij eraan toe: ‘Maar voor deze uil moet je de tafel dekken. Haal een stevig ontbijt, twee verse eieren, het warme brood dat net uit de oven komt en een grote beker koude melk.’


  De twee meisjes, amper veertien, vijftien jaar oud, wierpen elkaar vragende blikken toe en keken verbijsterd toe terwijl Istvan met een laatste grote stap de geheimzinnige gestalte bereikte, haar omhelsde en zonder enig respect voor haar ambt en waardigheid optilde, zodat haar zwartgelaarsde voeten in de lucht trappelden en ze vertwijfeld naar adem hapte.


  ‘Istvan!’ protesteerde ze op gedempte toon. ‘Ik krijg geen lucht meer!’


  Hij trok er zich niets van aan.


  ‘Istvan!’ hijgde ze. ‘Zet me neer, bullebak!’


  ‘Later,’ zei Istvan, maar hij liet haar zachtjes zakken en stroopte voorzichtig haar capuchon naar achteren. ‘Laat me je eens bekijken! Goden... wat ben ik trots op je, meisje!’


  Snel trok ze de capuchon weer tot over haar ogen. Het had lang genoeg geduurd voordat ze eraan gewend was om die blauwe schemering voor haar ogen te hebben, nu voelde ze zich onbeschermd zonder de capuchon voor haar gezicht.


  Istvan legde zijn grote hand op Desina’s schouder en duwde haar schijnbaar moeiteloos naar een tafel die een beetje afzijdig stond. ‘Eerst ontbijten!’


  Bij deze tafel stond geen bankje, alleen gemakkelijke, met leer beklede stoelen. Istvan schoof er eentje bij voor zijn onverwachte gast en ging zelf ook zitten.


  ‘Je hebt wel de tijd genomen om weer eens naar huis te komen!’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Desina. ‘Ik was het steeds van plan, maar...’


  ‘Je had het te druk,’ zei de waard met een brede grijns. ‘Alsof ik dat niet wist. Maar nu ben je hier, dat is het enige wat telt.’ Hij klapte in zijn handen. ‘Ontbijt dus voor mij en voor onze uil hier. En snel een beetje, alsjeblieft, meisjes! En vergeet de melk niet!’


  ‘Istvan!’ protesteerde ze lachend. ‘Ik ben echt een beetje te oud voor melk.’


  ‘Onzin. Niemand is te oud voor verse melk... en het heeft je nooit kwaad gedaan, wel?’


  Het had geen zin om te protesteren en dus gaf ze zich glimlachend gewonnen. Het was lang geleden dat iemand voor haar had gezorgd. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze ervan genoot.


  ‘Hoe heb je mij herkend? Zou het niet pijnlijk zijn geweest als je je had vergist?’


  ‘Ha!’ riep Istvan uit. ‘De kleren waarin jij mijn oude ogen zou kunnen misleiden, moeten nog uitgevonden worden. Vraag liever aan de goden hoe het mogelijk zou moeten zijn dat ik je niet zou herkennen. En bovendien, er is maar één uil in Askir.’


  ‘Ik hoop dat ik niet voor iedereen zo gemakkelijk herkenbaar ben,’ zei Desina en ze keek glimlachend op toen een van de meisjes voorzichtig een schaal met vers, nog dampend brood op tafel zette en ernaast een houten plank met worst, ham en verschillende soorten kaas.


  ‘Bent u sera Desina?’ vroeg het meisje verlegen en Desina knikte.


  ‘Dan komt alles goed!’ zei het meisje stralend en duidelijk opgelucht. Ze holde weg voordat Desina kon vragen wat ze daarmee bedoelde.


  ‘Dat is Marie,’ vertelde Istvan. ‘Die andere is Leya. Van je oude zusters zijn alleen Tala en Regata nog over, ze werken hier nog allebei. Tala kookt bijna net zo goed als ik en Regata doet nu voor mij de boekhouding. En weet je wat? Regata gaat binnenkort trouwen! Met een officier van de havenwacht. En ze zal dolblij zijn jou weer te zien.’ Tussen Istvans ogen verschenen diepe lachrimpeltjes. ‘Ze zal pas tevreden zijn als jij haar sluier vasthoudt.’


  Desina lachte zachtjes. ‘Ik verheug me er al op. Maar Istvan?’


  ‘Je wilt toch niet zeggen dat er een aanleiding is waarom je hier midden in de nacht komt opduiken?’


  Desina knikte verlegen. ‘Ik ben op zoek naar Wezel. Ik geloof dat hij iets heeft gezien wat voor mij van belang is.’


  ‘Hij is hier, hij is net aan komen zetten. Hij zag een beetje bleek om de neus, schonk een glas wijn in en is naar boven gegaan. Zit hij weer in de nesten?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Ik hoop het tenminste niet.’


  Wezel was een slungelachtige jongen, een dief, twee jaar ouder dan zij en een van de weinige mensen die ze zonder meer vertrouwde. Goed, met de eigendommen van andere mensen nam hij het niet zo nauw, maar in vergelijking met een paar andere types die ’s nachts de haven onveilig maakten, was hij ronduit innemend te noemen.


  ‘Mooi.’ Istvan nam gretig een hap van zijn brood. ‘En vertel me nu eens waar het om gaat.’


  ‘Ik denk dat hij getuige is geweest van een moord,’ antwoordde ze terwijl ze een snee van het knapperige brood afsneed. Wat het ook mocht zijn dat Istvan door zijn deeg mengde, het was het lekkerste brood in heel Askir. Hij bezat achter in de voormalige smederij een molen die zo fijn maalde dat er nooit ook maar één steentje in zijn brood zat.


  ‘Er is een kamerdienaar dood in de haven aangetroffen. Ik heb zo’n gevoel dat Wezel heeft gezien wat er is gebeurd.’


  ‘En met zo’n wissewasje vallen ze de eerste uil in eeuwen lastig?’ Istvan keek bijna beledigd. ‘Zo’n zaak kan een lid van de wacht toch ook oplossen?’


  ‘Istvan,’ zei ze zachtjes. ‘Hij was waarschijnlijk een necromant.’


  ‘Goden!’ fluisterde Istvan ontsteld. ‘Weet je zeker dat je je niet vergist?’


  Desina schudde haar hoofd. ‘Dat is niet het enige,’ ging ze verder. ‘Hij behoort ook nog tot het diplomatieke gevolg van de ambassade van Aldane, waardoor het geheel een politieke dimensie krijgt. Dat alles maakt deze zaak wat delicaat.’


  ‘Het tegendeel dus van wat ik dacht,’ zei Istvan en hij keek haar bezorgd aan. ‘Een vervloekte... waarom nu? Goden, had het niet iets minder gekund?’


  Desina glimlachte even. ‘Ooit moet ik beginnen.’


  ‘En zo komen de oude legendes weer tot leven. Zielenruiters en uilen,’ zei Istvan. ‘Ik bid tot de goden dat je je vergist.’


  ‘Ik ben geen oude legende,’ protesteerde ze. Ze had nooit gedacht dat het zo’n verschil zou maken dat ze die robe droeg. Vroeger was ze alleen maar Desina geweest, een jonge vrouw die te vaak met haar neus in de schriftrollen en boeken zat en die haar wapenmeesters in de citadel vaak tot wanhoop dreef. Nu was ze ineens een uil, iemand tegen wie de mensen opkeken en die op elke vraag een antwoord moest weten. Goden, ze kende de meeste vragen nog niet eens!


  ‘Ik ben ik,’ probeerde ze hem uit te leggen. ‘Met mijn eerbiedwaardige voorgangers heb ik niet veel meer gemeen dan de robe die ik nu mag dragen.’


  ‘Dat en een zeker talent voor magie,’ repliceerde Istvan. ‘Je moet enorme dingen voor elkaar hebben gekregen om de proeven te doorstaan.’


  Desina schudde opnieuw haar hoofd. ‘Zo is dat helemaal niet! Maar laten we het daar een andere keer over hebben.’


  Istvan knikte. ‘Zoals je wilt. Voor mij is het alleen van belang dat jij je hier welkom voelt.’


  ‘O, dat doe ik zeker.’ Ze glimlachte. ‘Zou je Wezel kunnen zeggen dat ik hier ben en hem moet spreken?’


  ‘Ik geloof niet dat dat nodig is,’ zei Istvan en hij keek naar de trap die naar de bovenverdiepingen leidde. Daar kwam net een magere jongeman van af, goed gekleed en met lang, blond haar dat hij in een paardenstaart droeg. Hij zag er helemaal niet uit als een dief, vond Desina.


  ‘Dat werd onderhand tijd dat jij je hier weer eens liet zien,’ begroette Wezel Desina met een verheugde glimlach. Hij pakte een fles van de toonbank voordat hij bij haar en Istvan aan tafel ging zitten. ‘Me dunkt, dat moeten we vieren. Ik hoop alleen dat dit een beleefdheidsbezoek is en dat je hier niet bent om mij te arresteren,’ voegde hij er schalks aan toe en hij schoof haar over tafel een beker wijn toe. ‘In elk geval ben je te oud voor melk.’


  ‘Ik zal je niet arresteren,’ antwoordde Desina terwijl ze besefte hoe ze hem had gemist, vooral zijn onverstoorbare goede humeur. ‘Maar ik ben hier wel met een zekere reden. Er is een dode man aangetroffen in de haven.’ Ze keek hem betekenisvol aan. ‘Toen ik die daad met mijn magie beschouwde, zag ik hoe jij je daar achter een stapel hout verstopt had...’


  ‘Laat me raden,’ zei Wezel terwijl Desina een slok nam. ‘Heette die dode man toevallig Jenks en was hij kamerdienaar?’
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  Desina verslikte zich bijna in haar wijn. Ze kreeg een hoestbui en de tranen sprongen in haar ogen. Istvan klopte op haar rug. Het was ongetwijfeld goed bedoeld en het was ook vast zijn bedoeling zachtzinnig met haar om te gaan, maar zo voelde het niet. Nog naar adem snakkend stak ze haar hand op. ‘Hou op!’ zei ze snel. ‘Je slaat me nog dood!’


  Met tranende ogen keek ze nog altijd verbaasd de magere man aan die breed grijnzend achteroverleunde en kennelijk plezier had in het schouwspel. Het was niet voor het eerst dat ze wenste dat ze de dief nooit had ontmoet. Maar aan de andere kant...


  Bijna twintig jaar geleden had een kleine jongen gezien hoe een rijk gekleed heer midden in de nacht een krijsend en trappelend bundeltje in het water van de haven had gegooid. Hoewel hij zelf amper vier jaar oud was en nauwelijks kon zwemmen, was de jongen het koude water in gesprongen, waar hij bijna verdronken was. Uiteindelijk was hij er echter in geslaagd het natte bundeltje mee te sleuren naar de dichtstbijzijnde zeetrap. Het bundeltje was een meisje, net drie jaar oud misschien, en de dappere jongen zou later onder de naam Wezel tot een legende uitgroeien. Wezel kon nog altijd geen genoeg krijgen van dat verhaal, ook al had Istvan hem duidelijk te verstaan gegeven het liever niet meer te vertellen. De afgelopen jaren had Wezel haar meer dan eens verweten dat voor hem de lol grondig verpest was sinds de poort van de uilentoren van de legendarische maestro’s van het oude rijk, zich voor haar had geopend.


  Istvan was van mening dat het niet verstandig was overal rond te bazuinen dat Desina, de eerste uil die Askir in eeuwen had gehad, en Wezel, de legendarische dief, bijna tien jaar lang samen elke beurs en schatkist hadden geplunderd die ze maar in hun vingers konden krijgen.


  Tot de dag dat Wezel had geprobeerd een zekere waard van zijn buidel te ontdoen en die waard hem niet had losgelaten, ook niet toen een krabbend, briesend en bijtend roodharig meisje geprobeerd had zijn beide scheenbenen te verbrijzelen.


  Af en toe besloot Istvan in een opwelling een van de vele verwaarloosde meisjes uit het havenkwartier onderdak te bieden en haar als zijn dochter op te voeden. Meer dan eens was dat faliekant mislukt: de een liep weg, een ander wist geen gebruik te maken van de uitweg die hij bood. Maar Desina was anders, en Istvan vertelde iedereen die het maar wilde horen hoe trots hij op haar was.


  Aan die dochter zat echter wel een broertje vast en noodgedwongen had Istvan zijn huis ook voor Wezel opengesteld. Sindsdien woonde Wezel hier in de herberg. Zijn kamer op de tweede verdieping was het enige thuis dat hij kende. Bovendien bestond er volgens hem geen betere kok dan Istvan en ook de wijnkelder was altijd goed gesorteerd.


  In de haven wemelde het van de jochies die zichzelf als stoere kerels beschouwden, maar een blik van Istvan volstond meestal om zelfs de hardste bikkel op zijn plaats te zetten. De enkele keer dat die niet volstond, werd de verzameling schedels korte tijd later uitgebreid met een nieuw exemplaar.


  Legende en waard zorgden ervoor dat deze herberg ook in ander opzicht een bijzondere plek was. Door de eeuwen heen was de herberg uitgegroeid tot een neutrale plaats waar partijen die een bloedvete met elkaar uitvochten of die regelmatig een machtsstrijd te beslechten hadden elkaar konden treffen om in de bescherming van de afgedwongen neutraliteit te onderhandelen of een oude twist bij te leggen.


  Kortom, deze plek was een ideaal thuis voor iemand die door de meeste zeeslangen wantrouwend werd aangekeken. Er hing natuurlijk wel een prijskaartje aan; voor het geld dat Wezel betaalde voor zijn eenvoudige onderkomen op de bovenste verdieping van de herberg, had hij elders een heel huis kunnen huren. Maar dat kon hem niet schelen, want hij was inderdaad precies wat men hem verweet te zijn: de meest succesvolle dief die de rijksstad in eeuwen had gezien.


  Wezel, die zijn echte naam zelf ook allang vergeten was, was geen oude man, zoals je zou kunnen denken als je de verhalen over zijn daden hoorde, maar amper twee dozijn en twee jaar oud. Voor een dief was dat een gezegende leeftijd. De meeste van zijn collega’s werden ofwel gedwongen dit roemloze handwerk op te geven of ze verloren vroeg of laat eerst hun ene en daarna hun andere hand.


  Wezel droeg zijn lange donkerblonde haar met opzet in een staart, zodat hij trots zijn oren kon tonen, die geen enkele snee vertoonden.


  Gekleed in eenvoudig zwart linnen, op zachte leren laarzen, waarvan beweerd werd dat de zolen van drakenleer waren en nooit hun greep verloren, lag het voor de hand waar Wezel zijn bijnaam aan te danken had. Het was niet alleen vanwege zijn gewiekstheid, ook zijn gezicht liet eigenlijk geen andere bijnaam toe. Afgezien van de twee werpmessen die uit zijn zwarte armbeschermers naar buiten staken, leek Wezel helemaal geen dief of zelfs maar iemand die zijn hele leven in het schemerduister van de haven had doorgebracht. Zijn smalle gezicht vertoonde geen littekens, en de hardheid en wreedheid die je zo vaak in de gezichten van zijn vakgenoten zag, leken hem vreemd.


  Afgezien van zijn twijfelachtige faam was Wezel een vriendelijke jongen met een passie voor lekker eten en voortreffelijke wijnen.


  Hij was hier vaak te vinden, tevreden achteroverleunend op zijn vaste plekje in Istvans gelagkamer, schijnbaar zorgeloos en meestal goedgehumeurd.


  Desina keek Wezel na zijn verrassende vraag sprakeloos aan. Istvan schudde alleen maar zijn hoofd.


  ‘Wat heb jij daarmee te maken?’ vroeg ze toen ze eindelijk weer adem kon halen, terwijl ze onwillekeurig om zich heen keek. Hun tafel stond weliswaar een beetje afgezonderd, maar rond deze tijd was het erg rustig in de herberg. Op drukke tijdstippen bestond het vaste achtergrondgeluid uit gemompel van stemmen, gekletter van serviesgoed en bestek, de klap waarmee iemand zijn troefkaart uitspeelde, gelach en gebrul. Maar het was nog niet eens tijd voor het ontbijt.


  ‘Die kamerdienaar is vermoord door een zielenruiter!’ fluisterde ze. ‘En ik ben bovendien bang dat zijn ziel werd bereden. De vervloekte weet nu alles wat de vermoorde man wist.’


  ‘Als je bedenkt wie hij was, was dat voor een vervloekte alleen al reden genoeg hem te doden,’ zei Wezel ongelukkig. ‘Ik ben inderdaad ook bang dat er een vervloekte in de stad is. Ik heb altijd gehoopt dat de eeuwige heerser dat gespuis voorgoed had uitgeroeid. Waarom duikt er uitgerekend nu weer eentje op? En waar komt hij vandaan?’


  ‘Je vergeet iets, Wezel,’ zei Istvan. Hij zette zijn eigen beker voor zich neer, pakte de fles en wierp Wezel een verwijtende blik toe. ‘Dat is Hardsteiner Jungfernlese,’ zei hij nadrukkelijk. ‘Die fles kost twee hele goudstukken, die kun je niet zomaar van mijn toog jatten.’


  ‘Ik heb hem niet gejat,’ protesteerde Wezel met een onschuldig gezicht. ‘Ik heb hem meegenomen. Maar wat was ik vergeten?’


  ‘Het feit dat Desina haar robe nog maar sinds kort draagt. Waarom zouden de zielenruiters zich niet al eeuwen geleden in de stad hebben gevestigd? Er was per slot van rekening niemand die hen kon herkennen. Nu pas is er weer een uil die dat kan. Misschien is die kerel hier al heel lang. Dat kan toch?’


  ‘Goden, ik heb toch zelf gezien hoe die man is gestorven? Een andere verklaring is er helemaal niet. Mij hoef je niet te overtuigen.’ Hij vertrok zijn gezicht tot een grimas.


  ‘Je was er dus echt bij toen die kamerdienaar stierf? Waarom ben je niet naar mij toe gekomen als je wist dat hij het slachtoffer was geworden van een necromant?’ vroeg Desina.


  ‘Doe even rustig aan,’ zei Wezel. ‘Je hebt weer die glinstering in je ogen die je altijd krijgt als je je zin wilt doordrijven.’


  ‘Wezel...’ zei ze, maar hij hief zijn hand.


  ‘Het is al goed. Als ik het jou niet had willen vertellen, dan had ik niks gezegd, oké? Maar ik ben blij je hier te zien, anders was ik morgenochtend naar de citadel gegaan om je erover te vertellen.’ Hij trok een gezicht. ‘En dat terwijl de stieren aan de poort mij niet erg mogen.’


  ‘Misschien omdat ze denken dat jij het op de kroonschat hebt voorzien,’ zei Desina bits. ‘Daar hebben ze je per slot van rekening al een keer bijna op betrapt.’


  ‘Ik wilde jou alleen maar een bezoekje brengen,’ protesteerde Wezel beledigd.


  ‘Dat beweer jij,’ bromde Desina.


  ‘Vlieg elkaar nou niet in de haren,’ zei Istvan kalm, wat hem een boze blik van alle twee de kemphanen opleverde. Hij glimlachte even en leunde achterover. Zo ging dat altijd. Wezel en Desina konden er allebei niet tegen als je een goed gevecht verpestte, maar Istvan was het gewend en hij had een dikke huid. ‘Maar hoe zat het nou met die kamerdienaar, Wezel?’ vroeg hij.


  ‘Een merkwaardig verhaal,’ antwoordde Wezel. ‘Zoals jullie weten hou ik me met dat soort zaakjes niet meer bezig,’ vervolgde hij, wat zowel Desina als Istvan tot een sceptische blik verleidde. ‘Maar ik hoor natuurlijk wel wat er zoal wordt gefluisterd. En zo hoorde ik over een zekere Jenks, die bijna vertwijfeld op zoek was naar een uiterst gewiekste dief.’


  ‘Wacht even,’ zei Istvan. ‘Is Jenks die kraanvogel die hier gisterenavond kwam aanzetten? Donkerrode, bestikte livrei, graatmager, hoogmoedig smoelwerk, bleek gepoederd als een vrouw?’


  ‘Dank voor de uitweiding,’ zei Wezel kortaf. ‘Mag ik nu verder vertellen?’


  Hij wierp Istvan een kwade blik toe en richtte zich weer tot Desina. ‘Istvan heeft gelijk. Die vent kwam hier binnen, ging aan mijn tafeltje zitten en dronk een beker wijn. Hij vroeg of de bard Taride van de Zilvermaan hier ook zou zingen, ik zei ja, maar niet vanavond. Hij zei: “jammer”, stond op en vertrok weer.’


  ‘Dat was alles?’ vroeg Desina verbaasd.


  ‘Nee,’ antwoordde Wezel en hij leunde achterover. ‘Natuurlijk niet. Ik keek hem verbaasd na en toen ik daarna een slok wijn nam, merkte ik dat hij het voor elkaar had gekregen een briefje onder mijn beker te schuiven.’


  Als een goochelaar die zijn publiek in zijn ban probeert te krijgen knipte Wezel met zijn vingers en het volgende moment hield hij een klein opgevouwen stukje geschept papier tussen zijn vingers. Hij schoof het over de tafel naar Desina toe. ‘Dit hier.’


  De maestra tikte met een vinger op het briefje en het ontvouwde zich. Ze las de zorgvuldig geschreven woorden en er verscheen een rimpel op haar gladde voorhoofd.


  Als u een trouw onderdaan bent van dit rijk en het voor onheil wilt behoeden, tref mij dan vanavond bij de toren van de oude zeevesting na de eerste klok. Voor de gevaren die u op zich zult moeten nemen, zal ik u belonen met twintig goudstukken.


  Istvan, die nieuwsgierig had zitten meelezen, floot tussen zijn tanden. ‘Twintig goudstukken? Dat is een hoop geld. Ik vraag me af waar hij dat vandaan had.’


  ‘Het is een door de goden verdoemd vermogen,’ hielp Wezel hem herinneren. ‘Ik werd natuurlijk meteen wantrouwig.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Desina niet erg overtuigd.


  Wezel wierp haar een boze blik toe. ‘Ik begrijp heus wel dat er bij zo’n opdracht iets niet in de haak is. Maar ik werd wel nieuwsgierig.’


  ‘Waar was je nieuwsgierig naar?’ vroeg Desina.


  Wezel keek naar het briefje. ‘De hele tijd dat die kerel tegenover me zat, heb ik mijn wijn niet aangeraakt. En ik heb ervoor gewaakt niet te dicht bij hem in de buurt te komen. Ik heb geen behoefte aan hoofdpijn omdat iemand een of ander poeder in mijn beker heeft gestopt. En toch zat dat briefje onder mijn beker.’ Hij keek hen veelzeggend aan. ‘Die kerel was goed! En bovendien...’ Er verscheen een brede grijns op zijn gezicht. ‘... wekte alleen al die eerste zin mijn belangstelling.’


  ‘Als u een trouw onderdaan bent van dit rijk...’ herhaalde Desina peinzend. ‘Een ongebruikelijke inleiding om een dief een opdracht te geven, ook al is het de beste van heel Askir.’


  ‘En dus ben je ernaartoe gegaan,’ stelde Istvan vast.


  Wezel knikte. ‘Wat dacht jij dan? Natuurlijk ben ik erheen gegaan. Jullie weten toch hoe nieuwsgierig ik ben? Ik was er al vroeger, want ik wilde voorkomen dat er een onaangename verrassing op me wachtte. Jij kent die ruïne wel, Desina, vooral ’s nachts kun je daar een hele lans soldaten verstoppen zonder dat het iemand zou opvallen. Ik trof er alleen een paar ratten aan en een lijk dat kennelijk een paar jaar geleden van de vestingtoren is gegooid. In plaats van in zee is het op de klip onder de toren beland. Ik ontdekte zelfs nog een geheime deur, maar helaas was de gang erachter ontoegankelijk,’ voegde hij er teleurgesteld aan toe. ‘Geen kraanvogel, geen soldaten, zelfs geen huurmoordenaar of iets dergelijks. Niks. Alleen een paar vleermuizen die niet blij waren dat ik hen kwam storen.’


  Hij pakte zijn beker, hief hem, trok teleurgesteld een wenkbrauw op en pakte de fles om nog eens bij te schenken.


  ‘Die Jenks was keurig op tijd. Het was gisterennacht niet zo donker als nu, hij liep open en bloot de weg naar de vesting op, alleen, en hij deed geen enkele moeite onopgemerkt te blijven. Ik wist dat er niemand was die ons observeerde, maar het stoorde me ergens wel dat hij zich er niet om bekommerde of iemand hem zag.’


  ‘Misschien ging hij ervan uit dat niemand zo dom is zich midden in de nacht op een plek op te houden waar het spookt,’ opperde Istvan.


  ‘Je bedoelt die oude vrouw?’ Wezel grijnsde. ‘Ik heb haar twee keer gezien. Ze verschijnt als uit het niets, kijkt je verdrietig aan en verdwijnt dan weer. Niet echt heel indrukwekkend. Nee, dan die spookwolf die soms ’s nachts de Lakenstraat onveilig maakt. Als die ineens hijgend achter je opduikt, dat is pas echt eng! Die oude vrouw doet geen mens kwaad.’


  ‘Ze is een gifmoordenares die daar eeuwen geleden is terechtgesteld,’ vertelde Desina. ‘Ik heb het opgezocht. Het schijnt dat je een vreselijk lot wacht als zij je aankijkt.’


  Wezel haalde zijn schouders op. ‘De eerste keer dat ik haar zag, heb ik daarna bij het kaarten verloren en de tweede keer ontmoette ik een mooie vrouw die een dolk naar me gooide.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Telt dat? En mag ik nu verder vertellen?’


  Desina schudde lachend haar hoofd. ‘Die kamerdienaar kwam dus naar de vesting gelopen...’


  ‘En hij was alleen. Hij had niet eens een dolk bij zich, de nacht en de omgeving boezemden hem geen angst in. Hij keek een keer om zich heen, knikte alsof hij tevreden constateerde dat ook ik geen versterking had meegebracht en ging toen al heel snel over tot de kern van de zaak.’


  ‘Daar zou jij een voorbeeld aan moeten nemen,’ zei Desina ongeduldig. ‘Wat wilde hij van je?’


  ‘Hij wilde dat ik iemand zou bestelen.’ Wezel krabde aan zijn oor. ‘Echt, zo’n vreemde opdracht heb ik nog nooit gehad.’


  ‘Ik heb gehoord dat dieven wel eens vaker stelen,’ merkte Istvan droog op. Wezel wierp hem een moeilijk te duiden blik toe. ‘Zo eenvoudig was het niet. Het was in feite zelfs vrij ingewikkeld. Eerst vertelde hij over een oude grafkelder in een verlaten tempel en ik dacht al dat het de bedoeling was dat ik daar in zou kruipen, maar dat bleek allemaal niets met mijn opdracht te maken te hebben. Hij vertelde dat er daar onder de altaarsteen een verborgen trap had gezeten die naar een gang leidde die voorzien was van hinderlagen en allerlei andere gevaren. Aan het einde van de gang was een deur geweest met een magisch slot en daarachter dan de eigenlijke grafkelder en ook die was beschermd met behulp van hinderlagen en magie. Maar daar, zo vertelde hij, lag dan in een sarcofaag het lichaam van een uil uit vroeger tijden, en aan haar gordel had een buidel gezeten met twee stenen sculpturen erin.’


  ‘Had gezeten?’ vroeg Desina.


  ‘Precies, had gezeten. Kennelijk heeft de Witte Vlam bijna twintig jaar nodig gehad om zo ver in de grafkelder door te dringen. De hinderlagen schijnen bijzonder effectief te zijn geweest. Volgens hem heeft het hun in de loop der jaren meer dan honderd aanhangers gekost voordat ze er eindelijk in slaagden die twee sculpturen te bergen.’


  ‘Hij gaf openlijk toe dat hij tot de Witte Vlam behoorde?’ vroeg Desina verbaasd.


  ‘Precies,’ zei Wezel. ‘Dat maakte hem er voor mij aanvankelijk ook niet sympathieker op. Ik heb wat tegen lui die kleine kindertjes verbranden en mijn kleine zusje op een brandstapel zouden willen vastbinden.’


  ‘Zo klein ben ik niet meer,’ zei Desina. ‘Ik ben een handbreedte groter dan jij.’


  ‘Een heel stuk te groot voor een vrouw dus,’ merkte Wezel grijnzend op. ‘Maar het verhaal gaat nog verder. Die tempelruïne en de grafkelder bevinden zich kennelijk in Aldane, in een bos niet ver van de kroonburcht. De man vertelde dat de Witte Vlam eeuwenlang naar die sculpturen op zoek is geweest. Nu ze die eenmaal in hun bezit hadden, hoefden ze ze alleen nog naar Askir te brengen. Dat gebeurde via een diplomatieke koerier die de afgelopen week hier in Askir is aangekomen met in zijn bagage de twee sculpturen.’


  ‘Naar Askir?’ vroeg Desina. ‘Waarom naar Askir?’


  ‘Dat vroeg ik dus ook,’ zei Wezel. ‘Hij antwoordde dat die sculpturen magische artefacten zijn, machtig genoeg om de rijksstad te verwoesten.’


  ‘O ja?’ vroeg Istvan grimmig. ‘Dat zouden ze wel willen! Laten ze allemaal de pest krijgen!’


  Desina wierp hem een vermanende blik toe. ‘Maar hoe zou dat in zijn werk moeten gaan?’ vroeg ze aan Wezel. ‘Ik ben best enigszins thuis in de magie, maar ik kan zo een, twee, drie geen manier bedenken hoe je dat voor elkaar zou kunnen krijgen.’


  ‘Zie je?’ zei Wezel met een brede grijns. ‘Dat vroeg ik hem dus ook, maar daar kon hij me geen antwoord op geven. Volgens hem had het iets te maken met wie die twee sculpturen uiteindelijk zou ontvangen. Want dat was de taak van Jenks, hij zou vannacht iemand ontmoeten en hem die twee wolfskoppen overhandigen.’


  ‘En wie was dat?’


  ‘Dat wist hij zelf ook niet. Hij nam aan dat het iemand was die een hoge positie binnen de Witte Vlam bekleedt.’


  ‘Hm,’ mompelde Desina. ‘En dat heeft hij je allemaal verteld bij die ene ontmoeting?’


  Wezel knikte. ‘Het kwam mij ook wat zonderling voor. Je kent mij, ik ben nieuwsgierig, daarom vroeg ik het hem. Hij zei dat hij mij dat allemaal vertelde opdat ik het aan jou zou kunnen vertellen als hem iets overkwam. En aan een Aldanees die ik aan zijn dolk zou herkennen.’


  ‘Een dolk zoals deze?’ vroeg Desina en ze legde het wapen van de dode bediende op tafel.


  ‘Klopt,’ zei Wezel na een vluchtige blik. ‘Dat was het plan. Ik moest in de buurt zijn als Jenks die oude stenen overhandigde aan die man van de Witte Vlam en ze dan terug stelen.’


  Desina was verbluft. ‘Dat is inderdaad vreemd. Maar waarom zou een lid van de Witte Vlam zijn eigen cultus willen bestelen?’


  ‘Tja, dan denken we alweer hetzelfde,’ zei Wezel. ‘Dat wilde ik ook van hem weten.’


  ‘Zelfs een ezel zou die vraag hebben gesteld, vooropgesteld dat hij kon praten,’ merkte Istvan op. ‘En wat zei hij?’


  ‘Dat hij geen lid was van de Witte Vlam. Zoals jullie misschien weten, is de koningin van Aldane, Elande, bijna zeven jaar geleden om het leven gekomen, vlak na haar terugkeer van de laatste kroonraadzitting. Een ongelukkige val van haar paard, zegt men. Wat jullie misschien niet weten – ik wist het in elk geval niet – is dat er tijdens de laatste kroonraad ten minste drie aanslagen op haar zijn gepleegd. Die zijn allemaal verijdeld. Prins Tamin, haar zoon en de toekomstige heerser van Aldane, gelooft niet dat het een ongeluk was en vermoedt dat de Witte Vlam erachter zit, want de koningin was een verklaarde tegenstandster van hen.’


  ‘Dan stond ze in Aldane wel op een verloren post,’ zei Istvan. ‘De Witte Vlam is daar erg sterk en die Aldanezen zijn zo bijgelovig als de pest. Nog even afgezien van het feit dat ze bovendien koppig zijn, er vreemde ideeën op na houden over vrouwen en elkaar regelmatig om zeep helpen vanwege de een of andere erezaak.’


  Wezel lachte schalks. ‘Volgens mij zou Desina zich in Aldane als een vis in het water voelen.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Desina en ze trok een wenkbrauw op. ‘Ik denk eerder dat Aldane van alle zeven koninkrijken het land is waar ik met de grootste boog omheen zou lopen. Koningin Elande was algemeen geliefd en toch heb ik gehoord dat de meeste Aldanezen het maar onnatuurlijk vonden dat er een vrouw op de troon zat.’


  ‘Zoiets zei ser Jenks ook,’ bevestigde Wezel. ‘Het lijkt er in elk geval op dat de Witte Vlam het volk het genoegen heeft gedaan de koningin uit de weg te ruimen. Haar broer, hertog Haltar van Bergen, heeft voor de jonge prins het regentschap op zich genomen. Maar daarmee heeft de Witte Vlam in zijn eigen vingers gesneden. Hoewel er geen bewijs is dat ze iets met de dood van de koningin te maken hebben, houdt de regent hen ervoor verantwoordelijk.’


  ‘Hij niet alleen,’ zei Desina. ‘Ik heb het er met Orikes over gehad en hij ziet dat net zo. Te veel toeval, te veel ongerijmdheden. Maar uiteindelijk zijn het toch niet meer dan geruchten.’


  ‘In elk geval schijnt de regent ervan overtuigd te zijn dat het moord was. Nog voordat de laatste gebeden voor de koningin waren uitgesproken, is hij aan het werk gegaan en hij heeft zorgvuldig geselecteerde, koningstrouwe agenten uitgestuurd om in de Witte Vlam te infiltreren. Jenks was een van hen. Vast geen gemakkelijke opgave.’ Wezel pauzeerde even en nam een slok.


  ‘Was de kamerdienaar een koninklijk agent?’ vroeg Desina en ze vloekte binnensmonds. Ze wreef over haar slapen en knikte. ‘Ik geloof dat het me langzaamaan duidelijk begint te worden...’


  ‘Deels misschien. Het geheel kun je nog niet overzien,’ zei Wezel ernstiger dan voor zijn doen gebruikelijk.


  ‘In elk geval heb je nu mijn volledige aandacht,’ zei de maestra.


  ‘Nu pas?’ vroeg Wezel en hij glimlachte even, maar werd meteen weer ernstig. ‘Zoals gezegd, ik moest die sculpturen stelen nadat Jenks ze aan die andere man had overhandigd. Zo wilde hij verhinderen dat hij ontmaskerd zou worden. Wat kan hij er per slot van rekening aan doen als die andere man bestolen wordt? De zakkenrollers van Askir zijn een ware plaag! Vraag maar aan de eerste de beste stier of zeeslang, die zullen het bevestigen.’


  ‘Wat ging er mis?’ vroeg Desina.


  ‘Aanvankelijk liep alles gesmeerd. In de handelaarswijk, dicht bij De Gouden Roos, is een oud handelshuis waar een paar jaar geleden brand is geweest. Dat was de afgesproken ontmoetingsplek.’


  ‘Ik weet welk huis je bedoelt,’ zei Istvan. ‘Het staat niet te koop en het vervalt met de dag meer.’


  ‘Precies,’ bevestigde Wezel. ‘De ontmoeting zou plaatsvinden op de binnenplaats. Van daaruit loopt een steegje naar de Koperstraat, daar moest die andere man dan vervolgens doorheen: de gelegenheid bij uitstek voor een handige dief om de sculpturen te vervreemden.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Desina.


  ‘Ik was vannacht op de afgesproken plek en hield me daar verscholen. Jenks verscheen en met hem ook die andere man. Het was er aardedonker, wat mij alleen maar goed uitkwam natuurlijk, alleen kon ik die man zo natuurlijk ook niet goed zien. Ik kan niet meer vertellen dan dat hij groot en slank was, met brede schouders. Hij had een hand op de schouder van de dienaar gelegd en het zag er niet echt uit alsof Jenks geheel uit vrije wil meeliep.’


  ‘Ik dacht dat ze elkaar pas op die binnenplaats zouden treffen,’ zei de maestra.


  ‘Dat was het plan, maar kennelijk is het anders gelopen. De onbekende man moet Jenks al eerder ergens hebben opgewacht,’ legde Wezel uit. ‘Zoals gezegd, het was aardedonker. Maar ik zeg je, Jenks wist dat hij die nacht niet zou overleven. Ik voelde het gewoon... en ik kon ook die andere man voelen, op een manier waar ik niet graag aan terugdenk.’ Hij dronk zijn beker in één teug leeg. ‘Achteraf begrijp ik natuurlijk waarom mijn nekharen overeind gingen staan toen ik die vreemdeling zag.’


  ‘De zielenruiter,’ fluisterde Desina.


  Wezel knikte langzaam. ‘Het moet die vervloekte zijn geweest. Er moet iets zijn misgegaan met Jenks’ plan, maar hij had de twee sculpturen nog bij zich toen hij door die steeg liep.’


  ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Istvan.


  ‘Omdat hij ze toen liet vallen. Dat deed hij echt meesterlijk. Hij liet het buideltje vallen en ving het met zijn hakken op, zodat het geluidloos op de grond viel.’ Wezel keek naar zijn lege beker, slaakte een zucht en schoof hem aan de kant. ‘Wie die Jenks ook is geweest, handig was hij wel. En dapper. Hij moet geweten hebben wat hem te wachten stond en hij liet de sculpturen onopvallend verdwijnen in plaats van ze aan die man te overhandigen.’ Hij keek Istvan en Desina verdrietig aan. ‘Ik ben niet gek. Ik begreep natuurlijk ook dat er daar iets niet liep zoals het hoorde en dat er een reden moest zijn waarom hij de sculpturen daar liet vallen. En dus pakte ik het buideltje op en trok me terug op een dak in de buurt. Ik wilde weten wat er verder gebeurde.’


  ‘En?’ vroeg Desina gespannen.


  Wezel haalde zijn schouders op. ‘Niets. Ik heb geen kik gehoord, alleen het gepiep van de vleermuizen tussen de oude balken. Ik heb een tijdje zitten wachten, bijna een halve kaars lang, toen heb ik me onopvallend uit de voeten gemaakt.’


  ‘En hoe zat dat met de haven?’ vroeg Desina.


  ‘Jenks en ik hadden afgesproken dat we elkaar daar bij de houtopslag zouden treffen als er iets mis zou gaan. En aangezien er duidelijk iets was misgegaan, ging ik daarnaartoe. Ik heb bijna een hele kaars op hem gewacht. Net toen ik het wilde opgeven, kwam hij aangestrompeld... En toen zag ik hoe hij met zichzelf worstelde en zijn eigen keel doorsneed. Volgens mij werd hij gedwongen het daar te doen, zodat ik het zou zien,’ zei Wezel en hij greep weer naar zijn lege glas. ‘Ik heb al veel akelige dingen gezien, maar om te moeten aanzien hoe hij met zichzelf vocht, dat was echt afschuwelijk. En het ergste was nog toen hij zijn eigen hoofd omdraaide,’ voegde hij er nog aan toe. ‘Toen werd het me echt te veel. Ik ben zo snel ik kon hiernaartoe gerend. Als ik het laatste deel van Jenks’ opdracht wil uitvoeren, dacht ik, dan kan ik maar beter nog even in leven blijven.’


  ‘Welk laatste deel?’ vroeg de maestra nieuwsgierig.


  ‘Deze stenen aan de prima van de toren overhandigen. Aan jou dus, Desina,’ zei Wezel en hij haalde van onder zijn wambuis een zware leren buidel tevoorschijn die hij voor haar op tafel legde. ‘Jenks is gestorven omdat hij er zeker van wilde zijn dat jij die sculpturen zou krijgen.’


  ‘Ik?’ vroeg Desina en ze keek verrast naar de zware buidel.


  ‘Ja, jij. Dat was de andere reden waarom hij mij had uitgekozen, zei hij. Hij dacht dat ik een agent van de rijksstad was die was ingedeeld bij de maestro’s van de toren. Hij kende het verhaal van onze vriendschap, maar dacht dat dat alleen maar een verzinsel was, bedoeld om ons een excuus te geven elkaar hier onopvallend te ontmoeten. Dat was ook de reden waarom hij mij vertrouwde. Daarom zorgde hij ervoor dat ik op zijn minst een deel van zijn verhaal kende, zodat ik het aan jou kon doorvertellen,’ legde hij uit en hij speelde met zijn lege beker, terwijl Desina hem verbijsterd aankeek.


  Istvan pakte de fles, maar Wezel legde zijn hand op zijn beker en schudde zijn hoofd. ‘Nee, Istvan, het is genoeg geweest. Ik geloof dat ik na dit alles een helder hoofd nodig heb.’


  Hij keek hen ongebruikelijk ernstig aan. ‘Zo onhandig was Jenks’ plan niet. Alleen heeft het nu een staartje gekregen. Niemand kon vermoeden dat hij daar met een zielenruiter had afgesproken. Maar als die vervloekte Jenks’ ziel heeft bereden, dan weet hij nu alles. Dat het een zekere Wezel was die de buidel in die steeg heeft opgepakt en heeft laten verdwijnen, en dat jij de ontvanger ervan bent.’ Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Weet je wat het is? Die wetenschap verpest mijn humeur en dat is nou precies wat ik die ellendeling kwalijk neem.’


  ‘Ik geloof dat ik me daarbij kan aansluiten,’ zei Desina en ze opende voorzichtig het koordje van de buidel en sloeg het leer opzij, zodat de inhoud zichtbaar werd: een bijna vuistgrote sculptuur van zwart steen. Op een grof gevormd voetstuk was de kop van een wolf bevestigd. Het was een bijna primitief werk, maar de steen was gitzwart en iets eraan zorgde dat de fijne haartjes in Desina’s nek overeind gingen staan. Ze strekte haar hand uit en raakte de sculptuur voorzichtig aan, maar er gebeurde niets. Een herinnering stak de kop op, ergens had ze al eens iets over zo’n wolfskop gelezen. Misschien dempten haar handschoenen de magie? Ze trok ze uit en raakte de steen aan met haar blote vingers. Er gebeurde niets. Het was gewoon een stuk steen.


  ‘Had je het niet over twee stenen?’ vroeg ze.


  ‘Ja,’ zei Wezel en hij keek verrast naar de open buidel. ‘Ik dacht dat ze er allebei in zaten. Ik heb hem niet opengemaakt. Ik ben wel gek, maar niet zo gek dat ik een artefact ga aanraken dat onze stad zou kunnen bedwingen.’ Hij keek Desina vragend aan. ‘En, is dat ding magisch?’


  Ze bekeek de wolfskop nog een keer en schudde toen haar hoofd. ‘Nee hoor. Ik kan me niet voorstellen dat het een magisch artefact is. Dan zou er toch op zijn minst een greintje magie in te vinden moeten zijn. Dat is niet het geval. Die wolfskop is net zo magisch als jouw wijnglas, Wezel.’


  ‘Dan rest er nog maar één vraag,’ zei Wezel peinzend. ‘Hoe kan deze steen bij alle goden een bedreiging voor de rijksstad vormen?’


  ‘Dat kan ik je ook niet vertellen. Maar dat ik iets niet weet, betekent nog niet dat het onmogelijk is. Er moet iets met deze wolfskop aan de hand zijn, anders was die Jenks niet zo akelig aan zijn einde gekomen.’


  ‘Hoe meer ik hoor, hoe banger ik word,’ zei Wezel zachtjes en hij keek Desina onderzoekend aan. ‘Is alles in orde?’


  ‘Nee,’ zei ze en ze stopte de wolfskop weg onder haar robe. ‘Zolang er een necromant in de stad is, is er niks in orde.’


  7


  Vlakbij, op het dak van de korenbeurs, was een golvenspel van donker en schaduw te zien dat zich verdichtte tot een onheilspellende vorm. De schaduw droeg de robe van een uil, vrijwel identiek aan die van de maestra, maar dan donker en zwaar, en hij benadrukte slanke heupen en brede schouders. De zoom van de robe was versierd met fijne runentekens van donker glanzend metaal.


  De gedaante keek over zijn schouder naar Istvans herberg, zag hoe een slanke gestalte haar capuchon dieper in haar gezicht trok en langzaam op weg ging.


  Hij knikte en glimlachte.


  De mond die onder zijn capuchon te zien was, was smal, de kin recht en hard. De huid leek glad, maar werd getekend door angstaanjagend diepe rimpels. Toch was de glimlach niet wreed, maar maakte rond deze harde mond zelfs een opmerkelijk vriendelijke indruk.


  ‘Het is begonnen,’ fluisterde de man die ooit de naam Balthasar had gedragen.


  Hij lachte toen hij de klank van zijn eigen stem hoorde. Hij had zo lang in zichzelf opgesloten gezeten en al die tijd was zijn stem niet meer dan een gedachte geweest.


  Hij wendde zich af van de uil die onder hem passeerde, liet zijn blik langs de haven dwalen en even op het oude paleis rusten dat op palen in het havenbekken gebouwd was.


  De glimlach die nu rond zijn lippen speelde, was niet langer vriendelijk, maar bitter en vervaarlijk.


  ‘U speelt uw boeren uit,’ fluisterde hij. ‘U denkt dat u het spel beheerst en het bord hebt leeggeruimd voor uw zetten. Ik vraag mij af of u haar al hebt gezien. Kom maar op met die boeren, o heerser over de werelden! Ik zet mijn koningin tegenover al uw figuren: boer, ruiter, priester of vesting.’ Hij balde zijn vuist en trok een grimas toen hij door zijn vuist heen de dakpannen zag. ‘Zo weinig is er nog van mij over, zo weinig hebt u van mij overgelaten. Maar ik besta nog! Was het een vergissing, onachtzaamheid? Een foutje misschien? Hoe dan ook, we zullen zien...’


  Na een laatste blik op de in het blauw gehulde gestalte verwaaide de schaduw in de wind.
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  Stafkolonel Orikes, de commandant van de veren, luisterde geduldig naar wat Desina te vertellen had, terwijl hij zich ondertussen aan het scheren was. Slechts af en toe stopte hij even om haar een ongelovige blik toe te werpen. Met de vanzelfsprekendheid die een lange vriendschap met zich brengt, had zij in een van zijn gemakkelijke stoelen plaatsgenomen en een appel uit een van de houten schalen gepikt. Nu keek ze gefascineerd toe hoe de scherpe kling over de wangen van haar superieur gleed, een ritueel dat haar als kind al had gefascineerd.


  Orikes dompelde zijn handen in de schaal met dampend water, waste het schuim van zijn gezicht en droogde zich af met een grove doek.


  Het liep tegen de tweede klok en de jonge maestra was binnengestormd toen de stafkolonel nog met zijn ochtendtoilet bezig was geweest. Menigeen zou het niet hebben aangedurfd een van de hoogste officieren van de rijksstad zo te storen, maar het ochtendappel stond op het punt te beginnen en Desina was van mening dat het niet verantwoord was nog langer te wachten.


  Orikes was niet alleen een veer, hij was ook een van de beste wondhelers van de rijksstad, een arts, geleerde en genezer van wie gezegd werd dat hij over een heel bijzonder talent beschikte om zelfs de meest ingewikkelde operaties uit te voeren. Wanneer bij een tempelgenezing geneeskundige behandeling vooraf nodig was, riepen de priesters hem vaak naar het huis van hun god. Het gezegde wilde per slot van rekening dat de genade der goden weliswaar vermocht te genezen, maar dat gebroken botten zelden vanzelf weer recht groeien. Het stond al vast dat de kolonel na zijn militaire dienst zou toetreden tot de tempel van Boron.


  Toen ze destijds voor het eerst de uilentoren had betreden, was Desina een jong meisje geweest dat zich bijna overweldigd voelde door wat er van haar werd verwacht. Istvan en herberg De Gebroken Kling waren ver weg en er was zoveel van wat ze moest leren, en daarom had commandant Keralos de veer Orikes als haar leraar aangesteld. Zo was er tussen de oudere stafkolonel en het jonge meisje een vriendschap ontstaan die gebaseerd was op de gedeelde belangstelling voor oude boeken en teksten, en voor hoe het wezen van de wereld in elkaar zat.


  Het was dan ook niet vreemd dat de twee wachten voor de deur van de stafkolonel zelfs niet met hun ogen hadden geknipperd toen de jonge maestra de gang in was komen hollen en zonder vragen aan de zware deur had geklopt. Ze had maar met moeite haar ongeduld kunnen beteugelen voordat eindelijk, na een paar ademtochten, een verbaasde Orikes met dik ingezeepte baardstoppels de deur voor haar had geopend. Ze had hem in het kort geschilderd hoe ze de dode kamerdienaar had aangetroffen, wat stafluitenant Santer haar had meegedeeld, wat ze zelf aan het lijk had kunnen vaststellen.


  Daarna vertelde ze de kolonel dat ze nu wist dat de dode man een agent van prins Tamin was geweest die geprobeerd had in de Witte Vlam te infiltreren en dat hij haar een van de sculpturen in handen had weten te spelen.


  Dat dit deel van haar verslag opvallend vaag was wat betreft de bron van haar informatie, ontging de stafkolonel niet. Hij kende Wezel maar al te goed. Desina was de enige persoon voor wie de poort van de uilentoren zich voor het eerst in eeuwen had geopend. Orikes, die persoonlijke loyaliteit tot zijn wezenlijke karaktertrekken telde, zag het als een eenvoudig rekensommetje. Askir kreeg weer een uil en de keizerstad had in haar lange geschiedenis al wel ergere dingen doorstaan dan een slimme kleine dief die een veel te ernstig klein meisje altijd weer aan het lachen wist te brengen. Zo nodig zou de stafkolonel misschien zelfs wel een oogje hebben dichtgeknepen voor Wezel, alleen was die domweg zo gewiekst dat hij nog nooit was gepakt. Op één keer na dan. Toen had hij achter de troon van de eeuwige heerser zo grondig de bodem staan bestuderen, dat hij kennelijk de wachten helemaal vergeten was. Hij had zich eruit gepraat met de smoes dat hij het ingewikkelde patroon voor Desina wilde natekenen.


  En dat was dan ook precies wat hij had gedaan, waarbij hij ook nog blijk had gegeven van het nodige artistieke talent. Desina had het verhaal zonder blikken of blozen bevestigd, maar Orikes had nog altijd zijn twijfels, vooral ook omdat Wezel in alle talen had gezwegen over hoe hij het eigenlijk voor elkaar had gekregen de troonzaal te betreden. Die werd namelijk beter bewaakt dan welke andere ruimte ook.


  Sindsdien was Orikes zelf, met de tekening van Wezel in zijn zak, menigmaal voor dat ingewikkelde patroon neergeknield. Zoals zoveel wat de eeuwige heerser had achtergelaten, gaf ook dit vlechtwerk van goud, zilver, kwarts en zwart obsidiaan heel wat raadsels op. Soms betrapte Orikes zich op de gedachte wat er zou zijn gebeurd als ze Wezel zijn gang hadden laten gaan.


  Kortom, de stafkolonel had zo zijn eigen vermoedens over de identiteit van de dief die de buidel van een agent van de jonge prins Tamin, de toekomstige heerser van Aldane en de belangrijkste bondgenoot van de rijksstad, aan een zekere uil had toegespeeld.


  Hij wreef met zijn vingers over zijn slapen, keek naar de jonge vrouw die voor hem zat en zuchtte. Het was nog geen week geleden dat ze de beproeving van de derde graad van de kennis had doorstaan en zo het recht had verkregen deze robe te dragen, en nu al was alles veranderd.


  ‘Er is nog iets anders wat de situatie bemoeilijkt,’ zei hij. ‘Gisterennacht is een speciaal afgezant van Aldane in Askir aangekomen, ene baronet Tarkan van Freise. Hij is de zoon van de Aldanese regent en een vriend van prins Tamin. De commandant wil dat u hem op de hoogte houdt.’


  ‘Hm,’ zei Desina. ‘Kunt u me iets over hem vertellen?’


  ‘Veel weet ik ook niet,’ zei Orikes terwijl Desina de appel die ze had gepikt aan een inspectie onderwierp en hem vervolgens in haar mouw liet verdwijnen. ‘Maar ik heb gehoord dat baronet van Freise een fat is en een bon vivant voor wie geen rok veilig is en dat hij graag doorzakt in hoerenhuizen. Zo doet hij het althans voorkomen. Volgens mij zit er echter meer achter.’ Orikes legde zijn handdoek weg en pakte een schoon overhemd. ‘Per slot van rekening heeft hij twee keer achter elkaar het toernooi om het meesterschap van het zwaard gewonnen.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Desina verbaasd. ‘Hij klinkt niet als iemand die de moeite zou nemen zich op een dergelijk toernooi voor te bereiden.’


  ‘Een drinker zou dat toernooi nooit kunnen winnen,’ zei de kolonel en hij lachte zachtjes. ‘Ik denk dat prins Tamin donders goed weet wie hij naar ons toe stuurt. Die baronet van Freise is geen dronkenlap en geen hoerenloper. Ik vraag me alleen af of het verstandig is hem hier tot in detail bij te betrekken en hem te vertellen wat Wezel u heeft verteld.’


  ‘Heb ik de naam Wezel genoemd?’ vroeg Desina onschuldig.


  ‘Dat was niet nodig.’ Orikes schudde geamuseerd zijn hoofd. ‘Ik laat het aan uw discretie over, Desina. Ik vraag me af waar het allemaal toe zal leiden.’ Hij keek haar somber aan. ‘Hebt u enig idee hoe die sculpturen ons schade zouden kunnen toebrengen?’


  Desina schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Nog niet. Ik heb het idee dat ik al eens iets over die wolfskoppen heb gelezen, ik weet alleen niet meer waar.’ Ze schudde geërgerd haar hoofd. ‘Ik heb inmiddels al zoveel boeken gelezen... Soms heb ik het gevoel dat het te veel is voor mijn arme hersens.’


  ‘Maak uzelf geen verwijten,’ zei Orikes zacht maar beslist. ‘U hebt nu al meer voor de rijksstad gedaan dan menig ander.’


  ‘Zo voelt dat anders niet,’ zei Desina gefrustreerd. ‘Ik heb gezworen Askir te zullen beschermen. U weet net zo goed als ik hoe bindend die eed is.’


  ‘U beschermt de stad ook als u de toren niet verlaat. Op een andere manier.’


  ‘Dat is best mogelijk, maar ik moet de toren gewoon verlaten,’ zei ze indringend. ‘Ik ben de enige die een necromant kan opsporen.’


  ‘Dat klopt,’ zei Orikes en hij keek er niet erg gelukkig bij. ‘Maar dat betekent ook dat u gevaar loopt, zowel van de kant van de Witte Vlam, die hierbij betrokken moet zijn, als van de vervloekte zelf. Ook al hoop ik nog altijd dat u zich daarin vergist en er een andere verklaring mogelijk is voor wat er met die kamerdienaar is gebeurd.’


  ‘Dat geloof ik niet,’ zei Desina zachtjes. ‘Maar voor alle zekerheid heb ik zijn lijk naar de schrijn bij de havenwacht laten overbrengen met het verzoek aan de priester aldaar de dode te onderzoeken.’


  ‘Goed,’ zei Orikes. ‘Dan is er voorlopig niets meer te doen. U moet gaan slapen, Desina, u ziet er moe uit. Ga naar huis en rust wat.’


  Desina glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Ik zou niets liever doen, maar ik heb nog een afspraak met gildemeester Oldin. Hij had me gevraagd wat dingen voor hem uit te zoeken. Ik kan hem een paar resultaten melden.’


  Orikes zuchtte. ‘U bent ook maar een mens, Desina. Soms ben ik bang dat u te veel hooi op uw vork neemt.’


  ‘Het is niet ver naar de raadshal,’ glimlachte ze. ‘En bovendien mag ik die oude man graag. Van alle haaien in de gilderaad is hij me het liefst.’


  Orikes meesmuilde. ‘Zolang u maar niet vergeet dat ook hij een haai is. Hij schijnt u ook te mogen, Desina. Hij heeft een keer tegen mij gezegd dat u een goede handelaarster zou zijn.’


  ‘Als hij dat zegt, is het een groot compliment,’ zei Desina. ‘Ik moet gaan, Orikes. Hoe eerder ik bij Oldin ben, hoe sneller ik naar bed kan.’ Ze wilde weglopen, maar Orikes hield haar tegen. ‘Desina, ik heb het al eerder gezegd: als prima van de toren hebt u recht op een adjudant. Ik wil dat die post wordt bezet.’


  ‘Ik ben niet echt de prima,’ protesteerde Desina. ‘Ik ben alleen toevallig de enige maestra in de toren.’


  ‘En dus de eerste uil. En misschien ook de laatste,’ zei Orikes. ‘Dat verandert allemaal niks aan de zaak. U bent te waardevol voor ons en ik wil het risico niet nemen u onbeschermd te laten.’


  ‘Ik kan heel goed op mezelf passen.’


  ‘Desina, je bent gewoon te waardevol voor mij,’ zei Orikes zacht. Als de stafkolonel overging op het persoonlijke ‘je’, dan wist Desina dat het echt belangrijk voor hem was. Ze zuchtte. ‘Is er geen andere mogelijkheid?’


  Orikes schudde zijn hoofd. ‘Nee, dit keer sta ik erop.’


  ‘En wie moet het worden?’


  ‘Ik dacht aanvankelijk aan zwaardmajoor Blix,’ zei Orikes en hij glimlachte geamuseerd. ‘Die zou waarschijnlijk het minst moeite hebben met uw... onconventionele methoden. Maar hij is nog op missie en wordt pas over een week of twee terugverwacht. Hebt u misschien een voorstel?’


  ‘Stafluitenant Santer,’ zei ze na even nadenken. ‘Als het dan echt moet, dan hij maar.’


  ‘De zeeslang?’ vroeg Orikes verbaasd. ‘Waarom uitgerekend hij?’


  ‘Vanwege zijn mooie ogen,’ zei ze en ze schudde vrolijk haar hoofd toen Orikes haar verbaasd aankeek. ‘Hij heeft gewoon wat. Toen ik in de haven aankwam, voelde ik hem al voordat ik hem zag.’


  ‘En wat betekent dat?’ vroeg Orikes.


  ‘Dat weet ik zelf ook niet,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Maar daar kom ik nog wel achter.’


  9


  De ambassadeur van het koninkrijk Aldane kon het bepaald niet waarderen op dit vroege tijdstip te worden gewekt. Even hoopte hij dat Jenks zich om de aangelegenheid zou bekommeren, maar het gebonk op de deur hield niet op en dus kwam hij moeizaam zijn bed uit en pakte zijn ochtendjas. ‘Wat is er?’ blafte hij terwijl hij de deur openrukte. ‘En waar, bij Astartes baard, is die nietsnut van een kamerdienaar?’


  Voor hem stond een gardist van de ambassade die kennelijk dienst had, want hij droeg volledige uitrusting en zijn zwaard hing aan zijn zijde. Met een buiging overhandigde hij de graaf een verzegelde envelop. De graaf verbrak ongeduldig het zegel – een korte blik had volstaan om het handschrift te herkennen – en nog terwijl hij het perkament uitrolde, nam hij zich voor een klacht in te dienen. Hij was de ambassadeur van een machtig koninkrijk en wenste niet midden in de nacht te worden gewekt door een lakei van de keizerstad. Maar toen las hij de eerste zin. Hij trok wit weg en zocht houvast aan de deurpost. Toen vloekte hij. ‘Van Freise!’ brulde hij de gang in. De achterste deur aan de linkerkant van de gang ging open en een jongeman kwam naar buiten, slechts gekleed in een lendendoek, maar met een zwaard in de hand.


  Met grimmige genoegdoening stelde de ambassadeur vast dat hij de man zo te zien uit een diepe slaap had gerukt.


  Hij wenkte de baronet naderbij, die zichtbaar een gaap onderdrukte, en duwde hem de geopende boodschap in de hand.


  ‘Ik neem aan, Van Freise, dat dit de reden is waarom u hiernaartoe bent gekomen. Het is u zogezegd op het lijf geschreven,’ zei hij met een boosaardige fonkeling in zijn ogen. ‘Ik zou zo zeggen, baronet, doe er iets aan!’


  De jonge edelman knipperde een paar keer met zijn ogen en probeerde de slaap eruit te wrijven. Aanvankelijk begreep hij niet wat hij las, toen keek hij verbaasd op. ‘Wat kan ik daaraan doen, graaf? Die man is dood!’ Hij berouwde zijn woorden al voordat hij ze goed en wel had uitgesproken; zijn enige excuus was dat hij nog maar enkele ogenblikken geleden in diepe slaap had gelegen.


  ‘Goden!’ gromde de ambassadeur. ‘Weet u zeker dat de prins u niet met iemand anders heeft verward? Als uw soortgenoten net zo snugger zijn als u, is het koninkrijk verloren!’ Hij wierp de jongeman met zijn goede oog een woedende blik toe. ‘Als u hem niet terug kunt halen uit de dood, begraaf hem dan. Doe iets, maar zorg dat u te weten komt waarom hij zich daar in de haven liet vermoorden in plaats van hier te zijn, zoals het een kamerdienaar betaamt.’


  En met die woorden verdween de ambassadeur zijn kamer in en knalde de deur achter zich dicht. De gardist nam de edelman van top tot teen op, knikte hem geamuseerd glimlachend toe en verdween, terwijl baronet Tarkan van Freise, neef van prins Tamin, de erfgenaam van de kroon van Aldane, naar zijn zwaard en toen naar zijn lendendoek keek, die op het punt stond af te zakken. Hij greep hem snel vast en holde terug zijn kamer in.


  Een blik uit het raam vertelde hem dat het nog vroeg was, het ochtendrood kwam net opzetten. Hij pakte de kaarsenstandaard van de wastafel, liep snel de gang in, waar hij de kaarsen aanstak aan een van de wandlampen, en ging weer terug naar zijn kamer.


  Hij knalde de deur achter zich dicht, rukte alle deuren van de kast open en deed een stap naar achteren. Met één oogopslag was duidelijk dat nog niemand zich om zijn kleren had bekommerd. Ze hingen er nog net zo verkreukeld bij als de avond tevoren, toen een bediende ze uit de zeekisten had gehaald.


  Er zat niets anders op, dacht Tarkan geërgerd, het wambuis van gisteren moest nog een keer dienstdoen. Gelukkig zag het er nog keurig uit. Zijn laarzen daarentegen... Het zeewater had er een witte rand op achtergelaten. Hij pakte de laarzen en poetskist uit de kast, ging op zijn bed zitten en begon te borstelen. Toen hield hij abrupt op. De kamerdienaar? Wat had de kamerdienaar ’s nachts in de haven te zoeken? Hij stond langzaam op en liep naar de wastafel, waar hij een la opentrok en er een plat, kunstig vervaardigd kistje uit haalde met op het deksel het wapen van Aldane. Op een bedje van zijde lag daarin een dolk, exquis bewerkt, maar verrassend eenvoudig qua uitvoering.


  ‘Voor u, Tarkan,’ had prins Tamin met een glimlach gezegd. ‘Een attentie van uw prins om u zijn waardering te tonen.’


  Tarkan had hem verbaasd aangekeken en toen het kistje geopend. ‘Een goed wapen,’ had hij vastgesteld en hij had zijn prins wantrouwend aangekeken toen die in Tarkans beste stoel neerplofte. ‘Het verklaart alleen niet waarom u in het holst van de nacht door regen en wind uw warme bed in de kroonburcht verlaat om mij te bezoeken.’ Hij wierp een veelzeggende blik op het omgewoelde bed dat hij had moeten verlaten. Het was ongetwijfeld nog warm en het rook vast nog naar de zwartharige schoonheid die zojuist nog samen met hem het bed door elkaar had gewoeld.


  Maar toen had Tarkans adjudant aan de deur geklopt. Het donderende geluid van het hoefgetrappel waarmee de prins en zijn vier lijfwachten de binnenplaats van zijn jachthut waren opgereden, had hem gealarmeerd.


  De prins volgde zijn blik en glimlachte, terwijl hij zijn zware ruiterhandschoenen uittrok, zijn cape losknoopte en een beker van Tarkans wijn inschonk. ‘Is ze knap?’


  ‘Als de goden genadig zijn zult u het nooit te weten komen, prins,’ had Tarkan met een lichte buiging geantwoord.


  ‘Ik hoop dat u nog een andere schoonheid bij de hand hebt, zodat we deze niet hoeven te delen, Tarkan,’ zei de prins met een merkwaardig bitter lachje. ‘Ik heb het zo geregeld dat iedereen denkt dat ik me samen met u aan de wijn en de wellust overgeef.’ Hij keek in gedachten verzonken naar het omgewoelde laken. ‘Misschien had u haar beter niet kunnen wegsturen.’


  ‘Zoek uw eigen buit, prins,’ lachte Tarkan. ‘Zo moeilijk zal u dat niet vallen.’ Hij werd weer ernstig. ‘En wat is de ware reden van uw bezoek?’


  ‘Hoeveel mensen zijn er aan wie ik al mijn gedachten, mijn hart en mijn bloed kan toevertrouwen, mijn vriend?’ vroeg de prins bedachtzaam en hij wierp Tarkan een eigenaardige blik toe.


  ‘Het is dus iets ernstigs,’ concludeerde Tarkan en hij nam de fles uit de hand van de prins en schonk zijn eigen beker vol.


  ‘Waar kan ik nog zomaar een beker wijn inschenken en hem opdrinken zonder dat er een voorproever aan te pas hoeft te komen?’ ging de prins verder en hij nam met hetzelfde bittere lachje een flinke slok.


  ‘Ga gewoon zonder waarschuwing vooraf midden in de nacht bij iemand op bezoek en neem de wijn die hij bij zijn bed heeft staan,’ stelde Tarkan voor. ‘Dat lijkt me veilig genoeg. Hebt u enig idee hoe duur deze wijn is?’


  ‘Een Aldanese?’ vroeg de prins.


  ‘Uiteraard. Arendsteiner Bergwacht.’


  ‘Als u instemt met mijn verzoek en de opdracht succesvol ten einde brengt, dan schenk ik u het hele wijngoed,’ zei de prins. ‘U hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag, Tarkan,’ ging hij verder. ‘Maar ik kan het u zelf vertellen. Vertrouwen kan ik uw vader, u en uw zuster...’ Hij lachte zachtjes. ‘Zolang ik niet de fout maak haar een aanzoek te doen.’


  ‘Zo kunt u dat niet stellen,’ zei Tarkan aangedaan. ‘En sera Loisin dan? Ik had het idee dat uw hart bij haar rust had gevonden. O,’ zei hij toen hij zag hoe de prins de gouden beker in zijn hand bijna fijn drukte. ‘Ik zie dat mijn gevolgtrekkingen overhaast waren.’


  Zonder een woord knoopte de prins zijn wambuis open en liet de baronet een vers verband om zijn linkerschouder zien. ‘Ze was niet erg handig,’ zei hij zachtjes. ‘Als ik dieper had geslapen, zat ik nu niet hier.’


  ‘Sera Loisin? De dochter van graaf Baldouir?’ vroeg Tarkan ontsteld.


  De prins trok zijn kleren recht, zijn smalle gezicht leek een stenen masker. ‘Stervend heeft ze mij drie dingen verzekerd. Ten eerste dat ze oprecht van mij hield en mijn ziel puur naar Soltar had willen sturen. Ten tweede dat ze had gewild dat het niet zo ver had hoeven komen, want afgezien van mijn gebrek was ik degene die zij op de troon had willen zien. Want nu de dagen van de rijksstad volgens haar geteld zijn, heeft het land een sterke koning nodig...’


  ‘Ze zat bij de Witte Vlam?’ vroeg Tarkan onthutst en de prins knikte langzaam.


  ‘Ja. Ze dacht dat ze mijn ziel zou redden als ze mij neerstak.’


  ‘Goden! Hebt u haar gedood?’ riep Tarkan uit.


  De prins keek naar hem op. ‘Ik had haar moeten folteren en terechtstellen! Maar hoe had ik dat kunnen doen? Ik dacht dat ik van haar hield, ik zou niet in staat zijn geweest haar ook maar een haar te krenken. Ik zou een andere oplossing hebben gezocht, verbanning misschien...’


  ‘Waarom is ze dan...’ begon Tarkan.


  ‘Ze stierf in mijn armen terwijl ze me aan één stuk door bleef verzekeren hoeveel ze van mij hield.’ De prins keek naar de beker in zijn hand en gooide hem vol afschuw weg. ‘Ze had het gif genomen voordat ze met haar dolk op me instak. Als ze niet uit haar bed was opgestaan om de vergiftigde wijn te drinken, was ik waarschijnlijk niet eens wakker geworden.’


  Hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Ze zei dat ze niet zonder mij wilde leven. Weet je wat, mijn vriend? Ze had mij het gif moeten geven, want dat werkte perfect.’ Hij pakte een nieuwe beker en Tarkan reikte hem woordeloos de fles aan.


  ‘Ook daarom ben ik hier. Ik moet elders zijn als ze haar vinden. U moet weten dat ze slaapwandelde... Alleen is ze daarbij dit keer van een steile trap gevallen.’ Hij keek Tarkan gekweld aan. ‘Het was jouw vaders idee mij hiernaartoe te sturen om mezelf over te geven aan de gulzigheid en de wellust. Van ons verwacht men per slot van rekening niet anders. Men zal mij hoe dan ook nadragen dat ik me met andere vrouwen omringde terwijl de vrouw van wie iedereen verwachtte dat ze mijn koningin zou worden eenzaam en verlaten op de koude stenen is gestorven.’


  ‘Beter dan de waarheid. Die zou het hart van de oude graaf breken.’


  ‘Dacht je nou echt dat zijn hart niet breekt als hij over haar dood hoort? Maar misschien breekt het ook alleen maar omdat ze heeft gefaald. Loisin bekende dat ze lid was van de Witte Vlam.’ De prins nam een grote slok. ‘Ze vereerde haar vader, dus...’


  ‘... dus is hij ook lid van de Witte Vlam,’ maakte Tarkan de zin af. Hij keek toe terwijl de prins zijn beker leegdronk. ‘Als u zo doorgaat, mijn prins, dan bent u al snel echt niet meer bij zinnen.’


  ‘Wie zegt dat ik dat nu nog wel ben? Zo voel ik me in elk geval niet. Maar u hebt gelijk, dat is het doel, mijn vriend.’ Hij lachte bitter. ‘Dat is het doel. Maar eerst... pak uw dolk en geef hem aan mij.’


  Tarkan gehoorzaamde, maar zorgde er wel voor de prins het heft aan te reiken.


  ‘Ziet u, mijn vriend, als je de pareerstang iets opzij drukt en hier draait...’ Met een klik kwam het heft los van het staal van de kling en de prins trok het van de doorn. Hij klopte met het heft tegen de leuning van de stoel en er viel een klein gouden buisje uit. Hij pakte het op en maakte de sluiting open. Er gleed een stuk perkament uit dat de prins aan Tarkan overhandigde. Die las de tekst en zijn ogen werden groot. ‘Maar...’


  ‘Luister goed,’ viel de prins hem in de rede. ‘De dood van mijn moeder was geen ongeluk. Iedereen vermoedt dat, maar uw vader beweert dat het bewijs nu is gevonden. Het was de Witte Vlam die haar liet vermoorden. Maar het is allemaal begonnen in Askir, toen ze daar bijna zeven jaar geleden de kroonraad bijwoonde. Daar kreeg de moordenaar zijn opdracht. En dus stuur ik u daarheen. Uw opdracht is de schurk te vinden. Daarnaast zou ik het ook zeer waarderen als u ervoor zou zorgen dat ik de komende zitting van de kroonraad zal overleven. En misschien zelfs nog lang genoeg in leven blijf om de kroon te dragen.’


  Hij stak zijn hand uit en Tarkan gaf hem het perkament terug. Zorgvuldig stopte prins Tamin het terug in het buisje en zette de dolk weer in elkaar.


  ‘De ambassadeur in Askir, graaf Altins, genoot het volle vertrouwen van mijn moeder,’ vervolgde de prins op gedempte toon. ‘Meer dan dat, uw vader heeft mij verteld dat ze geliefden waren. Het was de ambassadeur zelf die voorstelde dat hij naar Askir zou worden gestuurd, opdat die affaire de reputatie van mijn moeder niet zou ruïneren. Ik kende hem goed. Een kalme, vriendelijke man, een dappere ridder en een buitengewoon geschikt diplomaat.’


  De prins gaf de dolk weer aan Tarkan, die hem in het ebbenhouten kistje teruglegde.


  ‘Maar uit de berichten die ik sinds enige tijd uit de rijksstad verneem, komt een heel andere man naar voren, die weinig meer gemeen heeft met de man die ik kende en die mijn moeder kennelijk in haar hart had gesloten. Uw vader, de regent, stelt voor hem op korte termijn te vervangen voordat hij onheil kan aanrichten. Hoe het komt dat de man zo veranderd is, kan ik u niet zeggen, in elk geval is het niet de drank. Het is aan u, mijn vriend, te bepalen of hij moet worden teruggeroepen. Dat is punt één. Daarnaast is er in de ambassade een zekere man werkzaam. Uw vader heeft hem jaren geleden gestuurd om uit te zoeken wat er destijds in de keizerstad is gebeurd. Zijn opdracht was te infiltreren in de Witte Vlam. Als de ambassade nog vrij was van dat gebroed, des te beter, dan zou de cultus er pas echt belang bij hebben hem voor zich te winnen. Dat was althans het plan.’


  ‘En hoe heet die man?’ vroeg Tarkan en de prins schudde zijn hoofd. ‘Dat weet alleen uw vader en hij zweert dat hij zijn uiterste best heeft gedaan die naam te vergeten. U kent hem toch? U weet van de praktijken van de Witte Vlam, en wat ervoor nodig is daar een belangrijke positie te bereiken... Hij moet op zijn minst een lichtbrand hebben veroorzaakt voordat de cultus hem vertrouwde. Een veel hardere beproeving bestaat er waarschijnlijk niet.’


  Tarkan slikte. ‘Is hij te vertrouwen?’


  ‘De Witte Vlam heeft zijn hele familie uitgemoord. Hij moest toezien hoe zijn jongere zusje en zijn broer in de vlammen omkwamen, zijn moeder geweld werd aangedaan en zijn vader werd vermoord,’ zei de prins verbitterd. ‘Dat is het ware gezicht van de Witte Vlam. Moord en schanddaden!’ Hij pakte de fles, maar Tarkan trok hem uit zijn handen.


  ‘Nog niet, mijn prins,’ zei hij zachtjes. ‘Laten we dit gesprek eerst afronden, daarna sta ik u graag terzijde in uw grootste drankgelag ooit.’


  ‘Goed,’ zei de prins. ‘Op uw woord kan men vertrouwen. Ik zal mijn best doen u van al uw wijn te beroven en u in het drinken naar de kroon te steken.’ Hij wees naar de dolk die Tarkan had weggelegd. ‘U zult de man herkennen aan zijn dolk, die identiek is aan dit exemplaar. Hij zal u kunnen zeggen wat wij willen weten. Volgens uw vader is hij te vertrouwen.’ De prins keek Tarkan aan. ‘En dat wil wat zeggen, want het is uw leven dat hier op het spel staat. Uw vader houdt van u.’


  ‘Dat is niet altijd even duidelijk,’ antwoordde Tarkan. ‘Askir is ver weg van onze schone dames en ik heb gehoord dat het daar koud is. En de wijn is er vast ook niet zo goed.’


  De prins lachte, maar het was een bittere lach.


  ‘Hier spreekt de ware saletjonker. Wat denkt u, hoelang moeten we deze vertoning nog volhouden?’ Hij wees naar het kostbaar bewerkte zwaard dat naast Tarkans bed tegen de wand geleund stond. ‘U hebt in elk geval dat nog. Daarvoor dient men u te respecteren en serieus te nemen.’


  ‘U bezit hetzelfde zwaard,’ hielp Tarkan hem herinneren.


  ‘Ik heb het gewonnen terwijl ik uw uitrusting droeg, mijn vriend,’ zei de prins. ‘Omdat ik wilde weten of ik alleen maar een grote mond had of dat ik daar ook echt de ballen voor had.’ Hij glimlachte en barstte toen in lachen uit. ‘Het zal mij benieuwen of iemand dat ooit gelooft als het zover is.’ Hij stak zijn hand uit naar de fles en dit keer overhandigde Tarkan hem die.


  ‘Wijn is een manier om je verdriet te verdrinken,’ zei de prins. ‘Maar er is ook een andere.’ Hij keek veelzeggend naar het door elkaar gewoelde bed.


  Tarkan zuchtte. ‘Ze heeft een zuster,’ zei hij toen. ‘En ze hebben allebei een groot hart. Als u een bastaard verwekt...’


  De prins knikte ernstig. ‘Dat zou mijn eerste zijn,’ zei hij toen. ‘In dat soort dingen weet ik hoe het hoort en ik ben niet minder voorzichtig dan u, zoals u heel goed weet.’ Hij keek Tarkan vorsend aan. ‘U snoept van zoveel bloesems, mijn vriend... En toch geloof ik dat u op de een of andere manier van hen allemaal houdt.’


  Tarkan had zijn schouders opgehaald. ‘Hoe kun je nou niet van de vrouwen houden?’


  


  En nu stond hij daar en woog peinzend de dolk in zijn hand. Die nacht zou hij zo snel niet vergeten. Toen er een bode was gekomen met het bericht van het ongeluk in de kroonburcht, had niemand eraan hoeven twijfelen dat de prins en de baronet bij een orgie waren gestoord. Royaal als de prins was, had hij de twee zusjes een boerderij met land gegeven en een zware buidel met goud. Zwijggeld, niet voor onfatsoenlijke geheimen, maar om te beloven dat ze niemand over de tranen van de prins zouden vertellen.


  Vlak voor zijn vertrek had Tarkan nog gehoord dat graaf Baldouir, vader van de ongelukkig ten val gekomen sera Loisin, de eervolle taak op zich had genomen een oostelijke grensplaats te bouwen en die te beschermen tegen de barbaren, die al eeuwenlang telkens weer probeerden het land binnen te vallen.


  Tarkan kleedde zich snel aan. Hij haalde een doek over zijn laarzen, greep zijn zwaard en dolk en ging ervandoor. Het was tijd dat hij zijn opwachting maakte in de citadel. Hij wilde zien te achterhalen wat men daar wist over de dode kamerdienaar.
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  Als je de oude legendes en balladen moest geloven, dan had de aarde gesidderd onder de laarzen van de uilen van Askir, hadden zij bliksem en donder naar de vijanden van het rijk geslingerd en ondertussen ook nog de sterren van de hemel geplukt.


  Desina had daar zo haar twijfels over. In de afgelopen jaren had ze genoeg dagboeken van de oude uilen gelezen om te weten dat veel van wat er over hen werd beweerd meer op fantasie berustte dan op waarheid.


  Ze was er pas na lange jaren achter gekomen dat het opwekken van magie veel ingewikkelder in zijn werk ging dan men gewoonlijk aannam. Er moesten meerdere stappen worden doorlopen en die moesten stuk voor stuk goed doordacht, beheerst en begrepen worden.


  Je had er niet alleen talent voor nodig, maar ook oefening in het zien van de onzichtbare magiestromen, en dan moest je ze ook nog zodanig manipuleren dat ze het wezen van de dingen raakten en veranderden.


  Als een maestro een pan met water aan de kook wilde brengen, dan waren er twee mogelijkheden: ofwel hij maakte met hout en wat takken een vuurtje en zette de pan daarop, of hij verzamelde magie om zich heen om het water enkel en alleen door zijn wil op te dragen te gaan koken.


  De kans was echter levensgroot aanwezig dat de magie de maestro zelf en alles in zijn omgeving in een geweldige magische vuurbrand liet vergaan, een zogenaamd fanaal. Er werd gezegd dat het fanaal zo heet was dat het zelfs het hardste staal kon laten smelten.


  In een van de leerboeken had Desina in de marge de opmerking aangetroffen: Er kan echter van worden uitgegaan dat het fanaal ook het water aan de kook laat komen. Magie had altijd haar prijs, dat was wet nummer één.


  Indien een maestro de magie niet aan zijn omgeving wist te onttrekken, dan nam hij te veel of te weinig, dan dwong de magie de prijs hiervoor af en het gevolg was de vuurbrand, het fanaal.


  Het talent was dus niet alleen gelegen in de mogelijkheid het wezen van de dingen te kunnen veranderen, maar ook in de kennis hoe je dat het best kon doen.


  Het was niet dankzij hun talent op zich dat de maestro’s van de toren ooit zo machtig waren geworden, het was de kennis die ze in de loop der eeuwen door nauwgezet onderzoek bijeen hadden gebracht, hun begrip van het wezen van de dingen. De kunst lag er dus in precies het juiste te doen op het juiste moment en met de juiste intensiteit. Als een maestro zich vergiste, volgde het fanaal.


  In een van zijn vroegste dagboeken betreurde een van de grootste maestro’s van de toren het verlies van een vriend. Soms komt het mij voor, zo schreef hij, dat het gevaarlijker is een kaars aan te steken dan van de hoogste klip te springen.


  Hoe zeldzaam het talent van een maestro ook was, nog veel zeldzamer was het dat dit zich volledig kon ontvouwen zonder dat de leerling, dan de student en later de meester verging in het fanaal. Dat was de tweede voorwaarde van de magie. Op den duur ontkomt niemand aan het fanaal.


  Toen krap zevenhonderd jaar geleden de wereldstroom was opgedroogd en de magie veranderde van een brede rivier in een iel beekje, kon een maestro buiten zichzelf niets meer vinden om de magie waar hij mee werkte mee te voeden. Er waren nooit veel uilen geweest, zelden meer dan drie dozijn, daarvoor was het magische talent te zeldzaam. Maar zelfs de meest ervaren maestro’s onder hen werden in de loop der tijd slachtoffer van het fanaal, want alle magie moest nu door henzelf gevoed worden.


  Andere talenten zaten anders in elkaar. Het fanaal bedreigde alleen diegenen die hun kracht uit de wereldstroom betrokken. Alleen de gave van de magie verging in het fanaal.


  De uilen stierven. Amper tien jaar nadat de eeuwige heerser afstand had gedaan van de troon, was er niet één meer in leven. Zonder uitzondering waren ze in een fanaal omgekomen.


  Een van de best bewaarde geheimen van het smedengilde was de kennis over de vervaardiging van het beroemde imperiale staal, een staalsoort die nauwelijks aan scherpte inboet en vrijwel niet roest. Het waren de uilen die hadden uitgevonden hoe je zonder gebruik van magie zulk staal kon smeden. Er was veel wat de maestro’s van de toren hadden uitgevonden, wonderen zoals de lichtbollen die ooit boven ijzeren manden op de hoge zuilen hadden gezweefd die langs de straten stonden om deze ’s nachts met zacht licht te vullen. Hoe je uit water en zand machtige stenen vormde, of ook hoe je kon verhinderen dat hout in water uitzet. Of hoe je bruggen bouwt zoals de Keizersbrug over de rivier de Ask, die de stad haar naam had gegeven. De brug was goed zeventig schreden lang en tot op de dag van vandaag konden bouwmeesters er alleen maar vol ongeloof het hoofd over schudden.


  Op deze kennis had de macht van het oude rijk minstens zo zwaar gerust als op de gepantserde schouders van de legionairs, maar in de loop der eeuwen was menig zorgvuldig bewaard geheim voorgoed verloren gegaan.


  Er was echter een plek waarvan bekend was dat die ook nu nog al die kennis in zich droeg. De uilentoren, een toren van wit steen die zich hoog in de lucht verhief, maar nog dieper in de aarde doordrong: zeven verdiepingen boven de grond en dertien eronder. Als je de begane grond meetelde, waren dat eenentwintig verdiepingen, in de getallenmagie een geluksgetal.


  Daar beneden, in de diepste catacomben van de toren, beveiligd door de machtigste magische krachten die Askannon, de eeuwige heerser, zelf had aangebracht, lag de kennis van de uilen, de resultaten van hun onderzoek over het wezen der dingen.


  Maar alleen een uil kon deze toren betreden of iemand die beschikte over de vaardigheden en de wil een maestro van de toren te worden en die bovendien loyaal was aan de rijksstad en bereid een magisch bindende eed te zweren. Hoe de toren dat kon weten en wat voor magie de eeuwige heerser hier ooit had uitgevoerd, was Desina na al die jaren in de toren nog altijd een raadsel.


  Maar één ding stond vast: een vijand van de rijksstad of iemand die zelfs alleen maar het talent van een zielenruiter in zich droeg, kwam de toren niet binnen.


  Er was maar één deur die toegang gaf tot de toren. Het was bekend dat die alleen uilen liet passeren, maar hoe dat mogelijk was, werd nergens vermeld. Eeuwenlang was alles in het werk gesteld om toegang tot de toren en daarmee tot de kennis te krijgen. Niet de magische kennis, die had toch niemand kunnen gebruiken, maar de kennis over de wereld die de uilen daar hadden verzameld.


  Het groeide uit tot een traditie die nog altijd in ere werd gehouden. In hun zesde levensjaar liepen kinderen van de rijksstad naar de deur van de uilentoren en probeerden die te openen. Voor die poging ontvingen ze een zilverstuk. Sommigen beschouwden dit als een amulet en op een gegeven moment was er een speciale munt voor geslagen met het rijkswapen op de voorzijde en de uil op de achterzijde. Zo ontstond de traditie om de uilentaler als amulet aan een ketting om de nek te dragen. In de loop van al die eeuwen was de deur echter nooit opengegaan. Totdat ruim twaalf jaar geleden Desina iets voor Istvan moest ophalen in de zwaardsmederij in de citadel. De smid had net pauze en de gezellen wisten niet wat ze precies moest hebben of ze konden het niet vinden.


  Desina had destijds niet veel geweten over de toren. Het was ook voor het eerst dat ze de buitenplaats van de citadel had betreden waar, beschermd door de machtige muren, de uilentoren stond. Ze was een jaar of twaalf geweest, veel ouder dan de leeftijd waarop een magisch talent gewoonlijk aan de dag trad.


  Ze liep nieuwsgierig naar de toren toe en ging op zoek naar die deur die je moest proberen te openen, maar die was er helemaal niet. Er was alleen een open doorgang naar een gezellig ingerichte hal. Ze liep naar binnen en keek om zich heen. De magie die zo overdadig in deze stenen verankerd was, had ervoor gezorgd dat alles was gebleven zoals het was toen de laatste uil de toren had verlaten, inclusief het vlees in de royaal gevulde voorraadkamer. Daar had Desina een ketting van gedroogde worsten gevonden. Ze had honger en dus at ze er twee op en ging weer naar buiten, waar ze door twee wachten in de kraag werd gevat.


  Ze herinnerde zich nog goed hoe ze had gedacht dat ze zo vaak iemands buidel had geleegd zonder te worden gepakt en dat ze nu uitgerekend vanwege twee worsten een inkeping in haar oor zou krijgen.


  Maar in plaats daarvan had stafkolonel Orikes, naar wie men haar had gebracht, haar uit naam van commandant Keralos persoonlijk aangeboden de eerste uil te worden die de oude rijksstad sedert eeuwen had gezien.


  Dat leek haar een stuk prettiger dan voor straf een gespleten oor te krijgen, en zo werd een van de beste dievegges van Askir een leerlinguil.


  Desina was twaalf jaar toen ze haar intrek nam in de toren. Een magische toren, helemaal voor haar alleen. Met kamers en gangen, zalen, kisten en kasten, met eindeloze rekken vol boeken, schriftrollen, zachte en harde bedden, magische ruimtes waar je een bad kon laten vollopen met warm water en een toilet dat nooit stonk en niet geleegd hoefde te worden. Een toren vol dingen die de uilen in de loop van zeshonderd jaar zo belangrijk hadden gevonden dat ze ze naar deze toren hadden overgebracht.


  Er waren vensters die je van buitenaf niet kon zien, in de haarden brandde een vuur waarmee je kon praten, er was eindeloos veel te vinden, te ontdekken en te begrijpen. Alleen gingen de meeste deuren niet voor haar open en het was ook niet mogelijk iets mee naar buiten te nemen wat niet van haar was. Het leek erop dat ook na al die jaren de magie er nog altijd over waakte dat een uil de toren enkel kon verlaten met wat hij zich door studie eigen had gemaakt.


  En dus moest ze zich de kennis zien eigen te maken.


  Een ander probleem was dat niemand echt wist waar de opleiding van een uil uit diende te bestaan. Men wist alleen dat er voor elke graad in de magie een beproeving was. Niemand kon haar helpen, want zij was de enige die in staat was de toren te betreden. En dus ging ze op zoek, eerst naar de beproevingen, daarna naar de teksten en boeken die ze kon inzien en uiteindelijk naar mogelijkheden de beproevingen te doorstaan.


  Daarbij deed zich een nieuw probleem voor. De beproevingen stamden uit een tijd dat de wereldstroom nog rijkelijk vloeide. Zonder de mogelijkheid hieruit te putten was dat erg lastig. Niet door kracht, maar enkel door begrip van het werken van de magie, door handigheid en kennis was Desina erin geslaagd de beproevingen van de eerste en tweede graad te doorstaan. Dat gaf haar de gelegenheid dieper door te dringen in de geheimen van de toren en meer te leren. Maar de beproeving van de derde graad was lange tijd onoplosbaar voor haar. Alle handigheid, begrip, oefening en concentratie ten spijt was ze niet in staat voldoende magische kracht in zichzelf te verzamelen om die te doorstaan.


  Er was domweg niet meer genoeg magie, de wereldstroom was al lang geleden opgedroogd en wat er nog van over was, volstond amper om een kaars aan te steken.


  Kennelijk was er toch een verschil tussen Desina en de anderen die hier ooit de magie hadden geleerd. Ze wist niet meer hoe vaak ze die beproeving had geprobeerd, en eigenlijk was het een wonder dat ze nog niet in het fanaal geëindigd was.


  Istvan had haar weliswaar de grondslagen van het schrift bijgebracht, maar wat hij haar had kunnen leren volstond absoluut niet om de mysteriën van de toren te kunnen doorgronden. Maar schrift en getallen, talen en letters, daar kon ze wel leermeesters voor vinden. Orikes, de opperschrijver van de veren, was een van hen en aan hem had ze het meest te danken.


  Dat ze niet in staat was net als de beroemde uilen grootschalige magie uit te voeren, maakte eigenlijk niemand iets uit. Het ging de commandant niet om de magische macht van de uilen, maar om de oude kennis die in de archieven lag opgeslagen.


  En toch, tien dagen geleden was ze er eindelijk in geslaagd de beproeving van de derde graad te doorstaan. De reden daarvoor was simpel: sinds ruim vijf weken vloeide de wereldstroom weer. En dankzij die beproeving mocht ze nu de robe met de uil op haar borst dragen.


  Maar nog altijd beschouwde Desina het als haar werkelijke opgave de oude kennis van de uilen te doorvorsen en terug te vinden wat zo lange tijd geleden verloren was gegaan.


  Als ze iets te weten kwam, belegde ze een bijeenkomst met de gildemeesters van de stad om hun geduldig uit te leggen, te tonen, te beschrijven of voor te doen wat ze had ontdekt. En voor iemand die vrijwel de hele tijd alleen in de diepe kelders van een oude toren over stoffige teksten gebogen zat, was dat een welkome afwisseling waar ze zich erg op verheugde, een gelegenheid om even uit de toren te ontkomen en iets anders te zien dan witte muren.


  


  Een dergelijke afwisseling kon Desina nu goed gebruiken. Bijna een kaars lang had ze over die wolfskop zitten broeden, hem onderzocht en geprobeerd te achterhalen wat die steen bijzonder zou maken. Tevergeefs. Het bleef gewoon een stuk steen, grof in de vorm van een wolfskop gehouwen.


  Maar er stond nogal wat op het spel. Er was een man op gruwelijke wijze gestorven om Wezel deze steen te bezorgen. Er moest iets mee zijn wat zij over het hoofd zag. Gefrustreerd richtte ze zich weer op haar laatste project; de boeken lagen nog opengeslagen op tafel. Dit keer had ze niet lang nodig, al snel sloeg ze het boek tevreden glimlachend dicht. Hier was ze in elk geval verder mee gekomen. Ze wist nu hoe je het rad van de oude smederij weer in werking kon zetten.


  Desina’s ontmoeting met de gildemeesters vond plaats op de plek waar de ware macht van de rijksstad zich manifesteerde, de standenkamer, ofwel de gilderaad, zoals die nog vaak werd genoemd. Hier twistten de vertegenwoordigers van de gilden en de machtigste handelshuizen van de stad om de macht.


  Wie het nog niet wist, bedacht Desina terwijl ze naar de grote poort liep die naar de raadshal leidde, die hoefde maar een blik op het imposante gebouw van de standenkamer te werpen om te weten waar de beslissingen voor deze stad in werkelijkheid werden genomen.


  In haar begindagen als uil hadden de gildemeesters gevochten om Desina’s aandacht, tot Orikes uiteindelijk een machtswoord had gesproken en Desina twee stieren had toebedeeld die ervoor moesten zorgen dat ze niet werd lastiggevallen.


  Die tijden lagen inmiddels ver achter haar. Vandaag de dag nam Desina zelf haar beslissingen en ze hield zich gereserveerd op afstand van de gildemeesters. Op eentje na.
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  ‘Je ziet er alweer bijna menselijk uit,’ merkte Fefre op terwijl hij een denkbeeldig stofje van zijn schone uniform veegde. ‘Ik had je bijna niet herkend, al zijn die kreukels in je gezicht natuurlijk wel een aanwijzing.’


  ‘Is er iets waar ik je onuitstaanbaar goede humeur mee kan verpesten?’ vroeg Santer zuur terwijl hij probeerde de gespjes aan de linkerkant van zijn geharde leren uitrusting dicht te krijgen. Een groter exemplaar had de arsenaalmeester niet in voorraad gehad en natuurlijk was dat stafluitenant Santers eigen schuld. Een zeeslang diende verdorie niet zo groot te zijn.


  ‘Ik geloof van niet, luitenant,’ grijnsde Fefre en hij hielp hem met het dichtmaken van de gespen. ‘Het is mijn ervaring dat ik me op de goden kan verlaten. Alles heeft een reden en er is vast ook een goede reden waarom de Zeerijder zonder ons is uitgelopen. Je zult zien, alles komt goed.’


  ‘Het duurt maanden voor er weer een post als eerste officier vrijkomt, Fefre,’ zei Santer. ‘Ik moet meer zee-ervaring opdoen als ik een eigen commando wil hebben. Die domme streek van jou heeft ons deze nachtdienst opgeleverd en Rikin heeft de post aan Romin gegeven!’ Santer wierp zijn vriend een grimmige blik toe. ‘En dan mag je mij uitleggen wat daar goed aan mag wezen.’


  ‘Ach,’ zei Fefre. ‘Er zijn dingen die alleen de goden kunnen uitleggen.’


  ‘Voor mijn part,’ verzuchtte Santer en hij haalde zijn hand door zijn korte blonde haar, dat woest alle kanten op stond. Hij begreep nog altijd niet precies wat er was gebeurd. Maar één ding was zeker: in zijn hand hield hij zijn overplaatsingspapieren. Fefre had ze hem toegestopt toen Santer nog niet echt wakker was. Hij had het zegel verbroken, zijn blik over de regels laten vliegen en toen verbijsterd het hoofd geschud.


  Hij moest zich melden bij de uilentoren om zijn nieuwe post als adjudant van de uil te gaan vervullen. Waarom dat zo was, dat stond er natuurlijk niet bij.


  ‘Wat een ellende,’ foeterde Santer. ‘Weet je hoelang ik heb moeten wachten op een gelegenheid om eerste officier te worden?’


  ‘Zeur niet zo,’ zei Fefre met een grijns. ‘Ik heb gehoord dat ik bij de jachtboten ben ingedeeld. Dat wordt een natte bedoening. Brr.’ Hij schudde zich demonstratief uit.


  De jachtboten waren de werkdieren van de zeeslangen hier in de haven. Het waren open langboten met dertig roeiers en een kleine ballista in de boeg, die voor van alles en nog wat in de haven werden ingezet, van loodsvaarten en sleepdiensten tot het doorzoeken van schepen op smokkelwaar. Zwaar werk waarbij je het grootste deel van de dag op het koude water van de haven en aan de riemen moest doorbrengen.


  ‘Eigen schuld! En je denkt nog altijd dat het wel goed komt?’ informeerde Santer.


  ‘Zeker,’ antwoordde Fefre. ‘Ik heb je toch over Elisa verteld? De dochter van de bakker daar voor aan het Korenplein? Ik geloof dat ze mij wel zag zitten, maar ze wist dat ik met de Zeerijder zou uitlopen en daarom is het niks geworden. Nu denk ik dat ik mijn geluk nog een keer bij haar ga beproeven. Ik heb zo’n gevoel bij haar.’


  ‘Jij bent onverbeterlijk,’ zei Santer en hij moest zijns ondanks lachen, maar meteen keek hij weer verdrietig naar het bevel in zijn hand.


  ‘Zeg op, wat is er loos?’ vroeg Fefre, die zijn grote vriend zo niet kende.


  ‘Ik word overgeplaatst.’


  ‘Dat is alles?’ vroeg Fefre verbaasd. ‘Na alle onrust die het signaal van de citadel heeft veroorzaakt dacht ik dat er iets ergs was gebeurd. Je wordt overgeplaatst, meer niet?’


  ‘Het gaat erom waar ik naar word overgeplaatst,’ zei Santer. ‘Ik ben de nieuwe adjudant van de maestra.’


  ‘Goden!’ riep Fefre geschrokken uit. ‘Je moet indruk op haar hebben gemaakt.’


  ‘Best mogelijk,’ zei de stafluitenant. ‘Ik zou alleen niet weten waarmee.’
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  Het Standenplein was naast het Tempel- en het Arsenaalplein een van de grootste pleinen van de rijksstad. In het midden stond de raadshal, een gebouw dat kennelijk met opzet op een tempel leek. Het was ringvormig, goed honderdtwintig schreden in doorsnede en meer dan dertig schreden breed, en omsloot een binnenplaats van iets minder dan zestig schreden in doorsnede. De binnenplaats werd overdekt door een immense, adembenemende koepel van steen, staal en glas. Vanbinnen werd de koepel ondersteund door zuilen die ondanks hun hoogte er bijna uitzagen als filigraan en die het witmarmeren gebouw omsloten. In de hal was een kleine tuin aangelegd, aan een kant stond een elegant paviljoen waar de rijken en machtigen vaak het ontbijt nuttigden. Hier kon je thee en kofje krijgen in allerlei variëteiten, en gebak en zoetigheden uit de verste landen. Een bijzonder aangename omgeving waar veel zaken werden afgehandeld bij een exquis porseleinen kopje thee.


  Met zijn zes verdiepingen was de raadshal een droom van wit marmer, licht en helder, met brede gangen en royale kamers waarvan de meest begeerde over een balkon met uitzicht op de binnenste raadshal beschikten.


  Andere rijken hadden hun adel, in Askir regeerden de handel en het goud. In de haven, voor de binnenmuren – en derhalve ontheven van de stadstol – werden op de harde en de zachte markt elke dag enorme hoeveelheden waren en goud omgezet. Wie rijk wilde worden, had daarvoor goede kansen op de handelsmarkten, zolang hij maar snel genoeg was en in de haven goedkoop inkocht en elders weer duur verkocht.


  Wie echter al rijk was, die moest in de raadshal zijn. Wie hier een zetel had, handelde niet meer met waren en droeg geen buidel op zijn rug naar de buitenwijken van de stad. Hier werd niet luid schreeuwend geboden, nee, in deze hallen klonken slechts op bedaagde toon gevoerde gesprekken en het gekras van een veer op duur perkament of het beste handgeschepte papier. Met een handslag wisselden hier hele schepen van eigenaar, werden erts, hout en de oogst van verre akkers versjacherd, bepaalde een hoofdknik of een gefluisterd woord over handelsactiviteiten, ontginningsrechten of de opbrengst van hele manufacturen ver weg en dichtbij.


  ‘Als u wilt weten, Desina, waar het hart van de rijksstad slaat, dan vindt u het hier,’ had Oldin, de gildemeester van de smeden, tegen haar gezegd toen hij haar jaren geleden trots door de schitterende gangen had geleid. ‘Hier klopt het, pulseert het, hier voel je het bloed en de kracht van de rijksstad. Het zijn niet de zwaarden van de legioenen waar Askir op leunt, het is de handel die ons sterk maakt, de handel, de kennis en de kwaliteit van de waren uit onze manufacturen.’


  Destijds, al die jaren geleden, was Oldin voor haar een soort god geweest, een vriendelijke oude man die haar belangstelling kon wekken voor elk detail, die de witte, met gouddraad geborduurde robe van de gildemeester met waardigheid droeg en die altijd een vriendelijk woord voor haar had.


  Hij zou nooit hebben bestreden dat hij daarbij te allen tijde ook zijn eigen voordeel in het oog had, maar die kleine gebaren, de vriendelijke woorden, de tijd die hij vaak nam, ook nadat hij al van haar had gekregen waar hij voor gekomen was, waren de reden waarom Oldin de enige gildemeester was bij wie ze graag op bezoek ging.


  Ze klopte glimlachend aan zijn deur en schrok bijna toen ze zag hoe moeizaam hij van zijn stoel opstond om haar stralend te begroeten.


  ‘Desina!’ riep hij uit terwijl hij haar omhelsde. ‘Het is alweer veel te lang geleden dat ik u heb gezien.’ Zijn fletse oude ogen fonkelden terwijl hij haar opnam en hij glimlachte zijn gele tanden bloot. ‘Die robe staat u uitstekend, mijn kind. En waarlijk, u hebt hem verdiend.’


  Een van de bijzondere eigenschappen van haar robe was dat hij Desina’s zintuigen verscherpte, haar dieper en intenser liet voelen dan ze vroeger voor mogelijk had gehouden. Een van de legendes over de uilen was daarmee bevestigd: als Desina iemand aanraakte terwijl ze de robe droeg en de capuchon over haar hoofd getrokken had, dan kon ze herkennen hoe oprecht de emoties en de woorden van een ander waren. En hoewel ze zelf altijd al dol was geweest op de gildemeester, was ze toch verrast toen ze voelde hoe graag de oude man haar mocht. Misschien zat er zelfs een gevoel van liefde bij. En dat gevoel werd niet vertroebeld door zijn hooggespannen verwachtingen, terwijl hij toch moest weten dat ze was gekomen om hem over haar onderzoek te berichten. Maar op dit moment dacht hij daar niet aan.


  Hoe oud zou hij zijn, vroeg Desina zich af terwijl hij aan het schellekoord trok en een bediende in livrei toegesneld kwam die Desina een stoel aanbood en haar ijverig thee en gebak aanbood. Zeven dozijn jaar? Misschien nog wel ouder? En in de paar weken sinds ze hem voor het laatst had gezien, was hij duidelijk ouder geworden.


  Desina was geen dienares van Soltar, van wie werd gezegd dat ze konden zien wanneer de laatste dag van een mens was gekomen. Maar ook de meest eenvoudige mensen dragen magie in zich. Bij een kind straalt dat uitbundig, bij een zieke vertoont het donkere vlekken en op hoge leeftijd flakkert het nog maar vaal en zwak. Tot haar verrassing zag ze zowel het vale licht van de ouderdom in de gildemeester alsook een glinsterend felle kern, de onbuigzame wil die hem door zijn leven had geleid. Hij mocht oud zijn, maar meester Oldin was nog niet bereid het toneel te verlaten.


  ‘Ik ben blij dat u me bezoekt, Desina,’ zei hij terwijl hij druk in de weer was met tafel, kan en servies.


  ‘Alleen is meester Rolkar nog niet aanwezig, hij heeft nog wat zaken die hij moet afhandelen.’


  ‘Ik breng aan u verslag uit, meester Oldin, niet aan uw schoonzoon,’ antwoordde ze glimlachend en ze boog voorover. De oude man had de theepot gepakt om voor hen in te schenken – een bijzondere eer die hij zich niet liet ontnemen – maar zijn hand trilde zo sterk dat hij zijn beide handen moest gebruiken.


  ‘Mag ik?’ vroeg ze en ze raakte zachtjes de theepot aan en het trillen verdween. De oude man lachte verheugd en schonk in. ‘Dat is een goeie truc, Desina,’ zei hij. ‘Hebt u de pot lichter gemaakt?’


  ‘Niet echt. Het lijkt alleen maar zo. Dank u, ser,’ zei ze beleefd toen hij haar een kopje aanreikte waarin een lepel zachtjes rinkelde.


  ‘Ik heb de leiding over het gilde aan hem overgedaan,’ ging Oldin verder en hij roerde zorgvuldig de kostbare rietsuiker in zijn thee. ‘U mag hem niet erg, wat ik goed kan begrijpen, maar hij is degene aan wie u uw bevindingen moet toevertrouwen.’


  ‘Dan zal ik dat bij een andere gelegenheid doen,’ zei ze. ‘Maar ik hoop dat u mij toestaat u toch nog even gezelschap te houden.’ Ze glimlachte. ‘De winter was op zich heel mild, maar lijkt zich nu hardnekkig in de lente te hebben vastgebeten.’


  ‘Ik hoop dat de legendarische uilenrobe u tenminste warm houdt, Lysanne. Hoe is het nou om een legende te zijn?’ vroeg hij meesmuilend.


  ‘Het is inspannend. En of het de moeite heeft geloond... Vraag me dat een andere keer,’ antwoordde Desina met een milde glimlach. Het was niet voor het eerst dat hij haar aansprak met de naam van zijn overleden dochter. Jaren geleden had hij een keer verteld dat Desina hem aan haar deed denken. Het was niet zo dat de oude man niet wist wie er tegenover hem zat, hij haalde gewoon af en toe de namen door elkaar.
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  Toen de maestra het gebouw van de gilderaad verliet, keken twee paar ogen de slanke gestalte in de blauwe robe na.


  ‘Denk je dat ze iets vermoedt?’ vroeg de vrouw aan de slanke, lange man naast haar. Ze zaten thee te drinken in het kleine paviljoen binnen in de raadshal, waar een nijvere bediende een fraai en uitgebreid ontbijt voor hen had bereid.


  Het paar trok menige blik; hij in de rijk bestikte gewaden van een handelsheer en met ravenzwart haar dat aan de slapen grijs begon te worden, zij met haar jurk van kostbare, dieprode zijde die haar figuur bijna wat al te voordelig benadrukte. Het royale decolleté deed de rest en haar lange, zwarte haar deed denken aan de vleugels van een raaf. Hoewel ze het deels kunstig opgestoken droeg, reikte het tot aan haar taille, die zo smal leek dat een stevige man die met beide handen zou kunnen omvatten.


  Haar schoonheid was echter als die van een kille vlam en haar blik beloofde weinig goeds voor wie haar te na zou komen. Ze was duidelijk alleen bedoeld om naar te kijken – aanraken was voorbehouden aan wie zich haar perfectie kon veroorloven.


  Onder de rijken en machtigen die hier hun zaken afhandelden, twijfelde niemand eraan dat de man aan haar zijde daartoe in staat was. Menigeen betrapte zichzelf op de vraag of hij de meester meer benijdde vanwege zijn macht en zijn goud of vanwege het feit dat hij in de gunst stond bij de meest begeerde courtisane van de oude rijksstad.


  De naam van de man luidde Feltor, maar de handelsheren die hem zo vriendelijk begroetten, kenden hem onder een andere naam. De vrouw daarentegen kenden de meeste mannen die haar met begeerlijke blikken opnamen onder haar ware naam.


  ‘Nee,’ antwoordde Feltor. ‘Ze vermoedt niets. Ze kletst alleen graag met die ouwe. Om duistere reden zijn ze bevriend.’ Hij glimlachte dunnetjes. ‘Ben je soms bang voor haar, Asela? Ze is maar een kind.’


  ‘Een kind dat een blauwe robe draagt.’


  ‘Staar haar dan niet zo aan,’ adviseerde hij haar. ‘Ze zou het kunnen merken.’


  Een ravenzwarte wenkbrauw ging omhoog en een fijn lachje speelde rond haar volle lippen. ‘Jaloers?’


  Hij lachte even en bewoog zachtjes een vinger over de rug van haar hand. Een rood spoor volgde de beweging op haar huid en ze ademde scherp in.


  ‘Was je soms vergeten met wie je spreekt?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze en ze ademde uit terwijl de pijn wegebde. ‘Zeg eens,’ zei ze aarzelend. ‘Ik heb gehoord dat er een bediende is gevonden in de haven.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Het nieuws verspreidt zich snel.’


  ‘Ik heb mijn bronnen, zoals je weet. Maar het verbaasde me er zo snel al over te horen. Wordt onze invloed zo niet al te vroeg duidelijk? Was het opzet of een vergissing?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Het was dus opzet,’ begreep ze. ‘Maar waarom?’


  ‘Iemand speelt een spelletje met ons,’ zei de man. ‘Misschien laat hij zich zo uit de tent lokken.’


  Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘De bediende had maar één wolfskop bij zich en hij is erin geslaagd mij die te onthouden. Ik merkte het pas toen het te laat was,’ vertelde hij met een uitgestreken gezicht. ‘Het andere exemplaar zal hij in de ambassade verstopt hebben.’


  ‘Je hebt de wolfskoppen niet te pakken gekregen?’ vroeg ze geschrokken.


  ‘Dat bedoelde ik met een spelletje,’ zei hij. ‘De man probeerde achter mijn rug om te handelen. En hij was er niet alleen bij betrokken. Zijn dood is een boodschap en ik denk dat die begrepen zal worden.’


  Hij nam een slok en trok een gezicht. De thee was al koud. Hij stak zijn hand op en ving de blik van de bediende. Hij zweeg tot hij zijn nieuwe thee had gekregen en die had opgedronken.


  ‘Dat is beter,’ zei hij terwijl hij het kopje neerzette. ‘Het leek mij gepast dat duidelijk te maken. Het verdwijnen van de bediende was op zich amper een waarschuwing geweest.’ Zijn smalle lippen vertrokken zich tot een harde lach. ‘Ik duld het niet als iemand zich tegen mij verzet.’ Hij keek haar aan. ‘Vergeet dat niet. Bij alle schijn en alle bewondering die men voor jou heeft: vergeet nooit wie je bent en aan wie je toebehoort. Vergeet niet wiens teef je bent.’


  Hij stond op en maakte een lichte buiging voor haar. Bij zijn laatste woorden was ze wit weggetrokken. Ze keek zwijgend naar hem op.


  ‘Het was mij als altijd een genoegen, sera.’


  14


  Drie jaar geleden had Desina de kamer uitgekozen die ooit van de laatste primus van de uilen was geweest en die over allerlei aangename extra’s beschikte. Een daarvan was een bad dat op wonderbaarlijke wijze altijd warm, schoon water voor haar gereedhield, een ander, bijna net zo belangrijk, was een comfortabel bed.


  Na alle gebeurtenissen van de afgelopen nacht zou het niet verstandig zijn geweest de hele dag te verslapen, maar dat was ook niet nodig. Veel van de oefeningen die ze uit de teksten en boeken van de maestro’s had geleerd, hadden weliswaar nog altijd geheimen voor haar, maar ze wist er toch ook al nuttig gebruik van te maken. Zo was er een oefening die ertoe diende een kristal magisch af te stemmen. Waarom je dat moest doen en wat er vervolgens met het kristal kon of moest gebeuren, daar was ze nog altijd niet achter, maar het neveneffect was dat de meditatie die nodig was om lichaam en geest in overeenstemming met de magie te brengen, haar verkwikte en een uitgerust gevoel gaf alsof ze een hele nacht had geslapen.


  Toen ze na afloop ervan haar ogen opende, zei een blik uit het raam haar dat er misschien een kaars voorbij was gegaan sinds ze zich in de toestand van concentratie had begeven. Ze glimlachte, gaapte en rekte zich uit.


  Ze rolde haar bed uit, pakte haar zwaard op en liep de trap af. Aan de voet van de toren bevond zich een klein bijgebouw, een soort huisje met daarin de keuken en nog een kwartier, dat van de adjudant. De keuken was haar doel.


  Met een handgebaar stak ze het fornuis aan en zette water op. Het was tijd voor een kop thee. Ze nam de thee mee naar de open bibliotheek, pakte het werk over de macht van de zintuigen waar ze momenteel mee bezig was en liep terug naar de keuken, haar favoriete ruimte in de hele toren. Al een tijd geleden had ze een grote leren stoel en een voetenbankje hiernaartoe gezeuld. Daarop maakte ze het zich gemakkelijk en ze begon te lezen. Tenslotte bestond haar opdracht erin dingen uit te pluizen.


  Afgezien daarvan was dit werk geschreven door de grootste magiër van de uilen. Zijn naam was Balthasar, en als er ooit een uil was geweest die had kunnen tippen aan de macht van de eeuwige heerser, dan was hij het. Dat hij destijds met het tweede legioen vermist was geraakt in de primitieve Zuidlanden, misschien zelfs was vermoord door zo’n ongewassen Zuidlandse barbaar, was een groot verlies voor de uilen geweest, waar ze nooit van waren hersteld.


  Als dat niet was gebeurd, daar was Desina zeker van, dan zou Balthasar erachter zijn gekomen hoe je de wereldstroom weer op gang had kunnen brengen.


  Zijn woorden raakten haar altijd weer, hij schreef zo helder en begrijpelijk, toonde de weg met zulke eenvoudige en toch geniale voorbeelden dat het een bijzonder genot voor haar was zijn werken te lezen.


  Daarom had ze ook zijn kamer gekozen. Als ze in zijn bed sliep, had ze vaak het gevoel dat hij dicht bij haar was. Er was iets wat zijn kamer anders maakte dan de andere kamers. Die waren dood en leeg, zielloos. In zijn kamer had ze altijd het gevoel dat hij elk moment terug kon komen.


  Ze werd gewekt door de bel, kennelijk was ze weer in slaap gevallen. Ze legde het boek zorgvuldig aan de kant, stond op en ging kijken wie haar kwam storen.


  Voor de ingang stond een jonge vrouw geduldig te wachten. Ze was eenvoudig gekleed, droeg een rieten mand aan haar arm en bekeek met grote ogen de binnenplaats van de citadel en de gevechtsoefeningen van de soldaten op het exercitieplein, nog geen honderd schreden van de toren.


  Desina kon het goed begrijpen. Hoog in de toren was een raam en van daaruit had ze zelf vaak urenlang toegekeken. De soldaten die hier trainden, behoorden tot de beste van de rijksstad en de gevechten leken soms net een zorgvuldig ingestudeerde dans.


  Pas toen ze daar zelf had gestaan om te leren zich te verdedigen tegen een oppermachtige vijand, had ze begrepen hoeveel werk, zweet, pijn en bloed een soldaat betaalde om bij de eerste stier te horen, de eenheid die traditioneel de lijfgarde van de imperator vormde en samen met de vijfde stier verantwoordelijk was voor de verdediging van de citadel.


  De jonge bezoekster trok een pijnlijke grimas toen een van de jonge soldaten met het stompe uiteinde van een gevechtsstok een harde klap in zijn maagstreek kreeg en op de grond viel. Ze wendde zich af en keek langs de toren omhoog. Niet dat er daar iets te zien viel; de paar vensters in de toren waren van buitenaf niet te zien.


  Het duurde even voor Desina haar bezoekster herkende. Het was Regata, een van haar zusters, een andere pleegdochter van Istvan. Ze had haar al in geen jaren meer gezien. Regata was drie jaar ouder dan Desina en vertoonde nog maar weinig overeenkomst met haar vroegere zelf. Ze was altijd graatmager geweest, nu verborgen zich onder haar linnen jurk weelderige vrouwelijke vormen. Regata was gerijpt tot een prachtige vrouw, geen wonder dat een paar soldaten steelse blikken in haar richting wierpen. Ze voldeed zo ongeveer helemaal aan het geldende schoonheidsideaal.


  Desina onderdrukte een zucht en een vaag gevoel van afgunst. Zowel de magische oefeningen als de dagelijkse wapentrainingen leken te verhinderen dat ze ooit deze begeerde vormen zou krijgen. Ze kon eten zoveel ze wilde, haar eigen borsten zouden nooit meer dan een handjevol zijn, en hoewel ze inmiddels meer spieren had gekweekt, bleef ze dun en afgetraind.


  Het was een onverhoopte vreugde Regata te zien. Had Istvan niet verteld dat ze met een soldaat van de havenwacht verloofd was? Voor één keer had Desina er spijt van dat ze haar bezoekster niet kon binnenvragen in de toren.


  Ze trok de capuchon in haar gezicht en liep naar buiten. Voor Regata moest het eruitzien alsof ze zomaar door de dichte deur naar buiten stapte. Ze liet echter niets merken, maar straalde over haar hele gezicht.


  ‘Desina! Het is dus waar! Je bent een echte uil geworden!’ Ze liet de mand vallen en voordat Desina er erg in had zat ze voor de tweede keer die dag verstrikt in een omhelzing die haar bijna van haar adem beroofde. Dit keer werd ze niet overmand door emoties, ze voelde alleen de vreugde die Regata voelde bij het weerzien, gedempt door een bezorgde ondertoon.


  Eén ding werd haar duidelijk terwijl ze zich verlegen losmaakte uit de zusterlijke omhelzing: de robe zorgde ervoor dat ze zich nooit door valse vrienden zou laten inpalmen.


  ‘Wat voert jou hierheen?’ vroeg Desina ademloos. En toen: ‘Wat ben je beeldschoon!’


  Regata lachte verlegen, begon te blozen en keek beschroomd opzij. ‘Dank je, dat zegt Karjan ook altijd. Ik betwijfel of het zo is...’


  Karjan was zeker de verloofde.


  ‘Ik zou je graag binnenvragen, maar...’


  ‘Ik weet het,’ zei Regata en ze monsterde Desina. ‘Ben je gegroeid? Je lijkt me groter geworden.’


  ‘Dat zullen de laarzen zijn, die hebben hakken om beter te kunnen paardrijden,’ legde Desina uit en ze bukte zich om Regata’s mand op te pakken. ‘Wat voert je hierheen?’ Ze hield Regata de mand voor, maar die hief afwerend haar handen.


  ‘O nee, die is voor jou,’ zei ze snel. ‘Een paar kleinigheden...’


  Desina sloeg het doek weg en zag fruit, brood, ham en kazen en een schaal met haar lievelingspaddenstoelen.


  ‘Laten we daarginds naartoe gaan,’ zei Desina en ze wees naar een bankje niet ver van de toren. ‘En vertel me dan wat je van me wilt.’


  ‘Ben ik zo doorzichtig?’ vroeg Regata beschaamd terwijl ze Desina naar het bankje volgde. ‘Ik wil dat jij tegen die tijd mijn sluier vasthoudt. Maar dat duurt nog wel even, ik heb mijn uitzet nog niet helemaal bij elkaar, ook al is Istvan heel royaal.’ Ze bestudeerde haar handen.


  Desina was helemaal vergeten dat Regata eigenlijk nooit direct tot de kern van de zaak kwam. ‘En waarom ben je nou hier?’ drong ze aan.


  ‘Afgezien van het feit dat ik je heb gemist?’ vroeg Regata, maar toen leek ze ook zelf te beseffen dat er al wel eerder gelegenheden waren geweest voor een bezoek. En op haar beurt had ook Desina Istvan en haar zusters wel wat vaker kunnen bezoeken, maar er was altijd zo vreselijk veel te doen.


  ‘Het gaat om een vriendin van mij,’ zei Regata snel. ‘De zus van Karjan, familie dus. Of bijna althans. Ze heet Marja en ze werkt in Het Droge Anker. Daarginds aan de andere kant van de haven, vrijwel pal naast de havenwacht.’


  Desina knikte, ze kende die taveerne. Het was een van de betere gelegenheden in de haven, al zou vrijwel niemand uit de bovenstad het als een respectabele gelegenheid beschouwen. Het Droge Anker werd voornamelijk bezocht door soldaten van de havenwacht en door de hogere dienstrangen van de handelsschepen. Eenvoudige zeelieden konden zich de prijzen er niet veroorloven.


  ‘Wat is er met haar?’ vroeg Desina, die al een voorgevoel had welke kant het verhaal op zou gaan.


  ‘Karjan begeleidt haar vaak na sluitingstijd naar huis. Meestal kneep de luitenant een oogje dicht, maar eergisteren was Karjan bij de patrouille ingedeeld. Het was al bijna licht en dus ging ze alleen op weg naar huis. Ze hoeft niet ver, ze woont samen met Karjan bij de noordelijke havenpoort boven de vilderij, weet je wel?’ Ze keek weer naar haar handen. ‘Karjan wordt binnenkort bevorderd, maar hij heeft het nog niet breed.’


  Desina knikte opnieuw. Je kon de vilderij al van een afstand ruiken, vooral in de zomer was de stank er vaak niet te harden, en de kamers waren er goedkoper dan elders. De haven gold weliswaar niet als een goede buurt, maar alleen al de aanwezigheid van de zeelieden dreef de prijzen op en daar kwam dan nog bij dat de beide markten er in de buurt waren. Ook een reden waarom Istvan zoveel omzet maakte. De handelaars wisten dat ze in De Gebroken Kling niet hoefden te vrezen dat ze beroofd werden of het loodje zouden leggen.


  ‘Marja is verdwenen?’ vroeg Desina rechtstreeks.


  Regata knikte. ‘Karjan is haar met een paar van zijn kameraden gaan zoeken. De luitenant was heel begripvol en gaf hem zelfs vrij, maar het is nu al anderhalve dag en niemand heeft in die tijd nog iets van haar gezien of gehoord.’


  ‘En jullie weten zeker dat ze naar huis ging?’ vroeg Desina voorzichtig. ‘Ik bedoel, misschien...’


  ‘Zeg het maar ronduit, ik weet wat je denkt,’ zei Regata bitter. ‘Ja, ze had wel eens een gast. En ik trouwens ook.’


  Desina keek haar pleegzus verbaasd aan. ‘Weet Istvan daarvan?’


  Regata schudde beschaamd het hoofd. ‘Hij zou vreselijk teleurgesteld zijn als hij het wist. Ik heb het maar een paar keer gedaan... en nooit voor minder dan een goudstuk.’


  Onwillekeurig moest Desina aan baronet Tarkan denken, de Aldanese afgezant, en wat de stafkolonel haar over diens gewoontes had verteld.


  ‘Jij weet niet hoe dat is, Desina,’ zei Regata verbitterd. ‘Jij leeft hier in een toren en je hebt nergens gebrek aan...’


  ‘Regata,’ zei Desina zacht, ook al deden de woorden van haar pleegzus haar pijn. ‘Ik was alleen maar verrast. Je weet dus zeker dat ze geen gast had?’


  ‘Ja,’ antwoordde Regata zonder aarzelen. ‘Marja was verliefd. Op de eerste maat van een zwaardhandelsschip.’


  ‘Lag zijn schip in de haven?’


  ‘Nee, dat loopt pas over twee, drie weken weer binnen.’ Regata keek haar recht aan. ‘We wilden naar huis, verder niets. Er moet haar iets zijn overkomen. Toen ik van Marie hoorde dat jij... Je bent een uil, jij kunt haar vinden!’ Ze keek opzij. ‘Jij kon altijd al alles wat je maar wilde,’ voegde ze er zachtjes aan toe. ‘Wil je ons helpen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Desina en ze keek Regata peinzend aan. ‘Wat bedoelde je daar nou mee?’


  Regata keek ongemakkelijk op. ‘Dat Istvan altijd zo trots op je is. Ik wilde dat hij ook op mij trots was. Maar wat heb ik nou bereikt? Hij heeft geen reden om trots op mij te zijn!’


  Desina trok Regata tegen zich aan. ‘Geloof me, hij is trots op je,’ zei ze zachtjes. ‘Ik heb gehoord hoe hij over je spreekt.’


  Regata begon te snikken, zachtjes en ingehouden, met haar gezicht tegen Desina’s schouder en Desina voelde wat haar pleegzus voelde, al haar angsten, de vrees dat Karjan niet meer van haar zou houden, dat Istvan haar zou verachten... Over Regata’s schouder heen keek ze naar de witte toren die haar op dat moment trots en ongenaakbaar voorkwam.
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  ‘Deze kant op, alstublieft,’ zei de jonge vrouw met een geïnteresseerd lachje.


  Tarkan wist wie ze was, prins Tamin had hem over haar verteld. Sera Melande, de dochter van de ambassadeur. Ze was iets kleiner dan Tarkan, had lang, krullend zwart haar, dat ze kunstig had opgestoken en droeg een elegante jurk met stiksels rond de zoom die ze hier moest hebben gekocht, want de manier waarop de fijne stof haar vrouwelijke schoonheid benadrukte was voor Aldanese begrippen erg gewaagd. Haar grijze ogen namen de baronet belangstellend op. ‘Ze is een dozijn en vier,’ had Tamin hem verteld. ‘Haar moeder is al jaren dood en zij is net zo koppig als haar vader. Ze rebelleert tegen hem en is ook niet bang hem te bruuskeren. Het gerucht doet de ronde dat ze al meerdere affaires heeft gehad, soms enkel om hem te ergeren. Wees voorzichtig met haar, Tarkan, ze zou wel eens op het idee kunnen komen u te compromitteren.’


  De manier waarop ze hem aankeek, zich bewoog, vlak voor hem langs liep, haar volle lippen iets geopend, de blik waarmee ze hem van top tot teen opnam en die langer dan gepast op kruishoogte bleef hangen... Het was een uitnodiging voor een dans. Ze mocht dan jong zijn, maar het kwam hem zo voor dat ze die dans beter beheerste dan menig oudere vrouw.


  ‘Alstublieft, baronet,’ zei ze en ze boog zich voorover om de deur naar de vertrekken van de ambassadeur te openen waarbij ze hem tegelijkertijd een verleidelijke blik in het dal van haar boezem verschafte.


  ‘Dank u, sera,’ zei Tarkan op neutrale, maar hoffelijke toon en hij ging naar binnen. Hij voelde haar blik in zijn rug en was opgelucht toen de deur met een zachte klik achter hem dichtging.


  Na het onprettige ontwaken die ochtend had Tarkan geprobeerd zo snel mogelijk te weten te komen wat er met de bediende was gebeurd. Hij had gesproken met de wondheler en de priester die de man hadden onderzocht, had zelfs een paar soldaten gevonden die ’s nachts in het havengebied dienst hadden gehad. Tarkan was van mening dat zijn verslag volledig en nauwkeurig was geweest, en toch had de graaf hem bij zich op het matje geroepen, amper had de baronet het bij de secretaris van de graaf afgegeven. En met onvriendelijke woorden, zo had de gardist die hem het bericht kwam melden hem met een brede grijns verzekerd. De graaf, een verdienstelijk veteraan van de koninklijke garde van Aldane, had kennelijk al het nodige over de baronet vernomen en hij deed weinig moeite zijn verachting voor de jonge saletjonker te maskeren.


  ‘U bent zeer jong, baronet van Freise,’ zei ambassadeur graaf Altins zonder zijn blik van het venster af te wenden. ‘Uw vader is de regent. Waarschijnlijk verwacht u dat ik u met fluwelen handschoenen aanpak. Het tegendeel is het geval, ik verwacht namelijk dat een man zijn eigen boontjes dopt en zich niet achter de rokpanden van zijn vader verstopt.’


  ‘Daar ben ik alleen maar blij om, graaf,’ antwoordde Tarkan koel.


  ‘Zo? Werkelijk?’ vroeg de graaf met een spottende ondertoon. De ambassadeur was een stevige man van eind veertig, met asgrijs haar. Aan zijn spieren en zijn kaarsrechte houding was te zien dat hij het grootste deel van zijn leven zware uitrusting had gedragen. Tijdens de barbarenopstanden meer dan twintig jaar geleden had hij naam gemaakt op het slagveld. Hij was nog onder koningin Elande als ambassadeur naar Askir gestuurd. Zij had hem dus in elk geval vertrouwd, maar Tarkan wist dat prins Tamin er niet zo zeker van was of de graaf nog altijd de juiste man was voor deze verantwoordelijke post.


  ‘Hij is erg conservatief,’ had de prins hem nog geen week geleden toevertrouwd toen hij Tarkan naar het schip had vergezeld dat hem naar Askir zou brengen. ‘Hij staat niet open voor nieuwe ideeën. Wat hem betreft moet alles zo blijven als het altijd is geweest. Een uitgesproken halsstarrig man. Afgezien daarvan geldt hij als betrouwbaar en bezit hij een onberispelijke reputatie, die hij echter weet te bederven door zijn onberekenbare gedrag. Je zult hem nog wel leren kennen, mijn vriend.’


  Als ambassadeur van het koninkrijk Aldane had de graaf zijn uitrusting ingeruild voor zware, met brokaat versierde gewaden, en gezien de inrichting van zijn werkkamer had hij weinig problemen met het goede leven. In vergelijking met de vertrekken van de graaf hier in Askir waren die van de prins in de kroonburcht bijna eenvoudig te noemen.


  Veel meer dan de rug van de graaf had Tarkan nog niet gezien; de ambassadeur had er tot nu toe de voorkeur aan gegeven zijn aandacht te richten op de gebeurtenissen op straat voor de ambassade.


  ‘Welaan, Van Freise, u bent dus degene die moet verhinderen dat de prins hier een ongeval overkomt. Ontbreekt het u daarvoor niet een beetje aan ervaring?’


  ‘Dat is waar,’ antwoordde Tarkan. ‘Maar men beweert dat ik een zeker talent voor dergelijke zaken heb.’


  ‘Zo, beweert men dat? Nou, ik mag hopen dat men zich daar dan niet in vergist,’ merkte de ambassadeur op terwijl hij zich eindelijk naar hem omdraaide.


  De diepe rimpels rond neusvleugels, kin en ogen wekten bij Tarkan het vermoeden dat de ambassadeur de last van zijn ambt duidelijk voelde. De huid van zijn gezicht was papperig en leek op gezondheidsproblemen te duiden. Daar was in de kroonstad echter niets over bekend. De ogen van de graaf waren grijs, maar het linker toonde een lichte vertroebeling. De manier waarop hij Tarkan aankeek, hem van top tot teen tot in detail leek op te nemen, deed hem denken aan een vroegere leraar van hem. Bij die man had hij ook nooit iets goed kunnen doen.


  ‘Tijdens de laatste kroonraad zijn er twee pogingen geweest een aanslag te plegen op de koningin en minstens een op prins Tamin. Die aanslagen konden worden verijdeld, maar in alle gevallen liet een dapper man zijn leven voor zijn heerseres en zijn land. Bent u bereid uw leven in de waagschaal te werpen, baronet? Het enige wat ik tot nu toe over u heb gehoord, is dat u meer belangstelling aan de dag legt voor de rokken van de vrouwen dan voor serieuzere zaken.’ Het ene oog fonkelde spottend. ‘U bent hier nog geen dag en toch lees ik in uw verslag in alle ernst dat die vrouw heeft vastgesteld dat Jenks door een vervloekte zielenruiter is vermoord. Wij hebben het hier toch over mijn kamerdienaar, nietwaar, Van Freise?’


  ‘Jawel, graaf,’ zei Tarkan. ‘Dat is wat men mij heeft verteld toen ik onderzoek deed.’


  Hij was zelf niet tevreden over wat zijn bezoek aan de citadel had opgeleverd. De maestra van de toren, een uil, zou zich om de zaak bekommeren. Zij was degene tot wie hij zich diende te wenden, maar waar ze was had niemand hem kunnen vertellen. Hij was alleen te weten gekomen dat ze het lijk naar de schrijn van Soltar bij de havenwacht had laten overbrengen, opdat de priester daar het kon onderzoeken. Daar had hij met de wondheler gesproken die de priester hielp bij zijn onderzoek, maar die had zijn gruwelijke taak nog niet beëindigd. Pas wanneer dat onderzoek was afgerond, zou men het lijk aan de ambassade vrijgeven, zo had de genezer hem verteld.


  ‘Zijn keel is doorgesneden,’ zei de graaf vol verachting. ‘Dat is tragisch, maar meer zal het ook niet zijn. U wilt mij toch niet in alle ernst vertellen dat u alles gelooft wat men u vertelt? Dat hij zijn eigen keel heeft doorgesneden en ten slotte ook nog zijn eigen nek heeft gebroken? Goden, Van Freise, hoe lichtgelovig kan een mens zijn? Waarom, bij alle goden, zou een zielenruiter uitgerekend voor mijn kamerdienaar belangstelling hebben?’


  Omdat een kamerdienaar meestal veel over zijn baas weet, dacht Tarkan. Dat alleen al zou een reden kunnen zijn. Als de Witte Vlam hier nog meer ogen en oren had of – mochten de goden het verhinderen! – de ambassadeur zelf een aanhanger was, dan was dat in elk geval reden genoeg om nu verder niets meer te zeggen. Waarschijnlijk was er maar weinig wat de Witte Vlam niet toch al wist, maar je hoefde het hun ook weer niet op een presenteerblaadje aan te bieden.


  De graaf draaide zich langzaam van het raam af en liep naar zijn bureau, waar hij zich in een zware leren stoel liet vallen. Tarkan wist dat als hij nu iets zou zeggen, hij daar hoogstwaarschijnlijk spijt van zou krijgen en dus bleef hij zwijgend staan en beperkte zich tot het beantwoorden van de blik van de ambassadeur.


  ‘Ik heb u een eenvoudige opdracht gegeven: zorg ervoor dat mijn bediende een fatsoenlijke begrafenis krijgt. Nu hoor ik dat hij eerst nog door een veer zal worden onderzocht en een zegen zal krijgen.’ De ambassadeur schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Weet u, Van Freise, wat de veren onder een onderzoek verstaan? Ze snijden de man open en ontwijden zijn sterfelijke resten! U laat een landgenoot van ons in hun handen achter, kennelijk zonder scrupules!’


  ‘Het gaat erom vast te stellen of het echt de daad van een vervloekte was,’ volhardde Tarkan.


  ‘O ja? En dat gelooft u? U bent waarlijk naïef, Van Freise!’


  De meeste mensen hadden er moeite mee Tarkan in de ogen te kijken, maar de ambassadeur niet. Hij keek hem recht aan en het was Tarkan die moeite had met het getroebleerde oog van de graaf.


  ‘Welaan, als prins Tamin er de voorkeur aan geeft zijn leven in handen van een rokkenjager te leggen, dan is dat zijn zaak,’ zei de ambassadeur afkeurend. ‘Maar als u van plan bent uw plicht te vervullen, dan zult u snel genoeg tot de conclusie komen dat de gang van zaken in deze stad niet te vergelijken is met alle ervaringen die u tot nu toe hebt kunnen opdoen.’ Zijn goede oog fonkelde woedend. ‘U hebt nog geen indruk op mij weten te maken. Mij dunkt dat u sneller dient te leren hoe het er in deze stad aan toegaat!’


  ‘Dat was ik mij al bewust, ser,’ antwoordde Tarkan kalm. ‘Iedereen heeft me gewaarschuwd dat de rijksstad niet met andere steden vergeleken kan worden.’


  ‘Askir is de gouden hoer van de zeven koninkrijken,’ vervolgde de ambassadeur grimmig. ‘Ze belooft iedereen die tussen haar dijen ligt rijkdom en welstand, maar toch zuigt zij ons rijk uit als een demon die zich voedt met ons hartenbloed. Ze leidt ons in elk opzicht in bekoring, heeft alle denkbare soorten wellust voor ons klaarstaan, ze verblindt en misleidt ons terwijl ze ons brutaal onder haar rokken lokt. Sedert zevenhonderd jaar houdt ze ons in haar greep, belooft vrede en ongekende vreugde als wij maar het bed met haar delen. Dit verdrag is een schande voor ons rijk, een gouden ketting waarmee wij zwak en week onder haar rokken vastgebonden blijven. Er is geen enkele reden om geloof te hechten aan wat iemand u hier vertelt.’


  Kort van stof was de ambassadeur in elk geval niet, bedacht Tarkan een beetje zuur terwijl hij stram rechtop bleef staan en ervoor waakte dat zijn gedachten van zijn gezicht te lezen waren. Het ging allang niet meer over de bediende, maar over het verdrag van Askir, over hoe onrechtvaardig dat was en hoe het koninkrijk Aldane gekneveld werd.


  Prins Tamin peinsde er niet over het verdrag van Askir op te zeggen, dat wist Tarkan. Te groot waren de voordelen ervan voor het koninkrijk, ook al waren er een paar punten die van meet af aan voor ontevredenheid in het rijk hadden gezorgd. Toch wogen in Tamins ogen de voordelen zwaarder dan de nadelen. Zijn moeder, de koningin, had er net zo over gedacht, daarom verbaasde het Tarkan de ambassadeur zo te horen praten, per slot van rekening gold hij als een aanhanger van haar en was hij een van haar naaste vertrouwelingen geweest.


  ‘Maar dat is enkel mijn privémening,’ vervolgde de graaf. ‘Ik weet hoe de prins erover denkt en ook al deel ik zijn mening niet, ik ben de ambassadeur van ons rijk en spreek voor de prins en niet voor mijzelf.’ De blik uit zijn heldere oog leek zich nog dieper in Tarkans brein te willen boren. ‘U behoort om duistere reden tot de naaste adviseurs van de prins, ik neem dus aan dat u zijn mening deelt. Welaan, nu kent u de mijne. Voordat de kroonraad bijeenkomt, zult u voldoende tijd hebben een eigen mening te vormen.’


  ‘Met permissie, maar het is mijn taak voor de veiligheid van onze leenheer te zorgen terwijl hij de kroonraad bijwoont,’ antwoordde Tarkan zo neutraal mogelijk. ‘Uw mening is voor mij niet van belang voor zover die niet rechtstreeks met mijn taken te maken heeft.’


  De ambassadeur monsterde hem lange tijd, toen knikte hij en glimlachte verrassend. Daarbij toonde hij gele tanden en een afgebroken hoektand die hem ’s nachts ongetwijfeld plaagde. ‘Het jong heeft dus toch tandjes! Welaan, baronet, ter zake dan. U bent op deze verdieping ingekwartierd, dicht bij mijn privévertrekken, dus als u mijn hulp of advies nodig hebt, hebt u te allen tijde toegang tot mij. Om u te ondersteunen staan veertien goed opgeleide soldaten van de garde tot uw beschikking. Hun loyaliteit is boven elke twijfel verheven en ze zijn bereid voor de prins te sterven. Als u informatie nodig hebt, richt u zich dan tot ser Geron, mijn secretaris. Als u iets wilt weten wat onze gastheren liever voor ons geheim willen houden, dan is hij de juiste man voor u. Als iemand in de citadel hoest, horen wij het. Wij hebben niet veel spionnen, maar we zijn er al enkele jaren geleden in geslaagd ons te verzekeren van de diensten van een hooggeplaatste officier van de vijfde stier.’


  ‘Ik dacht dat wij een verbond hadden met de rijksstad,’ merkte Tarkan op, ook al was hij niet verbaasd. Prins Tamin had al zoiets laten doorschemeren en laten weten dat hij uiterste discretie op dit punt wenste.


  ‘Zeker. Wij zijn de beste vrienden, dat weet ieder kind,’ snoof de ambassadeur. ‘Maar dat betekent nog niet dat commandant Keralos ons over alles informeert wat voor ons van belang zou kunnen zijn.’ De graaf haalde zijn hand door zijn haar en leunde achterover in zijn zware stoel terwijl hij Tarkan peinzend opnam. ‘U moet het zo zien: wij ontlasten hem van de plicht ons persoonlijk te moeten informeren.’ Zijn heldere oog fonkelde terwijl hij verder sprak. ‘U bent nog te jong, u ontbeert de nodige rijpheid om verantwoordelijk met dergelijke dingen om te gaan, Van Freise. Ik heb mijn protest tegen dit besluit van de prins schriftelijk vastgelegd en het al met de laatste depêche aan de prins doen toekomen.’


  ‘U kent mij niet, graaf Altins,’ zei Tarkan op kalme toon, hoewel het hem moeite kostte zijn ergernis te verbergen. ‘Toch schijnt u te willen volharden in uw negatieve mening over mij. Wilt u mij de gelegenheid geven te bewijzen dat u zich in mij vergist?’


  De ambassadeur stootte een kort, blaffend lachje uit. ‘O zeker, baronet, daar zult u alle gelegenheid toe krijgen! Maar ik ken uw soort, zo’n jonge hengst. En ik geloof niet dat ik me daarin vergis.’ Hij boog een eindje voorover. ‘Nu weet u hoe ik over u denk en over het onzalige idee het leven van de prins in zulke onrijpe handen te leggen. En toch, of beter gezegd juist daarom zal ik u elke ondersteuning verschaffen die u maar nodig kunt hebben. Aarzel niet mij aan te spreken, desnoods midden in de nacht. Denk niet dat een detail te futiel zou zijn om ter sprake te brengen. Ik zal alles doen wat maar in mijn vermogen ligt om ervoor te zorgen dat het u aan niets ontbreekt om het leven van onze prins te beschermen. Maar als u faalt, baronet, dan zal ik eveneens alles doen wat maar in mijn vermogen ligt om u ter verantwoording te roepen.’


  ‘Mooi,’ zei Tarkan. ‘Dan zult u mij zeker kunnen vertellen welke contacten uw bediende buiten de ambassade onderhield.’


  De ambassadeur keek hem verbaasd aan en barstte toen in lachen uit. ‘En of ik u dat kan vertellen, Van Freise! Ik heb per slot van rekening niet veel beters te doen dan de gangen van mijn bedienden na te gaan en hen te bespioneren. Vraag het iemand anders in huis, ik kan u alleen zeggen dat hij belangstelling had voor de kunsten. Er is een vrouwelijke bard over wie hier veel ophef wordt gemaakt. Hij stelde voor haar uit te nodigen voor het ambassadebal om onze gasten te vermaken, en het kwam mij zo voor dat hij speciale belangstelling voor haar had. Vraag het haar. Hij liep als een hondje achter haar aan.’


  ‘Weet u verder nog iets? Hoe die bard heet misschien?’ vroeg Tarkan en hij stond er zelf van te kijken hoe kalm zijn stem klonk.


  ‘Taride of zoiets. Als ik verder nog iets wist, zou ik het u vertellen, Van Freise,’ gromde de ambassadeur. ‘Ik denk dat wij elkaar verder niets meer te zeggen hebben, baronet. Goedendag.’


  ‘Mogen de goden met u zijn,’ antwoordde Tarkan. Hij maakte een korte buiging, draaide zich om en verliet met kaarsrechte rug de kamer van de ambassadeur. Een koninklijke gardist stond bij de deur en wilde die achter hem sluiten, maar Tarkan trok de deur zelf overdreven voorzichtig dicht.


  De gardist keek hem ongeïnteresseerd aan. Hij moest de hele tirade van de ambassadeur hebben gevolgd, maar aan zijn gezicht viel niets af te lezen. Tarkan wierp hem een blik toe, rechtte zijn schouders en liep met afgemeten stappen de gang uit. Zijn eigen kamer lag aan het einde, dicht bij de trap die naar de privévertrekken van de ambassadeur leidde. Hij opende de deur van zijn kamer, sloot hem wederom overdreven voorzichtig en leunde er toen tegenaan, terwijl hij probeerde te kalmeren.


  Hij kon zich niet herinneren in de afgelopen jaren zo woedend te zijn geweest. In elk geval kon je de ambassadeur niet verwijten dat hij zijn mening verzweeg. Als dit het soort diplomatie was dat de graaf pleegde, dan was het een wonder dat Aldane niet met alle andere koninkrijken op voet van oorlog verkeerde.


  Tarkan liep naar de spiegel en bekeek zichzelf. Hij was bijna twee dozijn jaar oud. Was dat werkelijk te jong voor deze taak? Prins Tamin was net drie maand ouder dan hij en weldra zou hij de verantwoordelijkheid op zich nemen voor het op een na grootste van de zeven koninkrijken. En hij, Tarkan, was ervoor verantwoordelijk dat de prins zijn verblijf in Askir zou overleven. Hij kon alleen maar hopen dat hij tegen die taak opgewassen was.


  Met een zucht wendde hij zich af en ging op het bed liggen dat, hoe kon het ook anders, over een veel te zachte matras beschikte.


  Het leven van de prins beschermen was niet zijn enige opgave. Voordat Tamin Askir betrad moest Tarkan zien te achterhalen wat er allemaal van belang zou kunnen zijn voor de prins tijdens zijn oponthoud, dus ook de standpunten en de sterke en zwakke plekken van de andere zes rijken en van de rijksstad. Daarbij moest hij één ding voortdurend in het oog houden: Aldanes rijkdom berustte sinds jaar en dag op zijn koper- en ijzermijnen.


  Weinig mensen beseften waar het bij de kroonraad in werkelijkheid om ging, waar men in die gewijde hallen om de zeven jaar zo verbitterd om vocht: handelsrechten en tarieven, privileges en transportroutes. Die vormden de voedingsbodem voor de kracht en de sterkte van een koninkrijk. Elk koninkrijk was uit op zijn eigen voordeel en het waren die verdragen waar tijdens de kroonraad over werd onderhandeld.


  Het verdrag van Askir mocht dan bepalen dat de zeven koninkrijken niet met elkaar in oorlog konden raken, maar dat betekende nog niet dat er geen andere gevechten konden worden uitgevochten.


  Hoe had prins Tamin het ook weer geformuleerd? Een dans op het diplomatieke parket was heel wat moorddadiger dan welk slagveld ook.


  Dat was Tarkans eigenlijke opgave: de prins terzijde staan in dat gevecht. Dat Jenks nu was vermoord door zo’n vervloekte zielenruiter had niemand kunnen voorzien.


  Uitgeput van de lange reis en de korte nacht deed Tarkan even zijn ogen dicht. Toen zuchtte hij en stond weer op. Slapen kon hij later nog, eerst moest hij die bard zien te vinden.
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  Santer moest even grinniken toen hij afscheid nam van Fefre, die nog altijd niet kon geloven dat zijn superieur was overgeplaatst naar de uilen. Hij keek om zich heen. De havenwacht lag niet aan het einde van de wereld, vanuit de citadel was je er te voet binnen een halve kaarslengte, maar het voelde alsof hij zijn vaderland verliet.


  Vergezeld door de goede wensen van zijn kameraden liep hij naar de poort, waar hij voor het laatst het saluut van de poortwachter beantwoordde.


  Toen liep hij de poort door die dit deel van de haven afgrendelde van het civiele gedeelte, hij rechtte zijn schouders en liep de havenstraat uit in de richting van de harde markt en de Korenpoort.


  Hij had geen haast, hij hoefde zich pas tegen de middagklok bij de uilenpoort te melden, wat betekende dat hij nog bijna twee kaarslengtes de tijd had. Zoals de meeste zeeslangen had hij zijn soldij nooit helemaal laten uitbetalen, maar een deel bij de administrateur in bewaring gegeven, een oude traditie bij de marinesoldaten. Als het schip verging, hadden de nabestaanden er weinig aan als er een volle beurs op de bodem van de zee lag. Nu had hij de resterende soldij laten uitbetalen en zelfs na de ingehouden vergoeding voor de taveerne vanwege de opgelopen schade de afgelopen nacht toen hij die twee stieren de tent uit had gegooid, bleef er een verrassend hoog bedrag over. Negen gouden kronen, wat zilver en een flinke handvol koper.


  Het zou nog zeker zes weken duren voor de Zeerijder met zijn spullen aan boord terugkeerde van zijn patrouille en tot die tijd bezat hij enkel wat hij aan zijn lijf droeg. Hij kon een nieuwe dolk gebruiken en een beker. Allebei waren te vinden op de harde markt. Hij had de tijd en het goud, dus nam hij zich voor in alle rust uit te kijken naar een goede dolk. Een beker zou niet moeilijk te vinden zijn, vast ook wel met een slok wijn erin.


  Op de harde markt stonden handelaars uit alle koninkrijken en uit andere landen. Een van de stalletjes was van een wapenhandelaar uit Bessarein en die had precies het soort dolken dat Santer zocht. Van de gebogen zwaarden die in dat woestijnrijk gebruikelijk waren moest hij daarentegen niet veel hebben. Hij gaf de voorkeur aan de rechte kling van een rapier, een licht zwaard dat in Santers hand eerder een speelgoedding leek, maar zoals iedere zeeslang was hij erin getraind het snel en nauwkeurig te hanteren. Aan boord van een schip wilde je liever niet behangen zijn met zwaar staal. Dat zwemt zo lastig.


  Het bijzondere van het staal uit Bessarein was de manier waarop het werd vervaardigd: het werd keer op keer gevouwen en opnieuw gesmeed, zoals de handelaar hem uitlegde, meer dan vijfhonderd keer bij het fraaie exemplaar dat Santer bewonderend in zijn handen hield. Vervolgens werd het staal geëtst en er verscheen een vloeiend, kringelend patroon op het oppervlak, het kenteken van de Bessareiner zwaardsmeedkunst. Het staal brak maar uiterst zelden, ook een reden voor de populariteit ervan. Dat van die vijfhonderd keer geloofde Santer niet, al verzekerde de handelaar hem dat hij het zijn drie vrouwen en veertien kinderen schuldig was ook in verre, onvriendelijke landen zijn reputatie als eerlijk handelaar eer aan te doen. Hoe dan ook, twee dozijn keer waren het vast wel. Het staal was goed en de kling lag perfect in zijn hand.


  De twee goudstukken die de handelaar aanvankelijk vroeg, waren natuurlijk onzin, uiteindelijk kostte het Santer maar een van zijn zuur verdiende goudstukken en twee zilverstukken – een afspraak waar ook de handelaar tevreden over leek, ondanks zijn gejeremieer dat hij nu geruïneerd was.


  Net toen Santer zijn nieuwe aanwinst wegstopte, zag hij hoe een dief een jongeman in voornaam zwart leer van zijn buidel ontdeed. Menigeen zou dat zijn ontgaan, maar Santer had lang genoeg in de haven dienstgedaan om te weten hoe je een dief herkent.


  Hij negeerde de dief, die langs hem heen rende, maar strekte zijn lange arm uit en plukte een jong, haveloos meisje uit de menigte voordat zij zich achter een stalletje kon verstoppen.


  Ze herkende zijn uniform, voelde de hand die haar magere bovenarm in een bankschroef hield en legde zich bij haar lot neer. Ze keek hem met grote, betraande ogen en trillende onderlip aan.


  ‘Geef hier,’ zei Santer niet onvriendelijk en hij stak zijn vrije hand uit. Het meisje aarzelde maar even, toen liet ze de buidel in zijn hand vallen.


  Het gewicht van de buidel verraste Santer, maar meer nog de geldbuidel zelf, die zo rijk bestikt was dat hij er gewoon om leek te vragen gestolen te worden.


  ‘Hoe heet je?’ vroeg Santer terwijl hij van onder zijn cape een koperen muntje tevoorschijn haalde.


  ‘Serin,’ antwoordde het meisje berustend. Ze wist wat haar te wachten stond. Als het de eerste keer was, zou ze een inkeping in haar linkeroor krijgen.


  ‘Ken je De Gebroken Kling?’ vroeg Santer. Het meisje knikte aarzelend. Geen wonder, bijna iedereen hier in de haven kende Istvans herberg. Santer hield het koperen dubbeltje omhoog. ‘Deze is voor jou. Maar alleen als je bij Boron belooft dat je naar Istvan toe gaat en hem vraagt of hij werk voor je heeft.’ Hij schudde haar magere lichaampje zacht door elkaar. ‘Begrepen?’


  Ze knikte. ‘Ja, ser stafluitenant, ser!’ antwoordde ze met trillende stem.


  Santer verbeet een glimlach. Als ze zijn rang zo correct kon aflezen, moest ze geruime tijd in dit soort zaakjes verwikkeld zijn.


  ‘Ga je naar hem toe?’


  Het meisje knikte vertwijfeld. ‘Jawel, ser, ik beloof het bij Boron!’


  ‘Vooruit, wegwezen dan,’ zei Santer en hij drukte het dubbeltje in haar smerige hand.


  Ze keek hem nog een keer met grote ogen aan alsof ze haar geluk niet kon geloven en rende toen weg, het muntje stevig in haar knuistje vastgeklemd.


  Santer keek haar na, toen draaide hij zich langzaam om en keek in de stralend blauwe ogen van een goed geklede Aldanees die ook in de richting keek waarin de jonge dievegge was verdwenen. Toen wendde de man zich tot Santer.


  ‘Vergis ik mij of hebt u net de dief laten lopen die mij van mijn buidel heeft beroofd? Hoort u die niet vast te houden en met de zweep te geven of iets dergelijks?’


  ‘Aha,’ zei Santer. ‘U had het dus toch gemerkt.’


  ‘Aan de late kant, moet ik toegeven,’ antwoordde de Aldanees met een scheef lachje. ‘Ik dacht alleen dat het een jongen was. Zij is helemaal niet bij mij in de buurt geweest.’


  ‘Nee, hij heeft de buidel aan haar doorgegeven zodra hij hem te pakken had. Hij rent weg en een ander verstopt de buit.’ Santer glimlachte. ‘Alleen kwam er dit keer iets tussen.’


  ‘Hebt u haar daarom laten lopen?’


  ‘Ja. Hier, ik geloof dat deze van u is.’ Santer haalde onder zijn wambuis de buidel tevoorschijn en overhandigde die aan de edelman.


  ‘Dank u,’ zei die en hij woog de buidel peinzend in zijn hand. ‘Ik geloof niet dat ik mijn geld hoef na te tellen, wel?’


  ‘Dat kunt u doen,’ zei Santer. ‘Het zou enigszins beledigend zijn voor mij.’ Hij nam de jongeman met de onrustbarend intense blauwe ogen op. ‘Hoe wist u dat hij de dief was?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  De markt was vol mensen en als de jonge Aldanees de diefstal niet meteen had opgemerkt, hoe wist hij dan dat het de jongen was die hem van zijn buidel had beroofd?


  ‘Ik zal u niet beledigen,’ zei de Aldanees. ‘En wat betreft uw vraag: ik bezit een uitstekend geheugen.’ Hij borg zijn buidel dit keer stevig achter zijn wambuis weg. ‘Dat is altijd nuttig. Ik ben gewaarschuwd tegen zakkenrollers. De waarschuwing was ik niet vergeten, ik vergat alleen op te letten.’ Hij keek naar Santer op. ‘U kent hier vast veel mensen in de haven, nietwaar, luitenant?’


  ‘Meer dan mij lief is,’ antwoordde Santer en hij keek de man belangstellend aan. ‘Naar wie bent u op zoek?’


  ‘Een vrouwelijke bard genaamd Taride. Ze moet erg goed zijn.’


  ‘Dat is ze inderdaad. Een stem als een klok van zuiver glas. Ze is gemakkelijk op te sporen, iedereen kent haar,’ antwoordde Santer. ‘Ze is vaak hier in de haven te vinden. Probeer het op het plein voor het registratiekantoor, daar treedt ze soms op voor de mensen.’


  ‘Dan ga ik daar een kijkje nemen,’ zei de vreemdeling. ‘Excuseer mijn nieuwsgierigheid, maar stafluitenant is toch een hoge rang, nietwaar? Hoe komt het dan dat u hier op de markt dienstdoet?’


  ‘Ik heb geen dienst.’ Santer glimlachte. ‘Het was toeval. Ik ben op weg naar de citadel en kocht onderweg een dolk.’


  ‘Dat was dus mijn redding, een gelukkige voeging van het lot. Hebt u er iets op tegen als ik u bedank met een slok wijn?’ vroeg de Aldanees beleefd.


  Santer keek op naar de zon. Hij had nog wel wat tijd, maar niet heel veel. ‘Misschien een andere keer,’ stelde hij voor en de Aldanees knikte.


  ‘Vergeet het niet,’ zei hij. ‘Ik sta bij u in het krijt.’


  Met een knikje nam Santer afscheid en hij ging op weg. Haast had hij niet, maar het kon nooit kwaad iets vroeger te verschijnen.


  Vlak voordat hij de Korenpoort passeerde, stopte hij even bij een schrijn van Boron en wierp een zilverstuk in de schotel. De priester bedankte hem met een glimlach en een zegen.
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  De Zilveren Slang was een grote herberg en zo te zien liepen de zaken goed. Geen wonder, er waren een boel dorstige kelen in de citadel werkzaam, dacht Santer terwijl hij de deur naar de gelagkamer openduwde. Even bleef hij in de ingang staan om zijn ogen aan het duister te laten wennen. De ruimte was groot genoeg om voor een hele lans als eetzaal dienst te kunnen doen. Een paar jaar geleden was hij hier al eens geweest, ’s avonds, en als zijn geheugen hem niet in de steek liet, was het er destijds bomvol geweest. De herberg was ongetwijfeld een goudmijn; dorstige soldaten waren er altijd.


  Maar nu niet. Er heerste een gapende leegte. Een jong meisje, waarschijnlijk een van de dienstertjes, was met een wismop in de weer, een andere jonge vrouw, een tenger, jong ding met lang, koperrood haar, zat aan een tafel te ontbijten terwijl ze in gedachten verzonken uit het raam keek.


  De tafel waar ze aan zat, stond bij het enige open raam. Verder was het Santer overal te donker en te muffig, en vragen staat per slot van rekening vrij.


  ‘Goedemorgen, sera,’ zei hij beleefd terwijl hij bij het tafeltje van de jonge vrouw ging staan. Ze keek verrast naar hem op en morste bijna de kofje waar ze net een slok van had genomen. Toen schonk ze hem een stralende glimlach alsof ze hem kende en blij was hem te zien.


  Zo’n glimlach kan de zon nog concurrentie aandoen, dacht Santer en hij glimlachte geamuseerd terug. Jammer alleen dat ze hem kennelijk met iemand verwisselde. Dat gebeurde zo zelden dat Santer onwillekeurig moest grinniken.


  ‘Mag ik bij u gaan zitten?’


  Van dichtbij kon hij haar beter zien. Ze droeg een eenvoudige linnen jurk met een oude, zeker al honderd keer gewassen, verbleekte linnen cape die ooit groen was geweest. Haar lange koperrode haar was nonchalant met een leren riempje tot een paardenstaart bij elkaar gebonden, maar het grootste deel van haar harenpracht was er al uit ontsnapt. Ze had een gezicht als een kat, dacht Santer gefascineerd. Een spitse kin, een volle mond met verrassend rode lippen, de bleke huid die je zo vaak ziet bij roodharigen, zomersproeten, een nieuwsgierige neus, brede, markante wenkbrauwen, gitzwart en duidelijk contrasterend met haar groene ogen, die in combinatie met de hoge jukbeenderen de overeenkomst met een kat nog versterkten.


  ‘Waarom?’ vroeg ze en hij keek geschrokken op uit zijn overpeinzingen.


  Hij voelde zich betrapt. Zonder er erg in te hebben had hij haar staan aangapen als een tempeljongen. Bovendien verraste haar stem hem. Het was een fluwelige, broeierige stem. Goden, dacht hij geamuseerd, hij durfde te wedden dat ze de soldaten hier met hele lansen tegelijk het hoofd op hol joeg. Hij meende haar stem al eens eerder te hebben gehoord. Ergens stak een oude herinnering de kop op, misschien kende hij haar toch, had hij niet ooit een klein meisje gekend...


  ‘Ik zou graag willen ontbijten. En bovendien hou ik van licht, frisse lucht en uw aanblik,’ antwoordde Santer met een vriendelijke glimlach. ‘Maar als het u stoort, dan trek ik me terug aan een van de donkere, muffige tafeltjes en zal u vanuit de verte bewonderen.’


  De jonge vrouw knipperde met haar ogen, toen brak er een glimlach op haar gezicht door die een rij gelijkmatige witte tanden onthulde.


  ‘Neem gerust plaats, stafluitenant,’ zei ze toen, ‘en vertel mij of u op deze manier al veel harten hebt gebroken.’


  Santer lachte zachtjes en trok een stoel bij. ‘Ik dacht net toen ik u zag dat u ongetwijfeld de jonge knapen in de citadel stuk voor stuk het hoofd op hol brengt. Nu denk ik dat u al te vaak belegerd bent.’


  Ze hield haar hoofd een beetje schuin en haar ogen fonkelden toen ze hem opnam. Santer wist wat ze zag. Hij was zeker geen schoonheid: te groot, te hoekig. Kort peper- en zouthaar, een neus die een keer te vaak was gebroken, een kin die zelfs zijn moeder een keer met een brok graniet had vergeleken. Daar kwam momenteel nog een opgezwollen oog bij dat waarschijnlijk in alle kleuren van de regenboog begon te schemeren, en een paar andere kwetsuren die hij gisterenavond bij de kleine woordenwisseling met de stieren had opgelopen. Eigenlijk een wonder, bedacht hij, dat ze niet krijsend wegliep. Het enige wat voor hem sprak, was het feit dat hij fris gewassen en geschoren was en een fonkelnieuw uniform droeg.


  Ze zette haar kopje neer, legde haar handen op tafel en keek hem nieuwsgierig met haar kattenogen aan. ‘Schrikt het u af of prikkelt het u?’ vroeg ze zonder haar geamuseerde blik van hem af te wenden.


  ‘Noch het een, noch het ander,’ repliceerde hij. ‘Ik hoop op het hart van een ander.’


  ‘In elk stadje weer een ander schatje?’ vroeg ze.


  ‘Zeker niet. Dat is een boosaardige insinuatie. Iedere vrouw zou moeten weten dat een zeeslang van nature een trouw dier is.’ Santer grijnsde. De woordenwisseling was voor hem een onverhoopt genoegen. De jonge dienster verscheen en keek hem vragend aan.


  ‘Hetzelfde graag als de jonge sera,’ zei Santer tegen haar. Ze knikte en verdween net zo onopvallend als ze was gekomen.


  ‘Nu hebt u mij teleurgesteld,’ zei de jonge vrouw. ‘Vreemd, maar ik geloof u. U hebt niet die blik in uw ogen.’


  ‘Werkelijk teleurgesteld?’ vroeg Santer fijntjes lachend.


  ‘Nee,’ antwoordde ze met een glimlach. ‘Ik ben opgelucht. Ik heb geen zin om belaagd te worden en evenmin om een bestorming mee te maken.’ Haar ogen namen hem nieuwsgierig op. ‘Zijn alle zeeslangen zo direct?’


  ‘Ik ben bang van wel, ja. Ik denk dat dat te maken heeft met het feit dat je vaak niet heel erg lang in een haven ligt. Ofwel je leert direct je doel te bereiken of je laat het erbij zitten,’ zei hij. ‘Ik heb mezelf aangeleerd te zeggen wat ik denk. De een bevalt dat, de ander niet. Maar ik zie hoe dan ook niet in waarom ik me anders zou moeten voordoen.’


  ‘U spreekt dus altijd de waarheid?’


  ‘Zo veel mogelijk. Soms is het niet raadzaam, maar meestal lijkt het me de beste weg.’ Hij zuchtte. ‘Diplomatie mag u van mij niet verwachten, ik trap te vaak op iemands tenen.’


  Het meisje kwam terug en zette een dampende beker kofje voor hem neer en een houten plank vol brood, kaas, gekookte eieren en een homp boter. Een goed, stevig ontbijt waar zelfs hij genoeg aan had. Voorzichtig nam hij een slok van de kofje, die verrassend lekker was.


  Ze keek hem nadenkend aan. ‘Ik zou willen dat meer mannen zo waren,’ zei ze toen. ‘Ik vind het vermoeiend altijd de ware betekenis achter woorden te moeten raden. Een man als u kan ik goed gebruiken.’


  Santer verslikte zich en begon te hoesten. Het kostte hem moeite weer op adem te komen, hij wiste de tranen uit zijn ogen en keek haar verbijsterd aan. ‘Nou zeg,’ zei hij toen met rauwe stem. ‘Dat noem ik nog eens direct. Maar ik moet voor de eer bedanken, al voel ik me gevleid.’


  Even keek ze hem verrast aan, toen begon ze tot zijn verrassing te blozen.


  ‘O goden!’ riep ze uit. ‘Zo bedoelde ik dat niet!’


  ‘Hoe dan wel?’ vroeg hij nieuwsgierig en hij keek gefascineerd toe hoe ze opnieuw begon te blozen.


  ‘Ik werk in de citadel en ik heb vaak het gevoel dat men mij niet alles vertelt of misplaatste consideratie met mij heeft. Zo bedoelde ik dat. Ik zou iemand kunnen gebruiken die eerlijk tegen mij is en mij geen stroop om de mond smeert.’


  ‘Dat lijkt mij het lot van een mooie vrouw,’ zei Santer. ‘Die krijgt altijd onverdiende complimentjes.’


  ‘Onverdiend?’ Ze lachte zachtjes en schudde haar hoofd. ‘Vooruit. Mijn naam is Desina, hoe luidt de uwe?’ Weer keek ze hem aan alsof ze iets verwachtte.


  ‘Sterin Santer,’ antwoordde hij eveneens lachend.


  ‘En wat voert u hierheen?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben overgeplaatst naar de citadel en moet me daar om de middagklok melden. Maar ik wilde eerst nog ontbijten.’ Hij slaakte een zucht en nam nog een slok kofje. ‘Een goed begin is het in elk geval niet, maar in dat opzicht gaat alles bij mij verkeerd.’


  ‘Waar begint u mee?’


  ‘Ik ben overgeplaatst van de zeeslangen naar de uilen. Ik schijn daar kindermeisje te moeten spelen voor de maestra.’


  Ze keek hem met grote ogen aan.


  Santer knikte. ‘Ja, ik was zelf ook verrast. Eerlijk gezegd ben ik blij dat er weer een uil is, er is er veel te lang geen geweest. De maestra van de toren heeft een adjudant nodig en dat is de post die ik vanmiddag op mij moet nemen.’


  ‘U bent dus een officier die zijn nieuwe post met tegenzin aanvaardt? Die denkt dat het werk van een adjudant bij de maestra van de toren neerkomt op kindermeisje spelen? Ik kan u meedelen, Santer, dat de maestra uitstekend op zichzelf kan passen en geen kindermeisje nodig heeft.’


  ‘Het was maar bij wijze van spreken,’ zei Santer en hij hief kalmerend zijn hand. ‘Ik wilde niemand kwetsen. Waarom reageert u zo boos? Kent u haar?’


  Ze keek hem nog altijd ongelovig aan. ‘Heel goed zelfs.’


  ‘Het was niet mijn bedoeling iemand te beledigen,’ antwoordde Santer een beetje gepikeerd.


  ‘Hebt u mij echt niet herkend?’


  Santer keek haar aan, knipperde tweemaal met zijn ogen en zakte toen diep in zijn stoel weg.


  ‘O, verdomme,’ zei hij met een smekende ondertoon in zijn stem. ‘Alstublieft, bij alle goden, zeg nou niet dat u de uil bent!’


  ‘Zo erg is dat nou ook weer niet, Santer.’ Desina glimlachte.


  ‘Ik heb u werkelijk niet herkend, maestra,’ gaf hij toe en hij schudde zijn hoofd. ‘Het was donker in de haven, ik zag alleen uw robe, kin en mond. Zonder die robe is er meer van u te zien.’ Het rode haar en de groene ogen, bijvoorbeeld, dacht Santer. Die zou je allebei zo snel niet vergeten.


  ‘Wilt u daarmee impliceren dat ik te corpulent ben?’ vroeg ze met fonkelende ogen.


  ‘Goden!’ kreunde Santer en ze schoot in de lach.


  ‘Zeg eens, stafluitenant, bent u altijd zo gemakkelijk voor de gek te houden?’


  Hij knipperde even met zijn ogen en schudde toen zijn hoofd. ‘Alleen als ik verwacht dat ik tegenover een eerbiedwaardige oude uil zit, een verheven gestalte die met één gebaar het firmament aan het wankelen kan brengen...’


  ‘Ik ben noch oud, noch eerbiedwaardig, en het firmament is tot op heden niet erg onder de indruk van mij,’ zei ze. ‘Maar ik moet me bij u verontschuldigen, Santer. Ik dacht dat u een spelletje met mij speelde en ging erop in. Maar toen ik mijn naam noemde, dacht ik dat u wel moest weten wie er tegenover u zit.’


  Santer schudde zijn hoofd. ‘Ik ben een ramp met namen,’ moest hij toegeven.


  Ze grijnsde breeduit. ‘Zo flirt u dus met alle vrouwen?’ vroeg ze terwijl ze kennelijk achteloos een lange, vuurrode haarlok om haar vinger wikkelde en een pruilmondje opzette.


  Hij wierp haar een bestraffende blik toe. ‘Ga vooral zo door, maestra, en ik ga nog geloven dat u wel degelijk een kindermeisje nodig hebt.’


  Ze schoot opnieuw in de lach. ‘Santer, ik geloof dat wij het goed met elkaar zullen kunnen vinden.’ Ze werd weer ernstig. ‘Eén ding moet u weten: ik ben noch breekbaar, noch naïef. Voordat ik naar de toren kwam, ben ik in de haven opgegroeid. Ik was een havenrat.’


  ‘Ik weet het,’ zei Santer nu ook grijnzend. ‘Het duurde even, maar nu heb ik u toch herkend... alleen niet als de maestra. Ik herinner me een uitgemergeld klein meisje dat met grote ogen toekeek terwijl Istvan en ik een potje sjah speelden en dat zo nodig na afloop van de partij elke afzonderlijke zet moest becommentariëren.’


  ‘Goden!’ riep Desina lachend uit. ‘Dat herinner ik me ook! Was u dat? Weet u dat Istvan al jaren op zijn revanche wacht?’


  ‘Bij gelegenheid zal hij die krijgen.’ Santer schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Zonder dat haar en die ogen had ik u niet herkend, maestra. De wegen der goden zijn ondoorgrondelijk. Had u destijds kunnen denken dat u ooit mijn superieur zou worden?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘In mijn herinnering was u destijds ook maar half zo groot als nu.’


  ‘Ik ben ook maar een paar jaar ouder dan u.’


  Ze keek naar haar ontbijt en pakte het kopje. ‘Denkt u dat u er moeite mee zult hebben dat ik nu uw superieur ben?’


  Santer lachte en schudde zijn hoofd. ‘Dat geloof ik niet. Zolang ik maar geen onzinnige bevelen hoef uit te voeren.’


  ‘Ik ben een maestra, daarom heb ik de rang van stafmajoor. Maar ik heb geen enkele militaire ervaring en dat is precies de reden waarom ik een adjudant toegewezen heb gekregen. Ik zeg u wat ik wil en wat ik nodig heb en uw taak is het ervoor te zorgen dat ik dat krijg.’ Ze boog zich voorover en keek hem ernstig aan. ‘Wij hebben een necromant in de stad. Aan ons de taak hem te vinden. Op dit moment heeft die taak prioriteit boven alles. Ik sta onder stafkolonel Orikes en hij op zijn beurt onder de commandant. Zolang die necromant niet vernietigd is, is ieder ander verplicht onze aanwijzingen op te volgen.’


  Santer floot zachtjes tussen zijn tanden. ‘Ik kan dus naar de eerste de beste stafkolonel gaan en hem bevelen mijn schoenen te poetsen?’ vroeg hij.


  Ze lachte, maar werd meteen weer ernstig. ‘Zolang u mij, Orikes of de commandant maar kunt uitleggen hoe dat kan helpen bij het vinden van een necromant. Als u dat kunt, Santer, dan kunt u inderdaad uw gang gaan.’
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  ‘De bard Taride, ser?’ vroeg een van de zeeslangen bij wie Tarkan naar haar had geïnformeerd. ‘Die kent iedereen hier. U kunt de sera daarginds achter die hoge kisten vinden.’


  ‘En hoe kan ik haar herkennen?’ vroeg Tarkan.


  De twee soldaten lachten. ‘Ser, dat zal geen enkel probleem zijn,’ antwoordde de ene. ‘Moge de bescherming der goden met u zijn.’


  ‘En met u,’ antwoordde Tarkan beleefd en hij liep verder. Terwijl vroeg die ochtend alles er stil en verlaten bij had gelegen, heerste aan de brede straat rondom de haven nu een enorme drukte. Grote kranen zwenkten netten met zware lasten boven de hoofden van de mensen; mensen uit alle mogelijke landen, groot en blond zoals de mannen en vrouwen uit de Varlanden of tenger, met bruine huid en zwarte lokken, rijk of arm, jong of oud: iedereen drong langs de kraampjes van de zachte markt. Bakkers en beenhouwers prezen hun waren aan, oude vrouwen hielden fladderende kippen omhoog opdat iedereen kon zien hoe goed doorvoed die waren. Een oude man verkocht talismannen die tegen allerlei gebreken bescherming zouden moeten bieden en goed vier manslengtes boven de hoofden van de mensen voerde een acrobate haar kunststukjes uit. Tarkan vermoedde dat ze haar publiek niet zozeer te danken had aan haar kunsten maar meer aan haar wijde kleren, die telkens weer een korte blik op haar fraai gevormde lichaam toelieten. Vanaf de haven waaide een licht briesje en het was koud, de hemel was nog altijd bewolkt en grijs. Doeken en kleren, rollen zijde, hoeden en capes, laarzen en riemen... Alles wat je maar kon dragen of eten werd op de zachte markt aangeboden.


  Terwijl hij verder liep in de richting die de ene soldaat hem had gewezen, hoorde hij ineens boven het kabaal van de haven uit een stem die, begeleid door de klanken van een luit, een oude ballade zong. Hij liep om de kisten heen en zag haar. Als betoverd bleef hij staan.


  Voor een vrouw was ze groot, met lang blond haar dat als een zijden waterval over haar rug en schouders stroomde. In haar haar droeg ze tientallen bonte strikken. Haar glimlach benam hem de adem.


  Ze zat wijdbeens met tussen haar benen en op haar linkerknie een prachtig bewerkte luit waarvan het hout roodachtig schemerde. Ze was gekleed in een kostbaar groen gewaad met zeker een dozijn onderrokken van wit kant, rijkelijk bestikt en aan de smalle taille verstevigd met dichtgegespte leren banden die haar borsten omhoogdrukten en die blanke pracht grotendeels onverhuld toonden. Onder de opgeschorte rokken zag hij een been dat tegen de koele zeelucht beschermd werd door rijk versierde kousen en dat gestoken was in een elegante, hooggehakte laars die eveneens kunstig versierd was, zelfs tot aan de zolen toe.


  In Aldane was men van mening dat een vrouw er niet zo wijdbeens bij kon zitten zonder aan elegantie en bekoorlijkheid in te boeten, maar dit was Askir en de bard bewees het tegendeel. De kostbare laars wipte op het ritme, slanke vingers leken moeiteloos over de snaren van de luit te vliegen en haar gezicht... Goden, dacht Tarkan, hier moest Astarte in eigen persoon haar hoorn des overvloeds hebben uitgestort. Die blauwe ogen, de fijn gewelfde wenkbrauwen, dat hoge voorhoofd en die rechte neus, kin en rode mond – volmaakte schoonheid die de baronet van zijn adem beroofde.


  Maar het waren toch vooral haar ogen, dacht Tarkan toen hij zichzelf weer in de hand had. Misschien waren ze te groot voor haar gezicht. De ogen van een kat. Ze dansten vrolijk, omringd door fijne lachrimpeltjes, en begeleidden de ballade van de molenaarszoon die eropuit trok om een draak te doden met een mimiek waarmee ze haar deels jeugdige publiek in de ban hield. Het ene moment bracht ze hen aan het lachen, dan weer liet ze hen kreunen wanneer de molenaarszoon een bezem als lans gebruikte.


  Toen zag ze hem in de menigte. Hun ogen ontmoetten elkaar en Tarkan voelde de blik als een steek die zijn hart deed overslaan en zijn buik liet samentrekken. Even verscheen op haar gladde, witte voorhoofd een rimpeltje, toen verdween het weer. Ze gaf zich weer over aan de ballade en nodigde haar publiek uit de avonturen van de jonge molenaar te volgen.


  Tarkan leunde tegen een van de kisten en een kostbaar moment lang was hij kroonraad en prins, zielenruiter en moord vergeten en luisterde dromerig naar de ballade van een jonge man die er niet aan twijfelde dat hij het juiste deed.


  Toen ze ophield met spelen, haar met veren versierde hoed liet rondgaan en rijkelijk beloond werd door de menigte, had Tarkan het gevoel alsof hij uit een droom ontwaakte.


  Toen de hoed voor hem stilhield, deed hij een greep in zijn wambuis en liet er een gouden munt in vallen, terwijl hij haar recht aankeek. Ze keek in de hoed, waar het zware goud op veel koper en een enkel zilverstuk was geland, en glimlachte even. ‘Heeft het u zo goed bevallen?’ vroeg ze.


  ‘Kom zo nog even terug,’ zei Tarkan zachtjes. Even ontmoetten hun ogen elkaar, toen knikte ze bijna onmerkbaar en liep verder met een vrolijke glimlach en een vrolijk woord voor iedereen die haar beloonde.


  ‘U bent niet van hier, wel?’ vroeg ze toen ze even later bij hem kwam staan. Ze woog haar buidel in haar hand, stopte hem weg en zette de hoed met brede rand en vrolijk wippende veer weer op haar hoofd. ‘Een Aldanees, denk ik zo.’


  ‘Is dat zo gemakkelijk te zien?’ vroeg Tarkan met een glimlach.


  ‘Nergens elders in het rijk wordt de “r” zo mishandeld als in uw land, ser,’ zei ze. ‘Dat kan niet missen.’


  Ze hield de gouden munt omhoog die Tarkan haar had gegeven. ‘Is dat niet wat veel voor een ballade?’ vroeg ze terwijl haar ogen hem ongewoon scherp leken te monsteren. Hoe oud ze was, had hij niet kunnen zeggen, hoewel hij zichzelf als een kenner van al het vrouwelijke beschouwde. Afgezien van de fijne lachrimpeltjes was haar huid glad en rimpelloos als van een meisje, maar haar ogen hadden veel meer gezien dan haar jaren hadden mogen toestaan. Zelfs al vergiste hij zich, veel meer dan twee dozijn en vier kon ze niet zijn.


  ‘Ik heb al veel barden zien optreden,’ zei Tarkan met zijn vriendelijkste glimlach. ‘Ook barden die werden aangeprezen als de allergrootsten. Ik heb ze horen zingen in rijkversierde hallen en ik weet zeker dat geen van hen ooit op een kist zou gaan zitten om in de haven te spelen, waar de meeste mensen voorbijlopen zonder enige waardering voor de kunst. Maar niemand heeft mij ooit zo weten te ontroeren als u. Uw stem en uw blik raakten mijn hart.’


  ‘U vleit mij en als ik mij niet vergis, hebt u daar zowel talent voor als oefening in,’ antwoordde ze. Ze maakte een knicks voor hem. ‘Taride van de Zilvermaan is mijn naam, de zang is mijn kunst en de wereld mijn thuis. Wie bent u dat u mij zo vleiend het hoofd op hol probeert te brengen?’


  Tarkan maakte een buiging voor haar, zo elegant alsof hij aan het hof van zijn prins was.


  ‘Tarkan, baronet van Freise, is mijn naam en u hebt gelijk, ik kom uit het trotse Aldane.’


  ‘Wat niet in uw voordeel spreekt. De laatste keer dat ik uw land bezocht, wilde men mij aan een paal verbranden. Ik vond dat niet erg hoffelijk en gaf er de voorkeur aan te vertrekken.’ Er vloog een schaduw over haar gezicht. ‘Iemand aan wie mijn liefde toebehoorde verging het slechter. Hij kwam om in die vuurbrand.’ Terwijl ze het zei, keek ze hem indringend aan om zijn reactie te peilen.


  Zelden was Tarkan zo sprakeloos geweest. ‘U... u bent erg direct,’ zei hij terwijl hij probeerde zichzelf weer in de hand te krijgen. ‘Ik vraag u om vergiffenis, sera. Uw verlies bedroeft mij en ik kan niet veel tot mijn verdediging aanvoeren, behalve dat er in elk land mensen zijn die verblind zijn en die haten.’


  ‘U bent dus geen vriend van de Witte Vlam,’ stelde ze vast en haar blik werd wat milder.


  ‘Nee,’ bevestigde Tarkan. ‘Ik kan niet zeggen dat ik een groot liefhebber ben van magie, ze schijnt mij niet erg eervol, maar een vriend van de Witte Vlam ben ik niet.’


  Eerder een vijand, maar dat kon hij maar beter voor zich houden. Er werd niet voor niets gezegd dat de haven oren had en het enige wat hij over deze vrouw wist, was dat hij nu begreep waarom de kamerdienaar haar gezelschap had gezocht. ‘Niet iedere Aldanees is een volgeling van de Witte Vlam,’ voegde hij er nog snel aan toe.


  ‘Kennelijk niet, nee,’ bevestigde ze. ‘Wat wilt u van mij, baronet Tarkan van Freise uit het trotse Aldane?’


  ‘Afgezien van uw gunst?’ vroeg hij met een innemend lachje, maar ze trok alleen haar wenkbrauwen op.


  ‘Als u mij wilt verleiden, Aldanees, wees dan gewaarschuwd, dat hebben de besten al geprobeerd.’ Even speelde er een lachje rond haar lippen. ‘Of het hun is gelukt, houd ik voor mezelf.’


  ‘U bent direct, dus zal ik dat ook zijn,’ zei Tarkan zachtjes nadat hij om zich heen had gekeken of er geen oren binnen gehoorsafstand waren. ‘Aangezien u niet van Aldane houdt, verbaast het mij te horen dat u op het bal van de ambassade zult zingen... en een van de kamerdienaars daar de gunst van uw gezelschap hebt verschaft.’


  ‘U bedoelt Jenks,’ zei ze en het wantrouwen in haar blik groeide. ‘Hebt u iets met de ambassade te maken?’


  ‘Slechts in zekere zin. Ik ben een afgezant van de prins. Het is mijn taak ervoor te zorgen dat hem in Askir geen onheil overkomt als hij hier de kroonraad bezoekt.’


  Ze knikte. ‘U bent de zoon van de regent en de neef van de prins, nietwaar?’ vroeg ze zachtjes.


  Tarkan knikte verrast, maar besefte toen dat ze per slot van rekening een bard was. Kennis van de adelshuizen was voor een bard belangrijk, anders kon het gebeuren dat je zonder er erg in te hebben de verwanten beledigde van degene voor wie je optrad.


  ‘De prins zal uw hulp en die van de goden dringend nodig hebben als hij zijn kroning nog wil meemaken,’ voorspelde ze somber. ‘De Witte Vlam duldt hem niet op de troon omdat ze hem verwijten dat hij elfenbloed in zijn aderen heeft.’ Ze nam hem op. ‘Net als u, baronet.’ Ze merkte zijn blik op. ‘O, wist u dat niet? Uw vader en zijn zuster, de koningin en moeder van prins Tamin, dragen een kwart elfenbloed in zich.’


  ‘Dan weet u meer dan ik,’ zei Tarkan verrast. Even overwoog hij of het zou kunnen kloppen. Het zou in elk geval het een en ander verklaren.


  Ze knikte en in haar ogen zag hij iets wat woede kon zijn. ‘Jawel, baronet, dat ben ik me bewust. In andere rijken zou het gewaardeerd worden, maar in uw vervloekte land is het een schandvlek die de Witte Vlam probeert uit te wissen.’ Haar lach klonk zo helder als een klok, maar had een bittere ondertoon die Tarkan pijn deed. ‘Goed, wat wilt u dus van mij, Tarkan uit het land dat de elfen haat?’


  ‘Ik haat ze niet,’ zei Tarkan zachtjes. ‘Ik ben alleen bang voor wezens die eeuwig leven en wier bloed zo doordrenkt is met magie dat ze zelfs het land waarin ze leven transformeren.’


  ‘Doen mensen dat niet als ze hun burchten en steden bouwen, rivieren van hun kronkels beroven en akkers bewerken waar ooit bos stond?’


  Tarkan hief kalmerend zijn hand. ‘Ik heb niets tegen elfen,’ zei hij opnieuw. ‘Ik geef alleen toe dat ze me angst inboezemen. Degene die u in een lichtbrand hebt verloren was een elf, nietwaar?’


  Ze nam hem nog indringender op alsof ze met haar blik elke vezel van zijn wezen wilde doorgronden. ‘De Witte Vlam duldt geen relaties met elfen. Onze misdaad bestond erin dat we van elkaar hielden.’


  Hoewel hij het had vermoed, was Tarkan toch verrast. Elfen waren zo zeldzaam geworden dat veel mensen geloofden dat ze uitgestorven waren. Ook Tarkan had dat gedacht. Tot nu toe.


  ‘Het is dus geen wonder dat u van de elfen houdt en de mensen haat,’ merkte hij op, maar ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik haat de mensen niet, dan was ik hier niet. Het vergaat mij net als u, ik vrees de mensen en wat ze met hun haat kunnen aanrichten.’


  ‘Dan staan wij aan de oever van dezelfde rivier, alleen aan verschillende kanten,’ stelde Tarkan teleurgesteld vast. ‘En toch, ik hoop dat u het mij niet persoonlijk kwalijk neemt.’ Hij keek nog een keer om zich heen. ‘De kamerdienaar, Jenks... Hij is de afgelopen nacht hier in de haven op gruwelijke en onnatuurlijke wijze aan zijn einde gekomen. Bij de citadel heb ik vernomen dat er een maestra is die de zaak onderzoekt. Officieel is het een normale moord, maar ik heb bij gerucht vernomen dat de maestra erachter is gekomen dat de onfortuinlijke man door een vervloekte van de goden ter dood is gebracht.’ Hij keek haar recht aan. ‘Iedereen hoopt uiteraard dat het niet zo is.’


  De bard knikte. Ze leek niet verrast, alleen bedroefd, alsof haar vrees was bewaarheid.


  ‘Ik heb het ook gehoord, het gerucht doet hier de ronde, maar niemand wil het geloven. Het is dus waar? Er is een necromant in de stad?’


  ‘Als de maestra zich niet vergist, ja.’


  ‘Ik heb gehoord dat ze zich zelden vergist,’ zei Taride bitter. ‘Ik mocht die Jenks van jullie wel. Hij was een gecultiveerd man zonder de vooroordelen waar in uw land de besten aan ten prooi kunnen vallen.’


  ‘Kunt u mij meer over hem vertellen?’ vroeg Tarkan. ‘U zult er niet slechter van worden.’


  ‘U wilt mij omkopen?’ vroeg ze en ze leek nog verdrietiger dan tevoren. ‘Voor goud zing en musiceer ik, maar vriendschap en vertrouwen zijn bij mij niet te koop. Dat moet je verdienen.’ Ze draaide zich om, maar Tarkan ging snel voor haar staan.


  ‘Luister,’ zei hij. ‘Ik ken u niet... zomin als u mij. Ook ik kan niet zo snel vertrouwen.’


  Tot zijn verrassing glimlachte ze. ‘Bent u op de hoogte van het feit dat er zeeslangen in de haven zijn? Ik bedoel de beesten, niet de soldaten.’


  ‘Nee, hoezo?’ vroeg Tarkan verrast.


  ‘Ze dragen meerdere felgekleurde kragen met lange vezels eraan. ’s Nachts lichten die op als lantaarns en zo lokken ze hun prooi. Maar die vezels zijn niet alleen mooi, ze zijn ook giftig. Weet u hoe je een zeeslang vangt?’


  Tarkan schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat weet ik niet.’


  ‘Heel erg voorzichtig, baronet van Freise, zoon van de regent van Aldane.’ Ze schonk hem een betoverende glimlach. ‘Vanavond speel ik in De Gouden Roos. Nodig mij daarna uit voor een etentje met een goed glas wijn en misschien lukt het u dan mijn voorzichtigheid een beetje weg te nemen.’ Ze wierp hem de gouden munt toe. ‘En hou dat goud maar tot die tijd.’


  Ze draaide zich om en liep naar de kist waar ze op had gezeten en pakte de luitkoffer en haar rapier, dat daar ook lag. Tarkan had het helemaal niet opgemerkt. Ze wierp hem een laatste blik toe door haar lange manen en liep weg.


  Tarkan keek haar na. Dit keer konden de bonte kleuren van de markt hem niet opvrolijken. De oude keizerstad leek hem ineens zo koud en kil als de wind vanaf de haven die door de stof van zijn broek heen waaide en hem deed rillen.


  19


  De uilentoren stond wat afgezonderd van de citadel, tussen het exercitieplein waar de stieren ’s morgens hun wapentraining hadden en de paradevelden waar ze hun oefeningen hielden.


  Desina had aan één stuk door gelopen en Santer was haar op de voet gevolgd, maar nu bleef hij staan om de legendarische toren eens wat beter te bekijken. Hij was maar zelden in dit deel van de citadel geweest en kende de toren alleen vanuit de verte.


  Zo imposant was die trouwens niet, dacht Santer en hij krabde in gedachten verzonken op zijn hoofd. Eigenlijk leek het meer een wat te breed uitgevallen vuurtoren. Hij was gebouwd van wit steen met helemaal boven op de tinnen een koepel. Beneden aan de voet was een klein huisje aangebouwd. Daarvoor lag, keurig door een hekje afgescheiden van het overige terrein van de citadel, een kruiden- en groentetuintje.


  Door de tuin leidde een wit kiezelpad naar de doorgang onder in de toren. Santer moest even grinniken. Vooral het huisje aan de voet zag er best gezellig uit. Als je je realiseerde dat de uilen van vroeger gevreesde krijgsmagiërs waren geweest, van wie beweerd werd dat ze met één handbeweging een heel vijandelijk leger konden afmaken, dan kwam deze bijna knusse aanblik vrij onverwacht.


  De uilentoren was hoger dan de citadel. Als je erbovenop stond, bevond je je op het hoogste punt van de rijksstad, waarschijnlijk kon je van daaruit zelfs tot aan de machtige buitenmuren kijken die de stad sedert eeuwen beschermden.


  Terwijl er aan het knusse stulpje verder niet veel bijzonders te zien viel, was er met de toren zelf iets vreemds aan de hand. Het duurde even voordat Santer begreep wat dat was: er waren geen ramen. Afgezien van de doorgang beneden waren er helemaal geen openingen. Zelfs geen schietgat.


  De enige versiering die hij aan de toren kon vinden was een halfreliëf rondom de twee bovenste verdiepingen met drie uilen erop. Zeer indrukwekkend overigens. De roofvogels waren bijna levensecht uitgebeeld en leken vanuit hun hoge uitkijkpost heel Askir en het rijk achter de muren met hun grote ogen in de gaten te houden. Ongetwijfeld het gewenste effect.


  Ineens merkte Santer dat Desina stil was blijven staan en hem aankeek.


  ‘Is dit de eerste keer dat u de toren ziet, luitenant?’ vroeg ze.


  ‘Gezien heb ik hem al wel eerder, maar alleen van een afstand. Ik had nooit gedacht dat hij nog eens belangrijk voor mij zou kunnen worden.’


  ‘Hebt u dan geen uilentaler gekregen?’


  Voor zover Santer wist was het in al die jaren maar één enkel kind gelukt om toegang tot de toren te krijgen. Dat kind stond nu voor hem en keek hem aan met haar groene kattenogen.


  ‘Dat is er op de een of andere manier nooit van gekomen. Ik heb altijd al geweten dat ik een zeeslang wilde worden. Hoe zat dat bij u?’


  De maestra lachte. ‘Ik moest een boodschap doen voor mijn pleegvader, iets afhalen bij de wapenkamer. De smid was er niet, ze zeiden dat hij later terug zou komen. Ik verveelde me en ging een eindje wandelen, zag de toren en nieuwsgierig als ik was, ging ik naar binnen. Toen ik weer buiten kwam, stonden daar twee stieren die mij streng aankeken. Even was ik bang dat ik iets verkeerds had gedaan en gearresteerd zou worden.’ Ze glimlachte. ‘Maar het werd nog erger. Voordat ik er erg in had, stond ik voor stafkolonel Orikes die mij nadrukkelijk aanbood een uil te worden.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Als ik het me goed herinner, heb ik de uilentaler uit zijn handen gegrist voordat hij hem aan mij kon geven.’


  ‘U hebt dus het geheim van de deur ontsluierd.’


  ‘Niet echt. De deur was gewoon niet gesloten voor mij. De toren is vanbinnen net een labyrint, één groot raadsel. De magie schijnt aan te voelen voor welke kennis ik rijp genoeg ben en voor welke nog niet. Ik ben er pas kortgeleden in geslaagd de beproeving van de derde graad te doorstaan. Daarmee gingen voor mij nieuwe deuren open. Ik ben op het moment nog druk met het ordenen van de kennis waar ik nu toegang toe heb gekregen.’ Ze keek naar hem op. ‘Nu ik de derde graad heb behaald, kan ik u zelfs toegang tot de toren geven, daarmee bent u na mij de eerste die de toren betreedt. Verder dan de begane grond komt u echter niet, alle andere ruimtes blijven voor u magisch afgesloten. Maar net als vroeger heeft een uil een adjudant nodig die zich om de wereldlijke zaken bekommert, vandaar die uitzondering.’ Ze lachte zachtjes en schudde haar hoofd. ‘De oude uilen waren heel wantrouwig. De magie is onverbiddelijk en laat ook echt alleen iemand toe als die officieel de adjudant is. Ik heb een keer geprobeerd een veer naar binnen te smokkelen om mij te helpen bij mijn onderzoek, maar de toren weigerde hem toegang.’


  ‘Misschien had u die veer tot uw adjudant moeten benoemen,’ opperde Santer. ‘Dan waren uw problemen in één klap opgelost geweest.’


  ‘Nee, dat had het alleen nog maar erger gemaakt,’ antwoordde ze. ‘Kom, laten we het ritueel uitvoeren, dan hebben we dat achter de rug. Dan leg ik u daarna bij een kop thee uit waarom ik u nodig heb en waarom een veer niet geschikt zou zijn als mijn adjudant.’


  Hij volgde haar door de doorgang en bleef staan toen ze haar hand hief.


  ‘Wacht hier. Ik ben zo terug, ik moet alleen even iets ophalen.’


  Hij knikte en keek toe hoe ze in de toren verdween. Omdat de deur openstond, kon hij een blik werpen in de hal, die hem verrassend ruim leek. Hij was ingericht als een salon met stoelen, een tafeltje, boekenrekken met zware folianten erin, lampen, een haard tegen de binnenste zuil die een wenteltrap in zich verborg en kennelijk ook, zo vermoedde Santer, de rookvang van het fornuis. Door hoge glas-in-loodraampjes viel een helder licht in de ruime salon, die een open en gezellige indruk maakte.


  Santer keek naar de vier ramen en fronste zijn voorhoofd. Aan de buitenkant had de toren helemaal geen ramen. Enfin, daar zou hij haar later wel een keer naar vragen. Bovendien was er nog meer te zien. In de hal waren twee deuren. Een ervan leidde waarschijnlijk naar het kleine huisje. Hij kon zich goed voorstellen hoe de uilen hier ’s avonds samen waren gekomen om met elkaar de dag te bespreken of een spelletje sjah te spelen. Vanuit de doorgang zag hij de tafel met de zwarte en witte figuren naast een bureau. Hij herinnerde zich dat de maestra ook een liefhebster was van het koninklijke spel. Misschien kon hij haar overhalen een partijtje te spelen, als daar eens tijd voor was.


  De maestra kwam lichtvoetig de wenteltrap af en hield een muntje omhoog. Het was een eenvoudig gouden muntje met een gestileerde uil op een kant en een zwaard op de andere.


  ‘Draag deze munt bij u,’ zei ze. ‘Die zal u toegang geven tot de toren, maar u niet toestaan de trap te gebruiken.’


  ‘Dat was alles?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik zal u niet vervelen met details hoe lastig het was om deze munt te vervaardigen. Vooruit, waar wacht u nog op? Kom binnen!’


  Ergens verbaasde het Santer niet echt dat de zware eikenhouten deur vanzelf achter hem dichtging.


  ‘Het is misschien niet helemaal volgens de militaire procedure, maar had u het niet over een kop thee?’


  ‘Juist,’ zei ze. ‘Volg mij. Er is nog een kleinigheid die we eerst moeten afhandelen.’ Met een tang tilde ze de ring van de haard op en controleerde de inhoud ervan. Ze zuchtte, maakte een kleine beweging en luid briesend sloeg een oranjerode vlam door de opening. Ze knikte tevreden, schoof de ring weer boven de opening en zette er een ijzeren ketel op.


  ‘Handig,’ merkte Santer op, die het geheel vanuit de deuropening had gadegeslagen.


  ‘Ga zitten,’ zei ze.


  Hij liep naar de grote keukentafel, nam zijn zwaard af, trok een stoel bij en ging opgelucht zitten. Hij voelde zich opmerkelijk zwak op zijn benen. Hij keek om zich heen. De keuken was een aangename ruimte, wit gekalkt en met hoge, oude plafondbalken. Naast het raam hingen bosjes gedroogde kruiden, aan haken in de wand hingen bekers, potten en pannen, en alle kasten en nissen stonden vol met glazen en potten. Het rook aangenaam naar kruiden en Santer concludeerde dat hij zich hier op zijn gemak voelde.


  ‘Zo moeilijk was dat niet. Er zat nog wat gloed van de afgelopen nacht in, dat helpt,’ legde ze uit. ‘Maar u hebt gelijk, soms is het handig. Meestal niet.’ Ze ging zitten. ‘Sinds ik de derde graad heb bereikt, ben ik officieel een maestra van de toren en momenteel de enige uil van de rijksstad. Daarmee ben ik onvermijdelijk ook de hoogstgeplaatste uil, de prima van de uilen dus. Zeg mij wat u weet over de taken van de uilen.’


  ‘Voor zover ik me herinner was de belangrijkste taak van de uilen het beschermen van het rijk. Tegen vijanden van binnen en van buiten, tegen het zwaard en de magie. Maar vooral toch het doden van necromanten.’


  ‘En weet u ook waarom?’


  Santer schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Door zijn opleiding leerde een maestro van de toren de magische stromen waar te nemen die ons, en alles wat op deze wereld is, omringen en doordringen. Een necromant is iemand die heeft gezondigd tegen de wil van de goden en bij hen uit de gunst is geraakt. Hij is daarom niet in harmonie met de rest van de schepping. Dat is de verklaring, rechtstreeks uit de tempelboeken. Met één blik schijn je een necromant te moeten kunnen herkennen.’ Ze keek hem recht aan. ‘In de dagboeken die ik heb gelezen, staat het als volgt. Ik zag dat hij de donkere gave in zich droeg. Maar hoe dat precies in zijn werk gaat, weet ik niet.’


  ‘Dan hoop ik dat u er spoedig achter komt,’ zei Santer. ‘Dat zou erg nuttig voor ons kunnen zijn.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Kunt u mij meer vertellen over die necromanten? Het enige wat ik over hen weet, is afkomstig uit geruchten en legendes. Klopt het dat ze de ziel van hun slachtoffer roven om gebruik te kunnen maken van diens magische talenten?’


  De maestra knikte. Ze keek ernstig toen ze verder sprak. ‘Daarom worden ze ook wel zielenrovers of zielenruiters genoemd. Ze zijn veel meer dan een oude legende waar vandaag de dag kinderen bang mee worden gemaakt. Wat ik hier in de oude aantekeningen heb gelezen, bezorgt me de koude rillingen. Ze zijn de verlorenen, vervloekt om de Naamloze te dienen, verleid om het werk van de andere goden te vernielen omdat de Naamloze jaloers op hen is.’


  Ze stond op om de ketel van het fornuis te pakken, waarin het water hoorbaar borrelde. Met snelle, trefzekere bewegingen zette ze twee aardewerken kommen op tafel, vulde twee zilveren thee-eieren met thee uit een stenen pot, legde ze in de kommen en schonk het water erop. Haar bewegingen waren zo snel en trefzeker dat het Santer leek alsof ze het allemaal in een kwestie van een oogwenk had gedaan.


  Ze zette de ketel weg, schoof het ijzeren deksel over de fornuisringen en ging weer aan tafel zitten.


  ‘Necromanten waren over het algemeen gewoon een moorddadig gebroed dat hun donkere heer diende door leed, pijn en chaos in de wereld te brengen. Het was niet de Naamloze die hun die opdracht gaf, stafluitenant, het was hun eigen honger naar macht. Ooit heersten ze over grote delen van het land als jaloerse krijgsvorsten die onderling twistten. Uit de papieren hier in de toren blijkt dat de koning van Aldane, dezelfde die Askannon liet executeren, een necromant was. Zijn oudste zoon was eveneens vervloekt met de donkere gave. Ze slaagden er allebei niet in Askannon zijn gave te ontnemen en daar is alles mee begonnen.’


  ‘Daar heb ik nog nooit iets over gehoord,’ zei Santer terwijl hij peinzend naar zijn dampende thee keek.


  ‘Buiten deze muren zal dat ook nooit worden vermeld, stafluitenant. Het zou niet goed zijn als de mensen op de gedachte zouden komen dat prins Tamin dit donkere erfgoed in zijn aderen meedraagt. Dat is namelijk niet zo. Ik weet niet hoe, daarover bestaan geen aantekeningen, maar Askannon heeft ervoor gezorgd dat dat niet kon gebeuren.’


  ‘Werden er nog andere rijken door necromanten geregeerd?’ vroeg Santer nieuwsgierig.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Voor zover ik weet was alleen de koning van Aldane een necromant. De andere oorlogen werden uit angst of uit nijd gevoerd, of domweg in een poging het land Aldane te grijpen zolang Askannon zich nog probeerde te verzekeren van zijn regentschap. Dat wordt ook maar zelden vermeld: Askannon benoemde zichzelf niet tot koning van Aldane, maar tot regent van de prins. Zo deed hij dat ook met de andere rijken. Hij beschouwde zichzelf als een regent. Het verdrag van Askir regelt dus niets anders dan de overdracht van de kroon aan de rechtmatige erfgenamen van de zeven koninkrijken. Het staat allemaal in het verdrag. Je hoeft het alleen maar te lezen.’


  ‘Ik vraag me af of iemand die verdragen ooit heeft gelezen,’ zei Santer en hij viste voorzichtig het thee-ei uit zijn kom.


  ‘Ik heb het gelezen. En ik hoop dat in elk geval de heersers van de koninkrijken het verdrag hebben bestudeerd.’


  ‘Alle zevenhonderd bladzijden?’


  ‘Alle zevenhonderd bladzijden,’ bevestigde ze. ‘Waar was ik gebleven? O ja. Goed, later, toen men in opstand kwam tegen het knechtschap, konden de necromanten niet meer openlijk ageren. Ze moesten zich verschuilen, vanuit het donker te werk gaan. Vaak rekruteerden ze hun bedienden en aanhangers uit de rijen der moordenaars, dieven en schurken. Misschien is de cultus van de Naamloze op deze manier ontstaan: een vereniging van misdadigers die zich op die manier konden inbeelden dat ze hoe dan ook een god volgden, al was die nog zo achterbaks.’


  ‘En met zo iemand hebben wij hier te maken?’ vroeg Santer.


  Ze knikte. ‘Het ziet ernaar uit, nietwaar?’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Wij hebben een opgave, stafluitenant, die groter is dan u zich kunt voorstellen.’


  Hij nam voorzichtig een slok van zijn thee. Heet, maar lekker. ‘Vertel mij meer over die opgave.’


  ‘Er valt niet veel meer over te vertellen. Aangezien de zielenruiters zich vaak in de rijen der misdadigers verborgen, soms zelfs leider van een cultus rond de Naamloze waren, lag het voor de hand dat de maestro’s van de toren ook bij het ophelderen van misdaden werden betrokken. Enerzijds waren ze daar door hun magische gaven uitermate geschikt voor, anderzijds werden zij zo ook op het spoor van de zielenruiters gezet. Bovendien waren ze onomkoopbaar en onpartijdig. De eed van een uil is magisch en kan niet worden gebroken. Hij dwingt ons er trouw aan te blijven tot aan het einde toe, niet door straf of dwang, maar omdat de wil en het besluit dat wij hebben genomen toen we de eed uitspraken altijd aanwezig blijven en ons er voorgoed aan herinneren dat wij het enige schild zijn voor de mensen tegen de necromanten die zich aan hen vetmesten als aan onschuldig vee.’


  Hij nam een slok. ‘Wat betekent dat concreet voor mij, voor ons?’


  ‘Omdat ik de derde graad heb bereikt, ben ik officieel maestra van de toren. Daarmee gelden voor mij ook de plichten van een maestra.’ Ze zuchtte even. ‘Als ik er beter over na had gedacht, had ik me de beproevingen bespaard. Ik had alle tijd en rust van de wereld om me te wijden aan mijn studies hier in de toren, ook al bleven veel dingen voor mij verborgen. Maar op het moment dat ik voor het eerst mijn robe aantrok, moest ik erkennen dat ik het zelf ben die deze hopeloze uitdaging wil aangaan. Niemand kan me ertoe dwingen mijn plichten na te komen. Ik geloof dat zelfs de commandant was vergeten dat een maestra van de toren nog andere taken heeft dan uit te zoeken hoe je korenzaadjes kunt kruisen of verhinderen dat hout in water opzwelt.’


  ‘Is dat mogelijk?’ vroeg Santer nieuwsgierig.


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Dat is mogelijk. Het kan belangrijk zijn, maar het stelt niets voor in vergelijking met de taak waarmee wij nu geconfronteerd worden.’


  ‘Hm,’ bromde Santer. ‘Hebben wij daarvoor inmiddels niet de inquisiteurs?’


  ‘Inderdaad, daarvoor zijn die in het leven geroepen,’ bevestigde ze. ‘Nadat de maestro’s van de toren waren verdwenen, was er niemand die die taak kon overnemen. Het ambt van inquisiteur werd in het leven geroepen om op zijn minst een deel van dat hiaat te kunnen opvullen.’ Ze nam een grote slok thee en zette de kom met een klap weer neer. ‘Er zijn vier inquisiteurs in dienst van de rijksstad. Ik weet maar al te goed hoe zorgvuldig die mensen worden geselecteerd en opgeleid, hoe ver hun bevoegdheden reiken. Ik heb veel bewondering voor hen, hun taak zou wel eens een van de zwaarste in het hele rijk kunnen zijn. Zolang ik alleen ben en er geen anderen worden gevonden die tot de toren kunnen toetreden, heeft het rijk hen nodig. Toch zijn zij niet meer dan een substituut voor de uilen, en aangezien ik tegelijk ook prima ben, is het nu mijn taak me om al die misdaden te bekommeren die op enigerlei wijze ongewoon zijn of van bijzonder belang.’


  ‘Daar zal inquisiteur Pertok blij mee zijn,’ zei Santer ironisch. ‘Hij is al meer dan veertig jaar de opperinquisiteur van Askir en nu komt er een uil die zijn takenpakket voor zich opeist.’


  Ze keek hem aan en zuchtte. ‘Hij is bepaald niet blij en dat weet u ook. Maar ik geloof dat hij het inmiddels inziet. Wij zijn overeengekomen dat ik alleen die gevallen overneem die de commandant mij persoonlijk toewijst, zaken dus waarbij mijn magische talenten van pas kunnen komen.’


  ‘Aha,’ zei Santer. ‘Een elegante oplossing. Zolang de commandant daar belang bij heeft, kunt u zich verder aan uw studies wijden. U bent bereid uw plicht te vervullen, maar alles blijft bij het oude.’


  Ze glimlachte even. ‘In zekere zin hoop ik ook dat het daarbij blijft. Anderzijds kan ik niet wachten om te bewijzen dat ik mijn robe waardig ben.’


  De robe die ze momenteel niet droeg, dacht Santer en hij verbeet zijn glimlach omdat ze het verkeerd had kunnen opvatten.


  ‘Er is alleen een probleem,’ ging ze verder. ‘In vergelijking met de maestro’s van vroeger ben ik een ongelooflijke beginner met vaardigheden die niet veel verder reiken dan vuur in een haard aan te steken.’


  ‘Goed, maar de inquisiteur vervult zijn taak zonder enige magische krachten. Dat is dus mogelijk.’


  Ze knikte. ‘Dat is het zeker. Het enige verschil is dat inquisiteur Pertok over tientallen jaren ervaring beschikt, die ik ontbeer. Maar nu wat betreft het eigenlijke probleem.’


  ‘En dat is?’


  Ze zuchtte. ‘Mijn robe. Het teken van mijn waardigheid, de legendarische uilenrobe. Die bevond zich in een kist die openging toen ik de beproeving van de derde graad had doorstaan. Hij stamt uit de tijd van het oude rijk en elke vezel is verweven met magie en lijkt op mij persoonlijk te zijn toegesneden. Hij versterkt mijn vaardigheden en tegelijk zijn het precies die vaardigheden die mij kwetsbaar maken. Zolang ik nog niet heb geleerd die vaardigheden onder controle te houden, heb ik iemand nodig die mij beschermt. En dat bent u, Santer.’


  ‘Hoe?’


  ‘Als ik mijn robe draag, voel ik de emoties van iedereen die mij aanraakt. Dat kan overweldigend zijn en ik kan me er nog niet tegen weren. Zorg er dus alstublieft voor dat niemand mij aanraakt. Als het op een ongunstig moment gebeurt, kan het tot gevolg hebben dat ik verga in een magische brand, het zogenaamde fanaal.’ Ze keek hem indringend aan. ‘Dat is geen gril van mij, Santer.’


  ‘Ik heb het begrepen,’ zei hij ernstig. ‘Ik zal ervoor zorgen dat men afstand houdt.’


  ‘Goed,’ zei ze en ze dronk haar thee op. ‘Dan ga ik me nu omkleden en dan gaan we.’


  ‘Is er een nieuw spoor?’ vroeg hij verrast.


  ‘Nee. Maar er is een vermiste vrouw om wie ik me moet bekommeren. Het heeft niets te maken met de vervloekte. Gelukkig niet.’
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  ‘Goden, u hebt die kerel wel even goed op zijn nummer gezet.’ Wezels vrolijke stemgeluid rukte Taride uit haar overpeinzingen. Hij was zonder dat ze het had gemerkt naast haar opgedoken en liep met haar mee. Hij was misschien een handbreed kleiner dan zij en naar haar persoonlijke overtuiging was hij een last die door de goden naar de wereld was gezonden om de zielen van de gelovigen op de proef te stellen.


  ‘Kijk me niet zo aan, Taride,’ zei Wezel op verwijtende toon, maar met een brede grijns. ‘U mag mij toch graag, al wilt u dat niet toegeven?’


  ‘Daar hebt u gelijk in,’ antwoordde ze snibbig. ‘Zoiets zou ik nooit toegeven.’ Ze wierp hem een scherpe blik toe. ‘Hebt u ons afgeluisterd?’ vroeg ze. ‘Ik vraag me af hoe. Ik had nooit gedacht dat ik uw grote oren over het hoofd zou kunnen zien.’


  ‘Het is een gave,’ antwoordde Wezel. Ze draaide zich abrupt naar hem om, maar hij schudde zijn hoofd en lachte. ‘Niet op die manier. Ik zat in de kist waar onze vriend tegenaan leunde. Het was een comfortabele plek om naar uw gezang te luisteren zonder voortdurend de wantrouwende blikken van de zeeslangen in mijn nek te voelen.’ Zijn glimlach was oprecht toen hij verder sprak. ‘Uw stem, Taride... Die is waarlijk een geschenk van de goden. Het is gewoon een vreugde ernaar te luisteren.’


  ‘Dank u voor het compliment,’ zei ze. ‘Maar ik ken u langer dan vandaag. Wat wilt u van mij, Wezel?’


  ‘Hetzelfde als de baronet, vrees ik. U hebt Jenks naar mij toe gestuurd, nietwaar? Nu is hij dood.’


  Een paar stappen lang zei Taride niets, ze versnelde haar tempo nog wat, maar de magere slungel had geen moeite haar grote stappen bij te houden. Ze zuchtte. ‘Hij was zo voorzichtig, Wezel. Hoe kon dat gebeuren?’


  ‘Volgens Sina was het een necromant. Daartegen zijn wij stervelingen machteloos. Ook Jenks had weinig geluk. Ik was erbij toen hij stierf, Taride. Ik heb al veel gezien, maar van die aanblik krijg ik nu nog de rillingen.’


  ‘Ik heb met hem te doen,’ zei Taride terwijl ze langzamer ging lopen. ‘Ik geloof dat hij van mij hield, ook al kon ik die gevoelens niet beantwoorden. Maar het nieuws van zijn dood doet me pijn. Vooral omdat ik nu vrees dat zijn ziel verloren is.’


  ‘Sina zal zijn ziel aan de vervloekte ontrukken,’ zei Wezel. ‘Daar kunt u zeker van zijn!’


  ‘Ik hoop het,’ zei ze verdrietig. ‘Maar nu moet ik ook vrezen om Sina.’


  ‘Iedereen onderschat haar,’ zei Wezel vol overtuiging. ‘Als het erop aankomt, zal zij hem verslaan. Maar die bediende... die Jenks... Heeft hij u verteld waar het om ging?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hij wilde het mij niet zeggen om mij te beschermen. Ik weet alleen dat het ging om iets wat jaren geleden is gestolen en van groot belang is voor het rijk.’


  ‘U bedoelt toch zeker de rijksstad?’ vroeg Wezel achterdochtig. ‘Het rijk is allang ondergegaan.’


  ‘Helaas,’ zei ze met een vluchtige glimlach. ‘Ik ben een bard, wij leven in het verleden, voor mij is het rijk nog levend. En ik heb het nooit een wijs besluit van de eeuwige heerser gevonden om de prinsen hun kronen terug te geven.’ Ze bleef staan. ‘Alsof hij zich bedreigd had moeten voelen door het leger van de prinsen! Zeg eens, Wezel, kent u de betekenis van de woorden boven de grote poorten van de stad?’


  Iedereen in het rijk kende het verhaal over hoe de zeven prinsen hun toren verlieten, een leger verzamelden en Askir belegerden. Als je Askir niet kende, was het verhaal misschien nog geloofwaardig, maar als je eenmaal de machtige muren had gezien, kon je over zo’n plan alleen je hoofd schudden. Wie zou zoiets aandurven? De aanblik van de buitenste stadsmuur volstond om iedere vijandelijke generaal te laten afdruipen. De eeuwige heerser had de stad zodanig gebouwd dat het ondenkbaar leek haar te kunnen veroveren. Boven de grote poorten van de stad waren in gouden letters woorden ingegraveerd. Macht is verplicht aan de vrede. Dat waren kennelijk de woorden waar Taride op doelde.


  ‘Jawel, men zegt dat het de woorden zijn die Askannon sprak toen hij de koning en de prinsen van Aldane liet onthoofden,’ antwoordde Wezel. ‘Ik heb ze altijd enigszins ironisch gevonden. Aldanes kroon was de eerste die hij nam. Het was niet de laatste.’


  ‘Hij liet de jongste prins in leven,’ vertelde Taride. ‘Vijfhonderd jaar later was het uitgerekend een nakomeling van die prins die met zes andere koningskinderen en een leger van bijna veertigduizend man de stad belegerde. Na een week van belegering had de eeuwige heerser een bijeenkomst met de prinsen uit de toren en begonnen de vredesonderhandelingen waarbij het verdrag van Askir werd uitgewerkt, het verdrag dat tot op de dag van vandaag het lot van het rijk stuurt. In dat verdrag is ook vastgelegd dat om de zeven jaar de kroonraad van de zeven koninkrijken hier in de rijksstad bijeenkomt om het beleid van de rijksstad en van de koninkrijken voor de komende jaren vast te leggen.’


  Ze stond voor hem in haar kostbare jurk, haar vuisten in haar zij geplant, en keek hem aan met haar kattenogen alsof ze verwachtte dat hij haar enthousiasme voor oude legendes deelde.


  ‘Ik ken het verhaal,’ zei Wezel korzelig. Hij had geen zin om over die oude geschiedenis te praten.


  ‘Werkelijk?’ vroeg ze en ze fixeerde hem met haar blik. ‘Hebt u er ook een eigen mening over of praat u alleen maar na wat u in de taveernes hebt gehoord?’


  Wezel keek haar verbaasd aan. Het leek wel alsof ze kwaad was, maar daar had hij geen enkele aanleiding toe gegeven. De dood van die Jenks had haar kennelijk harder getroffen dan ze wilde toegeven.


  ‘Mijn hoogst persoonlijke mening is,’ sneerde hij, ‘dat een leger van veertigduizend half uitgehongerde boeren aangevuld met misschien vierhonderd ontevreden adellijke ridders en een handjevol opgeschoten koningskinderen Askir binnen een week succesvol belegerde en het vijfde en zesde legioen op de knieën wist te krijgen door ze voor onze muren bijna te laten creperen. Het zesde legioen ging zelfs zo ver dat het katapulten met levensmiddelen belaadde en de opstandelingen daarmee bekogelde. Gezien die vertwijfelde situatie zat er voor de eeuwige heerser uiteraard niets anders op dan te buigen voor de eisen van de zeven prinsen. Hij onderhandelde een dag lang met hen, schreef ondertussen een verdrag van zevenhonderd bladzijden dat de koninkrijken hun onafhankelijkheid garandeerde en hun de koningskroon teruggaf, om vervolgens uit pure wanhoop af te treden.’ Hij keek haar aan en schudde zijn hoofd. ‘Geen idee wat er destijds voor de poorten van onze stad is gebeurd, maar dat hele verhaal van die belegering is onzin.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar geërgerd aan. ‘Tevreden?’


  ‘Hm,’ zei ze en sloeg eveneens haar armen over elkaar. Ze hield haar hoofd schuin en hij meende een vage glimlach rond haar lippen te zien spelen. ‘Wat is er volgens u destijds gebeurd?’


  ‘Is dat nu belangrijk?’


  ‘Ja.’


  Hij zuchtte. ‘Volgens mij heeft Askannon het allemaal zo gepland. De opmars van de prinsen natuurlijk niet, ik denk dat die gewoon te veel haast hadden. Askannon ging naar de prinsen toe en las hun flink de les, tenslotte hadden de heren hun leger bijna laten verhongeren. Toen ondertekenden ze het verdrag en dat was dat.’


  ‘En waarom zou Askannon dat doen? Hij was de machtigste man van zijn tijd en kennelijk onsterfelijk. Hij regeerde per slot van rekening al meer dan vijfhonderd jaar over dit rijk.’


  Wezel haalde zijn schouders op. ‘Wat denkt u zelf, Taride?’


  ‘Dat er iets was wat dringend zijn aandacht verlangde,’ antwoordde ze. Ze trok een van haar gitzwarte wenkbrauwen op. ‘Zou u te weten willen komen wat dat precies is geweest?’


  Wezel knipperde met zijn ogen. Een ondertoon in haar stem wekte zijn belangstelling. ‘Taride, zo te horen bent u van mening dat dit allemaal ook vandaag de dag nog van belang is.’


  Ze hield zijn blik nog altijd vast. ‘En als dat zo zou zijn, Wezel? Stel nou dat het precies daarom gaat!’


  ‘Dan is dit allemaal nog groter dan ik dacht. Vertel op, wat weet u, Taride? Niet alleen Sina is in gevaar... De baronet uit Aldane heeft openlijk naar u gevraagd en daarmee de aandacht van de vervloekte op u gericht. En die vervloekte heeft Jenks bereden, hij weet alles wat uw vriend ooit van u te horen heeft gekregen.’ Hij vloekte zachtjes. ‘U kunt zich misschien voorstellen dat mij dat absoluut niet zint. Maar het ergste is nog dat hij nu op de hoogte is van mij, van u en ook van Sina.’


  ‘Wat ook mijn fout is. Jenks vroeg mij wat ik zou doen als ik iets zou vinden wat hier ooit gestolen was en zo machtig was dat het de wereld zou kunnen veranderen.’ Taride keek Wezel indringend aan. ‘Ik zei dat ik het aan Sina zou geven. Zij weet over dat soort dingen meer dan wie ook.’


  ‘Misschien met één uitzondering,’ zei Wezel nadenkend. ‘U weet zelf ook veel dingen die anderen niet weten.’


  ‘Ik ben een bard,’ zei ze met een kort lachje. ‘Het is mijn werk om dingen te weten. Dat is ook precies waarom ik hem Sina heb aanbevolen. Maar over Jenks kan ik u verder niets vertellen. Waarschijnlijk weet u meer dan ik, per slot van rekening moest hij u vertellen wat u moest stelen.’


  Wezel knikte, hij geloofde haar tot zover, ook al was hij ervan overtuigd dat ze iets voor hem verborgen hield. Maar dat was haar goed recht. Hier in Askir bewaarde iedereen zijn geheimen en niemand zo goed als Wezel zelf.


  ‘Was er niet nog iets wat zijn interesse wekte?’ vroeg Wezel. ‘Wat dan ook?’


  ‘Dat wel, ja,’ zei Taride. ‘Twee dingen, of eigenlijk maar eentje. Vijf dagen geleden kwam er hier een schip aan, misschien hebt u erover gehoord. Het is heel groot en zwart en ligt buiten aan de Keizerpier.’


  Wezel knikte, van dat schip had hij inderdaad gehoord. ‘Wat is daarmee?’


  ‘Dat weet ik niet, maar Jenks was erin geïnteresseerd. Hij beschreef de kapitein van het schip, hij vroeg me het hem te zeggen als ik die bij De Gouden Roos met iemand zou zien.’


  ‘En, hebt u dat gedaan?’


  ‘Ik speel pas sinds vijf dagen in De Roos. Ik moest eerst een andere bard omkopen om daar een optreden te krijgen. Tot nu toe is die man er nooit geweest.’


  ‘Hebt u de baronet daarom gevraagd naar De Roos te komen, Taride? Omdat u denkt dat er daar nog iets te gebeuren staat?’ vroeg Wezel.


  ‘Misschien,’ zei ze met een lachje dat Wezel niet goed kon duiden. ‘Als hij mij weet te overtuigen, kan ik hem misschien vertrouwen. Hij moet goed zijn met het zwaard.’


  ‘Dat heb ik ook gehoord,’ zei Wezel. ‘Hebt u bescherming nodig?’ vroeg hij toen hij merkte dat ze hem keurend aankeek.


  ‘Nee,’ antwoordde ze kortaf. ‘En verdwijn nu, de twee zeeslangen daarginds staan al wantrouwend naar ons te kijken en ik wil niet dat mijn reputatie te lijden heeft onder het feit dat u een kennis van mij bent.’


  ‘Een kennis? Ik dacht dat wij vrienden waren, Taride,’ zei Wezel op overdreven gekwetste toon, terwijl hij achter haar wegdook.


  ‘Dat zou u wel willen... Wezel?’ Taride keek om zich heen en trok verrast een wenkbrauw op. Het was weliswaar erg druk, maar eigenlijk was het onmogelijk dat ze hem ineens nergens meer zag. Net was hij er nog, nu was hij spoorloos verdwenen.
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  Toen ze de muren van de havenwacht voor zich zag opdoemen, besloop Desina een onbehaaglijk gevoel. Hetzelfde bouwplan lag ook ten grondslag aan Istvans herberg, maar hier wapperde nog de draak boven de tinnen van de vestingtoren en al vanuit de verte zag ze de twee zeeslangen die voor de poort de wacht hielden.


  Dit deel van de haven werd vooral door de rijksvloot gebruikt. Momenteel lagen er een tiental snelle zwaardschepen en vier machtige galjassen voor anker, die laatste meestal bewapend met een stuk of acht zware ballista’s. Het havengarnizoen bewaakte ook de toegang tot de werf, die met zijn tien scheepshellingen de grootste werf was. Ook de activiteiten daar trokken Desina’s aandacht: op elke helling werd noest gewerkt aan de romp van een groot krijgsgaljoen. Daarnaast lagen er nog eens vier nieuwe galjoenen aan de pier aangemeerd, die daar werden uitgerust.


  Van Istvan wist ze dat de vloot en daarmee ook de zeeslangen de enige strijdkrachten van de rijksstad waren die sedert de troonsafstand van de eeuwige heerser nog in omvang waren toegenomen.


  De keizerlijke installaties hier aan de noordelijke zijde van de haven werden bevolkt door grote hoeveelheden marinesoldaten, wat voor een bestendige omzet zorgde bij de winkels, handelshuizen en taveernes in de buurt. De schippers en de handelshuizen die het zich konden permitteren, gingen hier voor anker, want de nabijheid tot het havengarnizoen bood in elk geval een minimum aan veiligheid. Aan de grote kades van de handelshuizen lagen de zware handelsgaljoenen, die vaak meerdere dagen nodig hadden om gelost te kunnen worden. Hier aan de noordkant was het eerder de gebruikelijke gang van zaken dat een snel zwaardschip aanlegde, zijn lading loste, nieuwe waren opnam en nog dezelfde dag weer uitliep.


  Het was de beste buurt van de haven, maar toch voelde Desina een knoop in haar maag toen Santer en zij het garnizoen naderden.


  Ze herinnerde zich nog al te goed hoe ze bijna veertien jaar geleden door een paar harde handen precies langs deze plek was gesleurd, hulpeloos in de stevige greep van de twee marinesoldaten die haar op de markt in de kraag hadden gevat toen ze een dikke handelaar van zijn buidel beroofde. Hoe had ze nou kunnen weten dat de handelaar geen handelaar was, maar een kapitein van de zeeslangen?


  Ze was destijds nog een kind geweest, maar dat had haar maar deels tegen de wet beschermd. Als ze iets ouder was geweest, had ze haar hand verloren, nu had ze moeten vrezen dat een scherprechter alle botten in haar linkerhand zou breken of een inkeping in haar oor zou maken. Haar lot leek onafwendbaar en ze herinnerde zich nog levendig de angst en paniek die ze destijds had gevoeld.


  Maar net toen ze hier passeerden, was van een schip dat hier gelost werd een touw van de mast gescheurd. Het net met de zware lading hout was naar beneden gevallen en een van de planken had de soldaat die haar vasthield geraakt en ernstig verwond.


  Desina wist te ontkomen, hoewel zeker een dozijn zeeslangen de achtervolging had ingezet. Ze had zich in het water onder een schip verstopt en zich urenlang aan het roer vastgeklampt, nog tot lang nadat de zoektocht was opgegeven.


  De herinneringen stonden haar zo helder voor de geest dat ze moeite had haar kalmte te bewaren. Haar hart ging als een razende tekeer en haar handen voelden klam. Meer dan haar halve leven lag er tussen die gebeurtenis veertien jaar geleden en het heden, maar de angst was gebleven en liet zich maar moeilijk beteugelen. Ze voelde een hand op haar schouder. Santer keek haar bezorgd aan.


  ‘Wat is er, sera? Voelt u zich niet goed?’ De stafluitenant had de hele tijd niets gezegd, ze was hem even helemaal vergeten. Ze had niet gedacht dat ze haar emoties zo duidelijk toonde.


  ‘Het is niets,’ zei ze terwijl ze zich vermande.


  Ze hadden inmiddels al bijna de poort van de havenwacht bereikt. De zeeslangen daar salueerden en de wachthebbende zwaardsergeant keek haar vragend aan. Dit leek niet echt een geschikt tijdstip om weer ten prooi te vallen aan haar oude angst.


  Santer deed een stap naar voren. ‘De maestra van de toren en stafluitenant Santer voor zwaardmajoor Rikin,’ zei hij.


  ‘Weet u of lanskorporaal Karjan momenteel dienst heeft?’ voegde Desina er snel aan toe.


  De zwaardsergeant salueerde. ‘Moge de zegen der goden met u zijn, maestra.’ Toen grijnsde hij tegen Santer. ‘Alsof ik u niet zou herkennen, Santer, of niet zou weten wie de maestra is. Het nieuws dat u nu samen achter de zielenruiter aan zit verspreidt zich als een lopend vuurtje.’ Hij wierp een korte blik op de andere soldaat, die genoeg had gehoord en meteen wegholde naar het hoofdgebouw. Toen wendde hij zich weer tot de maestra en Santer. ‘Lanskorporaal Karjan had tot vanochtend de eerste wacht. Ik neem aan dat hij ligt te slapen. Zal ik hem laten wekken?’


  ‘Heel graag. Laat hij zich melden bij de wachthebbende officier,’ zei Desina vriendelijk terwijl ze Santer een vragende blik toewierp, maar die schudde alleen maar langzaam zijn hoofd. Ook hij had niet geweten dat het gerucht al de ronde deed.


  De zwaardsergeant salueerde. ‘Tot uw orders, maestra!’ Hij maakte een gebaar en een andere zeeslang kwam in beweging om zijn plaats bij de poort in te nemen. ‘Als u mij wilt volgen, sers?’


  Desina knikte en Santer en zij volgden de zwaardsergeant. Ze had tot nu toe meer met de stieren te maken gehad en maakte van de gelegenheid gebruik eens goed om zich heen te kijken en een gevoel voor de zeeslangen te ontwikkelen dat niet enkel gebaseerd was op de angst om betrapt te worden.


  Santer droeg nog altijd het uniform van de keizerlijke marine: lichte leren laarzen, hemd en broek van stevig, donkergroen linnen en de lichte uitrusting van gehard leer met de karakteristieke zes werpmessen boven het hart. Afgezien van zijn lengte was er dus eigenlijk geen reden waarom hij hier de aandacht zou trekken. Toch viel het Desina op dat Santer bijna net zoveel nieuwsgierige blikken trok als zijzelf, hoewel hij hier toch bekend was. Misschien juist daarom, dacht ze geamuseerd.


  Iedere zeeslang was in staat een kaars lang in volledige uitrusting te zwemmen. Desina wist uit eigen ervaring hoe moeilijk dat was, ook van haar had men dat verlangd. Ze had als kind al kunnen zwemmen en wist niet eens meer wanneer en hoe ze dat had geleerd, maar in volgezogen kleren was het een hele uitdaging. Terwijl de stieren op hun kracht en uitrusting vertrouwden en meestal met langzwaarden of zelfs tweehanders bewapend waren, waren voor de zeeslangen behendigheid en uithoudingsvermogen van het grootste belang. Gewoonlijk droegen ze zes tot acht werpmessen in een banderol over hun borst, schuin boven het hart, alsmede een kortzwaard. Hogere rangen beschikten ook over een rapier aan hun zij. Iedere zeeslang kon op zijn minst omgaan met een kruisboog, werpbijlen en enterhaken. Aan boord van een keizerlijk oorlogsschip was altijd minimaal een tenet scherpschutters aanwezig en hun vermogen om zelfs onder de moeilijkste omstandigheden en bij hoge zee doel te treffen was ongetwijfeld een van de redenen waarom de rijksvloot zo’n goede reputatie had.


  Zelf beschouwden ze zich als elitesoldaten en dat waren ze ongetwijfeld ook. De selectiecriteria van de zeeslangen waren in menig opzicht nog strenger dan die van de stieren. Alleen al het vooruitzicht om vele manen lang op een schip opgesloten te zitten, weerloos overgeleverd aan de wind en de zee, gaf Desina de rillingen.


  Een van haar leraren, lansmajoor Fredok, was een zeeslang en zijn hoogste compliment was dat ze iets bijna zo goed kon als een zeeslang.


  Een ander verschil met de stieren was dat de discipline van de zeeslangen een wat lossere indruk maakte. Dat was niet zo, er werd alleen op andere dingen gelet. Desina stond er dan ook niet van te kijken dat de meeste zeeslangen hier op de binnenplaats van de havenwacht maar wat leken rond te lummelen.


  Aller ogen waren gericht op een gevecht tussen een potige man en een eerder tengere, jonge vrouw. Zij was bewapend met een rapier, hij met twee enterbijlen. Beide strijders droegen geen uitrusting, alleen het lindegroene uniform zonder herkenbare distinctieven.


  Desina’s aanblik leidde de aandacht van de man af en als een adder schoot de punt van het rapier naar voren, stopte bij de hals van de soldaat en eiste daar een kleine bloedtol.


  ‘Bij Borons baard!’ vloekte de soldaat en hij smeet geërgerd zijn bijl op de grond. Hij trok de woeste wenkbrauwen boven zijn staalgrijze ogen samen terwijl de jonge vrouw lachte en haar rapier in de schede stopte. ‘Kop op, Landar, goed geprobeerd.’


  ‘Wat nou, geprobeerd! Een rapier is geen wapen tegen een bijl. Ik werd afgeleid!’


  De vrouw veegde met de rug van haar hand het zweet van haar voorhoofd, waarbij door een scheur in haar linkermouw, vlak boven de elleboog, een verse, bloedende wond te zien was van bijna een vinger lang.


  Ze richtte zich tot Desina en Santer terwijl de zwaardsergeant voor haar salueerde.


  ‘Ser, zwaardmajoor Rikin, Desina, maestra van de toren en stafluitenant Santer voor u, ser!’


  ‘Dank u, sergeant,’ antwoordde de zwaardmajoor en ze nam de nieuwelingen aandachtig op.


  ‘Aardig gevecht,’ vond Santer. Hij knipoogde tegen Landar, de bijlvechter. ‘Je moest je schamen je zo door een vrouw te laten verslaan.’


  ‘Dat is geen vrouw,’ riposteerde Landar, die na zijn aanvankelijke irritatie weer wat was opgevrolijkt. ‘Ze is een zeeslang. Een adder. Een gevaarlijk reptiel dat een man in zijn ballen bijt als hij niet oppast.’


  Zijn commentaar leidde tot gelach alom, ook de mondhoeken van zwaardmajoor Rikin trilden. Ze keek naar Desina. ‘Genoeg gelachen. Wat kan ik voor u doen, maestra?’


  ‘Ik heb vernomen dat de zuster van een van uw lanskorporaals verdwenen is. Ik wil proberen haar op te sporen.’


  Rikin knikte. ‘Dat klopt, Karjan. Het zal hem deugd doen te horen dat u zich met de zaak bezig gaat houden.’ Ze keek naar de sergeant van de poortwacht, die nog altijd bij hen stond. ‘Sergeant, hebt u hem laten weten dat de uil aanwezig is?’


  De sergeant knikte. ‘Jawel, sera. Het verbaast mij dat hij nog niet hier is.’


  Rikin knikte en keek zoekend om zich heen. Kennelijk was de man nergens te zien, want ze draaide zich weer naar Desina om. ‘Dat is inderdaad opmerkelijk,’ zei ze. ‘De afgelopen twee dagen heeft hij alleen nog maar naar zijn zus gezocht.’ Er verschenen fijne rimpeltjes op haar voorhoofd. ‘Karjan is geliefd en zijn zus ook. Ik moet u zeggen dat wij het ergste vrezen. Het is gewoon niets voor Marja. Ze werkt hier soms ook als wasvrouw en ze is over het algemeen heel betrouwbaar.’


  Voordat Desina iets kon antwoorden, kwam een andere soldaat voor haar staan en salueerde. ‘Maestra, sers! Lanskorporaal Karjan is nergens te vinden. De sergeant van de barak deelde mij mee dat hij zich na zijn dienst alleen even hier heeft omgekleed. Daarna moet hij de havenwacht weer hebben verlaten.’


  ‘Dank u, soldaat. Is het bekend of hij alleen is vertrokken of vergezeld werd door een kameraad?’


  ‘Zoals ik heb begrepen is hij alleen vertrokken, sera. Hij deelde de sergeant mee dat hij zijn zus weer ging zoeken en tegen de avondklok terug zou zijn.’


  ‘Dank u, soldaat.’ De man salueerde en keerde samen met de sergeant terug naar de poort.


  ‘Dan heb ik toegang nodig tot zijn zeekist,’ zei Desina tegen de majoor.


  Die knikte alleen maar en beduidde hen haar te volgen.


  ‘Dat is zijn bed,’ zei Rikin tegen Desina toen ze in de barak waren aangekomen waar de manschappen waren ondergebracht. Desina knikte en knielde neer voor de kist aan het voeteneinde van het eenvoudige bed. De kist zat op slot. Zonder aarzelen haalde ze een haarspeld uit haar haar, verboog hem en even later sprong het eenvoudige slot open. Met een onopvallend gebaar streek ze de haarspeld weer glad, stopte hem weer op zijn plaats en deed de kist open.


  Helemaal bovenop, zorgvuldig gebed op een opgevouwen cape, lag een miniatuur in een zilveren lijstje. Ze pakte het op en bekeek het schilderijtje met de afbeelding van een jonge man en vrouw die in hun tempelkleren vrij stijf overkwamen. De overeenkomst tussen hen was onmiskenbaar en ze hielden elkaar bij de hand vast. Dat was veel meer dan waar ze op had durven hopen.


  Ze legde de cape terug, deed de kist weer dicht en liet Rikin de miniatuur zien. ‘Meer heb ik niet nodig. En water,’ zei ze tegen de majoor terwijl ze zoekend om zich heen keek. Net als in De Gebroken Kling was er aan de voorkant van de grote ruimte, waar een stuk of dertig bedden stonden, nog een deur die naar een wasruimte leidde. Precies wat ze nodig had.


  Ze liep erheen, deed de deur open en vond wat ze zocht: een groot stenen bekken met een pomp ernaast. Ze liep naar de pomp toe.


  ‘Sta mij toe, sera,’ zei Santer. ‘Ik ken dat ding. Het is een weerbarstig kreng en je hebt een speciaal trucje nodig.’


  Ze knikte en terwijl ze de houten stop in de afvoer deed, begon hij te pompen.


  ‘Dat is genoeg,’ zei Desina zodra de bodem van het bekken met water bedekt was. Ze keek over haar schouder, zag een paar nieuwsgierige soldaten in de deuropening staan en vroeg hun vriendelijk maar resoluut de deur dicht te doen.


  De zwaardmajoor bleef, net als de stafluitenant was ze benieuwd wat de uil van plan was.


  Er viel niet veel te zien. Desina nam de miniatuur in haar linkerhand, deed haar ogen dicht, ademde een tijd diep en regelmatig in en uit en streek toen met een elegant gebaar eenmaal met de vlakke rechterhand pal boven het wateroppervlak. Het water werd op slag zwart, leek te golven en kalmeerde toen weer donkergroen glinsterend.


  Zwijgend keken ze naar de afbeelding die in het water was ontstaan: een slanke vrouwenhand die in een lichte stroming bewoog... Een muilvis zwom onbekommerd voorbij, in het slik was een touw te zien waarmee de jonge vrouw aan de bodem vastzat en ook een lege wijnfles die ze zo te zien probeerde te pakken. Maar de fles lag waarschijnlijk al langer op de bodem van de haven, want hij was begroeid met algen en voorzien van een korst met mosselen. Over de uitgestrekte bleke arm liep een krab, die het volgende moment verdween in de mouw van de lichte jurk die deinde in het water.


  ‘Goden,’ vloekte Rikin zachtjes. ‘Ik heb gebeden dat het niet zo zou zijn.’


  Desina knikte en liet het beeld verdwijnen. Het had haar veel meer inspanning gekost dan ze had verwacht. Alleen al het feit dat Marja’s lichaam onder water lag, had het een stuk lastiger gemaakt om de magie uit te voeren. Het was voor het eerst dat Desina deze zoekmethode had toegepast en ze stond er zelf van te kijken dat het haar was gelukt, al voelde ze haar knieën knikken van de inspanning.


  ‘Ze ligt niet ver hiervandaan,’ zei ze zachtjes tegen Rikin. Ze hoorde zelf dat haar stem gesmoord en uitgeput klonk. ‘We hebben een boot nodig.’


  ‘Die moet te vinden zijn, maestra,’ antwoordde Rikin zichtbaar aangeslagen. ‘We zijn per slot van rekening marinesoldaten.’
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  Als ik dit allemaal zo overzie, dacht Wezel terwijl hij een hap van zijn appel nam, dan moet ik nog eens goed nadenken of ik niet toch maar liever mijn nieuwsgierigheid in toom moet houden. Het belooft hier gevaarlijk te worden. Anderzijds was het natuurlijk wel een uitdaging... Wezel schudde geamuseerd zijn hoofd. Hij wist donders goed wanneer zijn nieuwsgierigheid hem in haar greep had, en dat was allang het geval.


  Wezel zat met bungelende benen op een katoenbaal die ergens op een handige plek op het havenhoofd lag. Een voorbijganger zou hem houden voor een jongeman die zichzelf een korte pauze gunde om van het voorjaarszonnetje te genieten. De zeeslangen wisten wel beter en dat verklaarde de wantrouwende blikken van de twee marine-infanteristen die nu al voor de tweede keer binnen korte tijd langsliepen. Wezel glimlachte vriendelijk tegen hen, maar de soldaten deden alsof ze niets in de gaten hadden. Waarschijnlijk kreeg iedere rekruut op zijn eerste dag een afbeelding van hem te zien met de aanwijzing hem nooit uit het oog te verliezen.


  Een legendarische dief zijn had ook zo zijn nadelen.


  Hij verbande de soldaten uit zijn gedachten. Wat hem betrof mochten ze kijken zolang ze wilden. Als het nodig was, dan kon hij zich aan hun aandacht onttrekken, dat wist hij. Zijn probleem lag daar vooraan vastgebonden. Gitzwart en zo dik als wat.


  Dat is wel een heel grote joekel, dacht Wezel terwijl hij het klokhuis in het troebele havenwater gooide. Zijn – weliswaar geringe – kennis van de scheepsbouw zei hem dat dit vaartuig geconstrueerd was om zeeën te trotseren en heel wat hogere golven te weerstaan dan de galeien van het rijk. Bij nadere inspectie kon je zien dat het schip een zware reis achter de boeg moest hebben. Op verschillende plaatsen waren beschadigingen te zien die vakkundig waren gerepareerd. Als hij zich niet ernstig vergiste, moest de gehele takelage nog worden vervangen.


  Van hieruit had hij er geen goed zicht op, maar hij kon een deel van het hoofddek en van het achterdek zien. Als hij opstond, had hij zicht op het voordek. Een lange plank verbond het schip met het havenhoofd, een in het zwart geklede matroos stond ernaast en hield de wacht. Een andere man liep rondjes over het achterdek, verder had hij tot nu toe niemand gezien.


  Hij had zijn oor hier en daar te luisteren gelegd en ook een bezoekje gebracht aan de havenautoriteiten. Men had het over tien mensen, misschien een dozijn, in elk geval niet veel meer. Maar aan dek zag hij alleen deze twee.


  Op een galeischip had je natuurlijk algauw zo’n vier man aan elke riem nodig. Daarmee kwam een groot galeischip al snel op een bezetting van meer dan vijfhonderd man. Een zeilschip had er vast een stuk minder nodig, maar nog geen twintig man voor een schip van deze omvang? Wezel hield zijn hand boven zijn ogen om niet verblind te worden door de zon en keek met zijn ogen knipperend naar de hoge masten. De zware zeilen hingen zorgvuldig gereefd aan de ra’s. Er waren vast meer dan een of twee paar handen nodig om op die duizelingwekkende hoogte de zeilen te strijken.


  Alles duidde erop dat dit schip een heel lange reis door onstuimig water achter zich had. Als dat zo was, waar was dan de rest van de bemanning? Benedendeks? Dat leek niet waarschijnlijk, dan zouden ze de zeeslangen zijn opgevallen toen die het schip hadden geïnspecteerd.


  Er moest een bemanning zijn, dacht Wezel terwijl hij peinzend aan zijn kin krabde. En omdat die nergens te zien was, hield die zich kennelijk ergens verborgen. Of ze had zich al niet meer aan boord bevonden toen het schip de haven was binnengelopen. Waarschijnlijk waren er niet veel mensen aan boord nodig als het schip de haven in werd gesleept. Hoe dan ook, de vraag drong zich op waarom de bemanning zich zou verstoppen of van boord zou gaan.


  En dan was er nog iets. Het schip lag nu al vijf dagen in de haven. Hij had navraag gedaan en geen van de bemanningsleden had in de taveernes van de haven zijn gage verzopen. Ze zaten aan boord en verlieten het schip niet. Daar was heel wat discipline voor nodig, vond Wezel. Zelfs zeeslangen sprongen bij de invaart in de haven wel eens in het water om aan land te zwemmen en zo sneller bij wijn, bier of vrouw te zijn.


  Nog een ander punt was de lading. Het had even geduurd om erachter te komen, maar moeilijk was het niet geweest, er waren een paar mensen die het zich herinnerden. Ertsstaven, in de klassieke zwijnsvorm gegoten. IJzer, koper, tin en nog een kist met zilver. Zwaar en klein. Lucratief, en je kon er zeker van zijn dat je er ook in een vreemde haven altijd wel een afnemer voor kon vinden. Maar ertsstaven zeiden weinig over waar ze vandaan kwamen. Geen stoffen, gewaden, kunstwerken, juwelen of iets anders dat verwees naar de herkomst. Erts had je overal.


  Ook op dat punt had de havenmeester zijn schouders opgehaald. Hij had Wezel alleen het boek laten zien.


  ‘De kapitein of de eerste officier komt hierheen, noteert wat en gaat weer weg. Ze hebben liggeld betaald voor de volle twee weken, verder interesseert het ons niet. Hier staat iets...’ De man had zich over het boek gebogen. ‘Illian, Lillian, iets in die trant. Nooit van gehoord.’


  ‘Is u verder nog iets opgevallen?’ vroeg Wezel en hij liet een zilverstuk op het boek vallen. Het verdween zo snel dat het leek alsof het er nooit was geweest. De havenmeester had nog een keer de aantekening bestudeerd en toen zijn hoofd geschud. ‘Ik weet nog wel dat de kapitein wist wat hij hier moest doen. Hij heeft alles volgens de voorschriften afgewikkeld, zei bijna geen woord, klaagde niet over het liggeld, alsof hij hier al honderd keer eerder was geweest. Maar dat is hij niet.’


  ‘Hoe weet u dat, met al die schepen hier?’ had Wezel gevraagd.


  ‘Hoe ik dat weet? Ik heb zelf gevaren en ik ben hier nu sinds achttien jaar havenmeester. Voor een landrat zoals u lijkt het misschien alsof er hier telkens weer nieuwe schepen liggen, maar dat is niet zo. Ze komen telkens terug... tot ze vergaan, de schepen en de kapiteins. Ik ken alle kapiteins die Askir aandoen, de meeste al sinds ze bootsman of eerste officier waren. En de kleren en laarzen van die vent... Die komen niet ergens vandaan waar ik ooit van heb gehoord. Daarom was het vreemd dat de kapitein hier zo goed de weg kende. Hij vroeg niet eens waar het veilinghuis was of wie de laadmeester is. Hij wist alles al.’


  Goed, dacht Wezel nu, dat was inderdaad opmerkelijk. Zeelieden hielden graag een kletspraatje over de overtocht of over monsters die ze onderweg hadden gezien. Wezel kon zich maar moeilijk een kapitein voorstellen die zo gesloten was als de man die de havenmeester beschreven had.


  En als datgene wat in de afgelopen vijf dagen op de markten geveild was de hele lading van het schip was geweest, dan had het voor negen tiende leeg gevaren. Niemand ondernam een lange reis met een leeg ruim. De gunst der zeeën was te onzeker, het was te riskant, maar vooral was een dergelijk schip te duur om het op een reis te sturen die niet op zijn minst kostendekkend zou zijn.


  Het grootste raadsel voor Wezel was echter de lading die het schip nu aan boord had. Het mocht dan bijna leeg zijn geweest toen het aanmeerde, nu was het dat niet meer. Het lag zo diep in het water dat Wezel zich afvroeg of het niet overladen was. Maar goed, hij was geen zeeman. Maar waarom zou een schip zo’n lange reis maken om dan ballaststenen en rijst te laden. Rijst, ja, maar ballaststenen?


  ‘Ze hebben ongeveer twee derde ballaststenen geladen en een derde rijst. Veel meer rijst hebben ze ook niet kunnen vinden. Het dreef de prijs flink op,’ had de man in de registratuur ongeïnteresseerd meegedeeld. ‘Ze kunnen rijst en stenen kopen zoveel ze willen. Ons kan het niet schelen.’


  Wat was dat voor handel: erts leveren om stenen en rijst te kopen? Bovendien was rijst hier in Askir niet goedkoop, integendeel, want die kwam uit het verre Xiang. Elke zak had een lange reis achter de rug en er was heel wat tol voor betaald. Nee, het sloeg nergens op om hier rijst te kopen!


  Wezel leunde achterover en maakte het zich wat gemakkelijker. Eigenlijk had iedereen met wie hij er tot nu toe over had gesproken zich over het schip verbaasd. Maar de algemeen verbreide opvatting leek te zijn dat er weliswaar iets merkwaardigs mee aan de hand was, maar dat dat niet belangrijk was. Elke dag legden er tientallen schepen in de haven aan. Het zwarte schip viel weliswaar op, maar uiteindelijk interesseerde het niemand.


  Nu lag het hier dik en vet in de haven en nam een ligplaats in beslag die ongetwijfeld niet goedkoop was.


  En wat had dit allemaal met de wolfskoppen te maken waar de kamerbediende voor had moeten sterven?


  Wezel stond op, knikte beleefd tegen de haveninfanteristen, die inmiddels voor de derde keer passeerden, en liep weg. Zijn neus jeukte, dat was een onmiskenbaar teken. Jenks had kennelijk gelijk gehad, er was iets niet in de haak met dat schip. Misschien moest hij het bij gelegenheid eens een bezoekje brengen.


  Maar als hij één ding van zijn vroegere dievenmaatje had geleerd, dan was het om nooit onvoorbereid te zijn. Eerst moest hij meer te weten zien te komen. De kapitein werd aan land verwacht, in De Gouden Roos. Dat had Taride hem verteld. De handelaarswijk van de rijksstad, waar die als duur en goed bekendstaande herberg zich bevond, was in zekere zin Wezels tweede thuis. Hij kende hem als zijn broekzak, veel van de dure woningen kende hij waarschijnlijk beter dan de heer des huizes. Hij zou er zeker iets te weten kunnen komen.


  Hij bleef midden op de harde markt staan, want nu was het zijn nek die kriebelde. De marine-infanteristen? Hij keek onopvallend achterom. Zelfs midden in de mensenmenigte die door de steegjes tussen de bonte kraampjes drong, waren ze niet moeilijk te vinden. Daar stonden ze en deden net alsof ze ergens anders belangstelling voor hadden. Nee, zij waren het niet.


  Zijn blik zweefde verder en werd ineens getrokken door een draagstoel. In andere delen van de stad was het mogelijk, en vanwege de omvang van de stad ook noodzakelijk, om je met paard-en-wagen of per koets voort te bewegen. Weliswaar waren de straten die naar de haven leidden breder dan de straten die in een stervormig patroon de buitenwijken van de stad met het centrum en de citadel verbonden, maar het handelsverkeer hier in de haven was enorm druk en met al die vrachtkarren en zware ossenwagens was er vaak geen doorkomen aan. Het was sneller en verstandiger om te voet te gaan. Er werd gezegd dat er twee plekken waren die ook de keizer te voet betrad: het kleinste kamertje en de haven. Als je niet te voet wilde gaan, dan kwam bij het gedrang in de haven alleen een draagstoel als transportmiddel in aanmerking. Toch was het ongebruikelijk er hier eentje te zien.


  Dit exemplaar was bovendien een blikvanger. Alleen al de acht dragers vormden een exotische aanblik. Gespierd en breed gebouwd leken ze op het eerste gezicht allemaal sprekend op elkaar. Hun naakte bovenlichamen glansden alsof ze geolied waren, borst, gezicht en hoofd waren gladgeschoren, afgezien van een staart die zorgvuldig gevlochten bijna tot aan de grond reikte en met gouden banden bij elkaar werd gehouden.


  Ze droegen zwarte pantalons en een soort lendendoek van zijde die bijna tot aan hun knieën hing, voorzien van een motief van een springende tijger in rood, goud en zilver. De zachte leren laarzen waren met gouden snoertjes om de krachtige kuiten gebonden en de zolen van de laarzen waren ingesneden tussen de grote teen en de andere vier tenen. Het waren geen slaven, maar krijgers. Ze droegen allemaal twee slanke messen aan hun heupen, bijna kortzwaarden, die in gelakte en versierde houten schedes achter hun sjerpen staken die als riem dienstdeden. Hun gespierde armen waren getooid met eveneens rijk versierde ringen en manchetten die tegelijk bescherming boden in het gevecht. Hun donkere ogen dreigden eenieder die het waagde de draagstoel op meer dan twee schreden te naderen.


  Het houten gestel van de stoel was gemaakt van prachtig gelakt rozenhout, ingelegd met veel ivoor, de opbouw was afgesloten met het fijnste rode zijde.


  Wezel was niet de enige die de exotische aanblik bewonderde, die zelfs voor Askirse begrippen ongewoon was.


  Aardrijkskunde was niet Wezels sterkste kant, maar hij wist dat het rijk Xiang ver in het zuidoosten lag. Ondiepe, stormachtige zeeën, de piraten van de Vuureilanden en vooral de gevaarlijke wateren van de Krakenzee bemoeilijkten de handel over zee, zodat de handelsweg naar Xiang over land verliep. Er werd gezegd dat elke baal zijde vierduizend mijlen over besneeuwde bergen, door brandende woestijnen en dwars door het gebied van de barbaren heen moest zien af te leggen voordat hij voor een veelvoud van zijn gewicht in goud kon worden verkocht. Was een man moedig en gek genoeg, en bovendien bereid zich op een jaren durende, gevaarlijke reis te begeven, dan kon hij goed goud verdienen door zich aan te sluiten bij de handelskaravanen naar Xiang.


  Sinds de dagen van de eeuwige heerser onderhield dit verre keizerrijk een prachtige ambassade op de citadelheuvel, een exotische vesting met hoge tinnen en golvende, met koper bedekte daken die zodanig geconstrueerd waren dat het de huid van een gouden draak leek.


  Ook de mensen uit Xiang waren ongewoon. Hun gezicht was meestal vrij breed, de neus platter dan gewoon, maar het waren vooral hun ogen die opvielen met hun uitgesproken lidplooi, waardoor ze veel smaller leken. Een goudkleurige huid en gitzwart haar waren er kennelijk normaal, in elk geval kon Wezel zich niet herinneren ooit iemand uit dat verre rijk te hebben gezien die geen goudkleurige huid en zwart haar had. Veel geruchten deden de ronde over dit rijk. Men zei dat de straten er met goud geplaveid waren, de vrouwen sierlijk, meegaand en de mooiste van de hele wereld. Er werd ook gezegd dat de mannen de meest vastberaden strijders waren die tot het einde zouden gaan om de eer van hun vrouwen te verdedigen.


  Of de vrouwen zo mooi waren als gezegd werd, was iets wat je kon geloven of niet. In Askir waren ze in elk geval nooit op straat te zien. Als ze al eens die schitterende tuinen van de ambassade verlieten, dan in zo’n draagstoel en door dichte zijden gordijnen beschermd tegen onbetamelijke blikken. Wezel voelde al jaren de aandrang om een keer een langer bezoekje te brengen aan de ambassade, maar hij zou niet zo oud zijn geworden als hij niet ook verstandig was. De ambassade mocht er nog zo exotisch uitzien, na de citadel van de eeuwige heerser was het ook de best beveiligde plek van heel Askir.


  Slechts één keer was hij erin geslaagd een blik over de hoge muren te werpen. Hij kon bevestigen dat de tuinen daadwerkelijk zo schitterend waren als men beweerde. En ook dat de vrouwen kennelijk echt heel sierlijk waren, want hij had een jonge vrouw in de tuin gezien gekleed in schitterende zijden gewaden, met een brede sjerp rond haar taille, die hem smal genoeg leek om met zijn handen te kunnen omvatten. De vrouwen schoren hun hoofd niet, de waterval van zwart haar stond nog in zijn geheugen gegrift. En wat ook nog in zijn geheugen gegrift stond, was het gevoel van het koude staal dat in zijn schouder binnendrong. Het was niet een wacht aan wie hij met veel moeite kon ontkomen, het was de vrouw in de tuin zelf die, kennelijk zonder op te kijken, de dolk naar hem had geworpen.


  Wezel had de dolk nog altijd in zijn bezit, een wonderschoon bewerkt exemplaar van gepolijst staal voorzien van gravures en met een perfect uitgebalanceerd zwart hardhouten heft. In zekere zin had zijn bezoek daar toch geloond, want zo’n dolk was een vermogen waard. Hij droeg hem nu in een schede tussen zijn schouderbladen, zijn hoogstpersoonlijke geluksdolk.


  Hij permitteerde zich een klein lachje terwijl hij een lichte buiging maakte voor de onzichtbare sera in de draagstoel. Wat de ambassade aan rijkdommen leek te herbergen, interesseerde hem inmiddels een stuk minder dan de sierlijke gestalte die hem zo trefzeker bijna van de hoge muur van de ambassade had gehaald. Misschien, zo bedacht hij met een grijns, was het zelfs dezelfde sera die hij in zijn dromen al vaak in haar schitterende tuin had bezocht.


  Het geratel van zware wagenwielen trok zijn aandacht en hij keek opzij. Hij week uit voor de lastkar en werd uitgescholden door een handelaar die hem een hooghartige blik toewierp, een stuk onbenul noemde en toen snuivend zijn weg vervolgde.


  Wezel keek bijna verbaasd naar zijn hand die, voor alle omstanders duidelijk zichtbaar, een bestikte leren buidel vasthield. Hij was zo in gedachten verzonken geweest dat hij niet had gemerkt hoe hij de handelaar had bestolen. Goden, dacht Wezel, dat niet!


  ‘Hallo, u daar!’ riep hij snel de handelaar achterna. ‘U hebt uw buidel verloren!’


  De handelaar dook ineen, greep geschrokken naar zijn gordel – goed, die buidel was er nog – toen naar zijn borst, waar hij zijn goudstukken veilig had gewaand. Snuivend als een walrus holde hij terug naar Wezel, griste de buidel uit zijn hand en beende woedend weer weg. Geen woord van dank, dacht Wezel hoofdschuddend. Hoe onbeleefd.


  Hij voelde een harde hand op zijn schouder en keek om. Daar stond een marine-infanterist die hem duister aankeek.


  ‘Hebt u niet gezien dat hij zijn buidel verloor?’ vroeg Wezel snel en hij vervloekte zijn rappe handen met hun geheel eigen gewoontes. ‘Ik heb hem net teruggegeven. Dat moet u toch hebben gezien!’


  ‘Dat heb ik gezien,’ antwoordde de infanterist grommend. ‘Het is duidelijk dat jij weet dat we jou in de gaten houden. Ik weet niet hoe je het hebt gedaan, maar ik hou er niet van zo voor het lapje te worden gehouden.’


  ‘Maar...’ begon Wezel, maar voordat hij nog iets kon zeggen, ramde de andere marinesoldaat een staalharde vuist in zijn maag. Wezel zakte naar adem snakkend in elkaar en kreeg een harde trap tegen zijn armen toen de soldaat nog eens uithaalde.


  ‘Als het aan mij lag, zou ik je mijn buidel toestoppen en je arresteren,’ ging de zeeslang dreigend verder. ‘Helaas is mijn buidel zo leeg dat geen mens dat zou geloven.’ Hij boog zich over Wezel heen en hield zijn vuist voor diens gezicht. ‘Erg genoeg dat we je niet te pakken krijgen, maar ons openlijk voor iedereen belachelijk maken, daar moet je in het vervolg liever twee keer over nadenken. Begrepen?’


  Voordat Wezel antwoord kon geven, greep de andere soldaat zijn kameraad bij de arm en trok hem weg. ‘Laat hem, hij is het niet waard,’ hoorde Wezel nog. Een laatste woedende blik, toen waren de soldaten in de menigte verdwenen.


  Langzaam richtte Wezel zich op. Hij zag hoe men naar hem wees en hem nieuwsgierig, maar niet medelijdend bekeek. Dat hij een jonge dief van de gelegenheid gebruik zag maken om de buidel van een van de toeschouwers af te snijden, kon Wezel niet echt opvrolijken. Hij keek om zich heen, de draagstoel was nergens meer te bekennen. Wezel hoopte maar dat de sera niets van zijn nederlaag had opgevangen. De gedachte beroerde hem pijnlijk. Zuchtend klopte hij het stof van zijn kleren, hij vloekte binnensmonds toen hij een scheur in zijn nieuwe wambuis opmerkte en liep toen verder alsof het allemaal niets met hem te maken had.


  Goden! Hoe kon hem nou zoiets doms overkomen!


  Twee stappen verderop bleef hij staan.


  ‘O,’ zei hij en met een zucht liep hij weer terug. Op de plek waar de handelaar hem had uitgescholden, stond een schrijn van Boron met ernaast een priester in de rode robe van zijn geloof, die hem met gefronst voorhoofd aankeek.


  Wezel keek van de priester naar het kleine beeldje van de god. ‘Helpt het als ik hem zeg dat het een vergissing was?’ vroeg hij berouwvol.


  De priester nam hem van kop tot teen op. ‘Ser, het is uw slechte geweten dat u hierheen voert. Daaruit valt te concluderen dat wat u is overkomen dit keer wellicht onterecht was, maar u erkent zelf dat het in het geheel van uw leven beschouwd zijn rechtvaardiging vindt.’ De priester maakte een korte buiging voor hem. ‘Mijn god zou het ongetwijfeld begroeten als u uw daad van ganser harte zou berouwen, maar dat lijkt toch niet het geval. Dan zou u niet hier staan en deze vraag stellen.’


  ‘Leren jullie dat allemaal op de priesterschool?’ vroeg Wezel zuur terwijl hij twee zilverstukken uit zijn buidel viste en ze in de offerschaal liet vallen.


  ‘Nee, ser. Maar als je een jaar lang op deze plek staat en de mensen aanschouwt, en je ziet hoe de aanblik van de god hen aan hun verplichtingen herinnert, dan leer je dat.’ De priester hield zijn hoofd schuin en glimlachte even. ‘Met permissie: het is wel een beetje driest om pal voor de schrijn van mijn heer een man van zijn buidel te beroven. Dat alleen al maakt dat ik geloof dat het waarlijk een vergissing was.’ Hij keek naar de buidel in Wezels handen en hief veelzeggend zijn wenkbrauwen. ‘En verder lijkt mij dat er voor een handeling die een dergelijk kunststuk tot een vergissing maakt, lange oefening nodig is.’


  Zuchtend liet Wezel nog twee zilverstukken in de schaal vallen. ‘Zou uw god mij vergeven als hij wist dat ik vandaag op het pad der rechtschapenen onderweg ben?’


  ‘Ik denk dat hij u heeft vergeven. Per slot van rekening staat u hier en wordt u niet in ketenen afgevoerd.’


  Wezel keek de priester alleen maar aan en schudde toen ongelovig zijn hoofd. ‘Hoe is het toch mogelijk dat jullie priesters altijd op alles een antwoord menen te hebben?’


  ‘Ik weet het niet, ser, misschien denkt u alleen maar dat dat zo is?’


  Wezel keek de priester sprakeloos aan.


  Die glimlachte en toonde zijn stralend witte tanden. ‘Heb dank voor uw gift en wees gezegend in Borons naam, opdat de deugd uw stappen zal sturen.’


  Wezel deed zijn mond open, bedacht zich, stopte zijn buidel in zijn wambuis en liep hoofdschuddend weg. Een paar stappen verder begon hij zachtjes te lachen. Als zijn herinnering hem niet in de steek liet, dan was dit de eerste keer in zijn leven dat hij Borons zegen had ontvangen. Hm, dacht hij geamuseerd, eigenlijk is het nog waar ook dat ik onderweg ben op het pad van de deugd. Op dit moment in elk geval.
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  De jachtboten waren de werkpaarden van de zeeslangen. Het waren slanke, platte schepen met een hoge wand, een scherpe kiel, een messing ram en een kleine ballista in het platte voorkasteel. Ze waren bedoeld om te opereren in de haven of in ondiep water. Met dertig roeiers waren ze sneller dan welk ander bekend schip ook, en mocht er ooit een vijandelijk schip zo driest zijn de haven binnen te lopen, dan zou het hem vergaan als een beer die door een roedel terriërs tot staan wordt gebracht.


  Dit keer waren er maar twintig riemen bezet en in het platte voorkasteel, waar de ballista van verwijderd was, maakten vier duikers zich gereed en smeerden zich royaal in met varkensvet. De lente was nog pril en het water in de haven akelig koud.


  Santer had besloten met zwaardmajoor Rikin mee te gaan. Hij genoot ervan hier te zitten zonder te hoeven roeien. Als een van zijn kameraad-zeeslangen hem verwijtend aankeek, trok hij alleen een wenkbrauw op.


  Hij zat op een van de vrije roeibankjes en keek naar de maestra, die op grimmige toon aanwijzingen gaf aan de roerganger. Tot zijn verrassing voer de boot niet de haven in, maar parallel aan het havenhoofd, tot ze in het noordelijke gedeelte van de haven een gebied bereikten waar een paar gebouwen op zware houten pijlers in de haven gebouwd waren. Het betrof twee pakhuizen, een taveerne en een oud stadspaleis dat duidelijke sporen van verval vertoonde.


  ‘Een experiment van de handelsraad. Er zijn vier ligplaatsen opgeofferd om dit gebouw neer te zetten, er was eenvoudigweg geen plaats meer in de haven,’ legde Rikin aan de maestra uit terwijl de boot tussen de immense palen door gleed. ‘De ligplaatsen zijn als aderen waar het hartenbloed van de stad doorheen pulseert en uiteindelijk was de winst geringer dan verwacht.’ De majoor fronste haar voorhoofd toen de boot in het troebele duister onder de planken gleed die de gebouwen droegen. ‘Voor zover ik weet is de handelsraad van plan de gebouwen te laten slopen zodra de pachtcontracten met de taveernes verlopen zijn. Dat is over drie jaar. De andere gebouwen staan al leeg.’


  ‘Hier,’ zei Desina en ze hief haar hand. De boot gleed nog een stukje verder, toen remden de roeiers af. Vier soldaten sprongen overeind en duwden zware enterhaken tegen de verschillende palen rondom de boot om hem op zijn plaats te houden.


  De duikers bonden stevige touwen rond hun schouders terwijl Desina de planken boven hun hoofden afspeurde. ‘Kijk,’ zei ze en ze wees naar boven. Daar waren de omtrekken te zien van een valluik. Ze richtte zich tot de majoor. ‘Ik ben bang dat we niet alleen Marja hier zullen aantreffen.’


  ‘Dat luik hoort volgens mij bij De Scheve Mast,’ zei de majoor.


  ‘Die taveerne ken ik wel,’ merkte Santer grimmig op. ‘Een van de beroerdste kroegen hier in de haven, daar hebben we al meermaals te doen gehad. Ik ben er zelf zeker drie keer geweest, maar een valluik kan ik me niet herinneren.’


  ‘Het zit vast verstopt,’ vermoedde Desina terwijl de vier duikers bijna geluidloos het koude water in gleden.


  ‘Hoe diep is de haven hier?’ wilde Desina weten.


  ‘Dik drie tot vier manslengtes,’ antwoordde de stafluitenant afwezig terwijl hij toekeek hoe de kameraden van de duikers met de touwen in de weer waren, bereid om elk moment iemand weer uit het water te trekken. Een van hen telde langzaam. Uiterlijk bij tweehonderd zouden ze de touwen ophalen, want de kou van het water was reden tot zorg. Maar zo lang duurde het niet. Een van de touwen aan bakboordzijde schokte tweemaal, meteen daarna ook het tweede touw aan dezelfde kant.


  ‘Ze hebben iets gevonden,’ concludeerde Rikin. Een van de touwen bewoog opnieuw en de mannen begonnen het in te halen. Een paar seconden later dook eerst het hoofd van de ene, toen dat van de andere duiker op, tussen hen in een bleek, licht gekleed lijk van een vrouw. Meteen kwam er ook beweging in de touwen aan de andere kant. Ook daar hadden de duikers iets gevonden. De mannen gaven de duikers daar eveneens het signaal naar boven te komen, terwijl de kameraden aan bakboord het lijk van de vrouw borgen en de rillende duikers aan boord trokken om hen meteen in dikke dekens te hullen.


  Desina boog voorover en bekeek het lijk van de jonge vrouw aandachtig. Een briesje tilde haar capuchon even op en Santer zag hoe geschokt de maestra was voordat ze afwezig de capuchon weer in haar gezicht trok.


  ‘Ze is sinds ongeveer een klok dood. Hooguit vier kaarsen,’ verklaarde Desina toonloos. Marja was een slanke, tengere vrouw geweest en op de harde roeibank leek ze net een klein kind. Haar ogen stonden open en waren nog helder, haar gezicht drukte ook in de dood nog ongeloof uit, alsof ze niet begreep wat haar was overkomen. Ze was enkel gekleed in een licht soort nachtgewaad. De talloze verwondingen over haar hele lichaam wilde Desina pas later bekijken.


  ‘Bij Borons hamer,’ vloekte Santer toen ook aan stuurboordzijde een lijk uit het water werd gehesen. ‘Dat is Karjan!’


  ‘Kennelijk heeft hij zijn zuster gevonden,’ stelde de majoor verbitterd vast.


  ‘Moge Soltar ons bijstaan,’ fluisterde Desina terwijl ze op een van de roeibankjes ging zitten. ‘Dek ze toe,’ zei ze. Ze slikte zichtbaar en boog zich toen over het druipende lijk van Regata’s verloofde heen. Ook hij droeg alleen nog een ondergewaad, en ook bij hem waren op sommige plekken repen huid afgerukt. Net als bij zijn zus waren ook bij de korporaal de ingewanden verwijderd.


  Desina legde zorgvuldig een deken over hem heen en richtte zich toen tot Rikin. ‘Terug naar de havenwacht, zwaardmajoor. Er moet een bode naar de priesters van Boron, Soltar en Astarte worden gestuurd, die zullen we nodig hebben. En wij moeten ondertussen een bezoekje brengen aan De Scheve Mast. Ik wil dat iedereen die zich daar in de loop van de dag heeft opgehouden voor verhoor hier wordt gebracht en dat het gebouw boven ons tot in het kleinste hoekje wordt onderzocht.’


  ‘Het zal geschieden, maestra,’ antwoordde Rikin met versteend gezicht. ‘Karjan en zijn zuster behoorden tot de zeeslangen. De moordenaars zullen hun daad berouwen.’


  ‘En n-niet... alleen d-deze d-daad,’ merkte een van de duikers bibberend op. Zijn lippen waren blauw aangelopen en hij leek het niet warm te kunnen krijgen, ondanks het feit dat zijn kameraden hem in dikke dekens hadden gehuld en hem stevig afdroogden. ‘Het... het is je r-reinste d-dodena-akker d-daar be-beneden!’


  ‘Daar waren we al bang voor,’ antwoordde Rikin. ‘We zullen de daders te pakken krijgen.’


  ‘Dat mag ik hopen,’ zei Desina met toonloze stem en Santer zag dat ze haar handen tot vuisten gebald had. Ook de majoor keek Desina onderzoekend aan.


  ‘Er is nog meer, nietwaar?’ vroeg ze en Desina knikte onwillig. ‘Hier is magie aan het werk geweest... Ik proef de nasmaak ervan... Het was bloedmagie. Het werk van een vervloekte.’


  ‘We zullen hem vinden,’ zei Santer kil.


  De boot kwam uit de schaduw onder de planken tevoorschijn en voer met hoge snelheid in de richting van de havenwacht. Desina zag Santers vastberaden blik en knikte. Ze trok haar capuchon weer voor haar gezicht. ‘Dat zullen we.’


  Terwijl het wendbare bootje met krachtige slagen over het gerimpelde water van de haven werd gedreven, keek Desina in gedachten verzonken voor zich uit. Ze voelde zelfs de koude wind niet. Alles wat ze had gelezen, elk boek en elk bericht dat in de uilentoren werd bewaard, stamde uit de tijd voordat de wereldstroom was opgedroogd en veel ervan betrof dingen die in geen eeuwen meer waren voorgekomen.


  De gruwelijke manier waarop necromanten hun macht uitoefenden, alleen al de onuitsprekelijke daad van de zielenroof, leek het gepersonifieerde kwaad. Om zich van deze monsters te distantiëren hadden de uilen er altijd veel belang aan gehecht hun eigen magie als goed voor te stellen. Dat klopte echter niet. Magie was slechts een werktuig, en of het ten goede of ten kwade werd ingezet, lag altijd aan degene die het werktuig bediende.


  Nu lagen er twee dode mensen in de boot, slachtoffers van een soort magie die misschien ouder was dan de mensen zelf. Ooit, zo stond geschreven in de archieven, was er een elfenvolk geweest dat een donkere god diende. De magische vorm van de e’nsira, de roof van kennis, was bij deze donkere elfen ontstaan.


  Telkens weer leidden haar gedachten haar terug naar de grootste aller uilen, naar Balthasar. In zijn dagboek schreef hij over de vrees dat een gewijzigde vorm van de e’nsira gebruikt zou kunnen worden om niet alleen de kennis, maar ook de geest van anderen te roven. Dat wellicht in deze oeroude vorm van magie de kiem van de necromantie verborgen lag.
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  Kille ogen volgden de jachtboot die over het water van de haven scheerde. Toen liet de man het vergeelde gordijn vallen. Van onder zijn wambuis haalde hij de zware amulet tevoorschijn die hij op zijn borst droeg. Zijn vingers verkrampten toen hij de pijn voelde die altijd opkwam als hij dat deed.


  Hij stond nog altijd bij het dichtgespijkerde raam, maar tegelijkertijd bevond hij zich in een verre torenkamer. Fijne zijden gordijnen wapperden daar in een lauw briesje. Degene die hij zocht stond op het balkon en tuurde in de nacht, in zijn hand een fraai geslepen glas van het dunste kristal. Hij merkte de aanwezigheid van de ander op, draaide zich traag om en nam een slok wijn. Donkere ogen namen de doorschijnende gestalte voor hem peinzend op.


  ‘Feltor? Wat brengt u hier? Ik hoop dat u goede tijdingen brengt.’


  ‘Nee, heer. Er zijn... problemen.’


  Een dunne wenkbrauw bewoog vragend omhoog. ‘Problemen? U weet dat ik dat ongaarne hoor. Problemen van welke aard?’


  ‘Een uil heeft de plek in de haven gevonden, heer.’


  De hand die net het glas aan de fijn gevormde lippen wilde zetten, verstarde en het glas barstte in de slanke hand, die zich tot een vuist balde en toen weer ontspande. Bijna nonchalant trok de man met zijn andere hand een glassplinter uit zijn handpalm en keek peinzend toe terwijl de wond zich weer sloot. ‘Er zijn in Askir geen uilen meer,’ zei hij.


  ‘Toch wel, er is er eentje. Ze paste de magische zoekvorm toe. Ondanks het water, ondanks het zegel dat had moeten verhinderen...’


  ‘Ze?’ De fraai getekende gezichtstrekken ontspanden een beetje. ‘Het is geen man?’


  ‘Nee, heer, het is een jonge vrouw. Ze is al een tijd in de toren en bestudeert daar de oude teksten. Ik heb u al over haar verteld. Nu heeft ze kennelijk de beproeving doorstaan en draagt de blauwe robe. Een gevaar vormt ze niet, maar ze heeft de plek gevonden...’


  ‘Dat was onoplettend van u.’


  ‘Ja, heer.’


  ‘Hm,’ zei de jongeman peinzend. ‘Hoe is het mogelijk dat ze aan het fanaal kon ontkomen?’


  ‘Ik weet het niet, heer. Het...’


  ‘Feltor?’


  ‘Ja, heer?’


  ‘Dat was geen vraag aan u.’


  ‘Jawel, heer. Neem mij niet kwalijk, heer.’


  Even zweeg de jongeman, toen liep hij naar het buffet, schonk een nieuw glas vol zoete wijn en dronk. Even verscheen er een rimpeltje op zijn gladde voorhoofd, maar dat verdween meteen weer. ‘Is het schip aangekomen?’ vroeg hij.


  ‘Ja, heer.’


  ‘Goed,’ zei hij en hij glimlachte dunnetjes. ‘Dan hebben we de plek niet meer nodig. Het maakt niet veel uit.’


  ‘Ja, heer.’


  ‘Mooi. U kunt gaan... En Feltor? Zorg ervoor dat de maestra u niet te na komt. En geef onze vrienden iets te doen. Ze zijn verblind door haat, laat die passie niet zinloos verloren gaan.’


  ‘Zoals u wenst, heer.’


  De doorschijnende gestalte maakte een diepe buiging en zakte ver weg hijgend op zijn knieën. De afstand was te groot, het kostte hem immens veel kracht.


  ‘Verdomde uil,’ hijgde hij terwijl hij moeizaam overeind kwam. Hij leunde tegen de wand en wachtte tot de pijn was weggetrokken. Hij keek om zich heen, bekeek nog een keer nauwgezet het effect van zijn macht, toen pas veroorloofde hij zich een koud lachje. Zijn cape wapperde, toen leek het alsof Feltor tot rook transformeerde en verging.


  Enige tijd later verliet Balthasar de schaduw van het oude stadspaleis en keek langzaam om zich heen. ‘Geen lichaam te hebben heeft ook zijn voordelen. Je kunt tenminste niet misselijk worden,’ stelde hij verbitterd vast. ‘Zo ziet het kwaad er dus uit als je niet verblind bent.’ Hij keek naar de plek waar Feltor was verdwenen.


  ‘Dus jij hebt je heer verslag uitgebracht?’ Hij balde zijn vuisten. ‘Als zij jouw werk ziet, Feltor, zal ze jou en je heer tot aan het einde van de wereld achtervolgen. En ze zal niet alleen zijn, dat beloof ik je!’


  Een laatste blik, toen verdween de spookachtige maestro net zo zachtjes als hij gekomen was.
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  Toen de boot de pier van de havenwacht bereikte en daar vastliep op de helling, hoorden ze de kreten van Regata al, die boven op de kade op haar knieën zakte en bitter begon te huilen. Desina was de eerste die de boot verliet, op de voet gevolgd door Santer, zijn gezicht als een stenen masker, en de majoor, die bevelen begon uit te delen nog voordat ze vaste grond onder de voeten had.


  Desina trok haar onbeheerst snikkende pleegzusje tegen zich aan. Samen keken ze toe hoe de soldaten de lijken uit de boot borgen. Karjan en zijn zus werden het garnizoen in gedragen en in de ziekenboeg opgebaard. Regata en Desina volgden hen. Langzaam maakte Regata zich van Desina los en ze betrad de kleine ruimte. Desina volgde haar. Een van de soldaten wilde Regata overhalen weg te gaan, maar Desina schudde haar hoofd en hij stapte achteruit. Na nog een gebaar van de maestra verliet iedereen de ruimte, behalve Regata en Desina zelf.


  Regata liep naar de dode man, streelde zacht over zijn natte haar, boog over hem heen en gaf een kus op zijn koude voorhoofd. Toen richtte ze zich op en keek Desina verwijtend met haar betraande ogen aan. ‘Jij bent toch een uil. Jij had iets kunnen doen!’


  ‘Regata,’ antwoordde Desina zachtjes. ‘Hij was al dood toen jij naar mij toe kwam. Marja ook... Ze zijn allebei zo’n vier kaarslengtes geleden gestorven. Kennelijk had hij haar gevonden, maar hij was niet meer in staat haar te redden.’


  Regata keek haar niet-begrijpend aan. ‘Maar hij had vandaag toch de eerste wacht! Hij wilde gaan slapen en dan... Ik heb hem toch gezegd dat ik naar jou toe zou gaan?’


  ‘Het spijt me,’ antwoordde Desina en ze pakte de handen van haar zusje vast. ‘Ik beloof je dat we de moordenaar zullen vinden.’


  Regata drukte Desina’s handen zo stevig dat die even vreesde voor haar botten. Toen liet Regata haar los en liep naar het dode lichaam van haar verloofde. Ze pakte zijn klamme hand.


  ‘Ik ken jou toch,’ zei ze tegen Desina terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Jij houdt je beloftes altijd. Maar zeg me... wat schiet ik daarmee op? Heb jij al eens van iemand gehouden, zuster? Kun je begrijpen wat ik nu voel? Hoe mijn eigen hart zichzelf in stukken wil scheuren?’


  Desina schudde haar hoofd. ‘Dat kan ik niet,’ antwoordde ze. Ze liep naar Regata toe, maar die hief afwerend haar hand.


  ‘Nee, niet doen,’ zei ze. ‘Jij kon hem niet redden en niemand kan mij troosten. Doe wat je kunt: breng zijn moordenaars ter dood.’


  Ze knielde neer naast het lijk, duwde haar wang tegen zijn koude hand en liet haar hoofd hangen. Haar schouders trilden.


  Desina voelde dat Santer haar arm vastpakte en haar zachtjes in de richting van de deur trok. Ze volgde hem. Hij deed de deur achter hen dicht en keek Desina aan. ‘Hoe gaat het met u?’ vroeg hij zachtjes. ‘U ziet er beroerd uit.’


  ‘Hoe weet u dat? Kunt u soms door mijn capuchon heen kijken?’ vroeg Desina verbitterd.


  ‘Zo moeilijk is dat niet,’ antwoordde de stafluitenant zacht. ‘Hoe langer ik u ken, hoe gemakkelijker het wordt.’ Nu was hij het die haar behandschoende handen vastpakte. ‘U kunt mij vertrouwen, maestra.’


  ‘Dat weet ik, Santer,’ zei ze met een vermoeid lachje.


  Hij keek langs haar heen, ze draaide zich om en zag zwaardmajoor Rikin staan, inmiddels in volle uitrusting.


  ‘Wij zijn zover, maestra,’ meldde de majoor. ‘Een zwaardschip en twee jachtboten zullen vanaf het water het gebied afsluiten, vier tenets staan gereed om het gebied af te schermen en de doorzoeking te starten.’


  Desina wierp nog een laatste blik op de gesloten deur van de ziekenboeg en knikte. De majoor merkte de blik op. ‘De tempels zijn op de hoogte gesteld, de priesters zullen spoedig hier zijn. Hebt u nog een mededeling voor hen?’


  Desina dacht even na. ‘Laat ze op mij wachten als het mogelijk is.’ Ze rechtte haar schouders. ‘Laten we kijken of we iets kunnen vinden. Zwaardmajoor...’


  ‘Ja?’


  ‘Zeg tegen uw mensen dat ze groepen moeten vormen van telkens minstens drie man, een ervan bewapend met een kruisboog. Zorg dat niemand in zijn eentje op pad gaat.’


  De zwaardmajoor knikte. ‘Komt voor elkaar.’


  


  ‘Denkt u dat de moordenaar zo gevaarlijk is?’ vroeg Santer even later terwijl ze toekeken hoe de marinesoldaten rond het oude paalgebouw stelling innamen. De stafluitenant had een groot schild meegebracht dat hij gereedhield om de maestra te beschermen, mocht er iets onvoorziens gebeuren.


  De deur van taveerne De Scheve Mast vloog open, een groepje louche figuren probeerde nog weg te komen voordat de ring rond het gebouw gesloten was. Voorbijgangers weken geschrokken achteruit, een van de vluchtenden viel zelfs een marinesoldaat aan met een langmes, maar hij werd al snel overmand.


  Desina had er niet meer dan een korte blik voor over; dit waren maar schermutselingen. Naar een zakkenroller waren ze hier echt niet op zoek.


  ‘Ja, dat denk ik,’ antwoordde ze op de vraag van Santer, terwijl de soldaten de omstanders naar achteren dreven zodat er een vrije ruimte voor het gebouw ontstond. ‘Ik verwacht niet dat we hem hier nog aantreffen. Misschien een spoor dat naar hem toe leidt. Maar toch...’


  De stafluitenant knikte instemmend. ‘Voorzichtigheid kan nooit kwaad.’ Hij keek toe hoe de marinesoldaten het gebied afzetten en een groepje zich gereedmaakte om De Scheve Mast binnen te vallen.


  ‘Zeg eens, maestra, wat u eerder zei, in de boot, bedoel ik... Denkt u dat het eventueel iets met de vervloekte te maken kan hebben?’


  ‘Ja,’ zei ze zachtjes. ‘Het zou wel een heel merkwaardig toeval zijn als al deze moorden die met behulp van magie zijn uitgevoerd, niet met elkaar zouden samenhangen.’ Ze keek hem aan. ‘Vandaag de dag, na al die eeuwen, zou er niemand meer moeten zijn die deze vorm van magie nog beheerst waarmee kennis geroofd wordt. Het is een vorm van magie van de donkere elfen. Er wordt gezegd dat hun ogen in het donker rood oplichten en dat ze in staat zijn in rook op te gaan.’


  ‘Waarom zouden ze hier aan het moorden slaan?’ vroeg Santer verbaasd. ‘Wat is het verband?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb ook over die elfen gehoord, maar ze zijn slechts een legende.’


  ‘Sommige legendes bevatten een kern van waarheid.’


  Desina keek naar zwaardmajoor Rikin, die haar mensen een teken gaf. Daarop werd de deur van de taveerne opengerukt, zes man stormden met geheven schilden naar binnen, terwijl telkens vier soldaten zich toegang door de drie ramen verschaften. Het geluid van barstend glas was hoorbaar, toen kreten... toen luidruchtig strijdgewoel, dat echter niet lang aanhield, toen stilte.


  In de deuropening verscheen een zeeslang die de zwaardmajoor een teken gaf. Op een bevel van haar ging een tweede tenet de taveerne binnen, terwijl de overige soldaten met kruisbogen in de aanslag de voorkant bewaakten. Het duurde niet lang tot een andere soldaat in de deuropening verscheen en een teken gaf. Toen pas ontspande Rikin wat. ‘We kunnen naar binnen,’ zei ze tegen Desina en de stafluitenant. ‘Het gebouw is veilig.’
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  Veilig was het inderdaad. In de grote gelagkamer zat zeker een twintigtal mensen geknield en geketend, onder hen de waard, drie diensters en twee potige kerels die vol haat opkeken toen Desina, Rikin en Santer de taveerne betraden. Een van de soldaten was aan zijn arm gewond geraakt, een beer van een vent lag in een plas bloed aan de voet van de trappen die achter de zware toog naar boven leidden. De rest van de gevangenen bestond uit het gebruikelijke havenuitschot, door de wol geverfde schurken en zeelieden die niet de gewoonte hadden narigheden uit de weg te gaan.


  Een korporaal trad naar voren en bracht verslag uit aan majoor Rikin. ‘Het gebouw is veilig. Een van die schurken hier pleegde verzet, Marin heeft een schrammetje opgelopen, meer niet.’ Hij keek naar de dode man. ‘Stomme hond.’


  Desina bekeek de gevangenen. De meesten leken geïntimideerd, vooral de drie dienstertjes. Ze waren nauwelijks ouder dan Regata en zijzelf, maar ze zagen er afgeleefd en versleten uit, elk sprankje leven in hen leek gedoofd. Ze zaten op hun knieën gelaten hun lot af te wachten. Een paar van de zeelieden keek kwaad maar ook vol onbegrip voor zich uit, een van hen keek hen met woedend fonkelende ogen aan. ‘Wij hebben niets gedaan! Ik eis te worden vrijgelaten! En wel nu meteen, mijn schip vaart met eb uit.’


  ‘Dan had u aan boord moeten zijn,’ antwoordde Rikin onaangedaan. ‘Wij zullen iedereen groeperen.’ Ze wees met het puntje van haar zwaard naar een van de gevangenen. ‘Alleen jou niet, Joakin. Naar jou zijn we al een tijd op zoek.’


  De gevangene, een magere man in donkere kleren, wierp haar een blik vol haat toe en probeerde naar haar te spugen. Rikin week niet uit, maar hij miste hoe dan ook. Santer deed een stap naar voren. Bijna nonchalant tilde hij de man met een hand op en gaf hem met de andere een klap tegen zijn slaap. Toen liet hij hem los en de man viel bewusteloos voor de voeten van de zwaardmajoor op de smerige grond. Santer schoof hem met een voet terug tussen de gevangenen.


  De meeste anderen slikten verdere protesten in, maar de waard en zijn twee handlangers leken ongebroken.


  ‘Ik voer hier een eerlijk huis,’ protesteerde de waard. ‘U zult hier geen contrabande aantreffen.’ Hij keek kwaad in de richting van de bewusteloze Joakin. ‘Die vent ken ik niet, hij is geen vriend van mij, slechts een gast. Ik ben niet verantwoordelijk voor mijn gasten.’


  Desina schonk geen aandacht aan hem. Ze ging voor de gevangenen staan en nam hen een voor een op. De blik van de waard was vervuld van haat. Desina wist maar al te goed hoe je je voelde als de zeeslangen je in hun greep hadden.


  ‘Wie van jullie is hier pas in de afgelopen twee kaarsen aangekomen?’ vroeg ze, en zeker twee derde van de gasten, onder wie ook de zeeman die zojuist had geprotesteerd, keken hoopvol naar haar op en gaven aan pas net te zijn gearriveerd.


  ‘Liegt iemand van hen?’ vroeg Desina aan de overige gevangenen.


  ‘Deze hier liegt,’ zei een van de mannen en hij spuugde verachtelijk op de grond. ‘Hij was hier al toen ik aankwam.’


  ‘Je liegt zelf!’ protesteerde de ander. De eerste lachte bitter. ‘Jij bent altijd al een laffe rat geweest.’ Voordat het verder kon escaleren gaf Rikin de soldaten een teken en liet de gasten die hier nog maar net waren naar buiten brengen.


  Er zou hun gevraagd worden of hun iets was opgevallen, maar daar ging Desina niet van uit. Hoe beroerd de reputatie van de taveerne ook was, het leek onwaarschijnlijk dat de moorden voor de ogen van alle gasten hadden plaatsgevonden. Naast de waard en zijn twee vechtersbazen bleven er nog twee mannelijke gasten over plus de drie diensters, die steeds angstiger keken. En dan die Joakin.


  Desina keek naar Rikin. ‘Breng hem over naar de havenwacht,’ droeg ze de majoor op. ‘Afgezien van de meisjes kunnen jullie ze beter afzonderlijk van elkaar overbrengen.’ Ze boog zich naar de waard over, die haar nog altijd vol haat aankeek. Hij was nu zo dichtbij dat ze zijn woede kon voelen, zijn angst... en zijn hoop. Hij verwachtte daadwerkelijk dat hij er ongeschonden van af zou komen. Ze keek de man door de sluier van haar capuchon diep in de ogen en probeerde te voelen wat hij verborg. Ja, de man was er zeker van dat er geen bewijzen tegen hem waren. Dat gevoel was zo duidelijk, er kon geen twijfel over bestaan. En toch wist hij iets, hij wist waarom er een uil voor hem stond. Hij wist wat hier was gebeurd en toch was hij er zeker van dat hij niet vervolgd zou worden.


  ‘Jij heet Brokan, nietwaar?’ fluisterde Desina en ze gaf haar stem een verre weergalm. De waard sperde zijn ogen open. Ze herinnerde zich vaag de naam een keer te hebben gehoord, het was niet de naam waaronder hij destijds bekend was... en ze voelde hoe de angst hem nu in zijn greep kreeg... Niet voor wat er vandaag was gebeurd, maar voor iets anders dat ver in het verleden lag en dat hij vergeten waande.


  Ze zocht in haar geheugen. Iets wat ze als kind had gehoord. Ze vond het. Een gesprek tussen twee moordenaars dat ze jaren geleden hier in de buurt had afgeluisterd toen ze zich rillend tussen katoenbalen had verstopt. Het was de eerste moord waarvan ze getuige was. Alles kwam weer terug, ze zag opnieuw hoe de twee mannen het lijk over de rand van de kade in het havenbekken gooiden, hoe de ene lachte en zei dat hij er zeker van was dat niemand hem meer met de moord op de dochter van de gildemeester in verband zou kunnen brengen nu de huismaagd ook dood was.


  Er speelde een grimmige glimlach rond Desina’s lippen.


  ‘Meester Oldin zal blij zijn dat we de moordenaar van zijn dochter toch nog te pakken hebben gekregen.’


  De waard trok wit weg, hij slaakte een ongearticuleerde kreet en probeerde haar met zijn voorhoofd te rammen. Een van de soldaten wilde hem naar achteren trekken, maar dat was niet nodig. Desina ontweek de stoot moeiteloos. Het volgende moment had Santer de man met een hand bij zijn ketenen vastgepakt en opgetild.


  ‘Wij moesten maar eens een goed gesprek hebben, jij en ik,’ zei Desina met hetzelfde lachje en ze richtte zich weer op. Ze negeerde Santers vragende blik en het gevloek van de waard die in Santers harde handen bungelde totdat die hem woordeloos aan twee zeeslangen overhandigde.


  ‘Voer hem af!’ beval Rikin.


  De gevangene werd met harde hand naar buiten gesleurd terwijl Desina met opgetrokken neus in de donkere gelagkamer rondkeek. Het stonk er vreselijk naar bier, zure wijn en andere onaangename geuren. De tafels waren smerig, de banken ook en ze nam zich voor met een wijde boog om de toog heen te lopen.


  Ze wachtten. De stafluitenant trok een relatief schone stoel bij, ging zitten, leunde tegen de wand en deed zijn ogen dicht. Op de achtergrond klonk het geluid van barstend hout terwijl de soldaten de taveerne doorzochten. Ze gingen niet zachtzinnig te werk.


  Maar het valluik vonden ze niet.


  ‘Dat begrijp ik niet,’ zei Rikin verrast. ‘Ik was er zo zeker van!’


  Desina knikte nadenkend. Ze probeerde de stank te negeren terwijl ze de keuken betrad. Hier stonk het nog erger dan in de gelagkamer. Twee ratten schoten piepend weg en een kakkerlak zo groot als een vinger zocht zijn toevlucht onder een kast. Desina schudde verbijsterd haar hoofd toen ze zag hoe verwaarloosd alles hier was. Wie zou er iets willen eten dat hier was klaargemaakt?


  Ze deed haar ogen dicht, concentreerde zich en verzamelde haar krachten voor de magische zoekvorm. Ze voelde hoe de magie haar omhulde, ze voelde de druk op haar ogen. Toen ze haar ogen weer opendeed, zag ze heel even een groot aantal sporen op de smerige vloer... en een deel van de sporen leidde naar de wand even verderop.


  Toen de magie haar verliet, knipperde ze even met haar ogen. Ze had nog nooit eerder zo vaak op een dag magie ingezet en ze voelde dat ze uitgeput begon te raken. En al dat water onder haar voeten maakte het ook niet makkelijker. ‘Daar moet een doorgang zijn,’ zei ze tegen Rikin.


  ‘Goden,’ vloekte de majoor hartgrondig. ‘Het oude paleis. Natuurlijk!’ Ze gaf twee soldaten aanwijzingen om de doorgang open te breken en holde naar buiten. Santer en Desina volgden haar.


  Deuren en ramen van het oude paleis waren dichtgespijkerd, maar de deur hield niet lang stand. Voorzichtig betraden eerst Santer met zijn schild en daarna Rikin en Desina de donkere ruimte. Santer was de eerste die iets vond.


  ‘Hier!’ riep hij met doffe stem.


  Desina rende naar hem toe, maar toen ze de voormalige salon wilde betreden, hield Santer haar met zijn lange arm tegen.


  Achter zich hoorde Desina zwaardmajoor Rikin kokhalzen.


  De geur van bloed trok als een nevel door de ruimte. Een machtige steen, zo zwaar dat het Desina verbaasde dat het oude gebouw hem kon dragen, stond midden in de salon. Stroompjes bloed liepen naar grote vaten waaruit die ondraaglijke stank opsteeg. De wanden en het plafond waren bedekt met bloedige runen. In een hoek lag een kluwen darmen en ingewanden, in een schaal lagen zeker drie dozijn menselijke harten, de meeste verrot.


  Het altaarblok zelf leek het bloed en tegelijk ook het kwaad als het ware in zich te hebben opgezogen. Het viel Desina zwaar haar blik erop gericht te houden en het kostte haar nog meer moeite haar maag onder controle te houden.


  ‘U hebt gelijk, Santer,’ zei ze zachtjes terwijl ze zich afwendde. ‘Deze aanblik zou een mens bespaard moeten worden.’


  Ze wachtten tot de majoor weer overeind stond, toen liepen ze samen naar buiten.


  ‘We kunnen daar niet veel doen,’ zei ze zachtjes. ‘Dat zal de taak van de priesters zijn.’


  ‘Blij dat ik geen priester ben,’ fluisterde Santer.


  Ja, dacht Desina. Voor geen geld zou ze met hen willen ruilen. En toch, iets in haar voelde de macht van de oude magie die hier was uitgeoefend. Bloedmagie. Niet geweven uit kennis en vernuft, maar uit instinct, wil en talent. Niet verbonden met de wereldstroom, maar met datgene wat deze donkere kant voedde... Een stroom van bloed.


  Ze wendde haar blik af voordat ze zou worden overmand door de wil diep in het web van bloed en macht te duiken, te voelen hoe het in haar aderen oplaaide. Ze slikte en proefde de smaak van bloed en ijzer. Eén stap slechts en ze kon het aanraken... Snel draaide ze zich om en ze vluchtte weg.


  Niemand leek ervan op te kijken, de aanblik was bepaald niet geschikt voor zwakke zenuwen. Maar ze meende Santers peinzende blik in haar rug te voelen.
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  Buiten stond Rikin, nog altijd bleek, maar ze leek zichzelf weer in de hand te hebben en zag erop toe hoe de gevangenen in een getraliede wagen werden overgebracht.


  ‘Waar worden ze naartoe gebracht?’ vroeg Desina aan haar. ‘Terug naar de havenwacht,’ antwoordde ze. ‘Laten we zien of de ondervraging van de gevangenen iets oplevert.’


  ‘Die twee vechtjassen van de waard hebben geen idee waar het om gaat,’ meldde stafsergeant Hartung toen hij Santer, Rikin en de maestra even later naar de cellen vergezelde.


  ‘Maar ze hebben elkaar wel van van alles en nog wat beschuldigd,’ zei hij hoofdschuddend. ‘De waard is echter van een heel ander kaliber. Hij vraagt alleen maar de hele tijd of er al iemand is gekomen.’ De soldaat keek naar Desina. ‘U moet hem behoorlijk de stuipen op het lijf hebben gejaagd, hij vloekt aan één stuk door.’


  ‘Laten we maar eens gaan kijken dan,’ zei Desina terwijl de soldaat de zware celdeur opende. Maar de waard zou niets meer zeggen, hij lag in zijn eigen urine op de grond. Terwijl Desina en Rikin een verbaasde blik wisselden, ging de soldaat met getrokken zwaard voorzichtig naar binnen, trapte tegen het lijk aan en boog zich toen over hem heen. Toen hij weer overeind kwam, schudde hij zijn hoofd. ‘Hij is dood,’ stelde hij verwonderd vast. Hij keek aarzelend in de lege cel om zich heen. ‘Hoe is dat nou mogelijk?’


  Desina liep naar het lijk toe en de soldaat hielp haar de man op zijn rug te draaien.


  ‘Als ik niet beter wist,’ zei Hartung verbaasd, ‘zou ik zeggen dat hij gewurgd is. Maar er zijn nergens wurgsporen.’


  ‘Toch wel,’ zei Desina. ‘Die zijn er wel. U kunt ze alleen niet zien.’ Ze hield haar hand vlak bij de hals van de dode man, voorzichtig om hem niet aan te raken. Een donker teken werd zichtbaar. Weer voelde ze dat merkwaardig koude gevoel, de smaak van bloed in haar mond. Toen ze haar hand weghaalde, verdween het teken. Ze keek om zich heen. Er was maar één opening in de cel: de deur.


  ‘Had hij bezoek?’ vroeg ze terwijl ze weer rechtop ging staan.


  ‘Nee,’ antwoordde de stafsergeant. Hij bekeek het slot en de scharnieren van de deur. ‘Niets,’ zei hij. ‘Niets te zien. Maar, maestra, toen ik net naar boven ging om verslag aan u uit te brengen en u naar hem toe te brengen, leefde hij nog. Dat zweer ik!’


  ‘Ik geloof u, stafsergeant,’ zei Desina. Ze deed vermoeid haar ogen dicht en masseerde haar nek. ‘Het was dus allemaal voor niets.’ Ze keek de soldaat aan. ‘Of wisten de meisjes iets?’


  ‘Ik heb een van onze vrouwelijke rekruten bij hen in de cel opgesloten. Ze kletsten over van alles en nog wat, maar het was duidelijk dat ze geen idee hadden. De andere gasten wisten ook niets, ik heb ze weer laten gaan. Op Joakin na. Die blijft hier.’


  ‘Wat heeft die Joakin uitgevreten?’ vroeg Desina nieuwsgierig.


  ‘Hij is een heel geslepen moordenaar,’ antwoordde Rikin voor de sergeant. ‘We waren al een tijd naar hem op zoek. Hij gebruikt een heel bijzondere methode... Hij brengt anderen ertoe voor hem te doden zonder dat ze daar zelf erg in hebben.’


  ‘Hoe dan?’ wilde Desina weten.


  ‘De vrouw van zijn laatste slachtoffer heeft hij wijsgemaakt dat haar man haar langer zou kunnen beminnen als ze een bepaald poeder door zijn thee roerde. De man stierf. De vrouw wilde per se voor Boron verschijnen om haar onschuld te bewijzen en ze kon Joakin precies beschrijven,’ vertelde Santer. ‘We waren al langer naar hem op zoek.’


  ‘Wat heeft Boron besloten?’ Net als veel anderen was ook Desina gefascineerd door de gerechtigheid van deze god. Zijn oordelen waren vaak zo verrassend en zo uiteenlopend dat het niet gemakkelijk was om na te gaan hoe de god dacht. Soms was hij werkelijk onberekenbaar.


  Rikin grinnikte. ‘Hij droeg haar op zichzelf wereldlijke dingen te ontzeggen en zich te onderwerpen aan de priesteressen van Astarte.’ Ze lachte zachtjes. ‘In zekere zin begrijp ik dat wel. Ik heb gehoord dat ze jong, knap en zeer begaafd is... in zekere dingen.’


  ‘Joakin zal het anders vergaan,’ zei de sergeant grimmig. ‘We weten nu van zeven gevallen waar hij bij betrokken is. Twee ervan zijn onomstotelijk bewezen. Hij wordt morgen voorgeleid aan inquisiteur Pertok. Pertok heeft minder gevoel voor humor dan Boron, ik twijfel er niet aan dat Joakin met lood gevuld zal worden.’


  Het traditionele oordeel voor gifmoordenaars, waarbij vloeibaar lood via een trechter bij de veroordeelde naar binnen werd gegoten tot die stierf.


  Even voelde Desina zich zwak worden, toen vermande ze zich. Hoe hard de wetten van de oude rijksstad ook waren, meestal waren ze rechtvaardiger dan in andere rijken, waar bewijzen vaak niet werden nagegaan en zaken vaak niet eens voor een rechter werden behandeld.
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  Wezel had van alle gebeurtenissen in de haven nog niets opgevangen. Het geluid van staal op staal vanuit een zijsteegje dicht in de buurt van De Gouden Roos had daarentegen zijn aandacht getrokken.


  Een van zijn grootste fouten, bedacht Wezel terwijl hij zich snel als een schaduw voortbewoog, was zijn nieuwsgierigheid. Hij kon het domweg niet laten daaraan toe te geven. De zon was nog niet onder, maar in de steegjes van de handelaarswijk waren de schaduwen al laag. Het lag in zijn natuur daar gebruik van te maken, want het was altijd voordelig om te kunnen zien zonder zelf gezien te worden.


  Hij stak zijn hoofd om een hoek en was getuige van een niet ongebruikelijk schouwspel. Het enige verrassende was dat zoiets hier in de handelaarswijk gebeurde. Drie vechtersbazen hadden een jonge vrouw in een hoek gedreven. Wat ze van haar wilden was onduidelijk, waarschijnlijk alles: geld, lijf en leven.


  Het slachtoffer was dit keer echter Taride, en die was allesbehalve weerloos, zoals Wezel geïmponeerd constateerde. Een man lag op de grond. Hij blies net rochelend zijn laatste adem uit en ging meteen op weg naar Soltar. De twee anderen vloekten en probeerden met hun knuppels het slachtoffer te raken, maar dat danste lichtvoetig voor hen heen en weer. Met een slank, scherp rapier weefde ze een net van staal in de lucht terwijl ze met welgekozen woorden de spot dreef met hun afkomst en hun mannelijkheid. Het volgende moment schoot een scherpe kling naar voren en boorde zich in de schouder van een van de mannen. Kreunend en vloekend liet die zijn knuppel vallen en viel achterover, wat voor de laatst overgeblevene aanleiding was nog wat verder achteruit te deinzen.


  Van onder zijn wambuis haalde hij twee werpmessen tevoorschijn, terwijl zijn gewonde kameraad er bij hem op aandrong die valse teef af te maken zodat ze eindelijk weg konden komen.


  ‘Waag het niet!’ riep Taride en ze hief dreigend haar rapier. ‘Tot nu toe was het een spelletje, een vriendschappe-lijk stoeipartijtje, maar zodra je dat mes naar mij toe gooit... Ho!’ protesteerde ze terwijl haar rapier omhoogschoot en de krachtig geworpen dolk opzij sloeg, zodat die ongevaarlijk tegen de wand achter haar knalde. ‘Ik heb je gewaarschuwd!’


  Ze maakte een snel handgebaar dat veel weg had van een adder die toeslaat, en meteen schoot er een web van glinsterende flitsen uit haar vingers dat zich rond de verraste rover wikkelde. De man begon te sidderen terwijl het grommende geluid van een donderslag de nauwe steeg vulde.


  De onfortuinlijke man sidderde nog een keer, er steeg rook op uit zijn haren, toen viel hij stokstijf op de grond terwijl de ander, die door Taride in de schouder was gestoken, haar verbijsterd aankeek en het toen op een lopen zette. Wezel hoefde alleen maar zijn hand met de dolk erin uit te steken toen de kerel langs hem heen holde. Behendig ontweek hij de fontein van bloed. Een ongelovige blik, toen viel de man rochelend naast hem op de grond.


  ‘Toe maar, Taride, drie vereerders in één keer?’ vroeg hij terwijl hij zich bukte om zijn bloedige kling af te vegen aan de kleren van de stervende man. Taride dook in elkaar toen ze zijn stem hoorde en hief haar rapier, om het meteen weer te laten zakken toen ze hem herkende.


  ‘U bent het,’ stelde ze nog nahijgend vast en ze keek met gefronst voorhoofd naar de stervende man achter hem. ‘Wat hebt u hier te zoeken?’


  ‘Ik was in de buurt,’ zei Wezel en hij leunde tegen de muur. Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar aan. Ze vormde een aangename aanblik in de strakke, laag uitgesneden jurk die haar bekoringen goed liet uitkomen. Haar lange krullende haren waren als golvende manen en vertoonden nog een restje van een kunstig kapsel, maar zeker de helft van de haarspelden was bij het gevecht losgekomen.


  Haar boezem bewoog heftig op en neer terwijl ze haar rapier aan het lijk schoonveegde en het weer terugstopte in de schede tussen haar schouderbladen.


  ‘Wilt u iets van mij?’ vroeg ze terwijl ze zich bukte, voorzichtig haar luitkist oppakte en die zorgvuldig bestudeerde. Toen ze zag dat haar kostbare bezit niet beschadigd was, slaakte ze een zucht van verlichting. Ze klemde de kist onder haar linkerarm en schoof het haar uit haar gezicht.


  ‘Jawel,’ antwoordde Wezel. ‘Ik wil u om een gunst vragen. Weet u trouwens wie dat zijn? Wij zijn in de handelaarswijk, hier doet men zoiets niet. Te veel wachten. Ofwel ze waren dom, ofwel ze hadden een reden om u op te wachten. Heeft het iets te maken met die kamerdienaar?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze geërgerd. ‘Met Alamir de Gerson!’ Ze lachte geringschattend. ‘Hij heeft hen ingehuurd om mij te laten weten dat hij het niet kan waarderen dat ik zijn optreden in De Gouden Roos van hem heb afgepikt.’


  Van de bard Alamir had Wezel al wel eens gehoord en hij had hem ook een keer zien optreden. Hij was best goed, maar erg geaffecteerd en uit de hoogte en er werd gezegd dat hij graag op de fluit van andere mannen speelde. Wezel had hem nooit erg gemogen.


  ‘Was het De Gerson van wie u het optreden in De Roos hebt weggekaapt?’ vroeg Wezel verrast.


  ‘Juist. En kennelijk neemt hij me dat kwalijk.’


  ‘Had u zich niet gewoon kunnen laten intimideren? Of op zijn minst kunnen doen alsof?’ vroeg Wezel.


  ‘Dat heb ik overwogen, maar ze wilden meer van mij dan ik bereid was te geven.’


  ‘Dom van ze,’ zei Wezel. ‘En ook van De Gerson. De fooien in De Roos moeten wel goed zijn.’


  ‘Niet slecht, inderdaad,’ antwoordde ze terwijl ze zich bukte om een paar haarspelden op te rapen. Ze fatsoeneerde haar haar, keek hem aan en zuchtte. ‘Wat moet ik nou doen?’ vroeg ze. ‘In zo’n situatie heb ik me nog nooit bevonden.’


  ‘Doe gewoon net alsof er niets is gebeurd.’ Wezel keek om zich heen, verzamelde nog drie haarspelden en gaf die aan haar. ‘Om te beginnen neemt u mijn arm en loopt u met mij mee. Het lijkt me geen goed idee hier nog langer te blijven rondhangen.’


  ‘Zullen de wachten hen niet vinden?’


  ‘Natuurlijk wel, maar pas morgenochtend. Ze lopen niet door deze steeg zolang daar geen aanleiding toe is.’ Wezel bukte zich en trok de lijken wat verder de schaduw in, zodat er vanuit de ingang van de steeg niets te zien was. Toen bood hij haar met een geruststellend lachje zijn arm.


  ‘Kom mee, ik weet hoe we onopvallend van hieruit de hoofdstraat kunnen bereiken. Wacht, laat me u even bekijken...’ Hij bleef staan, bekeek haar en boog zich voorover. ‘Alleen hier, dit druppeltje...’ Hij veegde met zijn duim langs haar mondhoek. ‘Zo... perfect. Beter kan niet,’ voegde hij er met een innemende glimlach aan toe. Samen betraden ze vanuit het halfduister van de steeg de hoofdstraat. Van hieruit kon je De Gouden Roos al zien.


  ‘Zeg eens, Wezel,’ zei Taride quasinonchalant. ‘U bent een dief en een schoft. Moet ik nu bang zijn dat u mij gaat chanteren?’


  Hij trok een beledigd gezicht. ‘Ik mag dan een dief zijn, maar zo diep zou ik nooit zinken! Maar u zou mij een genoegen kunnen doen, of liever nog twee.’


  ‘Aha,’ zei ze en ze keek hem opmerkzaam aan. ‘En waar dacht u dan aan, vriend Wezel?’


  ‘Aan een kus, sera.’ Wezel grijnsde. ‘Zo’n gelegenheid kan ik toch niet voorbij laten gaan... En ik ben ook op zoek naar wat informatie.’


  ‘Ik had geen idee dat u in mij geïnteresseerd was,’ zei ze koket.


  ‘Hebt u soms geen spiegel? Dat geloof ik niet!’


  Ze zuchtte. ‘Vooruit...’ Ze tuitte haar lippen, maar Wezel lachte alleen maar.


  ‘Niet zo! Die gunst gooi ik niet zomaar weg. Gun mij een avond uw gezelschap bij goede wijn en een lekker maal, en als we dan uiteengaan, dan pas zal ik dit onderpand inlossen.’


  Ze trok een wenkbrauw op en meesmuilde toen ze zijn grijns opmerkte. ‘Ik zie dat u uw reputatie niet ten onrechte hebt verworven. Akkoord, ik laat het u weten. Het kan even duren, ik heb de komende dagen elke avond een optreden, een ervan is heel belangrijk.’


  ‘Ik verheug me erop.’


  ‘En welke informatie wilt u van mij?’ vroeg ze.


  Hij keek in de richting van De Gouden Roos. ‘Het gaat om de kapitein die daar iemand wilde ontmoeten. Ik vraag u om dezelfde gunst als Jenks. Zeg het mij als u hem ziet.’


  ‘Dat zal ik graag doen. Is dat alles?’


  ‘Jawel. Eén ding nog. Bent u een maestra?’ vroeg Wezel zachtjes.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, Wezel, dat ben ik niet. Wat ik kan, lijkt erop, het is echter niet hetzelfde. Maar het is ook niet een donkere gave.’


  ‘Dat had ik van u ook niet verwacht. Ik geloof niet dat iemand die zielen berijdt in staat is tot zulke overgave in de muziek als u dat bent, uw hele ziel ligt in uw gezang. Als u het donker zou dienen, dan zou ik de eeuwige heerser zijn.’


  ‘Dank u. Maar ik wil u verzoeken hierover te zwijgen.’ Ze keek naar de herberg. ‘Ik weet eigenlijk niet of ik daar nu nog wel moet spelen.’


  ‘Doe het, anders gaan ze nog van alles denken,’ zei Wezel. Hij maakte een korte buiging. ‘Vergeet alstublieft niet mij te informeren als u de kapitein ziet.’


  ‘Dat lijkt me een kleine moeite,’ zei ze terwijl ze ingespannen langs hem heen keek. ‘Volgens mij komt hij daar net aan. Ziet u die man daar met die zwartleren cape? Hij loopt net naar de herberg. Hij moet het zijn, want Jenks’ beschrijving past precies op hem.’


  Wezel nam snel een besluit. Hij maakte een buiging. ‘Dan moet ik er nu vandoor.’


  Ze keek hem na toen hij een stap opzij zette, de schaduw in. Ze kneep haar ogen tot spleetjes, maar zag geen beweging meer. ‘Wees voorzichtig, ser Wezel!’ riep ze zachtjes, maar er kwam geen antwoord vanuit de schaduw.


  Snel keek ze de straat af, in de richting waar de vreemdeling liep. Tot haar opluchting zag ze dat hij een andere kant op ging.


  Hoe dan ook, vandaag zou ze voor het laatst in De Roos spelen, besloot ze.


  Tot haar eigen verrassing moest ze lachen. Wezel was anders dan je op basis van zijn reputatie zou vermoeden. Het zou interessant kunnen zijn hem beter te leren kennen. Ze wachtte nog even tot de vreemdeling een hoek omsloeg, toen klemde ze haar luitkist weer stevig onder de arm en ging op weg.
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  ‘U hebt een indrukwekkend stemgeluid,’ zei Tarkan galant terwijl hij de waard beduidde haar glas bij te vullen. De avond in De Gouden Roos voldeed aan alle verwachtingen: glazen van geslepen kristal, uitstekende wijn, voortreffelijk eten en aangenaam gezelschap.


  Vooral dat laatste.


  Taride was een verrassing. In de kroonburcht van Aldane waren al heel wat beroemde barden te gast geweest, maar haar stem klonk zo helder en rein als een kristallen klok. Een stem als van een elfin. Toen hij haar in de haven had horen zingen, had haar stem hem meteen betoverd. Toen ze weg was, had hij geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat het enkel de betovering van het moment was geweest, dat het onmogelijk was dat een vrouw hem zo in haar ban kon krijgen. Misschien waren haar ogen helemaal niet zo mooi als hij daar had gedacht, haar huid niet zo zuiver, haar glimlach niet zo... Hij had er geen woorden voor kunnen vinden en zichzelf getroost met de gedachte dat het een gril van het moment moest zijn geweest.


  Die troost was hem nu ontnomen. Hier, zonder de geluiden van de haven en bij het aandachtig luisterende publiek, had haar stem zich pas echt kunnen ontplooien...


  Bovendien had hij het gevoel gehad dat ze alleen hem had aangekeken en dat die glimlach rond haar lippen alleen voor hem bestemd was geweest.


  Dat alleen al zou genoeg zijn geweest om hem in haar ban te krijgen, maar daarnaast bezat ze ook nog een repertoire aan snelle dansen, vrolijke drinkliederen en treurige balladen dat volstrekt fris en origineel was en hem gewoon dwong te luisteren. Er zaten balladen bij die speelden in een ver verleden, die vertelden over hoe de mensen en de elfen met elkaar moesten leven. Haar woorden en de klanken die ze aan haar luit wist te ontlokken, voerden de luisteraars mee naar die zeldzaam magische tijd waarin de wereld nog van de elfen was geweest en de mensheid een jong ras was.


  ‘Maar nog indrukwekkender dan uw stem zijn uw liederen. Een paar ervan meen ik al eens te hebben gehoord, maar dan alleen de melodie, niet de woorden,’ ging Tarkan vol bewondering verder terwijl hij zijn glas hief om met haar te proosten.


  ‘Hoe is het mogelijk dat u op zo jonge leeftijd al zo’n hoog niveau van dichtkunst hebt bereikt?’


  Ze nam een slok, glimlachte even en toonde daarbij haar parelwitte tanden. ‘Ik ben ouder dan ik eruitzie en ik hou me al heel lang bezig met de oude sagen en legendes. Ik heb die verhalen altijd al willen verbinden met muziek...’


  ‘Dat is u uitstekend gelukt. Het is mij een eer u aan mijn tafel te mogen onthalen.’


  ‘De eer is geheel mijnerzijds, baronet,’ antwoordde ze beleefd, maar haar blik dwaalde af en bleef rusten op een tafeltje waar een zwijgzame man had plaatsgenomen, de enige gast die zich geheel onaangedaan had getoond door haar gezang.


  Voor hem stond een glas wijn, en hoewel het al laat was en hij er steeds aan nipte, was het nog altijd meer dan halfvol.


  De manier waarop de man met kille ogen de mensen om hem heen opnam, bezorgde Tarkan rillingen. Het was net alsof de vreemdeling iets anders zag dan hij, alsof er een glazen wand zat tussen hem en de wereld om hem heen.


  Het was niet gemakkelijk je blik op deze man gericht te houden. Tarkan voelde zich bijna gedwongen van hem weg te kijken, wat zijn belangstelling alleen maar vergrootte.


  ‘Sera, ik zou niets liever doen dan de hele avond galanterieën met u uitwisselen,’ zei Tarkan zachtjes. ‘Maar daarvoor ben ik niet hier en dat weet u ook.’


  ‘Nu ben ik teleurgesteld,’ zei ze en ze trok een betoverend pruilgezicht. ‘U bedoelt dat mijn gezelschap voor u niet reden genoeg is?’ vroeg ze met een fijn lachje en ze nam een slok. Tarkan keek gefascineerd toe.


  ‘O absoluut, onder andere omstandigheden zou dat zeker volstaan. U hebt mij betoverd, Taride,’ zei Tarkan en hij schraapte zijn keel. Zijn stem klonk merkwaardig hees.


  ‘Dat zal het zijn,’ zei ze zachtjes. ‘Mijn instrument is eeuwen geleden door elfenhand vervaardigd en er rust een oude magie op. Misschien bent u daar ten prooi aan gevallen.’


  Ze wierp hem een blik toe en Tarkan moest even met zijn ogen knipperen. Waren haar woorden serieus? Hij keek naar de luit, die nog altijd op het podium lag, en schudde zachtjes zijn hoofd.


  ‘Nee, dat is het niet. Ik ken mezelf en het zou me verbazen als ik iets anders denk en voel dan ik wil. Het is eerder alsof ik u in mijn dromen heb gezien... Nadat we vanochtend afscheid van elkaar hadden genomen, heb ik geprobeerd mezelf wijs te maken dat dat niet het geval was, maar...’


  Ze keek hem lang aan en glimlachte mild. ‘U meent wat u zegt, baronet,’ stelde ze vast. ‘Dat tekent de meester in dit spel, dat hij het zelf gelooft. In werkelijkheid ligt er een andere betovering verborgen, maar ook die vervliegt vaak na de eerste dans onder het laken. Nadat het doel bereikt is, wordt er weer een nieuwe koers uitgezet, bepaalt een nieuwe ster de koers.’ Ze glimlachte verdrietig. ‘Ik ken mensen zoals u, baronet. Zeg mij dat ik mij vergis en kijk mij daarbij in de ogen. Als u er zeker van bent, ben ik vannacht de uwe... En misschien andere nachten ook nog.’


  Haar mond stond een beetje open, haar tanden glinsterden parelwit in het schijnsel van de kaarsen. Ze keek hem aan met grote ogen, de pupillen groot en bodemloos alsof Tarkans ziel er eindeloos diep in zou kunnen vallen. Ze was zo dichtbij, zo duidelijk te zien, dat hij het fijne dons in haar gezicht kon zien en elk haartje van de wimpers die die mooie ogen omlijstten, het lichte trillen van haar neusvleugels als ze ademde... Tarkan knipperde met zijn ogen en schudde zijn hoofd, het ogenblik was voorbij. Hij voelde een diepe spijt op de plek waar zijn hart sloeg en een pijn die hij niet wilde erkennen. ‘U hebt mij betrapt, Taride,’ zei hij zachtjes en elk woord droeg meer gewicht dan het woord ervoor. ‘Hoe zou ik dat kunnen beloven? Te vaak al was het precies zoals u het zegt...’


  Hij had het uitgesproken. Ze keek hem lang aan en sloeg vervolgens haar ogen neer. Toen ze weer opkeek, was het alsof er iemand anders tegenover hem zat. Haar ogen waren weer helder, ze leunde een eindje achterover en pakte met een kalme, slanke hand haar glas.


  ‘Een fascinatie dus, meer niet,’ zei ze en ze knikte even, misschien zelfs spijtig. ‘U bent in elk geval eerlijk, baronet.’


  ‘Tot mijn grote spijt,’ moest Tarkan toegeven, al viel het hem niet gemakkelijk. ‘De kamerdienaar, over hem gaat het hier,’ ging hij verder. ‘Over wat hij gevonden heeft, over wat hem de dood heeft gebracht. Hij was meer dan een bediende, Taride.’


  ‘Dat vermoeden had ik al. Hoe langer je met hem sprak, hoe meer hij uit zijn rol van bediende viel.’ Haar vingers gleden over het wijnglas, toen keek ze hem weer aan. ‘Zijn familie is vermoord door de Witte Vlam. Wist u dat?’


  Tarkan knikte.


  ‘Dan bent u misschien ook op de hoogte van de kille haat die hij in zich droeg jegens de cultus. Hij probeerde erin door te dringen en nam dingen op zich waarover hij niet wilde spreken. Hij slaagde erin het vertrouwen van anderen te winnen. Hij heeft tegen mij toegegeven dat hij op zoek was naar degene die de dood van uw koningin op zijn geweten heeft. Hij zal hem hebben gevonden.’


  ‘Heeft hij u verteld wie het was?’ vroeg Tarkan ademloos.


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Maar hij heeft me wel gevraagd of ik de “Ordinade” ken.’


  ‘De oude ballade over de schepping van de reuzen?’ vroeg Tarkan verbijsterd.


  ‘Er zit meer in dat fraaie hoofd van u dan ik had gedacht,’ merkte Taride op. ‘We hadden het over de reuzen en over degenen die hier voor hen waren en degenen die na hun ondergang de wereld bevolkten. Over hoe oud die tekst zou zijn en of die ergens op sloeg. Ik ken de “Ordinade”,’ zei ze. ‘Ik zing haar maar heel zelden. Het duurt zeker twee kaarsen lang, de ballade heeft een lastige versmaat en aan het slot ligt de hele zaal in diepe slaap. Maar het was die ene strofe die hem aangreep.’


  Zachtjes declameerde ze de tekst, de taal van de Varlanden klonk onwennig en rauw van haar lippen. Tarkan hief zijn hand en ze stopte.


  ‘Neem me niet kwalijk, Jenks had kennelijk meer opleiding genoten dan ik, want ik versta die taal helaas niet,’ zei hij spijtig.


  ‘Het is hun oude taal. Ze beweren tenslotte zelf dat ze van de reuzen afstammen. In de vertaling luidt de tekst ongeveer zo,’ zei ze en ze begon opnieuw het vers te reciteren.


  


  Een raaf vliegt en landt


  bij de reus op zijn witte hoofd,


  het vuur in de esse brandt


  als heet staal hem van een licht berooft.


  Eén oog van de kleur van de blauwe hemel,


  het tweede zwart en donker als de nacht.


  Alzo heeft de smid die dag de nacht gebracht.


  


  ‘En wat betekent het?’ vroeg Tarkan. ‘Niet veel goeds, dunkt mij. De rillingen liepen over mijn rug.’


  ‘Zo erg is het niet,’ vond Taride. ‘Je moet bedenken waar de tekst vandaan komt. Ik heb gehoord dat het gebruikelijk is in de Varlanden dat twee oude vrienden elkaar ter begroeting neerslaan.’ Ze lachte zachtjes. ‘De tekst is een deel van hun scheppingsverhaal. De raaf brengt de alvader bericht dat het tijd is geworden het wereldse bestel opnieuw te smeden. In de smederij van het hemelvuur sproeit het ijzer op en berooft hem van het zicht. Zo ziet hij met een oog de dag en met het andere de nacht. Omdat hij het zo ziet, is het aldus geschied en de wereld, de dag en de nacht zijn opnieuw geschapen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Alle andere scheppingsverhalen beginnen in het donker, waar dan het licht bij komt. Dit is zover ik weet het enige waarin het licht het begin vormt en het duister erbij komt.’ Ze nam een slok wijn.


  ‘En wat...’


  ‘Wat dat hiermee te maken heeft? Nou, Jenks lachte bitter toen hij dit vers hoorde. Toen zei hij dat dat de man was die zijn koningin had laten vermoorden.’ Ze keek hem opmerkzaam aan. ‘Zegt u dat iets?’


  Tarkan keek haar aan en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Nee. Volstrekt niet. De alvader, de god van de reuzen, liet mijn koningin vermoorden? Waar slaat dat nou op? Weet u zeker dat hij dat zo heeft gezegd?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker! Dat is de man die mijn koningin liet vermoorden. Dat waren zijn exacte woorden,’ zei Taride. ‘Ik ben een bard, woorden zijn mijn handwerk. Ik vroeg hem wat hij daarmee bedoelde en hij zei niets en vroeg mij verder te spelen. Toen hij wegging, maakte hij een grimmig vastberaden maar tegelijk een terneergeslagen indruk. Ik kon hem niet opmonteren, hoe hard ik het ook probeerde.’


  Tarkan dacht even na. ‘Misschien is die beschrijving beeldend bedoeld. Misschien bedoelt hij een verblind iemand, een man met maar één oog...’


  Taride keek geruime tijd naar het tafelblad. ‘Of iemand met verschillend gekleurde ogen. Licht en donker.’


  ‘Dat is een mogelijkheid. Maar waar kunnen we zo iemand vinden? Waarom moest hij zich zo raadselachtig uitdrukken?’


  Tarkan trok een mismoedig gezicht.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Hoe dan ook, ik mocht hem wel, die man die geen bediende was. Kunt u mij meer over hem vertellen?’


  Tarkan schudde zijn hoofd. ‘Nee, sera, dat kan ik niet. Ik weet verder niets over hem, alleen dat hij een loyaal onderdaan was van de koningin en de prins.’


  Ze knikte, maar keek opzij, haar aandacht was weer getrokken door de onbeleefde gast. De waard stond bij hem en boog net voorover, hij wilde de rekening innen. De gast stond echter op en smeet vol verachting een goudstuk op de tafel. De waard zei iets en de man sloeg met zijn vlakke hand toe. De oorvijg was zo hard dat de waard wankelde en bijna tegen een ander tafeltje was gevallen, waar de gasten geschrokken hun wijnglazen vastgrepen. De man pakte zijn breedgerande hoed en holde de herberg uit. Ook Tarkan had het spektakel verbluft gevolgd. Hij was bijna opgesprongen om de waard te hulp te schieten, maar dat was niet meer nodig. De deur knalde al achter de man dicht.


  Tarkan schudde vol ongeloof zijn hoofd. ‘Wat een onbetamelijk gedrag,’ zei hij tegen zijn fraaie tafeldame. ‘Ik moet toegeven dat ik blij ben die heer te zien vertrekken.’


  Ze knikte nadenkend en schonk hem een lachje, maar hij had niet het gevoel dat ze hem zelfs maar aankeek. Dat was vrij ongebruikelijk, vond Tarkan. Het schone geslacht viel gewoonlijk snel ten prooi aan zijn charmes en zijn stralende blik. De bard leek uit een ander hout gesneden.


  ‘Het was me een genoegen kennis met u te maken, baronet,’ zei ze met de meest verleidelijke glimlach die hij ooit had gezien. ‘Maar ik ben bang dat ik nu afscheid moet nemen.’


  Ze dronk haar glas leeg en stond elegant op terwijl Tarkan probeerde zijn teleurstelling achter een innemende glimlach te verbergen.


  ‘Sta mij ten minste toe u te vergezellen naar uw onderkomen. Ik heb weliswaar gehoord dat de straten hier veilig zijn, maar toch maak ik me zorgen om u,’ zei hij ernstig.


  Hij begreep niet wat er zo grappig was aan zijn woorden, maar ze schoot in een helder schaterende lach. Toen sloeg ze geschrokken haar hand voor haar mond en keek hem verontschuldigend aan.


  ‘Neem me niet kwalijk, baronet, het is niet mogelijk. Maar toch bedankt voor uw aangeboden sterke arm om mij te beschermen.’


  Ze voerde een diepe, perfecte knicks voor hem uit, schonk hem een laatste stralende glimlach en holde toen naar het podium, waar haar luitkist nog stond, pakte de kist en haar rapier en holde bijna net zo snel de herberg uit als die duistere figuur even tevoren.


  Teleurgesteld keek Tarkan haar na. Vrouwen mochten nog zo betoverend zijn, soms wenste hij ook dat ze niet zo wispelturig waren. Hij keek naar zijn glas, zuchtte, nam nog een slok en wenkte de waard. Net had de avond er nog veelbelovend uitgezien, nu had het blad zich gekeerd. Hij kon maar net zo goed teruggaan naar de ambassade.


  30


  Wezel had zo lang in de schaduw op de man staan wachten dat hij bijna verbaasd was toen de deur van de herberg werd opengerukt en de zeeman er haastig vandoor ging. Je snel en onopgemerkt bewegen is een kunst, en Wezel beheerste die als een ware meester.


  Het werd hem al snel duidelijk waar de kapitein naar onderweg was, namelijk naar de binnenplaats waar hij de vorige nacht Jenks was kwijtgeraakt. Maar dit keer kende Wezel het oude, half verbrande huis en de binnenplaats, hij wist waar hij een goede plek kon vinden om zich ongezien te verstoppen. Met lichte tred en geluidloos als een kat zocht hij een donkere hoek van waaruit hij de ingang in het oog had.


  De kapitein van het zwarte schip was te vroeg. Hij liep ongeduldig te ijsberen en dook geschrokken in elkaar toen er ineens iets in de schaduw bewoog.


  Hij was in elk geval niet de enige die geschrokken was, dacht Wezel met bonkend hart, want precies langs die donkere plek op de binnenplaats was hij net aan komen sluipen en toen was er daar niets geweest. Nu stond er echter in het diepe duister een man met net zo’n donkere cape als de kapitein van het zwarte schip droeg. Die draaide zich nu langzaam naar de man om.


  Wezel kneep zijn ogen tot spleetjes en probeerde te zien wie zich daar in de schaduw verscholen hield, maar veel meer dan wat vage contouren zag hij niet.


  ‘Is alles voorbereid, Hiras?’ vroeg de man.


  Wezel was onaangenaam verrast dat er nog anderen bleken te zijn die zo handig van het duister gebruik wisten te maken.


  ‘Ja, heer,’ antwoordde Hiras en hij leek ineens niet meer half zo arrogant. Het was zo donker dat Wezel er niet zeker van kon zijn, maar volgens hem sidderde de kapitein bijna van angst.


  Er was iets griezeligs aan de man in de schaduw. Niet zozeer vanwege zijn stem, al was die wel zo kil dat de hele haven ijzig aanvoelde, maar het was meer door iets wat je in het diepst van je ziel voelde, een donkere dreiging, een naamloze angst die bezit van je nam en je leek neer te drukken. De mannen spraken allebei de taal van de keizer, maar met een rauwe ondertoon en een hard accent. Wezel wist met moeite de angst uit zijn gedachten te verbannen en concentreerde zich op het gesprek.


  ‘De krijgers weten wat er gedaan moet worden, ze wachten vol ongeduld op een woord van u. Er is echter een probleem,’ voegde Hiras er aarzelend aan toe.


  ‘En dat is?’


  ‘Ze zijn erg hongerig na de lange reis. Het voer dat ze krijgen volstaat niet.’


  ‘Het moet volstaan,’ zei de man kortaf. ‘Zorg ervoor.’


  ‘Jawel, heer.’


  ‘Hebben de slaven de hal al gevonden?’


  ‘Nog niet, heer. Ze zijn bang voor zeemonsters en de aardbeving heeft veel gangen vernield. Ze moeten zich een weg banen. Maar de woordvoerder van de moeders zegt dat ze de plek spoedig zullen bereiken.’


  ‘Hebt u de weg vanaf de andere kant al geopend?’


  ‘Het was lastig, heer, we...’


  ‘Hebt u hem geopend of niet?’


  ‘De gang ligt open, heer,’ zei Hiras snel. ‘We moesten alleen wel twee marinesoldaten uit de weg ruimen. Men zal hen spoedig missen.’


  ‘Zal men hen vinden?’


  ‘Nee, heer. Ik heb ze als voer aan de krijgers gegeven.’


  ‘Wat gebeurt er als u niet naar het schip terugkeert, Hiras? Hebt u de juiste aanwijzingen gegeven?’


  ‘Ik begrijp niet...’


  ‘Geef antwoord op mijn vraag, Hiras.’


  ‘Ze zullen zonder mij optreden, vannacht nog.’


  ‘Een nacht te vroeg. Vooruit, dat kan geen kwaad. U bent dus in staat bevelen uit te voeren.’


  ‘Hoe bedoelt u, heer?’


  ‘Hebt u er eigenlijk op gelet of u gevolgd werd, Hiras?’


  ‘Jawel, heer, ik heb niemand gezien.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei de man in de schaduw en Wezel kreeg ineens de indruk dat hij er plezier in had.


  ‘Leeft de klingendanseres nog?’


  ‘Ja, heer. Ze is een slang. Vanochtend heeft ze Weras’ nek gebroken terwijl ze geketend was! Die bijgelovige sukkels geloven dat ze over een soort magie beschikt.’


  ‘Maar wij weten wel beter, nietwaar?’ vroeg de man in het donker en Hiras knikte snel.


  ‘Zorg ervoor dat ze zich ver van haar houden. Misschien heb ik haar nog nodig.’ Er volgde een pauze waarin Hiras met gebogen hoofd voor de man in de schaduw bleef staan wachten.


  ‘Hiras?’


  ‘Ja, heer?’


  ‘U wilt meer, nietwaar? Meer macht, meer kennis?’


  ‘Ja, heer. Dolgraag.’


  ‘Dan moet u uw fout weer goedmaken.’


  ‘Welke fout bedoelt u, heer?’ vroeg Hiras angstig. Jekkes, dacht Wezel, wat klonk dat stumperig.


  ‘U begint nonchalant te worden. U hebt toegestaan dat u werd gevolgd. Neem hem, zijn talent zou nuttig voor u kunnen zijn.’


  Hiras begreep kennelijk niet meteen waar de man op doelde, en ook Wezel begreep het maar net een oogwenk eerder dan hij. Hij rolde opzij en liet een dolk in zijn hand glijden, maar toen hij hem wilde werpen, was zijn doelwit verdwenen. Hiras stond niet meer op de plek waar hij net nog had gestaan.


  ‘Hier, kleine man,’ siste een stem boven hem en Wezel keek verrast omhoog. Op de muur boven hem zat Hiras gehurkt, alsof het de normaalste zaak van de wereld was de zwaartekracht te trotseren. Ineens leek hij niet meer angstig, maar angstaanjagend. Zijn tanden lichtten op in het duister toen hij glimlachte. ‘Mij achtervolgen was je laatste fout.’


  Dat dacht ik niet, dacht Wezel. Hij rolde op zijn zij en wierp zijn dolk, maar die ketste alleen maar af tegen de muur en het volgende moment voelde Wezel een harde klap in zijn zij en slingerde hij als een bal over de binnenplaats tot hij voorover in een stapel puin en afval tot stilstand kwam.


  Hij slaagde er nog net op tijd in opzij te rollen, want naast hem kwam een behandschoende vuist op de stenen platen neer, precies op de plek waar net nog zijn hoofd had gelegen. Ongelovig met zijn ogen knipperend zag hij dat de vuist het steen tot gruzelementen sloeg. Maar Wezel was niet van plan zijn waardevolle tijd te verdoen door daar lang bij stil te blijven staan. Hij week zijwaarts uit, maar dat was maar een afleidingsmanoeuvre. Zo snel dat het voor het oog bijna niet te volgen was trok zijn dolk een glinsterend spoor door de nacht om in Hiras te eindigen. Tot Wezels ontzetting voelde het aan alsof hij de kling in een blok hout had geramd.


  In plaats dat hij dodelijk getroffen op de grond zakte, trok de man Wezels dolk uit zijn hals, gooide hem weg en lachte.


  ‘Wil je spelen, kleine man?’ Hij sloeg opnieuw toe, maar Wezel droeg zijn naam niet voor niets. De man was snel, heel wat sneller dan hij eigenlijk had mogen zijn, maar Wezel was ook niet traag. De man raakte hem net, maar dat was al genoeg om Wezel opnieuw dwars over de binnenplaats te slingeren. Zijn nieuwe wambuis scheurde, hij brak minstens een rib en verbaasde zich erover waar je zoal over na kan denken terwijl een monster je probeert te vernietigen. Een van die gedachten was dat het misschien verstandiger was te vluchten, maar hij geloofde niet dat dat zou helpen en dus concentreerde hij zich op een andere gedachte. Wat die kerel ook was, onoverwinnelijk kon hij niet zijn. Dat hij zou kunnen verliezen, daar spendeerde Wezel geen gedachte aan, want dan had hij al verloren.


  In de volgende seconden, de langste van zijn leven, kwam hij een paar dingen over zijn tegenstander te weten. De man had een huid zo hard als hout, al begreep hij niet hoe dat mogelijk was. En hij was ongelooflijk behendig.


  Maar nog belangrijker: hij was ook onvoorzichtig. Zonder die onwaarschijnlijk harde huid zou Wezels volgende dolkstoot hem linea recta naar de poorten van Soltar hebben gebracht. Maar wederom was het Wezel die door de lucht vloog en dit keer zelfs een deel van de muur meenam toen hij daardoorheen vloog.


  Je neemt wat je krijgen kan, dacht hij, en dus gooide hij een brok van de muur naar het monster terwijl hij snel opzij rolde en de dolk, die hij bij zijn val verloren had, uit het puin viste. De man slaakte een kreet en Wezel leerde nog iets over zijn vijand: zijn ogen waren kwetsbaar.


  Bloedend, met gebroken ribben, een oog dat al begon op te zwellen en hem van zijn zicht dreigde te beroven, lachte Wezel grimmig.


  Maar opnieuw was zijn tegenstander sneller dan verwacht, of Wezel zelf was trager geworden. De volgende klap trof hem hard tegen zijn borst en terwijl zijn dolk opzij wegvloog, landde hij opnieuw op harde steen. En opnieuw hoorde hij een rib breken.


  Hij spuugde bloed en grijnsde breed. ‘Kom op dan!’ riep hij, maar hij kon niet verhinderen dat hij op zijn voeten stond te wankelen. Hoe was het mogelijk dat een man zo hard kon slaan? Zijn tegenstander grijnsde breed terug en legde zijn handen rond zijn eigen hals en raakte zijn cape aan. Vol ongeloof keek Wezel toe terwijl de cape zich van zijn schouders losmaakte en zich als een reusachtige vleermuis op hem stortte.


  Misschien had Wezel het ding nog kunnen ontwijken, maar ineens was de lucht gevuld met het geratel van duizend donderslagen, glinsterend felle lichtflitsen doorboorden de levende cape en een afgrijselijk hoog gepiep gaf Wezel het gevoel dat zijn oren elk moment konden gaan bloeden. Sidderend en rokend viel de griezelige cape op de grond.


  Taride landde verend naast Wezel en wierp hem een snelle glimlach toe zonder haar ogen van Hiras af te wenden. Die stond nog verbijsterd naar de resten van zijn cape te kijken, die nog altijd over de grond rondwalste en daarbij gruwelijke geluiden produceerde. Toen stortte Hiras zich met een luide kreet op Taride en opnieuw weergalmde de donder over de verlaten binnenplaats en glinsterden de bliksemflitsen.


  De man stond stil, schudde zich uit en begon ineens schaterend te lachen. Hij rukte een stuk van zijn rokende kleding van zijn schouders, liet zijn tanden zien en hief zijn hand om uit te halen. Op dat moment sprong Wezel van achteren op hem en ramde zijn geluksdolk, de dolk van de dame uit Xiang, in het rechteroog van de man.


  En toen gebeurde er iets verbijsterends. Even had Wezel het idee dat de gravure in de dolk, een springende tijger, rood oplichtte. Toen barstte de man luid sissend uiteen in een zuil van vuur, alsof hij in de rookvang van een grote smederij stond. Langzaam hief de brandende gestalte zijn handen naar de dolk in zijn ogen. Wezel was al bang dat zijn vijand ook dit nog zou overleven, maar er gebeurde iets volstrekt onverwachts: in de laaiende vlammen vormde zich het gezicht van een jong meisje dat tegen Wezel glimlachte, daarna het gezicht van een ernstige jongeman die hem dankbaar in de ogen keek voordat ook hij verdween.


  Als uitgegloeide as viel de man op de grond en brak in duizend stukken uiteen.


  Langzaam boog Wezel voorover en pakte zijn dolk bij het heft vast. De kling stak nog in de dovende schedel. Wezel sloeg de schedel tegen de grond tot hij brak en de dolk vrijgaf. Hij veegde hem aan zijn geruïneerde wambuis af en liet hem weer in de schede achter zijn nek verdwijnen.


  ‘Wat was dat, bij alle goden?’ hijgde hij terwijl hij met knikkende knieën tegen de dichtstbijzijnde muur leunde. Hij liet zich langzaam naar beneden zakken en keek met grote ogen naar de bard op. Het was ontegenzeggelijk Taride, maar haar gelaatstrekken waren nog regelmatiger dan anders en haar ogen lichtten rood op in het donker van de nacht. Misschien had hij het zich alleen maar ingebeeld, want toen ze voor hem neerknielde, was ze weer zoals hij haar kende, de vrouw met de mooiste stem van Askir.


  ‘Dat, mijn beste Wezel,’ zei ze zachtjes en bijna eerbiedig, ‘was wat jullie mensen een vervloekte noemen. Een zielenruiter, een necromant.’ Ze keek Wezel vragend aan. ‘Was hij de vervloekte die Jenks heeft vermoord?’


  ‘Ik geloof van niet,’ antwoordde hij en hij keek naar de plek in de schaduw waar de andere man had gestaan. ‘Dan had hij me mijn eigen dolk wel laten vreten.’


  Ze keek naar de resten van de man en zuchtte. ‘Het zou ook te mooi zijn geweest om waar te zijn als u dat gebroed daarmee had vernietigd. Maar ik denk dat u gelijk hebt, deze hier was nog jong. Zoals we zagen had hij maar twee zielen genomen. Ik denk dat hij u graag als volgende had gehaald.’


  ‘Dom van hem,’ merkte Wezel op en hij tastte voorzichtig zijn borstkas af. Het deed pijn, maar dat verbaasde hem niets. Hij keek nog altijd naar de plek waar de andere man in het donker had gestaan, maar daar verroerde zich tot Wezels opluchting niets meer.


  ‘Inderdaad,’ zei Taride met een brede grijns terwijl ze haar hand naar hem uitstak om hem overeind te helpen. ‘Volgens mij was dit de eerste keer dat een ordinaire dief een zielenruiter in een gevecht heeft bedwongen.’


  ‘Taride,’ zei Wezel terwijl hij zich moeizaam aan haar hand overeind hees en zwaar tegen haar aan leunend bleef staan.


  ‘Ja?’


  ‘Ik ben geen ordinaire dief.’


  Ze lachte. ‘Inderdaad, dat bent u niet. Gaat het weer?’


  ‘Vast wel,’ zei hij. ‘Dat komt wel weer goed. Maar ik denk dat ik toch maar even naar een tempel ga.’


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik u nu alleen laat,’ zei Taride. ‘Maar ik heb vandaag nog een optreden. Ik hoop dat u daar begrip voor hebt.’


  ‘Zo goed als uw optreden hier kan het amper worden,’ merkte Wezel droog op. ‘Probeer het daar liever met zingen.’


  Ze lachte en ging er snel vandoor. Bij de hoek bleef ze even staan en wierp hem een kushandje toe voordat ze verdween. Wezel keek haar na, hoestte en kreunde toen zijn ribben protesteerden. Toen begon hij zachtjes te lachen, ook al deed dat pijn. Bij alle goden, wat een vrouw! Al had hij nog wel een paar vragen aan haar.


  Maar nu... Hij zette een stap en vloekte toen de pijn door hem heen schoot. Er was niets aan te doen, hij had vannacht nog het nodige te doen. En dus zette hij de volgende stap en toen nog een.


  Eigenlijk doet het geen pijn, dacht hij tandenknarsend terwijl hij geruisloos als een schaduw de buitenmuur van de Aldanese ambassade opklom. Als ik dat maar vaak genoeg tegen mezelf zeg, dan ga ik het nog geloven ook. Hij bereikte de rand van de muur en gunde zich daar een korte adempauze. Die had hij hard nodig, want gebroken ribben hebben de nare eigenschap het ademhalen te bemoeilijken. Hij hoorde hier niet te zijn, hij moest naar een tempel, of, wat goedkoper was, een dokter. Waarom doe ik dat toch? vroeg hij zich af en hij gaf meteen ook het antwoord: Omdat de ambassade op de route lag en ik nieuwsgierig was. En bovendien hoopte hij aanwijzingen te vinden over de tweede wolfskop. Misschien lag die wel in Jenks’ kamer verstopt. Welke dat was, wist Wezel niet, maar ergens moest hij met zijn zoektocht beginnen.


  Zeker vier manshoogtes onder hem passeerde een gardist, die natuurlijk niet op het idee kwam naar boven te kijken. Dat zo weinig mensen naar boven keken was iets wat Wezel altijd weer verbaasde.


  Zoals veel huizen in Askir was de ambassade rondom een grote binnenplaats gebouwd. Als je de muur eenmaal op was, stond het hele huis voor je open. En dus liep hij snel over de muur naar het dak, van daaruit verder naar het hoofdgebouw tot hij boven de kamers van de ambassadeur gehurkt zat. Dat het de kamers van de ambassadeur waren, was niet meer dan een vermoeden, maar wie anders zou de kamers met het balkon hebben?


  Behendig liet hij zich vanaf de rand van het dak op het balkon zakken, bekeek de luiken en schudde zijn hoofd toen hij merkte dat meteen het eerste al niet vergrendeld was. Hij was even in de verleiding zijn geluk te beproeven, maar bedacht zich en probeerde de balkondeur. Ook die was men vergeten af te sluiten, wat Wezel met het oog op zijn twee gebroken ribben heel attent vond.


  Voorzichtig deed hij de deur open, sloop naar binnen en trok haar meteen weer achter zich dicht. Dit was kennelijk de salon van de ambassadeur. Er waren drie deuren, een waarschijnlijk naar de gang, een andere met zekerheid naar de slaapkamer, want daarachter klonk sonoor gesnurk. De derde deur moest dus naar de werkkamer leiden. Handelaars, prinsen, vorsten en ambassadeurs... Als ze een werkkamer hadden, was dat de plek waar de geldkist zich bevond. Niet dat hij daarvoor hier was, maar je moet je vaardigheden per slot van rekening altijd bijhouden.


  Nog geen drie ademtochten later had hij de kist gevonden, die pontificaal achter de massieve stoel van de ambassadeur tegen de wand stond. Aardig van hem, dacht Wezel. Zo geeft het bureau me tenminste een beetje dekking. Hij had het nog niet gedacht of hij hoorde hoe er in de salon voorzichtig een deur werd geopend.


  De nacht was niet erg bewolkt en Wezel kon vaag de gestalte zien die binnengeslopen kwam. De man was gewapend, een van de gardisten van de ambassade. Maar waarom sloop die hier rond als een dief in de nacht?


  Ondanks de pijn in zijn zij moest Wezel grijnzen, er was tenslotte maar één verklaring: de soldaat oefende zich eveneens in het dievenvak. Hij besloot voorlopig even af te wachten wat er nu ging gebeuren.


  De man liep voorzichtig op de tast door de donkere werkkamer, stootte prompt zijn scheenbeen tegen de zware stoel en viel luid kletterend voor de geldkist op de grond.


  Als de man andersom was gevallen, had hij Wezel onder de tafel opgemerkt. Die keek vol ongeloof toe, want zoveel gestumper had hij in lange tijd niet meer gezien. Het was een wonder dat de ambassadeur niet wakker werd. Maar waarschijnlijk hadden ze die verdoofd, bedacht hij.


  Er klonk een zacht gerinkel toen de nachtelijke bezoeker met een sleutel de kist opende. Hij stak zijn hand in de kist, vloekte binnensmonds en begon de hele kist op de tast te doorzoeken. Het geluid van papier en rinkelende munten bereikte Wezels oor.


  Wat de man ook in die kist zocht, het was er niet. Hij liet zijn schouders hangen, stond op, deed de geldkist weer op slot en begaf zich op zijn tenen naar de salon, waar hij voorzichtig de balkondeur opendeed, dezelfde waardoor Wezel zich eerder toegang had verschaft.


  ‘Hebt u de wolfskop gevonden?’ vroeg een kille stem van buiten en Wezel verstarde van schrik. Het was de stem van de man in de schaduw met wie de necromant genaamd Hiras eerder had gesproken.


  ‘Nee, heer,’ antwoordde de gardist op gedempte toon. ‘Ik had durven zweren dat die in de kist van de ambassadeur zat, maar daar is hij niet. Maar hij moet hier ergens zijn.’


  ‘Doe dan meer moeite,’ beval de kille stem.


  ‘Jawel, heer,’ verzekerde de gardist hem snel. Hij bleef nog even bij het raam van het balkon staan, toen deed hij het dicht, haalde opgelucht adem en sloop de vertrekken van de ambassadeur weer uit. In de aangrenzende ruimte knarste het bed toen de ambassadeur zich onrustig omdraaide. Ik geloof dat het nu tijd is om te gaan, dacht Wezel. Toen hij al bijna op het balkon was, schoot hem iets te binnen. De Aldanese gardist had gedacht dat de ambassadeur de wolfskop in zijn bezit had. Maar de man was geen dief, anders had hij geweten dat mensen spullen die belangrijk voor hen zijn altijd bij zich willen hebben.


  Zachtjes sloop Wezel, zonder aandacht te schenken aan de slapende, snurkende gestalte, de slaapkamer binnen en trok de la van het nachtkastje open. Daar lag de wolfskop. Met een brede grijns stak Wezel het beeldje bij zich.


  Het volgende moment was hij door de balkondeur verdwenen. Met een sprong bereikte hij het dak, met een volgende sprong was hij de rand over en spurtte over de platte dakpannen, om met een gewaagde sprong de diepe afgrond tussen zichzelf en het dak van het buurhuis te kunnen bedwingen.


  Hij kwam ongelukkig terecht, gleed naar beneden, kon zich nog net ergens aan vastgrijpen en hees zichzelf het dak op. Eenmaal in veiligheid schoten hem zijn gebroken ribben weer te binnen, die heftig protesteerden. Wezel lachte grimmig terwijl hij hijgend neerknielde en wachtte tot de pijn wat afnam. Deze methode werkt nog ook, dacht hij en hij probeerde de onaangename gebeurtenissen van eerder die avond te vergeten. Als je bijna sterft van angst, dan doet een gebroken rib er niet toe. Hij vermande zich en ging ervandoor.
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  ‘Een heuse uil in Askir,’ fluisterde de stafsergeant van de wacht eerbiedig en hij wierp telkens weer een blik op de maestra, die stokstijf midden in de steeg stond. Het enige licht was afkomstig van een fakkel die een zeeslang naast de lijken in de grond had geramd. Desina stond er al geruime tijd, onbeweeglijk als een standbeeld. ‘Ze is toch wel echt, luitenant?’ vroeg de soldaat hoopvol.


  ‘Ze is een echte uil,’ bevestigde Santer en hij onderdrukte een zucht. ‘Zo echt als het maar kan.’


  Toen Desina en hij de havenwacht hadden verlaten, waren ze eigenlijk van plan geweest naar de toren te gaan, waar nog genoeg werk op Desina lag te wachten. Bovendien was het ook al vrij laat, de avondschemering en de hoge muren hulden grote delen van de stad in diepe schaduw.


  Maar ze hadden de citadel nog maar amper betreden of er kwam een schrijver van de veren aangesneld die meldde dat er in de handelaarswijk een lijk was gevonden dat wellicht met behulp van magie om het leven was gebracht. Een blik op het lijk volstond om te weten dat magie inderdaad de waarschijnlijke doodsoorzaak was. De dode man was in elk geval een stuk zwijgzamer dan de sergeant, dacht Santer en hij wreef over zijn voorhoofd. Hij was tot nog toe bijna niet aan slapen toegekomen en hij was moe.


  ‘Ik vind haar ergens ook wel eng. Is het waar dat uilen ’s nachts beter kunnen zien dan overdag?’


  ‘Stafsergeant?’


  ‘Ja, ser?’


  ‘Hou eens op met dat geklets.’


  ‘Jawel, ser!’ De man deed zijn mond dicht en ging in de houding staan, maar het kostte hem zichtbaar moeite en Santer kreeg medelijden met hem. Hij gaf hem een teken hem te volgen en ging naar de plek waar de andere drie zeeslangen van de patrouille stonden en waar ook de kar van de lijkenwasser al gereedstond. Koetsier en ezel hadden zo te zien niet veel haast.


  ‘Ze mag niet gestoord worden als ze haar magie uitvoert,’ legde Santer op fluistertoon uit. ‘Dat vergt uiterste concentratie.’


  ‘Maar ze staat daar alleen maar te staan.’


  ‘O, kunt u de werking van magie beoordelen, stafsergeant? Misschien kunt u zich dan maar beter bij haar melden, de stad kan meer uilen goed gebruiken.’


  ‘Nee, ser. Ik bedoelde alleen maar... Jawel, ser.’


  Santer zuchtte. ‘Ze is een heel gewone jonge vrouw, alleen bezit ze magisch talent. Ze ziet ’s nachts niet beter dan ieder ander en er groeien ook geen veren uit haar huid, begrepen? De uil is alleen maar haar wapendier, meer niet. En vertel mij nu nog eens hoe dat lijk gevonden is.’


  ‘We kregen een tip. Uit dat huis daarginds.’ De soldaat wees naar een gebouw aan de overkant, een huis in typisch imperiale stijl, twee verdiepingen hoog, gebouwd rondom een binnenplaats en met enkel op de eerste verdieping ramen. ‘Daar woont een handelaar genaamd Olmann. Hij is een beetje bang aangelegd, ser, en kan ’s nachts niet slapen omdat hij er voortdurend op bedacht is dat hij door Wezel beroofd kan worden.’


  ‘Aha,’ bromde Santer.


  Twee ramen waren verlicht, de luiken stonden open, achter een van de ramen stond een man in nachthemd en slaapmuts, en als Santer zich niet vergiste, dan was het ding dat voor hem op een statief stond een zeekijker. De handelaar wilde duidelijk niets missen. Santer onderdrukte de aanvechting te gaan zwaaien. Straks viel de man nog van schrik uit het raam.


  ‘En verder?’


  ‘Nou ja, hij is zo bang dat hij de nachtwacht regelmatig een zilverstuk toestopt om een rondje om zijn huis te maken en te controleren of alle deuren en ramen zijn afgesloten. U moet begrijpen, ser...’


  Santer knikte. ‘Ik begrijp het.’ Een zilverstuk voor vier man, dat waren vijf koperstukken de man, wat neerkwam op twee bier en een brood, enkel om je plicht te doen. Ze zouden dom zijn als ze dat weigerden.


  ‘Goed, vannacht dus was hij vreselijk opgewonden. Hij stond daar boven bij het raam en beweerde dat hij donkere schaduwen had gezien, kreten had gehoord en toen een glinsterend licht uit deze steeg had zien komen, terwijl hij ook nog een donderslag had gehoord die klonk alsof de wereld verging. Hij smeekte ons om een kijkje te gaan nemen. Dat deden we en toen vonden we drie lijken, waarvan er eentje gruwelijk was verbrand.’


  ‘Hoeveel heeft hij jullie gegeven?’


  De sergeant aarzelde even.


  ‘Vooruit, zeg op!’


  ‘Hij vroeg ons te gaan kijken en gooide een goudstuk naar beneden...’


  De sergeant keek Santer aan. ‘Dat is toch niet erg, luitenant, ser?’


  ‘Niet zolang u uw plicht ook zonder een dergelijke gift doet,’ zei Santer. Hij begreep dat dit een geliefde patrouilleroute moest zijn. Waarom had hij altijd alleen maar in de haven dienstgedaan?


  ‘En wat deden jullie toen?’


  ‘Niks, ser. Ik heb een paar man naar de citadel gestuurd om de veren op de hoogte te stellen en de lijkenwasser te bestellen. We hebben niets aangeraakt, alleen die fakkel is van ons om beter te kunnen zien.’ De man keek nog altijd als gebiologeerd naar de steeg waar Desina stond. Ze had nog geen duimbreed bewogen. ‘We konden toch niet weten dat er een uil zou komen?’


  ‘Goed.’ Santer dacht even na en nam toen een besluit. ‘U kunt uw patrouille vervolgen, stafsergeant. Als u straks uw verslag aan de veren dicteert, zeg dan dat de maestra van de toren een afschrift wenst te ontvangen.’


  ‘Jawel, ser!’ riep de sergeant en hij gaf zijn mannen een teken. ‘Jullie hebben het gehoord. Wij hebben nog wat te doen vannacht.’


  ‘Het waren twee goudstukken,’ zei Desina tegen hem zonder haar ogen af te wenden van de dode man aan haar voeten. ‘De sergeant was bang dat u een aandeel zou opeisen.’


  Santer lachte zachtjes. ‘Zoiets dacht ik al. En, maestra? Is het het werk van een necromant?’


  ‘Ik heb mijn onderzoek afgerond,’ zei ze en ze keek naar hem op. Er speelde een fijn lachje rond haar lippen. ‘U hebt enige ervaring, Santer. Wat denkt u dat zich hier heeft afgespeeld?’


  Ze had haar onderzoek afgerond? En wederom door enkel naast het lijk te gaan staan? Magie moest toch wel heel handig zijn.


  En toch... Op de een of andere manier stak zijn eergevoel de kop op. Hij nam de omgeving langzaam in zich op. Alle drie de lijken waren verplaatst.


  ‘Het gebeurde vlak voor zonsondergang,’ zei hij. ‘Iemand heeft alle lijken verplaatst en in de schaduw gelegd. Dat zou in het donker niet nodig zijn geweest.’ Hij liep naar het lijk dat een eindje verderop lag en boog zich over hem heen. ‘Geen magie hier. Een steek in de schouder door een lange, rechte kling, een slank zwaard of een rapier. Een gladde snee door de keel.’


  Hij wilde net opstaan om de fakkel te halen toen boven zijn hoofd een klein wit licht verscheen, niet te fel, maar wel fel genoeg om de stoffige bodem te verlichten. ‘Bedankt,’ zei hij. Afgezien van het vuur in de haard was dit de eerste magie die hij de maestra zag uitvoeren. Een kleinigheid, maar toch indrukwekkend. Handig ook. ‘De man is hier langsgerend en toen stond daar iemand anders. Die heeft hem zijn keel doorgesneden.’ Santer bekeek het patroon van de bloedspatten tegen de muur en de plas op de grond. ‘Hij ontweek het bloed... Hij draagt laarzen met zachte leren zolen, geen hakken. Daarna liep hij hiernaartoe.’ Het licht volgde Santer en de sporen.


  ‘Deze zijn afkomstig van laarzen met hakken, kleine laarzen, een vrouw. De twee lijken hier dragen sandalen van oud scheepstouw. Goedkoop schoeisel, maar de afdrukken zijn goed te herkennen. Hier... Ze hebben met zijn drieën de vrouw in de hoek gedreven, maar het kwam niet meteen tot een gevecht, ze hebben hier een tijdje gestaan. Toen gebeurde er iets, snel en onverwacht, want deze hier kijkt nog verrast.’ Santer bekeek het lijk zorgvuldig en knikte toen goedkeurend. ‘Een zuivere stoot, recht in de keel en via de keel door de wervelkolom. Het duurde nog even voor hij stierf, maar aan het gevecht nam hij al niet meer deel.’ Santer bukte zich en pakte een van de zware, met leer omwikkelde knuppels op. Erg schoon was die niet, maar op twee plekken was het smerige leer gescheurd en het hout eronder vertoonde lichte kerven.


  ‘Een rapier. Een langzwaard heeft een zware kling en zou diepere kerven hebben veroorzaakt. Ze heeft twee keer een aanval afgeweerd. We hebben dus drie vechtersbazen die een vrouw opwachten. Het komt tot een gevecht, eentje sterft er meteen, een ander rent weg en wordt door onze vriend daarginds opengesneden, en nummer drie...’


  Tja, dacht Santer en hij haalde zijn neus op. Nummer drie zag eruit als een speenvarken dat te lang boven het vuur had gehangen. De zoetige geur van verbrand vlees was nog duidelijk te ruiken. Santer vroeg zich af of de robe Desina ook een beter reukvermogen gaf en hoe ze dat uithield. Hij bekeek het lijk wat beter. Het gezicht was weliswaar vertrokken door de hitte, maar vertoonde nog altijd een woedende uitdrukking.


  ‘Deze hier had niet eens in de gaten dat hij dood was,’ stelde Santer vast. Hij kwam weer overeind, keek zoekend om zich heen en vond een werpdolk met een gebogen punt. Hij pakte hem op, keek naar de plek waar zich de meeste sporen van de vrouw bevonden en onderzocht toen de muur. Het magische licht van de maestra schoot omhoog en toonde een lichte vlek op het steen.


  ‘Die vent heeft zijn dolk naar haar geworpen,’ stelde Santer vast. Het licht sprong opzij en naar de grond, waar het iets verlichtte dat daar half begraven onder het vuil en het puin lag te glinsteren.


  Santer bukte zich en raapte het op. Het was een zilveren haarspeld, ongeveer zo lang als zijn hand. Het laatste stuk van de naald was platgewalst en voorzien van fijne gravures.


  ‘De vrouw was rijk en schenkt aandacht aan haar uiterlijk,’ zei Santer peinzend terwijl hij de speld in zijn hand woog. ‘Dit is puur zilver en de gravures zijn door een meesterhand aangebracht. De hakken van haar laarzen hebben scherpe kanten en zijn niet afgetrapt. Ze kan zich goed schoeisel permitteren.’


  ‘De haarspeld en de laarzen zijn elfenwerk,’ merkte de maestra op. ‘De zolen van de laarzen zijn eveneens versierd, zoals je aan de afdruk hier kunt zien.’ Santer merkte dat ze onder haar capuchon glimlachte. ‘Mensen besparen zich die moeite meestal. U hebt iets over het hoofd gezien, Santer. Daar achteraan.’


  Het licht ging hem voor om de weg te wijzen. Even dacht hij dat het een immense schub van een vis was, toen realiseerde hij zich wat het in werkelijkheid was: een stuk gepolijst ivoor zoals luitspelers vaak gebruiken om de snaren aan te slaan.


  ‘We zijn op zoek naar een vrouw met lang haar dat ze bij voorkeur opgestoken draagt, een verzorgde verschijning die een rapier draagt en luit speelt. Taride, de bard.’ De maestra lachte zachtjes toen ze Santers gezichtsuitdrukking zag. ‘Het helpt als je de mensen kent,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik heb haar net vorige week nog gezien. Ze maakt altijd weer indruk op me. Met haar stem, haar kleren en met haar laarzen met versierde zolen. En ze is in het bezit van een rapier.’ Desina grijnsde. ‘En bovendien ben ik jaloers op haar haar. Dat van mij weigert zich te schikken in een kapsel.’


  Dat was hem inderdaad al eens opgevallen, dacht Santer grinnikend. ‘Weet u ook wie de andere man is?’ vroeg hij en haar glimlach vervloog.


  ‘Kijk eens wat beter naar de voetafdrukken.’


  Santer fronste zijn voorhoofd en boog voorover, het licht volgde hem. Het was lastig te zien, maar op een plek waar de modder op de grond fijn genoeg was, kon je iets vermoeden.


  ‘Ruwe zolen,’ stelde hij vast. ‘Meer kan ik niet zeggen.’


  ‘Er is maar één soort leer dat ruw blijft en bijna niet verslijt,’ zei de maestra. ‘Drakenleer. Zulke laarzen zijn bijna onbetaalbaar. En ik ken maar één iemand die ze draagt.’


  Hij zag de uitdrukking op haar gezicht. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Het is een vriend van me.’


  Santer onthield zich voorlopig van commentaar. Hij draaide zich om en liep terug naar het derde lijk, dat met de opengesneden keel. ‘Volgens mij ken ik deze hier. Een bekende vechtjas. Hij zal al meer dan één leven op zijn geweten hebben. Geen groot verlies...’ Hij keek naar de verbrande man. ‘Maar wat er met hem is gebeurd, begrijp ik niet.’


  ‘Dat was Taride.’ Desina liet haar blik over het tafereel met de drie lijken zweven en schudde haar hoofd. ‘Ik wilde dat ze mij niet hadden laten roepen.’


  ‘Nou ja, het lijkt me een duidelijke zaak,’ zei Santer peinzend. ‘Die drie mannen hebben de bard opgewacht, zij weerde zich en uw vriend schoot haar te hulp. Meer is het niet. Afgezien van onze gebraden vriend hier is dat niet iets om veel ophef over te maken.’ Santer stond op. ‘U weet zeker dat het die bard was?’


  ‘Het is de enige verklaring,’ antwoordde de maestra. ‘En haar geheim.’


  ‘Is ze een maestra?’ vroeg Santer. Dat vermoedde hij zelf.


  Tot zijn verbazing schudde Desina haar hoofd. ‘Nee, ze is geen maestra, ze is een elfin. Ik weet zelfs welke magie ze heeft gebruikt. T’i’stit’a. De vonkenvloed. Een magie die elfen vaak al leren voordat ze goed en wel kunnen lopen. Ze wordt ingezet ter verdediging en alleen als de situatie vrijwel uitzichtloos is. Het kost veel inspanning en is zogezegd de laatste mogelijkheid een gevecht in je voordeel te beslissen.’


  ‘Een elfin?’ vroeg Santer. Hij was niet verbaasd. Als Taride geen maestra was, dan lag deze conclusie voor de hand. Maar ongebruikelijk was het wel. Je zag nog maar zo weinig elfen dat er mensen waren die geloofden dat het legendarische wezens waren. ‘Dan is alles toch in orde?’


  Ze keek naar hem op. ‘Hoe bedoelt u dat?’


  ‘Deze zaak is opgelost. Geen necromantie. Dat is het voornaamste. Een jonge vrouw werd aangevallen en heeft zich met succes geweerd.’ Santer haalde zijn schouders op. ‘Deze drie kerels zijn het papier van het verslag nog niet waard. En de bard Taride? Ik ken haar. Ze is hier sinds twee jaar en zingt de ziel uit haar lijf. Als zij verborgen wil houden dat ze een elf is, dan is dat haar zaak. Laat haar, daar heeft toch niemand last van? Als het anders was gelopen, zou zij nu hier liggen... en dat zou zonde zijn, want ze heeft een stem waarmee ze zelfs de goden aan het huilen kan krijgen.’


  ‘En wat schrijf ik in mijn verslag?’


  ‘Wat ik zeg. En dan stopt u het weg in het archief van de toren. Magie is een zaak voor de uilen. De veren zullen tevreden zijn als wij hun melden dat de zaak is opgelost.’ Santer wierp nog een blik op de lijken. ‘Weet u, maestra, om die kerels hier zal ik geen traan laten, maar hun slachtoffers... dat is een andere zaak. Daar heb ik er al te veel van gezien. Taride en die vriend van u hebben een goede daad verricht en waarschijnlijk de levens van een paar mensen gered.’


  De maestra wilde er iets tegen inbrengen, maar ineens bleef ze staan en keek naar de ingang van de steeg. Daar viel niets te zien en Santer wilde al vragen wat er aan de hand was, toen het schijnsel van een fakkel verscheen. Het was de sergeant van de wacht weer.


  ‘Maestra, stafluitenant!’ riep hij. ‘We hebben er nog eentje gevonden!’


  Santer slaakte een zucht. ‘Ik ga even tegen de lijkenwasser zeggen dat hij deze drie hier kan weghalen. En dat er nog meer werk aan de winkel is.’


  


  De volgende vindplaats lag niet ver van de eerste verwijderd en ze bereikten al snel de plek waar de sergeant naar de duistere ingang van een binnenplaats wees.


  De maestra volgde de sergeant behoedzaam en bleef bij de ingang van de half vervallen binnenplaats staan. Jaren geleden was er hier brand geweest en het huis dat aan de binnenplaats lag was niet veel meer dan een ruïne.


  ‘Het verbaast me dat niemand het heeft gekocht,’ zei Santer. ‘Ik dacht dat grond hier in de handelaarswijk zeer gewild was.’


  ‘Het perceel staat niet te koop,’ antwoordde Desina afwezig. Ze bekeek de verkoolde resten op de grond en knikte langzaam. ‘Dank u, stafsergeant. Zou u nu terug willen gaan naar uw mannen?’


  De sergeant wierp Santer een hulpzoekende blik toe. Het was duidelijk dat hij dolgraag alles wilde weten.


  Santer gaf hem een teken en de sergeant trok zich teleurgesteld terug, om vanaf een afstand toe te gaan kijken.


  ‘Dit is heel wat anders, nietwaar?’ vroeg Santer zachtjes. Voor hem lagen de verkoolde resten van een man die zo heet verbrand was dat er alleen nog wat grijze as over was, deels nog in de vorm van zijn ledematen. Santer bukte zich en raakte de overblijfselen van een bovenbeen voorzichtig met een vinger aan. De as brokkelde weg en er viel fijn stof op de grond.


  ‘Zo is dat,’ zei de maestra zachtjes. ‘Ik weet uit betrouwbare bron dat Jenks, het slachtoffer van gisterennacht, voor zijn dood ook hier is geweest. Misschien was het de bedoeling dat er hier weer een moord zou plaatsvinden, maar dit keer liep het anders af.’


  ‘Deze hier lijkt mij niet echt een slachtoffer,’ zei Santer en hij keek naar het uitgegloeide lijk. De magie die hierbij te pas was gekomen was heel wat machtiger dan de magie die die kerels een paar steegjes verderop het leven had gekost. ‘We zullen nooit weten wie hij was. Er is domweg niet genoeg van hem over. Een regenbuitje en wat wind en er is niets meer van hem over,’ stelde Santer bedrukt vast. ‘Ik geloof dat de lijkenwasser wel kan vertrekken. Hier volstaat een bezem.’


  ‘Santer?’ vroeg de maestra zachtjes. ‘Geef me een beetje tijd en rust. En afstand.’


  Santer knikte en liep naar de wachten, die hem nieuwsgierig aankeken.


  ‘Interessante wacht vanavond,’ zei hij op conversatietoon terwijl hij tegen een muurtje leunde. ‘Kent u deze wijk eigenlijk goed, sergeant?’


  De sergeant knikte ijverig. ‘Jawel, ser. Ik doe hier sinds vier maanden dienst. Ik geloof dat ik de wijk wel aardig ken, ja.’


  ‘Is er hier in de buurt een plek waar je terechtkunt voor wat vertier op niveau? Goed eten, misschien zelfs een optreden van een bard?’


  ‘De Gouden Roos, ser. Dat is een van de beste herbergen hier in de wijk. U vindt hem drie straten verderop als u hier bij de Pottenbakkersbron links afslaat. U kunt hem niet missen.’ De sergeant zuchtte. ‘Als wij hier klaar zijn, moeten we daar ook nog heen. De waard heeft een knecht gestuurd om ons te vragen even bij hem langs te gaan. Ik weet niet waarom, de knecht had het over een gast die de waard angst had aangejaagd.’ De sergeant keek Santer aan. ‘Ik zal blij zijn als deze wacht voorbij is. Al die weken niets, en dan nou ineens...’


  ‘Ik weet wat u bedoelt, sergeant,’ zei Santer, maar de soldaat schudde zijn hoofd.


  ‘Dat is het niet, ser. Dit verbrande lijk en die kerel daarginds... Als ik met staal tegenover iemand sta, weet ik wat ik kan doen. Maar hoe kun je je bij alle goden tegen magie verdedigen?’ Hij wierp een snelle blik op Desina, die weer zo stil als een standbeeld stond. ‘Ik ben blij dat zij er is, ser. Zij weet tenminste hoe je tegen magie kunt vechten. Ook al begrijp ik niet wat ze nou staat te doen.’


  ‘Ze weet wat ze doet,’ zei Santer geruststellend. ‘Dat volstaat.’


  


  ‘Ik heb geen flauw idee wat er zich hier heeft afgespeeld,’ zei de maestra even later, nadat ze Santer weer bij zich had geroepen. ‘Er heeft een gevecht plaatsgevonden, dat was duidelijk te zien. Taride was er weer bij en ook mijn vriend met zijn laarzen.’ Ze stak Santer een dolk toe, een fraai bewerkt en goed uitgebalanceerd exemplaar. Dat was het althans ooit geweest. Nu was het staal verdraaid en verbogen als een kurkentrekker. Desina hurkte neer en draaide met haar gehandschoende vinger een stuk verkoolde schedel opzij. ‘Wezel heeft flink op zijn donder gekregen,’ zei ze zachtjes. ‘Maar uiteindelijk... Hier heeft een kling in het oog gezeten. En langs de kling is het bot nog meer verkoold.’


  ‘Wezel is uw vriend?’ vroeg Santer verrast. Al jaren was het de droom van iedere zeeslang om die kerel, die hen voor de ogen van de hele stad voor joker zette, bij de kladden te grijpen.


  ‘Ja. Maar dat doet er niet toe,’ zei de maestra afwezig. ‘Wat hier is gebeurd, is veel belangrijker. Daarbij draait het om twee vragen: hoe was het mogelijk dat de man zo heet verbrandde en, nog belangrijker, wie was hij. Ik heb nu het antwoord op die tweede vraag.’


  ‘U weet wie hij was?’


  ‘Ik weet in elk geval wat hij was,’ antwoordde ze zo zachtjes dat hij haar bijna niet verstond. ‘Mag ik?’ vroeg ze en Santer gaf haar de verbogen dolk terug. Ze gebaarde hem ook op zijn hurken te gaan zitten en riep opnieuw het licht erbij opdat hij beter kon zien. Toen legde ze met de punt van de dolk iets in de as vrij dat in het verkoolde leer van een wambuis ingebakken zat en moeilijk te herkennen was. Het zag eruit als een zwarte munt aan een zware, gesmolten zilveren ketting. De zwarte schijf zelf was niet gesmolten. De munt was niet van een stempel voorzien, het was alleen maar een stuk zwart, gepolijst metaal.


  Hij strekte zijn hand uit, maar de maestra hield hem tegen.


  ‘Niet aanraken!’ siste ze.


  ‘Wat is het?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb er tot nu toe alleen over gelezen. Het is een medaillon van de nacht. Er wordt gezegd dat priesters van de Naamloze zulke hangers dragen. Of necromanten. Afhankelijk van hoe machtig de necromant was, schijnt het gevaarlijk te kunnen zijn zo’n munt aan te raken.’


  Ze tikte met de punt van de verbogen dolk op de munt. ‘Dit was geen priester, dan zou de munt niet glad zijn. Dit was een necromant.’


  Santer kon zijn oren niet geloven. ‘Wilt u zeggen dat Wezel en de bard de necromant hebben opgespoord die die kamerdienaar heeft vermoord en hem toen hebben weten te verslaan?’


  Ze keek hem recht aan. ‘Dat zou wel erg mooi zijn, nietwaar? Maar dat geloof ik toch ook niet.’


  ‘Hoe dan ook, hij is afgemaakt,’ concludeerde Santer. ‘Weer eentje minder waar wij ons zorgen over hoeven te maken.’ Hij grijnsde, maar echt vrolijk keek hij er niet bij. ‘In elk geval weten we nu dat ze verslagen kunnen worden.’


  ‘Ik ben zo blij dat het niet Wezel is die hier ligt,’ zei ze zachtjes. ‘Wij zijn sinds onze vroegste kinderjaren bevriend.’


  ‘Een ongebruikelijke vriendschap,’ merkte Santer op. ‘De meesterdief van Askir en de uil van Askir.’


  Ze zei niets en hij keek toe terwijl ze een zware, metalig glimmende buidel uit haar robe tevoorschijn haalde. De buidel was gemaakt van uiterst fijne kettingringetjes, de binnenkant was gevoerd met leer en fluweel. Ze draaide de buidel binnenstebuiten en pakte er toen voorzichtig de munt mee op. Toen die veilig in de buidel zat, trok ze hem dicht, aarzelde even en stopte hem toen weg.


  ‘Is dat niet ook voor u gevaarlijk?’ vroeg hij.


  ‘Ik hoop van niet. De buidel is magisch beschermd. Het zou veilig moeten zijn. Ik kan hem ook niet hier op straat laten liggen.’ Ze stond op en liet de verbogen dolk vallen. ‘Het wordt tijd voor een gesprekje met Taride en Wezel.’


  ‘Makkelijker gezegd dan gedaan,’ zei Santer. ‘Wezel staat erom bekend dat hij gesprekken met de zeeslangen mijdt.’


  ‘U bent geen zeeslang meer, Santer.’ Ze deed een stap achteruit en beduidde hem hetzelfde te doen. ‘Ik weet waar ik hem kan vinden. Hier rest ons nog maar één ding...’


  Ze strekte haar handen voor zich uit en rondom haar vingertoppen verscheen een vaal schijnsel dat zich uitbreidde tot het de verbrande resten voor hen volledig omhulde. Even gebeurde er niets, toen lichtten de resten op en verdwenen in een zee van lichtende vonken die even later weer doofden. Hijgend liet ze haar handen weer zakken.


  Er was niets meer over van de necromant.


  Ze keek Santer aan en glimlachte tevreden. ‘Santer, wat denkt u van een glas wijn?’


  ‘Dat lijkt me een uitstekend idee, maestra.’


  32


  Askir was waarlijk de stad der wonderen, vond Wezel terwijl hij voorzichtig een hoek om sloop. Hier was alles te koop, als je maar wist waar je moest zijn. En dat gold ook voor het rechtzetten van gebroken botten of het genezen van een verwonding.


  Een eerzaam burger zocht een medicus op om zijn botten te laten rechtzetten. Als hij geld had en de priesters hem welgezind waren, dan kon hij naar een tempel gaan waar een priester zijn genezing bespoedigde of hem misschien wel helemaal genas, afhankelijk van hoe goedgunstig, of misschien ook hoe goedgehumeurd, de god was. Als je daarentegen een dief was en niet op al te beste voet stond met de goden, dan ging je naar Mama Maerbellinae.


  Wezel keek daar nooit echt naar uit. Ze was een tikje vreemd en, nou ja, je moest eraan wennen. Soms stonk ze ook behoorlijk, maar sommigen beweerden dat ze een hart van goud had. Het was in elk geval een feit dat haar handen wonderen konden verrichten.


  Hij dook wat dieper weg in de schaduw tot de vier zeeslangen om de volgende hoek waren verdwenen. Waarschijnlijk overdreven voorzichtigheid, dacht hij, per slot van rekening kon niemand weten dat hij een steen uit de ambassade van Aldane had gestolen, maar hij had momenteel echt geen behoefte aan een onderhoud met de zeeslangen.


  Mama Maerbellinae woonde in een klein huisje aan de binnenmuur, niet ver van de Korenpoort. Het hoorde nog bij het havenkwartier, maar door de nabijheid van de Korenpoort gold dit als een betere buurt. Als je dan al in de haven woonde, dan bij voorkeur hier. Het huis was oud, de trappen die naar de lage deur leidden waren afgesleten, maar de stenen waren stevig, het dak was goed afgedekt met dakpannen en zelfs de schoorsteen trok, wat bevestigd werd door een rookpluim die eruit opsteeg. Maar Wezel had de rook niet nodig om te weten dat Mama thuis was. Ze verliet haar huis nooit en voor zover Wezel wist, sliep ze ook nooit.


  Hij klopte aan.


  Geen reactie.


  Hij klopte nogmaals, luider dit keer. De deur vloog open en voor hem stond Mama Maerbellinae, die dreigend een deegroller in de hand hield.


  ‘En wat heeft Wezel hier te zoeken? Nou?’ snauwde ze en ze greep hem met haar grote hand vast. Het volgende moment tilde ze hem aan zijn gescheurde wambuis op en verloor hij het contact met de grond onder zijn voeten.


  Wezel was net getuige geweest van dingen die hem behoorlijk angst hadden aangejaagd, maar Mama Maerbellinae zag er vandaag bijna nog enger uit.


  Mama was groot, bijna net zo groot als Istvan. Dat was op zich nog geen reden om bang voor haar te zijn, maar ze was zo... zo... veel! Niet vet of zo, maar kolossaal. Het was niet gemakkelijk om Mama te beschrijven. Haar lange, zwarte haren waren net woeste manen en reikten tot aan de grond. Het voorhoofd eronder was zwart als ebbenhout, getooid met witte littekens met daaronder grote donkere ogen die in het hart van je ziel leken te kijken, een brede neus waar een met gouden runen versierd bot doorheen stak en een brede mond met fraai gevormde lippen waar ze bij wijze van versiering in goud gevatte botsplinters doorheen had gestoken. Haar sterke, roofdierachtige tanden had ze zwart gemaakt en als ze glimlachte, dan liepen de rillingen je over de rug. Ze had een groene doek om zich heen geslagen die zo groot was dat hij waarschijnlijk als zeil dienst zou kunnen doen en die haar immense borsten, die als katapultkogels vooruitstaken, nog benadrukten. Rondom haar opvallend slanke taille droeg ze een gouden sjerp. Ze had handen waarvan je meteen geloofde dat ze er een steen mee kon uitpersen. Aan elk van haar vlezige vingers droeg ze genoeg goud om de halve haven mee te kunnen kopen. De deegroller was gigantisch en Wezel bedacht dat hij op de Hooimarkt al wel kleinere krijgsknotsen had gezien. Maar sinds wanneer was een deegroller gemaakt van zwart ebbenhout en voorzien van vreemde magische tekens?


  Kortom: als je Mama Maerbellinae ook maar één keer had gezien, dan vergat je haar nooit meer. Als ze niet zo groot was, niet zo imposant, niet zo... zo... hoe dan ook, dan had je haar misschien zelfs wel een mooie vrouw kunnen noemen. Wezel wist dat er mannen waren die ervan droomden tussen haar dijen te liggen. Hij niet. Hij droomde liever niet over iets wat hem kon vermorzelen.


  ‘Ook blij om jou te zien, Mama Maerbellinae,’ zei hij met gesmoorde stem omdat hij buiten adem raakte. ‘Laat me alsjeblieft los, ik krijg geen adem meer.’


  Zonder een woord zwenkte ze om als een grote kraan in de haven en liep naar binnen. Daar liet ze hem pardoes vallen. Maar Wezel zou Wezel niet zijn als hij niet op zijn voeten terecht was gekomen. Hij wachtte tot de pijn begon weg te ebben en hij weer lucht kreeg, toen klopte hij de overblijfselen van zijn vernielde wambuis af en keek haar verwijtend aan. ‘Ik ben gewond.’


  ‘Ja, ja,’ zei Mama en ze wees naar een stoel die, zoals alles hier, veel te groot was. ‘Zitten!’


  Wezel ging zitten. Mama boog voorover en snuffelde aan hem. Ze vertrok haar gezicht en deinsde vol afschuw achteruit.


  ‘Wezel stinkt naar ma’b’r’mngta!’


  ‘Wat dat ook moge...’


  ‘Zwarte man!’ foeterde ze en ze draaide zich met een ruk om en opende een grote, met goud versierde kist waar ze iets uit haalde dat volgens Wezel verdacht veel leek op een menselijk dijbeenbot waar het pantser van een schildpad, de schedel van een hagedis en een paar lange veren aan bevestigd waren. ‘Fde’teee!’ brieste ze terwijl ze het ding voor zijn neus heen en weer zwaaide.


  Nog terwijl haar massieve lichaam naar voren bewoog, veranderde ze zodanig dat het niet meer Mama was die tegen hem brieste, maar een reusachtige zwarte zandkat met gloeiende ogen en een angstaanjagend, vaal glinsterend gebit, groot genoeg om hem met één hap te kunnen verzwelgen. Hij had het gevoel alsof het gesis van de kat als een steenlawine over hem heen raasde. En daarmee, dacht hij met een laatste restje bewustzijn, was duidelijk voor wie hij banger moest zijn...


  Toen hij weer bijkwam, zat hij in een van Mama’s andere buitensporig grote stoelen, waarin hij zich altijd net een klein kind voelde. Hij was halfnaakt, enkel gekleed in zijn broek en laarzen, en zijn huid kriebelde. Op sommige plekken was zijn huid zo roze als die van een pasgeboren baby’tje. Zijn ribben deden geen pijn meer en de schrammen en schaafwonden op zijn handen waren ook verdwenen. Hij kon zelfs weer uit zijn linkeroog kijken.


  Tegenover hem zat Mama Maerbellinae hem verwijtend aan te kijken terwijl ze iets uit een in zilver gevatte menselijke schedel dronk.


  ‘Zwarte man, baa’ta!’ zei ze verwijtend. ‘Wat heb jij te maken met zwarte man?’


  ‘Naar Soltars diepste hellen heb ik hem gestuurd,’ meldde Wezel op niet minder verwijtende toon. ‘Wat was dat nou net, bij Borons hamer?’


  ‘Jij mij gezien in mijn ware vorm,’ zei ze en ze liet haar zwart glinsterende tanden zien. ‘Kat verdrijft ma’b’r’mngta beter.’


  ‘Oké, dank je,’ zei Wezel een beetje nors. ‘Doe dat nooit weer! Ik dacht dat ik er van pure schrik ter plekke in zou blijven.’


  ‘Schrik goed tegen ma’b’r’mngta,’ verkondigde ze. Ze boog voorover en keek hem vorsend aan met haar donkere ogen. ‘Jij zwarte man gedood?’


  ‘En hoe!’ zei Wezel en hij rilde toen hij eraan terugdacht. Toen knipperde hij met zijn ogen omdat met enige vertraging tot hem doordrong wat ze net had gezegd.


  ‘Ben jij die kat?’


  ‘Nee. Ik godin. Jij mij aanbidden?’ vroeg ze hoopvol.


  Wezel schudde grijnzend zijn hoofd. ‘Jij bent geen godin.’


  ‘Als Wezel mij aanbidden, dan ik Wezels godin,’ legde ze ernstig uit.


  ‘Dank je, nee, ik hou het op Boron, Soltar en Astarte. Daar heb ik al genoeg mee te stellen,’ zei hij. ‘Straks zouden ze het me nog kwalijk nemen ook.’ Hij keek haar aan en schoot in de lach toen hij haar pruilende gezichtsuitdrukking zag. ‘Maar ik hou wel van je, hoor.’


  Hij krabde over een plek die nog maar even tevoren een bloedende wond was geweest. De nieuwe huid jeukte als een gek. Maar goed, daar kon hij mee leven, en dat kon je van bloedende wonden niet altijd zeggen.


  ‘Was het erg?’ vroeg hij.


  Ze knikte. ‘Wezel kleine botjes... hoe zeg je, stukje van bot?’


  ‘Splinter?’


  Ze knikte. ‘Wezel splinter van bot in nier, veel bloed binnen... Jij morgen dood.’


  Wezel schrok. Als Mama Maerbellinae zei dat hij morgen dood zou zijn geweest, dan was dat zo. Hij keek haar bedachtzaam aan. Die kat was verdomd overtuigend geweest en Mama kon genezen als de beste priesters van de tempel, alleen leek het haar geen enkele inspanning te kosten.


  ‘Ben jij echt een godin?’ vroeg hij aarzelend.


  Ze knikte. ‘Ik godin Ne’fahte’Al,’ zei ze. ‘Ik oude godin.’


  ‘O nee, als jij een godin was, dan zou je alles weten en kon je onze taal beter spreken,’ zei hij met een grijns en hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had je bijna geloofd.’


  Ze keek hem met haar donkere ogen aan en glimlachte. ‘Weet je, Wezel, je behendigheid wordt enkel nog overtroffen door je impertinentie,’ zei ze met een glashelder stemgeluid dat in zijn oren weergalmde als een klok. ‘Jij komt hiernaartoe met je verbrijzelde botten, een nier waar je geen dag meer mee te leven had, terwijl de stank van een zielenruiter aan je kleeft en dan lach je mij aan mijn tafel gezeten uit als ik me aan jou openbaar omdat ik mijn kleine Wezeltje wel mag.’


  Wezel keek haar met grote ogen aan, hij deed zijn mond open en weer dicht.


  Ze reikte hem met een glimlach de schedel aan. ‘Thee?’


  ‘Eh... nee, bedankt,’ zei hij beleefd en hij rilde even. ‘Zeg op, ben je nou echt een godin?’ fluisterde hij. Ze lachte en haalde haar reusachtige hand door zijn haar alsof hij een kind was.


  ‘Nee, ik maakte een grapje... Grapje goed tegen alle de ziektes,’ radbraakte ze. Haar stem klonk nog steeds ongebruikelijk helder, maar in elk geval weergalmde hij niet meer als een tempelklok.


  ‘En de taal?’


  Ze zuchtte. ‘Ik leef hier al dertig jaar. Natuurlijk spreek ik de ling’t’nata.’


  ‘De watte?’


  ‘De taal van hier. Die kat... Nou ja, jij komt toch naar mij toe omdat ik een paar trucjes beheers? Dacht je dat als ik een godin was, ik in een hol als dit hier zou wonen?’


  ‘En waarom...’


  ‘Praat ik zo raar?’ Ze lachte zachtjes. ‘Misschien heb ik er lol in verwachtingspatronen te bevestigen.’


  Wezel krabde over zijn hoofd.


  ‘De mensen verwachten dat ik zo praat. Zo sprak ik toen ik hier kwam en nu hoort het er gewoon bij, net zoals het bot in mijn neus.’ Ze hield haar hoofd schuin en wierp hem een ondoorgrondelijke blik toe. ‘Als ik een godin was, had ik het hier zwaar. Boron, Astarte, maar vooral Soltar zijn oppermachtig. Wie gelooft er nou in een zwarte godin die veel te groot is?’


  Nou ja, ze was er in elk geval in geslaagd hem aan het twijfelen te brengen.


  ‘Je vroeg naar de prijs. Acht!’ Hij schrok op uit zijn overpeinzingen en knipperde niet-begrijpend met zijn ogen.


  ‘De prijs voor je genezing,’ legde ze glimlachend uit. ‘Als je me niet wilt aanbidden, dan moet je maar met klinkende munt betalen. Dat is alleen maar rechtvaardig.’


  Daar kon Wezel weinig tegen inbrengen. ‘Zilver?’ vroeg hij hoopvol.


  Ze schudde langzaam haar hoofd.


  ‘Je bedoelt toch zeker geen goud?’ riep hij ontsteld uit.


  ‘Ga naar Boron, vraag het hem de volgende keer,’ zei ze. ‘Stel ik soms vragen wat jij hebt uitgespookt? Beveel ik je met zalvende woorden je leven te veranderen? Jij komt hier halfdood naartoe, brengt de stank van ma’b’r’mngta mijn huis in en dan maak je bezwaar dat ik acht goudstukken verlang?’


  Wezel hief snel zijn hand. ‘Mama Maerbellinae! Ik was alleen maar verbaasd. Gewoonlijk vraag je niet zoveel.’


  ‘Dat is ook niet voor de genezing, klein Wezeltje,’ zei ze. ‘Het is vanwege de stank die aan je kleeft. Die zou je ziel vergiftigd hebben en je in de ban van het andere hebben gesleurd, van het donker.’ Ze leunde achterover en trok een pruilmondje. ‘Als je wist hoeveel werk dat was, dan zou je niet klagen.’


  ‘Het is al goed, je krijgt je goud wel,’ zei Wezel. ‘Mijn dank heb je in elk geval al. En nee, ik heb geen zin om elke keer als ik mijn botten recht laat zetten een preek van een priester van Boron te moeten aanhoren.’


  ‘Dat dacht ik toch ook,’ bevestigde Mama. ‘En vertel me nu eens waar je dit ding hier vandaan hebt.’


  Op de een of andere manier hield ze ineens de wolfskop in haar hand. Ze zette hem met een klap voor zich op tafel en Wezel dook geschrokken in elkaar. Hij meende dat hij kleine vonkjes rondom de wolfskop en haar hand zag dansen.


  ‘O, dat ding...’ zei hij onschuldig en hij strekte zijn hand ernaar uit, maar een blik uit haar donkere ogen deed hem verstarren en hij trok snel zijn hand weer terug, voordat ze hem die nog afrukte. ‘Dat is een heel lang verhaal.’


  ‘Als jij denkt, Wezel, dat je hier wegkomt zonder Mama Maerbellinae’s vraag te hebben beantwoord, dan vergis je je,’ zei Mama glimlachend. Die glimlach van haar had veel weg van de grijns van een uitgehongerde roofkat, vond Wezel.


  ‘Is die oude steen zo belangrijk? Ik heb hem gestolen om te voorkomen dat de zwarte man hem in zijn bezit zou krijgen,’ vertelde hij waarheidsgetrouw. Godin of niet, het zou een ernstige vergissing zijn om tegen Mama Maerbellinae te liegen.


  ‘Zo. En dat noem jij een lang verhaal?’ Ze trok een met witte littekens versierde wenkbrauw op en lachte. ‘Een zwarte man wilde hem hebben en de steen is niet belangrijk?’ Ze fixeerde hem met een strenge blik. ‘Wat wil je met die steen doen?’


  ‘Ik was van plan hem aan Sina te geven.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee, Wezeltje van me!’ zei ze en ze liet haar blikkerende zwarte tanden zien. ‘Zeg haar dat Mama haar mist. Ze komt bijna nooit meer op bezoek.’


  ‘Ik zal het doorgeven. Ze heeft het druk, weet je.’ Hij keek naar de wolfskop, toen naar haar. ‘Mag ik hem terug?’ vroeg hij beleefd.


  Ze schoof de kop met een vinger zijn kant op.


  ‘Neem maar mee. Maar verlies hem niet.’


  ‘Dat was ik ook niet van plan,’ zei Wezel. ‘Bedankt,’ voegde hij er netjes aan toe.


  ‘Weet je wat dat is?’ vroeg hij toen.


  ‘Wellicht.’


  ‘Wat dan?’


  Ze schudde haar hoofd en lachte zachtjes. ‘Zie daar zelf maar achter te komen,’ zei ze met een geheimzinnig lachje. ‘Wezel zeker weten dat Wezel mij niet wil aanbidden?’ vroeg ze toen weer in dat taaltje van haar en haar ogen namen hongerig zijn magere gestalte op alsof hij een muis was. ‘Aanbidden ook zijn leuk...’ Ze likte over haar lippen.


  ‘Maar, Mama Maerbellinae, ik heb je toch altijd al aanbeden?’ zei hij snel en zo innemend als hij maar kon. ‘Dat zou je toch moeten weten?’


  ‘Mama Maerbellinae weten. En nu jij gaan voordat Mama jou opvreten.’


  


  Even later deed Mama de deur achter hem op slot. De nacht was nog kouder geworden en een ijzige wind veegde door de nauwe steegjes. De vraag was alleen, dacht Wezel terwijl hij rillend zijn vernielde wambuis om zich heen trok, of ze het niet misschien toch serieus meende. Hij woog de wolfskop in zijn hand. De steen was veel zwaarder dan hij had gedacht, en toen hij hem een tijdje had vastgehouden, leek het alsof zijn vingertoppen begonnen te kriebelen.


  Als Mama Maerbellinae zo op deze steen reageerde, dan was de wolfskop belangrijk, en dus moest hij Sina zien te vinden. Anderzijds was er ook nog dat zwarte schip en nu hij wat was opgeknapt, stak zijn nieuwsgierigheid weer de kop op.


  ‘Altijd die beslissingen,’ mompelde Wezel. Hij wierp de wolfskop in de lucht, ving hem op, stopte hem weg en verdween in het donker.
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  Santer had verwacht dat de maestra de beloofde slok wijn in De Gouden Roos zou gaan drinken, maar ze sloeg een andere richting in, terug naar de citadelheuvel. Ze liep zwijgzaam naast hem, de capuchon diep in haar gezicht getrokken, haar armen in de wijde mouwen over elkaar geslagen. Santer vond het prima zo, zelf was hij ook in gedachten verzonken.


  Al elf jaar was hij bij de zeeslangen, het grootste deel van zijn diensttijd had hij in de haven doorgebracht, de rest op zee, wat hem ook naar verre landen en andere havens had gebracht. Hij had veel gezien en vond dat hij een goed instinct ontwikkeld had voor sommige dingen. De uilen van de toren hadden ooit de oude rijksstad beschermd tegen vijanden die magie beheersten, maar zij waren al sinds eeuwen verdwenen en bedreigingen door magie waren er ook niet meer geweest. Voor zover hij zich kon herinneren had hij nooit gehoord van een zaak waarbij magie in het spel was, maar in de afgelopen twee nachten waren er nu al drie sterfgevallen geweest waar onmiskenbaar magie aan te pas was gekomen.


  Er was magie in Askir, dat wist iedereen, maar veel minder dan ten tijde van het oude rijk. Overal in de stad, vooral langs de grote uitvalswegen die de citadel met de buitenwijken verbonden, stonden zuilen waarop ooit magische lampen hadden gebrand. In de grote smidse verderop aan het Arsenaalplein was een groot rad dat walsstraten en pletterijen had aangedreven. Als groen rekruutje had hij het zelf gezien.


  Dergelijke sporen van vergane macht waren overal in de rijksstad te vinden. Wat er na al die eeuwen nog over was aan magie of magische werken, wekte bewondering en verbazing, maar het betrof geen dingen die bliksemschichten in het rond gooiden of een man tot as konden verbranden.


  Waarom nu, na al die eeuwen? Soms, dacht Santer, was het leven net een vijver. Als er een steentje in viel, ontstonden er golven. En dat gevoel had hij nu. Alsof hij de golven zag, maar niet het steentje.


  ‘Ik ben bang dat we hier niet met een klein steentje te maken hebben, maar met een veel te groot brokstuk,’ zei Santer tegen zichzelf en de maestra keek hem vragend aan.


  ‘Niks,’ zei hij. ‘Ik dacht even hardop. Wat hebben die necromanten bij Borons hamer in onze stad te zoeken?’


  ‘Rijkdom en macht, zoals iedereen,’ antwoordde ze. ‘Er is in geen eeuwen iemand geweest die hen kon herkennen, dus waarom zouden ze niet komen? Wie had hen kunnen tegenhouden?’


  ‘Ik had gehoopt dat de eeuwige heerser hun voorgoed de genadeklap had toegebracht,’ zei Santer. ‘Maar blijkbaar zijn ze er nog steeds. Hoe zit het trouwens met die Witte Vlam? Beweren die niet dat ze de wereld zuiveren van het gebroed van de Naamloze? Is bekend of ze daar succes mee hebben of vermoorden ze alleen maar zinloos onze kinderen?’


  De maestra bleef staan, haar mond hard en verbitterd. ‘Dat laatste, Santer. Al hun moorden zijn volslagen zinloos, het zijn schanddaden die door veel te veel mensen in alle koninkrijken worden geduld. Het enige wat dat stelletje brandstichters in al die eeuwen heeft bereikt, is dat ze uitgerekend diegenen hebben vermoord die een schild hadden kunnen vormen tegen de zielenruiters. Zo was het ook eeuwen geleden al, toen het rijk nog bestond. Destijds hebben uilen al vastgesteld dat er nooit enige aanwijzing is geweest dat de Witte Vlam ook maar één enkele necromant heeft verbrand. De angst dat kinderen die over een magisch talent beschikken tot necromanten zouden uitgroeien, is een obscene verdraaiing van de werkelijkheid,’ ging ze verbitterd verder. ‘Het zijn juist de door de goden begiftigde kinderen die slachtoffer worden van necromanten. Het enige wat de Witte Vlam misschien heeft bereikt, is dat ze de zielenruiters mogelijke slachtoffers hebben onthouden.’ Ze bleef staan en Santer zag dat ze trilde van woede of verontwaardiging. ‘Misschien was het aan de Witte Vlam te danken dat de zielenruiters de zeven koninkrijken hebben gemeden en hun slachtoffers liever elders zochten. Misschien hebben de lichtbranden geholpen om de koninkrijken veilig te houden, maar tegen welke prijs? Duizenden onschuldige kinderen met magische talenten zijn slachtoffer geworden van die onheilige vuren, zodat er tegenwoordig bijna niemand meer is die een talent bezit.’ Ze haalde diep adem. ‘De Witte Vlam staat op het punt zijn doel te bereiken en de magie uit ons leven te verbannen. Maar geloof mij, Santer, de wereld is daardoor een stuk armer geworden.’


  ‘Hebben ze ooit geprobeerd u te doden?’ vroeg Santer.


  ‘Nee,’ antwoordde ze. Het kostte haar zichtbaar moeite zichzelf weer in de hand te krijgen voor ze verder liep. ‘Ik heb nooit enig teken van een magisch talent vertoond,’ legde ze uit. ‘Geloof mij, Santer, niemand was verbaasder dan ikzelf toen de toren mij toegang verschafte.’


  ‘Misschien zijn er ook anderen op die manier aan de aandacht van de Witte Vlam ontkomen,’ opperde hij nadenkend.


  ‘Dat is mogelijk,’ stemde ze in. ‘Of nee, dat is wel zeker. Ze schieten er niets mee op, want op maestro’s hoeven ze niet te jagen. De kinderen die dat talent bezitten, vergaan in het fanaal als ze voor het eerst hun vaardigheden ontdekken. Daar is de onheilige hulp van de Witte Vlam helemaal niet bij nodig.’


  ‘Wat is dat eigenlijk precies? Het fanaal, bedoel ik,’ vroeg Santer.


  ‘Dat is gemakkelijk uit te leggen,’ zei ze. ‘Ooit stroomde de magie veel sterker in de koninkrijken. Hier in Askir kwamen destijds niet minder dan vier takken van de wereldstroom bij elkaar. Precies op de plek waar de uilentoren staat bevond zich een waarschijnlijk unieke nexus van magische energieën. Dat was de oorsprong van de macht van de eeuwige heerser en stelde hem en de uilen in staat hun magische werken te volbrengen. Zeg eens, Santer, weet u wat er precies bedoeld wordt met talenten?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet precies, nee.’


  ‘Het zijn gaven die sommige mensen van de goden krijgen. De een wat meer, de ander wat minder. Een talent is bijvoorbeeld in het donker kunnen zien of over water lopen, maar ook simpelweg weten waar een boom het best groeit. Zo’n talent is door de goden gegeven en maakt deel uit van het wezen van degene die het ontvangt. Verder is er niets nodig, want het is de wil van de goden dat de gave zich ontplooit. Het talent van een maestro is anders, het is niet gedefinieerd. Het stelt hem in staat magische stromen te verzamelen, te vormen en te transformeren, zowel vanuit zichzelf als vanuit de magie die onzichtbaar voor anderen om ons heen stroomt. Maar het is een moorddadige gave, want een maestro leidt die kracht door zichzelf heen, hij is zelf het contuit’t’arcanis, de ziel van de magie, zoals de elfen het noemen. Als hij zich vergist en te veel of te weinig gebruikt, dan mislukt het, met alle gevolgen van dien. Als hij te veel neemt, kan hij de kracht misschien nog inperken, maar neemt hij te weinig, dan zal de magie altijd haar tol eisen. De elfen hebben er een woord voor: l’ceoste’fini’tae, wat zoveel betekent als: de prijs is eindig, hij staat vast. Ofwel: elke verrichting eist een prijs. Dat is de opperste leerstelling van iedere maestro. Als een kind nu het talent van een maestro bezit, zal dat talent zich op een gegeven moment aan hem openbaren en ooit zal het kind willen dat er iets gebeurt en zal het instinctief de magie zodanig vormen dat dat ook gebeurt. Als het geluk heeft, kan het de magie die zich om hem heen bevindt vormen. Zo niet, dan zal de magie de prijs van het kind zelf eisen. Dat wordt dan het fanaal genoemd. Het kind verbrandt in het vuur van de transformatie, de witte vlam, het fanaal. Daar komt de naam van die cultus vandaan. En dat is het lot dat zij iedereen toebedenken die ooit van de goden de genade van een talent heeft ontvangen.’ Ze keek naar hem op. ‘Toen de wereldstroom, zoals de elfen het magische netwerk der stromen noemen, opdroogde, was er nog maar zo weinig magie over dat een ongeoefend magiër er geen gebruik van kon maken. Maar hoe zwak de initiële wil ook was, de magie verlangde onverbiddelijk haar prijs en zo werd het lot van het fanaal onvermijdelijk.’ De maestra lachte bitter. ‘Dat is de ironie van de cultus. De kinderen die het talent van een maestro bezitten, vergaan in het fanaal, terwijl diegenen die een ander talent bezitten, hoe onschuldig ook, op die onheilige brandstapels belanden. Slechts één talent blijft altijd verborgen, omdat het zich amper aan anderen openbaart: de onheilige gave van de zielenruiters, de necromanten, om leven en ziel aan anderen te kunnen ontrukken.’


  ‘Hoe was dat dan vroeger toen de Witte Vlam nog niet zo machtig was?’ wilde Santer weten.


  ‘Er zijn nooit veel uilen geweest,’ antwoordde Desina. ‘Zelden meer dan dertig. Het talent van een maestro is na dat van een zielenruiter waarschijnlijk het meest zeldzame. Toen de uilen er nog waren, bereisden zij vaak jarenlang het hele rijk op zoek naar kinderen die in de toren konden worden opgeleid, maar ook naar kinderen in wie de donkere gave zich ontplooide. Als ze een dergelijk kind vonden, probeerden ze het daarvan te bevrijden, wat maar zelden lukte zonder het kind te doden.’ Ze slaakte een zucht. ‘Het moest gedaan worden, maar het was... niet handig, want ouders begonnen hun kinderen ook voor de uilen te verstoppen. Destijds al was het niet eenvoudig kinderen te vinden die naar de uilentoren konden worden geroepen. De meesten zullen zijn vergaan, hetzij door de Witte Vlam of door het fanaal. Zelfs de Witte Vlam moet nu lang zoeken om slachtoffers te vinden, want talenten worden geërfd, ook al slaan ze vaak een generatie over. Tegenwoordig zijn er niet veel meer, want de kinderen die talenten bezaten, zijn zelden oud genoeg geworden om zelf kinderen te krijgen.’


  ‘Maar dan zou de Witte Vlam toch ooit hebben moeten merken dat ze de verkeerde slachtoffers doden?’ vroeg Santer ontsteld. Hoe fanatiek en verblind moest je zijn om kinderen op een brandstapel te verbranden? Er waren dingen die hij waarschijnlijk nooit zou begrijpen.


  ‘O, dat weten ze ook wel,’ zei de maestra verbitterd. ‘Ze weten het, maar ze geven het niet toe. Ze denken dat ze necromanten kunnen dwarsbomen door hun hun slachtoffers te onthouden, maar juist daar vergissen ze zich in. Iedereen kan namelijk het slachtoffer van een zielenruiter worden, ook al beschikt hij over geen enkel magisch talent. Een zielenruiter neemt alles over wat zijn slachtoffer heeft geleerd. Waarom zou je jaren met het zwaard oefenen als je de ziel van een ridder kan grijpen? Waarom in de tempelschool leren lezen als er geleerden zijn die alle kennis bezitten? Dat gebroed mest zich vet aan ons allemaal, Santer. Alleen wie een magisch talent bezit, kan zich soms tegen hen weren. Anderen zijn zo goed als weerloos.’


  ‘U maakt me bang, maestra,’ zei hij zachtjes terwijl ze de noordpoort van de citadel bereikten.


  ‘Ik maak mezelf bang,’ antwoordde ze en ze beantwoordde afwezig het saluut van de poortwachters. ‘Tot voor kort dacht ik ook dat de bedreiging door dat gebroed was uitgebannen.’
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  Toen Wezel De Gebroken Kling betrad, bleef hij verbaasd in de deuropening staan. Even vroeg hij zich af of hij misschien de verkeerde deur was binnengegaan. Het was niet ongebruikelijk dat De Kling ook zo laat op de avond nog goed bezocht was, maar nu leek het wel alsof de halve haven hier zat en er werd opvallend luidruchtig en vol overgave gediscussieerd. Wie hier een gemoedelijk spelletje wilde dobbelen of kaarten kwam bedrogen uit. De grote ruimte was feller verlicht dan anders, de rook van kaarsen en olielampen trok in dichte slierten rond en vermengde zich met de walm uit tientallen pijpen. Zeker de helft van de bezoekers leek te roken. En bovendien had Wezel het idee dat iedereen dichter bij elkaar was gaan zitten toen hij de deur had opengeduwd. De meesten maakten niet echt een opgewekte indruk, waren eerder angstig, misschien zelfs paniekerig, en menigeen zocht zijn heil in een bierkroes of een grijze kruik brandewijn. En overal ving hij woorden op als ‘monster’, ‘beesten’, ‘hagedissen’. Kennelijk was iedereen bang dat de zeemonsters uit het water van de haven zouden klauteren en de stad zouden aanvallen.


  Er zaten bikkelharde kerels bij die zonder aarzelen hun eigen moeder de ogen uit zouden steken, maar uitgerekend die leken nog het angstigst hun kroes vast te pakken. Zelf had hij genoeg aan de ontmoeting met de zielenruiter, voor monsters had hij even geen tijd.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ informeerde hij over het lawaai heen toen hij zich eindelijk een weg had weten te banen naar de grote toog waar Istvan regeerde. Een van de diensters wurmde zich met een dienblad in de hand langs Wezel heen. Ze wierp hem een onheilspellende blik toe toen hij een bierkroes van het blad jatte. ‘Je zou bijna gaan denken dat Soltars poorten zijn opengegaan,’ riep de waard terug terwijl hij behendig de ene kroes na de andere met gerstenat vulde. ‘Ineens is iedereen bijgelovig geworden en ziet onheil in elke schaduw... Thorvis!’


  Een van de kelners kwam aangesneld en Istvan trok hem aan zijn arm en duwde hem een blad met bierkroezen in de hand. ‘Ga jij verder hier,’ riep hij terwijl hij een lantaarn pakte. ‘Ik heb wat te doen.’


  Hij gaf Wezel een teken en die worstelde zich een weg langs de toog tot hij de deur naar een aangrenzende ruimte bereikte die Istvan voor hem openhield. Toen de zware deur achter hen in het slot viel, slaakte Istvan een zucht van verlichting. Het was een kleine opslagruimte die hij gebruikte om biervaten en andere dingen te bewaren die hij vaak in de gelagkamer nodig had. Istvan hing de lantaarn aan een haakje in de wand en ze schoven twee biervaten bij elkaar die als zitgelegenheid moesten dienen.


  ‘Je ziet eruit alsof je met een zandkat gestoeid hebt,’ stelde Istvan vast.


  Wezel keek op en grijnsde terwijl hij zijn hoofd schudde. ‘Eerder die zandkat met mij,’ antwoordde hij. Toen zag hij Istvans gezicht en hij slikte. ‘Istvan, wat... wat is er aan de hand? Is er iets met Sina?’


  ‘Nee,’ zei de waard. ‘Maar Regata is verdwenen.’


  ‘Misschien helpt ze haar verloofde zijn zuster te zoeken,’ zei Wezel.


  Istvan keek hem aan. ‘Je hebt het nog niet gehoord?’


  ‘Nee, wat?’


  ‘Desina heeft Karjan en zijn zuster gevonden. In het water onder het oude paleis naast De Scheve Mast.’


  ‘Ze zijn dood?’


  ‘Ja. Ze zijn geofferd. Een bloedoffer aan de Naamloze, hier midden in de haven,’ zei Istvan bedrukt.


  ‘Goden!’ fluisterde Wezel. ‘Dat is toch niet te geloven.’


  ‘Maar het is zo. Toen Regata het hoorde, is ze weggerend en ze is nog altijd niet opgedoken.’ Istvan schudde zijn hoofd. ‘Desina probeert een necromant te vinden en nu moet ik me ook nog zorgen maken om Regata.’


  ‘Sina is natuurlijk een heel ander verhaal,’ zei Wezel. ‘Maar dat met Regata begrijp ik niet. Veel mensen kennen haar, iemand moet haar toch hebben gezien?’


  ‘Nee, niemand. Ik heb vanavond zelfs de schrijn bij de haven bezocht, maar daar lag ze niet.’


  Wezel knikte. De priesters van de dood hadden al eeuwen de beschikking over een klein opslaghuis in de buurt van het marinegarnizoen. Daar zalfden ze de doden die in de loop van de dag door de zeeslangen uit het koude water van de haven werden geborgen.


  ‘En wat is er met jou gebeurd?’ vroeg Istvan.


  ‘Verder niets,’ antwoordde Wezel overdreven vrolijk. ‘Ik had alleen een klein onderhoud met een necromant die verdomd lang bleef weigeren dood neer te vallen.’ Wezel plukte aan zijn wambuis. ‘Ik ben nog altijd kwaad, dat was een nieuw wambuis.’


  Istvan keek hem onderzoekend aan, bestudeerde de blik in de ogen van de magere dief en knikte toen langzaam. Wezel sprak de waarheid. ‘Hoe weet je dat het een necromant was?’ vroeg hij.


  ‘Hij was zo sterk als tien mannen, zijn huid was zo hard als hout en hij ging ten slotte in vlammen op. Dat lijkt me aanwijzing genoeg. O ja, en mijn haren gingen rechtovereind staan.’ Wezel tuurde in zijn lege bierkroes en zuchtte. ‘Ik geef het niet graag toe, maar ik deed het van pure angst bijna in mijn broek. En dat was voordat het echt begon.’ Hij zette de kroes op een vat naast hem neer.


  ‘Was het dezelfde kerel die die bediende heeft vermoord?’ vroeg Istvan.


  ‘Dat gaat iedereen nu waarschijnlijk vragen. Nee, in elk geval zei Taride dat hij het niet was.’


  ‘Wat heeft Taride ermee te maken?’ vroeg Istvan verrast.


  ‘Die was er ook bij,’ antwoordde Wezel en hij wierp Istvan een blik toe die duidelijk maakte dat hij verder niets over Taride zou zeggen. ‘Er is nog minstens één andere necromant in de stad, Istvan. Dat zal de moordenaar van Jenks zijn. In vergelijking met hem was de kerel die ik om zeep heb gebracht ongevaarlijk. Hij was de kapitein van dat zwarte schip waar iedereen zich hier over verbaasde, maar helaas niet genoeg om zich eens om die kaan te bekommeren. Ik weet inmiddels dat ser Jenks belangstelling had voor het schip en de kapitein, maar waarom, dat kon Taride mij ook niet vertellen. Op de een of andere manier heeft het hier iets mee te maken.’ Wezel haalde de wolfskop tevoorschijn en hield hem omhoog zodat Istvan hem kon bekijken.


  ‘De tweede wolfskop!’ riep Istvan verrast uit, maar meteen fronste hij zijn voorhoofd. ‘Waar heb je die vandaan?’


  ‘Uit de ambassade van Aldane. Ik was in de buurt en vond dat ik daar wel eens een kijkje kon gaan nemen. Je weet maar nooit wat je vindt. Die andere necromant had waarschijnlijk hetzelfde idee. Ik stond erbij toen hij een gardist van de ambassade ondervroeg of die een steen had gevonden. Dat had hij niet, anders had de zielenruiter hem nu in handen. Die kerel was een gardist, geen dief, daarom wist hij niet waar hij moest zoeken. Ik wel. Maar het was voornamelijk geluk. Ik hoorde dat de wolfskop in de ambassade moest zijn, maar ik wist ook niet waar ik hem zoeken moest. Zonder die gardist had ik hem waarschijnlijk niet gevonden. Maar hier is hij, de tweede wolfskop.’ Wezel keek Istvan aan. ‘Als jij Desina eerder ziet dan ik, vertel haar dan dat de ambassadeur bij de hele geschiedenis betrokken moet zijn. De wolfskop zat in de la van zijn nachtkastje.’ Hij haalde diep adem. ‘Toen ik gisteren zag wat die zielenruiter met die kamerdienaar uitvrat, sloeg de angst me om het hart en ik was blij dat ik het niet was. Inmiddels ben ik zo bang als ik in mijn hele leven bij elkaar nog nooit ben geweest!’


  Hij reikte Istvan de leren buidel aan. ‘Ik moet nog even weg. Kun jij die voor mij ergens bewaren? Geef hem aan Sina als je haar ziet.’


  ‘In orde,’ zei de waard en hij stopte de buidel bij zich. ‘Wil je het niet liever aan iemand vertellen?’


  ‘Nee,’ zei Wezel. ‘Als ik het al aan iemand vertel, dan aan Sina. Maar eerst ga ik nog een keer naar dat schip kijken, want dat zit me niet lekker. Het heeft een geringe lading van ijzer- en kopererts en wat zilver gelost, toen heeft het rijst en zoveel ballaststenen opgenomen dat zelfs een landrat als ik betwijfelt of het nog kan varen. Waarom zou iemand dat doen? Nee, daar zit meer achter en ik wil weten wat.’


  ‘Sina op de hoogte brengen is je beste idee tot nu toe,’ zei Istvan. ‘Ik vergeet altijd weer wie ze is. En dat met dat schip kun je maar beter laten. Sina zal zich daarom bekommeren.’


  ‘Dat weet ik. Maar tot er daar iets gebeurt, vergaat er mij te veel tijd.’ Wezel stond op. ‘Ik kleed me even om en dan ga ik naar het schip kijken. Daarna ga ik naar Sina. Beloofd.’


  Istvan stond langzaam op en nam de lantaarn van het haakje. Hij legde een zware hand op Wezels schouder. ‘Wees voorzichtig, jongen. Hoe moet ik het aan Sina uitleggen als jou iets overkomt?’


  ‘Zelf maak je je geen zorgen om mij?’ vroeg Wezel.


  ‘Jij bent onze Wezel.’ Istvan lachte. ‘Om jou maak ik me geen zorgen, dat is tegen mijn principes.’ Maar in zijn ogen stond iets anders te lezen.
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  Zo is dat met Istvan, je mag hem gewoon niet serieus nemen, dacht Wezel toen hij er even later door het raam van zijn kamer op de eerste verdieping vandoor ging. Hij knikte vriendelijk een knecht toe die bij de poort van de herberg de wacht hield en ging op pad. Zelf was hij al net zo, ook hij zou niet snel toegeven hoe belangrijk Istvan voor hem was. Voor hem en voor Sina was hij zoiets als een vader.


  Wezel was een jaar of vier geweest toen hij had gezien hoe een goed geklede man midden in de nacht een dichtgesnoerd bundeltje in het havenbekken had gegooid. Zodra het in het koude water viel, was het bundeltje kwaad gaan krijsen. Wezel kon destijds nog niet zwemmen en hij was bijna zelf verdronken bij zijn pogingen het bundeltje eruit te vissen – en dan te bedenken dat in die tijd ook nog dat zeemonster in de haven had rondgezwommen!


  Het bundeltje bleek een kind te zijn, een meisje van misschien een jaar jonger dan Wezel zelf, met rood haar en groene kattenogen. Ze droeg een zijden nachtgewaad en een gouden armband, rijkversierd en bezet met diamantsplinters. Wezel kon zich er nog altijd over opwinden dat hij die voor een paar zilverstukken had moeten verpatsen. Misschien had de armband later kunnen helpen achterhalen wie Sina was. Anderzijds had het hen destijds geholpen te overleven.


  Sina was veel nieuwsgieriger en slimmer dan hij. Het had een tijdje geduurd voor hij dat had ingezien, maar vanaf dat moment was hun samenwerking een groot succes geweest. Tot aan de dag dat Wezel geprobeerd had de buidel van de gordel van een zekere waard te snijden en die waard veel te snel voor een man van zijn omvang had gereageerd – en ook niet losliet toen Sina kwam aangestormd en hem kwaad tegen zijn scheenbeen begon te trappen.


  Dat was zeven jaar later geweest, toen Wezel en de zandkat, zoals de andere dieven Sina respectvol noemden, al lang een succesvol dievenpaar vormden.


  In elk geval, dacht Wezel terwijl hij lichtvoetig naar het havenhoofd holde, waar het zwarte schip lag aangemeerd, waren de volgende twee jaar de beste van zijn leven geweest.


  Maar toen had Sina zo nodig rechtstreeks de uilentoren binnen moeten wandelen. Niet dat het hem verbaasd had dat de deur van de toren voor haar openstond, op de een of andere manier was Sina altijd al bijzonder geweest. Waarom zou anders iemand hebben geprobeerd een kind in de haven te verzuipen?


  Al met al, dacht hij terwijl hij in de schaduw van een paar handig geplaatste kisten dook, was hij het Istvan en Sina schuldig deze zaak tot een goed einde te brengen. Vooral Sina, die niet bijzonder verheugd leek dat hij niets beters met zijn leven wist aan te vangen. Vroeger had ze tegen hem opgezien, nu leek ze altijd alleen maar bezorgd als ze hem zag.


  Als hij eerlijk was, dan was zij de reden waarom hij nu naar dit schip ging. Misschien zou ze hem dan ook weer een keertje met respect bekijken. Misschien, dacht Wezel met een bittere grijns, heb ik dan ook weer een keer respect voor mezelf.


  Bovendien was hij haar iets schuldig omdat zij hem destijds bevrijd had. Ook al zat het hem nog altijd niet lekker dat hij haar had moeten beloven nooit meer in de citadel in te breken.
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  Eigenlijk vormde het zwarte schip helemaal niet zo’n grote uitdaging, bedacht Wezel. Er bevonden zich nog altijd drie wachten op het dek, een op het voor- en een op het achterkasteel en een op het hoofddek. Gewoonlijk zaten dekwachten maar wat voor zich uit te suffen, maar dat was hier niet het geval. Wezel merkte al snel dat ze niet stilstonden, maar op en neer liepen en onderling ook van positie wisselden. De plank die het schip overdag met het havenhoofd verbonden had, was ingetrokken en het schip zat alleen nog met twee dikke touwen aan de ijzeren bolders van het havenhoofd vast, terwijl het telkens weer tegen de dikke bundels oud, in pek gedrenkt touw aan klotste die vanaf het havenhoofd in het water hingen.


  Het schip was zo zwaar dat het de bundels stevig samenperste en het water dat de oude touwen hadden opgezogen er in fonteintjes werd uitgesproeid. Het was vast geen pretje om tussen scheepswand en havenhoofd te vallen en dus moest de eerste sprong meteen goed zijn. De eerstvolgende keer dat het schip knarsend tegen het havenhoofd duwde, nam Wezel de gelegenheid te baat. Hij nam een aanloopje, sprong omhoog, laarzen en handen vonden houvast aan het dikke touw aan de boeg. Het volgende moment bungelde hij onder de boegspriet, luisterend naar de voetstappen van de wachter boven hem. Onder hem klotste het water, het was zo donker dat hij het alleen kon zien als het maanlicht af en toe op het oppervlak glinsterde. Wezel hoefde niet naar beneden te kijken om te weten hoeveel rotzooi daar dreef: houten onderdelen van schepen en kapotte kisten, stukken touw, misschien wat lege flessen en af en toe een lijk.


  De voetstappen verwijderden zich en meteen klauterde hij over de reling en hurkte in de schaduw achter twee stevig vastgesjorde vaten. Hij wachtte een gunstig moment af en sloop naar de volgende ingang. Het luik piepte een beetje toen hij door de spleet gleed, maar dat geluid werd overstemd door de geluiden van het schip dat tegen de opgerolde touwen beukte.


  Beneden was het zo donker als in Soltars rijk, maar Wezel was niet onvoorbereid. Uit een zak aan zijn gordel haalde hij een buidel tevoorschijn waar een groenig glinsterende steen in zat. Dat volstond om iets te kunnen zien.


  Wat er te zien was, was een lange gang. Wezel dacht niet lang na. Op schepen was hij niet erg thuis, maar een gang moest ergens naartoe leiden en als hij daar eenmaal was, kon hij altijd nog over de volgende stap nadenken. Snel maar geluidloos holde hij verder. Zijn doel was de kajuit van de kapitein, die zich gewoonlijk in de achtersteven bevond, helemaal aan de andere kant van het schip dus. De vensters van de kapiteinskajuit waren groot genoeg dat hij erdoor paste, en hij had eerder al gezien dat een ervan zelfs een eindje openstond en telkens wanneer het schip zich in de golven wentelde klepperde, maar dat soort openlijke uitnodigingen wantrouwde hij per definitie.


  Als het schip over een bemanning had beschikt die groot genoeg was voor een kaan van deze omvang, zou het zelfs voor hem lastig zijn geweest, maar nu werd hij door niets of niemand tegengehouden. Hij passeerde een lage ruimte die kennelijk het onderkomen voor de bemanning was, maar de haken waar de hangmatten aan bevestigd hoorden te zijn waren leeg, van een bemanning was geen spoor. Wel hing er een vreemde, bijna bijtende geur die Wezel niet thuis kon brengen. Hij wist zeker dat hij zoiets nog nooit eerder had geroken.


  Het eerste teken dat het schip niet helemaal verlaten was, kreeg hij pas toen hij de achtersteven al had bereikt. Het was een dof gedreun, gevolgd door een rauwe vloek en gelach van minstens nog twee mannelijke stemmen, afkomstig uit een ruimte links van de gang. De deur zat dicht, maar waar Wezel van opkeek was de ketting waar de deur mee was afgesloten... Die bungelde los van een haakje naar beneden. Er stond een vat, op de grond ernaast lag een beker die heen en weer rolde, dan nog een dikbuikige fles en zo’n zwaar mes dat zeelieden graag bij zich dragen.


  Het leek erop dat er in die ruimte iemand opgesloten had gezeten en daar tot voor kort was bewaakt. Zijn vermoeden werd meteen bevestigd.


  ‘Jij klein rotbeest, ik zal je leren mij zo te trappen, valse slang!’ riep een woedende stem. Het zou dreigender hebben geklonken als de man niet tegelijkertijd had gekreund van de pijn.


  ‘Laat toch zitten, Kisar, het gaat zo beginnen. En Hiras heeft gezegd dat we er met de vingers van af moeten blijven,’ zei een andere stem. Net als bij het gesprek tussen de twee necromanten eerder verstond Wezel de taal goed genoeg, het klonk als een variant van het Imperiaals, de handelstaal van het oude rijk, alleen werd die zo mishandeld dat zijn oren er pijn van deden.


  ‘Hiras is er niet en ik zal dat mispunt eens wat laten zien!’ hoorde Wezel, en daarna volgden een paar doffe klappen alsof iemand op een zak beukte. Een zak die na elke klap fluitend lucht opzoog.


  ‘Genoeg nou,’ zei de andere man. ‘Ze verzuipt straks toch samen met het schip. Hou op en kom mee voordat ik echt kwaad word.’ Toen de deur openging, was Wezel nergens meer te bekennen, hij hing tien schreden verderop achter een balk die het lage plafond steunde. Het licht van een lantaarn verlichtte de gang onder hem en wierp lange schaduwen. Wezel hoorde het gerinkel van een ketting en toen zware voetstappen die zich verwijderden.


  Entermessen, bekers en wijnfles hadden de mannen meegenomen, de ketting niet, die zat weer vastgehaakt tussen deurlijst en deur. Even later was de deur open en Wezel sloop voorzichtig naar binnen. Het was geen grote ruimte, eerder een kamertje dat was volgestouwd met zakken, kisten en vaten. In het midden hing aan het lage plafond een haak met daaraan een jonge vrouw met lang, zwart haar, gekleed in een ooit kostbare, bestikte zijden robe die nu gescheurd was en onder het bloed zat. Wezel slaagde er maar net in de samengebonden voeten te ontwijken toen de vrouw zich in de lucht omdraaide en naar hem trapte – en dat terwijl ze als een pakketje zat dichtgesnoerd.


  Amandelvormige ogen keken hem in het zwakke schijnsel van zijn lichtsteen woedend aan en als ze niet bruut gekneveld was geweest met een leren band en een ketting, had ze ongetwijfeld ook nog een paar niet al te vriendelijke woorden voor hem overgehad.


  Even stond Wezel de vrouw sprakeloos aan te kijken, toen schudde hij verrast het hoofd. Het was niemand anders dan de vrouw die hem destijds op de muur zijn geluksdolk had geschonken – via een worp midden in zijn schouder.


  ‘Wees gegroet in naam der goden,’ zei hij beleefd terwijl hij een van zijn reservedolken uit zijn mouw schudde. Ze keek hem alleen maar kwaad aan. ‘Ik ben ook zeer verheugd u te zien,’ ging Wezel verder terwijl hij haar voorzichtig naderde. ‘Wat zou u ervan vinden als ik u bevrijd?’ vroeg hij, maar de manier waarop ze trots haar kin hief, maakte duidelijk dat ze hem ofwel niet verstond, ofwel niet vertrouwde. Op haar moorddadige blik volgde weer een trap, die Wezel dit keer gemakkelijker kon ontwijken. Hij wist nu dat die zou komen.


  Hij aarzelde niet langer, liep met een brede grijns naar haar toe en hield haar met een hand vast. De kling van zijn dolk was zo scherp als een scheermes en als ze trappelde kon hij haar gemakkelijk verwonden. Met drie snelle houwen sneed hij de knoop door en sprong toen snel achteruit terwijl het touw langzaam van haar loskwam en ze begon te kronkelen als een glibberige aal. Even later landde ze als een kat op handen en voeten. Daarna duwde ze met brute kracht de ketting over haar hoofd. Die zat zo strak dat een van haar mondhoeken werd opengescheurd, maar dat deerde haar kennelijk niet. Toen gromde ze iets in haar taal. Het klonk fascinerend, maar was waarschijnlijk niet erg vriendelijk bedoeld, want het volgende moment trapte ze bijna zijn hoofd van zijn schouders.


  Wezel deed snel nog een stap naar achteren, liet de dolk verdwijnen, hief zijn handen met de handpalmen naar haar toe en probeerde zo open mogelijk te glimlachen. ‘Ik niks doen! Ik jou helpen! Wij samen gaan van schip.’


  Ze bleef stilstaan en hield haar hoofd schuin. ‘Ik begrijp jouw taal beter als je hem niet verhaspelt,’ antwoordde ze en ze spuugde bloed uit. ‘Jij hoort niet bij hen, wel?’


  ‘Eh,’ zei Wezel terwijl hij probeerde zijn plannen zo snel mogelijk aan de nieuwe situatie aan te passen. ‘Nee. Ik ben hier omdat ik wil weten wat ze van plan zijn. De kapitein van het schip was een necromant, een zielenruiter, dus het kan niet veel goeds zijn.’


  ‘Stil!’ siste ze en ze bewoog opzij. Toen de man van de bewaking de deur openduwde en met een brede grijns binnenkwam, zag hij alleen Wezel die vriendelijk tegen hem glimlachte.


  ‘Zeg eens, goede man, vaart dit schip naar Bessarein?’


  De hatelijke grijns verdween van diens gezicht en de man keek hen niet-begrijpend aan. Toen was het al te laat voor hem.


  Echt goed kon Wezel het niet volgen, daarvoor ging het allemaal te snel. Zo te zien sloeg de vrouw zo snel als een adder toe. Eerst voerde ze van achteren met beide handen een slag met de vlakke handen uit op de oren van de man, waarbij ze zo te zien de ogen uit zijn hoofd sloeg, het volgende moment stond ze voor de man en stootte twee slanke vingers tot aan het laatste kootje in zijn ogen. Ze trok haar vingers weer naar buiten, wreef ze aan haar hemd af en pakte het entermes uit de ene levenloze hand en de lantaarn uit de andere.


  De man viel als een zak voor haar op de planken vloer. Ze zette de lantaarn op de grond en keek snel door de deur. Kennelijk was er niemand te zien, want ze gebaarde Wezel haar te volgen. Ineens greep ze echter verrassend naar haar buik, sloot zwaar ademend haar ogen en gleed langzaam langs de wand naar beneden. Wezel ving haar op. De reden voor haar zwakte was in het schijnsel van de lantaarn eenvoudig te zien.


  Haar gescheurde zijden robe gaapte op meerdere plekken en gaf hem zo een indruk van hoe bruut ze vastgebonden was geweest. Langs de diepe afdrukken van het touw liepen zware schaafwonden en bloeduitstortingen, daartussen zaten overal waterige snijwondjes. Van onder haar hand sijpelde bloed uit een diepe steekwond en iets wat etter leek. De donkere plas waar de touwen in lagen waar ze mee vastgebonden had gezeten verrieden hoeveel bloed ze al moest hebben verloren. Ze knipperde met haar oogleden. Even keek hij in haar donkere ogen, herkende de vragende blik erin, toen zag hij alleen nog het wit van haar oogappels en verslapte ze in zijn armen.


  Het volgende moment viel hij bijna zelf om, want het schip ging een beetje op zijn zij liggen en leek onder zijn voeten omhoog te komen. Toen pas viel hem op dat de geluiden van het schip veranderd waren. Het regelmatige geknars van het schip dat langs het havenhoofd wreef was niet meer te horen, in plaats daarvan kreunde het hout.


  Midden in de nacht werden er geen schepen de haven uit gesleept, dat wist zelfs Wezel. Bovendien was het zo goed als onmogelijk dat die kleine bemanning het schip in die korte tijd zeeklaar had gemaakt. En toch lag het niet meer aangemeerd. Hij kon het weliswaar onmogelijk met zekerheid weten, maar zijn maag vertelde hem dat het schip, onmogelijk of niet, nu langzaam meer vaart begon te maken. Hij keek naar de bloedige schoonheid in zijn armen en grijnsde vreugdeloos.


  ‘Ik geloof dat het de hoogste tijd is hier weg te komen, prinses.’


  Wat ook het geheim van het schip was, Wezel peinsde er niet over nog langer aan boord te blijven. Wat had die ene vent eerder gezegd? Dat ze hier in deze kamer zou verdrinken?


  De vrouw was niet zwaar, maar het kostte hem toch moeite in het donker de weg terug te vinden. Uiteindelijk bereikte hij het luik waar hij door binnen was gekomen. Voorzichtig legde hij zijn kostbare last neer en sloop de steile trap op. Dit keer ging het luik echter niet open. Het gerinkel van kettingen maakte hem duidelijk waarom. Iemand had het van buiten op slot gedaan.


  Wezel vloekte zachtjes en aarzelde even, toen bekeek hij de messing scharnieren van het luik, dat met brede, stevige schroeven vastzat. Aan beide zijden was de scharnierstift platgeslagen, dus echt gemakkelijk zou het niet zijn en bovendien besloop hem het gevoel dat hij geen tijd meer had.


  En dus trapte hij zo hard hij kon tegen het luik. Op dat moment kon het hem niet schelen of iemand het hoorde of niet. Na drie trappen brak het hout, nog een paar trappen en hij kon zijn arm erdoor steken en toen zijn hoofd. En als hoofd en armen erdoorheen pasten, dan paste Wezel er ook doorheen. Het volgende moment stond hij op het dek en maakte de ketting los die met een zware schinkel was vastgezet. In het maanlicht kon hij het achterkasteel zien. Daar ging net de bemanning overboord, alleen aan het roer stond nog een man. Snel dook Wezel weer naar binnen, hij holde de trap af en gooide de bewusteloze vrouw over zijn schouder.


  Zijn maag had zich niet vergist. Het reusachtige schip gleed inderdaad over het donkere water van de haven en dat zonder ook maar een lapje zeil te hebben opgezet. In de korte tijd die was verstreken sinds hij de eerste beweging had gevoeld, was het al verrassend ver gekomen. Het was ook niet onopgemerkt gebleven. Rechts gleed langzaam het gebouw van de havenwacht voorbij, waar een paar zeeslangen koortsachtig bezig waren een jachtboot te water te laten terwijl een ander fakkelsignalen doorgaf aan de haventoren. Nog terwijl Wezel daar besluiteloos stond, sloeg een lange massieve ballistapijl vlak naast het schip in het water. De bemanning op de haventoren had er kennelijk iets op tegen dat het schip vertrok. Het zwarte schip voer echter niet naar de haveningang, maar naar het smalle kanaal dat naar de werfhaven leidde.


  Geen tijd meer om dadeloos te blijven staan toekijken, dacht Wezel. Hij deed een schietgebedje, greep de bewusteloze vrouw steviger vast en sprong overboord.


  Onder water was het lichter dan verwacht. Het maanlicht liet de luchtbellen zilverkleurig glanzen toen hij met de vrouw in het water belandde en onder het oppervlak verdween. Op dat moment werden hem drie dingen duidelijk: het water was te koud voor hem, hij had er een hekel aan nat te worden en die monsters waar iedereen het over had waren er inderdaad.


  Daar zwommen ze, tientallen, nee, honderden, tegen de romp van het schip geperst. Een eindeloze hoeveelheid hagedissen, rijen dik, onwerkelijk en spookachtig in het door de maan beschenen water. Het waren monsters die de helft groter waren dan een mens, groen geschubd en voorzien van een lange, krachtige staart, massieve achterpoten met klauwen, een angstaanjagend gebit en gouden, verticaal gesplitste ogen. De vrouw en hij waren pal voor drie van die monsters in het water beland.


  Wezel keek een van de beesten recht in de ogen. Hij had niet kunnen zeggen wie er verbijsterder keek, hijzelf of dit merkwaardige wezen. Even dacht hij dat het zich op hem zou storten, maar dat gebeurde niet. Het beest hield zich met zijn voorklauwen aan de roestige pijl in de buitenwand van het schip vast en trappelde. Op die manier duwde hij het kolossale schip samen met de andere beesten door het water. Wezel kwam zijn schrik te boven en begon snel zelf te zwemmen, voordat die krengen zich bedachten.


  Toen hij het wateroppervlak doorbrak, leek het zware schip, zoals het daar geluidloos en spookachtig voortgleed, zelf een reusachtig zeemonster. Het volgende moment werd hij vastgegrepen door stevige klauwen. Hij begon rochelend te schreeuwen en probeerde zich los te rukken, maar het hielp niets... Maar het waren geen klauwen, het waren mensenhanden en ze trokken hem ook niet, zoals hij had gevreesd, onder water, maar over de lage rand aan boord van een jachtboot.


  Eén ding stond vast, dacht Wezel. Hij was nog nooit zo blij geweest om zeeslangen te zien.


  Iemand hield een lantaarn voor zijn gezicht.


  ‘Dat is Wezel!’ riep de marine-infanterist ongelovig.


  ‘Nou steelt ie ook al hele schepen!’ hoorde hij een ander roepen.


  Misschien was zijn vreugde toch wat voorbarig geweest. Hij probeerde nog snel iets te zeggen, maar toen voelde hij al de harde klap van een leren knuppel op zijn achterhoofd en dacht hij helemaal niets meer.
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  Fefre gaapte en leunde tegen de muur. Hij was al veel te lang op de been en het werd tijd dat hij eens werd afgelost. Maar het stoorde hem niet echt, hij was er toch al van uitgegaan dat de dienst de komende dagen wat zwaarder zou worden.


  Hij keek zijn gesprekspartner weer aan, die aan een haak in het plafond van de cel hing. Fefre wist dat hij maar op de massieve deur hoefde te kloppen om eruit gelaten te worden en dus stoorde het hem niet dat hij zelf ook opgesloten zat.


  ‘Weet je, Wezel,’ zei Fefre op conversatietoon. ‘Eigenlijk heb ik jou altijd bewonderd. Iedereen weet dat je een dief bent, maar we konden jou nooit te pakken krijgen. Vroeg of laat krijgen we iedereen, maar bij jou heb ik wel eens gedacht dat we je nooit zouden krijgen, omdat jij de uitzondering bent: een slimme dief.’


  Daar had Wezel niets op te zeggen.


  ‘Eerlijk is eerlijk, je hebt kennelijk nog nooit iemand iets aangedaan, geen moord, geen bloedige beddenlakens. En je hebt nooit iets van de mensen gestolen wat hun pijn deed. Je laat de kleine lieden met rust en de rijke lui laat je bloeden. Dat was slim.’


  ‘Hhmmpf!’ zei Wezel.


  ‘Maar dit nu? Geen idee wat je met dat schip te maken hebt, maar dat meisje uit Xiang... Daarvoor beland je op het schavot. Hoe kun je zo’n lief ding nou schenden?’


  ‘Hng mhn nnsg nmpf!’


  Fefre stond op, pakte zijn knuppel en porde ermee in Wezels buik.


  ‘Vroeg ik jou soms iets?’


  ‘Hhnnpf!’ Wezel bungelde nog wat na.


  ‘Ze is in de tempel, heb ik gehoord, en met een beetje geluk en de bijstand der goden zal ze het overleven. Maar zelfs al zou ze overleven... Je hoeft geen hoop te koesteren, dit keer hebben we je te pakken.’


  Wezel hing weer stil en dus sloeg Fefre nog een keer toe.


  ‘Nnnhg!’


  ‘Weet je waarom ik zo kwaad op je ben? Omdat ik respect voor jou had! Hoor je dat? Respect! Jij stal altijd alleen maar goud, dat dacht ik tenminste. Dan waren er wel anderen die wij liever op het schavot zagen. Maar nu blijkt dat jij zo’n smerig zwijn bent. Hoelang doe je dat al, jonge vrouwen grijpen en schenden? Heb je daar nou lol in?’


  ‘Oe-oempf!’ beweerde Wezel toen Fefre opnieuw toesloeg.


  ‘Er is een vrouw op wie ik erg gesteld ben. En als ik eraan denk dat een kerel zoals jij haar zou kunnen opwachten, dat zo’n zwijn dat met haar doet...’


  ‘Nnnnnngh!’ meldde Wezel terwijl hij aan de ketting in het rond draaide.


  ‘Ik hoop dat je er lol in hebt,’ zei Fefre. ‘Ik in elk geval wel. Wanneer krijg je nou ooit de mogelijkheid zo’n smerig stuk vreten te pakken te nemen? En weet je wat? Ik heb gehoord dat de maestra van de toren zich om jou zal bekommeren. Daar zul je ongetwijfeld van genieten. Ze schijnt een speciale voorliefde te hebben voor smeerlappen zoals jij.’


  ‘Hu-humpf-n?’


  ‘Ze heeft momenteel wel wat belangrijkers aan haar hoofd dan jij, Wezeltje. Jij loopt niet weg. Gegarandeerd niet,’ zei Fefre opgewekt. ‘Ze komt morgen pas.’


  ‘Mmmpfe!’


  Fefre keek naar Wezel. Niemand wist precies in hoeverre de legendes over hem klopten. Hij zou in de best beveiligde schatkamers kunnen binnendringen en zowel stafsergeant Hartung als Fefre zelf zouden het jammer hebben gevonden als hun gast de volgende ochtend verdwenen zou zijn.


  En dus zorgden ze ervoor dat hij dit gastenverblijf niet voortijdig zou verlaten. Wezel hing naakt en horizontaal in de lucht, met zware kettingen tot een klein bundeltje ineen gesnoerd. Zijn duimen zaten in een duimenjuk en hij was met kettingen van hals tot hiel gefixeerd. Als hij te veel bewoog, sneed hij zijn eigen adem af. Een leren kap verhinderde dat hij iets kon zien. Over dit geheel hadden Fefre en Hartung nog een grote leren zak getrokken die ze hadden dichtgesjord en aan de haak gehangen.


  Als Wezel het voor elkaar kreeg hier nog uit te komen, zo had sergeant Hartung gezegd, dan had hij het verdiend. Maar om te voorkomen dat dat zou gebeuren, had hij Fefre bij hem in de cel gezet, zodat Wezel niet uit pure verveling op domme gedachten zou komen.


  ‘Wij hebben dus nog tot morgen de tijd elkaar wat beter te leren kennen.’


  ‘Hmmpf!’


  ‘Niet zo vloeken, Wezel, dat is niet netjes!’


  Aangezien Wezel niet echt blij leek en alweer stil hing, hielp Fefre een handje.


  ‘Hhnnpf!’


  ‘Geef het maar toe,’ zei Fefre. ‘Je vindt mij toch ook aardig?’


  ‘Hnnpghf!’ kreunde Wezel nog wat naslingerend.


  ‘Hé, Fefre!’ riep Hartung vanaf de gang. ‘Hou eens op met die ongein, die rotzak moet wel in leven blijven. De maestra heeft hem waarschijnlijk nog nodig.’


  ‘Jawel!’ riep Fefre en hij gaf Wezel nog een zet met zijn hand. Heel zachtjes.


  ‘Zeg dan maar goedenacht,’ zei hij met een brede grijns en hij maakte het zichzelf gemakkelijk op de brits. Hij keek naar het bundeltje aan het plafond. ‘Wil je dat ik een slaapliedje voor je zing?’


  ‘Hngpf!’


  ‘Dat dacht ik al. Slaap lekker, Wezel!’


  


  Op een gegeven moment moest hij in slaap zijn gevallen. Hij werd wakker doordat hij van de brits viel.


  De reden daarvoor zat nu zelf op de brits, grijnzend en gekleed in zijn, Fefres, uniform. Wezels wang en linkeroog waren opgezwollen, maar dat leek zijn humeur niet te kunnen bederven.


  ‘Maar...’ zei Fefre verbijsterd. Meer kon hij niet doen, want hij was geketend.


  ‘Heb jij even geluk dat ik niet haatdragend ben,’ zei Wezel.


  ‘Je komt hier niet uit!’ bezwoer Fefre. ‘En al zou je, we krijgen je weer!’


  ‘Ik wil helemaal niet weg, ik blijf braaf hier zitten. Ik vind alleen de brits wat comfortabeler.’


  Fefre keek sprakeloos van de dief omhoog naar de haak aan het plafond en toen naar de ketting en de zak die op de vloer lagen. Overigens lagen daar niet alle kettingen, met een ervan was hij nu zelf geketend. Wezel boog zich voorover, duwde een prop in Fefres mond en trok hem stevig aan.


  ‘Van een zeeslang zou je toch verwachten dat hij betere knopen kan maken,’ zei hij. Hij pakte Fefre vast, tilde hem verrassend krachtig op en hing hem aan de haak.


  ‘Twee dingen nog, korporaal Fefre,’ zei hij toen vriendelijk. ‘Ten eerste, ik heb die vrouw niets gedaan, ik heb haar gered. Ik ben dus niet zo’n smeerlap.’


  Hij gaf Fefre een lichte zet zodat die aan zijn ketting slingerde.


  ‘Dat is ook de reden waarom ik niet haatdragend ben. In jouw plaats zou ik me bij zo’n smeerlap niet hebben ingehouden. Als ik er zo eentje te pakken krijg, dan overleeft hij het niet. Begrepen?’


  ‘Hnngf,’ antwoordde Fefre.


  ‘Maar ik hoop dat je er begrip voor hebt dat ik het niet door de vingers kan zien, korporaal,’ ging Wezel verder.


  ‘Hnnf?’


  ‘Het is een principekwestie,’ legde hij uit. Hij pakte Fefres knuppel en sloeg de korporaal hard in de maag.


  ‘Hmpfe!’ luidde Fefres reactie. De ketting rinkelde en hij bungelde heen en weer.


  ‘Zie je nou?’ zei Wezel. ‘Dat heb ik ook de hele tijd gezegd.’


  Toen ging Wezel op de brits liggen en hij deed zijn ogen dicht.


  Hij hoopte maar dat Desina een beetje opschoot, anders zou het nog lastig kunnen worden de zeeslangen alles te moeten uitleggen.
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  Santer gaapte, rekte zich uit en knipperde met zijn ogen. In vergelijking met de afgelopen nacht of de kooi aan boord van een schip was dit hier je reinste luxe. En vooral: het bed was groot genoeg.


  De adjudant van de prima van de uilen had de beschikking over een paar kleine, gemeubileerde vertrekken in de toren, met slaapkamer, werkkamer en zelfs een badkamer met een groot stenen bad dat in de vloer was aangebracht. Het closet bevond zich er direct naast. Als hij zijn kamers verliet, stond hij met een paar stappen in de keuken. Of hij maakte daar zelf een kop kofje, of hij ging voor het ontbijt naar de eetzaal in de citadel.


  Fefre had gelijk gehad, het was allemaal goed gekomen. Veel beter kon je het niet krijgen.


  De hoek van het zonlicht dat door de kieren van de vensterluiken viel, zei hem dat het nog vroeg in de ochtend was. En toch, hij had al in lange tijd niet meer zo goed geslapen. Ondanks het verrassende nachtelijke bezoek.


  Dat was trouwens wel heel vreemd geweest. Net toen hij zich gereed had gemaakt voor de nacht, was de maestro door de deur naar binnen gekomen. De gesloten deur welteverstaan. Er kon geen twijfel aan bestaan dat het een maestro was – hij droeg de blauwe robe, de capuchon diep in het gezicht getrokken, en aan zijn zij hing het slanke zwaard van de uilen. De man was groot en mager, bijna zo lang als Santer zelf. Hij had brede, knokige schouders.


  Het was moeilijk te zeggen wie er verraster was geweest, Santer of zijn onverwachte gast. Net als bij Desina had Santer ook bij deze man kunnen voelen hoe hij hem door de stof van zijn capuchon heen aankeek.


  Wat hij van het gezicht had kunnen zien, waren diepe rimpels, tekenen van ontberingen en ouderdom, en een smalle, bijna wrede mond die zich tot een verraste, verlegen glimlach plooide.


  De maestro had Santer, die met het zwaard in de hand in zijn ondergoed naast zijn bed stond, van top tot teen opgenomen, had een buiging gemaakt – en toen een stap naar achteren gezet, door de gesloten deur heen.


  Even later had Santer de grendel naar achteren geschoven en de deur opengetrokken. Enkel de donkere hal lag voor hem. Van de maestro geen spoor. Santer was hoofdschuddend naar bed gegaan.


  Nadat hij nu was opgestaan trok hij zijn broek aan en liep de hal door, naar het schilderij van de uil dat daar aan de wand hing. Terwijl hij het bekeek, vormde zich een rimpel tussen zijn wenkbrauwen.


  Het was dezelfde man, geen twijfel mogelijk, alleen had de maestro op de afbeelding niet die diepe rimpels en zijn smalle mond maakte niet zo’n wrede indruk. Maar dit was ontegenzeggelijk zijn nachtelijke gast.


  ‘Goedemorgen, Santer,’ klonk het opgewekt vanaf de trap. Daar stond Desina glimlachend op de onderste trede. Ze was blootsvoets en droeg weer dezelfde eenvoudige jurk die ze gisterenochtend ook had gedragen toen hij haar in De Zilveren Slang aan het ontbijt had aangetroffen. Haar lange rode haar, dat tot aan haar heupen hing, zat in de war en ze leek nog wat slaperig. Ze wreef een voet over de andere en glimlachte verlegen toen ze zijn blik opmerkte.


  ‘Kijk me niet zo aan, Santer. Ik heb het al eerder gezegd, ik ben geen lekkernij!’


  Santer glimlachte terug. ‘Ik weet het.’ Hij wees met zijn duim naar het schilderij achter hem. ‘Zeg eens, wie is die kerel?’


  ‘Die kerel was de laatste primus van de uilen. Een van de beste maestro’s die er ooit is geweest. Velen zijn van mening dat hij nauwelijks minder machtig was dan de eeuwige heerser zelf. Zijn naam was Balthasar.’


  Santer bekeek het portret nog eens. ‘Ik neem aan dat het schilderij al oud is?’


  ‘Zeker. Nog net geen zevenhonderd jaar oud.’


  Santer hield zijn hoofd schuin. ‘Je kunt er dus van uitgaan dat hij niet zomaar hier binnen zou komen lopen?’


  De maestra lachte. ‘Wat is er met u aan de hand, Santer? Wat een merkwaardige ideeën houdt u erop na!’


  ‘Voor het ontbijt ben ik altijd wat eigenaardig.’ Hij wierp een laatste blik op het schilderij. ‘Houdt u van pannenkoeken?’


  ‘Daar zou ik een moord voor kunnen plegen,’ verkondigde ze. ‘Wilt u me vertellen dat u kunt koken?’


  ‘Nee. Ik kan water koken en pannenkoeken bakken, meer niet. Maar meer heb ik ook niet nodig.’


  ‘U kunt zich eerst nog aankleden,’ deelde de maestra hem op milde toon mee.


  Santer keek naar beneden en stelde vast dat hij alleen zijn uniformbroek droeg. ‘Zeker,’ zei hij snel en hij vluchtte zijn kamer in.


  Terwijl hij zich aankleedde, hoorde hij de klok van de toren luiden. Hij pakte zijn leren borstpantser en trok het aan; als altijd zat die stugge leren gesp hem dwars. Hij vloekte binnensmonds, ademde uit en trok zijn buik in. Dit keer lukte het de riem door de gesp te trekken en het laatste gaatje te vinden. Hij gooide zijn cape om, pakte zijn zwaard en liep snel zijn kamer uit.


  In de hal trof hij de maestra die net de trap op wilde hollen. ‘Geen tijd om te ontbijten,’ riep ze. ‘We moeten naar de haven voordat er een ongeluk gebeurt. Ik kleed me snel even om.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Santer verbaasd.


  Ze bleef even op de trap staan en keek achterom. ‘De zeeslangen hebben Wezel en ze denken dat hij iets met dat schip te maken heeft!’ Het volgende moment was ze verdwenen, Santer hoorde alleen nog haar snelle voetstappen op de trap.


  ‘Welk schip?’ vroeg hij beduusd, maar alleen de man op het schilderij leek nog naar hem te luisteren.
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  ‘Vlak voordat het schip het werfkanaal in voer, sprong hij van boord,’ zei zwaardmajoor Rikin tegen de maestra. Ze zaten in het vertrek van de majoor te wachten tot de gevangene werd binnengebracht. De maestra en de majoor zaten, terwijl Santer rechts van de deur stond. Het was weliswaar het kantoor van de officier, maar het was de slanke gestalte in het diepe blauw die de ruimte leek te vullen. Nog op de trap en nog voordat stafluitenant Remark haar had begroet en had gevraagd even te wachten, had ze haar capuchon weer in haar gezicht getrokken en Santer kreeg een onbehaaglijk gevoel als hij eraan dacht wat ze in die ruimte kon voelen. Ook de zwaardmajoor had de maestra een lange blik toegeworpen voordat ze hem met haar bruine ogen had aangekeken, en hij had die blik maar moeilijk kunnen duiden. ‘De bemanning van een jachtboot heeft hem uit het water getrokken.’


  ‘U gelooft toch niet serieus dat die dief zo’n schip steelt om het vervolgens het werfkanaal in te sturen?’ vroeg de maestra. Er klonk een licht geamuseerde ondertoon in haar stem, wat Rikin, gezien de frons die tussen haar wenkbrauwen verscheen, niet kon waarderen.


  ‘Nee. Maar hij had een jonge vrouw bij zich wier lichaam overduidelijke tekenen van marteling vertoont. Ze is naar de tempel van Astarte overgebracht. Het goede nieuws is dat ze aan de beterende hand is. Wij gaan ervan uit dat deze man, die in de haven bekendstaat als Wezel, verantwoordelijk is voor de toestand van de vrouw,’ ging de zwaardmajoor verder. ‘Dit keer is hij te ver gegaan.’


  ‘Hoe komt u daarbij?’ vroeg de maestra.


  ‘Er is een dolk bij hem aangetroffen die van de jonge vrouw is. Een heel bijzonder en waardevol wapen. Het Huis van de Tijger heeft het verlies ervan al drie jaar geleden gemeld. Er is een hoge beloning uitgeloofd als de dader wordt gepakt. Nu weten we dat het deze dief was die het wapen destijds heeft gestolen.’ De zwaardmajoor leunde met een grimmige glimlach achterover. ‘Dit keer hebben we hem. Er zijn twee dozijn getuigen die hebben gezien dat hij van boord sprong. Het ligt voor de hand dat hij het was die de vrouw gemarteld heeft, en zelfs al zou dat niet zo zijn, dan hebben we hem alsnog voor die dolk. Hij heeft ons lang genoeg voor gek gezet.’


  ‘Hebt u de dolk veiliggesteld?’ vroeg de maestra.


  De majoor knikte. ‘Ik heb hem hier,’ zei ze en ze knikte in de richting van een kist onder het raam. ‘Daar vindt u alle eigendommen van de dief, waaronder een tas met dievenwerktuig die bewijst dat hij met onoorbare bedoelingen onderweg was.’


  ‘Bedoelingen alleen vormen nog geen misdaad,’ zei de maestra op kalme toon.


  ‘Dat zal inquisiteur Pertok toch anders zien,’ reageerde Rikin. ‘Sinds hij Wezel een keer heeft moeten laten lopen, is hij bijzonder geïnteresseerd in de activiteiten van dat heerschap.’


  Er werd aan de deur geklopt.


  ‘Binnen!’ riep de majoor terwijl de maestra opstond.


  Het waren Fefre en sergeant Hartung die Wezel binnenbrachten. Ze keken allebei onaangedaan en hielden Wezel onder zijn armen vast. Of eigenlijk droegen ze hem meer binnen. Zelden had Santer zoveel metaal aan een man gezien, stalen manchetten en zware kettingen maakten het de dief vrijwel onmogelijk een stap te zetten. Wezel was op een lendenschort na naakt en zag eruit alsof hij onder de wielen van een vrachtkar was gekomen. Zijn gezicht zat onder de bloeduitstortingen, een oog was opgezwollen en vertoonde alle kleuren van de regenboog en hoewel er bloed uit zijn mondhoek druppelde, leek zijn schuine grijns daar niet onder te lijden. Zelfs de zwaardmajoor was verrast door de aanblik.


  ‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg de maestra op een kille toon die Santer nog niet eerder van haar had gehoord.


  ‘Ik ben gevallen, maestra,’ neuzelde Wezel voordat een van de twee soldaten iets kon zeggen. ‘De beide heren hier hebben mij weer overeind geholpen.’ Hij wees met zijn kin naar Fefre en grijnsde schuin. ‘Meer dan eens.’


  ‘Daar ziet het naar uit,’ zei de maestra kil. Ze trok haar mond samen tot een smalle, geërgerde streep en hoewel ze nog altijd net zo stil stond als tevoren, leek ze ineens dreigend in omvang toe te nemen.


  ‘Ik kan het uitleggen,’ meldde Wezel, en het oog dat niet dichtgezwollen was, keek heen en weer tussen haar en Santer, waarbij hij de stafluitenant opvallend belangstellend opnam.


  ‘Maak de kettingen los,’ beval de maestra.


  De twee soldaten keken naar Rikin, die met onbewogen gelaatsuitdrukking knikte.


  ‘Fefre, Hartung,’ zei Santer. Het was voor het eerst sinds ze het kantoor van de majoor hadden betreden dat hij iets zei. ‘Neem deze man mee, breng hem naar de heelmeester om hem te laten nakijken en help hem dan zich te wassen en aan te kleden. In de kist daar zitten zijn eigendommen, neem ze mee. En pas op dat hij niet nog een keer... valt.’


  De twee soldaten keken hem verrast aan. Ook de majoor hief een wenkbrauw. Toen knikte ze opnieuw. ‘Doe wat de stafluitenant bevolen heeft,’ zei ze.


  ‘Dank u,’ zei de maestra, al was niet duidelijk tegen wie. ‘Alleen zijn wapens wil ik hier op tafel zien.’


  Terwijl de sergeant Wezel ondersteunde, liep Fefre naar de kist en haalde er drie dolken in hun schede uit die hij op het bureau van de majoor legde. Toen klemde hij de kist onder zijn arm, salueerde en hielp de sergeant toen de gevangene weer naar buiten te brengen. Wezel had verder niets gezegd, alleen zijn blik was voortdurend tussen de maestra, Santer en Rikin heen en weer geschoten.


  De majoor wachtte tot de deur achter de gevangene dicht was gegaan, toen keek ze Desina met woedend fonkelende ogen aan. ‘Mag ik vragen wat dat te betekenen heeft?’ vroeg ze met snijdende stem.


  Bij alle goden, dacht Santer, zo kwaad had hij haar in lange tijd niet meer gezien. ‘Dat is onze gevangene, u kunt niet zomaar...’


  ‘Alstublieft, zwaardmajoor Rikin,’ zei de maestra zacht. ‘Het is een vergissing. Geloof mij alstublieft als ik u zeg dat Wezel net zo loyaal is aan de rijksstad als u. Gisterennacht nog heeft hij de stad een grote dienst bewezen.’


  ‘U bedoelt dat Wezel...’ vroeg de zwaardmajoor verbijsterd en daarmee was ze maar net een fractie sneller dan Santer.


  ‘Ik zeg u dat Wezel loyaal is aan de rijksstad,’ herhaalde Desina met een glimlach.


  De zwaardmajoor slaakte een zucht. ‘Goed dan, maestra, ik laat hem geheel aan u over.’


  ‘Dank u,’ zei Desina. Ze liep naar het bureau van de majoor en pakte Wezels zilveren dolk. Ze bekeek hem aandachtig, streek met haar duim over de kling om de scherpte te controleren, woog hem nog even peinzend in haar hand en legde hem weer neer. Rikin en Santer keken haar vragend aan.


  ‘Het is niets,’ zei Desina met een korte glimlach. ‘Dat is een heel ongebruikelijke dolk, ik bekeek hem alleen even.’ Ze richtte zich tot de zwaardmajoor. ‘Een andere vraag. Hebt u al enig idee hoelang de berging van het schip zal duren?’


  ‘Het was bepaald onhandig om het midden op het kanaal te laten zinken,’ voegde Santer eraan toe, die blij was dat de spanning tussen de twee vrouwen wat geluwd was.


  ‘We hebben het niet tot zinken gebracht,’ corrigeerde de majoor. ‘Het schip is maar drie keer getroffen door een ballista, dat is niet genoeg om het tot zinken te brengen. Het ging vanzelf onder, want het lag al diep in het water toen het het kanaal binnenliep.’


  Voordat ze verder kon praten, werd er aan de deur geklopt. Santer deed open en Wezel werd naar binnen geleid, waarna Fefre de deur van buitenaf weer dichtdeed. Wezel wreef over de verwondingen op zijn polsen. Hij zag er nog altijd gehavend uit, maar toch een stuk beter dan tevoren.


  ‘Bedankt,’ zei hij. ‘Die kettingen zitten verdomd ongemakkelijk.’ Hij keek bijna hulpzoekend naar de maestra en leek een beetje geïrriteerd dat hij het grootste deel van haar gezicht niet kon zien. Santer stoorde het niet meer, hij kende de maestra inmiddels goed genoeg om zich haar gezicht en de uitdrukking van haar ogen te kunnen voorstellen.


  ‘Gaat u zitten,’ zei Desina formeel en ze wees naar de stoel waar ze zelf eerder had gezeten. ‘Ik hoop dat u de aangelegenheid voor ons wat zult kunnen verhelderen.’


  ‘De maestra heeft mij op de hoogte gesteld van het feit dat u een agent van het rijk bent en enkel uw plicht deed,’ zei de majoor tegen Wezel. ‘Ik verzoek u ons uw... val te vergeven.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Wezel en hij keek Desina verrast aan, wat de majoor niet ontging.


  ‘Wat bent u te weten gekomen?’ vroeg de maestra kortaf toen Wezel was gaan zitten.


  ‘Meer dan ons allemaal lief kan zijn,’ antwoordde hij. Hij leunde voorzichtig achterover en trok een pijnlijke grimas toen zijn rug in contact kwam met de leuning. ‘Ik vrees dat het mijn schuld is dat het schip daar nu in het kanaal ligt.’


  ‘Dus toch!’ riep Rikin.


  Wezel hief afwerend zijn hand. ‘De kapitein van het schip was een zielenruiter. Het kwam tot een gevecht tussen hem en mij. Ik heb hem gedood en dat leidde er kennelijk toe dat een plan enigszins voorbarig ten uitvoer werd gebracht.’


  ‘Een zielenruiter?’ vroeg Rikin verbijsterd.


  ‘Ja,’ zei de maestra. ‘Ik zei al dat hij het rijk een dienst had bewezen. Gaat u verder.’


  ‘Een deel van het plan was het schip tot zinken te brengen op de plek waar het nu ligt,’ ging Wezel verder met een blik op de majoor. ‘Ik geloof niet dat een stuk of driehonderd hagedissen bij toeval het schip naar die plek hebben geduwd.’


  ‘Hagedissen? Bij Boron, wat zegt u daar?’ riep de majoor uit en Santer vloekte.


  ‘Wezel!’ riep de maestra kwaad. ‘Van dat soort grappen ben ik niet gediend.’


  ‘Het is geen grap,’ zei Wezel bloedserieus.


  ‘En ik begin hem te geloven,’ zei Rikin, wat haar een verraste blik van de maestra opleverde. Ze boog zich voorover en keek Wezel strak aan. ‘Vertelt u liever van voren af aan.’
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  Proestend kwam de duiker weer boven water. Twee andere zeeslangen trokken hem snel aan boord van een van de twee jachtboten die met elkaar verbonden op het kanaal dobberden. De slanke boegen staken boven het verzonken dek van het zwarte schip uit, midden tussen de met een ijslaag bedekte takelage en de masten. De lippen van de duiker waren blauw en hij rilde als een espenblad terwijl twee andere soldaten hem snel in dekens hulden en warm begonnen te wrijven. Toch duurde het even voordat de totaal verkleumde man in staat was met stijve vingers een kom hete thee aan te pakken en nog langer voor hij in staat was iets te zeggen.


  Rikin, Santer, Wezel en de maestra stonden langs de kant van het havenkanaal min of meer geduldig te wachten. Bij hen stond ook een forse man in timmermanskleding. Het kanaal, een wonder van de bouwkunst van het oude rijk, leek als met een mes uit het gesteente gesneden, goed veertig schreden breed en dertig diep. Santer wist dat het kanaal twee maal per jaar met sleepschuiten werd uitgebaggerd. Een zo’n grote kaan dreef al boven de boeg van het gezonken schip. Santer vroeg zich af wat daar het nut van was. Het water was hier troebel, merkwaardig melkachtig en grijs, alsof het schip onder water een mist veroorzaakte om zichzelf in te verstoppen. Toch was het nog enigermate herkenbaar. Het hoofddek lag zeker vier manslengtes diep onder water, voor- en achterkasteel maar net iets meer dan twee.


  ‘Gaat het weer?’ riep Rikin naar de duiker. Die begon net het vet uit zijn gezicht te wrijven waarmee hij zich had ingesmeerd. De man was niet veel langer dan vijf kaarsenpitten in het water geweest, maar hij wekte de indruk dat hij totaal uitgeput was. Begrijpelijk, dacht Santer, het water was zo koud dat het alle energie aan je lichaam onttrok. Als je er langere tijd in bleef, ging je dood.


  ‘Jawel,’ antwoordde de duiker. ‘Het kl-klopt...’ Verder kwam hij voorlopig niet omdat hij zo heftig rilde dat zijn tanden hoorbaar tegen elkaar klapperden. ‘Er zijn... p-p-pijlen onder water aangebracht, h-honderden p-pijlen...’ ging hij moeizaam verder. ‘De pl-planken komen al l-los van de spanten... het schip b-begint al uit elkaar te br-breken...’


  Rikin knikte alleen maar. Wezel had verteld over de lading die het schip aan boord had genomen. Als rijst nat wordt, zet het uit. En als daar geen ruimte voor is, kan het zelfs de sterkste planken laten barsten. ‘G-geen hagedissen... in de w-wijde omtrek,’ voegde de man er nog aan toe. Geen verrassing, want al was het water rondom het schip, waarschijnlijk door de rijst, troebel, zulke grote monsters als Wezel beschreven had zouden zich er toch moeilijk verscholen kunnen houden.


  Rikin keek Wezel aan, die alweer een stuk opgeknapt leek. ‘Kennelijk hebt u de waarheid gesproken.’ Wezel knikte alleen maar. ‘Kunnen we nu gaan?’ vroeg hij aan Desina.


  ‘Zo meteen,’ antwoordde die. Ze keek peinzend naar het gezonken schip en richtte zich tot de timmerman. ‘Meester Johnten, wat denkt u, hoeveel tijd zal het kosten het schip te bergen?’


  ‘Dat kan ik u nog niet zeggen,’ antwoordde de werfmeester van de keizerlijke werf. ‘Vrij lang in elk geval. Het schip heeft tonnen ballast aan boord genomen en de rijst breekt het stuk. Als we het proberen op te tillen, zal het alleen maar breken, zelfs als we zware kranen inzetten. Ik ben bang dat we het omslachtig in delen zullen moeten bergen en dat is zonder duikers niet mogelijk.’ Hij keek in de richting van de duiker die langzaam wat bijkwam. ‘U hebt zelf gezien hoe het die arme man verging. Het ziet ernaar uit dat het weken, misschien wel maanden gaat duren en zolang het water niet warmer wordt, kunnen we weinig doen. Misschien dat we met veel moeite de masten en de takelage kunnen verwijderen, misschien ook wat delen van het achter- en voorkasteel, zodat we een of twee manslengtes diepgang kunnen winnen. Dan kunnen tenminste kleinere schepen en boten passeren. Maar...’ Hij keek achterom naar de werf, waar zelfs van deze afstand tien houten walvissen in de grote dokken te zien waren. ‘Commandant Keralos zal niet blij zijn,’ concludeerde hij. ‘We kunnen verdergaan met bouwen, maar zijn fraaie nieuwe schepen zullen de werfhaven niet kunnen verlaten. En het zal hier vol worden. De uitrustingsdokken liggen in de hoofdhaven, dus zullen we de schepen niet kunnen uitrusten.’


  ‘Dank u,’ zei de maestra en ze richtte zich tot de zwaardmajoor. ‘Ik geloof Wezel volledig. Ook zijn bericht over die hagedissen. Ze moeten met dit schip gekomen zijn, ze zijn intelligent en dragen kennelijk wapens. Ze zijn ongetwijfeld gevaarlijk en ons vijandig gezind. Ook al kunnen ze onder water ademen en hebben ze geen last van de kou, ze moeten zich ergens verstoppen. Maar waar?’


  De zwaardmajoor keek met een versteend gezicht naar de hoofdhaven. ‘Laat dat maar aan mij over, maestra. De haven is van de zeeslangen en dat zullen we die hagedissen bijbrengen!’


  ‘Ik hoop het,’ zei Desina.


  Ineens begon een van de soldaten aan boord van de jachtboten iets te roepen terwijl hij omhoogwees naar de haventorens. De semafoorarmen daar bewogen in hoog tempo omhoog en omlaag. Iedere zeeslang leerde die signalen te lezen, maar Santer kende de dagcode niet en moest net als alle anderen wachten terwijl stafluitenant Remark haastig meeschreef en toen met grote ogen opkeek.


  ‘De tenetier op de toren meldt dat daarginds de Haldar wordt aangevallen! Door hagedissen. Het moeten er honderden zijn!’


  Het gezicht van de maestra versteende en Rikin was niet de enige die vloekte.


  ‘Goed, nu weten we dus waar de hagedissen zijn,’ stelde de maestra met harde stem vast. Ze keek naar Santer. ‘Er is hier iets gaande en het bevalt mij helemaal niet.’


  Santer knikte alleen maar. Hij kreeg het idee dat iemand Askir de oorlog had verklaard zonder daar van tevoren melding van te maken. Meteen werd zijn aandacht getrokken door luide kreten vanaf de zeepoort.


  In de hoofdhaven kwam de Hildfa’s Wacht met schuimende riemen de militaire haven uit gevaren. Zelden had Santer een schip zo snel over het wateroppervlak zien scheren. En toch, als hij de situatie goed inschatte zou het waarschijnlijk te laat komen om de Haldar nog te kunnen helpen. Als hij niet was overgeplaatst naar de uilen, zou hij nu aan boord zijn. Verrast stelde hij vast dat hij er geen spijt van had dat hij nu een uil was.


  De maestra keek nog een keer omhoog naar de semaforen en keek toen Rikin vragend aan.


  Die zuchtte en knikte. ‘Ik zal overal voor zorgen,’ beloofde ze en ze legde haar hand op het heft van haar zwaard. ‘Iemand zal dit berouwen.’


  


  ‘Zo,’ zei de maestra tegen Wezel toen de poort van de militaire haven zich achter hen sloot. ‘En vertel me nu maar wat je verzwegen hebt.’ Zoals te doen gebruikelijk krioelde het in de haven van de mensen en het was vrijwel onmogelijk een beetje door te lopen.


  Wezel keek naar Santer en trok een wenkbrauw op. Desina zuchtte terwijl ze even stil bleef staan om een ezelskar te laten passeren. ‘Hij zal het niet doorvertellen.’


  ‘Ik vertrouw zeeslangen niet,’ zei Wezel.


  ‘Dank u,’ zei Santer droog. ‘En ik vertrouw geen wezels.’


  ‘Goed,’ antwoordde Wezel. ‘Dan zijn we het tenminste eens.’


  ‘En hou daar allebei liever meteen mee op,’ zei Desina, maar ze glimlachte erbij.


  Ze stopte even om te wachten tot een grote kraan een net vol tonnen over hun hoofden heen had gezwenkt. Net als iedereen hier bekeken ze het net wantrouwend; het was niet ongebruikelijk dat zo’n ding scheurde en dan kon eigenlijk alleen een kordate sprong nog redding brengen. Ze slaakten een zucht van verlichting toen het net voorbij was en op een zware ossenkar werd neergelaten.


  Vanaf de noordzijde van de haven tot aan De Gebroken Kling was het een heel eind en Wezel had alle tijd om het hele verhaal te vertellen. De maestra onderbrak hem niet en luisterde alleen maar. Pas toen hij de wolfskop noemde en wat Mama Maerbellinae daarover had gezegd, viel ze hem in de rede.


  ‘Is die wolfskop anders dan het exemplaar dat we al hebben?’


  ‘Van buitenaf gezien niet, nee. Maar hij voelt opvallend warm aan en is heel zwaar, zwaarder dan lood of goud als je het mij vraagt, en als je hem aanraakt, dan kriebelt het door het leer van de buidel heen in je vingertoppen.’


  ‘Het kriebelt in je vingertoppen?’ vroeg Desina.


  ‘Als je hem aanraakt, zelfs door het leer heen, dan geeft hij in het donker vonkjes af.’


  ‘Daarmee onderscheidt de wolfskop zich duidelijk van die andere,’ zei Desina opgewonden. ‘Heb je hem bij je?’


  ‘Ik heb hem aan Istvan gegeven. Ik wilde niet het risico lopen hem te verliezen,’ zei Wezel. ‘Je mag hem voor mijn part hebben, ik vind het een akelig ding.’
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  Zwaardmajoor Rikin keek met een versteend gezicht toe hoe drie jachtboten de Hildfa’s Wacht de haven in sleepten. Het trotse galeischip had zeker tien graden slagzij gemaakt en lag diep in het water. De enige beweging aan boord kwam van de twee dozijn zeeslangen die er aan dek de lenspompen bedienden. Het voortdurende klak-klak van de pompen was zelfs op afstand nog te horen en het water dat naar buiten werd gepompt was onmiskenbaar rood gekleurd. Twee zeeslangen hingen over de reling, hun armen bungelden levenloos naar beneden, een derde hing voorover in de touwen. Toen een golf onder het schip door liep en het aan het gieren bracht ontdekte Rikin nog meer levenloze lichamen. Bij elke golf nam het schip meer water op dat door de riemopeningen naar binnen spoelde.


  Naast Rikin voer een andere jachtboot op de schuine helling af die hier het water in liep. Het had de paar overlevenden van de Hildfa’s Wacht aan boord, elf mannen en twee vrouwen. Dertien overlevenden van een totale bemanning van zo’n honderdtachtig. De meesten waren ernstig gewond. Amper had de jachtboot aangemeerd of andere soldaten kwamen met baren aangesneld om hen zo snel mogelijk naar de ziekenbarak van het garnizoen over te brengen. Daar wachtten de heelmeesters, een loper was al naar de tempels gestuurd. Een van de lichtgewonde soldaten was een pezige, grijze man wiens gescheurde leren uitrusting onder het bloed zat. Hij hielp de andere gewonden van boord te halen, toen pas klom hij moeizaam de trap op om Rikin te begroeten. Het was zwaardadmiraal Jilmar die op zijn linkerschouder tot haar verrassing alleen de twee sterren van een stafluitenant droeg. Misschien had hij de uitrusting inderhaast van iemand geleend.


  ‘Moge de bescherming der goden met u zijn,’ begroette hij de majoor.


  ‘En met u, admiraal,’ antwoordde Rikin.


  De admiraal vertrok zijn gezicht en glimlachte pijnlijk. ‘Het ziet ernaar uit dat ze mij vandaag hebben bijgestaan. Deze dag zal ik zo snel niet vergeten.’


  ‘U bent gewond,’ zei de majoor bezorgd. ‘Kunt u niet beter...’


  ‘Puh!’ barstte Jilmar los. ‘Het meeste bloed is niet van mij, maar van die godenverdomde hagedissen. Die bloeden net zo rood als wij.’


  De grijsharige admiraal richtte zich tot stafluitenant Remark die naast de majoor stond en al net zo verbijsterd keek. ‘Geef aan de citadel door dat ik het heb overleefd en me daarheen zal begeven om verslag te doen. En bezorg mij een paard, beste jongen.’


  ‘Jawel, ser!’ riep Remark. Hij salueerde en holde weg.


  ‘Wat is er gebeurd, admiraal?’ vroeg Rikin met verstikte stem terwijl de Hildfa’s Wacht traag en moeizaam de militaire haven binnenliep.


  ‘Het was een hinderlaag. De Haldar was al uitgeschakeld toen wij aankwamen, ze hebben alleen nog op ons gewacht. Voordat we beseften wat er gebeurde, bestormden die beesten onze boot via de riemen, sneller dan ik voor mogelijk had gehouden. De helft van de mannen stierf nog op de roeibanken. Ze gingen weloverwogen te werk. Een groep ging meteen de trap op naar het achterdek en viel de roerganger en de officieren daar aan. Een ander deel klom het want in en nam de scherpschutters te grazen.’ De admiraal vertrok zijn gezicht tot een grimmige lach. ‘En terecht. In het gevecht van man tegen man zijn die beesten maar moeilijk te verslaan. Ze zijn duidelijk groter en sterker dan wij en hun sabels zijn langer en geven ze een grote reikwijdte. Ze dragen zoiets als een spijkerschoen aan de punt van hun staart en daar weten ze mee om te gaan ook. Die staart is sterk genoeg om een man met één klap drie tot vier schreden naar achteren te slingeren. Als je daar een klap mee krijgt, kom je er niet zonder gebroken botten mee weg.’ De admiraal tastte over zijn zij en trok een pijnlijke grimas. ‘Rotbeesten! Maar ze zijn alleen licht of helemaal niet bewapend. En hun zwaarden zijn niet van metaal, maar van botten, van diepzeemonsters denk ik zo. Ze gebruiken ook wel speren, maar het zijn geen al te beste werpers. Ik heb gezien hoe zo’n beest een soldaat van vier schreden afstand nog miste. En ze hadden problemen om op de hoge schuttersplatforms te komen. Echt goeie klimmers zijn het ook niet.’


  Elk keizerlijk galeischip had boven op de hoofdmast een afgedekt platform voor scherpschutters. Het was een kunst op zich om bij zeegang van daaruit iets te raken, maar het was een kunst waar de meeste zeeslangen in geoefend waren. Het gold als een eer bij de scherpschutters te worden ingedeeld en bovendien was het een stuk veiliger om daarboven te zitten en pijlen op vijanden te laten regenen dan bij woelige zee een schip te moeten enteren.


  ‘Deze strijd hebben we verloren,’ ging de admiraal grimmig verder. ‘Maar we hebben de hagedissen op zijn minst een bloedneus bezorgd. In het gevecht van man tegen man zijn ze gruwelijk, maar als je ze te pakken krijgt, vormen hun schubben geen hindernis voor een scherpe kling. Dat is de truc, je moet meteen dichtbij zien te komen, dan vergeten ze hun wapens en vechten met hun klauwen. Geen pretje, maar goed leer geeft enige bescherming en als je hun buik opensnijdt, verliezen ze net als wij al snel alle belangstelling voor het gevecht.’ Hij haalde diep adem en zijn ogen keken dwars door de majoor heen toen hij verder sprak. ‘Het waren de scherpschutters die hun de grootste verliezen hebben toegebracht. Vanaf de platforms konden ze in het water kijken en daar hebben ze er al een paar te grazen genomen en ook op de riemen, en dan nog een stuk of wat tijdens het gevecht. Ik zou zeggen dat de hagedissen zeker twee dozijn doden te betreuren hebben en het dubbele aan gewonden.’


  En wij hebben honderdzeventig man verloren, dacht Rikin kwaad. Dat ook de hagedissen verliezen te betreuren hadden, zou amper een troost zijn voor de weduwes.


  ‘Hoe hebt u het overleefd, admiraal?’


  ‘We kregen onverwacht hulp.’ De admiraal glimlachte, maar het was een grimmige glimlach. Zijn tanden staken merkwaardig wit af tegen zijn met bloed besmeurde gezicht. ‘Het bloed in het water trok monsters aan. Dit is waarschijnlijk zo’n dag waarop legendes ontstaan. Zeeslangen, Rikin! Een paartje met een jong. Het bloed lokte ze aan en ze vonden rijkelijk buit in het water. Jammer alleen dat ze zo snel verzadigd waren, maar zowaar ik hier sta, het waren zeeslangen die ons hebben gered.’ Hij keek over de haven uit naar de zeepoort. ‘Je kunt zeggen wat je wilt, maar die hagedissen zijn dapper. Ze raakten niet in paniek en ze gingen het gevecht met de zeemonsters aan. Terwijl de ene groep zich met de zeemonsters bezighield, leidde een andere een geordende terugtocht in. Ze namen hun doden en gewonden mee en zwommen terug naar de haven. Ze moeten hier ergens een schuilplaats hebben gevonden.’


  ‘Daar waren wij al bang voor. Maar we zullen ze vinden,’ zei de majoor.


  De admiraal knikte nors. ‘Ergens onder water, denk ik, Rikin,’ zei hij. ‘Het vinden zal nog het makkelijkste deel van de opgave zijn. Bij alle goden, wat zijn dat voor wezens en waar komen ze vandaan?’


  Daar wist Rikin geen antwoord op.


  Remark verscheen met een paard dat schichtig werd toen het bloed rook. De admiraal keek naar het dier, toen keek hij Rikin aan.


  ‘Dat beest heeft gelijk,’ merkte hij op en hij begon de resten van zijn bloedige en gescheurde borstpantser uit te trekken. ‘Als ik zo door de haven rij, raken de mensen nog in paniek. Ik mag stafluitenant Remark toch wel eventjes lenen, Rikin?’


  De majoor knikte, al vreesde ze dat die paniek toch niet te voorkomen was.


  ‘Help de admiraal, stafluitenant,’ beval ze. ‘En zorg dat hij een schoon uniform krijgt.’


  ‘Jawel!’ antwoordde Remark en hij hielp de admiraal bij het losgespen van zijn bloedige borstpantser.


  Ze zag iets in het water, de stroming had een lichaam in lindegroen uniform door de zeepoort de haven in gedreven.


  ‘Lanskorporaal,’ riep ze naar de jachtboot. ‘Maak de boot gereed en berg die man!’ beval ze. ‘Mogen de goden met u zijn,’ zei ze saluerend naar de admiraal.


  ‘We zullen ze nodig hebben,’ antwoordde hij. Hij keek naar de haven, waar de dode man dreef, beantwoordde het saluut en vertrok langzaam in de richting van de havenwacht, een hand in zijn zij gedrukt. Zo ongedeerd als hij deed voorkomen was hij er toch kennelijk niet van afgekomen.


  ‘Geef maar,’ zei Rikin en ze strekte haar hand uit. Remark overhandigde haar de teugels van het nog altijd schuwe paard en holde achter de admiraal aan.


  ‘Het is al goed, Bruin,’ zei de zwaardmajoor tegen het dier, dat langzaam kalmeerde en aan haar hand snoof. Ze keek grimmig toe hoe twee zeeslangen het lijk over de lage rand van de boot tilden. ‘Het is al goed.’
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  Voor het eerst in jaren was de zware poort naar Istvans Gebroken Kling gesloten en op de weergang van het oude garnizoensgebouw stonden twee knechten met kruisbogen. De aanblik van iemand met een kruisboog die niet de uitrusting van een zeeslang of stier droeg, bezorgde Santer altijd buikpijn. De stieren met hun zware uitrusting mochten er gelaten onder blijven, Santer in zijn leren uitrusting was dat niet. Het bezit van een lang- of kruisboog was in Askir niet verboden, het spannen of laden ervan wel degelijk. Een van de mensen op de weergang gebaarde naar iemand beneden en nog voordat de maestra en Santer de poort hadden bereikt, werd die al voor hen geopend.


  Santer wierp een blik achterom naar de haven. Als hier een hagedis uit het water zou komen, moest die zeker veertig stappen zetten – meer dan genoeg tijd om er een pijl in te planten.


  Istvans herberg was qua constructie identiek aan de noordelijke havenwacht en daarmee een van de veiligste plekken hier. Kennelijk wisten zijn gasten dat te waarderen, want zelfs de binnenplaats was goed gevuld, er stonden zelfs drie handelskarren.


  Santer merkte dat de maestra naar haar capuchon greep. Even leek het alsof ze die in haar gezicht wilde trekken, toen liet ze het maar zo.


  Santer kende Istvan al jaren, ook al had hij de afgelopen tijd weinig gelegenheid gehad De Kling te bezoeken. Ze moesten nog altijd hun laatste partijtje sjah afronden, dat ze twee jaar eerder waren begonnen, maar vandaag leek Santer daarvoor niet het meest geschikte tijdstip. Zo vol had hij De Kling nog nooit meegemaakt, en dan was het nota bene nog niet eens de vierde klok. Voor het middaguur was het hier meestal uitgestorven en waren de knechten en maagden druk met het schoonmaken van de gelagkamer of met andere werkzaamheden op de binnenplaats. Vandaag niet, het zat propvol.


  Toch was het merkwaardig stil, want de meeste gasten zaten ineengedoken op hun bankje te snurken, de een wat luider dan de ander, slechts een enkele doorzetter had nog een bierkroes in de hand.


  Istvan begroette Santer slechts met een nieuwsgierige blik, terwijl hij de maestra omhelsde. ‘Sina,’ zei hij. ‘Dat werd langzaamaan tijd ook. Ik maakte me al zorgen!’


  ‘Zet me neer, jij... grote os!’ riep ze. ‘Ik krijg alweer geen lucht.’


  ‘Je hebt anders nog genoeg lucht om te klagen,’ riposteerde de waard. Hij liet haar los en streek liefdevol over haar haar. ‘Je hebt je haar niet gekamd,’ stelde hij vast. ‘Een vrouw hoort nooit...’


  ‘Istvan!’ riep ze boos en het ontbrak er nog maar aan dat ze begon te stampvoeten. Santer begreep dat dit een spelletje tussen hen was.


  Gasten die niet hun roes zaten uit te slapen, bekeken het schouwspel belangstellend. Van de uil hadden de meesten inmiddels waarschijnlijk al wel gehoord, de legende van de oude maestro’s was zo bekend dat de wedergeboorte ervan niet genegeerd kon worden, maar dat zo’n legendarische gestalte zo vertrouwelijk begroet werd door Istvan verraste hen.


  ‘En jij, Santer,’ zei de waard, ‘bent mij al jaren een revanche schuldig.’


  ‘En die zul je krijgen ook,’ antwoordde Santer. ‘We moeten alleen eerst nog een paar kleinigheden afhandelen.’


  ‘Een paar kleinigheden?’ vroeg Istvan en hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Istvan,’ zei Desina zachtjes. ‘Wezel heeft jou iets voor mij gegeven?’


  ‘Ja,’ bevestigde Istvan. ‘Kom maar mee.’ Hij leidde hen naar de kamer die als voorraadruimte dienstdeed. ‘Dit is waarschijnlijk wat je zoekt,’ zei hij terwijl hij uit zijn leren schort een zware leren buidel tevoorschijn haalde. Hij maakte hem open en liet haar de inhoud zien. Desina bekeek de zwarte, vuistgrote primitieve sculptuur nieuwsgierig en strekte voorzichtig haar hand uit. Op het moment dat de toppen van haar vingers de sculptuur aanraakten, gebeurde er iets merkwaardigs: Santer zag dat er kleine blauwe vonkjes van de sculptuur in haar hand sprongen, terwijl hij tegelijkertijd het gevoel had alsof er een doorschijnende, blauw glanzende golf vanuit de steen door hem heen liep die zelfs even de vloer liet trillen. Istvan vloekte en sprong geschrokken achteruit, de wolfskop was bijna gevallen, maar Desina ving de buidel op en stond met grote ogen te kijken, haar lippen tot een verbaasde O gevormd.


  ‘Wat was dat, bij Soltars robe?’ riep Santer uit. Zijn hele huid kriebelde en hij hoorde een zacht gepiep in zijn oor dat het volgende moment alweer verdwenen was. ‘Trilde de vloer nou echt?’ vroeg hij.


  Istvan keek hem verbaasd aan en schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar ik zweer dat dat ding mij in mijn vinger heeft gebeten toen ze de steen aanraakte... Sina?’


  De maestra schudde haar hoofd als een versufte hond en glimlachte, ietwat moeizaam, zo leek het Santer. ‘Alles in orde,’ zei ze terwijl ze de buidel zorgvuldig in haar robe wegstopte. ‘Bij deze steen is er geen twijfel aan dat hij magisch is.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Istvan. ‘Die andere is toch precies hetzelfde?’


  ‘Dat zou je verwachten, nietwaar?’ zei Desina nadenkend. ‘Maar dat is hij niet. De steen waar Jenks voor gestorven is, was ongeveer net zo magisch als een stuk droog brood.’


  ‘Niet echt waard om voor te sterven dus,’ concludeerde Santer. ‘Maar deze is dus anders.’


  ‘Ja,’ bevestigde Desina zachtjes. ‘Duidelijk anders. Dit is een artefact met enorme krachten. En nu kan ik ook geloven dat er van deze steen gevaar uitgaat.’


  ‘Maar hoe zit het dan met die steen die Wezel van Jenks had?’ vroeg Istvan.


  ‘Dat is een goede vraag,’ antwoordde Desina.


  ‘Zijn er maar twee stenen?’ vroeg Santer peinzend. ‘Deze hier, vol magie, en de andere zonder? Of zijn er toch twee magische wolfskoppen en missen wij er nog eentje?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Er is iets wat wij nog niet weten.’


  ‘Waarschijnlijk weten wij een heleboel nog niet,’ stelde Desina peinzend vast. Ze keek hem ernstig aan. ‘Istvan, ik moet terug, de commandant verwacht mij. Mogen de goden je beschermen.’


  ‘En jou ook, Sina. Doe die ouwe rabauw de groeten van mij,’ zei Istvan. ‘Maar je gaat hier niet weg voordat je antwoord hebt gegeven op een vraag van mij!’


  ‘En die luidt?’ vroeg Desina.


  ‘Hoe komt het dat jij hier samen met deze kerel bent?’ vroeg Istvan en hij wierp Santer een moeilijk te duiden blik toe. ‘Hij is een nietsnut, een vrouwenversierder en een schande voor zijn uniform,’ voegde hij er met gespeelde verontwaardiging aan toe.


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde de maestra. ‘Daarom is hij ook mijn adjudant.’


  ‘Zo. Jouw adjudant.’ Istvan nam Santer op. ‘Pas goed op haar, Santer. Ze is heel bijzonder.’


  ‘Dat klopt,’ zei Santer. ‘Ze is heel bijzonder eigenwijs.’


  ‘Santer!’ maande Desina die al bij de deur stond. ‘We moeten gaan.’


  ‘Een beetje bazig ook, maar daar wen je wel aan,’ voegde Istvan eraan toe.


  Santer grijnsde toen Desina met haar ogen rolde, toen holde hij haar achterna.


  Istvan verliet de kamer, deed de deur achter zich op slot en keek hen na terwijl ze zich een weg door de gelagkamer baanden. Enerzijds was hij opgelucht te horen dat het Wezel goed ging, anderzijds wilde hij dolgraag weten wat er eigenlijk aan de hand was. Voor zijn zaken mocht het misschien goed zijn, maar toch zat het hem niet lekker.


  Als er nog meer zielenruiters in de stad waren, dan maakte hij zich zorgen om Desina. En niet alleen om haar.
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  Fefre wierp een blik op de jachtboot die de baggerschuit door de haven sleepte. Slechts een deel van de veertig man aan boord roeide, zeker de helft was bewapend met lange spietsen of kruisbogen en spiedde wantrouwend het water af. Hij had geen enkele behoefte met hen te ruilen, dacht Fefre. Dan voelde hij zich hier aan boord van de baggerschuit een stuk prettiger.


  De baggerschuit was een logge, rechthoekige constructie, een groot uitgevallen kaan met zware lieren en tandwielkasten met ijzeren tandwielen op elke hoek. Gewoonlijk werd hij gebruikt om het werfkanaal vrij te baggeren en werd dan aan zware trossen het hele kanaal door gesleept, een reusachtige hark achter zich aan trekkend. Ook waren er twee kranen aan boord, omdat het drijvende platform soms werd ingezet om kleinere schepen te bergen. Zonder de zware hark dreef de schuit hoog op het water en zelfs de hagedissen zouden moeite hebben snel tegen de goed twee manslengtes hoge zijkant op te klimmen, vooral omdat hen ook daar zeeslangen met lange spietsen en kruisbogen opwachtten.


  Sinds de overval die ochtend waren er geen verdere incidenten geweest en daar was Fefre blij om. Wat hij had gehoord, was niet bepaald geruststellend.


  De reden waarom deze logge schuit hier in de hoofdhaven door een jachtboot door het water getrokken werd, was gelegen in een bijzonder kenmerk van zijn constructie. In de bodem zaten namelijk vier vensters van dik gepolijst glas, goed twee schreden breed en een schrede hoog. Het glas was dik en niet overal helder, maar omdat het vlak voor de vierde klok was en de zon hoog aan de hemel stond, was het toch mogelijk er een blik door te werpen op de bodem van de haven, een aanblik die Fefre, ondanks zijn lange staat van dienst, geheel vreemd en onbekend was.


  De ramen waren bedoeld om de grote hark in de gaten te houden als die over de bodem van het kanaal getrokken werd, maar dienden nu een ander doel: uitzoeken waar de hagedissen zich schuilhielden.


  En dus zaten er bij elk venster twee soldaten geknield. Fefre had de opdracht het boegvenster in het oog te houden. Wat hij door de dikke, licht troebele schijf zag, was een fascinerend landschap waarvan hij het bestaan nooit had vermoed. Zoals iedere zeeslang wist hij dat de haven van de rijksstad heel diep was, op sommige plekken wel dertig manslengtes of meer. De Ask, die ten zuiden van de Korenpoort in de haven uitmondde, was geen kleine rivier en door de ruit kon je zien dat de monding zich nog ver beneden de zeespiegel voortzette. Het land was hier rotsig, de stad lag bij de uitlopers van het Norfingebergte en de haven was ooit een fjord geweest voordat de bouwmeesters van de imperator hem zijn huidige vorm hadden gegeven.


  Fefre begreep niet hoe het hun was gelukt zo diep onder water de machtige fundamenten voor de zeemuren te plaatsen, maar het was duidelijk dat ze daarin waren geslaagd. Zelfs op de bodem van de haven waren de fundamenten van gehouwen steen te zien, machtige rotsblokken waarvan hij zich afvroeg hoe die daar ooit naartoe waren gebracht. Het moest de hoogste muur ter wereld zijn. De goed twintig manslengtes die de beide zeemuren uit het water omhoogstaken, waren niets vergeleken met de bijna dertig manslengtes die onder het water verborgen lagen! Het water van de Ask kwam grotendeels uit de rivieren die hem vanuit het Norfingebergte voedden en was zelfs in de heetste zomer nog koel. In de diepte daar beneden was het water ook in de zomer ijskoud en in de kou verrotte maar weinig. Daarvan kon Fefre zich nu overtuigen. In de loop der eeuwen waren ook in de haven altijd weer schepen gezonken en die vielen in het ijzige water maar langzaam uit elkaar. De stroming van de Ask had de resten tussen de fundamenten van de zeepoort bijeengeschoven, waar ze nu een dam van in elkaar geschoven, rottende rompen vormden, met hun masten en oude takelage hopeloos in elkaar verward. Recht onder hem lag een krijgsgaleischip van het rijk dat hier dik dertig jaar geleden gezonken was. Het stond rechtop op zijn kiel en leek vrijwel ongeschonden, zelfs de resten van een zeil wapperden nog in de onzichtbare stroming. In de komende jaren, misschien wel decennia, zou het zijn langzame reis naar de andere schepen bij de zeepoort voortzetten, nu boorde de nog altijd glanzende scheepsram zich in het slijk alsof het machtige schip nog gewoon op zee voer.


  Wat Fefre echter nog het meest fascineerde waren de ruïnes van een oudere, kleine haven, nee, een hele stad zelfs daar beneden die tegen de steile rotsen aan gedrukt zat. Ze lag misschien op een diepte van vijftien manslengtes: een stad met molens, gebouwen en opslaghuizen die deels nog overeind stonden en een lage stadsmuur met een enkele poort die openstond. Achter de muur waren de ruïnes van een burcht te zien die kennelijk ooit deze haven had beschermd. Verderop in de richting van de zeepoort vond Fefre zelfs een keizerlijk wachtstation dat half begraven in het slijk nog vrijwel volledig intact leek. Zelfs de zware vensterluiken hingen nog in hun scharnieren, alleen de vlaggenmast op de toren was afgebroken en in de diepte gezonken. Een jachtboot viel met gebroken ruggengraat langzaam voor de muur uiteen alsof hij daarheen was teruggekeerd.


  Vermolmde en gebarsten balken, vaten en ook zware balen lading, kisten en bakken, het lag allemaal op de bodem van de haven. Netten, touwen en zware trossen lagen verward en in elkaar verknoopt in de diepte. Hier en daar zag Fefre ook bleke botten, deels in het slijk begraven, en soms merkte hij resten op van een lindegroen uniform.


  Tegen deze spookachtige coulissen speelde zich diep onder hem een drama af. Fefre had gehoord over de zeemonsters die de Hildfa’s Wacht te hulp waren geschoten. Als het klopte wat er verteld werd, dan hadden ze zich met goed een half dozijn hagedissen de buik vol gegeten. Zeker een van de monsters leek de smaak te pakken te hebben gekregen en had de hagedissen tot in de haven achtervolgd.


  ‘Goden!’ riep Fefre uit. ‘Mensen, dat moeten jullie zien!’ De soldaten schaarden zich om hem heen rondom het raam en tuurden samen met hem in de diepte.


  Lang geleden, toen Fefre nog een groen rekruutje was geweest, had een veer hem uitgelegd dat de zeeslangen, waar de marinesoldaten hun naam aan te danken hadden, geen monsters waren. Ze waren alleen maar een bijzonder soort roofvissen, verwant met de steenhaaien, die verder zuidelijk aan de kust voorkwamen. Zeeslangen zag je maar zelden aan de oppervlakte, ze waren thuis in de diepe wateren, maar die had je hier in de buurt ook. Slechts enkele honderden schreden van de zeepoort verwijderd viel een steile onderwaterklip in de eindeloze diepte naar beneden en daar beneden, waar geen licht ooit doordrong, was het thuis van deze monsters.


  Het was voor het eerst dat Fefre een zeeslang in zijn element zag. Hij had een bijna vier schreden brede kop, een platte kegel waarvan de onderste helft bijna uitsluitend uit rijen messcherpe tanden bestond en machtige kieuwen die gelaten open en dicht klapten. Van daaruit liepen kleurige banden die langzaam pulserend hun kleuren leken te wisselen, dan een lang, eindeloos lang, vaal slank lichaam met getande driehoekige vinnen en een hoge, schuine staart die eveneens uitliep in die lichtende banden, die het monster met vloeiende, kleurige patronen sierden.


  In de duistere diepte, zo had de veer hem uitgelegd, daar waar geen licht was, lichtten die banden op en lokten de buit van de grote slangen naar hun verderf. Waarom ze slangen werden genoemd, was eenvoudig te zien. Het slanke lichaam leek precies op dat van een slang en kronkelde elegant door het water, sneller dan je bij die afmetingen voor mogelijk had gehouden.


  De hagedissen leken hier ineens heel klein, wat de grootte van het monster alleen maar benadrukte, en ze hadden moeite de diepzeerover op afstand te houden. Met hun lange speren staken de intelligente reptielen keer op keer op het monster in, maar naast diens machtige flank leken hun manslange wapens niet meer dan naalden. De zeeslang zelf was misschien dertig schreden lang en daarmee langer dan de baggerschuit van waaruit Fefre het gebeuren ademloos volgde.


  Weer gingen de machtige kaken open en dit keer was een van de hagedissen niet snel genoeg. Luchtblazen stegen op, een stuk van de linkerachterpoot en van de staart kwamen bloedend los en meteen was ook de rest van de hagedis al in de machtige bek verdwenen.


  Onder hen vormde zich een rode nevel. Ook een andere hagedis zakte, in een wolk van bloed en luchtbellen, langzaam naar de havenbodem. Hij spartelde nog en probeerde met zijn voorpoot een been vast te houden dat boven de knie was afgerukt. Nadat nog een hagedis ten prooi was gevallen aan de zeeslang, draaide die zich bedaard om en zwom de haven uit, op weg naar de diepe wateren.


  De overlevende hagedissen, een stuk of tien, verdwenen in een donkere poortopening die een steile steenwand in liep. In de rotsen boven de poort was in reliëf een draak ingemetseld die een slang tegen de bodem drukte. Het keizerlijke wapen dat overal in de stad te vinden was en dat ook de vlag op de citadel sierde.


  ‘We hebben hun schuilplaats gevonden,’ zei een soldaat ademloos te midden van het gemompel dat ontstond terwijl de soldaten zich weer oprichtten en terugkeerden naar de wereld boven het water, een wereld waarin dergelijke monsters niets te zoeken hadden.


  ‘En we weten nog iets,’ merkte een veer die het schouwspel had gevolgd op. ‘Zagen jullie die luchtbellen opstijgen? Het was nog nooit iemand opgevallen dat de hagedissen geen kieuwen hebben. Ze ademen dus lucht net als wij, alleen kunnen ze hun adem langer inhouden. Hun schuilplaats moet dus van lucht voorzien zijn.’


  ‘Hoe is dat mogelijk?’ vroeg een andere soldaat. ‘Die oude poort ligt zeker vijfentwintig schreden onder water.’


  ‘Dat weet ik ook niet,’ antwoordde de veer. ‘Ik wist niet eens dat er daar beneden een poort was.’


  Fefre keek nog een keer naar beneden en zag hoe de dode hagedis langzaam naar de bodem zakte terwijl de stroming hem in de richting van de zeepoort droeg. Ze hadden de schuilplaats van de hagedissen gevonden, maar wat schoten ze daarmee op?
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  ‘Die paniek in de haven lijkt mij wat overdreven,’ zei admiraal Jilmar net toen er aan de deur van de vergaderzaal werd geklopt. Jilmar stond met zwaardkolonel Kelter, stafkolonel Orikes en de commandant rond een zware houten tafel waarop de kaart van de haven lag uitgespreid.


  De commandant richtte zich op. ‘Binnen!’ riep hij, zonder zijn blik van de kaart af te wenden.


  Twee soldaten van de vijfde stier hielden voor de grote dubbele deur de wacht en toen ze de gedempte kreet hoorden, openden ze de deur voor de maestra en Santer. De maestra ging naar binnen en toen ze verder niets zei, volgde Santer. Als het de hoge heren niet schikte, dan konden ze hem altijd weer naar buiten sturen.


  ‘Goed dat u er bent, maestra,’ zei de commandant zonder omhaal. Hij gunde Santer slechts een korte blik en richtte zich toen weer op de kaart. ‘De admiraal heeft ons al over de aanval op de Hildfa’s Wacht verteld, maar het kan geen kwaad als u het nog een keer kort samenvat, admiraal.’


  ‘Graag,’ antwoordde de admiraal, een pezige man die hen vriendelijk toeknikte. Desina kende hem waarschijnlijk ook, dacht Santer en hij onderdrukte een glimlach. Waarschijnlijk kende ze een heleboel belangrijke mensen. Zwaardkolonel Kelter behoorde daar kennelijk niet toe, want die nam haar opvallend ontstemd op.


  ‘Commandant, admiraal, stafkolonel,’ begroette ze iedereen. Toen richtte ze zich tot de zwaardkolonel. ‘Kolonel.’


  ‘U bent te laat, maestra,’ zei die koel. Zelfs de commandant was kennelijk verrast over die reactie en hij keek geïrriteerd op. Keralos was een grote soldaat met grijs haar, gekleed in een onopvallende donkere robe. Een veteraan die ogenschijnlijk niet veel ophad met uiterlijk machtsvertoon. Dat was ook niet nodig; hij bezat een natuurlijke autoriteit die ervoor zorgde dat hij vanzelf het middelpunt van de kamer was.


  ‘Het spijt me, ik had nog iets dringends te doen,’ zei Desina met een vriendelijke glimlach. Santer betwijfelde of het echt zo vriendelijk bedoeld was, in haar stem hoorde hij een koele ondertoon. De kolonel keek haar alleen maar aan met zijn kille grijze ogen en knikte stijfjes.


  ‘Maar nou is ze er, Kelter,’ zei de commandant kortaf en hij gaf de admiraal een teken. ‘Kunnen we beginnen?’


  Admiraal Jilmar schraapte zijn keel en schetste in korte, eenvoudige bewoordingen wat er zich aan boord van de Hildfa’s Wacht had afgespeeld. ‘Die hagedissen zijn taaie beesten, maar ze zijn niet half zo gevaarlijk als ze op het eerste gezicht lijken. Ze hebben ons verrast, dat zal niet nog een keer gebeuren. Ze zijn slecht of helemaal niet uitgerust, hun wapens zijn gemaakt van botten. Een beetje uitrusting kun je daar niet mee doorklieven. Ze zijn slechte klimmers en niet trefzeker met de speer.’ Hij keek naar Kelter. ‘Ik geloof niet dat de stieren problemen met die hagedissen zullen hebben, zolang ze zich maar niet door hen het water in laten trekken.’


  ‘Geloof mij, admiraal,’ antwoordde Kelter met een klein lachje. ‘Dat zou geen stier ooit toelaten.’


  Een oud spreekwoord luidde dat stieren nooit zwemmend een rivier overstaken, maar liever over de bodem naar de overkant marcheerden. Daar zat een kern van waarheid in. Ze oefenden dat zelfs, omdat het bij ondiepe wateren soms de enige mogelijkheid was om over te steken.


  ‘Dat mag ik hopen,’ zei de commandant. ‘Hoe dan ook: wij zijn aangevallen en in de haven heerst paniek. Dat laatste baart mij meer zorgen. Het is daar één grote chaos. Eerst wilden de meeste schepen de zee op, nu durven ze de haven niet meer uit. We moeten ze daar weg zien te krijgen, anders raakt de boel daar overvol.’


  ‘Ik heb al aanwijzingen gegeven de roeibanken van de galeien van speren te voorzien en de scheepswanden met netten te verhogen,’ deelde admiraal Jilmar mee. ‘Zodra dat is gebeurd, zullen telkens twee zwaardschepen de handelsschepen escorteren. Zwaardschepen, geen galeischepen. De riemen zijn bijna een uitnodiging voor de hagedissen.’


  ‘Hebben we daar voldoende zwaardschepen voor?’ vroeg de commandant en Jilmar knikte. ‘Desnoods vorderen we er een paar.’


  Zwaardschepen waren kleinere handelsschepen die weliswaar niet over een groot laadruim beschikten, maar snel en wendbaar waren, en vooral ook zeewaardig. Ze konden geroeid worden, maar het waren geen galeischepen. Zwaardschepen zag je overal en ze vormden, naast de zware koggeschepen, de ruggengraat van de zeehandel van de rijksstad.


  ‘Wat doen we als de hagedissen uit het water komen of proberen de aangelegde schepen tot zinken te brengen?’ vroeg Kelter.


  ‘We versterken de patrouilles in de haven,’ besloot de commandant. ‘Gemengde patrouilles, zeeslangen met kruisbogen en stieren met hellebaarden. Netten over de zeetrappen en hellingen. En de mensen moeten tien schreden afstand houden tot het water.’


  ‘Dat doen ze toch al wel,’ zei de admiraal grimmig. ‘Niemand waagt zich momenteel dichter in de buurt. Ook de laadploegen durven nauwelijks bij de schepen te komen. Er zijn zelfs bemanningen van boord gevlucht.’ Hij richtte zich tot Desina. ‘Vlak voordat u binnenkwam, maestra, ontvingen we een signaal van de haven. De hagedissen zijn opgespoord door de zeeslangen. In beide betekenissen van het woord.’


  Hij berichtte in het kort wat de soldaten op de baggerschuiten hadden gezien.


  ‘We krijgen hulp van de zeemonsters?’ vroeg Kelter ongelovig.


  ‘Daar ziet het naar uit,’ zei admiraal Jilmar met een dun lachje.


  ‘Maar wat mij van groter belang lijkt, is het inzicht dat de hagedissen moeten ademhalen. Ze hebben dus lucht nodig.’ De commandant keek nadenkend naar de kaart op tafel. ‘De oude haven dus,’ zei hij en hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had nooit gedacht dat daar nog iets van overeind stond.’ Hij merkte de vragende blikken van de anderen op. ‘Voordat de eeuwige heerser het Askir zoals we dat nu kennen liet bouwen, was het een kleine kuststad, gebouwd in de steile helling die vandaag de dag het grootste deel van de haven in beslag neemt. Eeuwen geleden begon het water te stijgen. Toen pas ontstond de haven zoals wij die nu kennen.’ Hij glimlachte. ‘Ook Askir is niet in één dag gebouwd, dat heeft eeuwen geduurd.’


  ‘Als het water langzaam gestegen is en een paar holtes en catacomben geen verbinding hebben met de oppervlakte, dan is het goed mogelijk dat daarin luchtbellen gevormd zijn,’ zei de maestra peinzend. ‘Ik vraag me twee dingen af. Ten eerste: hoe weten de hagedissen over die oude gebouwen en muren? En ten tweede: zijn ze immuun voor de duikersziekte?’


  Kelter keek haar vragend aan, maar het was de admiraal die het hem uitlegde. ‘Neem een beker, draai hem om en duw hem onder water. Er zal zich een luchtbel in de beker vormen. Dat komt overeen met een duikersklok. Hoe dieper u de beker onder water duwt, hoe sterker het water de lucht erin zal samenpersen. Voor mijn tijd, zo’n veertig jaar geleden, is de Letira Saran vlak achter de zeepoort gezonken met driehonderd staven goud aan boord. Die lading rechtvaardigde hoge onkosten voor de berging. We probeerden het met die duikersklokken, maar toen we de mannen daarna omhooghaalden, stierf zeker een derde van hen een gruwelijke dood. Anderen werden blind of bleven de rest van hun leven verlamd. Het goud ligt daar nog altijd te wachten tot we iets beters bedenken.’ De admiraal haalde zijn schouders op. ‘Waar het aan ligt, weet niemand. Als de hagedissen zo diep onder water een schuilplaats hebben gevonden, dan moet de lucht daar net als onder een duikersklok onder druk staan. Als ze weer boven water komen, zouden ze met hetzelfde probleem te kampen moeten krijgen. Daar doelde de maestra op.’


  ‘Maar als ze gewoon heel goed kunnen duiken en een hoge plek gevonden hebben, of zelfs een weg naar de oppervlakte, dan hebben ze dat probleem niet,’ voegde Desina eraan toe. Ze richtte zich tot de commandant. ‘Ser, weet u of er nog ergens plattegronden van de oude stad en haar installaties zijn?’


  De admiraal schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij niet.’ Hij keek Orikes vragend aan.


  ‘Volgens mij kent niemand hier de archieven beter dan ik,’ zei die. ‘Maar ik kan me ook niet herinneren ooit dergelijke plattegronden te hebben gezien. Ik wist niet eens dat er in de haven een verzonken stad lag.’


  ‘Ik wel,’ zei Desina. ‘Ik heb er een deel van mijn jeugd in doorgebracht, en vele anderen met mij. Het is een schuilplaats van de dieven.’ Ze keek verlegen glimlachend in het rond. ‘In de riolering zijn nog schachten en toegangen naar de oude stad. Bij eb kun je verbazend ver in die gangen doordringen. Als de schuilplaats van de hagedissen een toegang tot de riolering heeft, dan kunnen ze overal opduiken.’


  ‘Waren die tunnels dan niet met tralies beveiligd?’ vroeg Orikes verbaasd.


  Desina schudde haar hoofd. ‘Vroeger wel, maar die zijn inmiddels allemaal door de dieven weggehaald. Een veilige route naar andere delen van de stad onder de voeten van de wachten door, dat was de moeite meer dan waard.’


  ‘In het ergste geval is er dus geen plek in de stad waar ze niet kunnen aanvallen,’ stelde zwaardkolonel Kelter nuchter vast. ‘Ik begrijp alleen niet wat dat allemaal te betekenen heeft. Zijn we zonder het zelf te weten in oorlog?’


  ‘Nee,’ zei de commandant overtuigd. ‘Maar ik denk dat we erachter komen wie het waagt de draak aan zijn staart te trekken.’ Hij richtte zich tot Desina. ‘Bent u iets te weten gekomen, maestra?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Er is geen twijfel aan dat de kapitein van het schip dat nu het werfkanaal blokkeert, een necromant was. Bovendien ben ik ervan overtuigd dat er zich nog meer zielenruiters in de stad ophouden.’


  Ze legde in het kort uit wat ze allemaal te weten was gekomen en dat ze nu een wolfskop in handen hadden die, anders dan de eerste, daadwerkelijk gevuld was met de macht van de magie. De mannen luisterden aandachtig toe, slechts één keer werd ze onderbroken.


  ‘Hoe hebt u die wolfskop in handen gekregen?’ vroeg Kelter op scherpe toon. ‘Houdt u iets voor ons achter?’


  Santer zag de admiraal en de commandant een verraste blik wisselen, toen richtte de admiraal zich tot de kolonel.


  ‘Een heleboel, zou ik zo denken, zwaardkolonel Kelter,’ zei Jilmar koeltjes. ‘Maar ik neem aan dat ze haar redenen heeft om daar niet verder op in te gaan.’ Hij wierp de kolonel een blik toe die duidelijk maakte dat verdere vragen niet op prijs werden gesteld.


  De man knikte afgemeten. ‘Zoals u wenst,’ zei hij en hij maakte een korte buiging voor de maestra.


  ‘Gaat u verder, maestra,’ zei de commandant en Desina pakte de draad weer op. Terwijl ze vertelde, verscheen er een diepe frons op het voorhoofd van de commandant.


  ‘Eén ding weten we nu,’ zei hij toen op verbitterde toon. ‘Er bestaat daadwerkelijk een bedreiging voor ons en die moeten we serieus nemen.’ Hij keek Desina aan. ‘U bent de enige van ons die hier tenminste een beetje in thuis is. Vind deze vervloekten en verdelg hen. Ik zal u alle middelen van de rijksstad ter beschikking stellen. Deze bedreiging moet worden afgewend.’


  ‘Ik zal doen wat ik kan,’ zei de maestra en de commandant knikte.


  ‘Dat zullen wij allemaal.’
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  De tocht naar de haven had in elk geval al geloond, dacht Tarkan. Hij had Taride teruggevonden, die op een baal katoen met vier appels zat te jongleren.


  Ze zat aan de rand van de harde markt, die hem niet minder vol leek dan anders, al stonden er misschien wat minder stalletjes. Maar misschien leek dat alleen maar zo, want alles en iedereen zat nu in het achterste deel van de haven op elkaar geperst, terwijl er een brede strook langs het water leeg was.


  Ze had hem ook gezien en glimlachte. Hij voelde zich aangemoedigd, liep naar haar toe en maakte een volleerde buiging. ‘Moge de genade der goden met u zijn,’ begroette hij haar. ‘Bent u niet bang voor die zeehagedissen?’


  ‘Terwijl u hier bent om mij te beschermen?’ repliceerde ze met een glimlach. Behendig ving ze de appels op en gooide hem er eentje toe.


  Ze was gekleed in een donkerrode jurk met gouden banden, haar haar werd alleen door een zilveren diadeem in bedwang gehouden. Ze zag er elegant uit, terwijl het meer dan gewaagde decolleté haar tegelijk iets zinnelijks gaf. Een ragfijn zilveren kettinkje accentueerde haar lange hals en trok Tarkans blik naar dat verleidelijke dal, wat ze donders goed in de gaten had.


  ‘U ziet er betoverend uit,’ zei hij terwijl hij naar haar opkeek. ‘Maar dat doet u altijd.’


  ‘U bent een rokkenjager,’ antwoordde ze met een blik op de haven. ‘Nee, echt bang ben ik niet. De hagedissen zullen zeker nog voor problemen zorgen, maar veel zullen ze niet meer ondernemen.’


  ‘Waarom denkt u dat?’


  ‘Hoe zouden ze dat moeten doen? Kijk.’ Ze wees met een slanke arm naar een groepje stieren in volle uitrusting die aan de rand van de haven zware ijzeren stangen aanbrachten die ze vastzetten in gaten aan het havenhoofd. Een van de gaten was kennelijk smerig en een soldaat knielde neer om hem met zijn dolk schoon te maken. Twee anderen hielden beschermend zware hellebaarden boven de rand van de haven. De man stond weer op, twee anderen brachten de ijzeren stang aan en rukten eraan om te controleren of hij stevig genoeg zat. Weer anderen rolden een zwaar net uit en spanden dat tussen deze en de volgende stang.


  ‘Ik heb gehoord dat die hagedissen groot en snel zijn, en erg sterk bovendien,’ zei hij. ‘Misschien houden de netten hen niet tegen. Wat belet hun ze gewoon stuk te snijden?’


  ‘Niets. Maar op zijn minst hebben de zeeslangen zo de tijd hun kruisbogen te laden,’ zei ze en ze wees naar een groepje marinesoldaten dat iets terzijde stond. Twee van de vier soldaten droegen naast hun rapier ook nog een speer, de andere twee droegen kruisbogen, gespannen en wel. Er lagen alleen nog geen pijlen op.


  ‘Ziet u die baggerschuit daarginds?’ vroeg ze en Tarkan volgde haar blik. Midden in de haven dreef een merkwaardige, platte kaan met twee kranen erop.


  ‘Ja, wat is daarmee?’


  ‘Die ligt daar sinds vanochtend. Inmiddels is de bemanning gewisseld. Een van de soldaten was zo vriendelijk mij te vertellen wat ze daar aan het doen zijn. Die kaan heeft vensters in de bodem waardoor je in het water kunt kijken. Zo hebben ze de schuilplaats van de hagedissen ontdekt. Maar ze waren niet de enigen.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Voor de ingang van de schuilplaats cirkelden geduldig twee zeeslangen. Ik zou momenteel niet graag in de haven zwemmen en al helemaal niet als ik een hagedis was.’ Ze rilde charmant en lachte toen ze zijn verdwaasde blik zag. ‘Twee echte zeeslangen. Zeemonsters! Een vrouwtjesdier en een jong.’


  ‘Er zijn monsters in de haven?’ vroeg hij verrast. Ze knikte. ‘En niet voor het eerst. Een paar jaar geleden hebben ze er hier zelfs eentje gevangen, maar ik denk niet dat ze dat nu van plan zijn.’


  Ze keek hem aan en glimlachte haar witte tanden bloot. ‘Iedereen hier weet dat er af en toe zeeslangen in de haven zwemmen. Volgens mij zijn ze daar zelfs trots op. Het verhaal doet de ronde en mensen keren terug naar de haven. Ze voelen zich beschermd door die monsters.’ Ze schudde haar hoofd en lachte. ‘Zoiets kan alleen in Askir.’


  ‘Er dreigt dus geen gevaar?’ vroeg Tarkan ongelovig.


  ‘In elk geval niet zo groot als men aanvankelijk aannam. Met de zeeslangen in het water en ons hier aan land...’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het zou dom zijn als de hagedissen iets zouden proberen. Maar iedereen is natuurlijk wel voorzichtig, en er wordt druk gespeculeerd waar die beesten vandaan komen en wat ze hier te zoeken hebben.’


  Tarkan keek over de haven uit. Inderdaad, waarom zouden intelligente hagedissen belangstelling hebben voor deze stad? Een rooftocht? Een poging om uitgerekend Askir vanaf zee aan te vallen?


  Haar stem rukte hem uit zijn overpeinzingen. ‘Ik heb nog eens nagedacht over wat Jenks me heeft verteld.’


  ‘Is u nog iets te binnen geschoten?’ vroeg Tarkan.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik weet alleen niet of het belangrijk is.’


  ‘Sera, alles wat met ser Jenks samenhangt lijkt van belang te zijn,’ zei Tarkan zachtjes. ‘De havenmeester vertelde me dat hij interesse had voor het zwarte schip, en zie wat daarmee is gebeurd. Had u maar eerder iets gezegd!’


  ‘Leg die last niet aan mijn voeten, die hoort bij ser Jenks thuis,’ protesteerde ze. ‘Hij had de kennis, hij zou er goed aan hebben gedaan zich uit te spreken tegenover de maestra in plaats van midden in de nacht een zielenruiter te ontmoeten.’ Ze hield haar hoofd schuin en keek hem aan met die fascinerende ogen van haar. ‘Wilt u nog weten wat mij te binnen is geschoten of wilt u me liever nog meer verwijten maken?’


  ‘Natuurlijk, sera,’ zei Tarkan en hij maakte een korte buiging. ‘Vertel het mij alstublieft.’


  ‘Ik zei al dat ser Jenks een liefhebber was van de schone kunsten.’


  ‘Ja. Een nieuw raadsel?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Het ging om de kunst en ser Jenks vroeg mij of ik een goede beeldhouwer ken. Ik noemde hem de naam van meester Revanstin. Hij heeft een atelier ginds in het kwartier van de handwerkers.’


  ‘Hm,’ bromde Tarkan. ‘Een beeldhouwer? Wat heeft dat met de rest te maken?’


  ‘Dat weet ik ook niet,’ zei ze met gefronst voorhoofd. ‘Ik heb erover nagedacht en volgens mij moet er een samenhang zijn, anders had ser Jenks mij vast niet gevraagd of meester Revanstin ook discreet was.’


  ‘Waarvoor had ser Jenks een discrete beeldhouwer nodig?’


  Taride keek hem aan, ze glimlachte en haalde haar schouders op als om te zeggen dat het zijn taak was dat uit te zoeken.


  ‘Dank u, sera. Misschien helpt het ons verder,’ zei Tarkan beleefd en hij keek toe terwijl ze opstond en soepel van de baal af sprong.


  ‘Zeg eens, baronet, hebt u gehoord over het standenbal dat vanavond in de handelaarswijk plaatsvindt?’ Ze gooide het klokhuis van haar appel in een hoge boog tussen twee schepen door in het water van de haven en likte als een kat haar vingers af.


  ‘Jazeker. Dat is het hoogtepunt van het jaar. Waarom?’ vroeg Tarkan.


  ‘Ik zal daar ook optreden,’ zei ze. ‘Misschien zien we elkaar daar wel. Moge de bescherming der goden met u zijn, baronet.’ Ze schonk hem een stralende glimlach, pakte haar rapier en holde lichtvoetig weg voordat hij iets kon zeggen.


  


  Een bard kon altijd maar beter op goede voet met de wacht staan, vond Taride terwijl ze uitkeek naar haar volgende slachtoffer. Eerder die dag had een marinesoldaat haar aangesproken en gevraagd mee te komen naar de havenwacht. Daar had de zwaardmajoor haar twee hele goudstukken geboden om het verhaal over de zeemonsters in de haven te verspreiden. Ze had geen nee gezegd. Waarom zou ze? Goud was goud. En bovendien was ze opgelucht dat de zeeslangen haar kennelijk niet in verband brachten met het incident in de steeg.


  Verderop bouwde een handelaar zijn kraampje af en hoewel ze hem maar één keer eerder had gezien bij een van haar optredens, schonk ze hem een stralende glimlach, die hij verlegen beantwoordde.


  ‘Zie ik goed dat u uw kraam weer opbouwt?’ vroeg ze. ‘Hebt u soms ook gehoord dat...’
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  Santer volgde de maestra zwijgend en in gedachten verzonken op weg van de citadel naar de uilentoren.


  ‘Waar loopt u over te piekeren, Santer?’ vroeg Desina uiteindelijk toen ze de toren betraden.


  ‘Over commandant Keralos,’ antwoordde Santer, maar ineens schoot hem iets anders te binnen. ‘Moesten we niet naar de ambassade van Aldane om de ambassadeur te ondervragen?’ vroeg hij.


  ‘Zodra we hier klaar zijn,’ zei ze terwijl ze met een zucht van verlichting haar capuchon naar achteren sloeg en met beide handen door haar haar woelde. ‘Wat is er met de commandant?’


  ‘Hij leek me niet echt verrast door het nieuws dat er zich nog meer zielenruiters in de stad ophouden.’


  Ze bleef op de onderste trede van de trap staan en draaide zich naar hem om. ‘Hij was ook niet verbaasd. Iedereen wist het al, zelfs Kelter was maar matig verrast.’ Ze zag dat hij nog meer vragen had en schudde haar hoofd. ‘Zo meteen, Santer. Geef me even een minuutje.’


  En met die woorden verdween ze de trap op en liet hem in de hal achter. Hij wierp een blik op de maestro op het schilderij, gespte zijn zwaard af en liep de keuken in. Hij pookte de haard op. Ook zonder magie laaide de gloed snel weer op. De waterpomp piepte en klepperde luid en trok aanvankelijk alleen lucht. Pas toen Santer er een restje thee van gisteren bij goot, begon hij te lopen en na nog een paar slagen vloeide er helder, koud water in de gepolijste spoelbak.


  Santer knikte tevreden, vulde de ketel, zette die op de kachel en leunde tegen de vensternis, van waaruit hij de wapentraining van een groepje stieren kon bekijken. Meestal oefenden de stieren met hun tweehandige zwaarden, maar dit keer drilde de stafsergeant hen met lange spietsen.


  Hij dacht aan Rikin, die in de havenwacht haar handen vol had terwijl hij hier thee stond te zetten en een kwartier had dat hem gezien zijn dienstrang niet toekwam. Santer kende een groot deel van de bemanning van de Hildfa’s Wacht. Drie jaar geleden had hij er drie maanden op gevaren. Goed tien man van de honderdtachtig hadden het overleefd, het was het grootste verlies in jaren voor de zeeslangen. Hij had kameraden die op open jachtboten in de haven patrouilleerden en hij wist net zo goed als zij hoe gemakkelijk zo’n boot kon omslaan. Als dat gebeurde, waren ze hulpeloos overgeleverd aan de hagedissen. Hij leunde zijn hoofd tegen het koele metselwerk en deed zijn ogen dicht.


  De maestra had hem nergens voor nodig en daar buiten begaven zijn kameraden zich in gevaar, terwijl hij hier thee stond te zetten.


  ‘Zo is dat niet, Santer,’ zei een stem achter hem.


  ‘Kunt u mijn gedachten lezen?’ vroeg hij zonder zijn ogen open te doen.


  ‘Ja,’ zei ze en hij draaide zich om. Ze stond in de keukendeur en droeg weer eenvoudige linnen kleren, donkergroen dit keer, wat haar uitstekend stond en de glans in haar kattenogen benadrukte.


  ‘Ik dacht dat u dat niet kon. U draagt niet eens uw robe.’


  ‘Dat is geen kunst. U voelt zich nutteloos. Tijdens de bespreking zojuist hebt u geen woord gezegd, maar op uw gezicht stond duidelijk te lezen: Wat doe ik hier? Ik zit hier verkeerd.’


  ‘Maar dat is ook zo,’ zei Santer. ‘Elk moment kan er een signaal van de haven komen dat er weer kameraden gestorven zijn. En ik loop hier als een hondje achter u aan.’


  Ze zette theekommen op tafel, strooide er thee in, nam de ketel van de kachel en schonk het water op. Toen ging ze zitten.


  Ze keek naar hem en toen naar zijn theekom. Met een zucht verliet hij zijn uitkijkpost en ging zitten.


  ‘U bent een uil, Santer,’ zei ze toen.


  ‘Helemaal niet,’ antwoordde hij. ‘Ik ben een zeeslang en dat zal ik altijd blijven ook.’


  Ze haalde een gouden munt uit haar buidel en legde die op tafel. Het was de munt die Santer toegang gaf tot het onderste deel van de toren. ‘Deze munten zijn niet alleen bedoeld om de drager ervan toegang tot de toren te verschaffen, maar ook om de maestro’s in de toren altijd te laten weten waar de drager van de munt zich ophoudt.’ Ze haalde haar slanke schouders op. ‘Ze waren misschien een beetje wantrouwend, de oude maestro’s, maar de muren hier bergen geheimen die beschermd moeten worden. Vanochtend, bij ons overhaaste vertrek, merkte ik dat u uw munt niet bij u had.’


  ‘Ja?’ vroeg hij. Hij begreep niet waar ze naartoe wilde.


  ‘Het leek me niet van belang. Ik dacht, als we terugkomen haal ik uw munt en geef hem u, zodat u de toren kunt betreden. Maar ik was het vergeten. Het schoot me net weer te binnen toen ik u water hoorde pompen. Ik voelde dat de munt nog altijd in uw kamer lag. U bezit het talent van een maestro, Santer, anders zou u niet in staat zijn geweest de toren zonder de munt te betreden. Maar hier zit u, levend en wel.’ Ze lachte zachtjes toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag.


  ‘Dat is onmogelijk. Ik heb net zoveel magisch talent als... als deze theekom hier!’ riep Santer verbijsterd uit. En toch was het ontegenzeggelijk zijn munt die daar lag.


  ‘De toren vergist zich niet,’ zei Desina op zachte toon. ‘Ik heb precies hetzelfde gedacht over mijzelf. Om de toren te kunnen betreden, moet je over een dergelijke munt beschikken of over het talent van een maestro. Je mag geen necromant zijn. Andere deuren gaan alleen open nadat je een eed hebt afgelegd. Meer mogelijkheden zijn er niet. Sedert eeuwen proberen mensen de uilentoren binnen te komen, alleen maar om toegang tot de archieven van de uilen te krijgen. Maar altijd was het tevergeefs, de toren beschermt zijn geheimen te goed. Geloof mij, Santer. Als u zonder de munt in staat bent deze toren te betreden, dan bent u een uil.’ Ze keek hem met haar groene ogen aan terwijl haar glimlach steeds stralender werd. ‘Twaalf jaar lang heb ik gehoopt dat er eindelijk iemand door deze deur zou komen en ik niet meer alleen zou zijn, Santer. Twaalf jaar heb ik hier in deze toren de boeken bestudeerd zonder een menselijke stem te horen. En gisterennacht, toen ik de trap op liep naar mijn kwartier, bedacht ik hoe fijn het zou zijn geweest als u mij had kunnen volgen.’ Toen ze zijn blik opmerkte, schoot ze in de lach en schudde haar hoofd. ‘Nee, dat bedoelde ik niet! Maar er zijn daarboven een paar kamers waar je lekker kunt zitten om de dag door te nemen en over dingen te praten die alleen de maestro’s van de toren weten. Ik weet niet hoe vaak ik al iets in de oude teksten heb gevonden waarover ik dolgraag met iemand wilde praten. Over dingen discussiëren, samen de geheimen op het spoor komen die deze muren zo overvloedig herbergen.’ Ze pakte de munt weer op en keek hem recht aan. ‘Santer, u zult nooit meer een zeeslang zijn. U bent een uil. Daarom heeft mijn gevoel mij ingegeven u als mijn adjudant aan te stellen en naar de toren te halen.’ Ze hief haar hand toen hij zijn mond opendeed. ‘U kunt zeggen wat u wilt, Santer, maar bespaar u liever de moeite. Feit is dat u het talent van een maestro bezit, of u het wilt of niet. Deze toren zal ons aan zich binden tot wij voor Soltars poorten staan. Dat is zo en daaraan kunnen u en ik niets veranderen.’


  Santer schudde protesterend zijn hoofd. ‘Ik ben geen uil. Dat is onmogelijk,’ hield hij ongelovig vol.


  ‘Heb ik net niet gezegd dat u zich die woorden kunt besparen? U bent bijna net zo koppig als iemand anders die ik ken.’


  ‘Maar zou ik dan niet ook moeten kunnen zien wat u ziet? Die magische stromen?’


  Ze lachte fijntjes. ‘Denkt u dat die er gewoon zijn? Nee, Santer, dat moet u leren. Zoals een kind leert te begrijpen wat het ziet. Ik ben bang dat u zoveel moet leren dat u de dag zult vervloeken waarop u mij hebt ontmoet.’


  Hij zuchtte, schudde zijn hoofd en glimlachte. ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Heel vriendelijk, maar we zullen zien.’


  ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg hij. Wat ze ook zei, alleen al de gedachte dat hij een maestro zou kunnen zijn kwam hem zo absurd voor dat hij nog altijd geneigd was te geloven dat ze zich vergiste. Maar ze leek er rotsvast van overtuigd.


  ‘Nu meteen? Weinig. U hebt het voordeel dat u de dingen niet zelf hoeft uit te zoeken. Ik kan u veel van mijn eigen vergissingen besparen. Toch zal ik u niet zomaar kunnen bijbrengen hoe u uw talent kunt gebruiken. Ik denk dat u datgene wat ik in tien jaar heb geleerd, in twee tot drie maanden kunt leren. Dan zullen we er samen achter moeten zien te komen hoe het verdergaat. Maar voorlopig vertellen we nog niemand dat ook u het talent van een maestro bezit.’


  ‘Hoezo?’ vroeg hij. ‘Waarom niet?’


  Ze keek hem aan met haar kattenogen. ‘Omdat ik het gevoel heb dat dat beter is.’


  Voor menigeen zou dat antwoord niet hebben volstaan, maar voor Santer wel. Hij had een hoge dunk van dat gevoel, dat instinct van haar dat hem al meer dan eens had gered.


  ‘Hoe dan ook, Santer, we kunnen u nu echt niet meer in dat uniform laten rondlopen.’


  


  Santer was het vanwege zijn postuur gewend de aandacht te trekken, domweg omdat hij een heel grote zeeslang was. Maar nu hij naast de maestra door de poort van de citadel liep, voelde hij de blikken van de soldaten aan de poort en van de passanten alsof die hem aanraakten. Misschien voelde het net zo om de blauwe robe van een uil te dragen.


  Santer was in elk geval blij dat hij die robe nog niet droeg. Voorlopig had hij genoeg problemen met zijn nieuwe uitrusting.


  Het was vlak voor de vijfde klok, vroeg in de middag, en de straten waren vol met mensen die onderweg waren. Ook bij de poort stond weer een mensenmenigte en nog voordat ze die bereikten, sloeg de maestra de capuchon van haar robe naar achteren en zuchtte.


  Een tenetier van de wacht zag hen aan komen lopen en beval de mensen plaats te maken voor de uilen.


  ‘Wordt dat nooit beter?’ vroeg hij zachtjes terwijl de tenetier voor haar salueerde en meteen daarna tegen een handelaar uitviel dat hij zijn wagen aan de kant moest zetten zodat de uilen konden passeren.


  ‘Langzaam,’ antwoordde ze. ‘Heel langzaam. Maar het wordt beter, ik leer meer en meer me ertegen te weren, alleen nog waar te nemen wat ik wil waarnemen. Maar momenteel... Het is net alsof er duizend stemmen in mijn hoofd weergalmen.’ Ze glimlachte even tegen hem. ‘Gek word ik er misschien niet van, maar hoofdpijn krijg ik wel.’ Ze grijnsde. ‘Hebt u dat gehoord, Santer? De tenetier had het over de uilen en daar bedoelde hij ook u mee.’ Ze wierp hem een schalkse blik toe. ‘U ziet er dan ook indrukwekkend uit!’


  ‘Grrmpf,’ gromde Santer. ‘Doe mij maar mijn oude uniform.’ Al was het maar omdat de mensen hem niet nastaarden als hij het lindegroen droeg. In elk geval niet in deze mate.


  Er bestonden genoeg afbeeldingen van de uilen in hun robes en in de balladen van de tafelzangers werden ze duidelijk beschreven. Iedereen wist dat ze een blauwe robe en een zwaard droegen, maar veel meer hoefde je ook niet te weten om de maestra te herkennen. Dat ze een gouden uil boven haar linkerborst droeg, maakte ook aan het laatste restje twijfel een einde. Hoe de uitrusting en het uniform van een adjudant van de primus eruitzagen, dat wist daarentegen niemand, ook Desina niet. Het had even geduurd voordat ze in de catacomben van de uilentoren de uitrustingskist van een adjudant had gevonden. Santer had betwijfeld of de uitrusting hem wel zou passen, maar zij had alleen maar gelachen.


  ‘Volgens mij zijn die kisten magisch en past de inhoud altijd degene die die nodig heeft.’


  Nu stond de kist in zijn kwartier en hij droeg zijn nieuwe uitrusting. Hij vroeg zich af hoelang het zou duren voor hij daaraan gewend was.


  De uitrusting bestond uit een lange maliënmantel, gemaakt van een stof die zachter was dan leer, maar van vergelijkbare consistentie, met een capuchon die hij net zo diep in zijn gezicht kon trekken als de maestra die van haar. Alleen kon hij dan niets meer zien.


  De hoge laarzen waren van hetzelfde materiaal als de cape, net als de handschoenen, waarvan de omslagen tot ver onder de mouwen van zijn maliënmantel reikten. De onderkleding was van zwaar linnen en leer.


  Zijn kleding leek eigenlijk in alles op de robe van de maestra, alleen was de uil op zijn linkerborst van zilver en niet van goud. De kraag van zijn maliënmantel reikte bijna tot aan zijn oren en weigerde zich te laten omvouwen of platleggen, ook al was de stof elastisch en buigzaam. De uitrusting werd gecompleteerd door een zwaardgordel van zwaar leer met een half dozijn afsluitbare zakken en een slank zwart zwaard, net zo een als de maestra had, en een dolk met een met zilver ingelegde kling. De kettinkjes van de uitrusting waren veel kleiner dan hij gewend was van maliënhemden en aanzienlijk lichter, zodat broek, hemd en mantel eerder aan een heel zware stof deden denken dan aan een maliënuitrusting.


  In vergelijking met andere uitrustingen mocht deze dan licht zijn, maar Santer had jarenlang alleen leer gedragen en het gewicht op zijn schouders, en vooral ook de brede bretels die de maliënbroek op zijn plaats hielden, was hij niet gewend en het zat ongemakkelijk.


  De zware stof en de fijne kettinkjes waren op sommige plekken omzoomd met zilveren sierstrepen. Er waren wat bijzonderheden aan deze uitrusting die Desina en hij eerst hadden moeten uitzoeken. Alle onderdelen, van handschoenen en laarzen tot aan de cape, waren met brede leren banden verbonden, die op hun beurt weer doorweven waren met zilver- en gouddraad. En de gespen waren niet voorzien van een doorn, maar werden dichtgeklemd met zilveren en gouden klosjes.


  ‘Dat is vermoedelijk bedoeld om u bescherming te bieden tegen magische aanvallen,’ had Desina gezegd. ‘Een andere uitleg kan ik niet bedenken.’


  In elk geval was het geen uitrusting die je gemakkelijk kon aanschieten en ook het draagcomfort liet te wensen over. Het ongewone gewicht en de panden van de mantel, die met banden en gespen aan de laarzen bevestigd waren, lieten hem elke beweging duidelijk voelen.


  ‘Ik vind het maar niks,’ had hij opgemerkt toen hij zichzelf voor het eerst in volledige uitrusting in de spiegel had gezien. ‘Het lijkt zo...’ Hij moest zoeken naar het juiste woord. ‘Zo arrogant en ongenaakbaar. Ik zie er niet uit zoals ik ben.’


  ‘De uitrusting zit vol magie, Santer,’ had ze geantwoord. ‘Vooral nu, nu alle banden met elkaar verbonden zijn. Maar ik heb geen idee wat voor magie het is en wat voor effect die heeft. Voelt u zich anders? Is er iets voor u veranderd?’


  Hij had heen en weer gelopen en geprobeerd iets te voelen, maar hij had geen verschil opgemerkt. Nu ze door de dichtbevolkte straten in de richting van de ambassade liepen, wist hij wat er anders was.


  ‘De uitrusting... Ze omsluit me als een onzichtbare wand,’ zei hij tegen Desina. ‘Ze lijkt me het tegendeel te zijn van uw robe. Alsof ze ervoor gemaakt is dat niets mij kan raken.’ Hij merkte haar blik op en bleef staan. ‘Wat is er, Desina?’


  ‘Ik dacht dat het bij deze uitrusting geen verschil maakte of u over het talent van een maestro beschikt of niet,’ zei ze terwijl de rimpel op haar voorhoofd dieper werd. ‘Maar nu ben ik daar niet meer zo zeker van. De magie wordt almaar sterker, alsof u haar voedt. En nog altijd kan ik niet zien wat voor soort magie het is.’ Ze keek hem aan. ‘Zullen we omkeren? Misschien is het toch beter als u uw oude uitrusting blijft dragen totdat u uw robe krijgt.’


  ‘Nee,’ besloot Santer na even nadenken. ‘Het kriebelt hier en daar, maar misschien gewoon omdat ik het niet gewend ben. Er is niet echt iets wat me stoort. Het zit alleen een beetje... onwennig.’ Hij keek de straat af. ‘Het is niet ver meer tot de ambassade. Laten we kijken wat we daar te weten kunnen komen.’


  ‘Ik ben benieuwd of de baronet aanwezig is,’ zei ze. ‘Ik heb gehoord dat hij ongebruikelijke stralend blauwe ogen heeft.’


  ‘Pfff,’ zei Santer en hij dacht niet meer over de uitrusting na, maar vroeg zich af wat dat fijne lachje rond de lippen van de maestra te betekenen had.
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  Toen ze de ambassade bereikten, moesten ze even bij de poort wachten terwijl een koninklijke gardist hen aankondigde. Maar het was niet de ambassadeur die met grote stappen naar buiten kwam om hen te begroeten, maar baronet van Freise, de man wiens beurs Santer pasgeleden uit de handen van een dief had gered. Van Freise herkende de grote marinesoldaat ook en hij leek verheugd hem te zien, maar had toch vooral oog voor de maestra.


  ‘Moge de genade der goden met u zijn,’ begroette hij hen en hij stelde zich voor. Hij was zeer zorgvuldig gekleed en waarschijnlijk had hij hulp nodig gehad bij het aantrekken van de strakke broek waarvan de pijpen in kniehoge, glimmend gepoetste laarzen verdwenen. Verder droeg hij een gebleekt hemd van het fijnste linnen, dat aan de hoge kraag en aan de mouwen met decente ruches versierd was, met eroverheen een leren vest dat net als het hemd niet helemaal gesloten was en de maestra een blik op zijn mannelijke borst vergunde. ‘Het verheugt me u te leren kennen.’ Hij nam de maestra nieuwsgierig op. ‘Ik heb al zoveel over u gehoord.’


  Santer herinnerde zichzelf eraan dat hij de man eigenlijk sympathiek zou moeten vinden en de verheugde glimlach waarmee de baronet hen begroette zag er oprecht en ongekunsteld uit. Waarschijnlijk was hij dat ook, verzuchtte Santer inwendig. Alleen stoorden hem die stralend blauwe ogen die uitsluitend op de maestra rustten.


  ‘Dit is niet het meest geschikte tijdstip om onze opwachting bij u te maken,’ antwoordde de maestra. ‘Maar ik vrees dat er voor een dergelijk bezoek nooit een goed tijdstip is.’


  De baronet knikte en richtte zich nu ook verrassend vriendelijk tot de stafluitenant. ‘Is dat een nieuwe uitrusting? Ik moet zeggen dat de snit buitengewoon is en waarlijk indrukwekkend. Ik geloof niet dat ik ooit een maliënmantel heb gezien met zulke fijne ringetjes. Zijn ze ook echt stevig?’ keuvelde de baronet terwijl hij de bezoekers voorging op de binnenplaats van de ambassade.


  ‘Dat neem ik aan,’ antwoordde Santer. ‘Maar ik probeer het liever niet uit.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Tarkan en hij fronste zijn voorhoofd toen de maestra stil bleef staan en om zich heen keek. Hij volgde haar blik omhoog naar het balkon.


  ‘Weet de ambassadeur dat hij de afgelopen nacht bezoek heeft gehad in zijn kwartier?’ vroeg ze.


  ‘Wat bedoelt u?’ De baronet was verbaasd.


  ‘Er was vannacht een gardist in het kwartier van de ambassadeur die zijn geldkist heeft doorzocht,’ vertelde Desina met een blik op de gardist die een paar schreden verderop naast de deur naar het eigenlijke ambassadegebouw stond.


  ‘Werkelijk?’ vroeg Tarkan.


  ‘Werkelijk. Hij was op zoek naar een wolfskop.’


  ‘En hoe weet u dat? Hoe kunt u zoiets weten?’ vroeg Tarkan verbluft.


  ‘Alles wat wij doen, laat sporen na in het wereldse bestel,’ antwoordde de maestra. Ze sprak zachtjes en hoewel ze op vijf schreden afstand van hem stond, was ze goed te verstaan.


  ‘Er bestaat een vorm van magie die het mij toestaat dingen te zien, nee, te voelen die ergens zijn gebeurd, zolang dat niet in een ver verleden is.’


  En daarnaast was het natuurlijk ook handig dat Wezel het gebeurde zo nauwkeurig had geschilderd, dacht Santer meesmuilend, terwijl de baronet Desina verbijsterd aankeek.


  ‘Juist ja,’ zei de baronet, maar het was duidelijk dat hij niet veel kon beginnen met haar uitleg. ‘Het zal pijnlijk voor de ambassadeur zijn dat te horen. Die geschiedenis met de bediende zit hem erg dwars. Ser Jenks was kennelijk een zeer goede bediende. De ambassadeur vindt de hele aangelegenheid bijzonder vervelend en wenst dat er spoedig een einde aan komt.’ De baronet glimlachte. ‘Bovendien werpt het een slecht licht op de ambassade en mijn fraaie vaderland.’


  ‘Daar kan niemand blij mee zijn,’ zei de maestra op neutrale toon. ‘Zeg eens, baronet, kende u hem goed, die ser Jenks?’


  ‘Vluchtig. Ik heb hem slechts eenmaal gezien, kort nadat ik in Askir was gearriveerd.’


  ‘Hebt u enig idee hoe het mogelijk is dat een bediende twintig vers geslagen munten bij zich draagt?’


  ‘Misschien betaalde de ambassadeur hem goed,’ opperde Tarkan. Hij zag de ongelovige blikken. ‘Dat kan toch?’


  ‘Als dat zo is, dan solliciteer ik naar de functie van kamerdienaar van uw ambassadeur,’ zei Santer droog. ‘Zeg eens, wat betaalt u uw bedienden in Aldane?’


  De baronet haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Dat zou ik de seneschalk van mijn vader moeten vragen,’ antwoordde hij vriendelijk. ‘Met dat soort dingen hou ik me niet bezig.’


  Santer keek in het open gezicht van de Aldanees en in de blauwe ogen die hem weliswaar stoorden, maar die hem tot nu toe vriendelijk gezind leken. Hij onderdrukte een zucht. De man was een Aldanese ridder, de zoon van de regent en een vertrouweling van de prins. Hij gold als de beste zwaardvechter van het koninkrijk Aldane en toch kwam het Santer voor alsof de man een zekere onschuld had weten te bewaren. Was hij zo naïef? Misschien wel. In sommige opzichten misschien.


  Maar in andere zeker niet en het zou dom zijn hem te onderschatten. Om zwaardmeester te worden, om met het blanke zwaard een tegenstander tegemoet te treden, daarvoor was meer nodig dan talent alleen. Ook de absolute wil om te winnen.


  ‘Zeg eens, hoe zwaar is de beurs die een zwaardmeester ontvangt als hij het koninklijke toernooi wint?’ vroeg Santer nieuwsgierig.


  ‘Honderd goudstukken en een klein leengoed met honderd hectare en een huis erop,’ antwoordde de jonge edelman bereidwillig. ‘Ik heb het toernooi al tweemaal gewonnen,’ voegde hij er bescheiden aan toe.


  Een goudstuk, veertien zilverstukken, dat was de soldij die Santer momenteel als officier per maand verdiende. Een goede soldij. Voor een beurs van honderd goudstukken zou iedereen bereid zijn alles te geven. Het was letterlijk genoeg om voor te sterven.


  ‘Neem mij niet kwalijk, baronet van Freise,’ onderbrak de maestra zijn gedachten, haar blik nog altijd op het balkon gericht. ‘Is de ambassadeur gereed ons te ontvangen?’


  De baronet maakte een korte buiging. ‘Uiteraard. Volgt u mij alstublieft.’
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  ‘Mogen de goden met u zijn,’ begroette de ambassadeur, een forsgebouwde man, zijn gasten. Hij zat achter zijn bureau en nam de beide uilen met gefronste wenkbrauwen op. Hij leek niet erg verheugd over hun bezoek. ‘Ik beschouw dit onderzoek als storend en ongepast. Het ontstemt mij dat wij mijn bediende niet kunnen begraven en het bevalt mij in het geheel niet dat de commandant erop staat u, sera, met het onderzoek te belasten.’ De leuning van zijn stoel knarste toen hij achteroverleunde en zijn armen over elkaar sloeg.


  ‘Stel uw vragen, doe wat er gedaan moet worden opdat deze onaangename aangelegenheid zo snel mogelijk kan worden afgesloten.’


  Het zat hem duidelijk niet lekker dat hij verantwoording moest afleggen aan vertegenwoordigers van de rijksstad.


  ‘Wat er is gebeurd weten we al,’ zei de maestra, die kaarsrecht twee schreden voor het bureau van de ambassadeur stond. Santer stond naast haar, de baronet twee schreden verderop, naast de deur. ‘Maar we moeten nog zien op te helderen waarom het is gebeurd.’


  Tegen de beide wanden stonden telkens twee comfortabele leren stoelen, maar die werden kennelijk alleen aan welkome gasten aangeboden.


  ‘Helder dat dan op, sera,’ zei de ambassadeur onaangedaan, zijn goede oog rechtstreeks op de maestra gericht.


  ‘Uw kamerdienaar was lid van de Witte Vlam,’ begon Desina en ze negeerde de verraste blik die de baronet haar toewierp. ‘Hij wilde een magisch artefact aan de zielenruiter overhandigen, waarschijnlijk dezelfde man die hem daar in de haven heeft vermoord.’ Door de zoom van haar capuchon heen nam ze de ambassadeur op. ‘Weet u iets over een dergelijk artefact? Het heeft de vorm van een wolfskop en is gemaakt van donker steen. Een primitief werk.’


  ‘Daar weet ik niets van,’ antwoordde de ambassadeur stijfjes.


  ‘Uw bediende, ser Jenks, is vanwege die wolfskop gestorven,’ zei Desina indringend. Ze wist al dat de man loog. Niet alleen omdat Wezel de echte wolfskop uit de la van de ambassadeur had gestolen, maar ook omdat ze het voelde. De ambassadeur loog en daar had hij een reden voor, want op de achtergrond smeulden angst en paniek. De graaf wist die gevoelens opmerkelijk goed te verbergen, maar Desina stond zo dicht bij hem dat ze ze duidelijk kon voelen.


  ‘Het is een artefact dat kennelijk in staat is de rijksstad op de knieën te dwingen. Ook de zielenruiter wilde het hebben. Dat hij het niet te pakken kreeg, was waarschijnlijk de reden waarom uw man zo gruwelijk moest sterven.’


  ‘Waarom bent u er zo zeker van dat het een necromant was?’


  ‘Omdat zijn vloek aan het lijk van uw bediende kleeft. Maar wat mij veel meer interesseert is de vraag waarom iemand die lid is van de Witte Vlam uitgerekend voor een zielenruiter, een doodsvijand van de cultus, de deur naar uw kwartier geopend heeft om hem hier te ontmoeten.’


  ‘Een vervloekte heeft hier iemand uit de ambassade ontmoet? En dat moet ik geloven?’ vroeg de ambassadeur schijnbaar spottend, maar door haar robe heen voelde Desina dat elk woord van haar hem als een mokerslag had getroffen. ‘En gaat u mij ook de naam van die man vertellen?’


  ‘Het was een van uw gardisten,’ zei Desina. ‘Zeg eens, gebruikt u een poeder om de slaap te vatten? Het ging er hier zo luidruchtig aan toe dat u eigenlijk wakker had moeten worden.’


  ‘Het gaat u weliswaar niets aan, maestra, maar ik lijd aan hoofdpijnen en wel in zodanige mate dat het mij van mijn slaap berooft,’ antwoordde hij en dit keer sprak hij de waarheid.


  Desina bekeek hem wat beter. In het vlechtwerk van magische stromen zat een storing, een donkere vlek die rond het oog van de ambassadeur cirkelde. Niet de invloed van de Naamloze, maar een ziekte die het oog had aangetast. Het was meer dan grijze staar, het zat dieper in hem.


  ‘U zou naar de tempel moeten gaan,’ zei Desina zachtjes. ‘Misschien kan men u genezen.’


  ‘Ik bid tot mijn goden,’ antwoordde de ambassadeur bars. ‘Ik verlang niets van hen. Wat heeft dat met de dode bediende te maken, als ik vragen mag? Beperk u alstublieft tot de kern van wat u moet weten, andere vragen zijn ongewenst.’


  ‘Goed,’ verzuchtte Desina. Als de ambassadeur niet naar een tempel wilde, dan was dat zijn besluit. En zijn probleem.


  ‘Gedroeg uw bediende zich de afgelopen tijd ongewoon?’


  ‘Nee.’


  ‘Is u opgevallen dat hij de afgelopen tijd regelmatig ’s nachts onderweg was?’


  ‘Ja.’


  ‘Weet u waar hij naartoe ging?’


  ‘Dat vertelde hij mij niet.’


  ‘En u hebt het niet gevraagd?’


  ‘Nee. Wat iemand in zijn vrije tijd doet, interesseert mij niet,’ zei de ambassadeur nors.


  ‘Hebt u enig idee waar dat artefact vandaan zou kunnen komen?’


  ‘Nee.’


  ‘Heeft hij u verteld wat de Witte Vlam precies van plan was met de artefacten?’


  ‘Nee.’


  Ze zuchtte. Al zijn antwoorden waren pure leugens.


  ‘Ambassadeur, graaf Altins. Dit is geen verhoor. Ik vraag u alleen om uw hulp. Die necromanten vormen niet alleen voor de rijksstad een bedreiging, maar voor alle mensen in de zeven koninkrijken. We hebben ieders hulp nodig om ons teweer te stellen tegen die bedreiging. Mijn vragen zijn niet bedoeld om u kwaad te maken, maar om erachter te komen wat er achter deze daad steekt.’


  ‘Het is geen verhoor?’ De ambassadeur lachte verbitterd. ‘Ik heb iets anders gehoord. U bent hier om mij te verhoren, al doet u het nog zo beleefd. In uw ogen is mijn lot al bezegeld. Maar zeg mij één ding: waarom stuurt de commandant een vrouw om mannenwerk te doen? U bent in mijn ogen niet meer dan een kind dat zich siert met een robe die alleen maar bevestigt dat u maat noch verstand kent, anders zou u zich niet oefenen in die perverse praktijken. Deze audiëntie is nu beëindigd en aangezien het geen verhoor is, verzoek ik u te vertrekken. U bent hier ongewenst.’ Hij stond op.


  ‘U bent duidelijk, ambassadeur,’ zei ze zachtjes.


  ‘Minder duidelijke woorden begrijpt men in het keizerrijk niet, sera,’ antwoordde hij op kille toon. ‘Aldane houdt zich trouw aan zijn verplichtingen, sera, maar het is een koninkrijk met een eigen heerser. En als ambassadeur van dit rijk ben ik niet verplicht uw aanblik nog langer te dulden.’


  De baronet zoog hoorbaar zijn adem in. ‘Graaf...’ zei hij.


  ‘Zwijg, baronet. Er valt verder niets meer te zeggen. De sera en haar lakei kunnen gaan.’


  ‘U bent beledigend,’ zei Desina op zachte toon, want ze voelde de angst en de paniek die in golven van de graaf uitgingen.


  ‘Ik noem de dingen bij hun naam, sera! U hebt mijn geduld te zeer op de proef gesteld. Verdwijn uit mijn ogen met uw duistere kunsten en perverse praktijken!’


  ‘Mijn titel is maestra,’ corrigeerde Desina hem en ze sprak heel zorgvuldig. ‘Ik oefen mij niet in perverse praktijken, maar in een wetenschap. Mijn eed geldt niet alleen de rijksstad, maar alle rijken. Niet ik ben de bedreiging, ambassadeur, maar die onheiligen.’


  ‘Die zie ik hier niet,’ zei hij grimmig. ‘Ik zie alleen een kind in een robe dat onzin uitkraamt. Een vervloekte, hier in mijn kamers? Belachelijk! Het is zo doorzichtig, sera! Een bedreiging voor ons allemaal waar wij alleen het hoofd aan kunnen bieden als wij ons neerleggen bij de leiding van de rijksstad? Ga weg voordat ik mij gedwongen zie u met geweld te laten verwijderen.’


  De ambassadeur keek met een fonkelend oog naar Van Freise. ‘Vergezel de sera en haar begeleider naar buiten, baronet. En wel nu meteen!’


  


  ‘Ik moet mij verontschuldigen voor de ambassadeur,’ zei baronet van Freise terwijl hij de twee uilen naar de poort vergezelde. ‘Ik begrijp het zelf niet. Zeg eens, wat gebeurt er nu met ser Jenks?’


  ‘Hij ligt in de schrijn van Soltar bij de havenwacht. Zodra het onderzoek is afgerond, wordt de ambassade op de hoogte gesteld. De graaf kan dan beslissen wat er verder met het lijk moet gebeuren.’


  ‘De ambassadeur zal het als blasfemie beschouwen, maestra.’


  ‘Er zal een priester van Soltar aanwezig zijn,’ zei Santer kortaf. De baronet keek naar Santer op en knipperde met zijn ogen; het zonlicht verblindde hem. ‘U weet uw misnoegen slechter te verbergen dan de maestra, vriend,’ merkte hij op.


  ‘Omdat ik de ambassadeur niet begrijp. Neem me niet kwalijk, maar jullie Aldanezen zijn een bijgelovig volk en ook de ambassadeur staat erom bekend dat hij de tempelrites altijd strikt volgt.’


  ‘Het dienen van de goden is geen bijgeloof,’ antwoordde de baronet stijfjes.


  ‘Dat niet, baronet,’ zei Santer. ‘Maar het is wel een aanwijzing hoezeer men zich bedreigd voelt door de wereld die men niet kan zien.’


  ‘Wat hij zeggen wil, baronet,’ viel de maestra hem in de rede, ‘is dat het eigenlijk niets voor de ambassadeur is om een bedreiging door de Naamloze lichtzinnig af te doen als een intrige.’ Ze sloeg haar capuchon naar achteren en liep naar Van Freise toe. ‘Hij is bang, heel erg bang. De vraag die ik niet kon stellen, maar waar u over na moet denken, baronet, luidt: Waarom is dat zo? Waarvoor is de ambassadeur zo bang?’


  ‘Misschien vreest hij u, maestra. Misschien is het uw magie die hem met angst en beven vervult.’


  Ze keek hem verrast aan en lachte geamuseerd. ‘Hebt u niet gehoord wat hij zei? In zijn ogen ben ik maar een vrouw, een kind zelfs! Hij zou niet eens op het idee komen. Nee, baronet van Freise, hij is bang, dat staat vast, maar niet voor mij. Probeer er liever achter te komen waar hij zo bang voor is.’ Ze boog haar hoofd. ‘Mogen de bescherming en genade der goden met u en de ambassadeur zijn,’ zei ze zachtjes. Toen trok ze de capuchon weer voor haar gezicht en liep weg.


  Tarkan van Freise keek haar na en vroeg zich af of ze gelijk had. Als de ambassadeur echt zo bang was, dan wist hij dat verbazend goed te verbergen. Welaan, besloot hij, hij zou er wel achter komen.
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  ‘Wat vond u van de ambassadeur?’ vroeg Santer terwijl ze weer terug naar de citadel liepen.


  ‘Zoals ik al zei, hij liegt,’ antwoordde Desina. ‘De vraag is alleen waarom hij dat doet. Ik denk dat hij gedwongen wordt.’


  ‘Had u hem dan niet op de proef moeten stellen?’ vroeg Santer. ‘Het zou belangrijk kunnen zijn.’


  Ze bleef staan en keek hem recht aan. Hier in de mensenmenigte droeg ze haar capuchon naar achteren geslagen.


  ‘Belangrijk is het zeer zeker,’ zei ze. ‘Santer, voordat Istvan zich over mij ontfermde, was ik een dief. Ik weet hoe het is om bang te zijn en ik weet ook dat ik nooit iets zou hebben verteld aan iemand die ik niet vertrouwde. En ons vertrouwt hij niet, maar Van Freise vertrouwt hij wel.’


  ‘De baronet?’ vroeg Santer verbaasd. ‘Ik kreeg niet echt de indruk dat die twee op erg goede voet staan.’


  ‘Dat niet, maar hij vertrouwt hem wel,’ zei Desina glimlachend. ‘En bovendien heb ik duidelijk de vastberadenheid van de baronet gevoeld. Hij wil weten wat er aan de hand is met de ambassadeur. Geloof mij, Santer, hij zal ons zo spoedig mogelijk informeren.’


  ‘U bent gewiekst, maestra,’ moest Santer bekennen. ‘Ik ken u nu twee dagen en als men mij voordien had gevraagd wat ik van een maestra verwacht...’


  ‘Bliksem en donder, een vuurstorm waarin misdadigers tot as vergaan? Dat de aarde onder mijn voetstappen siddert?’ vroeg ze.


  Santer lachte. ‘Zoiets, ja.’


  ‘De wereldstroom is pas sinds een paar weken weer op gang gekomen. Ik heb eerst de kleine dingen geleerd, dingen waar weinig of geen magie voor nodig is, die waarschijnlijk iedereen kan leren. Ik ben eraan gewend met weinig toe te kunnen.’


  ‘Misschien zou de ambassadeur u serieuzer hebben genomen als u een paar bliksemschichten in het rond had gestrooid?’


  ‘Misschien,’ zei ze. ‘Maar dat betwijfel ik. Vergeet niet dat ik een vrouw ben.’ Ze wierp hem een schalkse blik toe. ‘Ik laat het graag aan u over om de aarde onder uw voetstappen te laten sidderen. U hebt daar meer oefening in.’


  Santer schoot in de lach, maar ineens greep ze hem vast en trok hem een portiek in.


  ‘Zeg eens,’ vroeg ze zachtjes. ‘De man daarginds in die bruine robe, is dat niet zwaardkolonel Kelter?’


  Santer volgde haar blik. Hij was er niet zeker van, per slot van rekening had hij de man maar één keer eerder gezien, maar hij meende inderdaad Kelter te herkennen. Toen zag hij de uniformlaarzen onder de robe en hij knikte. ‘U hebt gelijk, maestra, het is de zwaardkolonel. Maar waarom verstopt hij zich onder die robe?’


  ‘Dat zou ik nou ook graag willen weten,’ zei ze en ze dook weg omdat Kelter om zich heen keek. Toen hij verder liep, wachtte ze tot hij bijna uit het zicht verdwenen was voordat ze haar schuilplaats verliet.


  Ze waren allebei opvallend gekleed en trokken veel aandacht, dus konden ze de zwaardkolonel alleen op grote afstand volgen. Maar gelukkig waren ze in de handelaarswijk, waar overal kraampjes stonden waar ze achter weg konden duiken als Kelter achteromkeek.


  ‘Hij is er niet erg bedreven in,’ stelde Desina peinzend vast. ‘Hij loopt een rechtstreekse route, heeft weinig oog voor zijn omgeving en hij heeft haast.’


  ‘Het is dus ongewoon voor hem. Waarom... Wacht!’


  Kelter draaide zich om en keek om zich heen, maar hij leek hen niet te hebben gezien. In elk geval Desina niet; bij Santer, die vanwege zijn postuur in elke menigte opviel, was het mogelijk anders, maar hij hoopte dat hij snel genoeg opzij was gestapt. Kelter leek in elk geval niets in de gaten te hebben. Hij aarzelde even en verdween toen een smal steegje in.


  Dit keer waren ze hem bijna uit het oog verloren. Santer zag nog net een bruine robe door een deur in een muur verdwijnen. Santer liep naar de muur toe, die misschien anderhalve manslengte hoog was, sprong omhoog, hield zich even vast aan de muurkroon en landde toen weer verend op zijn voeten. ‘Een tuin. En ja, het is Kelter, hij werd net binnengelaten door de achterdeur, een gewapende wacht vergezelt hem.’


  ‘Weet u van wie dit huis is?’ vroeg de maestra terwijl ze het gebouw bestudeerde. Dit soort huizen, een villa met een ommuurde tuin, was niet erg gebruikelijk in de rijksstad.


  Santer schudde zijn hoofd. Als hij wachtdienst had gehad, dan meestal in de haven en niet hier in de handelaarswijk. Van sommige huizen wist hij wie de eigenaar was, meestal waren het handelsheren of bekende persoonlijkheden, maar hij kon niet beweren dat hij dit deel van de stad goed kende. Er viel natuurlijk wel achter te komen.


  Schuin aan de overkant was een kraampje waar een oudere vrouw potten en pannen verkocht die ze luidruchtig aanprees. Ze beweerde dat ze van een bijzonder soort koper waren vervaardigd en bovendien gezegend waren door Astarte. Met een soepje dat in deze pan was gekookt kon je er, als je haar mocht geloven, voor zorgen dat de liefde nooit voorbijging.


  ‘Mogen de goden met u zijn, sera,’ zei Santer beleefd terwijl hij naar het kraampje toe liep. De vrouw verstomde op slag, ze keek hem angstig aan en stootte van schrik tegen een schraag zodat de potten en pannen rinkelden.


  Santer zuchtte en hield een koperen munt omhoog. ‘Deze is voor u als u mij kunt vertellen wie er in dat huis daar woont.’


  Ze knipperde kortzichtig met haar ogen. ‘Is dat een uil op uw borst?’ vroeg ze.


  ‘Ja, sera,’ antwoordde Santer geduldig. ‘Wat ik...’


  ‘Uilen dragen een blauwe robe en geen uitrusting,’ zei ze verwijtend. ‘Hoe durft u een oude vrouw zo te laten schrikken! Als u al een uil bent...’


  ‘Sera, ik ben de adjudant van de uil,’ legde Santer uit. ‘Als...’


  ‘Had u dat niet meteen kunnen zeggen in plaats van zomaar naar mijn kraam te komen en de zon te verduisteren? U bent te groot uitgevallen, jongeman!’


  ‘Wilt u die stuivers nou hebben of niet?’ vroeg Santer geërgerd.


  ‘De beker kost drie stuivers.’


  ‘Ik wil geen beker kopen.’


  ‘U kunt ook een pan kopen, maar ik zou liever de beker kopen als ik u was, dat is goedkoper. Dat is wel het minste wat u kunt doen nadat u me zo hebt laten schrikken.’ Ze hield haar hoofd schuin en keek hem met haar ogen knipperend aan. ‘Hij is gezegend. Drink uw wijn hieruit en uw manskrachten zullen u nooit in de steek laten.’ Ze hield hem een beker van gedreven koper voor. ‘Drie stuivers.’


  ‘Dat is je reinste woekerprijs!’ riep Santer uit. ‘In de haven krijg je zo’n ding voor twee stuivers... Maar ik wil ook helemaal geen beker kopen, ik wil informatie.’


  Ze keek hem nog steeds aan. ‘Waarom zou ik u informatie geven als u niets koopt?’


  ‘Vooruit,’ zuchtte Santer. ‘Geef hier die beker.’


  ‘Drie stuivers.’


  Santer legde zonder een woord drie koperen stuivers op de schaal en ze overhandigde hem de beker. ‘Dat is een heel goede beker,’ verkondigde ze. ‘Hij is gemaakt van het beste koper en...’


  ‘Ja, het is al goed, sera,’ onderbrak Santer haar. ‘Wie woont er in dat huis?’


  ‘Had u het niet over een stuiver?’


  ‘Ik heb die beker gekocht!’


  ‘Juist. Voor drie stuivers.’


  Hij boog zich dreigend voorover. ‘Zeg mij wie er in dat huis woont!’


  ‘Wilt u mij bedreigen?’


  ‘Nee!’ riep Santer kwaad uit.


  ‘Verhef uw stem dan niet!’ blies ze. ‘Als u een uil bent, dan is het uw taak mij te beschermen, niet om mij angst aan te jagen.’


  Santer haalde diep adem, deed een greep in zijn buidel, haalde er nog een koperen stuiver uit en legde die op het bord. Hij legde zijn vinger erop.


  ‘Het huis is van een rijke weduwe, sera Asela. Maar ze is geen weduwe, dat zegt ze alleen maar. Weet u wat het is? Ze is gewoon een courtisane. Ze doet net alsof ze ik weet niet wat is, maar in werkelijkheid opent ze haar poorten voor iedereen die haar kan betalen. En naar de tempel gaat ze ook niet, ze offert niet eens iets aan onze schrijn,’ voegde de oude vrouw er verontwaardigd aan toe. ‘Als ze dan al Astarte dient, dan zou ze toch op zijn minst iets aan de schrijn moeten geven, niet dan? Ze is verdorven tot op het bot. U moest eens zien hoe ze hier rondparadeert, hoe ze met haar jeugd en haar schoonheid loopt te pronken en haar waren aanprijst. Ze hult zich in een cape, maar aan haar boezem schijnt ze het nooit koud te hebben. Ze geeft de mannen altijd genoeg om naar te staren.’


  ‘Ik...’ zei Santer.


  ‘En denk maar niet dat ze u tegemoet zal komen,’ ging de vrouw vertoornd verder. ‘Ze verleent haar gunsten alleen voor goud en niet voor minder. Maar als u goud hebt, dan neemt ze u ook nog al zou u een bult hebben.’


  ‘Dank u, sera,’ zei Santer. ‘Ik zal...’


  ‘Hoe kunnen jullie mannen toch het bed delen met een vrouw die niet naar de tempel gaat? Eerbare vrouwen gaan naar de tempel, zelfs al zijn het hoeren.’ Ze keek hem verwijtend aan. ‘Kunt u mij dat uitleggen, jongeman? Bij dat soort loop je toch geheid de valse jonkvrouw op?’


  ‘Ik ben niet van plan...’ begon Santer, maar hij bedacht zich. Hij maakte een korte buiging en ging ervandoor.


  Hij trof Desina aan de overkant van de straat. Ze hoestte en hij dacht even dat ze zich had verslikt, maar toen begreep hij dat ze haar lachen probeerde in te houden.


  ‘Zo is dat geheim ook opgelost,’ zei hij terwijl ze verder liepen. ‘Hij schaamt zich natuurlijk, vandaar die cape.’


  ‘Misschien,’ antwoordde Desina en ze keek nog een keer achterom naar het huis van de courtisane. Toen keek ze naar hem op en glimlachte onschuldig. ‘Ik ben heel benieuwd. Vertelt u me of hij werkt?’


  ‘Of wie werkt?’ vroeg Santer verward.


  ‘De beker,’ zei ze. ‘Die drie stuivers zie je er niet aan af, maar als je bedenkt...’
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  Asela keek hen na en liet het gordijn weer zakken. ‘U bent onvoorzichtig, zwaardkolonel,’ zei ze tegen de man die kreunend en badend in het zweet op het bed lag te kronkelen. Hij bood een merkwaardig schouwspel.


  Merzek, die met een kop thee bij een lessenaar tegen de wand geleund stond, trok een wenkbrauw op. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Het ziet ernaar uit dat onze vriend hier de uil en haar aapje naartoe heeft geleid,’ antwoordde ze. ‘Maar ze zijn niet achterdochtig, anders zouden ze niet zo openlijk verder zijn gelopen.’


  ‘Weet u dat zeker, sera?’ vroeg Merzek.


  ‘Zeker genoeg. Laten we verdergaan.’


  Merzek knikte, zette zijn kopje neer en opende de klep van de lessenaar. Hij haalde er een veer uit, trok zijn mes en sneed de schacht bij.


  ‘Ik begrijp niet hoe u dat doet, sera,’ zei hij en er klonk bewondering in zijn stem. ‘Denkt hij echt dat hij bij u ligt?’


  Ze lachte. ‘Ik vervul al zijn wensen, hoe bizar ze ook mogen zijn,’ bevestigde ze. ‘Hij betaalt per slot van rekening genoeg. Voor hem is wat hij ziet reëel...’


  ‘Dat is duidelijk,’ merkte Merzek op toen de zwaardkolonel wellustig kreunde.


  ‘Hij heeft trouwens ook best een paar opwindende fantasieën,’ zei ze en ze bevochtigde haar lippen met het puntje van haar tong terwijl ze Merzek met haar donkere ogen aankeek. ‘Hebt u ook belangstelling?’ Haar vingers speelden met de hanger van goud en obsidiaan.


  ‘Nee, dank u,’ zei Merzek en hij wendde snel zijn blik af.


  Ze lachte en liep naar het bed, waar de zwaardkolonel net begon te hijgen. Ze streek even over zijn voorhoofd, hij kreunde nog een keer en bleef toen stil liggen.


  ‘Liefje, wie was er aanwezig bij die bespreking? Wat is er precies gezegd?’


  ‘Aanwezig waren de commandant, stafkolonel Orikes, admiraal Jilmar. Jilmar vertelde over de overval van de hagedissen op de wacht, toen kwamen de uil en haar adjudant erbij...’


  Langzaam, woord voor woord, deed de kolonel verslag, begeleid door het gekras van de veer op het perkament.
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  Dit keer wachtte Tarkan niet tot de ambassadeur hem binnen vroeg. Hij duwde de deur open voordat hij zich kon bedenken. Graaf Altins stond op zijn vaste plek bij het raam en draaide zich verrast om toen de deur achter Tarkan dichtviel.


  ‘Vanwaar dit onbehouwen gedrag, baronet?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Ik kan me niet herinneren u binnen te hebben gevraagd.’


  ‘Dat hebt u ook niet,’ zei Tarkan kortaf. ‘Ik heb niet geklopt. Met permissie, graaf, maar bent u nou echt door alle goede geesten verlaten?’


  ‘Wat wilt u, Van Freise?’ snauwde Altins. ‘U denkt toch zeker niet dat ik aan u verantwoording schuldig ben?’


  ‘Wel degelijk,’ antwoordde Tarkan kil. ‘Bent u vergeten waar het hier om gaat? En u noemt zichzelf een diplomaat? U hebt de maestra beledigd. Zij zijn onze bondgenoten!’


  ‘Maar niet onze vrienden,’ knarsetandde de ambassadeur. ‘Ik heb die maestra verder niets te zeggen.’


  ‘Maar mij wel,’ zei Tarkan op vervaarlijk zachte toon. ‘Mij wel, graaf, of ik stuur vandaag nog een depêche aan de prins met de aanbeveling u te vervangen. En ik zal ervoor zorgen dat u vandaag nog kunt vertrekken!’


  ‘Dat kunt u niet maken!’ riep de ambassadeur en hij schoof met een ruk zijn zware stoel naar achteren. Hij liep om het bureau heen en ging voor Tarkan staan. ‘U hebt geen idee wat u van mij verlangt!’


  Tot zijn verbazing zag Tarkan dat de ogen van de graaf vochtig waren en ineens begreep hij dat de man niet kwaad was, maar ten einde raad.


  ‘Daar hebt u denk ik gelijk in, graaf,’ zei Tarkan op wat mildere toon. ‘Vertel het mij. Wat is er hier gaande en wat zou mij ervan weerhouden de prins voor te stellen u te laten vervangen?’


  De ambassadeur keek hem met zijn heldere oog doordringend aan, toen knikte hij en hij zuchtte. ‘Ik zal het u vertellen, Van Freise,’ zei hij en hij maakte ineens een erg vermoeide indruk.


  ‘Misschien kunt u mij zelfs helpen, ik ben ten einde raad en grijp momenteel elke strohalm aan.’ Hij trok een la van zijn bureau open en haalde er tot Tarkans grote verrassing een grof bewerkte sculptuur uit in de vorm van een wolfskop.


  ‘Het gaat om deze beeldjes,’ zei Altins grimmig. ‘Jenks heeft ze gekregen van een lid van de Witte Vlam. Die had op zijn beurt de opdracht ze aan iemand anders te overhandigen. Ik luisterde min of meer bij toeval de overdracht af en riep Jenks ter verantwoording. Ik mag dan geen vriend van de magie zijn, maar de Witte Vlam kan ik alleen maar verafschuwen. Ik wilde Jenks laten ketenen, maar hij verraste mij. Ik had geen idee dat mijn kamerdienaar geen bediende was, maar een ridder. Een dapper man. Een agent van de koningin en later van de regent. Hij had opdracht uit te zoeken wie de koningin heeft laten vermoorden. Alle sporen leiden hierheen, naar Askir.’ Hij keek Tarkan indringend aan met zijn goede oog. ‘Ik zie dat ik u niets nieuws vertel.’


  ‘Toch wel,’ zei Tarkan zachtjes. ‘Dat Jenks u in vertrouwen heeft genomen, dat is nieuw voor mij.’


  ‘Niet in alles, slechts ten dele. En ook alleen omdat ik aandrong.’ De ambassadeur zuchtte en keek veelzeggend naar de dolk die de baronet nog altijd in zijn gordel droeg. ‘Ik neem aan dat er in de greep van uw dolk een buisje zit?’


  De baronet knikte afgemeten. ‘U wist dus van meet af aan wat mijn eigenlijke opdracht hier was?’


  De ambassadeur reageerde bijna verontwaardigd. ‘Uiteraard. Ik mag dan oud zijn, maar ik ben nog niet helemaal stekeblind.’


  Tarkan slaakte een zucht. ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Er waren twee wolfskoppen,’ zei Altins zachtjes. ‘Jenks vertelde me een ongelooflijk verhaal. In het graf van een uil uit het oude rijk zouden twee magische artefacten zijn gevonden die zoveel macht bezitten dat ze de rijksstad kunnen vernietigen. Nu kan ik niet beweren dat ik van deze stad hou, maar haar ondergang kan niet in ons belang zijn. Hij vertelde me over de geplande overdracht en dat hij voorbereidingen had getroffen opdat de beeldjes niet in verkeerde handen terecht zouden komen. Als het zover was, zou een dief ze stelen. Ik kon daar niet mee akkoord gaan, niet zolang niemand wist hoe het precies zat met die wolfskoppen. Maar wat voor mij vooral onaanvaardbaar was, was dat het lot van de rijksstad, en daarmee ook dat van ons land, in handen zou komen te liggen van een ordinaire dief. Jenks bezwoer me weliswaar dat die dief een agent van de rijksstad was, maar dat maakte voor mij geen verschil.’ De ambassadeur keek Tarkan gekweld aan. ‘Ik wilde zeker zijn en dus gaf ik Jenks opdracht bij een betrouwbare beeldhouwer twee kopieën van de wolfskoppen te laten maken, maar die slaagde er zelfs voor veel goud niet in de beide koppen tijdig te voltooien.’


  Er ging een licht op bij Tarkan. ‘Bij meester Revanstin?’


  ‘Juist,’ zei de ambassadeur en hij keek hem verrast aan. ‘Hoe wist u dat?’


  ‘Daar ben ik pas sinds kort achter gekomen,’ zuchtte Tarkan. ‘Al dat geheimzinnige gedoe... Als de maestra van de toren er van begin af aan bij was betrokken, zou Jenks misschien nog leven.’


  ‘De wolfskoppen zijn van Aldane!’ protesteerde de ambassadeur. ‘Ze zijn gevonden in een graf in de buurt van de kroonstad, ze zijn ons erfgoed. We hoeven toch niet alles wat van ons is aan de rijksstad te geven?’


  ‘U zei net dat de wolfskoppen afkomstig zijn uit het graf van een uil,’ zei Tarkan. ‘De uilen zijn een deel van Askir. Die wolfskoppen zijn nooit van ons geweest.’


  ‘Misschien hebt u gelijk, Van Freise,’ gaf de graaf hortend en met verstikte stem toe. ‘De gebeurtenissen van de afgelopen tijd lijken u in elk geval gelijk te geven. Ik heb alles verkeerd gedaan en misschien zelfs mijn land verraden.’


  ‘Misschien wel, ja,’ zei Tarkan hard. ‘Maar vertel nu eerst hoe het verderging.’


  ‘Goed dan,’ zei de ambassadeur. ‘Het tweede origineel met de kopie ontving ik pas vanochtend per bode van de beeldhouwer, maar toen was het voor Jenks al te laat. De beeldhouwer kon in die korte tijd maar één wolfskop voltooien. Ik heb het andere origineel van Jenks afgepakt en hem gedwongen met slechts die ene kopie naar de ontmoeting met die man te gaan. Ik zei tegen hem dat hij zich eruit moest zien te praten en zeggen dat hij het andere exemplaar morgen zou nabrengen.’


  ‘Jenks had dus alleen maar de kopie van een magisch artefact bij zich?’ vroeg Tarkan. ‘Waar was het andere origineel?’


  ‘In de la van mijn nachtkastje,’ zei de ambassadeur. ‘Ik dacht dat een dief eerder in de schatkist zou kijken dan daar, maar daar heb ik me kennelijk in vergist. Het is vannacht gestolen terwijl ik lag te slapen.’


  Hij hield de wolfskop omhoog en zette hem met een klap weer op het bureau neer. ‘Ik snap alleen niet waarom. Het is maar een stuk steen.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Tarkan en hij keek beduusd naar de wolfskop. ‘Waarom hebt u die niet aan de maestra gegeven toen ze hier was?’


  ‘U gaat te snel,’ zei Altins. ‘Dat was nog niet alles. Jenks is die nacht gruwelijk aan zijn einde gekomen. Het was mijn schuld dat hij stierf. Vanwege een vervloekte steen! Hij stierf omdat ik zijn weldoordachte plannen heb doorkruist.’


  ‘De necromant heeft hem vermoord, niet u,’ zei Tarkan kalm.


  Altins keek hem gekweld aan. ‘U hebt dat besluit niet genomen. Jenks heeft ronduit tegen me gezegd dat ik hem de dood in joeg...’


  ‘Graaf,’ onderbrak Tarkan hem. ‘Vertel verder.’


  ‘Zoals u wenst,’ zei de graaf met verstikte stem. ‘Vanochtend ontving ik dus per bode het andere origineel met de kopie van de beeldhouwer. En twee kaarslengtes geleden ontving ik dit hier.’


  Uit dezelfde lade haalde hij een klein doosje en overhandigde het aan de baronet. Hij zei niets, maar de tranen liepen nu over zijn gezicht.


  Tarkan aarzelde even en nam toen het deksel van het doosje. Er zat een bloedige, slanke vinger in met een kunstige, filigraan bewerkte ring erom die Tarkan al eens eerder had gezien, alleen wilde hem niet te binnen schieten waar dat was geweest. Ernaast lag een klein opgevouwen, met bloed besmeurd stukje perkament.


  ‘Ik heb deze ring vorig jaar aan mijn dochter gegeven ter ere van het tempelfeest,’ zei graaf Altins. ‘Lees het briefje...’


  Tarkan zette het doosje naast de wolfskop op het blank gepolijste bureaublad en viste er voorzichtig het briefje uit. Het was kort.


  


  Uw dochter in ruil voor de wolfskop.


  


  Tarkan legde het bloederige stukje perkament weer in het doosje en keek de ambassadeur geschokt aan. ‘Uw dochter is ontvoerd?’


  De ambassadeur knikte. ‘Ze was met een bediende naar de markt, maar keerde niet terug.’


  ‘Wanneer hebt u dit bericht ontvangen?’


  ‘Vlak voordat de maestra kwam. Misschien een halve kaars eerder.’ Zijn stem stokte even. ‘Het was Ditros.’


  Die naam kwam Tarkan weliswaar bekend voor, maar hij kon hem niet thuisbrengen. ‘Wie is dat?’


  ‘Een van mijn lijfgardisten,’ zei de ambassadeur. ‘Hij zei dat mijn gangen worden nagegaan... Eén misstap en mijn dochter zou de consequenties ondervinden.’


  ‘Goden!’ vloekte Tarkan. ‘Dat betekent...’


  ‘Ja,’ zei de ambassadeur. ‘Ze is in handen van de Witte Vlam. En ik ook.’ Hij keek Tarkan smekend aan. ‘U moet mij helpen, baronet. U moet haar vinden... en mij dan helpen deze pest hier in de ambassade uit te roeien.’


  ‘Graaf,’ zei Tarkan zachtjes. ‘Als iemand bereid is dergelijke middelen aan te wenden, dan is die wolfskop belangrijk. Dan sprak Jenks waarschijnlijk de waarheid en vormen deze beeldjes een bedreiging voor de rijksstad.’


  ‘Ik weet het,’ zei de ambassadeur en hij sloeg zijn ogen neer. ‘Maar ik kon niet anders.’


  ‘Wat bedoelt u?’ vroeg Tarkan.


  ‘Ik heb de wolfskop aan Ditros gegeven.’


  ‘Maar...’ zei Tarkan verrast en hij keek naar de wolfskop op het bureau. ‘Goden,’ riep hij toen uit. ‘Welke wolfskop hebt u nou aan die Ditros gegeven?’ Maar hij was bang dat hij het antwoord al wist.


  ‘De echte,’ gaf de ambassadeur gekweld toe.


  ‘Weet u dat zeker?’ vroeg Tarkan onthutst en hij keek naar de wolfskop die tussen hen in op tafel stond. ‘Misschien hebt u ze verwisseld?’


  De ambassadeur schudde zijn hoofd.


  ‘Nee, dat heb ik niet. De echte wolfskop is zwaarder dan de kopie. Zelfs de beeldhouwer wist niet wat voor steen dat was. Hij heeft de kop uitgehold en met lood gevuld, maar nog altijd is hij lichter dan de echte. Als je ze tegelijkertijd vasthoudt, voel je het meteen.’


  ‘De vijand bezit nu dus de beide originele wolfskoppen,’ concludeerde Tarkan. ‘Dat moet een moeilijk besluit zijn geweest,’ zei hij en hij keek naar de vinger in het doosje. ‘Ik kan alleen maar hopen dat u er geen spijt van krijgt.’


  ‘Ik heb er nu al spijt van,’ zei de graaf. ‘Ik bid elke seconde, maar ik vrees dat ik er verkeerd aan heb gedaan.’ Hij keek Tarkan met tranen in zijn ogen aan. ‘Ze hebben zich niet aan hun belofte gehouden, want ze hebben me mijn dochter niet teruggegeven.’


  Tarkan zag een oudere, maar trotse man, die gebroken was en bittere tranen huilde. Zelden had hij zich zo hulpeloos gevoeld. Voorzichtig pakte hij het deksel en zette het terug op het doosje met de vinger. Hij pakte het doosje op, liep naar de deur en wierp nog een blik op de ambassadeur, die zijn aanwezigheid al vergeten leek. Toen trok hij de deur zachtjes achter zich dicht.


  


  


  52


  Terug in de uilentoren wist Santer niet hoe snel hij zijn uitrusting moest uittrekken. De zware maliënmantel gleed over zijn hoofd en landde als een donkere waterval voor zijn voeten. Hij slaakte een zucht van verlichting.


  ‘Wat nu?’ vroeg hij terwijl hij met zijn schouders rollend rechtop ging staan. Desina, die hem had geholpen, stapte naar achteren.


  ‘Ik wil erachter zien te komen wat er klopt van mijn vermoeden omtrent de wolfskop.’


  ‘En dat is?’


  ‘Dat het hier een focussteen betreft.’


  ‘Aha.’


  Ze grinnikte zachtjes. ‘Ik zal het u later uitleggen,’ zei ze. ‘Maar eerst wil ik u de rest van de toren laten zien. Heel interessant.’


  ‘Dat wil ik graag geloven,’ zei Santer. ‘Hoeveel uilen hebben hier eigenlijk gewoond?’


  ‘De toren heeft zesendertig kamers beschikbaar voor de uilen,’ vertelde Desina terwijl ze de trap op liepen. ‘Maar meestal stonden er een paar leeg. Ook in de tijd van het oude rijk waren er maar zelden genoeg uilen, ook toen al was het talent zeldzaam. En velen trokken jarenlang rond. U kunt een kamer uitzoeken.’


  Ze bleef staan en duwde een rijkversierde deur op de eerste verdieping open. Santer zag marmeren tegels, kostbare tapijten, elegante meubels van rozenhout en kunstig smeedwerk waar bollen van puur kristal in rustten. Hier in de uilentoren werkten de bollen nog, ze lichtten zacht en wit op als je ze met je vinger aanraakte. Als je dat opnieuw deed, doofden ze. De luxe van de kamers was voor Santer moeilijk te bevatten: grote, met zijde bedekte bedden, badkamers die al eeuwen over warm en kristalhelder water beschikten, een toilet op elke verdieping, wit betegeld en voorzien van een stoel van marmer, goud, zilver en obsidiaan. Desina lachte toen ze zijn gezicht zag.


  ‘Kunt u zich voorstellen hoe ik keek toen ik die troon voor het eerst zag?’ vroeg ze. ‘Ik geloof dat het jaren heeft geduurd voordat ik er gebruik van durfde te maken.’


  ‘Er zijn koningen met een minder kunstig bewerkte troon,’ zei Santer verbijsterd en hij schudde zijn hoofd.


  Ze lachte vrolijk. ‘U zult het niet geloven, maar als ik de boeken in de archieven mag geloven, was het een van de grootste prestaties van de uilen. De kostbare materialen werden niet alleen als versiering gebruikt, maar moesten zodanig worden aangebracht en gevormd dat ze een bepaalde magische stroming mogelijk maken. Het functioneert echt. Alles verdwijnt volledig. Het is altijd schoon en het stinkt niet. De magische stroming in deze toiletten is zo complex dat ik er draaierig van word als ik het probeer te begrijpen.’


  Santer wierp een laatste sceptische blik op het toilet en volgde toen de maestra verder naar boven.


  ‘Ik denk dat ik gewoon beneden in het huisje blijf. Daar voel ik me meer op mijn gemak,’ zei hij en de maestra moest opnieuw lachen.


  Ze liepen verder de trap op, op de vierde verdieping vroeg Desina Santer een deur te openen. Hij pakte de knop vast en dook in elkaar. De knop had hem gestoken!


  ‘Zo vergaat het mij nou de hele tijd,’ zei ze alleen maar en ze wreef onwillekeurig over haar hand. ‘Sommige deuren testen voortdurend of je er wel door mag.’


  Met een zachte klik sprong de deur open. Erachter bevond zich een bibliotheek met twee tafels voor een hoog raam dat uitkeek op de binnenplaats van de citadel. Langs de wanden links en rechts stonden hoge boekenkasten en gemakkelijke stoelen bekleed met een onbekend soort leer.


  ‘Dit zijn boeken van de eerste graad,’ zei ze terwijl ze met Santer naar binnen liep. ‘De geschiedenis van de uilen, grondslagen van de magische theorema’s, observaties over het wezen van de wereld in het groot en in het klein.’ Ze legde een hand op een van de planken met gewichtige leren banden.


  ‘Hoeveel zijn het er wel niet?’ vroeg Santer gefascineerd. ‘Het moeten er honderden zijn!’


  ‘Het zijn er honderddrie,’ antwoordde Desina. ‘Ik heb ze allemaal gelezen, veel ervan meerdere keren en sommige begrijp ik nog altijd niet. In deze teksten staat hoe u kunt leren het wezen van de magie te herkennen en ook de oefeningen waar ik het over had staan hier nauwkeurig in beschreven. Afgezien van de oefenruimte is dit de enige deur die zich voor u zal openen. Als de rust weer een beetje is teruggekeerd, zult u hier aanvankelijk het grootste deel van uw tijd doorbrengen.’ Ze keek naar hem op. ‘U kunt geen boeken meenemen, want zodra een boek zich op minder dan een schrede van de deur bevindt, blijft die gesloten. Hetzelfde gebeurt als er meer dan drie boeken uit de schappen worden genomen.’


  ‘De uilen hechtten wel erg veel waarde aan orde,’ vond Santer.


  ‘In sommige opzichten wel, ja, in andere juist weer niet. Ik heb hier kamers aangetroffen die door de vorige bewoner erg onopgeruimd waren achtergelaten,’ zei Desina. Ze glimlachte niet. Santer wist waarom, dat had ze hem al uitgelegd. De meeste uilen waren, nadat de wereldstroom was opgedroogd, omgekomen in het fanaal.


  ‘Kom mee,’ zei ze.


  Hij volgde haar naar een grotendeels lege ruimte met kleine raampjes. Het licht hier was niet afkomstig van de bollen, maar van lichte banden die in de hoeken van het plafond zaten. Wanden, vloer en het plafond waren versierd met kunstige lijnen van zilver, goud, obsidiaan en ook kwarts, die als in een reusachtig, vloeiend mozaïek de ruimte omsloten en de blik van de toeschouwer naar het midden leidden, waar een soort tafel stond. Ook die was overvloedig en kostbaar ingelegd met golvende patronen.


  ‘Bij alle goden,’ riep Santer uit. ‘Deze kamer moet de schatten van hele naties hebben gekost!’ Zijn zoekende blik vond edelstenen en halfedelstenen, bloedsteen en meteoriet... En alles samengevoegd in een patroon van golven en stromen dat zijn blik altijd weer terugstuurde naar die tafel. ‘Wat is dit voor een kamer?’


  ‘Zoals ik al zei,’ zei Desina. ‘Dit is de oefenruimte. En deze rijkdommen dienen slechts één enkel doel: alle energieën op deze tafel te richten, waarna die ze onschadelijk afvoert.’ Ze haalde een kleine kaars van onder haar robe tevoorschijn, zette die midden op de tafel en liep terug naar Santer, die de ruimte nog altijd niet had betreden en bij de massieve deur was blijven staan.


  ‘Ziet u deze twee gouden plaquettes op de vloer?’ vroeg ze en Santer knikte. ‘Daar moet u op gaan staan. Dat is belangrijk, want als u dan een fout maakt, wordt de overtollige magie afgeleid voordat het fanaal u kan grijpen.’


  Santer trok een wenkbrauw op. ‘Weet u, Desina, de gedachte dat ik mezelf per ongeluk in een fakkel zou kunnen veranderen bevalt mij helemaal niet. Ik heb nooit veel opgehad met magie.’


  ‘Mij verging het al net zo. Maar inmiddels voel ik dat ik groei, hoe meer ik van de magie begrijp. Het is alsof de lucht helderder wordt, de kleuren bonter, de geuren intenser.’


  Santer lachte. ‘Als u zoals ik maandenlang op zee opeengepakt had gezeten, zou u dat niet als iets positiefs waarderen.’


  ‘U begrijpt wat ik bedoel,’ zei Desina. ‘In elk geval is deze ruimte speciaal gebouwd om je er zonder gevaar in de magie te kunnen oefenen. Het fanaal kan u hier niet te pakken krijgen en alle magie die stroomt, zal op deze tafel onschadelijk in rook opgaan.’ Ze keek hem aan. ‘Het is de eerste beproeving. Je gaat daar staan, concentreert je, bundelt je wil... en de kaars gaat branden.’


  ‘Wat zijn de andere beproevingen?’ wilde Santer weten.


  ‘De tweede is een stenen knikker in de lucht laten zweven, de derde water laten bevriezen in een zilveren beker,’ zei ze. Ze merkte zijn blik op en grijnsde. ‘U dacht weer aan bliksemschichten?’


  ‘Eigenlijk wel, ja,’ antwoordde hij. ‘En wat is de volgende beproeving?’


  ‘Daar ben ik pas sinds kort achter,’ zei ze. ‘En ik heb geen flauw idee hoe ik die ooit moet doorstaan. Ik moet een lege schaal met water vullen.’


  ‘Een kan zou daarbij van pas kunnen komen,’ opperde hij.


  ‘Zo eenvoudig is het niet. Het water moet boven de schaal uit de lucht worden betrokken. Je moet het in de schaal laten regenen.’


  ‘Hier in deze ruimte?’ vroeg Santer.


  Ze knikte.


  ‘Welk water?’ vroeg hij verbaasd. ‘Lucht is lucht, water is water. Ik begrijp het niet.’


  ‘Ik ook niet,’ zei ze met een ontwapenende glimlach. ‘Deze beproevingen bergen allemaal een zin in zich die zich pas later openbaart. Misschien komen we er samen achter.’ Ze keek hem plagend aan en wees naar de kaars. ‘Kom op, Santer, waag eens een poging.’


  Hij wierp haar een sceptische blik toe, liep de kamer in, ging op de twee plaquettes staan en fixeerde de kaars met gefronst voorhoofd.


  Ga aan! dacht hij.


  Er gebeurde niets.


  Ga branden!


  Geen vlammetje.


  Desina keek teleurgesteld, maar Santer haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat ik eerst maar eens die boeken ga lezen.’


  ‘Dat moet u zeker doen,’ zei de maestra. ‘Daarmee kunt u nu meteen beginnen. Ik moet weer naar boven en daarheen kunt u mij pas volgen als u de eerste graad hebt bereikt. Het zal even duren, maar niet heel lang. Ik klop aan als ik klaar ben.’


  Santer knikte en keek sceptisch naar de deur van de leesruimte, die zich alweer had gesloten.


  ‘Is mijn vrees terecht?’ vroeg hij.


  Ze knikte alleen maar.


  Hij zuchtte, legde zijn hand op de deurknop en werd prompt weer gestoken.
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  Voor Desina was de kaartenkamer een van de meest fascinerende ruimtes in de toren. Er stond een grote tafel met daarop de wereld zoals de cartografen van de keizer die hadden aangetroffen. Alleen al deze kaart maakte duidelijk hoeveel kennis er verloren was gegaan. Vroeger had ze de figuurtjes en symbolen erop voor speelgoed aangezien. Inmiddels wist ze beter. Bij de kaart hoorde een boek. Ze had het al vaak in handen gehad, elke bladzijde al tientallen keren gelezen, en telkens weer trof ze er iets wat ze nog niet wist.


  Het duurde niet lang of ze vond wat ze zocht en ze was niet verrast toen ze zag wie de paragraaf had geschreven. Het was een naam die vaak in de boeken opdook. Balthasar, een geniale geest die meer dan ieder ander het wezen van de magie had begrepen en die bovendien de kunst beheerste dit begrip in heldere woorden te vatten. Het waren vooral zijn werken geweest die het Desina mogelijk hadden gemaakt geleidelijk aan toegang te krijgen tot de magie.


  En inderdaad: haar herinnering had haar niet bedrogen. Het was in dit boek dat ze voor het eerst over die wolfskoppen had gelezen. Ze las de tekst nog een keer zorgvuldig door en liet het boek toen zakken. Het verklaarde zoveel. Eén ding moest ze nog doen: ze moest nagaan of haar vermoeden klopte.


  Ze opende een lade en haalde er het doosje uit met het symbool dat ze net in het boek had gevonden. Als je de eerste vijf getallen van de magie bij elkaar optelde, kreeg je een ander getal: 1, 3, 5, 7 en 13 was bij elkaar 29.


  Een machtsgetal.


  Hoe kon het ook anders, dacht Desina. Als haar vermoeden juist was... Ze haalde diep adem, opende het doosje met de negenentwintig kristallen, elk voorzien van een ingegraveerde wolfskop, en liep naar de kaart toe.


  Ze moest lang zoeken voor ze alle symbolen gevonden had. De kaart was heel groot en er stonden duizenden symbolen op. Pas toen ze merkte dat er een patroon ontstond, ging het sneller. Eindelijk waren alle kristallen geplaatst.


  Ze zocht in een andere la naar een bepaald kristal dat eveneens voorzien was van het wolfssymbool en plaatste dit voor de grote gewelfde spiegel die boven de tafel hing.


  Vlak naast de tafel hingen drie stangen die via een drijfwerk met slingers verbonden waren. Met de ene slinger opende ze de lichtschacht hoog boven zich, met de twee andere stelde ze de grote spiegel op het dak van de toren op de zon in, net zolang tot er een glinsterend felle straal door het gat boven de spiegel viel. Het kristal weerkaatste de zonnestraal naar de spiegel en daar werd het grootste wonder dat deze ruimte te bieden had onthuld: een doorschijnende, glinsterende bol die in de lucht boven de kaartentafel zweefde.


  Rondom deze bol golfde een glinsterende, veelkleurige band. Als je goed keek, kon je zien dat de band aan beide zijden van de equator op negenentwintig plekken met zichzelf verbonden was.


  Ademloos liep Desina naar de tafel en verwijderde aarzelend een van de kristallen van de kaart.


  De glinsterende stroom begon te golven en veranderde. Het was het verkeerde kristal. Ze plaatste het weer terug en nam een ander. Weer golfde de wereldstroom.


  Het duurde even voor ze gevonden had wat ze zocht. Drie plekken.


  Drie plekken waar je, als je de symbolen weghaalde, de wereldstroom naar zichzelf kon terugkaatsen zodat hij een nieuwe weg moest zoeken.


  De wereldstroom was destijds zonder waarschuwing vooraf opgedroogd en de uilen waren overrompeld geweest. Desina had de dagboeken gelezen en wist dat ze vertwijfeld gezocht hadden naar de oorzaak van de ramp. Maar de enige uil die het antwoord had kunnen geven, was toen al gevallen.


  Als Balthasar nog had geleefd, had hij niet lang hoeven zoeken om te achterhalen wat er was gebeurd. Hij was het tenslotte zelf geweest die deze stroom had gemeten en de symbolen zorgvuldig had genoteerd. Ze keek van het boek naar de glinsterende bol boven de tafel en schudde verdrietig haar hoofd. Zo langzaamaan begon ze de omvang van zijn genialiteit te bevatten en hoe groot het verlies van hem in werkelijkheid was geweest.


  Als je op die drie plekken de symbolen verwijderde, dan werd de wereldstroom op zichzelf teruggeworpen en werd het gebied van het oude rijk nauwelijks nog door de wereldstroom geraakt. Die ging echter meteen op andere plekken nieuwe verbindingen aan, want volgens de wet van de magie ging niets verloren.


  Bijna weifelend liep Desina naar de lichtende bol en zocht de plek waar de stroom nu dubbel samenkwam.


  Ze vond hem in de vorm van een onbeduidend eilandje ver weg in het zuidoosten, bijna buiten het gebruikelijke verloop van de stroom. Naast het eiland stond duidelijk een naam geschreven. Thalak. Ze staarde lang naar de plek, fronste haar voorhoofd en vroeg zich af waar ze die naam al eens eerder had gehoord, maar het schoot haar niet te binnen.


  Als je de symbolen van de drie plekken verwijderde, dan kruisten op Thalak vijf magische banden elkaar, terwijl er nog maar een enkele band zwak via het oude rijk stroomde om het knooppunt hier in de toren, ver beneden haar voeten, te kruisen. Zette je de symbolen weer terug, dan kruisten vijf stromen elkaar onder de uilentoren, en nog slechts één band liep rakelings langs het verre eiland. Maar hoe je de symbolen ook plaatste en hoewel de glinsterende band erbij bewoog, er waren drie plekken op de lichtende bol waar altijd ten minste drie en soms zelfs zeven stromen elkaar kruisten. Als je van die drie plekken de symbolen verwijderde, dan droogde de wereldstroom in het oude rijk op.


  Het was nog altijd een raadsel wie de tempels op de knooppunten hadden gebouwd, maar één ding stond vast: de bouwers wisten veel over magie. Genoeg in elk geval om de wereldstroom in geordende banen te sturen en de magie te ontdoen van de wildheid die haar ooit zo onbeheersbaar had gemaakt. Er waren maar een paar van die oude tempels gevonden, ze bevonden zich vaak diep onder de aarde of op andere ontoegankelijke plaatsen.


  Voor de zekerheid las ze het nog een keer na. Het was echt zo. Tot nu toe was er op al die plaatsen, voor zover ze gevonden waren, een wolfskop midden in de focus van de wereldstroom aangetroffen. Een artefact dat zich in de loop der eeuwen of millennia in die machtige stroom bevonden had en via de wet van het kleine en het grote een van die knooppunten symboliseerde.


  Desina boog zich over de kaart. Een van die plekken kende ze al en ze wist wat de figuren daar betekenden. Het ene was het symbool van een toren, het stond voor een vesting. De toren was voorzien van drie rijen tinnen. Dat gaf het belang van de vestingen aan. Drie rijen betekende dat de vesting nooit mocht vallen. De twee andere symbolen waren kleine figuurtjes: een lans met het getal twee op het wapen en een steen die een uil voorstelde.


  Beide figuren had ze nooit aangeraakt. Ze stonden dicht tegen elkaar aan, want Balthasar was aan het tweede legioen toegewezen. Vesting, legioen en uil. Alle drie waren bijna zevenhonderd jaar geleden aan de barbaren verloren gegaan.


  Daar was de wereldstroom dus opgedroogd. Daar was Balthasar gevallen.


  Met het puntje van haar vinger raakte ze het symbool van de vesting aan. Zevenhonderd jaar geleden was de wereldstroom opgedroogd omdat op die plek onder haar vinger waar pulserende stromen elkaar kruisten, iemand de focussteen had verwijderd en de wereldstroom op zichzelf had teruggeworpen.


  Daarom dus had de eeuwige heerser zijn beste legioen naar dat verre land gestuurd en daarom had hij Balthasar met de soldaten meegestuurd.


  Wat was er daar ver weg gebeurd? Hoe was het mogelijk dat het legioen het had moeten afleggen tegen de barbaren? Ze moesten ten minste deze ene slag hebben verloren, de slag om het knooppunt, de wolfstempel. Het kon niet anders of iemand had destijds de wereldstroom naar de rijksstad onderbroken en daarmee de uilen verdoemd tot een voortijdige dood door het fanaal.


  Een paar weken geleden was de wereldstroom teruggekeerd naar zijn oude baan en nu liep de magie weer onder haar voeten door. Iemand moest de focussteen weer hebben teruggezet en nu kwam de magie van de rijksstad langzaam weer tot leven. Alleen daarom had ze de derde beproeving kunnen doorstaan. Maar de magische stroom was nog altijd slechts een fractie van wat hier ooit door de toren was gestroomd.


  Desina pakte het boek weer en ze las het nog een keer na.


  Zoals er een reden was geweest waarom de eeuwige heerser zijn legioen naar dat vreemde land had gestuurd, zo was er ook een reden geweest waarom hij zijn stad hier had gebouwd.


  Ooit waren er vijf machtige magische stromen onder deze toren door gestroomd. Maar het was niet de wolfskop die de stromen stuurde, het waren machtige kristallen en magische schalen die de wereldstroom stuurden.


  En toch was de wolfskop ook nodig, want die verbond de stromen met elkaar en hield die zo lastig in toom te houden magische stroom in balans door de stroom op te nemen, te vereffenen en weer af te geven. Hij hield de stromen aan deze plek gebonden.


  Drie plekken. Drie wolfstempels.


  Eén onder de noordvesting, in de verre koloniën.


  Eén onder de citadel in Aldane.


  En de laatste... hier. De tempel onder de uilentoren.


  Alleen als ook hier de wolfskop werd verwijderd, was het mogelijk de magische stroom in Askir zo volledig te laten opdrogen als ooit het geval was geweest.


  Iedere uil die de eerste graad bereikte, kon deze kaartenkamer betreden, dit boek lezen en doen wat Desina nu deed: de loop van de wereldstroom bestuderen. Iedere uil van vroeger had meer geweten dan Desina. Ieder van hen moest dus ook hebben geweten waarom het fanaal hen trof.


  Eén enkele wolfskop had volstaan om de wereldstroom weer op gang te brengen. In die tempel ver weg had iemand de gestolen wolfskop weer op zijn plaats gezet. Meer was er niet nodig geweest om het lot van de uilen te keren en de magie van de oude rijksstad in stand te houden.


  Ook hier, in de tempel onder haar voeten.


  Langzaam liet ze het boek zakken. Niet alleen daar in de verre koloniën was de magie voor het oude rijk verloren gegaan, maar ook hier in Askir.


  Iemand had het oude rijk verraden en de wolfskop gestolen die bij de tempel onder de uilentoren hoorde.
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  ‘Jouw vrouw mag mij niet,’ verkondigde de rijk geklede sera terwijl ze met ruisende rokken het balkon betrad dat uitzicht bood over het Standenplein. Haar perfecte schoonheid, haar sneeuwwitte huid en haar kunstig opgestoken, ravenzwarte haar maakten diepe indruk op de meeste mannen. Maar niet op haar gastheer, die haar slechts een korte blik toewierp om zich vervolgens weer om te draaien naar het Standenplein, waar koortsachtig de laatste voorbereidingen werden getroffen voor de openingsfestiviteiten die avond. Nu al heerste er een uitgelaten stemming.


  ‘Je had hier niet naartoe moeten komen, Asela,’ zei de lange man. ‘Geen wonder dat ze je niet mag, je doet je uiterste best haar te ergeren.’


  ‘Je hebt haar gewoon niet in de hand,’ zei Asela spottend en ze speelde met haar ketting.


  ‘Laat dat mijn zorg zijn,’ zei de man zachtjes, maar in zijn stem klonk een ondertoon die haar waarschuwde. Ze slikte. Asela was het niet gewend dat mannen haar nerveus maakten, maar Feltor was anders. Hij zag eruit alsof hij de vijftig net was gepasseerd en toch was zijn haar zo zwart als dat van haar. Alleen aan de slapen was het grijs. Hij stond kaarsrecht, zo stram als een soldaat, en als je beter keek, kon je aan zijn handen de fijne littekens zien die onvermijdelijk zijn als je je met scherpe klingen in de krijgskunst oefent. Hij was volgens de laatste mode gekleed in een strakke zwarte broek waar zijn benen voordelig in uitkwamen, glimmende laarzen en een wit zijden hemd met een zwart, rijkelijk van borduursel voorzien vest. Ze was blij dat hij haar niet aankeek, want zijn ogen brachten altijd iets in haar aan het wankelen. Alsof hij veel meer zag dan zij bereid was hem te tonen.


  De koele wind vanaf de haven leek hem niet te deren. Ze volgde zijn blik en zag een tenier stieren die bij de hoofdpoort van de gildehal aanwijzingen gaf.


  ‘Ze vermoeden iets,’ stelde Feltor vast en eindelijk draaide hij zich toch naar haar toe. ‘Als je me zo nodig moet bezoeken, dan hoop ik dat je me ook iets belangrijks te melden hebt.’


  ‘Een van mijn minnaars heeft mij verslag uitgebracht over de laatste bespreking in de citadel. Ze hebben de juiste conclusies getrokken voor wat betreft het schip, maar verder tasten ze volledig in het duister.’ Ze speelde nog altijd met haar ketting en eindelijk viel zijn blik dan toch in het dal van haar boezem.


  ‘Je bent te gespannen, Asela,’ zei hij en hij liet zijn blik over haar glijden als een handelaar die overweegt een paard te kopen. Even zag ze in zijn ogen iets oplaaien. Snel liet ze haar ketting los en bijna was ze achteruitgeweken.


  ‘Is dat de enige reden waarom je mij lastigvalt of is er nog iets? Je wilt me toch niet zeggen dat je de wolfskop nog altijd niet in je bezit hebt?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘De ambassadeur heeft ons de wolfskop gegeven.’


  ‘Goed,’ zei Feltor. ‘Hoe is het met zijn dochter?’


  ‘Ze is nog onder mijn hoede. Ze is knap en ik kan haar gebruiken.’


  ‘Drijf je spelletje niet te ver door,’ waarschuwde Feltor. ‘Jouw lusten zijn hier niet op hun plaats.’


  ‘Er is geen gevaar,’ antwoordde ze met een fijn lachje. ‘Niemand zal haar vinden.’


  ‘Ik hoop voor jou dat het geen vergissing is,’ zei Feltor. Hij hief een hand en streek licht met een vinger over haar wang. Een verzengende pijn volgde het spoor van zijn vinger en ze ademde scherp in toen haar wang zich in een bloedrode, gapende wond opende en zich het volgende moment weer sloot. ‘Ik hoop dat je beseft wat er dreigt als je faalt.’


  ‘Ja,’ zei ze, terwijl ze zacht kreunde en bijna onmerkbaar rilde.


  Hij hief zijn vinger, bekeek de rode bloeddruppel en likte die genietend op. ‘Je weet wat er gedaan moet worden. Ik reken op je, Asela.’


  ‘Ik weet zeker dat ik...’ begon ze, en hij streek met zijn vinger heel licht over haar slaap. Het kostte haar moeite niet hardop te kreunen.


  ‘Geen woord meer. Woorden heb ik genoeg van je gehoord. Stel me gewoon niet teleur. Dat zou toch ook zonde zijn van jou, nietwaar?’


  ‘Alles zal gebeuren zoals gepland.’ Haar boezem bewoog heftig op en neer. ‘Niemand,’ fluisterde ze, ‘niemand beheerst de pijn beter dan jij.’ Haar lippen vertrokken zich tot een wellustige glimlach en in haar ogen was nu een andere, donkerdere gloed te zien, terwijl de bloedrode streep op haar wang langzaam verbleekte.


  ‘Het was niet als beloning bedoeld, liefste,’ zei hij. ‘Het was een waarschuwing.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze zachtjes.


  ‘Is er verder nog iets te melden?’ vroeg hij.


  ‘Weinig. De berging van het goud is bijna afgerond.’


  ‘Ik dacht dat die zeemonsters dat bemoeilijkten?’


  ‘Ze vormen geen probleem meer,’ zei ze met een glimlach. ‘Hun honger blijkt met een slaaf of twee wel gestild. Ik drijf ze rechtstreeks de muilen van die monsters in...’ Er ging een siddering door haar heen en ze deed haar ogen dicht. ‘Hun angst, het ongeloof dat ze de muil van een vis binnen zwemmen, hun vertwijfeling... en dan de pijn... Ze zijn zo taai dat ik tot na de eerste beet binnen in ze kan blijven.’ Ze keek hem met stralende ogen aan. ‘Het is... onbeschrijfelijk,’ fluisterde ze.


  ‘Je voert hun slaven opdat de anderen kunnen werken? En je geniet van hun dood?’ Feltor schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Hij heeft je werkelijk tot op het bot verdorven gemaakt.’


  ‘Nee,’ weersprak ze hem. ‘Hij heeft me gered!’


  ‘Zo zie jij het,’ zei Feltor. ‘Maar ik herinner me hoe je vroeger was.’


  ‘Ik wil me dat niet herinneren.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij zachtjes. ‘Schieten de opgravingen op?’


  ‘Beter nu Hiras dood is,’ zei ze. ‘Hij was te nonchalant. We hebben zeven van de negen stenen uit de oude poort geborgen. Ik verwacht de laatste twee spoedig.’


  ‘Goed,’ zei Feltor.


  ‘Hoe zit het met de uil? Zal zij een gevaar voor ons kunnen worden?’ vroeg ze.


  ‘Ze kan denken, alleen dat al maakt haar gevaarlijk. Het is dus niet raadzaam haar aandacht nog meer naar ons toe te trekken. We zullen haar negeren. Zelfs als ze meer dan alleen een paar kleine trucjes kent, wat ik betwijfel, dan nog zal ze ons niet kunnen tegenhouden.’ Hij draaide zich weer om naar het plein. ‘En ga nu. En gedraag je tegenover mijn vrouw.’
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  Waar moet je beginnen? dacht Santer terwijl hij de boeken in de kast links van hem bekeek. Zou dat wat uitmaken? Hij pakte een zware band uit de kast, ging in een stoel zitten en las de titel. Over het evenwicht der dingen.


  Aha. Santer opende de foliant en begon te lezen.


  Plaatst men een ketel met water op de haard en port men het vuur op, dan zal het water gaan koken. Het kokende water zal weer afkoelen als men de ketel van het vuur neemt. Het antwoord op de eenvoudige vraag waarom het water gaat koken en weer afkoelt, leidt tot een van de grondslagen van de magie en is heel wat complexer dan het op het eerste gezicht lijkt.


  Santer staarde vol ongeloof naar het boek en klapte het weer dicht. Tweehonderd zware bladzijden van het beste perkamentpapier waarop in fijn, bijna onleesbaar handschrift werd nagedacht over waarom water kookt. Hij stond op en zette het boek terug in de kast. Hij pakte een ander boek en sloeg het middenin open.


  ... en zo volgt dat, wanneer een steen van een toren valt, deze sneller valt dan een steen die men vanuit de hand op de grond laat vallen, omdat de steen van de toren meer tijd heeft om te vallen...


  Santer kreunde en klapte het boek dicht.


  Ineens voelde hij dat de haren in zijn nek rechtovereind gingen staan. Langzaam, nog altijd met het boek in de hand, draaide hij zich om. Voor hem stond de maestro. De man die hem de afgelopen nacht de stuipen op het lijf had gejaagd, de maestro wiens beeltenis beneden in de hal hing. Balthasar, de laatste primus van de uilen.


  Hij leek net zo solide als al het andere in de kamer en toch was hij dat niet. De zon stond al vrij laag aan de hemel en wierp schaduwen door het raam tegen de kast waar Santer voor stond. Er werd slechts één schaduw op geworpen, met een boek in de handen. En er was nog een andere aanwijzing die uitsluitsel gaf over de aard van zijn bezoeker: de uil stond met een voet in de stoel waar Santer net uit was opgestaan.


  De smalle lippen van de geest vertrokken zich tot een geamuseerde glimlach toen hij het boek in Santers handen zag.


  Santer zuchtte en zette het boek terug in de kast. ‘Hoort u niet ’s nachts rond te dolen, maestro?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  Alleen al de gedachte dat er zoiets bestond als een geest, dat er wezens waren die de weg naar Soltars poort niet wisten te vinden, deed het bloed in Santers aderen stollen. Maar hij was niet van plan zijn bezoeker te laten zien hoe bang hij voor hem was.


  De geest deed niets bedreigends, hij liep alleen maar door de gesloten deur achteruit terug de hal in, net als de afgelopen nacht.


  Dit keer trok Santer echter snel de deur open en hij zag de geest de trap af lopen. Santer holde hem achterna, naar de begane grond van de toren, waar de geest in de muur verdween die achter de wenteltrap de hal afsloot.


  ‘En nu?’ vroeg Santer hardop. ‘Kunt u mij verraden hoe ik door die muur kom? Ik ben geen geest.’


  Met een luide klik sprong een van de stenen een eindje naar buiten. Santer keek wantrouwig om zich heen en wachtte af of de spookachtige maestro weer zou verschijnen, maar het bleef stil.


  Voorzichtig liep hij naar de muur toe en trok de steen, die een dunne klep bleek te zijn, verder naar buiten. Erachter vond hij een zilveren knop in de wand. Op het moment dat hij die aanraakte, klonk er een knerpend geluid in de wand, stof viel ritselend naar beneden en een in het metselwerk verborgen deur ging open. Achter de deur bevond zich een klein voorvertrek met nog een massief stalen deur, voorzien van zware grendels.


  In het voorvertrek stond een tafel met wat gemakkelijke stoelen en een kleine ladekast van zwaar eikenhout. Op de tafel stond een opgedroogd inktvaatje met een veer en strooizand en er lag een dik boek.


  Naast de deur zat een donkere quadersteen van gepolijst kwarts in de wand met eronder een raderwerk met een gouden schaalverdeling en kleine hefboompjes.


  De andere deur was voorzien van een klein venster van dik, verrassend helder glas. Santer liep nieuwsgierig naar het raampje toe. In het plafond zaten acht kleine, oplichtende stenen die voor voldoende verlichting zorgden en hij zag een lege, achthoekige ruimte. De vloer bestond uit donker, gepolijst marmer met concentrisch erin verwerkt een grote acht- en een twaalfhoek van vingerbreed goud. In de hoeken verbreedde het goud zich tot handgrote vlakken met holtes erin. In het midden van de ruimte bevonden zich nog vier in goud gevatte holtes, een in het midden, drie andere in een driehoek rondom het middelpunt. Meer was er niet te zien.


  Santer vloekte zachtjes, keek nog een laatste keer in het kleine voorkamertje om zich heen, haalde zijn schouders op en verliet de ruimte weer. Hij keek hoofdschuddend toe hoe de wand achter hem weer dichtging. Goden, wat waren die uilen toch verzot op geheimzinnigdoenerij. Waarom zetten ze niet gewoon een normale deur in de wand?


  ‘Waarom moeten jullie toch altijd alles verstoppen, kunt u me dat misschien uitleggen?’ riep hij geërgerd uit. ‘Magische sloten die het bloed uit je zuigen, een troon om op te poepen, terwijl zelfs een koning genoeg heeft aan een gat in de grond, dikke boeken over dingen die zelfs een kind weet!’ Hij wierp een boze blik op Balthasars schilderij. ‘En u? Hebt u niets beters te doen? Zevenhonderd jaar oud en nog altijd zulke geintjes?’


  ‘Zo oud ben ik nou ook weer niet, Santer,’ zei Desina lachend vanaf de trap en ze keek hem verwonderd aan. ‘Op wie bent u zo kwaad?’


  ‘Op die kerel hier!’ riep Santer en hij wees beschuldigend naar het schilderij van de laatste primus. ‘Eerst komt ie gisterennacht mijn kamer binnen en bezorgt mij bijna een doodschrik, en nu komt hij de leesruimte van de eerste graad binnen en leidt mij hiernaartoe om me een geheime deur te laten zien. Neem me niet kwalijk, Desina, maar ik vind dat allemaal maar niks. Ik hou niet van magie, ik hou niet van geheimen en ik hou er al helemaal niet van door geesten te worden verrast.’


  Ze lachte. ‘Ik heb ook vaak het gevoel alsof hij aanwezig is,’ zei ze. ‘U moet weten dat ik zijn kamer als mijn slaapkamer heb uitgekozen. Het zou mooi zijn als hij er nog was, maar dat is enkel inbeelding, Santer. Toen ik hier net woonde, zag ik ook in elke hoek een geest...’


  Het schilderij leek tegen hem te glimlachen.


  ‘Dit is iets anders,’ zei Santer en hij vertelde haar hoe de oude primus hem hiernaartoe had geleid.


  ‘Weet u heel zeker dat u zich dat niet hebt ingebeeld?’ vroeg de maestra sceptisch.


  Santer draaide zich zonder een woord om, liep naar de muur en drukte tegen de steen. Knarsend ging de verborgen deur weer open.


  Desina zette grote ogen op. ‘Santer!’ riep ze uit. ‘Weet u wat dat is?’


  ‘Nee,’ zei hij wrevelig. ‘En het is nog maar de vraag of ik het wel wil weten.’


  ‘Het is de poortruimte!’ zei ze en haar ogen glinsterden van opwinding. ‘Dat moet de uilenpoort zijn! Ik heb erover gelezen en ik heb er overal naar gezocht.’ Ze holde naar hem toe en omhelsde hem. ‘Is dat niet geweldig?’


  Hij maakte zich voorzichtig los uit haar omhelzing. ‘Het is een lege ruimte,’ zei hij nuchter. ‘Wat is daar zo geweldig aan? En ik heb haar niet gevonden, hij heeft mij haar laten zien,’ bromde hij.


  Ze keek hem stralend aan. ‘Weet u wat dat betekent?’ vroeg ze.


  Hij wierp een laatste blik op het schilderij en zuchtte. ‘Dat gaat u me nu ongetwijfeld vertellen,’ mompelde hij.


  ‘Het is een magische poort! Van hieruit kun je met één stap door de hele bekende wereld reizen. Ik heb erover gelezen en ik vond het zo fascinerend. Via de stromen van de magie kan zo’n poort je in een oogwenk naar een andere plek op de wereld brengen.’


  ‘En hoe gaat dat in zijn werk?’ vroeg Santer sceptisch.


  ‘Ik geloof dat de magie zich tot een soort zak om je heen vormt en je dan aan de andere kant van de wereld weer naar buiten stulpt,’ zei ze opgewonden.


  ‘Een magische zak,’ herhaalde Santer langzaam.


  ‘Ja,’ knikte ze. ‘Zoiets in elk geval.’


  Hij keek haar even sprakeloos aan en wees toen beschuldigend naar de massieve deur. ‘Ik kan u één ding beloven!’ riep hij verbolgen uit. ‘Ik zal nooit vrijwillig in een magische zak stappen! En u, maestra, bent niet sterk genoeg me erin te proppen!’


  ‘U zou me alleen laten?’ vroeg ze onschuldig en ze keek hem verdrietig en met grote ogen aan.


  ‘Laat dat,’ zei hij en hij moest ondanks alles grinniken.


  ‘Het is ongevaarlijk, Santer,’ zei ze. ‘Je moet alleen oppassen dat er niets over de rand uitsteekt. Dat wordt dan namelijk afgehakt als door de allerscherpste kling.’


  ‘Dat klinkt echt vertrouwenwekkend,’ gromde Santer. ‘Ik heb frisse lucht nodig.’ Hij verliet de hal en liep naar buiten. Tot zijn opluchting merkte hij dat de maestra hem volgde en dat de wand zich weer achter haar sloot. Hij keek omhoog langs de toren, die wit en onaangedaan als altijd op zijn plaats stond. ‘Ik begin meer en meer een hekel aan die toren te krijgen.’


  ‘Daar wen je aan,’ zei Desina met een glimlach. ‘Je moet het zo zien: hij heeft een bijzondere manier om zijn geheimen prijs te geven.’


  ‘Het spookt daar,’ zei Santer op verwijtende toon, maar ze lachte alleen maar.


  ‘Ik leef er nu twaalf jaar en als het werkelijk Balthasar was, dan is hij in elk geval een vriendelijke geest.’


  ‘Bent u trouwens iets te weten gekomen over de wolfskop, maestra?’ vroeg hij om van onderwerp te veranderen. Een magische zak en een geest, dat waren meer dan genoeg geheimen voor één dag.


  ‘Ja,’ zei ze en haar gezicht betrok. ‘Die wolfskoppen zijn focusstenen die op de knooppunten zitten van de magische stromen die de wereldstroom vormen. Als je zo’n steen in de buurt van de magische stromen brengt, trekt die ze naar zich toe en kun je de baan ervan sturen.’


  ‘Met die wolfskoppen kun je de stromen van de magie bewegen?’


  ‘Ja, maar alleen als je weet hoe. Er is een sturende geest voor nodig. En een sterk talent zoals maar weinig maestro’s ooit hebben bezeten. Ik ben echter nog meer te weten gekomen.’


  ‘En wel?’


  ‘Het oude rijk is verraden. Iemand heeft de wolfskop gestolen die bij de toren hier hoort en ook twee andere wolfskoppen die magische stromen hierheen stuurden. Dat is de reden waarom de wereldstroom is opgedroogd.’


  ‘Askir is verraden?’ vroeg Santer verbaasd.


  ‘Daar lijkt het wel op, ja.’ Ze zuchtte. ‘Wat er destijds is gebeurd, wie de wolfskop heeft gestolen, zullen we wel nooit te weten komen, maar ik weet wel zeker dat het zo is gegaan.’


  ‘Eén ding begrijp ik niet, maestra,’ zei Santer peinzend. ‘Als de wolfskop hier is gestolen... Zei u niet dat de stroom is teruggekeerd?’


  ‘Klopt,’ zei ze. ‘Een van die drie wolfskoppen is weer op zijn plaats teruggezet en de stroom is weer op gang gekomen. Maar in vergelijking met vroeger is hij heel zwak.’ Ze keek met nieuwsgierig fonkelende ogen achterom door de open deur naar de hal van de toren, waar de portaalruimte op haar wachtte.


  ‘Maar het zou genoeg kunnen zijn om het portaal weer te kunnen gebruiken.’


  ‘Begin daar nou niet weer over!’ bromde Santer. ‘Maar betekent dat niet dat die wereldstroom heftiger zal gaan stromen als u de wolfskop weer op zijn plaats hier in de toren terugzet?’


  ‘Juist,’ zei ze. ‘Maar dat kan ik niet! De toegang is beveiligd door een deur die alleen kan worden geopend door een maestro die de zevende graad beheerst.’


  ‘De deur is gesloten en u kunt hem niet openen?’ herhaalde Santer. ‘We hebben een wolfskop die die magische stromen activeert, maar wij kunnen dat niet voor elkaar krijgen?’


  ‘Precies,’ bevestigde de maestra gefrustreerd.


  ‘Eén ding begrijp ik nog altijd niet,’ zei Santer. ‘We bezitten nu twee wolfskoppen. Behoort de tweede bij die derde tempel waar u het over had?’


  Desina schudde haar hoofd. ‘Dat geloof ik niet. Nu ik de twee wolfskoppen met elkaar heb kunnen vergelijken, zijn de verschillen duidelijk geworden. De ene is zwaarder en voelt warm aan, de andere is van gewoon steen.’ Ze haalde uit haar robe een buidel tevoorschijn en opende die. ‘Dit beeldje is een kopie zonder magische eigenschappen.’


  ‘Een kopie?’ vroeg Santer verbaasd. ‘Hoezo een kopie? Wat heeft dat voor zin?’


  ‘Dat kan ik u vertellen,’ zei de stem van baronet van Freise achter hen. Ze waren zo in hun gesprek verdiept geweest dat ze hem niet hadden opgemerkt. Hij glimlachte, maar zijn ogen stonden ernstig. ‘Maar het zal u niet bevallen.’
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  ‘Dat ontbrak er nog aan,’ zei Desina verbitterd. Ze keek de baronet verwijtend aan. ‘Weet u dat we het meeste hadden kunnen voorkomen als uw man meteen naar mij toe was gekomen?’


  ‘Ja,’ antwoordde de baronet met onbewogen gezicht. ‘Zelfs de ambassadeur weet dat inmiddels. Maar de dingen zijn zoals ze zijn. Het gaat om zijn dochter.’


  ‘Misschien verliezen andere vaders hun dochter vanwege zijn besluit,’ zei Desina. ‘Ik begrijp het wel, maar, bij alle goden!’


  ‘Misschien hebt u gelijk en leidt zijn besluit tot een ramp,’ zei Santer. ‘Maar misschien is het ook nuttig voor ons. Als wij zijn dochter vinden, dan weten we de weg naar degene die de wolfskop in handen heeft.’ Hij keek de baronet vragend aan. ‘U hebt graaf Altins uw woord gegeven en toch bent u hier. Hoe zit dat, baronet van Freise, wat wilt u?’


  ‘Ik vraag om uw hulp. Zoals een vriend dat zou doen,’ zei Tarkan ernstig.


  ‘Zijn wij vrienden dan?’ vroeg Desina peinzend.


  ‘Ik hoop het,’ antwoordde hij. ‘Ik zal het zo weten.’ Hij haalde een klein doosje uit zijn wambuis. ‘Ik heb gehoord dat u die vermiste soldaat hebt gevonden enkel aan de hand van een afbeelding. Misschien...’


  Hij stak het doosje naar haar uit. Weifelend nam ze het aan. Ze droeg haar robe en ook zonder de woorden van de baronet had ze kunnen vermoeden wat erin zat, zo groot was de echo van de pijn.


  ‘Ze leeft,’ zei Desina zachtjes.


  ‘Dat weet u zonder het doosje te openen?’


  ‘Wat samen hoort, zal ook gescheiden een band hebben,’ legde ze uit. ‘Een soort lotsbestemming, een vaste beschikking van wat hoort te zijn en nu verkeerd is.’ Ze keek hem aan. ‘In zeker opzicht is de vinger nog altijd een deel van haar en er is maar één plek waar die thuishoort: aan de hand van die jonge vrouw.’


  Zorgvuldig deed ze het deksel open en keek naar de bleke, bloederige vinger. Toen ze hem aanraakte, voelde ze iets in haar bewegen. Iets ouds, machtigs, iets wat heel diep in haar huisde. Een zwak, roodachtig lichten omhulde de vinger, langzaam pulserend als een hartslag.


  Het was niet de kennis van de uilen die haar dreef, het was een dieper instinct, een gevoel, iets wat de uilen van het oude rijk altijd verdacht hadden gevonden. Iets wat zich niet zo gemakkelijk met wetenschap liet verklaren.


  Bloedmagie. De vorm van magie die, als Balthasars vermoeden juist was, de basis vormde van de necromantie. Onheilig. Onrein. Maar tegelijk machtig en verleidelijk. En zou het niet ook een goed doel kunnen dienen?


  Even aarzelde ze nog, toen pakte ze de flinterdunne draad vast die vinger en lichaam nog altijd met elkaar verbond.


  


  ‘Het heeft geen zin om tegen te stribbelen, mijn kind,’ zei de vrouw in de elegante jurk terwijl ze zich over Melande heen boog. ‘Het is je lot.’


  ‘Mijn lot ligt niet in uw handen!’ brieste de dochter van de ambassadeur. ‘Ik zal ervoor zorgen dat uw lichaam in duizend stukjes wordt verdeeld en aan de wilde honden gevoerd.’


  ‘Dank je voor het compliment, mijn kind.’ De vrouw met de albasten huid en het gitzwarte haar glimlachte. ‘Maar zover zal het niet komen. Wij denken eender, jij en ik.’ Ze boog zich over de jonge vrouw heen, die met stevige leren riemen aan een zwaar bed zat vastgebonden. ‘Kijk, een beginnetje hebben we al gemaakt.’ Ze aaide eerst voorzichtig over het stompje van de vinger en drukte toen stevig. ‘Je mag gerust krijsen,’ voegde ze er met een opgewekte glimlach aan toe.


  Melande kreunde, er liep een siddering door haar lichaam en zweetdruppeltjes verschenen op haar jeugdige voorhoofd, maar haar ogen hielden de blik van die vervloekte vrouw vast.


  ‘Ik ben de dochter van een Aldanese ridder,’ wist ze moeizaam uit te brengen. ‘Doe wat u moet doen, maar ik zal niet breken, dat genoegen zal ik u niet doen.’


  ‘Toch wel, mijn kind,’ zei de vrouw. ‘Dat zul je wel. Maar ik zal je niets aandoen, dat zullen anderen doen. Misschien ken je er wel een paar van, per slot van rekening verkeer jij in de beste kringen. Je denkt dat je alles al weet over de mensen met wie jij je leven deelt, maar in werkelijkheid zijn ze zwak en verdorven, en ze hebben zich allang laten verleiden.’ Ze streek nog een keer over het stompje. ‘Ik zal je stukje voor stukje verkopen, botje voor botje, aan mensen die veel geld betalen om hun lusten ongestraft te kunnen botvieren. Hoe trotser de vrouw, hoe meer ze genieten.’


  De jonge Aldanese sperde haar ogen open toen ze begreep wat de vrouw haar wilde zeggen. ‘U bent echt vervloekt,’ fluisterde ze. ‘U hebt gelijk, u zult mij breken. Ik gruw ervan en ik word onpasselijk bij de gedachte aan wat u mij zult aandoen. En toch zou ik mijn lot niet voor het uwe willen ruilen, sera, want u bent waarlijk vervloekt. U bent een monster in charmante vorm, gruwelijker dan al het andere wat de schepping der goden heeft voortgebracht.’


  ‘Ik mag jouw complimentjes wel, kind.’ De bloedrode lippen van de vrouw vormden zich tot een kille glimlach. ‘Maar in één ding vergis je je: de goden hebben ons geschapen zoals wij zijn, jou zo goed als mij. Ooit dacht ik net zoals jij en zou ik met dezelfde woorden op mijn lippen zijn gestorven.’ De beeldschone vrouw ging overeind staan en streek haar jurk glad. ‘Maar je zult niet sterven, nog lang niet. Misschien in geen jaren, want we zullen je tijd geven om te genezen. Telkens weer...’


  Toen de vrouw de gouden hanger met de obsidiaan aanraakte, ging er een golf van vertwijfeling door de dochter van de ambassadeur, een vertwijfeling zo groot, zo peilloos diep dat Melande het niet langer wilde verdragen en zich dankbaar overgaf aan het duister van de bewusteloosheid. Nog één keer verzette ze zich, haar ogen opengesperd, ze verzette zich met bijna bovennatuurlijke kracht tegen haar ketenen, toen viel ze krachteloos achterover en lag stil in haar bewusteloosheid.


  ‘Ja, rust maar uit, kindje,’ fluisterde de vrouw spottend. ‘Je zult je krachten nodig hebben.’


  ‘Goden,’ fluisterde Desina toen ze haar ogen opendeed en de bezorgde gezichten van Santer en de baronet over zich heen gebogen zag. Ze was niet verbaasd dat ze in het gras voor de uilentoren lag.


  Bloedmagie. Niets in de boeken van de uilen had haar hierop voorbereid. Het was een vorm van magie die ze niet begreep, alleen gevoel en instinct konden haar hier leiden. Primitief, oud en tegelijk machtig, iets wat diep vanuit haar binnenste kwam en dat de roep van het bloed was gevolgd.


  Maar wat haar tot op het bot geschokt had, was het gruwelijke lot dat die sera voor de jonge Aldanese had uitgedacht. Of het nou de dochter van de ambassadeur was of iemand anders: ze moest gewoon handelen, haar eed en heel haar wezen eisten het gewoon.


  ‘Uw ogen,’ zei Santer zachtjes. ‘Er zit een rode rand rond uw irissen! Voelt u zich wel goed?’


  ‘Dat is een effect van deze vorm van magie,’ zei Desina ontwijkend. ‘Ik voel me goed, maar Melande, de dochter van de ambassadeur, niet. Men heeft een gruwelijk lot voor haar uitgedacht en haar dat zojuist meegedeeld. We moeten haar redden, nu meteen!’


  Ze pakte de hand die Santer naar haar uitstak en trok zich eraan op. Haar knieën voelden nog altijd aan alsof ze van zachte was waren gemaakt.


  ‘Ik heb door haar ogen gekeken. Ik zag degene die haar gevangen houdt en Melande heeft gelijk: het is een monster in menselijke gedaante.’ Ze keek Santer en de baronet om beurten aan. ‘We zullen haar vinden.’


  ‘Ze leeft dus nog?’ vroeg Tarkan opgelucht.


  ‘Ja, maar we hebben hulp nodig. En Santer?’ zei ze tegen de stafluitenant, die haar vragend aankeek. ‘U had ook gelijk. Melande heeft ons rechtstreeks naar de vervloekte geleid.’


  ‘Ik hoop dat u niet van plan bent de plek door stieren te laten bestormen!’ riep Tarkan geschrokken uit.


  ‘O, dat zal niet nodig zijn,’ antwoordde Desina. Ze glimlachte, maar haar blik was hard.
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  De kloppende pijn in haar vinger drong door tot in Melandes duistere toevluchtsoord. Ze besefte dat als ze wakker zou worden ze meteen weer ten prooi zou zijn aan de vertwijfeling en dus bleef ze liever hier, waar niets haar kon bereiken.


  ‘Wakker worden, Melande,’ hoorde ze een hese, zachte stem in het donker naast zich zeggen. ‘Ik heb u nodig om u te kunnen helpen.’


  Ergens in haar binnenste vormde zich een vraag.


  ‘Ik ben de maestra van de toren. Nee, dit is geen inbeelding van u. Ik ben hier om u te helpen, maar dat kan ik alleen als u me dat toestaat.’


  Het was te laat, ze kon het duister niet meer vasthouden en werd wakker. Ze bekeek met wijd open ogen de vensterloze, schitterend ingerichte kamer. De ketenen hielden haar nog altijd vast, de pijn in haar verloren vinger dreunde en vrat aan haar wil. En ze was alleen.


  ‘Dus toch alleen maar inbeelding,’ fluisterde ze teleurgesteld.


  ‘Nee,’ kwam prompt het antwoord van dezelfde stem. Ze kon de vriendelijkheid erin voelen. ‘Ik ben hier bij u en als u het mij toestaat, kan ik u helpen.’


  ‘Waarom doet u het niet gewoon?’ fluisterde Melande.


  ‘Het is ook voor mij nieuw, ik heb hier geen ervaring in en wil niets doen zonder uw toestemming.’


  ‘Als u mij kunt bevrijden, dan hebt u mijn toestemming, maestra van de toren,’ antwoordde Melande en ze lachte zachtjes. ‘Als dit inbeelding van mij is, dan is het in elk geval wel een heel ongebruikelijke inbeelding die mij nieuwe moed geeft. Maar wat bent u van plan? U bent toch maar een geest of een fantoombeeld?’


  Melande kon de jonge maestra nu voelen. Ze kon haar bijna zien: een jonge vrouw, niet veel ouder dan zijzelf, met vuurrood haar en vriendelijk glimlachende kattenogen. Ineens merkte ze dat rondom haarzelf kleurige banden oplichtten die glinsterden in alle denkbare en ondenkbare kleuren van de regenboog. Elk voorwerp in de kamer straalde en pulseerde.


  ‘Dit ga ik doen,’ antwoordde de maestra en de kleuren verbonden zich, draaiden en wentelden, slingerden zich rondom de stevige leren banden die Melande aan het bed gebonden hielden, kwamen daar bijeen en begonnen fel te glinsteren, zodat ze haar ogen wilde afwenden, maar iemand anders bleek over haar bewegingen te beschikken. De leren banden begonnen af te brokkelen, ze braken en Melande kwam overeind, verbijsterd over wat er zich voor haar ogen afspeelde.


  Aan het stompje van haar vinger verzamelden zich vurige banden. Slechts vaag voelde ze het branden, toen ebde de pijn weg en maakte plaats voor een traag pulseren. ‘Wat hebt u gedaan?’ vroeg ze.


  ‘De vinger is te lang van u gescheiden geweest en kon niet meer gered worden,’ luidde het verrassende antwoord. Met die mogelijkheid had Melande helemaal geen rekening gehouden. ‘Ik heb de vaten dicht gebrand en de uiteinden van de zenuwen, die u pijn bezorgden, ongevoelig gemaakt.’ Ondertussen draaide Melande haar hoofd om naar de deur, die bekleed was met leer en een dikke stof.


  De deur glinsterde in een vaal licht en toonde in donkere kleuren de ijzeren grendel aan de andere kant. Een waterval van donkere kleuren cirkelde rond het ijzer en trok beide grendels opzij. Geluidloos en zonder dat Melande iets had aangeraakt ging de deur open. Voor haar lag nu een gang met links een raam. Aan een touw kwam iets naar beneden zweven, een bundel kleren en een gordel met een slank langzwaard. Iets bracht Melande ertoe stil te blijven staan.


  ‘Ik... we kunnen door het raam vluchten,’ zei de maestra in Melandes gedachten. Melande had net gezien dat het raam drie verdiepingen boven de grond lag, maar ze voelde de overtuiging in de stem van de vrouw. ‘Maar u kunt me ook helpen deze misdadigers voorgoed werkloos te maken.’


  Melande opende de bundel en kleedde zich snel aan. Het was een eenvoudige jurk, maar beter dan niks. Toen gespte ze de twee onderarmschedes met dolken om en ten slotte de zwaardgordel.


  ‘Ik wil twee hoofden,’ zei Melande met de koele vastberadenheid die de erfenis was van meerdere generaties Aldanese ridders. ‘Maar ik weet niet of mijn hand het zwaard kan vasthouden.’


  ‘Ik... we zullen het met links vasthouden.’ Ze voelde de glimlach van de maestra en trok het zwaard, dat in het vuurwerk van kleuren niet meer dan een vaal schijnsel was dat de rode draden in de lucht in zich probeerde te verzamelen. Achter haar ogen voelde ze een dreunende pijn, toen verdwenen de vreemde kleuren.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ hoorde ze de stem van de maestra zeggen. ‘Ik wist niet dat u de kleuren van de magie kon zien.’ De maestra lachte zachtjes. ‘Dat zal een opluchting zijn voor Santer, voor zover hij mij toestaat die harde kop van hem te betreden.’


  Een nieuwsgierige gedachte kwam bij Melande op en meteen zag ze een heel grote man voor zich staan met een brutale grijns op zijn gezicht en een schalkse blik in zijn ogen.


  ‘Ik begrijp waarom u hem mag,’ zei Melande geluidloos terwijl ze haar lichaam soepel door de gang bewoog. Ze voelde de verrassing van de maestra, gevolgd door een verlegen lachje.


  ‘Het werkt dus in beide richtingen.’


  Ze bleven voor een deur staan. Vanuit de verte, ergens beneden haar, klonk een merkwaardig gedempt geluid, alsof er iets zwaars was omgevallen.


  ‘Bent u gereed?’


  ‘Ja,’ antwoordde Melande verbitterd maar gedecideerd. ‘Doe wat u kunt, zelfs al zou het mijn einde betekenen.’


  ‘Dat zal het niet,’ fluisterde de maestra in Melandes gedachten. ‘Maar een flinke spierpijn kan ik u wel beloven.’


  Ze duwde de deur open en stond tegenover twee mannen, een van hen rijk gekleed, een handelsheer die Melande vaag kende, de ander kende ze niet. Hij was lang, had een smal, hard gezicht en donkere ogen. Hij trok net zijn zwaard.


  Met haar bloederige rechterhand wees ze de handelsheer de weg naar buiten. ‘Ga weg!’ riep ze met een stem die niet de hare was. ‘En u,’ zei ze tegen de andere man, ‘u zult hier sterven, vervloekte!’ Want hij was de man die Melandes vinger had afgesneden.


  ‘En hoe stelt u zich dat voor?’ vroeg de vervloekte kalm. ‘Terwijl u zich niet eens kunt bewegen? Terwijl uw ledematen loodzwaar zijn en uw handen te zwak om dit zwaard vast te houden? Het is te groot en te zwaar voor een klein meisje. U bent toch een klein meisje, nietwaar? Laat het staal vallen en leg u neer bij uw lotsbestemming.’


  Hij had gelijk, dacht Melande verdrietig. Het was zinloos dat ze zich tegen haar lot verzette. Hoe zou ze het tegen iemand als hij kunnen opnemen?


  ‘Dat hoeft u ook niet,’ hoorde ze de stem van de maestra. ‘Dat doe ik.’ Melande hief het zwaard en glimlachte grimmig.


  Even zag ze de verrassing in de blik van de vervloekte, toen hief hij zijn hand en een verzengend vuur stroomde briesend op Melande af.


  Ze voelde de hitte die haar zou moeten verbranden, voelde hoe de maestra het vuur opzocht en aan zich bond. De dodelijke hitte was nu niet meer dan een vurige glinstering die haar omhulde. Melande sprong naar voren, het zwaard geheven om toe te slaan, maar het was een schijnbeweging. Ze dook onder het zwaard van de man door, rolde door en trapte met haar blote voet opzij tegen zijn knie, die luid knarsend brak. Tegelijk vloog er een dolk naar hem toe die zich in zijn hals boorde. Even bleef de man verrast staan, toen week hij uit voor de volgende klap van de maestra en trok ondertussen de dolk uit zijn hals. Zijn verbrijzelde knie ving de zijwaartse sprong moeiteloos op.


  Melande hoorde de maestra zo heftig vloeken dat zelfs een zeeman er wit van zou wegtrekken.


  ‘Het welpje heeft tandjes,’ zei de man. ‘Ik geloof dat u ons danig voor de gek hebt gehouden. Maar nu zult u sterven, want staal kan mij niet deren.’


  ‘Misschien niet, misschien ook wel,’ hoorde Melande de gedachten van de maestra.


  Vonken stoven op toen staal tegen staal ramde. Melande was slechts een toeschouwer bij dit ongewone gevecht. Ze voelde de koele berekening toen de maestra de rauwe kracht van haar tegenstander met een uitgekiende hoek langs het staal van haar eigen kling afleidde.


  Uitval, aanval, schijnbeweging, het zwaard wisselde even naar de zwakkere hand, een andere dolk vloog door de lucht en vond de schouder van de tegenstander, toen zat de vale kling weer in haar linkerhand en weefde een net van staal. De vervloekte kon dan misschien zijn verwondingen meteen genezen, maar de dolk hinderde zijn bewegingen en toen het moment eindelijk gunstig leek, greep hij ernaar om hem uit zijn schouder te trekken, terwijl een golf van vuur op Melande af rolde. Weer stond ze in die helse vlammen, maar dit keer vormde het vuur een strop rondom de man. Zijn broek en wambuis waren gemaakt van zwaar leer, maar toch vatten ze allebei vlam. Meteen sprong er een glinsterende flits van Melandes vrije hand naar de vervloekte en dompelde hem in een blauw licht, terwijl een donderslag de smalle ruimte deed sidderen.


  De man viel met een smak tegen de wand achter hem, Melande greep het heft van de vale kling met beide handen vast en sloeg toe. In een bloedige fontein vloog het hoofd van de vervloekte met een verbouwereerde uitdrukking op zijn gezicht van zijn schouders en boven de onthoofde romp verschenen snel achter elkaar andere gezichten die meteen weer vergingen. Ten slotte gleed het lichaam sidderend langs de wand naar de grond.


  ‘Ik dacht dat staal hem niet kon deren! Zo, daar hebt u uw eerste hoofd, Melande,’ zei de maestra met kille genoegdoening. ‘Dat was helemaal niet zo moeilijk.’


  Ze schrok van een geluid achter haar, dook ineen onder een blauwe schemering door en draaide zich razendsnel om. Haar zwaard sloeg een dolk opzij en even stonden Melande en haar pijnigster onbeweeglijk tegenover elkaar. Toen schoot Melandes zwaard naar voren en doorboorde de rechterborst van de zwartharige schoonheid. Die tuimelde achterover terwijl ze de wond vasthield en er een rilling door haar heen ging. Ze kreunde zachtjes voordat ze zwaar ademend overeind kwam en het bloed van haar hand likte.


  De volgende klap van de maestra eindigde pal voor de vrouw in een glinsterende wand. Die lachte zachtjes. ‘Dat was een goeie klap,’ zei ze met een wellustige glimlach terwijl ze met één hand de hanger aan haar borst aanraakte. ‘Maar nu ben je van mij.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ hoorde Melande prompt het afstandelijke antwoord van de maestra. Als een gitzwarte golf spoelde de vertwijfeling over haar heen en weer voelde ze het bolwerk van haar geest afbrokkelen, maar dit keer was ze niet alleen. Een andere wil schoof zich ertussen, een wil zo onwankelbaar dat ze hem bijna voor zich dacht te zien als een glinsterende wand zo hard als diamant.


  Ineens voelde ze dat ze werd opgetild en met kracht naar achteren geslingerd, maar de verwachte klap tegen de wand kwam niet, er kwam een luchtstroom tussen die haar afremde. Een glinsterend gekleurde band stroomde van de glimlachende vrouw naar Melande en probeerde zich om haar heen te wikkelen. Het lukte maar deels, en daar waar de band de stof van haar geleende jurk had geraakt, kleurde het linnen bruin en verviel tot poeder.


  Melandes kling schoot naar voren en omhoog en sneed door de glinsterende band heen. Uit haar vrije hand schoot dezelfde flits waarmee de vervloekte man omver was gegooid, maar het enige effect waren nu wat blauwachtige vonken die door het haar van haar tegenstandster dansten.


  De vrouw lachte luidkeels. ‘Zoveel plezier heb ik in lange tijd niet meer gehad, mijn kind!’ riep ze en ze stapte naar voren.


  De volgende klap van de maestra werd door een slanke arm geblokt alsof vlees het kon opnemen tegen staal. Een glinsterende kogel schoot op Melande af en miste haar maar nipt omdat ze als een kat opzij rolde. Achter haar sloeg de kogel in de wand en liet een wit glinsterende punt achter. De stenen wand begon te druppelen.


  Wat volgde was ijzige kou, duister, vertwijfeling en een donderslag, en Melande merkte dat ze geen lucht meer kreeg, dat het ademen haar steeds zwaarder begon te vallen. Een nieuwe donderslag slingerde haar tegenstandster achteruit en de vale kling vond bijna zijn doel, maar omdat de necromante zich naar achteren liet vallen, liep ze alleen een scheur in haar oorlelletje op.


  Een klap met haar vlakke hand en Melande werd tegen de wand geslingerd. Dit keer werd de klap niet opgevangen en ze viel bijna flauw. Ineens barstte de deur naast haar en een reus met een kaal hoofd en een enorme bijl in zijn handen trapte de rest van het hout kapot.


  Veel sneller dan je van een man van zijn omvang zou verwachten stond hij in de kamer. Zijn bijl beschreef een boog en alleen al de kracht van de slag zorgde ervoor dat de vrouw opzij werd geworpen, ook al werd slechts haar kostbare jurk verwoest en bleef de bleke huid eronder, het eigenlijke doel van de klap, ongedeerd. De vrouw sperde haar ogen open toen ze de reus voor zich zag staan. Eerst was er onbegrip in te lezen, toen ongeloof en ten slotte angst. Het volgende moment was ze er niet meer. Verdwenen. In een oogwenk was ze voor Melandes verbaasde ogen in rook opgegaan.


  ‘Vervloekte adder,’ zei de reus vol afschuw en hij draaide zich naar Melande om. Op zijn harde gezicht verscheen een brede grijns. ‘Zelfs in die vermomming herken ik je nog aan je bewegingen,’ zei de reus en Melande hoorde zichzelf opgelucht lachen.


  Honderden scènes vlogen aan haar geestesoog voorbij, beelden die niet uit haar eigen herinnering afkomstig waren: een jong meisje aan wie de reus geduldig letters bijbracht... een meisje dat luisterde terwijl de reus met verdrietige ogen over haar vermiste zusje sprak... Het staal viel luid rinkelend uit haar krachteloze hand. Met trillende vingers maakte ze de brede zwaardgordel los en liet hem ter plekke op de grond vallen.


  ‘Hij zal u in veiligheid brengen,’ hoorde ze nog één keer de stem van de maestra, toen stond ze daar, met ledematen die brandden alsof ze in vuur gedompeld waren, met een schedel die hamerde alsof er een smederij in gehuisvest was en met stekende ogen. Maar ze stond, en toen de reus haar in zijn arm nam, zei ze niets, maar leunde alleen maar tegen zijn brede borst en huilde.


  Ze werd naar buiten gedragen en in een draagstoel gelegd. In een flits zag ze een grijnzende, magere blonde man die met een kist onder zijn arm het huis uit kwam wandelen. Hij deed haar aan een klein roofdier denken. Toen meende ze zelfs even baronet van Freise te zien die vergezeld van een wonderschone vrouw aan de overkant van de straat stond en haar hoffelijk toeknikte. Toen het duister kwam, was het geen vlucht meer, alleen maar uitputting. Dit keer wist ze dat ze niet meer vol angst wakker zou worden.


  


  ‘Askirs bekendste courtisane,’ zei Wezel hoofdschuddend. ‘Wie had dat kunnen denken?’ Hij stond tegen de muur van de kamer geleund waarin Istvan Melande had gevonden, een voet opgetrokken tegen de wand. Op zijn knie balanceerde hij een platte kist met documenten die hij snel doornam. Een kamer verderop sprak Taride met een van de dienstmeisjes van sera Asela, die snikkend beweerde niets van dit alles te hebben geweten. De rest van het huis werd door een tiental veren doorzocht. Doffe slagen vanuit de kelder, waar twee stieren met een stalen ram probeerden een stevige ijzeren deur in te beuken, deden het gebouw op zijn grondvesten schudden.


  ‘Ik heb net vanochtend nog naar de sera geïnformeerd,’ zei Santer peinzend en hij keek gefascineerd naar de sporen van vernieling, het hoofdeloze lijk, de verkoolde voetafdrukken in het kostbare tapijt, de druppels gesmolten steen op de wanden. Geen van de kostbare meubelstukken had het gevecht overleefd, alles was verkoold of door machtige slagen vernield, en verderop zat nog altijd de rijke handelsheer jammerend in een hoekje. Hij reageerde niet als hij werd aangesproken, hield zijn ogen stijf dicht en bad trillend tot Boron, terwijl de donkere vlek op zijn broek steeds groter werd. Hij zou beter moeten overwegen aan wie hij zijn gebeden richtte, dacht Santer. Boron had de gewoonte te luisteren.


  ‘Wat is er hier toch gebeurd?’ vroeg hij zich hardop af en hij bukte zich om de zwaardgordel van de maestra op te pakken die Melande daar had laten vallen. Het zwaard lag ernaast, Santer tilde het op en schoof het terug in de schede. Zijn vingertoppen kriebelden toen hij het donkere staal aanraakte.


  Wezel keek even op. ‘Ik heb hier iets interessants,’ zei hij en hij keek om zich heen alsof hij de verwoesting nu pas opmerkte. ‘Als je het mij vraagt, was Desina kwaad,’ zei hij toen afwezig, terwijl hij de dicht beschreven vellen in zijn hand nog eens doorlas. ‘Een wonder dat het huis nog overeind staat.’


  ‘Ik dacht dat haar magische capaciteiten maar beperkt waren,’ merkte Santer op en Wezel keek hem verbaasd aan. ‘Wie beweert dat?’


  ‘Zijzelf.’


  Wezel lachte. ‘Daar heeft ze nog gelijk in ook, want ze vergelijkt zichzelf met niemand minder dan de laatste primus van de uilen. Een zekere Balthasar, een maestro die de magie als geen ander beheerste, even afgezien van de eeuwige heerser zelf.’


  ‘Maar ze is toch pas bij de derde graad?’


  ‘Zou u een zwaard machtiger noemen dan een dolk?’ vroeg Wezel.


  Santer weifelde even en knikte toen. ‘In principe wel, ja.’


  ‘Je moet het zo zien: Desina beheerst het zwaard van de magie nog niet, maar ze is een ware kunstenares met de magische dolk,’ legde Wezel uit. Hij wees met zijn kin in de richting van het onthoofde lijk. ‘Die vent daar was een necromant. Ik voel het in mijn botten, er kleeft nog iets donkers aan hem. De dochter van die ambassadeur... hoe heet ze? Melande? Ze heeft geen schrammetje. De enige keer dat ik een necromant heb ontmoet, heeft die me bijna tot moes geslagen. En dan ben ik nog echt goed ook,’ voegde hij er bescheiden aan toe.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Santer verbaasd. ‘Ik heb haar maar zelden magie zien uitvoeren.’


  ‘Waarom zou je magie gebruiken als je het niet nodig hebt?’ vroeg Wezel zich af. ‘Dat zegt ze toch altijd? Dat ze die helemaal niet nodig heeft?’ Met de documenten in zijn hand maakte hij een gebaar dat de hele verwoesting in de kamer omvatte.


  ‘Kennelijk zag ze hier een reden iets meer te doen dan anders.’ Hij krabde nadenkend over zijn achterhoofd.


  ‘Ik moet toegeven dat die truc waarmee ze haar geest naar de jonge sera stuurde nieuw voor mij is.’


  ‘Voor mij ook,’ zei Desina vanuit de opening van de gebarsten deur en ze pakte de zwaardgordel die Santer haar aanreikte. Ze gespte hem om haar heupen, trok de capuchon van haar robe dieper in haar gezicht en bekeek de dode necromant met een kille glimlach.


  ‘Sina,’ zei Wezel zachtjes. ‘Laat me je ogen zien.’


  Na een korte aarzeling sloeg ze de capuchon even naar achteren. Haar irissen waren als altijd helder groen, maar datgene wat wit hoorde te zijn, gloeide donker en onheilspellend bloedrood. Santer ademde scherp in toen hij die ogen zag. Het volgende moment trok ze de capuchon weer diep in haar gezicht.


  ‘Het is niets,’ zei ze zachtjes. ‘Ik voel me goed...’


  ‘Het ziet er anders niet goed uit,’ zei Wezel bezorgd. ‘Je hebt zelf gezegd dat bloedmagie een vervloekte afwijking is...’


  ‘Op weg hiernaartoe ben ik bij de schrijn van Boron gestopt en heb de priester daar gevraagd of hij iets aan mij kon ontdekken dat onheil kan brengen. Hij zei dat hij niets dergelijks kon zien, en hij voelde dat ik sterk ben in mijn geloof.’ Ze glimlachte even. ‘Dat heb ik pasgeleden ook al een keer gehoord. Er is geen reden tot bezorgdheid, Wezel, ik verander niet in een monster.’


  ‘Kun je dat bij iedereen doen? Misschien ook tegen iemands wil?’


  ‘Geef mij een bloederig, nog maar pas geleden afgehakt lichaamsdeel dat de verbinding nog voelt die het zou horen te hebben, en ja, dan kan ik dat,’ antwoordde Desina. ‘Tegen iemands wil? Ik weet het niet. Wat gebeurt er als ik het moet forceren? Als ik de wil van de ander opzij moet drukken of zelfs moet bevechten? Blijft er een verwonding over of verniel ik zelfs iets?’ Ze keek Santer aan. ‘Dat heb ik me allemaal afgevraagd en ik weet maar één ding absoluut zeker: ik zou het niet doen, want het komt gevaarlijk dicht in de buurt van wat necromanten doen.’ Ze zweeg even en ze leek zichzelf te vermannen voordat ze verder sprak.


  ‘Het heeft een nadeel, Wezel. Net zo goed als ik in de ander kan kijken, kan die ook in mij kijken. Melande en ik waren bezig en hadden iets anders aan ons hoofd, daar ben ik blij om. Als ze had gewild, zou ze nu al mijn geheimen kennen.’


  ‘Waar hebt u eigenlijk die... bloedmagie geleerd?’ vroeg Santer nieuwsgierig. ‘Staat dat ook in de boeken?’


  Desina schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik... Daar in het oude paleis aan de haven heb ik ook niet de magie van de uilen gebruikt. Het was te vreemd, te verkeerd, te...’ Ze keek hen hulpeloos aan. ‘Ook al begreep ik het niet, ik kon de krachten daar grotendeels inperken, alleen niet met iets wat ik in de toren heb geleerd. Kennelijk heb ik voor die bloedmagie een speciaal talent, dat ik pas heb ontdekt in dat oude paleis en bij het zien van die bloedige offers. Het volgt ook niet mijn verstand, maar mijn instinct. Ik begrijp maar heel weinig van wat ik daar doe...’


  ‘Maar... zoals u het beschrijft lijkt dat talent gevaarlijk dicht in de buurt te komen van dat van de vervloekten,’ merkte Santer op.


  ‘Klopt,’ zei Desina. ‘Dat is zo. U kunt zich niet voorstellen hoe blij ik was te horen dat er geen donkere schaduw op mij rust.’


  ‘Goed zo,’ zei Wezel opgelucht. ‘Maar waarom ben je hier? Ik dacht dat je bij Melande was.’


  ‘Tarkan en Taride bekommeren zich om haar,’ zei Desina. ‘Ik ben hier om een spoor van die courtisane te vinden, iets wat mij naar haar toe kan leiden.’


  ‘Ze had geluk dat ze niet thuis was toen jij langskwam,’ zei Wezel, maar Desina schudde haar hoofd.


  ‘Ze was hier en we hebben complimenten uitgewisseld.’


  ‘Jullie hebben gevochten?’ vroeg Santer verrast en hij keek zoekend om zich heen alsof hij misschien ergens een dode vrouw over het hoofd had gezien.


  ‘Ja,’ zei Desina en ze wierp een blik op het hoofdeloze lijk. ‘Die daar was geen probleem. Hij kon zwaard en magie niet coördineren. Maar die sera Asela... Ik heb haar dodelijk in het hart getroffen, maar ze ging niet dood. En ze kon zich aan mijn magie onttrekken. Ze verzamelde magie om zich heen en opende een poort.’ Ze keek Santer aan. ‘Een magische zak die haar naar een andere plek bracht. Die courtisane is een necromante en een maestra. Ze gebruikte de magische vorm van de wand om mijn zwaard af te weren en die van de kling bij haar eerste aanval. Ik kon niets tegen haar uitrichten.’


  ‘Ik geloof niet dat zij dat zo heeft gevoeld,’ zei Wezel. ‘Anders zou ze niet zijn gevlucht.’


  ‘Istvan heeft haar verrast, dat was alles,’ antwoordde Desina ernstig. ‘De volgende keer zal het anders aflopen, dan is ze gewaarschuwd.’


  ‘Over gewaarschuwd gesproken,’ zei Wezel en hij hield de documenten omhoog die hij net had gelezen. ‘Moet je dit zien.’ Hij overhandigde haar de papieren.


  ‘Goden!’ vloekte de maestra. ‘Dat is een afschrift van onze gesprekken in de citadel! Iemand heeft ons afgeluisterd! Hoe is dat mogelijk?’


  Santer stak zijn hand uit en Desina gaf hem de papieren. Hij wierp er maar een korte blik op en knikte toen alsof hij niets anders had verwacht.


  ‘Niet afgeluisterd,’ zei hij. ‘Verraden. Kelter. Wij zijn hem hiernaartoe gevolgd, weet u nog?’


  Desina schudde heftig haar hoofd. ‘Hij mag mij niet, dat is alom bekend, maar hij is geen verrader. Dat zou hij voor mij niet verborgen hebben kunnen houden.’


  ‘En toch was hij het. Hij beschrijft ons en de anderen. Slechts één iemand blijft ongenoemd, omdat hij in de ik-vorm verslag doet. Dit zijn de woorden van de zwaardkolonel.’
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  ‘Je ziet er anders uit,’ constateerde Feltor, die tegen een zuil in de gildehal geleund stond.


  De vrouw naast hem was goed, maar zeker niet opwindend gekleed, haar huid had een donkere teint, alsof ze uit het zuiden van het rijk afkomstig was, misschien uit Bessarein. Haar bruine haar had ze in een strenge knot bijeengebonden.


  ‘Een beetje verhit ook.’ Feltor hield een beker van gedreven goud in zijn hand. Hij nam een slok van de gewaterde wijn terwijl hij toekeek hoe steenhouwergezellen de beelden van de acht grote gildemeesters in de grote hal opstelden. Een van de beelden droeg de gelaatstrekken van meester Oldin, iets wat de oude man vast op prijs zou stellen, dacht Feltor voordat hij zich weer tot Asela richtte.


  ‘We hebben de maestra onderschat,’ zei Asela zachtjes.


  Twee arbeiders hingen guirlandes op tussen de zuilen die het hoge plafond van de hal droegen. In het midden werd een podium opgesteld waarop de vertegenwoordigers van de standen vanavond zouden spreken en barden zouden optreden. ‘Ze heeft de dochter van de ambassadeur opgespoord en haar eigen geest in haar overgedragen. Daar had ik niet op gerekend.’


  ‘Transferentie?’ vroeg Feltor verrast. ‘Een magische vorm die maar weinigen ooit hebben beheerst. Het is een vorm behorend bij de zesde graad, nietwaar?’


  ‘Precies!’ zei Asela geërgerd. ‘Daarom hoorde ze dat niet te kunnen!’


  ‘Er zijn veel dingen die onmogelijk horen te zijn en die toch gebeuren,’ merkte Feltor op. Hij keek haar aan. ‘Ik heb je gewaarschuwd dat je lusten je fataal zouden kunnen worden.’


  ‘Dat weet ik. Spaar me je verwijten, die maak ik mezelf wel.’


  ‘Best,’ zei Feltor. ‘Maar luister in het vervolg liever naar mijn advies.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  ‘Heb je haar gedood?’ vroeg Feltor quasi terloops terwijl hij een gildemeester toeknikte. De man groette beleefd terug, wierp een nieuwsgierige blik op Asela en liep weer verder.


  ‘Nee. Ze is verbazingwekkend gedisciplineerd en haar geest is sterk.’ Asela schudde ongelovig haar hoofd. ‘Ik was vergeten hoe het is om tegen iemand van ons te vechten. Ik dacht dat ze alleen de robe droeg, maar er zit meer in haar, Feltor, veel meer! Ik heb me teruggetrokken, want zelfs al zou ik dat meisje verslagen hebben, de maestra zou onaangetast zijn gebleven. Er was geen reden nog verder te vechten.’


  ‘Jij en een verstandig besluit?’ vroeg Feltor overdreven verbaasd. ‘Je verrast me.’


  ‘En Miram had ze al eerder in een open duel gedood,’ zei Asela zonder op Feltors woorden in te gaan.


  ‘Dat is jammer,’ vond hij. ‘Het zal tot onrust onder de hagedissen leiden.’


  ‘Laten ze daar beneden verrotten of opgevreten worden. Voor ons zijn ze van geen enkel nut,’ zei ze nonchalant. ‘Die maestra baart me meer zorgen. Ze wist zich staande te houden tegen zeker een dozijn verschillende vormen van magie, ze is snel en degelijk met het zwaard en haar talent licht op als een laaiende vlam.’


  ‘Wat opnieuw de vraag opwerpt hoe ze aan het fanaal heeft weten te ontkomen,’ zei Feltor bedachtzaam. ‘Hoe dan ook, hoe groot haar talent of kennis ook moge zijn, ook zij zal niets meer kunnen doen, want kijk aan: daar hebben we Merzek...’


  Ze keken allebei toe terwijl Merzek in steenhouwerskleding een van de marmeren vloerstenen liet optillen, waarna de andere steenhouwers op zijn teken een zwaar beeld lieten zakken. Het voetstuk van het beeld paste precies in de uitsparing in de vloer. Net voordat het voetstuk op zijn plaats zakte, was er heel even een holte in een gouden omlijsting in de bodem onder de stenen plaat zichtbaar.


  De andere steenhouwers braken de driepoot met de katrol weer af en maakten de touwen van het beeld los. Hun werk zat erop voor vandaag. Merzek keek om zich heen, opende een klep aan de achterkant van het beeld en legde een vuistgrote, roodglinsterende edelsteen met twaalf zuiver geslepen facetten in de holte voordat hij het voetstuk weer afsloot.


  Zelfs Feltor en Asela hadden moeite het gebeuren te volgen, want dit was een van Merzeks talenten: onopvallend zijn.


  ‘Was dat de laatste?’ vroeg Asela.


  Feltor knikte en keek naar het voetstuk, dat nu in zware, goudkleurige stof gehuld werd. ‘Op de centrale steen na. Die plaatst Merzek pas als het zover is.’


  De beelden vormden nu een perfecte achthoek rondom de centrale hal, het voetstuk zat precies in het midden. Voor het voetstuk werden de stoelen neergezet waarop iedereen plaats zou nemen die in de rijksstad van enige rang of naam was, van de commandant tot aan de gildemeesters en allerlei machtige handelsheren.


  ‘De kop van de draak,’ fluisterde Asela.


  ‘Ja. We zullen hem met één klap van zijn romp scheiden,’ zei Feltor bitter. ‘Eén klap en de draak valt.’


  ‘Een gewaagd plan,’ zei Asela geïmponeerd. ‘Als het lukt, zal onze heer je rijkelijk belonen.’


  ‘Wat kan mij die beloning schelen,’ zei Feltor rauw. ‘Hij zal me nooit laten gaan.’


  ‘Maar je zult roem vergaren en zijn gunst,’ hield Asela vol en hij keek haar medelijdend aan.


  ‘Soms als ik jou zie, Asela, dan zou ik kunnen huilen,’ zei hij en ze keek hem verwonderd aan.


  ‘Waarom, Feltor? Ik ben gelukkig.’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Gelukkig dat je zijn teef bent. Waarom heeft hij het nodig vrouwen te breken, jullie in ketenen te slaan met die valse liefde?’


  ‘Hij heeft mij niet in ketenen geslagen, hij heeft mij bevrijd. Ik heb je dat al eens eerder uitgelegd.’


  ‘Inderdaad, dat heb je,’ bevestigde Feltor. ‘Ik zou alleen soms willen dat ik kon vergeten wie je ooit was.’ Hij masseerde zijn slapen. ‘Zelfs vanaf deze afstand voel ik zijn misnoegen over mijn gedachten. En hij is zich niet eens bewust van wat hij doet. Zeg eens, denk je nog aan Balthasar?’


  ‘Nee,’ zei ze stellig. ‘Aan die verrader verkwist ik geen gedachten meer.’


  ‘Hij is de enige die ooit aan hem heeft weten te ontkomen.’


  ‘Hij is niet ontkomen, hij is gedood.’


  ‘Ontkomen of dood, wat is het verschil?’ Feltor zuchtte, keek nog een keer de hal door en knikte. Alles was in gereedheid.


  ‘Jouw deel zit erop, Asela. Ondanks je indiscreties zal hij tevreden over je zijn, tenslotte heeft hij zijn teef daar zelf toe afgericht. Je moet gaan, wacht gewoon tot het voorbij is...’


  ‘Hoor ik daar bezorgdheid?’ vroeg ze spottend en ze verwachtte bijna dat hij haar daarvoor zou bestraffen.


  Hij keek haar aan met zijn ene heldere oog en het andere zo donker als de nacht. Toen schudde hij langzaam zijn hoofd. ‘Nee. Het is alleen de herinnering dat ik destijds van je heb gehouden, meer niet. En een zekere weemoed omdat ik moet aanzien hoe wij alles vernielen waar we ooit voor hebben geleefd.’


  ‘Nu leven we voor hem,’ zei Asela vol overtuiging. ‘Dat is een grotere beloning dan wat ook.’


  ‘Ik weet dat je het zo moet zien,’ zei Feltor met rauwe stem. ‘Ga weg. Of blijf. Verstop je of geniet van het laatste bedrijf. Maar kom me vandaag niet nog een keer te na.’ Zijn blik boorde zich in de hare en ze slikte toen ze de haat, de woede en de vertwijfeling erin zag oplaaien. Hij lachte verbitterd toen ze achteruitdeinsde.


  ‘Ja, Asela, dat heeft hij mij nog niet afgepakt! Ik mag haten wat hij ons heeft aangedaan. En hij liet mij de vrijheid jouw aanwezigheid ondraaglijk te vinden. Verdwijn uit mijn ogen en verheug je erop de beloning van onze heer te ontvangen.’


  ‘Ik zal hem verzoeken mij jou te geven,’ zei ze zwaar ademend. ‘Jouw haat te voelen... De pijn in al je aanrakingen... Niemand bezorgt mij meer pijn dan jij, zelfs hij niet.’


  ‘Ga nou maar,’ zei Feltor hees.


  Ze keek hem aan, toen draaide ze zich om en liep weg.


  Feltor keek haar na en nam een laatste slok uit de beker. Was er nog zoveel van haar over dat ze wist waarom alleen hij haar die pijn kon toebrengen? Wist ze nog dat ook zij ooit had liefgehad?


  ‘Als de goden bestaan, o heerser over de werelden, dan hoop ik dat ze u ervoor zullen straffen,’ fluisterde Feltor. Hij keek door de hoofdpoort van de gildehal en zag dat de avond viel. Het zag ernaar uit dat de goden het moment voorbij hadden laten gaan, alles was nu in gereedheid. Niets zou het vermetele plan nog kunnen tegenhouden.


  Feltor verzamelde al zijn krachten, bundelde zijn wil en probeerde opnieuw het juk te breken dat hem al zo lang neerdrukte. Het waren slechts enkele stappen naar de zwaardmajoor van de stieren daarginds, een paar eenvoudige woorden en de ramp zou worden afgewend.


  De inspanning was tevergeefs, hij kon het niet.


  Misschien had Asela het toch beter getroffen, dacht Feltor verbitterd. Zij was vergeten wie ze ooit was geweest en had al eeuwen geleden de strijd opgegeven.
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  ‘Dit is wel het laatste wat ik had verwacht,’ zei Santer verrast.


  Desina, Santer en Wezel stonden in de kelder bij de vernielde deur. Wezel kon het alleen maar met hem eens zijn, zelf had hij een folterkamer verwacht of een donker altaar, maar niet dit.


  De witgekalkte kelderruimte werd verlicht door vier olielampen die aan het plafond hingen. In de kamer stond een grote tafel met daarop een voorwerp waar ze allemaal verbluft naar stonden te kijken.


  ‘Dat is een model,’ constateerde Desina. ‘Bouwmeesters maken die soms. Ik heb ze wel eens gezien van afzonderlijke huizen, maar nog nooit van een hele stad.’


  Het was inderdaad een stad, met huizen en straten en een haven in een fjord, en alles was zo nauwkeurig gemaakt dat het bijna leek alsof je een vogel was en over de stad zweefde.


  ‘Hoe is het mogelijk al die kleine dingen zo precies te maken?’ vroeg Wezel gefascineerd en hij boog zich voorover om een huis beter te bekijken. Het was niet veel groter dan het eerste kootje van zijn duim en toch was elke balk, elk raam van het vakwerkhuis perfect uitgevoerd, tot aan de fakkelhouder op de hoek.


  ‘Dit is niet met een houtsnijmes gemaakt, hier is magie aan te pas gekomen. Het is gemaakt van een lichte houtsoort die diep in het zuiden te vinden is.’ Desina boog zich voorover en wees naar het symbool linksonder op het model. ‘Dit is het teken van de eeuwige heerser. Askannon zelf heeft het gemaakt.’


  ‘Die man was een kunstenaar,’ klonk de stem van Taride vanuit de deuropening. ‘De dienstmaagd weet van niets,’ ging ze verder terwijl ze de kamer binnenkwam. ‘De courtisane kon dingen goed verborgen houden.’


  ‘Dat is onmogelijk,’ weersprak Desina haar. ‘Ik kan me niet voorstellen dat Melande als enige slachtoffer is geworden van die sera.’


  Taride zuchtte. ‘Over de diverse soorten lustbeleving en andere zaken die in dit huis hebben plaatsgevonden weet de dienstmaagd genoeg om haar voor de inquisiteur te brengen. Wat ik bedoelde is dat ze nooit iets heeft gemerkt dat erop kon wijzen dat die sera Asela een vervloekte is.’ Ze boog zich over het model heen en keek vol bewondering op.


  ‘Ik wist dat zulke dingen bestaan, maar zoiets heb ik nog nooit gezien. Het is een kunstwerk, een waar wonder. Maar waarom staat het in de kelder van die vervloekte vrouw?’


  ‘Dat is een goede vraag,’ zei Desina. ‘Het is een kleine havenstad, niet veel groter dan een dorp. Misschien vijfhonderd huizen. Een keizerlijk wachtstation en een vesting op de rotsen hoog boven de stad en de haven met de imperiale draak op de vlaggenmast. Kortom, een stad van het rijk.’


  Ze keek de anderen vragend aan. ‘Ik ben nog nooit buiten Askir geweest,’ zei ze toen. ‘Santer, Taride, jullie hebben allebei veel gereisd. Kennen jullie deze plek?’


  ‘Ik ben in elke haven van het rijk geweest,’ zei Santer en hij schudde bedachtzaam zijn hoofd. ‘Maar deze stad ken ik niet. De rivier, die diepe fjord, de rotsformatie en ook dat lange havenhoofd... Eigenlijk zou ik het moeten herkennen, maar nee, het komt mij helemaal niet bekend voor.’


  Ze keken allemaal Taride aan, die het model met gefronst voorhoofd bekeek. ‘Ik heb veel van de wereld gezien op mijn reizen, maar ik moet zeggen dat ik deze stad ook niet ken. Misschien is het een stad die nog gebouwd moest worden?’


  Desina schudde haar hoofd. ‘Kijk naar Askir, die stad is gepland door de eeuwige heerser en overal lopen brede, rechte straten, terwijl dit een warwinkel is van steegjes en straten... Deze stad is zo gegroeid omdat de mensen huizen bouwden waar er maar plaats was.’


  ‘Merkwaardig,’ zei Wezel langzaam, ‘Ik weet dat ik die stad niet ken, ik heb net als Desina nooit een voet buiten Askir gezet, en toch heb ik het gevoel alsof ik haar zou moeten kennen.’


  ‘Dat heb ik ook,’ zei Santer. Hij tikte licht tegen de toren van de vesting die hoog op een rots boven de stad stond. ‘Maar dan niet zozeer de stad zelf, als wel deze vesting hier.’


  ‘Bij de wachtstations zou dat begrijpelijk zijn,’ zei Desina peinzend. ‘Die zien er overal hetzelfde uit. Maar de vesting is anders, qua stijl herinnert ze mij aan Aldanese burchten, met die hoge tinnen en grove stenen. Alles wat de eeuwige heerser heeft laten bouwen heeft hij van glad quadersteen laten maken, niet van half bewerkte rotsen.’ Ze keek de anderen een voor een aan. ‘Ik heb ook het gevoel dat ik de vesting herken, maar hoe is het mogelijk dat ik de vesting zou kennen en niet de stad?’


  ‘Ik weet welke stad het is,’ zei Wezel en van zijn smalle gezicht was zijn eigen verbazing af te lezen.


  ‘Welke dan?’ vroeg Desina ongeduldig. ‘Vertel op!’


  ‘Dit is niets anders dan Askir,’ antwoordde Wezel. ‘Die vesting hier is de oude zeevesting boven op de rotsen achter Istvans herberg. De toren, de binnenplaats, de hoofdpoort, het moet de oude zeevesting zijn.’


  ‘Hoe kan dat nou?’ vroeg Santer verbaasd. ‘Die fjord is er niet en de Ask loopt ook niet zo.’


  ‘Niet meer,’ zei Wezel. ‘Weet u nog dat de zeemonsters die hagedissen hebben opgevreten? Korporaal Fefre heeft het door de glazen bodem van een baggerschuit gezien en hij vertelde mij over de verzonken stad onder ons. Stel u voor dat het water tot hierboven doorliep...’


  ‘Sinds wanneer bent u bevriend met Fefre?’ vroeg Santer verbaasd.


  ‘We hebben een nachtje samen een cel gedeeld,’ zei Wezel achteloos. ‘Zoiets schept een band.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Santer sceptisch.


  Desina wierp hun een vermanende blik toe, terwijl Taride zich over het model heen boog om het beter te kunnen bekijken. Toen knikte ze langzaam.


  ‘Hij zou wel eens gelijk kunnen hebben,’ zei ze.


  ‘Zie je nou wel!’ riep Wezel uit.


  ‘Ja, toe maar,’ zei Desina. ‘Ik geloof het nu ook. Het is onmiskenbaar de zeevesting. Ik stond er gewoon van te kijken hoe het steen is geërodeerd en hoe alles veranderd is. Dan is dit model dus afkomstig uit de tijd voordat de eeuwige heerser Askir liet bouwen. Misschien gebruikte hij het bij de planning. Maar dat zou betekenen dat hij het hele land heeft verlaagd opdat de zee zo hoog kon stijgen.’ Ze keek van de een naar de ander. ‘Hoeveel macht men hem ook toeschrijft, dit gaat zelfs het kunnen van de grootste maestro ver te boven.’


  ‘Het land is niet verlaagd,’ zei Taride. ‘De zeespiegel is gestegen. Lang geleden heeft er een enorme ramp plaatsgevonden, er is toen een hemelsteen op de aarde gevallen. Dat leidde tot een gigantische vloedgolf.’


  ‘Een vloedgolf stroomt weer weg,’ merkte Santer op.


  ‘Daar hebt u gelijk in,’ zei Taride. ‘Maar als ik me de oude overleveringen goed herinner, dan leidde de ramp ertoe dat het weer veranderde en het water langzaam in de loop van meer dan honderd jaar steeg.’


  ‘En waar moet dat water vandaan zijn gekomen dan?’ vroeg Santer.


  ‘Misschien heeft het heel lang geregend,’ opperde Wezel. ‘Doet dat er iets toe?’


  ‘Best mogelijk,’ vond Desina. ‘Misschien was dat ook de reden waarom de eeuwige heerser de stad opnieuw plande, omdat hij wist dat het water zou stijgen. Maar dat zijn nutteloze speculaties. Rest nog altijd de vraag waarom we dit model hier hebben aangetroffen. Het heeft een betekenis, daar ben ik van overtuigd.’


  Wezel, nieuwsgierig als altijd, zat met zijn vingers aan de toren van de zeevesting en kwam er zo achter dat je die kon verwijderen. Toen duurde het niet lang meer of ze zagen dat het hele model in lagen was opgebouwd en dat je het schijf voor schijf kon losmaken.


  ‘Ik krijg een vermoeden,’ zei Wezel, terwijl hij samen met Santer een volgende laag verwijderde. ‘Zien jullie wel? Hier heb je de poort in het water waar de hagedissen naartoe zijn gevlucht. Die gang hier loopt omhoog... Dat moet de oude keizershal zijn, door Askannon zelf met magie in het steen gesneden, zoals dat in de oude balladen heet. Ik wil wedden dat de hagedissen daar een onderkomen hebben gevonden. En kijk: hier zijn oude kanalen en gangen die naar de zeevesting omhooglopen. En dit hier...’ Hij boog zich voorover en bestudeerde een grote ruimte achter de oude keizershal. Hij wreef nadenkend over zijn neus. ‘Geen idee wat dat voor ruimte zou kunnen zijn.’


  Desina boog zich over het model heen en schudde haar hoofd. ‘Onmogelijk te zien waar die ruimte voor bedoeld was. Ruimte is denk ik ook niet het juiste woord, het moet een reusachtige onderaardse hal zijn geweest van zeker vijftig schreden doorsnede.’


  ‘Volgens mij is er een reden waarom de hagedissen zich in de keizershal bevinden. Kijk maar, er zijn genoeg andere ruimtes die gebruikt zouden kunnen worden,’ overwoog Wezel.


  ‘Als ze nog bestaan,’ merkte Santer op.


  ‘Dat is waar. Als ze nog bestaan.’


  ‘Wat de necromanten ook willen, het bevindt zich daar in die ruimte,’ zei Wezel ineens.


  ‘Hoe kom je daar nou bij?’ vroeg Desina.


  ‘Ik zat te denken: de waterspiegel kan, zoals Taride beweert, zijn gestegen, maar er moet ook nog een andere ramp zijn geweest. Desina en ik kennen deze oude gangen en catacomben, die hebben we als kind samen verkend. Er zijn overal sporen van zware vernielingen, een aardbeving, op sommige plekken zijn hele stukken naar elkaar toe geschoven en zitten er diepe kloven. Dat zal ook de reden zijn waarom de oude zeevesting een ruïne is. Die is tijdens de aardbeving ingestort.’ Hij keek de anderen aan. ‘De keizershal zelf is door het oergeweld gekanteld en gedraaid, in een wand zit een diepe kloof, en bij hoge vloed staat deze gang hier onder water. Er moet een heftige beving zijn geweest en deze hal hier beneden... Ik geloof niet dat die de beving ongedeerd heeft doorstaan.’


  ‘En?’ vroeg Santer.


  ‘Hoelang geleden heeft volgens jou die beving plaatsgevonden waarbij de oude keizershal verwoest is?’ vroeg Wezel aan Desina.


  ‘Volgens de legendes liet hij iets meer dan duizend jaar geleden beginnen met de bouw van de stad,’ zei Taride voordat Desina kon antwoorden. ‘Maar van een aardbeving weet ik niets.’


  ‘Die is er geweest, dat staat vast,’ zei Desina. ‘En dus toont dit model de keizerstad zoals die zeker duizend jaar geleden was. In zo’n lange tijd kan er veel gebeuren,’ vervolgde ze en ze keek naar het model van de oude zeevesting. ‘Wat nou als het een soort schatruimte is? Als er daar iets bedolven is tijdens de aardbeving? Iets wat de necromanten willen hebben of ergens voor nodig hebben?’


  Wezel knikte terwijl Santer en Taride gespannen luisterden.


  ‘Herinner je je nog dat ik je vertelde over mijn ontmoeting met die necromant? Ze hadden het over een opgraving. Die hagedissen en de aanval op het schip, dat was slechts een maskerade om ons op het verkeerde been te zetten. Ik kan je zeggen waar ze de hagedissen voor nodig hebben. Om te graven! Een paar honderd hagedissen met pikhouwelen en scheppen. En van de keizershal is het maar een klein eindje naar deze hal hier. Daar willen ze zich een weg naartoe graven. Er is daar iets wat ze willen hebben.’


  ‘Dan moeten we alleen nog zien te achterhalen wat dat is,’ zei Desina.


  ‘Laten we eerst maar eens zien of er hier nog meer te ontdekken valt,’ zei Santer en hij tilde samen met Desina de laatste laag van het model op.


  ‘En of er nog wat te ontdekken valt!’ fluisterde Desina. ‘Moet je kijken!’


  In deze laag waren maar weinig gangen en ruimtes. Eén ruimte bevond zich bijna aan de rand van het model, daar waar aan de oppervlakte alleen een onbebouwde heuvel was, een andere een stuk verderop in het zuiden. Het waren grote, achthoekige ruimtes die uit de rotsen waren gehouwen. In vergelijking met het gladde graafwerk van het oude rijk leken ze nogal primitief.


  ‘Wat zijn dat nou voor ruimtes?’ vroeg Wezel nieuwsgierig.


  ‘Volgens mij zijn dat wolfstempels,’ zei Desina zachtjes. ‘Plekken waar de wereldstroom gebundeld stroomde. Ik dacht altijd dat er daar maar eentje van was.’ Ze tikte met haar vinger op de massieve steenconstructie in een ruw uit de rotsen gehouwen grot. ‘Deze tempel hier bevindt zich onder de uilentoren – op deze heuvel staat tegenwoordig de citadel. Maar die andere... die ken ik niet.’ Ze keek de anderen aan. ‘De eeuwige heerser moet de loop van de magische stroom van deze tempel naar die onder de uilentoren hebben verplaatst om een plek te creëren waar meer van die stromen elkaar kruisten. De basis van zijn macht.’ Ze schudde ongelovig haar hoofd. ‘Wie had er kunnen denken dat er twee tempels zouden zijn op zo’n klein oppervlak?’


  Santer knikte peinzend en keek haar aan. ‘U hebt mij uitgelegd dat er om deze stroom te sturen een wolfskop nodig is. Die koppen behoren tot de oude tempels en de necromanten wilden ze koste wat het kost in hun bezit krijgen.’


  ‘Wat hun ook is gelukt,’ zei Desina. ‘En dus willen ze iets met de oude wolfstempels bereiken. Maar die andere... Misschien is er nog een toegang. Het ziet ernaar uit dat de necromanten van plan zijn de wereldstroom naar deze andere tempel om te leiden.’


  Wezel wreef nadenkend over zijn neus. ‘We vermoeden nu dus twee dingen. Ten eerste dat de vervloekten iets uit deze oude hal hier nodig hebben, ten tweede dat ze de wereldstroom naar deze oude tempel willen omleiden.’ Hij keek Desina vragend aan. ‘Wat gebeurt er eigenlijk als de wereldstroom daarnaartoe stroomt?’


  ‘Niet veel,’ zie Desina. ‘Er zal wat minder magie in de uilentoren zijn, dat is alles. Het zou geen verschil maken als ik een van de oude maestro’s was. Die konden met de magische stromen meer beginnen dan ik.’


  ‘Wat gebeurt er bij de andere tempel waar de wereldstroom dan langs zou stromen? Gaat de bodem daar open? Verbrandt de magie alles eromheen? Of zal er een ander soort ramp gebeuren?’ vroeg Santer.


  De maestra schudde haar hoofd. ‘Nee. Veruit de meeste mensen worden niet geraakt door de wereldstroom. Een enkeling is er gevoeliger voor, die zou misschien hoofdpijn krijgen. Iemand die magisch begaafd is, zou erin verbranden als hij gek genoeg was het knooppunt te naderen, maar daarvoor zou hij dan precies daar moeten gaan staan waar de wolfskop thuishoort. Verder zou het echter geen gevolgen hebben.’


  ‘Maar een maestra die daar zou staan, zou een plek van macht tot haar beschikking hebben,’ zei Santer langzaam. ‘Die vrouw, die courtisane... Desina, zei u niet dat ze ook een maestra is? Wat kan een geschoolde maestra met zo’n machtige plek beginnen?’


  ‘In theorie bijna alles,’ antwoordde Desina. ‘Maar in de praktijk vrij weinig. De wereldstroom droeg ook voor de maestro’s van de toren een eeuwig geheim in zich. Slechts weinigen konden het erop wagen een dergelijk knooppunt te naderen. De meeste maestro’s vergingen in het fanaal omdat ze te veel magische kracht door zich heen leidden.’ Ze keek de anderen aan. ‘U kunt zich niet voorstellen hoeveel kennis en controle er nodig zijn om zelfs maar te kunnen overwegen deze magie rechtstreeks te beheersen.’


  ‘De eeuwige heerser kon het kennelijk,’ zei Santer.


  ‘Misschien,’ zei Desina. ‘Maar ik betwijfel het. Hij werkte met die stromen, dat staat buiten kijf, maar ook hij zal dat niet rechtstreeks hebben gedaan. Maar het doet er niet toe hoeveel talent iemand heeft, hij heeft de kennis nodig die de uilen in hun toren hebben verzameld. En die kennis is al eeuwen onaangeroerd.’


  ‘Maar u zei dat die Asela een maestra is,’ zei Santer.


  Desina keek hem aan en knikte. ‘In de buurt van een knooppunt zal iedere maestro meer macht hebben dan op andere plaatsen, voor zover maakt het een verschil, dat is waar. Maar tegelijkertijd neemt het risico op een dodelijke fout toe. Het is waar, die courtisane is niet alleen vervloekt, ze is ook een geschoolde maestra. Ze is een stuk beter dan ik ooit zal zijn. Zoals zij de magie aan zich wist te binden en wist te bewerken, zo elegant en beheerst. Dat zal ik nooit bereiken.’ Desina glimlachte. ‘Ik werd er bijna jaloers van. Maar ook zij zal niet in staat zijn rechtstreeks de stroom te manipuleren.’ Ze keek naar de tempel. ‘Het moet iets zijn wat ze met behulp van de wereldstroom willen bereiken zonder die rechtstreeks aan te spreken. Anders zou het onherroepelijk tot een vurig einde in het fanaal leiden.’


  ‘En wat zegt ons dat nu?’


  ‘Dat lijkt me duidelijk,’ zei Desina. ‘We moeten de tweede tempel vinden en nagaan of die hagedissen daar beneden iets hebben opgegraven.’ Ze keek Wezel vragend aan. ‘Kun jij de weg naar de keizershal nog vinden?’


  ‘Jawel, maar ik neem liever de route vanaf de zeevesting. Ik geloof dat ik wel weet waar die begint.’


  ‘Dan gaan Desina, Taride en ik op zoek naar de andere tempel,’ zei Santer. ‘We weten in elk geval waar die zich bevindt. Hier!’ Hij tikte met een vinger op het model. ‘Het zou mogelijk moeten zijn erachter te komen wat daar nu staat.’


  ‘Goden!’ riep Desina uit. ‘Ik weet wat daar staat! Als hier de uilentoren staat en hier de citadel en je in rechte lijn naar het zuiden gaat, dan komt dat overeen met de loop van de Keizersstraat. Hier loopt de Keizersbrug over de Ask, dan volgt de Standenpoort, en daarachter ligt het Standenplein. Je hebt daar alleen dat plein met precies in het midden de gildehal. De tempel moet onder de gildehal liggen!’


  ‘Dan heeft Jilmar gelijk,’ zei Santer. ‘Er staat daar vanavond iets te gebeuren dat met de tempel en de wolfskop te maken heeft.’ Hij keek Desina aan. ‘Weet u zeker dat een maestro daar geen enkel onheil kan aanrichten?’


  ‘Goed,’ zei Desina. ‘Laten we aannemen dat ik zo krankzinnig zou zijn dat ik een fanaal zou riskeren en daar in die hal zou gaan staan om het vuur, bliksem en donder te laten regenen op de gasten met als doel zo veel mogelijk van hen te doden. Want alleen zij kunnen het doelwit zijn, anders zou het niet lonen. Niet alleen zou ik het erg druk hebben met het afweren van kruisboogpijlen en zwaarbewapende stieren die zich op mij zouden storten, ik zou het waarschijnlijk niet overleven. Er is slechts één moment waarop dat zinnig zou zijn.’ Ze keek naar Taride. ‘Vanavond om middernacht, als Taride de ballade van de draak zingt en iedereen aandachtig zit te luisteren en verder nergens op let.’ Ze keek om zich heen. ‘Dan hebben we nog ruim een klok de tijd, ofwel vier kaarslengtes, om dat te verhinderen.’


  Wezel maakte een buiging. ‘Ik ben al weg!’


  60


  ‘Weet u zeker dat u naar het feest wilt?’ vroeg Tarkan aan de ambassadeur en hij wierp een bezorgde blik op diens dochter terwijl hij het gordijntje van de draagstoel voor hem opzij hield. Melande zat al in de draagstoel, ze droeg een feestgewaad dat heel wat minder opwindend was dan de kleren die ze gewoonlijk droeg.


  ‘Ja,’ zei de ambassadeur. ‘Het wordt van ons verwacht en ook Melande wil het per se.’


  Melande zag Tarkans bezorgde blik en ze glimlachte flauwtjes.


  ‘Als ik thuis zou blijven, zou ik er spijt van krijgen. Dan kijk ik liever toe hoe anderen dansen en verheug me over het feest.’


  ‘Voordat we ons in het gewoel storten, baronet, wilde ik u nog bedanken. Ik heb geen idee hoe u het voor elkaar hebt gekregen, maar terwijl iedereen over die courtisane spreekt, heeft niemand het erover dat mijn dochter zich in haar huis ophield. Haar reputatie, haar hele toekomst, het zou allemaal geruïneerd zijn geweest.’


  ‘Daarvoor kunt u beter bij gelegenheid de maestra bedanken,’ zei Tarkan. ‘Ze zal vanavond ook op het standenbal aanwezig zijn. En wellicht leert u ook nog de anderen kennen die erbij betrokken waren.’


  ‘Dat zou me verheugen,’ zei de ambassadeur. ‘We zijn hun heel veel dank verschuldigd. Is er iets wat ik voor u kan doen?’


  ‘Laat het me weten als u iemand ziet met een donker en een licht oog. Of iemand met maar één oog,’ zei Tarkan.


  ‘Dat zullen we doen,’ antwoordde Melande voor haar vader.


  Tarkan knikte, hij liet het gordijntje vallen en gaf de dragers een teken. De draagstoel werd opgetild en zette zich in beweging. Tarkan volgde, diep in gedachten verzonken.


  Taride was bij het huis van de courtisane achtergebleven, terwijl hij Istvan en Melande naar de ambassade had vergezeld. Halverwege was Melande bijgekomen en ze had willen weten hoe haar redding in zijn werk was gegaan en hoe goed hij de maestra kende. Ze had hem in het kort verteld wat er in het huis was gebeurd en het was duidelijk dat Desina een nieuwe vriendin in haar had gevonden.


  Maar wat ze had verteld, stemde Tarkan nadenkend. Als ze het tegen niet minder dan twee vervloekten tegelijk had opgenomen, dan beschikte de maestra over heel wat grotere magische talenten dan hij had aangenomen.


  Desina, die op dat moment haar gedachten nog met Melande had gedeeld, had de manier herkend waarop de vrouw, een indrukwekkend machtige necromante, had weten te ontkomen. De courtisane was ook een maestra, maar dan wel heel wat geschoolder dan Desina en in het bezit van onvergelijkbaar grotere vaardigheden.


  Haar huis werd momenteel nog doorzocht in de hoop dat er daar nog een wolfskop zou opduiken, maar niemand had erg hoge verwachtingen. Het beeldje was waarschijnlijk nog in handen van de vijand en dat verontrustte Tarkan.


  Hij verdreef de duistere gedachten, want er stond nu eerst iets anders op het programma. Naast het midzomerfeest, dat aan het begin van de kroonraadszitting werd gehouden, was het standenbal het belangrijkste en grootste feest in de stad. Iedereen die vond dat hij ook maar iets voorstelde, zou er te vinden zijn. Prins Tamin verwachtte dat hij er contacten zou kunnen leggen en zijn weg er zou worden geëffend.


  Duizenden fraai uitgedoste mensen vulden nu al de straten. Het Standenplein was groot, maar de ambassadeur had verteld dat bij het laatste standenbal ook alle straten rondom het plein vol met mensen waren geweest. De hele wijk was versierd en deelde in de feestelijkheden.


  Hoe dichter de draagstoel van de ambassadeur het Standenplein naderde, hoe dichter de menigte werd, en zonder de escorte van de stieren zou er geen doorkomen aan zijn geweest. Rondom de gildehal zelf had het vijfde legioen een breed cordon van gepantserde stieren gevormd, dat ervoor zorgde dat de gasten vrije doorgang hadden.


  Toen de draagstoel stopte, was Tarkan meteen ter plaatse om Melande galant te helpen bij het uitstappen. Een jongeman in een uniform van de veren kwam al aangesneld om de gasten te verwelkomen. De ambassadeur kwam overeind, trok zijn wambuis recht en keek met gefronste wenkbrauwen om zich heen. ‘Ik kan me niet herinneren ooit eerder zoveel mensen te hebben gezien bij het standenbal,’ zei hij terwijl hij zijn dochter zijn arm aanbood. ‘Het is in elk geval voor het eerst dat de gildehal door stieren moet worden afgesloten.’


  Tarkan kon daar niets over zeggen, hij was hier voor het eerst. Het grote plein, de hal die met fragiele elegantie zijn eigenlijke omvang maskeerde, de mensenmassa’s die langs de kraampjes drongen, de ontelbare kermisklanten en acrobaten, het maakte alles bij elkaar een overweldigende indruk.


  De zwaardluitenant van de veren begroette de delegatie van Aldane hoffelijk en leidde hen persoonlijk langs de wachten de gildehal binnen, waar het relatief rustig en leeg was. Een deel van de hal, een hele galerieboog aan de binnenkant van het ronde gebouw, was versierd met Aldanese vlaggen. Vier bedienden van de ambassade kwamen aangesneld om alle wensen van sera Melande en de ambassadeur te vervullen en ook Tarkan kreeg een beker aangereikt met de beste wijn die Aldane te bieden had.


  Voordat hij een slok kon nemen, kwamen de eerste bezoekers al binnen. Bij de tweede slok was de ambassadeur al verwikkeld in een gesprek met een rijk geklede handelaar terwijl een adellijke heer, gekleed volgens de nieuwste Aldanese mode, zijn opwachting maakte bij sera Melande.


  Tarkan keek om zich heen en nipte van zijn wijn. Hij speurde de menigte af, op zoek naar Taride of misschien de maestra en haar grote adjudant, maar die waren nergens te bekennen.


  ‘Wie zoekt u?’ vroeg een vriendelijke stem naast hem. Tarkan draaide zich om. Naast hem stond een oude man, gekleed in het pronkgewaad van een gildemeester.


  ‘Ik ben meester Oldin,’ stelde de man zich met een glimlach voor. ‘De meester van het smedengilde hier in Askir. De ambassadeur en ik kennen elkaar al jaren, hij is een harde onderhandelingspartner als het op de prijs van Aldanees erts aankomt.’


  ‘Baronet Tarkan van Freise,’ zei Tarkan beleefd. De oude man maakte, ondanks de ouderdomsvlekken op de hand waarmee hij op zijn stok leunde, nog een energieke indruk.


  ‘De speciale afgezant van prins Tamin,’ stelde meester Oldin vast. ‘Is dit uw eerste standenbal?’


  ‘Ja,’ zei Tarkan, misschien wat kortaangebonden.


  Meester Oldin lachte zachtjes. ‘Het feest is daarbuiten, mijn jongen,’ zei hij. ‘Hier worden alleen zaken gedaan. Als u via de noordingang naar buiten gaat, ziet u aan uw rechterhand een grote tent van het gilde van de barden. Als u op zoek bent naar muziek en dans, dan zult u daar iets van uw gading vinden.’


  Zijn groene ogen fonkelden geamuseerd. ‘Maar eerlijk gezegd, baronet, wekt u niet de indruk alsof u op zoek bent naar vermaak, veeleer lijkt de last van de werelden op uw schouders te rusten. En als u niet snel ophoudt met dat gefriemel aan uw zwaard, dan maakt u mij ook nog onrustig. Verwacht u soms dat u het hier elk moment nodig kunt hebben?’


  Tarkan keek naar zijn hand, die stevig rond de knop van zijn zwaard lag, en hij grinnikte. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij. Hij keek de oude man aan. ‘Zeg eens, is het mogelijk dat wij elkaar al eens eerder hebben ontmoet? U komt me bekend voor.’


  De meester schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik mag dan oud zijn, maar mijn geheugen laat me zelden in de steek.’


  ‘Het zijn uw ogen,’ stelde Tarkan vast. ‘Het schiet me net te binnen wie er ook zulke ogen heeft.’


  ‘En wie is dat, als ik mag vragen?’ wilde de oude man weten.


  ‘De maestra van de toren.’


  De gildemeester keek hem aan en begon zachtjes te lachen. ‘Dat heb ik zelf ook al meer dan eens gedacht. U moet haar goed kennen als u haar ogen hebt gezien. Ze houdt afstand tot de mensen en sinds kort draagt ze die capuchon. Is zij het naar wie u op zoek bent?’


  ‘Ja. We werken samen aan het oplossen van een moord.’


  ‘De kamerdienaar van de ambassadeur?’


  ‘Precies.’


  ‘Is dat de reden waarom er hier op het Standenplein vandaag meer stieren staan dan gewoonlijk op het exercitieplein?’


  ‘Dat zou ik u niet kunnen zeggen, ser,’ zei Tarkan beleefd en de gildemeester schoot in de lach.


  ‘Ja dus.’


  Tarkan schudde geamuseerd zijn hoofd en de gildemeester streek met een glimlach over zijn slaap, een gebaar dat Tarkan al eens eerder bij iemand had opgemerkt. Hij fronste zijn voorhoofd.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij zachtjes. ‘Zeg eens... Nee, laat ook maar zitten,’ zei hij snel toen de oude man hem vragend aankeek.


  ‘Vooruit met de geit. Als je oud wordt, kun je een goed gesprek vaak meer waarderen dan wat ook. En ik bijt ook niet meer.’


  ‘Het gaat om de maestra,’ zei Tarkan langzaam. ‘Is ze misschien toch familie van u?’


  ‘Ik heb het menigmaal gewenst. Ze is van de leeftijd die mijn kleindochter nu zou hebben en ze lijkt sprekend op mijn dochter. Maar ze is geen familie, nee.’


  ‘Zou zijn?’ vroeg Tarkan.


  Een van de redenen waarom prins Tamin hem hiernaartoe had gestuurd was zijn vaardigheid gezichten te onthouden. Hij vergat nooit een gezicht. Eigenlijk vergat hij sowieso bijna nooit iets. Ogen waren vrijwel uniek, niet alleen qua uiterlijke vorm, maar ook qua kleur en patroon van de irissen. Desina’s ogen leken verbluffend veel op die van de oude meester, en ook zijn bewegingen en de manier waarop de man zijn hoofd hield, de lange, slanke vingers die je eerder bij een bard zou verwachten dan bij een smid... Tarkan geloofde niet dat hij zich vergiste. Hij kon zich nog goed de koningin van Aldane herinneren en zag haar nog altijd in ieder gebaar, in iedere glimlach en knipoog van zijn vriend, prins Tamin terug. Hij had een goede voorstelling van hoe het geslachtsverschil zijn uitwerking kon hebben op een gezicht. Hoe langer hij de oude man aankeek, hoe sterker de overeenkomsten werden.


  ‘Mijn dochter en mijn kleindochter zijn omgekomen bij een brand in mijn stadswoning,’ zei de oude man zacht. ‘Ruim twintig jaar geleden is dat.’


  ‘Het huis aan de Koperstraat?’ vroeg Tarkan en de oude meester keek hem verrast aan.


  ‘Ja. Ik heb het niet opnieuw laten opbouwen. Ik kon het niet aan me om het huis te moeten bekommeren.’ Hij keek gekweld. ‘Het was brandstichting en moord, moet u weten. De misdaad is lange tijd onopgehelderd gebleven, tot de maestra gisteren de moordenaar vond in die taveerne aan de haven, vlak voordat daar het ongeluk gebeurde.’


  ‘De waard daar?’ vroeg Tarkan en de oude man knikte.


  ‘Ik wilde dat men hem had kunnen verhoren, maar hij beroofde zichzelf van het leven om zich aan de ondervraging te onttrekken. Ik neem aan dat hij in opdracht heeft gehandeld. Hoe dan ook zal ik rustiger kunnen slapen nu ik weet dat de moordenaar door Boron wordt gericht.’ Hij glimlachte vluchtig. ‘Ik ben zelf ook op zoek naar de maestra, om haar daarvoor te bedanken.’


  ‘Is er een mogelijkheid dat u uw kleindochter misschien...’ begon Tarkan, maar de oude man schudde zijn hoofd.


  ‘Mijn schoonzoon heeft de sterfelijke resten van mijn twee dierbaren gezien. Zelf kon ik het niet, ik ben na het nieuws met een hartkramp in elkaar gezakt en was hen bijna naar Soltars poorten gevolgd. Het heeft maanden geduurd voor ik weer hersteld was. Rolkar zegt dat er geen twijfel mogelijk is.’ De meester lachte mild. ‘Maar ik ben het met u eens dat de gelijkenis verbluffend is en ik heb me meer dan eens aan de illusie overgegeven dat ze mijn kleindochter was. Toen ik haar voor het eerst zag, dacht ik hetzelfde als u, baronet. Ik heb het zelfs aan Rolkar gevraagd, maar hij blijft erbij, per slot van rekening droeg het kind de armband van haar grootmoeder. Een familiestuk dat zo onmiskenbaar is dat er geen twijfel aan kon bestaan.’


  ‘Hoe heette uw vrouw?’ wilde Tarkan weten.


  ‘Besannáe,’ antwoordde de oude man met een glimlach.


  ‘Een goede Aldanese naam,’ stelde Tarkan glimlachend vast.


  ‘Dat is het,’ zei Oldin weemoedig. ‘Ze was afkomstig uit uw land. Ik heb haar daar ook leren kennen toen ik daar in opdracht van mijn meester de mijnen inspecteerde. Haar vader onterfde haar omdat ze zich afgaf met een smidgezel. Ik was beneden haar stand, begrijpt u.’ Zijn glimlach verbreedde zich. ‘De maestra heeft me ooit verteld dat ze als kind een zilveren band heeft gedragen. Dat gaf mij tegen alle rede in weer hoop, en ik heb doorgevraagd, maar de hoop vervaagde meteen weer toen ze vertelde dat haar naam daarop had gestaan. Desina. Zij is het niet, maar ik zou er alles voor geven als ze het wel was.’


  Tarkans gedachten gingen als een razende tekeer. ‘Wacht hier even, alstublieft,’ zei hij en hij liep snel naar de ambassadeur, op wiens tafel papier en veer lagen. Hij schreef de naam van de vrouw van de gildemeester op en liep weer terug naar de oude man, die hem nieuwsgierig aankeek.


  ‘Hoe was de naam op de armband geschreven?’ vroeg Tarkan heel zachtjes. ‘In het Aldanees of in het Imperiaals?’


  Oldin fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik ben geneigd te zeggen Imperiaals, maar dat kan eigenlijk niet, hij moet in het Aldanees geschreven zijn, want mijn vrouw kreeg hem van haar moeder voor het naamfeest.’


  ‘Kijk eens wat ik heb geschreven,’ zei Tarkan zachtjes. ‘Het is de naam van uw vrouw in de oude taal. Op het eerste gezicht lijkt het schrift erg op elkaar, maar dit is een B en geen D, en dit is een a en dat een áe. Als je dat als Imperiaals leest, met de ogen van een kind dat misschien zelf nog niet goed kan lezen, dan...’


  Voordat de baronet uitgesproken was, slaakte de oude meester een diepe zucht en hij zakte in elkaar. Tarkan kon hem nog net opvangen en verhinderen dat hij op de grond viel.


  ‘Goden,’ verzuchtte de baronet en hij schold zichzelf inwendig uit terwijl hij gehaast een veer wenkte.


  ‘Meester Oldin heeft dringend een arts nodig,’ zei hij tegen de man. ‘En vooral ook een plek waar hij kan uitrusten.’ Hij legde een vinger tegen de rimpelige hals van de oude meester en slaakte een zucht van verlichting toen hij daar een hartslag voelde.


  Er kwamen nog twee veren aangesneld en al snel was er een plek voor de oude man gevonden. Het duurde ook niet lang tot er een arts van de veren kwam die de meester onderzocht.


  ‘Het is niets,’ zei hij met een glimlach. ‘Meester Oldin is oud, maar zijn levenswil is zo sterk, die zal hem zo snel niet laten gaan. Hij zal spoedig ontwaken.’


  Toen de arts de kamer verliet, kwam er een lange man met zwart haar binnen. Hij wierp Tarkan een harde blik toe.


  ‘Ser,’ zei hij. ‘Kunt u mij misschien uitleggen wat er met mijn schoonvader is gebeurd?’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Waarom staart u me zo aan? Ik heb gehoord dat hij met u in gesprek was toen hij in elkaar zakte.’


  Tarkan had moeite zichzelf in de hand te houden en hij vormde zijn stijve lippen tot een glimlach. ‘Een flauwte, meer is het niet, hij zal spoedig weer bijkomen. Er is geen reden tot zorg. U bent Rolin, nietwaar?’


  ‘Meester Rolkar, gildemeester van het smedengilde,’ corrigeerde de man de baronet neerbuigend. ‘Ik ben zijn opvolger, maar hij mag de titel nog voeren zolang hij leeft.’ Hij wierp een blik op de oude man en keek toen Tarkan weer aan.


  ‘Zeg hem dat ik hier ben geweest, maar dat de zaken mij roepen en ik zijn dochter zal vertellen dat hij nu rust nodig heeft.’


  ‘Ik zal het hem meedelen,’ zei Tarkan. Zijn lippen deden inmiddels pijn en hij hoorde zijn eigen hart in zijn oor bonken. De jonge meester knikte afgemeten, draaide zich om en verliet de rustruimte, terwijl Tarkan langzaam uitademde en probeerde te bekomen van de schok die de man genaamd Rolkar hem zojuist had bezorgd. Die blik uit een blauw en een zwart oog zou hij nooit meer vergeten. Zo moesten de Varlanders zich hun godenvader voorstellen.


  Een smid met gitzwart haar en grijze slapen, een blauw oog en een oog zo donker als de nacht. In één klap werd het beeld hem duidelijk dat Jenks voor zijn dood had gebruikt en waarover hij met Taride had gespeculeerd. Tarkan had zojuist met de man gesproken die zijn koningin had laten vermoorden.
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  Toen Wezel bij het poorthuis van de oude zeevesting aankwam, die hoog op een steile rots boven de haven troonde, was hij nauwelijks buiten adem, hoewel hij het hele eind van het huis van de courtisane naar hier had gerend. Nu hij voor de ruïne van de burcht stond, nam hij even de tijd om de oude vesting met nieuwe ogen te bekijken. Hoewel er hier boven op de schrale rotsen amper iets hoorde te groeien, hadden bomen en struiken het oude gebouw heroverd. Door de eeuwen heen had de wind aarde in alle hoeken en gaten gewaaid en alleen de oude weertoren was intact gebleven, op een diepe spleet aan een kant na. De oostelijke muur met de katapulttorens en een hoek van de grote hal waren nog herkenbaar, andere wallen, de greppel en een kleinere toren vormden vlakke heuvels en waren onder de planten hooguit nog te vermoeden.


  Toch was het pad naar de oude vesting behoorlijk uitgelopen. Voor sommigen boden de muren nog altijd een toevluchtsoord in de nacht, en bovendien zochten stelletjes hier wel eens afzondering en bescherming tegen al te nieuwsgierige blikken.


  Nu vroeg Wezel zich af of het toeval was geweest dat Jenks hier met hem had afgesproken. Het trefpunt was daar voor de haard in de oude hal geweest, een haard groot genoeg om er twee ossen tegelijk in te braden.


  Voor een geoefend oog als dat van Wezel was het zelfs ’s nachts niet moeilijk geweest de krassen in het eeuwenoude roet op te merken en te zien dat op deze plek geen stuifzand was opgehoopt. En het had hem ook niet veel tijd gekost het mechanisme te vinden waarmee de gang achter de haard kon worden geopend.


  In de nacht voor de moord op Jenks was het donker geweest, nu ging de zon net onder. Delen van Askir lagen al in de schaduw van de hoge muren, maar hierboven was het licht nog goed.


  Na een korte aarzeling trok Wezel vastberaden aan de hendel. Er was een luid geknars te horen toen een deel van het metselwerk naast de haard naar binnen draaide. Breed was de gang niet, amper meer dan twee schreden tussen grof gehouwen stenen muren. De vloer leek uit het gesteente gehouwen te zijn waar de vesting op was gebouwd.


  Waterraderen langs de Ask dreven reusachtige steenzagen aan die binnen enkele ademtochten de keizerlijke quaders uit het steen konden snijden, twee voet breed en hoog, vijf voet lang, een maat die nog altijd overal in gebruik was. Ook de bouwwijze was nauwelijks veranderd en oude gebouwen maakten daarom op Wezel nooit echt een oude indruk. In Askir leken gebouwen voor de eeuwigheid gebouwd, en het onbewerkte steen en de brokkelige mortel in de gang voor hem bevielen hem dan ook helemaal niet.


  Op weg hiernaartoe had hij twee fakkels gestolen, nu stak hij de ene aan met zijn tondeldoos. Het duurde even tot de in pek gedrenkte stof vlam vatte. Met geheven fakkel betrad Wezel de gang, en vier, vijf schreden brachten hem naar de plek van de instorting die hij drie nachten geleden al had gevonden. Voor de stenen die de weg versperden, herkende hij de resten van een slaapplaats. Hier had meer dan eens iemand een veilig onderkomen voor de nacht gezocht.


  De weg door de oude schachten die hij vroeger samen met Desina had gebruikt om naar de oude keizershal te komen, was voor een volwassene nauwelijks begaanbaar. Er moest een andere weg zijn. In het model was een gang geweest die door de rotsen heen steil naar beneden liep. De vraag was alleen of die gang hier ook was.


  Aandachtig bekeek Wezel in het licht van zijn fakkel de puinhopen van de instorting, de sporen op de vloer en het grootste stuk steen dat helemaal bovenop lag en de weg versperde. Toen gebruikte hij twee van de omgevallen rotsblokken om naar boven te klimmen en wrikte net zo lang aan de bovenste steen tot die opzij kantelde. Zo te zien was er hier niet echt iets ingestort, het leek eerder een afleidingsmanoeuvre, misschien al zo oud als de gang zelf. Zijn vermoeden werd bevestigd toen hij aan de andere kant traptreden aantrof. Hij trok de uitgeholde steen weer achter zich dicht, luisterde of er in het duister buiten het schijnsel van de fakkel iets te horen was en liep toen koelbloedig verder.


  Al snel vond hij de smalle trap die steil de diepte van de rotsen in leidde, een donker gat in.


  De treden waren kromgebogen en uitgesleten, als je niet oplette waar je je voeten neerzette, kon je gemakkelijk vallen. Hoe verder hij afdaalde, hoe vochtiger de wand werd en toen hij de kleine kamer onder aan de trap bereikte, droop er hier en daar zelfs water van het plafond, waar zich tientallen stalactieten hadden gevormd.


  De deur die verder naar binnen leidde, was ooit zeer stabiel geweest. Eiken versterkt met zware ijzeren banden. Nu was het niet meer dan een stuk rottend hout met verroest metaal.


  De wand was voorzien van het drakenreliëf, op veel plaatsen was de verf al afgebladderd, nog slechts hier en daar waren een paar goudglinsterende schubben te zien en een oog dat vervaarlijk rood opgloeide. Een spleet liep dwars van de gehoornde kop tot aan de klauw die een slang tegen de bodem gedrukt hield.


  Weer bleef Wezel even staan om te luisteren. Nu hoorde hij in de verte geluiden, gesis en gesnater, schavende geluiden en een vrouwenstem. Langzaam en heel voorzichtig liep hij verder en toen hij een fakkelschijnsel opmerkte, doofde hij zijn eigen fakkel en haalde zijn geluksdolk uit zijn nekschede tevoorschijn.


  De gang liep naar beneden en maakte een bocht naar rechts. Een goede schrede naar beneden en opzij was de gang gekanteld, maar Wezel had nog genoeg ruimte om de plek te passeren. Verderop in de gang zat een brede spleet als van een geweldige klap met een bijl en de geur van zeewater steeg op in zijn neus. De zeespiegel was niet meer ver, dus moest ook de keizershal dichtbij zijn.


  Toen merkte hij, meer op de tast dan op het zicht, een zware metalen deur op waarvan het stenen kozijn versierd was met ornamenten. De deur hing scheef en stond open, de kier was groot genoeg om zich er geluidloos doorheen te wurmen zonder de deur aan te raken.


  Aan de andere kant aangekomen ging Wezel weer rechtop staan en probeerde te herkennen wat er in het halfduister van de grote hal voor hem te zien was.


  Vooral hagedissen. Tientallen hagedissen die in het flakkerende licht van de twee fakkels die voor een beetje licht in de grote hal zorgden, in elkaar gerold, deels alleen, deels als ratten in een grote kluwen op de grond lagen te slapen. In een hoek van de zaal, links van het podium waar ooit de troon had gestaan, stond een grote metalen kooi met roestige maar solide tralies. Daarin lag een half dozijn jonge vrouwen en een jongeman. Van deze afstand kon hij het niet met zekerheid zeggen, maar ook zij leken te slapen.


  Het ergste was de grote berg bloederige botten en menselijke overblijfselen aan het andere einde van de hal, waar opgeslagen schedels getuigden van het lot dat de gevangenen te wachten stond. Een stapel ernaast trok Wezels aandacht en liet hem bijna vergeten waarom hij eigenlijk hier was: bijna tot heuphoogte lagen daar staven goud opgestapeld, in de klassieke zwijnsvorm gegoten.


  De schat van de gezonken Letira Saran. De hagedissen moesten hem hebben geborgen. Even overwoog hij wat je met één zo’n gouden zwijn allemaal kon doen, toen riep hij zichzelf tot de orde.


  Langzaam en geluidloos gleed Wezel opzij, op zoek naar een donkerdere schaduw om zich in te verstoppen. Weer hoorde hij een vrouwenstem, afkomstig uit een doorgang naar een naastgelegen ruimte. Kennelijk lagen niet alle hagedissen te slapen, een hagedis verliet net de ruimte, kwam recht op Wezel af en liep met zijn merkwaardige loopje rakelings langs hem heen. Het was nog te vroeg om opgelucht adem te halen, want de hagedis bleef staan, ademde diep in door de neus en snuffelde als een hond.


  Schaduw en steen, dacht Wezel. Schaduw en steen... Ik ben er niet, ga weg, stom beest! Het was voor de tweede keer dat hij zo’n monster van zo dichtbij zag. De hagedis snoof nog een keer en liep verder.


  ‘Wezel!’ riep een vrouwenstem en Wezel dook in elkaar. Hij was zo op de hagedis gefocust geweest dat hij de jonge vrouw niet had gezien die in de deuropening van de andere ruimte stond. De hagedis, die maar twee stappen had gezet, draaide zich om en trok met een schavend geluid zijn zwaard. Zelfs in het schubberige, volstrekt onmenselijke gezicht zag Wezel de verrassing toen het beest besefte dat deze schaduw toch echt een man was geweest.


  Wezel had nog nooit tegen een hagedis gevochten, maar hij was ervan overtuigd dat ook bij deze monsters een steek in de zachte keel voldoende schade zou aanrichten. Hij rolde opzij, week uit voor een poot met scherpe klauwen, dook onder de klap van het beest door en schoot naar voren om toe te stoten. De hagedis wist nog net luid brullend te verhinderen dat de kling hem dodelijk trof. Ineens kwamen er overal geschubde lichamen in beweging.


  Dat kon nog interessant worden, dacht Wezel met een grimmig lachje. Hij schudde zijn tweede dolk in zijn hand, het waren vijf schreden tot aan de ingang van de hal, misschien dat het hem toch nog zou lukken...


  ‘Wezel, nee! Doe hem niets!’ Toen klonk er een gesis uit een andere, niet menselijke keel en de hagedis sprong met geheven zwaard achteruit, net op tijd om Wezels tweede aanval te ontlopen. Die beesten mochten dan groot zijn, dacht Wezel grimmig, maar ze waren zo erbarmelijk traag dat hij zelfs weer hoop kreeg hier nog levend uit te komen.


  ‘Wezel, hou op!’ riep de vrouw en het volgende moment wierp ze zich op hem. ‘Doe hun niets aan!’


  Verbijsterd keek Wezel in Regata’s ogen. Hij wist zich slechts met moeite los te maken uit haar vingers, die zich in zijn wambuis vastgeklauwd hadden, deinsde achteruit tegen de wand en bleef daar staan, dolken in de handen. Hij keek haar verbijsterd aan, haar en de hagedissen, die in een halve cirkel voor hem stonden.


  ‘Ik hun iets aandoen?’ vroeg Wezel verbouwereerd.


  Desina’s vermiste pleegzusje zag er smerig en onverzorgd uit, haar haar was vervilt en warrig, haar kleren waren gescheurd, haar wang was gekneusd en opgezet, maar ze leefde, ze leek gezond, en vooral: ze was vrij en stond midden tussen de hagedissen zonder enig teken van angst te tonen.


  ‘Wat is hier bij alle goden aan de hand?’ vroeg Wezel nog nahijgend. Hij kon zijn ogen bijna niet geloven toen Regata de hagedissen een teken gaf, waarop de dieren langzaam achteruitliepen.


  ‘Doe je dolk weg, dan wil ik het je graag uitleggen,’ zei Regata. ‘Ze zijn niet onze vijanden.’


  ‘Niet?’ vroeg Wezel verbluft. ‘Dat daar vertelt mij toch echt wat anders,’ zei hij en hij wees beschuldigend naar een hoopje menselijke overblijfselen in een hoek van de hal.


  ‘Dat was niet hun schuld... Je zou het een vergissing kunnen noemen,’ zei Regata. ‘Kom mee, het zal je allemaal duidelijk worden. Maar doe nou eerst je dolk weg!’


  ‘Een vergissing?’ vroeg Wezel. ‘Dat noem jij een vergissing?’


  


  ‘Zij is de broedmoeder,’ legde Regata zachtjes uit terwijl ze Wezel naar de aangrenzende ruimte bracht, waar op een nest van oude lompen en vodden een hagedis op haar achterpoten zat, groter dan de exemplaren in de oude keizershal, maar vaal, bijna lichtend wit van kleur, en met rode ogen die Wezel aandachtig opnamen. Over de intelligentie van de andere hagedissen wilde Wezel nog geen oordeel vellen, maar achter deze ogen lag overduidelijk een helder verstand, maar dan wel een intellect dat zo vreemd was dat de rillingen hem over de rug liepen.


  Hij had geen idee wat er van hem werd verwacht, en dus maakte hij maar een beleefde buiging. ‘Zeg haar dat het me... eh... dat ik erg verheugd ben.’ Vooral omdat het er niet naar uitzag dat ze hem wilde opvreten. Regata glimlachte.


  ‘Ze kan je horen en verstaan, alleen...’


  ‘Welkom, vriend,’ siste de hagedis grommend. Het klonk moeizaam. De amper verstaanbare woorden kwamen uit een bek vol scherpe tanden, een gebit dat Wezel danig respect inboezemde. Hij keek van de witte hagedis naar Regata en weer terug. ‘Ik weet natuurlijk niet wat er zou zijn gebeurd als ze aan land waren gekomen en ons zo hadden begroet,’ zei hij terwijl hij aan zijn hoofd krabde. ‘Maar het zou hoe dan ook een beter begin zijn geweest.’


  ‘Als het aan hen had gelegen, waren ze hier helemaal niet,’ vertelde Regata. ‘Het is hier te koud voor hen, de kou maakt hen zo stijf dat ze zich amper kunnen bewegen. Ze zijn als de dood voor de zeemonsters en willen niets liever dan weer naar huis terugkeren. Maar dat kunnen ze niet, omdat ze niet weten waar hun land is en hoe ze daar moeten komen. Laat mij het je uitleggen.’


  ‘Waarom spreek jij voor hen? Leg me dat eerst eens uit!’


  Regata lachte zachtjes. ‘Ik kan het zelf ook nog niet goed vatten. Ik waande me verloren toen ik in die kooi daar wakker werd. Het duurde niet lang of ik werd eruit getrokken om door de krijgers te worden opgevreten. Ik krijste en smeekte om genade en hield mijn buik vast... En ineens lieten ze me los en brachten me naar de broedmoeder.’


  ‘Ze hadden je gevangen?’ vroeg Wezel. ‘We hebben je gezocht en dachten... Istvan is...’


  ‘Ja, ik moest als voer voor hen dienen,’ zei Regata.


  ‘En ze hebben je gespaard omdat je buikpijn had?’ vroeg Wezel verbaasd.


  ‘Omdat ik zwanger ben.’ Regata glimlachte.


  ‘Aha,’ zei Wezel verrast. ‘Gefeliciteerd. Moge Astartes zegen op jou en je kind rusten. Maar wat heeft dat hiermee te maken?’


  ‘Ik ben dus ook een broedmoeder. Waar kunnen wij aan herkennen dat we andere wezens kunnen begrijpen? Dat het geen stomme dieren zijn?’


  ‘Nou ja,’ bromde Wezel. ‘Dat zal iets met begrip te maken hebben. Als ze praten, dan kun je ervan uitgaan dat ze intelligent zijn en dat het geen stomme dieren zijn.’


  ‘Zo is het ook bij hen. Krijgers kunnen weliswaar praten, maar ze hebben geen rechten, ze dienen alleen de broedmoeder. Voor de k’aah zijn andere wezens geen dieren als er broedmoeders zijn die hun broedsel beschermen en die kunnen praten.’ Ze glimlachte. ‘Broedmoeders kunnen met hun gedachten spreken.’


  ‘En dat kun jij ook?’


  ‘Nee,’ zei Regata. ‘Maar kennelijk kan de broedmoeder mijn gedachten lezen. Ik kan haar horen.’


  ‘En zo zijn jullie vrienden geworden?’ vroeg Wezel sceptisch.


  ‘Niet helemaal,’ antwoordde Regata. ‘Eigenlijk is het heel eenvoudig. De krijgers luisteren naar wat de broedmoeder zegt. Zij ziet, voelt en hoort alles wat de krijgers beleven. Zij helpt hen bij het denken, neemt beslissingen. En onder de necromanten was er eentje die het talent had de broedmoeders te controleren, hun op te dragen wat de k’aah moesten doen. Miram heette hij en Desina heeft hem pasgeleden gedood. De broedmoeder heeft mij het gevecht door zijn ogen laten zien.’ Ze keek hem stralend aan. ‘Mijn oren suizen nog altijd van de triomfkreten van de k’aah toen zijn hoofd van zijn schouders vloog. Begrijp je, Wezel? Daarmee waren de k’aah bevrijd van de necromanten. Die kunnen zich hier maar beter niet laten zien. Onze haat is niets in vergelijking met die van de k’aah. Een broedmoeder is heilig, een dochter van de grote moeder, en als haar ook maar een haar wordt gekrenkt, is dat erger dan blasfemie, dat kunnen wij ons niet eens voorstellen.’


  ‘Desina heeft die necromant gedood en daarom zijn de hagedissen nu niet meer onze vijanden maar onze vrienden?’ vroeg Wezel vol ongeloof.


  Regata knikte. ‘Desina heeft hen zonder dat ze daar zelf erg in had uit hun ban bevrijd.’


  Wezel krabde aan zijn hoofd en keek naar de broedmoeder, die haar lippen optrok, haar messcherpe, vingerlange tanden liet zien en dreigend siste.


  ‘Ze glimlacht,’ legde Regata snel uit toen Wezel in een reflex naar zijn geluksdolk greep. ‘Ze is onder de indruk van je intelligentie, je hebt het per slot van rekening de eerste keer al begrepen.’


  ‘Nou, bedankt,’ zei Wezel en hij wierp de broedmoeder een sceptische blik toe.


  ‘Ze zegt dat ze het niet gewend is dat mannen dingen zo snel begrijpen,’ legde Regata uit. ‘En ze zegt ook dat ze bij de volgende gelegenheid een paar mannetjes wil uitbroeden die over meer intelligentie beschikken. Ze wil kijken of die ook nuttig kunnen zijn.’


  ‘Aha,’ reageerde Wezel.


  ‘Ze zegt ook dat ik je de opgraving moet laten zien, dan zul je begrijpen wat de vervloekten hier willen. Dan moet je Desina zeggen dat de broedmoeder en al haar dochters voorgoed bij haar in het krijt staan.’


  ‘Eh...’


  ‘En het zou ook fijn zijn als Desina hier een paar vrouwelijke veren naartoe zou sturen om te bespreken hoe het nu verder moet. En nog iets: net zo goed als die Miram de gedachten van de broedmoeder controleerde, kon zij hem ook voelen. Ze kon niet alles begrijpen, maar één ding weet ze wel: de vervloekten willen een weg openen van hun land naar het onze. Er staat daar een leger gereed. Ook dat moet je aan Desina zeggen.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘En nu zegt ze dat je hier niet langer nutteloos moet rondhangen maar haar opdracht moet uitvoeren, opdat de vervloekten in stukken gescheurd en hun botten tot stof vermalen kunnen worden en de broedmoeder vervolgens over hen heen kan urineren!’


  ‘In dat geval,’ zei Wezel met een hoffelijke buiging in de richting van de grote witte hagedis met de scherpe tanden, ‘kan ik maar beter opschieten.’
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  Het was voornamelijk aan Santer te danken dat ze zich een weg door de menigte wisten te banen. Op de een of andere manier gingen de mensen aan de kant als hij op hen afkwam, misschien omdat hij niet de indruk wekte dat hij zou stoppen.


  Toen ze de cirkel van gepantserde stieren bereikten die rondom de gildehal stond opgesteld, slaakte Desina een zucht van verlichting. In het gedrang was het onvermijdelijk geweest dat mensen haar aanraakten en nu zat haar hoofd vol met de indrukken uit andere levens, vol met de hoop en de angsten van andere mensen. Ze keek om zich heen, zag hoe iedereen zijn angst voor de gebeurtenissen van de afgelopen dagen verborgen hield achter een uitgelaten vrolijkheid, keek in de ongeruste gezichten van de stieren, die voortdurend bedacht waren op een onzichtbare dreiging. En ook zag ze de witte gildehal die felverlicht werd door lantaarns, terwijl het dak door de ondergaande zon in een roodachtige gloed gedompeld werd, zodat het net leek alsof de hal van binnenuit straalde.


  Amper hadden ze de menigte verlaten of er kwam een soldaat van de veren aangesneld die salueerde voor de maestra.


  ‘Maestra, stafluitenant, het verheugt me u te zien. Stafkolonel Orikes en baronet van Freise willen u dringend spreken. Loopt u even mee?’


  Santer en Desina keken elkaar vragend aan en volgden de veer de trap op naar de tweede verdieping van het ronde gebouw, waar de veren in de registratuur van de gildehal hun kwartier hadden opgeslagen. In de grote, hoge ruimte hingen zwarte borden waarop gewoonlijk de graanprijzen of die van goud en vlees werden genoteerd, de verwachte aankomsttijden van schepen of karavanen en de inhoud van silo’s en pakhuizen. Vandaag stonden er wachtroosters op en opmerkingen over de gasten die al aanwezig waren of nog werden verwacht. Toen Santer en de maestra binnenkwamen, was de baronet verdiept in een gesprek met stafkolonel Orikes. Zwaardkolonel Kelter stond in vol ornaat naast hen en luisterde gespannen toe. Bij de twee grote deuren stonden telkens twee stieren in uitrusting, aan de tafels deden twee geüniformeerde veren dienst. Ze werkten geconcentreerd, al beseften ze dat alles wat zij op de borden schreven het volgende moment al niet meer actueel was. Buiten voor de deuren en op de galerij, van waaruit je kon uitkijken over de hal, stonden nog twee veren, die probeerden de genodigden in het oog te houden.


  ‘Dat is een ernstige beschuldiging die u daar uit,’ zei Orikes net toen de maestra binnenkwam en haar keel schraapte.


  ‘Maar het is zo,’ reageerde de baronet bedrukt. ‘Op zijn minst is hij de moordenaar van zijn vrouw.’


  ‘Nee,’ weersprak Orikes hem. ‘Hij is getrouwd met de jongere dochter. Maar het waren de oudere dochter, Lysanne, en haar kind die in de vlammen zijn omgekomen.’ Hij hief zijn hand toen de baronet iets wilde zeggen en richtte zich even tot Desina. ‘Als u ons even wilt excuseren, dit is belangrijk.’


  ‘Wat wij u te melden hebben is ook belangrijk, maar het kan nog wel even wachten,’ zei Desina. ‘Gaat het om meester Oldin?’ vroeg ze, omdat ze de naam van zijn dochter had opgevangen.


  ‘Niet rechtstreeks,’ zei de baronet. ‘Maar het zal allemaal zo duidelijk worden.’ Hij maakte een korte buiging voor de maestra en knikte Santer ter begroeting toe. Toen richtte hij zich weer tot de kolonel.


  Santer wierp een veelzeggende blik op zwaardkolonel Kelter en keek Desina vragend aan. Die schudde bijna onmerkbaar haar hoofd.


  ‘En toch blijft het moord, daar ben ik van overtuigd. Wie was de echtgenoot van de oudste dochter?’ vroeg Tarkan.


  ‘Een geleerde hier uit Askir, een constructeur en kunstenaar. Hij is op zee omgekomen voordat het kind geboren werd.’


  ‘Dan begrijp ik het motief weliswaar niet,’ zei de baronet, ‘maar ik ben er hoe dan ook zeker van.’ Hij keek Desina aan met een merkwaardige uitdrukking in zijn ogen. ‘Stafkolonel, de man heeft tegen meester Oldin gelogen toen hij beweerde dat het lijk van het kind een armband droeg. Ik heb gehoord dat de betreffende armband zich om de pols bevond van een meisje dat de avond van de brand in de haven hier in Askir is gegooid.’


  Desina draaide zich met een ruk naar Tarkan om, die haar met een grimmige grijns aankeek.


  ‘Hoe weet u dat?’ vroeg ze.


  ‘Die Wezel van u heeft het verhaal vaak genoeg verteld. Toen ik informatie over u inwon, heeft men het mij verteld.’


  Ze haalde diep adem.


  ‘Waarom is dat van belang? Er is toch momenteel wel iets belangrijkers te doen dan het verleden oprakelen?’ vroeg ze geïrriteerd.


  ‘Het is belangrijk,’ zei hij alleen maar. ‘Hier.’ Hij hield haar een vel papier voor. ‘Kunt u mij zeggen wat hierop geschreven staat?’


  ‘Dat is mijn naam,’ zei Desina verbaasd en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘De manier waarop hij geschreven is doet me ergens aan denken.’


  ‘U hebt gildemeester Oldin verteld dat u een armband met uw naam erin gegraveerd droeg toen u in de haven werd gegooid.’ Hij glimlachte even. ‘Het is een gebruikelijk geschenk, een Aldanese traditie, een armband ter ere van het naamfeest. Maar uw naam is minder gebruikelijk. Kunt u zich herinneren of hij op deze manier geschreven was?’


  Desina nam het blad aan, liep naar een van de tafels en pakte een veer om haar naam eronder te schrijven. Ze liep weer terug en hield het de baronet voor. ‘Zo schrijf ik mijn naam ook nu nog,’ zei ze. ‘Het lijkt erg op wat u hebt geschreven. Waar gaat het hier nou eigenlijk om?’


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik het zo plompverloren zeg,’ zei de baronet. ‘U bent de kleindochter van meester Oldin. En het was meester Rolkar die uw moeder heeft vermoord en u in het havenbekken heeft gegooid.’


  Desina was even sprakeloos. ‘Maar waarom?’ vroeg ze toen. ‘Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Dat kan ik u wel vertellen,’ meldde de zwaardkolonel zich verrassend. Desina was zijn aanwezigheid al bijna vergeten.


  ‘Ik heb Lysanne gekend. Ze was een kunstsmid en ontwierp samen met haar man klokkenspellen, hemelsuren en andere wonderbaarlijke constructies. Ze was een kunstsmid, een fijn- en grofsmid, en iedereen wist dat ze meester Oldin zou opvolgen als hij eenmaal te oud was. Als zij nog had geleefd, was Rolkar misschien nooit de gildemeester van het machtigste gilde in de rijksstad geworden, een ambt dat vrijwel alle deuren voor hem opent.’ Nog nooit had Kelter haar zo vriendelijk aangekeken. ‘Ik moet me bij u verontschuldigen,’ voegde hij eraan toe. ‘Het is domweg onmogelijk dat er slecht bloed door uw aderen stroomt als u de kleindochter bent van meester Oldin.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Desina. ‘Ik kan het niet geloven. Ik bedoel... Meester Oldin en ik hebben het erover gehad en we zouden de goden er allebei dankbaar voor zijn geweest, maar meester Rolkar heeft toch...’


  ‘... gelogen,’ zei de baronet hard. ‘En bovendien heeft Jenks een goede beschrijving gegeven van de man die onze koningin heeft laten vermoorden, een vooraanstaand lid van de Witte Vlam. De beschrijving past perfect op meester Rolkar. En ik heb ondertussen ook vernomen dat hij vaak samen is gezien met de courtisane Asela.’


  ‘Dat is niet ongebruikelijk,’ zei Kelter. ‘Ze is een betoverende vrouw en iedere man kan zichzelf gelukkig prijzen als hij haar gunsten kan verwerven, al is het maar voor korte tijd.’ Kennelijk was hij er niet van op de hoogte dat de courtisane een vervloekte was.


  ‘U kent de sera ook, nietwaar?’ vroeg Santer terwijl Desina nog altijd stond te kijken alsof ze door de bliksem getroffen was.


  De zwaardkolonel knikte weifelend. ‘Het kost me een aanzienlijk deel van mijn soldij om haar te zien, maar ze is elk koperstuk waard, een ware kunstenares van de passie en gezegend door Astarte.’


  ‘Dat laatste waag ik te betwijfelen,’ zei Desina, die uit haar verstarring ontwaakte. ‘Zeg eens, hebt u ooit met haar over dienstzaken gesproken?’


  De kolonel keek haar met grote ogen aan en nam een kaarsrechte houding aan. ‘Ik weet dat ik niet altijd rechtvaardig jegens u ben geweest, maestra, maar nu gaat u echt te ver! Voor die woorden zou ik ieder ander uitdagen tot een duel!’


  Desina wierp hem een eigenaardige blik toe. ‘Waarom verachtte u mij zo, zwaardkolonel?’


  ‘Ik heb iemand van wie ik hield verloren aan dat moorddadige gespuis in de haven,’ zei Kelter stijfjes. ‘Ik vond het moeilijk te verdragen dat er nu zo’n havenrat in de uilentoren zit en met eer wordt overladen.’


  ‘Ik ben nog altijd een havenrat,’ zei Desina zachtjes. ‘Waarom zou mijn afkomst daar iets aan veranderen?’


  ‘Omdat u er niets aan kunt doen!’ riep de kolonel uit. ‘Dat verandert alles!’


  ‘De meeste kinderen in de haven kunnen er net zo goed niets aan doen.’


  ‘Ze kunnen iets van zichzelf maken, die weg staat voor iedereen open. Ze hoeven niet te moorden en te stelen, ze kunnen dienst nemen bij de troepen of een handwerk leren,’ weersprak de kolonel haar met gebalde vuisten. ‘Ze hoeven niet ’s nachts een jonge vrouw te overvallen en haar de keel door te snijden.’ De haat die van hem uitging was als een golf die rondom Desina woedde. Onwillekeurig deed ze een stap achteruit.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Kelter bijna beschaamd toen hij haar reactie opmerkte. ‘Ik kon u nooit uitstaan, maar ik heb toch mijn best gedaan mijn werk te doen. U was en bent een uil en ik ben aan mijn eed gebonden. Maar ik hoef u daarom nog niet sympathiek te vinden.’


  ‘Hoe dan ook, de tijd dringt. Bij gelegenheid wil ik er graag eens met u over spreken. Maar nu eerst... Hebt u hier een verklaring voor?’ vroeg Desina en ze haalde een bundel papieren uit haar robe en overhandigde die aan de zwaardkolonel. Kelter wierp er een blik op en trok wit weg.


  ‘Dat kan niet waar zijn! Goden, waar hebt u dat vandaan?’


  ‘Uit de documentenkist van sera Asela. Het gaat tot bijna drie jaar terug. Tweemaal per week hebt u deze vrouw alle geheimen toevertrouwd waar u toegang toe had,’ zei Desina bitter. ‘Niets hebt u achtergehouden. Deze vrouw was beter op de hoogte dan de meeste kolonels van de rijksstad. Misschien zelfs wel beter dan de commandant zelf. Als bevelhebber van het vijfde legioen bent u het die over de veiligheid van de rijksstad moet waken en u hebt ons allemaal verraden!’


  ‘Nee!’ riep de kolonel vertwijfeld uit en hij staarde vol ongeloof naar de papieren in zijn hand. ‘Dat heb ik niet gedaan. Ik zou nooit mijn eed breken!’


  ‘En daarmee,’ zei de maestra zachtjes tegen stafkolonel Orikes van de veren, die het geheel opmerkzaam volgde, ‘spreekt hij nog de waarheid ook. Hij weet er niets van, heeft er geen enkele herinnering aan en hij twijfelt niet aan zijn verklaring. Het staat vast dat hij het was en toch heeft hij het niet gedaan. Zelfs Boron zou zijn onschuld bevestigen.’


  ‘Maar hoe...’ stamelde Kelter.


  ‘Sera Asela is een vervloekte,’ legde Desina uit. ‘Ze heeft een talent gebruikt om u uit te vragen zonder dat u het zelf in de gaten had.’


  ‘Goden,’ zei de zwaardkolonel geschokt. ‘Wat een serpent! En ik beeldde me nog wel in dat ik van haar hield!’


  ‘Gezien de verslagen in de documentenkist was u niet de enige. Er waren er nog meer die alles hebben verraden wat ze wisten,’ zei Desina troostend. Ze had zelf nog maar nauwelijks alles verwerkt wat de baronet haar net had verteld, maar de tijd drong.


  In korte bewoordingen schetste ze de stafkolonel wat ze te weten was gekomen. ‘Er moet een toegang zijn tot de wolfstempel hier beneden,’ zei ze ten slotte. ‘Misschien vanuit de kelders van het gildehuis. We hebben de hofmeester nodig die de gildehal onder zijn hoede heeft, wellicht weet hij waar we moeten zoeken.’


  Orikes knikte langzaam. Hij was bleek geworden toen tot hem doordrong welk gevaar er dreigde.


  ‘Om middernacht, als de genodigden plaatsnemen,’ herhaalde de kolonel van de veren zachtjes. ‘U hebt gelijk, Desina, dat zal het tijdstip zijn waarop die vervloekten hun plan ten uitvoer zullen brengen. We kunnen niet toelaten dat de gasten gevaar lopen. Goden!’ fluisterde hij. ‘Bijna alle ambassadeurs zijn aanwezig, en dan nog de handelsheren en de gildemeesters, niet alleen uit Askir, maar ook uit de andere rijken en van onze handelspartners. Het zal tot een enorm tumult leiden.’


  ‘Misschien kan ik behulpzaam zijn,’ zei Taride vanuit de deuropening. Ze was gekleed in een elegante, maar ook zeer gewaagde jurk in rood en goud, de kleuren van Askir, en Tarkan werd opnieuw overweldigd door haar aanblik. Tegelijk was er ergens een klein hoekje in zijn verstand dat zich afvroeg hoe het mogelijk was dat ze het niet koud had. De zon was inmiddels ondergegaan en het was fris, bijna koud geworden. De dunne zijde kon haar vast niet verwarmen.


  ‘Elk voorstel is welkom,’ zei stafkolonel Orikes terwijl hij Desina een vragende blik toewierp.


  ‘Ze is op de hoofdlijnen ingewijd,’ zei die en ze schonk Taride een snelle glimlach. ‘Ze is een vriendin en... Je zou kunnen zeggen dat ze een oude bondgenoot is van de rijksstad.’


  De stafkolonel haalde zijn wenkbrauwen op terwijl Tarkan Desina verrast aankeek, maar de maestra verklaarde zich niet nader en glimlachte alleen maar.


  ‘Het gilde van de barden heeft buiten op het plein een tent opgezet die bijna net zo groot is als deze hal,’ legde Taride uit. ‘Je kunt de zijkanten van de tent optrekken, zodat ook de feestende menigte op het plein een blik op de machtigen van het rijk kan werpen als die daar verzameld zijn. Een gebaar dat eenheid demonstreert en misschien veel mensen de angst zal ontnemen, want het is momenteel onmogelijk op straat een gesprek af te luisteren waar niet de woorden vervloekt en hagedis in voorkomen.’ Ze glimlachte grimmig. ‘Bovendien zou ik in staat moeten zijn mijn stem zo ver te laten dragen dat iedereen op het plein die kan horen.’


  Tarkan keek haar vol ongeloof aan en ze lachte.


  ‘Het is magie,’ legde ze uit. ‘En als ik toestemming krijg, zal ik mijn optreden met die magie ondersteunen en de mensen een avond schenken die ze nooit meer zullen vergeten. Ik wacht al jaren op een gelegenheid mijn kunsten ten volle te kunnen presenteren.’


  Terwijl Tarkan nog altijd met stomheid geslagen leek, knikte de kolonel langzaam.


  ‘Als u de mensen op het plein kunt afleiden, dan hebt u daar mijn toestemming voor. Per slot van rekening weten wij niet wat er zal gebeuren, misschien kan zo zelfs worden voorkomen dat er paniek uitbreekt.’


  Taride lachte even. ‘Stafkolonel, als ik begin te zingen en mijn talenten ontplooi, dan kan de wereld ondergaan zonder dat iemand dat in de gaten heeft.’


  ‘Taride,’ zei Tarkan en hij zag bleek. ‘Toen u zei dat uw gemaal slachtoffer is geworden van de Witte Vlam omdat die een verbintenis tussen mensen en elfen niet accepteert... Die elf, dat was hij niet, wel?’


  ‘Klopt,’ zei Taride zachtjes en ze keek hem veelbetekenend aan. ‘Hij stierf omdat hij van mij hield. Een lot dat niemand anders meer zal treffen.’


  De baronet knikte langzaam, toen haalde hij een keer diep adem. Hij had begrepen wat ze hem had willen zeggen, maar was het niet met haar eens. Als de goden het toestonden, zou er later nog wel een gelegenheid zijn haar te overtuigen. Nu waren er andere prioriteiten.


  ‘Terug naar meester Rolkar,’ zei hij abrupt. ‘Waarschijnlijk is hij zelf ook zo’n vervloekte. Hij stond aan het hoofd van de samenzwering die verantwoordelijk was voor de dood van mijn koningin, hij zal ook hier aan het hoofd staan. Hij is aanwezig in de hal en doet wat hij moet doen. Laten we hem vastnemen en hem stoppen. In naam van Aldane, stafkolonel Orikes, sta mij toe die man ter dood te brengen! Ik verzoek het u met klem.’


  ‘Een verzoek waar de rijksstad graag gehoor aan zou geven, daar ben ik van overtuigd,’ zei de kolonel met een harde glimlach. ‘Maar niet als u het gevecht verliest.’


  ‘U zult hulp nodig hebben,’ stemde Desina met de kolonel in. ‘En die zult u krijgen. Maar eerst moet de hal worden ontruimd. Ik ga meteen op zoek naar de toegang tot de kelder, maar zeg mij eerst, baronet, waar vind ik meester Oldin?’


  ‘Ik zal meteen orders geven dat...’ begon zwaardkolonel Kelter, maar Orikes viel hem in de rede.


  ‘Neem me niet kwalijk, Kelter,’ zei hij bedachtzaam. ‘Ik kan u momenteel niet toestaan het commando over het vijfde legioen te blijven voeren. Ik weet dat u geen schuld draagt, maar niemand weet hoe groot de invloed van die vervloekte vrouw op u is. Misschien zou u, zonder het zelf te merken, in haar voordeel optreden.’


  Even leek de zwaardkolonel te willen protesteren, toen knikte hij kort. ‘Ik begrijp het, stafkolonel,’ zei hij. ‘Mag ik stafmajoor Elkin als vervanger voorstellen? Zij is een vaardige vrouw die tegen de taak opgewassen zal zijn.’


  Orikes keek hem aan en knikte. ‘Laat haar roepen, zwaardkolonel.’


  ‘Maestra, ik breng u naar meester Oldin,’ zei Tarkan. ‘Daarna zal ik zien of ik die slang ergens kan vinden.’


  ‘Niet alleen,’ protesteerde Santer, die tot nu toe alleen maar had staan luisteren. ‘Als wij ingrijpen, moet het met overmacht gebeuren, zodat hij niet de gelegenheid krijgt zich langere tijd te weren. De beste methode is hem gewoon neer te schieten.’


  ‘Dat zal best,’ zei Desina nuchter. ‘Maar wij hebben nog geen harde bewijzen dat hij een necromant en moordenaar is.’


  ‘Jenks heeft hem beschreven,’ zei Tarkan verbitterd. ‘Hebben we nog meer bewijs nodig?’


  ‘En als ser Jenks zich nou vergiste?’ opperde Desina. ‘Zelf geloof ik inderdaad dat hij een vervloekte is, het past allemaal. Het is niet zo dat ik hem wil beschermen, geloof me. Als u gelijk hebt, dan is hij de moordenaar van mijn moeder en dan wil ik hem net zo graag dood zien als u. Maar mijn eed verbiedt mij dergelijke acties te ondersteunen zonder een bewijs van zijn schuld.’


  ‘Wat wilt u doen?’ vroeg Tarkan. ‘Hem vragen of hij schuldig is?’


  ‘Nee,’ zei Desina en ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan vervloekten inmiddels herkennen als ik ze zie...’ Ze keek de anderen aan en glimlachte verlegen. ‘Ik ben net vandaag voor het eerst met een vervloekte geconfronteerd, ik heb dat ook eerst moeten leren. Maar nu heb ik aan één blik genoeg.’ Ze knikte tegen Santer. ‘En dan mag u wat mij betreft schieten.’


  ‘We mogen ook niet vergeten dat hij niet alleen is,’ zei Santer. ‘Sera Asela is nog op vrije voeten en zal ongetwijfeld niet ver weg zijn.’
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  Meester Oldin zat rechtop in bed thee te drinken toen Desina voorzichtig het gordijn opzijschoof. Toen de oude man haar zag, glimlachte hij mild en hij wenkte haar dichterbij te komen. Ze liep langzaam naar hem toe en zocht ondertussen in zijn trekken naar de gelijkenissen waar Tarkan het over had gehad, maar het enige wat ze kon vinden was de kleur van zijn ogen. Ze kon nog altijd niet echt geloven wat de baronet meende te hebben ontdekt, maar kennelijk was meester Oldin ervan overtuigd.


  ‘Kijk me niet zo aan,’ zei hij met een glimlach. ‘We hebben het er toch meer dan eens over gehad? We durfden het alleen niet te geloven.’ Hij zette zijn kopje neer en strekte zijn armen naar haar uit. Zonder aarzelen liep Desina naar hem toe en ze leunde haar hoofd tegen zijn knokige schouders. Hij rook naar amandelhout, en hoewel ze huilde, kroop er een glimlach rond haar lippen.


  


  Bij de ingang wierp Tarkan een laatste blik op de maestra en de oude man, toen liet hij het gordijn zakken en controleerde of zijn zwaard loszat. Hij knikte tegen Santer, die voor de deur op de maestra stond te wachten, en ging om te beginnen bij de ambassadeur langs. Hij nam hem terzijde en legde uit waarom het hem beter leek als sera Melande naar de ambassade zou terugkeren. De jongedame beschikte kennelijk over een goed gehoor, want ze kwam meteen heftig met haar hoofd schuddend naar hen toe. ‘Ik heb een dolk bij me,’ zei ze vastberaden. ‘Ik ga niet op de vlucht voor dat zootje.’


  De ambassadeur legde een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan, een trotse blik in zijn goede oog. ‘Ze is volwassen,’ zei hij tegen Tarkan. ‘En bovendien kan ik zelf ook nog altijd met mijn zwaard overweg.’


  Tarkan knikte. Zelf zou hij waarschijnlijk niet anders hebben gehandeld. ‘Als u meester Rolkar ziet, zorg dan dat u bij hem uit de buurt blijft. Ga niet het gevecht met hem aan. Er komt straks een veer om u naar de tent van het bardengilde te begeleiden.’ De ambassadeur knikte, maar Tarkan zag de blik in dat oog.


  ‘Haal het niet in uw hoofd,’ zei hij zachtjes. ‘Er is meer dan een vastberaden kling nodig om deze man van het leven te beroven. Dat heb ik ook moeten inzien.’


  De ambassadeur zei niets, maar Tarkan had ook niet anders verwacht.


  Om niet op te vallen nam hij met een, naar hij hoopte, geloofwaardige glimlach rond zijn lippen een beker van het dienblad dat een ijverige bediende hem voorhield en mengde zich onder de hogere kringen van Askir. Hoewel er in Askir vrijwel geen adel was, deed alles hem hier denken aan het hof van de prins. De rijken en machtigen waren overal hetzelfde, dacht hij, of het nu in de kroonburcht van Aldane was of in de gildehal van Askir. Hij sloeg het spel om macht en invloed een tijdje gade en pas toen hij er zeker van was dat de smid zich niet onder de gasten in de hal ophield, liep hij de trap op naar de eerste galerij, om daar naar hem op zoek te gaan. Maar ook daar was hij nergens te vinden.


  


  Toen achter hem de zware stof werd opgetild die de voet van het podium bekleedde, draaide Feltor zich langzaam om. Toen hij de jonge vrouw in het uniform van de veren zag, tilde hij een wenkbrauw op.


  ‘Ik heb je toch gezegd dat ik je vandaag niet meer wens te zien?’ vroeg hij met een blik op Merzek, die door een kier tussen twee banen stof de menigte stond te observeren. Aan Feltors voeten lag een marmeren plaat die uit de vloer was getild. Eronder was een gouden vatting te zien met daarnaast een vuistgrote, zwartglinsterende edelsteen.


  ‘Waarom kan ik jou toch nooit om de tuin leiden?’ zei de soldaat en ze trok een gezicht. Er ging een siddering door haar heen en op de plek waar net nog de veer had gestaan, stond sera Asela.


  ‘Ik ken je te goed,’ zei Feltor kortaf. ‘Wat brengt je ertoe mijn ongenoegen te wekken?’


  ‘Ik dacht dat het je misschien interesseert te weten dat je bent ontmaskerd,’ zei ze. De glimlach rond haar bloedrode lippen was niet gespeend van een zekere genoegdoening. ‘Kennelijk heb je je een fout gepermitteerd, meester Rolkar. Men is naar je op zoek en probeert ons plan te verijdelen.’


  ‘En hoe weet jij dat?’ vroeg de meester terwijl hij zelf postvatte bij de kier en de stof een eindje opzijschoof. Misschien had ze gelijk, want op het eerste gezicht zag hij geen enkele hooggeplaatste gast meer, terwijl die zojuist de hal nog hadden bevolkt. Hij zag een geüniformeerde veer die met een vriendelijke glimlach een handelsheer aansprak en in de richting van de dichtstbijzijnde uitgang wees. De handelsheer voldeed aan het verzoek en leek verheugd over wat de soldaat hem had meegedeeld. ‘Het ziet er inderdaad naar uit,’ zei hij. ‘Ik moet ze nageven dat ze het handig aanpakken. Maar hoe ben jij dat eigenlijk te weten gekomen?’


  ‘Ik stond erbij toen ze het erover hadden. Kelter, Orikes, de maestra en die Aldanese baronet. Ik heb geholpen met het opstellen van het plan van aanpak voor de stieren. Het is altijd hetzelfde, ze gaan systematisch en grondig te werk.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ach ja, de maestra heeft haar grote soldaat ook weer bij zich. Hij stond alleen maar te luisteren en heeft geen stom woord gezegd. Volgens mij is hij een beetje traag.’


  ‘Het zou niet voor het eerst zijn dat jij je vergiste,’ zei Feltor. ‘Zal niemand zich afvragen waar die veer is gebleven?’


  ‘Ze zullen haar niet vinden,’ antwoordde Asela met een hatelijke glimlach.


  ‘Wat is er precies gaande?’


  ‘Ze weten dat wij iets van plan zijn om middernacht. Ze weten van de wolfstempel en dat jij Balthasars vrouw en kind hebt laten vermoorden. Ze weten meer dan jij, want ze zijn erachter gekomen dat zijn dochter nog leeft. De maestra.’ Ze trok een wenkbrauw op. ‘Dat nieuws schijnt je niet te verrassen?’


  ‘Dat wist ik van begin af aan,’ zei Feltor onaangedaan. ‘Het was laks van mij haar niet te doden voordat ik haar in de haven gooide.’


  ‘Ik ken jou,’ zei Asela. ‘Ik vraag me af hoe ver jouw vriendschap met onze voormalige mentor ging. Het is jou wel toe te vertrouwen dat je die methode hebt gekozen omdat er zo een kleine kans was dat iemand haar zou redden. In elk geval een heel wat grotere kans dan wanneer je het kind de nek had omgedraaid. Ik herinner me dat je per se niet wilde dat ik me om haar zou bekommeren...’


  ‘Denk wat je wilt,’ zei Feltor kortaf. ‘Het verandert niets aan wiens kind ze is.’


  ‘Voor mijn part,’ zei Asela. ‘Het doet er niet meer toe. Ik ben hier omdat er geen reden is niet nu al actief te worden. Hoe langer we wachten, hoe beter zij voorbereid zullen zijn.’


  ‘Het is te vroeg,’ zei Feltor. ‘Als ik nu de poort open, worden onze troepen daardoor verrast.’


  ‘Dat geloof je zelf niet, Feltor,’ zei Asela hard. ‘Ik ken onze heer, ze staan al dagen in het gelid gereed voor de poort.’


  ‘Er is nog een andere reden,’ zei Feltor en ze zag zijn tanden blikkeren. ‘Weet je dat de wereldbol draait? Dat de magische stromen veranderen, dat het een rol speelt hoe de manen staan en aan welke kant de zon de wereldbol verwarmt? Dat heeft allemaal zijn uitwerking op de wereldstroom. Als ik de poort op het verkeerde moment open, zal die niet daar verschijnen waar hij verschijnen moet. In de buurt, dat wel, maar niet op de exacte locatie.’ Hij keek haar aan en wees naar het zwarte kristal. ‘Daar ligt de steen, Asela. Pak hem op en open de poort. We zullen zien wat er gebeurt.’


  Asela verroerde zich niet.


  ‘Ik zie dat je nog een restje verstand overhebt,’ merkte Feltor op. ‘Bedankt voor je bericht, maar het verandert niets aan mijn eerdere woorden. Ga weg en geniet van je triomf, die tegen alles ingaat wat je ooit hebt gezworen.’


  ‘Dat is al bijna verraad,’ zei ze en ze keek hem bestraffend aan.


  Feltor lachte een bitter lachje. ‘Verraad? Hoe kun je iemand verraden die zich in een hoekje van je gedachten heeft genesteld? Je praat wartaal.’


  ‘Waarom maak je me dan ook die verwijten? En niet voor het eerst,’ zei ze stijfjes.


  ‘Ik maak je geen verwijten, kon ik het maar! Ik heb er alleen moeite mee dat je je zo hebt ingeleefd in de rol van teef van onze heer dat je niet eens ziet hoe immens groot de draagwijdte van zijn handelingen zal zijn. Wat er hier vannacht te gebeuren staat, zal de hele wereldbol vernietigen. En jij staat er hier alleen maar aan te denken dat je je erbarmelijke loon uit zijn hand zult ontvangen.’


  ‘Je bent jaloers,’ constateerde ze verbaasd.


  ‘Nee,’ zei Feltor zachtjes. ‘Ik ben de discussies zat, dit is er de plaats niet voor, noch de tijd. Maar ik zeg je: ik berouw de dood van de vrouw van wie ik ooit heb gehouden. En nu voor de laatste keer: ga weg of ik zorg er zelf voor dat ik je nooit meer hoef te zien. Ga weg... en zeg geen woord meer.’


  Sera Asela keek hem aan, ze zag de blik in zijn tweekleurige ogen en wist dat hij het meende. Ze draaide zich om, tilde de zware stof op en pas op het laatste moment schoot haar te binnen dat ze zich weer in de soldaat van de veren moest veranderen.


  Merzek keek naar zijn meester, die zijn vuisten gebald had. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij zachtjes. Feltor keek vertoornd om en slaakte toen een diepe zucht.


  ‘Wat wilde u zeggen, Merzek?’


  ‘Dat ze geen schuld draagt. Ze is een van zijn teven.’


  ‘U hoeft haar niet te verdedigen,’ zei Feltor. ‘Dat weet ik zelf maar al te goed.’


  ‘Het treft iedere vrouw waar hij zijn oog op laat vallen. Weet u misschien waarom hij zo bang is voor vrouwen?’ vroeg Merzek aarzelend.


  ‘Omdat een priesteres hem ooit heeft voorspeld dat de dochter van de draak hem zou pletten zoals de draak de slang op het wapen van het oude rijk,’ zei Feltor met rauwe stem. ‘Sindsdien zorgt hij ervoor dat geen vrouw in zijn buurt nog over eigen gedachten beschikt.’


  Gloeiende klauwen boorden zich in zijn gedachten en wierpen hem bijna tegen de grond. Toen ebde de pijn langzaam weg. Merzek keek hem verbaasd aan. ‘Wat was dat?’


  ‘Hij toont mij zijn ongenoegen over dergelijke woorden,’ zei Feltor en hij wiste het zweet van zijn voorhoofd. ‘Hij slaapt nog. Hij doet het zelfs als hij er zelf geen erg in heeft.’


  ‘Hij is een god,’ zei Merzek vol overgave. ‘Het heeft weinig zin je tegen zijn wil te verzetten.’


  ‘Hij is geen god. Nog niet, ook al denkt hij zelf van wel,’ zei Feltor met doffe stem. Hij lachte gekweld. ‘Maar toch moeten we zijn wil volgen.’ Hij keek de andere man aan. ‘U weet wat u moet doen?’


  ‘Ja,’ zei Merzek en hij maakte een buiging. ‘Mochten wij elkaar niet weerzien... Het was mij een eer onder u te dienen.’


  ‘Vroeger, toen zulke woorden nog iets betekenden, had ik ook u geprezen,’ zei Feltor. Er liep een siddering door hem heen en op de plek waar net nog meester Rolkar had gestaan, stond nu een bediende in livrei. Hij duwde de zware stof opzij en verliet de holle ruimte onder het podium midden in de gildehal.
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  Wezel stond tegen een van de acht standbeelden geleund en pakte een druif van een platte schaal die hij in zijn andere hand hield, gooide hem in de lucht en ving hem in zijn mond op. Ondertussen volgde hij met zijn ogen de bediende. Toen hij op zoek was geweest naar Desina, had hij een vrouw onder het podium uit zien kruipen die voor zijn ogen in een soldaat van de veren was veranderd. Maar nog voordat dat was gebeurd, hadden Wezels scherpe ogen de hanger ontdekt die ze om haar hals droeg. Goud en obsidiaan. In het huis van de courtisane had hij drie afbeeldingen gezien die haar in al haar verleidelijke schoonheid toonden en met die hanger om. Nu wist hij in elk geval waarom niemand haar tot nu toe had weten te vinden. Geen wonder als ze zo gemakkelijk van gedaante kon veranderen. Hij zette de schaal neer en deed alsof hij zijn laarzen op wilde trekken, maar tegelijkertijd duwde hij het deurtje in de sokkel van het standbeeld open. Zoals verwacht lag daar een vuistdikke edelsteen in een gouden uitsparing.


  Wezel kwam weer overeind en slenterde naar het podium in het midden van de hal. Daar aangekomen verdween hij onder de zware stof alsof die hem had opgezogen.


  


  Onder het podium keek Merzek om, hij was er bijna zeker van dat hij iets had gehoord. Het was donker onder de zware stof, het licht van de grote olielampen die hoog aan de zuilen van de gildehal hingen, drong hier nauwelijks door.


  Maar hij was niet uitsluitend op zijn ogen aangewezen, hij had nog andere mogelijkheden tot zijn beschikking. Hij opende zijn geest, zocht zoals een roofdier de geur opsnuift en vond het slachtoffer in een oogwenk. Gulzigheid stak de kop op toen hij het sterke talent van de indringer herkende. Toen pas besefte hij dat het slachtoffer pal achter hem stond... Een felle pijn doorboorde zijn linkeroor; toen dacht hij helemaal niets meer.


  


  Even vreesde Wezel dat de laaiende vlam waarmee de vervloekte werd verbrand zou overslaan naar het podium, maar net zo snel als de vlam verschenen was, verdween hij ook weer. Wat overbleef was een uitgebrand lichaam dat nog altijd rechtop stond.


  Hij had in elk geval niet een onschuldige getroffen, dacht Wezel met een grimmig lachje. Desina zou het niet zo achterbaks hebben gedaan, dat wist hij, maar hij zag niet in waarom hij een vervloekte ook maar een schijn van kans zou moeten geven.


  Wezel hield nog altijd het heft van zijn geluksdolk in de hand. Ook toen de necromant in brand was gevlogen en vijf zielen had vrijgelaten, had hij die niet losgelaten. Nu pas trok hij de dolk terug. Aan de punt bleef de uitgebrande schedel hangen, terwijl de rest van de onheilige in een wolk van as en bruin gebeente in elkaar zakte. De schedel was zo broos dat Wezel zijn dolk gemakkelijk kon bevrijden. Nonchalant gooide hij het hoofd terzijde, hurkte neer en tilde het zware zwarte kristal op.


  Hij bestudeerde de holte in de bodem en krabde nadenkend aan zijn achterhoofd, toen verliet hij de ruimte onder het podium. Het werd langzaamaan tijd dat hij Desina vond. Een veer wees hem de weg en hij trof de maestra terwijl ze net de rustkamer verliet en iets tegen Santer zei. Wezel herkende meteen de sporen van tranen op haar gezicht en vroeg zich af wat er was gebeurd. Ze huilde gewoonlijk nooit. Maar er waren andere dingen die nu belangrijker waren.


  ‘Ben je iets te weten gekomen?’ vroeg ze voordat hij iets kon zeggen.


  ‘Dat komt erop aan wat je mij kunt vertellen over een hal waarvan de vloer beschikt over een achthoekig patroon van goud, aan de hoekpunten voorzien van holtes waarin vuistdikke kristallen passen,’ zei Wezel. ‘Dat is namelijk wat de hagedissen voor de necromanten moeten bergen uit de ingestorte hal: negen van die vuistdikke edelstenen.’


  ‘Goden!’ fluisterde Desina. ‘Dat is het! Een magische poort!’


  ‘Zo eentje als in de uilentoren?’ vroeg Santer verbaasd.


  ‘Precies,’ bevestigde Desina. ‘Maar dan veel groter. Die magische poorten... Vooral de grote, die voor vracht worden gebruikt... Er is enorm veel kracht voor nodig om die te bedienen. Dit moet een van de oudere poorten zijn die de eeuwige heerser gebruikte om troepen te verplaatsen. Misschien zelfs wel de centrale poort. Het is een oud model en ik weet dat de eeuwige heerser tot het einde toe aan de poorten heeft gewerkt en verbeteringen heeft aangebracht.’


  Ze keek de anderen aan. ‘Gewoonlijk vormen de poorten een verbinding met een andere poort, maar ik heb ook ergens gelezen over een exemplaar dat zo machtig was dat het een verbinding kon vormen met een andere plek zonder dat er daar een andere poort hoefde te zijn.’


  ‘Waar zijn die stenen voor nodig?’ wilde Wezel weten.


  ‘Ze geven in een gecompliceerd coördinatenstelsel het doel aan,’ zei Desina.


  ‘Wat gebeurt er als de coördinaten verkeerd zijn?’


  ‘Dat zou tot een ramp kunnen leiden,’ zei Desina.


  ‘Als de necromanten op zoek waren naar die kristallen, waar hadden ze dan de wolfskop voor nodig?’ vroeg Santer en Wezel begon enigszins achterbaks te grijnzen.


  ‘Ze hebben ze allebei nodig, de kristallen en de wolfskop,’ zei Desina na even nadenken. ‘Zo’n poort die geen vaste tegenpoort heeft, vergt een ontzaglijk begrip van de magie en zo’n exacte berekening dat ik gruw bij de gedachte alleen al. Het kleinste foutje kan dodelijk zijn. Ik heb in een dagboek gelezen dat iemand ooit een halfjaar nodig had voor zo’n berekening. De poorten werden van speciale magische kristallen voorzien die de kracht van de wereldstroom bundelden. Als je die poorten gebruikt, reis je op de wereldstroom zelf. Toen de wereldstroom destijds opdroogde, hielden ook de poorten ermee op. Ik heb gelezen dat Askannon zelf die magische juwelen overal vandaan heeft verzameld voordat hij verdween. Hij heeft er dus zelf voor gezorgd dat men de poorten nooit meer kon gebruiken.’


  ‘Daarom moesten ze die poort dus opgraven,’ stelde Santer vast. ‘Hij werd bedolven voordat de eeuwige heerser aftrad en verdween. Er moet een andere poort zijn die ze willen activeren.’


  ‘Daar hebt u gelijk in, Santer,’ zei Wezel. ‘En die poort bevindt zich hier, midden in de hal. Daar waar de beelden staan heb ik een gouden holte gevonden met kristallen erin. En in het midden, verstopt onder het podium, heb ik zo’n vervloekte ontdekt die op het punt stond de laatste steen in de middelste holte te plaatsen.’ Wezel grijnsde zijn tanden bloot. ‘Daar is hij niet meer aan toegekomen.’


  ‘Rolkar wil dus een poort naar een ver oord openen,’ zei Desina ademloos.


  ‘Wilde. Maar daar is hij niet meer toe in staat,’ corrigeerde Wezel haar. ‘Iemand heeft me verteld dat hij er troepen doorheen wilde sturen.’


  ‘Wie vertelde dat?’ vroeg Santer.


  ‘Regata,’ antwoordde Wezel met een grote grijns. ‘Het gaat goed met haar, maar haar verhaal zullen maar weinig mensen willen geloven.’


  ‘Ik ben blij te horen dat ze nog leeft,’ zei Desina. ‘Maar troepen? Dan had het weinig zin de poort op de normale manier te gebruiken.’


  ‘En welke manier is dat?’ vroeg Santer.


  ‘Dat datgene wat zich in de beide poorten binnen de achthoek bevindt, onderling wordt uitgewisseld. Wie hier is, belandt daar, wie daar is hier. Als er aan de andere kant geen poort is, moet je op de andere manier te werk gaan. Daar is heel veel magische kracht voor nodig. Maar dan heb je het wel over een echte poort, eentje met een poortboog waardoor je dat verre deel van de wereld zelfs kunt zien. Het is in feite een poort tussen twee ver van elkaar verwijderde plaatsen.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Maar dat betekent ook dat het gevaar nog niet is geweken. Hij kan de poort niet meer zo eenvoudig gebruiken, maar als hij vaardig genoeg is en de benodigde magische stromen tot zijn beschikking heeft, is het niet onmogelijk.’


  ‘Nou, recht onder ons bevindt zich een wolfstempel,’ zei Santer. ‘Daarmee zou er voor een maestro voldoende magie aanwezig moeten zijn. Maar het moet wel een maestro zijn, nietwaar?’


  ‘Ja,’ zei Desina aarzelend. ‘Maar het moet vooral iemand zijn die die poorten kent, die ze begrijpt en heeft bestudeerd. Als dat het plan van de vervloekten is, dan kan het niet anders of het zijn uilen.’


  ‘Je bedoelt dat ze allebei uilen zijn? Die meester Rolkar en de courtisane?’ vroeg Wezel verbijsterd. ‘Maar hoe is dat mogelijk?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Desina zachtjes en met verstikte stem. ‘Maar het kan niet anders. De uilentoren is ooit verraden, daar ben ik pas kortgeleden achter gekomen, en die twee moeten tot de verraders behoren.’


  ‘Maar... dat is zevenhonderd jaar geleden!’ protesteerde Santer. ‘Dat is toch onmogelijk?’


  ‘Necromanten kunnen hun leven verlengen, daarvoor hoeven ze alleen maar het leven van een ander te roven,’ zei Desina vol verachting. ‘Er zijn ontelbare doden voor nodig. Hoe ouder een necromant wordt, hoe vaker hij moet doden, maar het kan... Ik heb erover gelezen in de dagboeken. Er zijn necromanten geweest die honderden, zelfs duizenden jaren oud werden.’


  ‘Ik dacht dat een uil geen necromant kon zijn,’ zei Santer ongelovig.


  Desina lachte grimmig. ‘Kennelijk hebben ze een manier gevonden, nietwaar? Maar ze zijn geen uilen meer, de toren zal hen niet toelaten.’


  ‘Bij Borons sandalen!’ vloekte Santer luid. ‘Necromanten en maestro’s! Maar wie had er nou kunnen weten welke maestro’s deze oorlog voeren?’


  ‘Dat kan me niet schelen,’ zei Desina. Ze hief vastberaden haar kin en rechtte haar schouders. ‘Ik zal mijn eed zeker niet breken. We zullen dit gebroed stoppen. Eerst moeten we de laatste burgers de hal uit brengen en dan... dan zullen we eens zien!’


  ‘Hoe wil je ze verslaan?’ vroeg Wezel zachtjes. ‘Ze weten zoveel meer dan jij.’


  Desina’s lippen vormden een vastberaden, dunne streep. ‘Ik weet precies hoe ik ten minste een van hen kan verslaan. Misschien slaat de andere dan op de vlucht. Maar die ene zal de belangrijkere van de twee zijn, degene die zal proberen de poort te openen. Op dat moment zal hij zichtbaar en kwetsbaar zijn. De stromen die daarvoor nodig zijn, zijn zo machtig dat ook iemand zonder talent het spel van de magie zal kunnen zien.’ Vastberaden verliet ze de ruimte en liep naar de dichtstbijzijnde veer. ‘Zwaardsergeant, ga op zoek naar de kolonel en zeg hem dat ik alle burgers nu meteen de hal uit wil hebben. Bovendien mag niemand de cirkel meer betreden die wordt gevormd door die standbeelden.’ Terwijl de veer salueerde en wegholde, draaide ze zich om naar Santer en Wezel. ‘Dat zal hem lokken, hij zal proberen iets te ondernemen voordat het te laat is.’


  ‘Het lijkt mij geen goed idee hem te lokken,’ zei Wezel zachtjes en hij keek langs Desina heen naar de man die heel openlijk naast een van de beelden stond. Het was meester Rolkar in de robe van een gildemeester. Hij keek hen aan met een dun glimlachje.


  ‘Hij schijnt op ons te wachten,’ merkte Wezel ongerust op.


  ‘Laten we hem dan liever niet teleurstellen,’ zei de maestra en ze rechtte haar schouders.


  


  In de afgelopen halve kaars was de hal duidelijk leger geworden en zo was het geen wonder dat ook Tarkan de man daar zag staan. Hij zag de maestra, de stafluitenant en Wezel, die net in elkaar gedoken ergens opzij wegholde, maar daar schonk hij verder geen aandacht aan. Zijn aandacht was uitsluitend gericht op meester Rolkar, die zich nu langzaam omdraaide en hem aankeek terwijl hij vastberaden op hem afkwam.


  ‘Meester Rolkar?’ vroeg de baronet op luide toon, zijn hand op de knop van zijn zwaard.


  ‘Mijn echte naam is Feltor,’ zei de man met een fijn lachje en hij neigde zijn hoofd. ‘Maar ik ben inderdaad degene naar wie u op zoek bent.’


  ‘Bent u degene die opdracht heeft gegeven de koningin van Aldane te vermoorden?’ vroeg Tarkan op kille toon. Als vanuit de verte hoorde hij de maestra roepen dat hij achteruit moest gaan, maar hij kon niet naar haar luisteren, niet nu, niet op dit moment.


  ‘Ik kreeg opdracht daartoe... en ik heb haar de dood gebracht,’ zei de man, nog altijd met dat merkwaardige lachje op zijn gezicht. ‘Luister naar de maestra, baronet van Freise,’ zei hij toen. ‘Dit gevecht kunt u niet winnen.’


  ‘In naam van prins Tamin, in naam van de koningin eis ik bloedwraak, ser!’ riep Tarkan en hij trok zijn zwaard. ‘Verdedig u!’


  Goden, dacht Wezel terwijl hij onder de zware stof van het podium door dook. Die Aldanezen... Te veel eer en te weinig verstand. Hij had niet lang nodig om zijn plan ten uitvoer te brengen. Het volgende moment rolde hij weer onder het podium vandaan, wijselijk weg van de meestersmid. De cirkel binnen de beelden werd leger en ook Wezel haastte zich die te verlaten.


  Aan de rand aangekomen stopte hij even, zijns ondanks gefascineerd door het schouwspel dat zich voor zijn ongelovige ogen afspeelde.


  ‘Zoals u wenst, baronet,’ zei Feltor beleefd en met een nonchalant gebaar vormde hij een glinsterende wand rondom hemzelf en de baronet, nog net op tijd om in een vonkenregen Santer achteruit te slingeren, die had geprobeerd van de gelegenheid gebruik te maken. Het geknetter van de bliksemflitsen en het felle glinsteren dat de stafluitenant daarbij omhulde, lieten Desina even het ergste vrezen, maar toen het lichten ophield, stond Santer nog ongedeerd overeind en schudde alleen wat versuft zijn hoofd. Er liep nog een keer een elmsvuur over zijn uitrusting, toen doofde het.


  Geen van de twee rivalen binnen de glinsterende bol gunde Santer ook maar een blik waardig. Hij stond voor de magische wand en kon niet meer doen dan hulpeloos zijn vuisten ballen.


  Op een volgende gebaar van de vervloekte verscheen in diens rechterhand een langzwaard, slank en licht, het zwaard van een uil. Feltor hief de kling en salueerde voor Tarkan. Toen richtte hij het woord tot de maestra.


  ‘Maestra,’ zei hij. ‘Gun hem dit gevecht waar hij zo lang naar heeft uitgekeken. Ik zal zijn zwaard enkel met mijn eigen zwaard bevechten, met niets anders.’


  ‘Waarom?’ vroeg Desina verbijsterd.


  ‘Omdat het... rechtvaardig is,’ zei Feltor met dat vreemde lachje van hem. Zijn tweekleurige blik boorde zich in de ogen van de Aldanees. ‘U mag hopen dat hij zijn titel eer aandoet.’


  Hij liet zijn voor het saluut geheven zwaard zakken en knikte tegen Tarkan. ‘Gebruik uw zwaard, baronet. En sterf dan.’


  Met een laatste gebed tot Boron vermande Tarkan zich, terwijl hij probeerde de zwakke punten van zijn tegenstander te ontdekken. Hij vond er geen, Feltors houding was perfect. En dus moest hij die zoeken in de dans van de zwaarden. Sneller dan een ratelslang schoot Tarkans zwaard naar voren, de klassieke opening en een eerste test van de verdediging van de ander. Het slanke staal van het andere zwaard sloeg vonken, staal trof staal, ging uiteen en vond elkaar opnieuw, terwijl de strijders als dansers om elkaar heen draaiden. Elke stap, elke verandering van de balans, elke ademhaling, elke haarbreedte die een kling zakte of steeg, het speelde allemaal mee in de dans van de zwaarden. Feltors eerste riposte was al zo snel en nauwkeurig dat de punt van zijn zwaard een snede in het wambuis van de baronet veroorzaakte. De volgende klap dreef de jonge edelman achteruit en als de vervloekte had doorgezet, was het al met hem gedaan geweest, maar Feltor hief alleen zijn zwaard voor een saluut en wachtte af.


  Santer ademde scherp in na de eerste slagenwisseling. ‘Goden!’ zei hij zachtjes. ‘De baronet mag goed zijn, maar die vervloekte... Zo’n zwaardspel heb ik nog nooit gezien!’


  Desina beet op haar lippen. Opnieuw vulde het geluid van staal op staal de hal. ‘De baronet kan niet meer doen dan ons wat tijd geven,’ zei ze. ‘Ik weet wat ik ga doen, maar zolang hij zo dicht bij de vervloekte is, durf ik het er niet op te wagen.’


  ‘Of de baronet nu in gevaar is of niet, de vervloekte mag de poort niet openen! En kijk, hij wijkt achteruit en beweegt zich in de richting van de poort!’


  In de glinsterende kogel sloeg Feltor de volgende aanval van de baronet af en hief zijn hand, een teken aan iemand anders. Het volgende moment dook hij onder een klap van de Aldanees door en keek, zonder zijn verdediging te verwaarlozen, achterom naar het podium, waar hij ongetwijfeld Merzek onder vermoedde. Toen er niets gebeurde en hij zijn plan zag mislukken, reageerde de vervloekte onverwacht: hij begon bijna vrolijk te lachen.


  ‘Goden, die man moet een zieke geest hebben!’ zei Santer, maar Desina was daar niet zo zeker van. Ademloos en gespannen volgde ze het gevecht tussen de vervloekte en de baronet, en ze moest Orikes gelijk geven: zelf zou ze het geen vijf ademtochten hebben volgehouden tegen de baronet. Toch zat het er dik in dat hij het onderspit zou delven.


  Tarkan, die had gehoopt dat zijn jeugd en betere conditie in zijn voordeel zouden beslissen, wist inmiddels wel beter. De vervloekte ademde nog altijd rustig, zijn parades waren zo nauwkeurig dat ze veel minder kracht kostten dan Tarkans aanvallen en diep in zijn hart betreurde hij het dat hij nooit zo’n leraar had gehad.


  Hij wist al dat hij had verloren, want de vervloekte had tot nu toe niet veel meer gedaan dan zijn aanvallen pareren. Hoe moest dat gaan als hij tot de aanval overging? Het antwoord volgde prompt, want daar kwam Feltors eerste aanval al, perfect uitgevoerd, een uitgebreide riposte waarbij een vurig spoor over Tarkans linkerarm werd getrokken, een klein sneetje maar, maar hij wist wat dat betekende, nog voordat de volgende snee zijn zij openreet.


  De pijn was draaglijk, het bloedverlies ook, maar het zou hem meer en meer verzwakken, en op een gegeven moment zou ook de greep van zijn zwaard glibberig worden van zijn bloed – een langzame dood terwijl de vervloekte met de zwaardmeester van Aldane speelde alsof hij een rekruut was.


  Maar dat was hij niet. Iedere zwaardvechter heeft zijn eigen techniek en Tarkan leerde van zijn tegenstander terwijl hij voor zijn leven vocht. Nadat de vervloekte hem nog drie verwondingen had toegebracht – de laatste dwars over zijn voorhoofd, zodat het bloed in zijn ogen droop – wist Tarkan voor het eerst de aanval van de ander te pareren. De punt van zijn zwaard drong in de schouder van zijn tegenstander. Triomfantelijk voelde de baronet hoe zijn zwaard langs een bot gleed. Daarmee was de ander verslagen, want met zo’n wond kon niemand lang standhouden.


  Maar Feltor negeerde de verwonding en liep met Tarkans staal nog in zijn schouder dichter naar hem toe. Te laat besefte Tarkan dat de slanke kling van de vervloekte zich vlak onder zijn hart in zijn borst had geboord. Hij verloor de kracht in zijn vingers en zijn zwaard viel rinkelend op de stenen vloer van de grote hal.


  ‘Een goed gevecht, baronet,’ zei Feltor zachtjes. ‘Twee eeuwen oefening en u zou een goede tegenstander zijn geweest. Nu beveel ik u echter de genade van uw goden aan.’


  Met een felle beweging slingerde hij Tarkan zo krachtig naar achteren dat die uit de cirkel van de beelden gleed en twee schreden buiten de magische cirkel roerloos bleef liggen.


  Een vuurwerk van vonken regende op de vervloekte neer toen op een teken van Santer de kruisboogschutters op de galerijen hun vuurpijlen op hem afschoten. De projectielen doofden echter een voor een in de glinsterende bol die de man omringde. Feltor keek op en meteen schoten er uit zijn handen bogen van vuur die zich als slangen rond de kruisboogschutters slingerden. De schutters werden brandend in de lucht gegooid en stegen als vurige kometen bijna tot aan het plafond van de hal op, om van daaruit brandend en krijsend hun dood tegemoet te vallen.


  Santer gaf Desina een teken en ze gingen uiteen. Terwijl Santer recht op de vervloekte afliep, holde Desina om Feltor heen om in zijn rug te komen. Ze klapte met haar handen en een donderslag deed de hal sidderen, terwijl een fonkelend onweer de glinsterende kogel omhulde.


  De kogel verbleekte even en Santer maakte van de gelegenheid gebruik. Sneller dan je bij iemand van zijn omvang voor mogelijk zou houden stormde hij naar voren. Even zag het ernaar uit dat de magische wand de bestorming zou weerstaan, maar toen greep hij met zijn behandschoende handen in de wand en trok hem uit elkaar alsof hij repen stof verscheurde. De bol flakkerde nog een keer op en doofde toen.


  Santer deed een stap naar voren en sloeg met zijn vuist toe voordat Feltor kon reageren. Als een pop vloog de vervloekte achteruit. Zelfs Desina kon het gekraak horen toen de nek van de man brak en hij met een klap op de grond terechtkwam, waar hij stil bleef liggen.


  Santer liep naar hem toe, hij vertrouwde het niet, maar hij was te langzaam. Het hoofd draaide zich knerpend weer terug in zijn oude positie en het volgende moment sprong de vervloekte weer overeind. Dit keer was hij op de grote krijger voorbereid. Voordat Santer hem kon bereiken, trof Feltors vuist hem met de kracht van een smidshamer. Tegelijk werd de stafluitenant in een glinsterende band gehuld, een donderslag deed de hal sidderen en de zware ruiten in het dak luid rinkelen.


  De ontlading was zo machtig geweest dat ze Santers einde had moeten betekenen, maar hij stond nog altijd overeind en schudde zich uit als een natte hond. Desina maakte van de gelegenheid gebruik. Dit keer werd haar bliksemflits niet tegengehouden door een glinsterende kogel. Zijn kostbare gewaad ging in vlammen op, die hetzelfde moment alweer doofden terwijl een onzichtbare hand haar vastgreep, haar optilde en meteen weer op de vloer van de hal neerkwakte, waar ze even versuft bleef liggen.


  Een stier rende met geheven zwaard op de vervloekte af, maar er was slechts een gebaar van Feltor nodig om de dappere soldaat naar achteren te slingeren. Hij vloog in een hoge boog zeker twaalf schreden door de lucht, knalde overdwars tegen een standbeeld en viel met gebroken ruggengraat op de grond.


  Een vuurbal omhulde Santer, maar die hief zijn hand en het vuur stroomde erin en balde zich daar samen tot een gloeiende punt, die hij weer teruggooide naar de vervloekte. Toen zijn eigen vuur hem verbrandde, slaakte Feltor een kreet en pas op het laatste moment wist hij het van zich af te schudden.


  Even zag Santer het verkoolde gezicht van de man, de bleke botten eronder en het gekookte, opengebarsten linkeroog, maar meteen daarop moest hij hulpeloos toezien hoe het vlees zich weer over de wond sloot alsof die er nooit was geweest. Zijn oog was echter nog niet geheeld. Dat was misschien de laatste kans, dacht Santer en hij stortte zich op de vervloekte om diens nek te breken.


  Vlak voordat de stafluitenant de necromant te pakken kreeg, maakte die echter een gebaar en Santer werd als door een machtige hand naar achteren geslingerd. Hij gleed over de vloer en knalde tegen de voet van een van de zuilen. Versuft kwam hij weer overeind, maar op een gebaar van de necromant viel een zware marmeren vaas naar beneden en sloeg Santer tegen de grond.


  Desina was inmiddels weer opgestaan. Ze stond nu tegenover de necromant, die haar bijna verdrietig aankeek.


  ‘U kunt mij niet verslaan,’ zei Feltor zo zachtjes dat alleen de maestra het kon horen. ‘En niemand betreurt dat meer dan ik. Breng uzelf in veiligheid, maestra... Het is maar één gevecht van vele.’


  ‘U weet dat ik het tegen u moet opnemen en u niet uw gang kan laten gaan,’ zei Desina, verbaasd over het gedrag van de onheilige necromant.


  Feltor keek haar aan en zuchtte. Als dat gespeeld was, dan was er een getalenteerde bard in hem verloren gegaan. Haar robe gaf aan dat de man elk woord oprecht meende.


  ‘Ik had iets anders gehoopt, maar niet verwacht,’ zei hij. ‘U hebt geen idee hoezeer ik dat betreur.’ En met die woorden hief hij zijn handen boven zijn hoofd en een glinsterende lichtzuil steeg midden in de hal uit de bodem op terwijl rondom hem de glimmende kogel zich weer opbouwde.


  ‘Ik heb geen poortstenen nodig,’ zei hij hijgend. ‘Als je maar vastbesloten genoeg bent, volstaat je wil.’


  Langzaam spreidde hij zijn handen uit en de zuil van licht deelde zich. Op de achtergrond waren, aanvankelijk schimmig maar allengs steeds duidelijker, rijen zwaarbewapende soldaten te zien die hun schilden en zwaarden hieven terwijl krijgsbeesten die alleen maar ontsproten konden zijn aan de nachtmerrie van een zieke geest beteugeld door hun ruiters met hun gepantserde hoeven schraapten en dreigend hun manslange, met staal versterkte hoorns hieven. Eindeloze rijen soldaten ergens onder de verre middagzon, op een plek die zich uitstrekte zo ver het oog reikte...


  In Askir was het vlak voor de eerste klok, vlak voor middernacht. Ze had gelijk gehad, dacht Desina als verdoofd. Deze poort reikte inderdaad tot aan het einde van de wereld!


  Nu restte haar nog maar één mogelijkheid, dacht ze vastberaden. Ze verzamelde de magie die zo overvloedig aan het knooppunt onder haar voeten ontsprong, trok die naar zich toe en nam haar in zich op. Toen liep ze naar de vijandige maestro toe, die haar geschrokken aankeek.


  Ze nam de magie niet rechtstreeks uit het knooppunt, maar uit de poort die zich net begon te openen, ze nam haar uit de stromen magie die Feltor door zichzelf heen moest bundelen, liet haar door hem heen lopen... En hoe meer aftakkingen ze maakte, hoe meer magie hij door zichzelf heen moest leiden.


  ‘Wat... wat... doet u nou?’ stamelde Feltor moeizaam terwijl zijn wangspieren verkrampten van de inspanning.


  ‘Er zijn twee principes,’ legde Desina naar adem happend uit terwijl ze dichter naar hem toe liep. Nog nooit had ze zulke hoeveelheden magie door zich heen geleid. Ze had niet gedacht dat ze daartoe in staat was, laat staan dat ze het zou overleven.


  ‘Het... ene luidt: iedere toepassing van magie... heeft haar prijs,’ stamelde ze terwijl er een zeldzame rust over haar kwam nu de magie meer en meer bezit van haar nam en ze bijna voelde hoe het bloed in haar aderen begon te koken.


  ‘Het... andere luidt: niemand... ontkomt aan... het fanaal!’


  ‘Dat is waanzin,’ hijgde Feltor terwijl delen van zijn kleren oplichtten om vervolgens in een werveling van gloeiende kleuren te vergaan.


  Met luide krijgskreten stormden de eerste vijandelijke troepen door de oplichtende poort. Twee machtige dieren, groot uitgevallen paarden met korte benen en een machtig hoofd met een hoorn erop, kwamen aangestormd. Het was duidelijk wat hun doel was, nog twee of drie oogwenken en ze zouden de maestra onder hun enorme hoeven vertrappen.


  Vertwijfeld trok Desina nog meer van de dodelijke magie aan die haar onvermijdelijk zou verbranden. Ze zag weliswaar dat de andere maestro moeite had de last van de magie te dragen, maar hij brak er niet onder. Hij was sterker dan zij. Door het glinsterende licht van de magische stromen ontmoetten hun blikken elkaar. In de ogen van de man las ze merkwaardig genoeg spijt. Toen kwam het krijgsbeest aangestormd en liet zijn machtige hoofd zakken om haar op zijn stalen hoorn te spietsen. Een lichtstraal schoot door het hoge plafond, een donderslag liet de hal op zijn grondvesten schudden en de onheilige maestro, de voorhoede van het leger en ook het grote krijgsbeest waren verdwenen.


  Een deel van de hoorn, ongeveer zo groot als een hand, viel voor Desina op de vloer, waar geen enkele marmeren plaat meer op lag, alleen zwart, gepolijst obsidiaan met gouden lijnen erin. In het midden van de hal viel een grijswitte hagel die stofwolken veroorzaakte, terwijl om onverklaarbare reden oude, verkoolde balken met veel kabaal op de grond vielen.


  Door de terugslag van de magie lichtte Desina nu zelf glinsterend op en ze moest hulpeloos toezien hoe de magie haar in haar greep kreeg en optilde, haar in de hal liet opstijgen en ze naar het middelpunt van de magie werd getrokken, daarheen waar de wereldstroom langzaam wegebde. Tientallen ogenparen volgden verbijsterd haar zweeftocht. Door de macht van de magie leek ze bijna doorzichtig. Haar capuchon was van haar hoofd gegleden, haar haar zweefde alsof het door een glinsterende stroming werd omspoeld... Ze boog haar hoofd naar achteren terwijl ze geluidloos schreeuwde. Een laatste, glinsterend felle lichtflits volgde, een donderslag die de hal nogmaals deed beven... Toen zakte ze langzaam naar beneden, precies naast het rode kristal dat in de middelste uitholling van de magische poort lag. Een laatste vonkenspel danste door haar haar, toen bleef ze stil liggen.


  


  ‘Sina?’ riep een stem vanuit de verte. ‘Bij alle goden, Sina, dat mag je me nooit meer aandoen!’ Een brandende pijn aan haar wang sleurde haar uit de nevel die haar gevangen hield en haar linkerhand schoot omhoog en ving Wezels hand op.


  ‘Eén oorvijg kan ik accepteren,’ zei ze zachtjes en ze begon te hoesten. Op hetzelfde moment begonnen haar ogen te branden.


  ‘Wat gebeurde er? Wat is dat voor stof?’


  Ze lag aan de zijkant van de hal. Over haar heen gebogen herkende ze Wezel, die krijtwit was, en naast hem Santer, aangeslagen en bebloed. Hij keek haar bezorgd aan.


  ‘Het stof...’ Wezel haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Ik kan het niet verklaren, maar ik zweer je dat het een reusachtige hoop vogelstront is, vermengd met verkoolde balken en hout. Waar dat vandaan komt, de goden mogen het weten.’


  ‘Vogelstront?’ herhaalde Desina zwakjes. Ze was er zeker van dat ze het verkeerd had verstaan, maar Wezel knikte.


  ‘Precies. Dat is het. Ik snap er ook niks van, maar misschien komt het uit die andere poort. Hoe voel je je?’


  ‘Ik leef. Welke andere poort?’


  ‘Nou ja, ik heb de stenen onderling verwisseld. De poortstenen. Gewoon eentje hierheen en een andere daarheen. En toen die kerel de poort wijd geopend had, dacht ik: op hoop van zegen dan maar en ik heb daar aan de rand de laatste steen in de uitholling laten vallen. Toen klonk er een knal en die kerel was verdwenen en het leger ook. Maar toen kwam dus ineens die lading vogelstront naar beneden en dat spul stoft zo allemachtig, dat moet volledig uitgedroogd zijn. De hele hal zit onder.’


  Desina pakte de hand die Santer haar reikte en kwam moeizaam overeind. Met tranende ogen keek ze naar de vogelpoep die over het hele middengedeelte van de hal verspreid lag, precies het gedeelte waar zijzelf net terecht was gekomen. Geen wonder dat ze helemaal onder zat. Ze wist maar met moeite overeind te blijven en keek verbaasd toe hoe een tiental soldaten al bezig was de vogelpoep weg te vegen, terwijl op andere plaatsen de veren de gevallen kruisboogschutters op baren tilden.


  Met trillende handen veegde ze de drek van haar blauwe robe. Er bleef niets achter, de magie van de robe duldde geen viezigheid. Ze slikte, haar longen brandden en ze moest weer hoesten, toen schudde ze ongelovig haar hoofd.


  ‘Je hebt hen via die poort ergens anders naartoe gestuurd? En je weet niet waarheen?’ vroeg ze ongelovig.


  Wezel haalde zijn schouders op. ‘Ik kon niks beters bedenken. Ik mag lijden dat die vent nu ergens dom uit zijn ogen staat te koekeloeren.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei ze met hese stem. ‘Waar die drek ook vandaan kwam, het is te weinig om uit een vrachtpoort afkomstig te zijn. Daarom is het hier ook over de hele hal verspreid. Het moet een kleine poort zijn, bestemd voor personen. En alles wat van hier naar daar is getransporteerd, stond ineens in die veel te kleine ruimte. De voorhoede van het leger, die krijgsbeesten... Ze werden in een ruimte geperst die allicht niet meer dan zes schreden in doorsnee meet.’


  Wezel knipperde met zijn ogen. ‘Een walvis in een sardinevaatje?’


  ‘Dat lijkt me een goede omschrijving,’ zei Desina lachend en meteen begon ze weer te hoesten. ‘Hoe zit het met u, Santer?’ vroeg ze toen.


  De stafluitenant grijnsde en maakte een wegwuivend gebaar. ‘De uitrusting heeft me goed tegen de magie beschermd. Ik heb alleen een paar gebroken ribben, meer niet. Op dit moment ben ik zo blij dat ik nog leef dat me dat weinig uitmaakt.’


  ‘De baronet?’


  ‘Die ziet er beroerder uit,’ zei Wezel. ‘Hij leeft nog, maar de steek ging diep. De priesters bekommeren zich al om hem, maar het ziet er niet naar uit dat hij het zal halen. Maar wie weet, misschien hebben de goden nog consideratie met hem.’


  Desina knikte vermoeid. Santer hielp haar naar een bankje terwijl Wezel nog een restje vogelpoep van haar robe klopte.


  ‘Wat gebeurt er hier?’ vroeg Desina verward. Ze had nog altijd het gevoel alsof elke gedachte door een dikke nevel heen moest dringen. ‘Wat zijn die mensen allemaal aan het doen?’


  ‘Opruimen,’ zei Wezel. ‘De mensen buiten de hal hebben er vrijwel niets van meegekregen, alleen die laatste lichtflits was voor iedereen zichtbaar. En toen kwam iemand op het idee om het Taride in de schoenen te schuiven, dat het deel uitmaakte van haar voorstelling. Nog even en de deuren worden geopend en men gaat verder met het officiële gedeelte van het feest.’


  ‘Je bedoelt dat vrijwel niemand iets heeft gemerkt?’ vroeg Desina ongelovig.


  Wezel en Santer knikten alleen maar.


  Desina keek hen met grote ogen aan, toen begon ze te hoesten, maar de hoest ging over in een lach en ze kon niet meer ophouden met lachen, wat ze ook probeerde – tot Wezel haar nog een oorvijg gaf.


  ‘Ik zei toch,’ zei ze nog nahijgend terwijl ze probeerde zonder pijn adem te halen, ‘dat ik maar één oorvijg kon accepteren?’ Ze trok de capuchon voor haar gezicht.


  Wezel haalde zijn schouders op. ‘Waarom zou ik een effectieve methode veranderen?’ vroeg hij onschuldig. Toen zag hij haar gezicht terwijl ze de capuchon weer langzaam naar achteren sloeg. ‘Wat is er, Sina?’ vroeg hij bezorgd. ‘Heb je toch iets opgelopen?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Een paar kneuzingen en mijn schouder is verrekt. Dat is het niet.’ Ze keek met grote ogen naar Wezel en Santer op. ‘Het lukt me niet meer om door de zoom van de robe te kijken,’ zei ze. ‘Ik dacht eerst dat de magie van de robe misschien was aangetast, maar dat is het niet.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik kan geen magie meer voelen. Waar de wereldstroom in al zijn kleuren voor mij altijd zichtbaar was, is nu niets meer. Ik ben blind geworden voor de magie!’


  ‘Dit hier,’ zei Wezel en hij tikte tegen het teken van de uilen op haar linkerschouder, ‘zegt iets anders. Het zal wel terugkeren, Desina. Jij bent de maestra.’


  Ze knikte langzaam en keek toe hoe de dode stier, die eerder op de necromant af was gestormd, werd weggedragen. Toen zocht haar blik de plek waar Tarkan onder de gebeden van twee priesters voorzichtig op een baar werd getild. De bard Taride knielde naast hem neer en hield zijn hand vast. Ze boog zich over hem heen alsof ze iets tegen hem wilde zeggen.


  ‘Ik weet eigenlijk niet of ik dat nog wel wil zijn,’ zei Desina.
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  Een vrouwelijke soldaat van de veren stond bij de ingang en keek vol haat naar het groepje in de hal. Ze kon niet begrijpen dat het plan mislukt was. Net nog had ze de troepen van haar heer gezien die trots door de magische poort stapten, ze had bewonderend toegekeken hoe Feltor een enorme hoeveelheid magie in zich wist te verzamelen en controleren, ze was vervuld geweest van grenzeloze trots over het feit dat een man als Feltor haar heer diende... En toen was in een oogwenk alles voorbij!


  Even had ze genoegdoening gevoeld toen de terugslag van de magie van het oude knooppunt de maestra greep en in een fanaal optilde. Ze zag al bijna de vurige zuil waar de maestra in had moeten vergaan, maar toen liet de magie haar zachtjes los zonder haar te hebben verbrand.


  ‘Dat is niet eerlijk!’ fluisterde ze vol haat. ‘Dat hebben wij niet verdiend!’


  ‘Nee, dat heb je niet,’ hoorde ze een zachte stem in haar gedachten. ‘Niemand van ons kon daar iets aan doen. Nou goed, misschien waren we een beetje al te zelfverzekerd. Maar daar kun jij niets aan doen. Het is niet jouw schuld dat je hier Kolarons verlies staat te betreuren.’


  Asela draaide zich met een ruk om. Er was niemand te zien, maar... misschien daar, in de schaduw van de zuilen... Haar ogen werden groot toen pal voor haar een doorschijnende gestalte vorm aannam.


  ‘Dat kan niet waar zijn,’ fluisterde ze. ‘Jij bent dood!’


  ‘Dood is een rekbaar begrip, zo ben ik inmiddels te weten gekomen.’ Voordat ze begreep wat er gebeurde, deed de schimmige gedaante een stap in haar richting en ging bij haar naar binnen! Toen voelde ze alleen nog de ijzige kou die zich van haar lichaam meester maakte. Vertwijfeld probeerde ze zich ertegen te verzetten, maar alle pogingen waren tevergeefs, hij was te sterk.


  ‘Ik was altijd al te machtig voor jou, liefste,’ zei de geest zachtjes in haar gedachten. ‘Vooral nu, nu je wil nog maar een fractie is van wat hij ooit is geweest. Feltor had gelijk, de vrouw van wie hij hield is al bijna vergaan.’


  ‘Wat wil je van mij?’ vroeg ze vertwijfeld. ‘Je hebt het recht niet...’


  ‘Dat klopt niet,’ zei de geest mild. ‘Herinner je je de eed die wij hebben gezworen? Maar laten we een eindje gaan wandelen, voordat we de aandacht trekken.’


  Ze moest hulpeloos toestaan dat haar lichaam zich in beweging zette. Eerst struikelde ze een beetje, toen liep ze kaarsrecht verder.


  ‘Er is een verschil tussen mannen en vrouwen in de manier van lopen,’ legde de geest in haar gedachten geamuseerd uit. ‘Maar het is niet heel moeilijk aan te leren.’


  ‘Wat wil je van mij?’ vroeg ze. Het antwoord kwam prompt toen ze een hand uitstrekte en een deel van de wand opzij gleed. Ze zag een steile gang die naar beneden leidde. Er verscheen een licht. Langzaam en heel voorzichtig liep de geest met haar naar beneden terwijl achter haar de wand zich weer sloot.


  De weg liep ver naar beneden en onderweg veegde de geest zonder aarzelen de spinnenwebben weg. Toen bereikten ze de oude wolfstempel. Op een gebaar van haar begon een tiental fakkels te branden en de oude tempel werd in een flakkerend, duister licht gedompeld.


  Een massieve stenen poort met het reliëf van een wolf erop versperde hun de weg. Weer een gebaar en de steen gleed aan de kant.


  De glinsterende banden van de wereldstroom dansten voor haar ogen toen Asela’s hand een voor een de gouden schalen sloot die de wereldstroom hier vasthielden. Toen betrad ze het midden van de ruimte, voor de zuil waar de wolfskop op rustte.


  ‘Wat wil je daarmee?’ vroeg ze onwillig. ‘Je bent dood!’


  ‘Dat is nog geen reden om een puinhoop achter te laten,’ zei de geest en ze voelde zijn glimlach. Hij pakte de wolfskop en stopte hem bij zich. Toen liepen ze samen weer naar boven en door de inmiddels geopende deur van de gildehal naar buiten. Slechts één keer liet hij haar lichaam stilstaan en achteromkijken naar de gestalte in de blauwe robe die verderop tussen haar vrienden uitgeput op een bankje zat.


  Terwijl ze weer verder liepen, liep er een siddering over haar heen en ze was een uil die met diep in het gezicht getrokken capuchon over het plein schreed. De mensen gingen opzij, keken bewonderend of glimlachten tegen haar.


  ‘Herinner je je nog hoe het was toen de mensen met bewondering en respect naar je keken?’ vroeg de geest zachtjes.


  ‘Waarom zou ik?’ zei ze bits en ze probeerde zich opnieuw tegen zijn wil te verzetten, maar het was alsof hij haar in een ijzeren greep hield. ‘Ze hebben respect voor macht, dat is het enige wat telt.’


  ‘Luister wat ze zeggen. Er doet al een gerucht de ronde. Dat gaat snel hier in Askir,’ zei de geest. ‘Ze hebben het over een gevecht en dat de uil de vervloekten heeft verslagen. Maar niemand weet hoe ze dat voor elkaar heeft gekregen.’


  ‘Ze heeft het ook niet voor elkaar gekregen,’ zei Asela verbitterd.


  ‘Rustig maar. Het was haar vriend. Een heel ongewone dief die voor haar zou zijn gestorven. Een echte vriend, zoals wij dat ooit waren. Jij, Feltor, Serafine, Jerbil en ik. Weet je nog? Wij zouden voor elkaar zijn gestorven.’ De stem van de geest had nu een bittere klank.


  ‘We zíjn ook voor elkaar gestorven. Wij twee zijn de laatsten, als Feltor er tenminste niet op de een of andere manier in is geslaagd zichzelf in veiligheid te brengen. Maar dat waag ik te betwijfelen.’


  De soldaten bij de poort van de citadel salueerden toen ze door de poort liepen, toen stuurde de geest Asela in de richting van de uilentoren.


  ‘Ik heb geen toegang tot de toren,’ zei Asela hatelijk. ‘Wat je ook van plan bent, het zal je niet lukken.’


  ‘Je hebt wel degelijk toegang tot de toren, Asela,’ zei de geest kalm. ‘Necromanten hebben dat niet. Laten we dus de zielen vrijlaten die je hebt geroofd...’


  ‘Nee!’ riep ze uit toen ze voelde hoe hij in haar gedachten zocht en de verbindingen vond. Hulpeloos moest ze aanzien hoe de buit die ze zo zorgvuldig in de loop der jaren had verzameld van haar werd afgenomen.


  ‘Zoveel?’ vroeg de geest verdrietig. ‘Het moeten er meer dan honderd zijn. Moge Soltar hun vrede schenken en hen in hun volgende leven schadeloos stellen voor de kwellingen die jij hun hebt aangedaan.’


  ‘Ze verdienden hun talent niet, ze konden er niet eens fatsoenlijk mee omgaan,’ zei ze. ‘Dat was mijn buit en je hebt hem van me afgepakt!’


  ‘Nee, het was de buit van de heer wiens teef jij bent.’


  Ze waren voor de ingang van de toren aangekomen. Voor Asela’s ogen schemerde de zware deur die haar de toegang tot de toren ontzegde in dreigend donkerrood. Een paar stappen dichterbij en de oude magie van de eeuwige heerser zou haar vernietigen.


  ‘We hebben er allemaal aan meegewerkt dat geen vervloekte de toren zou kunnen betreden. Ook jij. En nu staan we hier.’ Hij aarzelde even. ‘Het spijt me dat ik dit nu moet doen. Ik moet de banden losmaken waar je heer je mee heeft vastgebonden. Je zult inzien wat hij je heeft aangedaan.’


  Gevangen in haar eigen gedachten slaakte de gekwelde ziel een kreet toen maestra Asela van de uilentoren uit haar lange gevangenschap ontwaakte en de herinnering terugkeerde.


  ‘Balthasar,’ fluisterde ze. Ondanks zijn stevige greep zakte ze huilend in elkaar. ‘Wat heb ik gedaan?’


  ‘Niets,’ zei de geest zachtjes en hij liet haar haar tranen wegvegen en opstaan. ‘Dat was jij niet, je was een slachtoffer, zoals iedereen die onder zijn handen is gestorven. Maar ik merk dat ik de dwang niet helemaal van je kan afnemen. Je bent nog altijd zijn slavin, zijn teef. Nog altijd blaast zijn adem op je ziel en ontzegt jou en mij de toegang tot de toren. Begrijp je wat ik tegen je zeg?’


  ‘Jawel, primus,’ zei Asela zachtjes en in gedachten verzonken. ‘Ik begrijp het. Je bedoelt dat Feltor het heeft overleefd?’


  ‘Ik ben bang van niet,’ zei Balthasar, de primus van de uilen. ‘Maar als hij leeft, dan zal ik hem laten weten dat jouw laatste gedachte was hoeveel je van hem hebt gehouden.’


  Met al zijn kracht en zo snel hij kon scheurde de primus van de uilen Asela’s ziel uit haar eigen lichaam. Even dacht hij haar zelfs te zien, met dat scheve lachje waar hij zo van had gehouden, en hij niet alleen. Toen was ze weg. Met elke vezel van zijn wezen hoopte hij dat Soltar haar zou aannemen en haar ziel nu eindelijk veilig was voor de Naamloze.


  Eenmaal alleen in haar lichaam haalde Balthasar diep adem en toen hij dit keer haar wangen afveegde, waren het niet haar tranen.


  De poort ontzegde hem niet langer de toegang. Langzaam ging hij naar binnen, hij bleef even voor het schilderij staan en schudde zachtjes zijn hoofd. Toen liep hij verder, de trap af, dieper en dieper, tot aan het onderste fundament van de toren, waar een machtige deur met het reliëf van een draak hem de weg versperde. Alleen een maestro van de zevende graad kon die deur openen. Asela was dat geweest. Hij legde haar slanke hand op de knop, voelde de beet toen het slot haar bloed nam, toen ging de deur langzaam open en gaf de blik vrij op de grootste wolfstempel die ooit was gevonden. Balthasar liep door naar de plek waar de wolfskop in de centrale zuil ontbrak en zette de kop op zijn plaats.


  Een vale schemering vulde de ruimte toen de magie van de wereldstroom voor het eerst in eeuwen weer hier werd gebonden. Een lichtstraal sprong tevoorschijn, schoot langs de as van de tempel en hulde even de hele citadel in een glinsterend licht. Toen vormde zich in het licht een mager lichaam dat met een smak op de grond viel.


  Balthasar boog zich over het lichaam heen, legde een paar slanke vingers tegen de hals van de man, tegen beter weten in op zoek naar een hartslag. Maar het lichaam dat daar lag was oud en opgebruikt, gruwelijk verbrand en ontzield. Alleen een stuwende kracht zou hem eventueel nog kunnen wekken. En elke ademtocht dat hij aarzelde, verkleinde de kans op succes.


  Hij legde Asela’s lichaam naast het zijne, liet haar los en zocht zijn weg terug. Hij raakte dat wat ooit zijn lichaam was geweest aan, maar deinsde geschrokken achteruit. Bijna opgelucht keerde hij terug in het vrouwelijke omhulsel en hij zuchtte diep.


  Moeizaam draaide hij het mannenlichaam op zijn zij en zag het spoor dat de magie had getrokken toen ze hem in die tempel ver weg had verbrand. In dit lichaam was geen leven meer mogelijk.


  Het lichaam van de vrouw knielde, keek neer op datgene wat ooit Balthasar was geweest en zuchtte nogmaals. Een scheef lachje tekende zich af rond haar bloedrode lippen.


  Hij hoopte dat Boron haar had vergeven en dat Soltar haar de tijd zou geven naar beneden te kijken en te zien dat ook hij, de primus, niet onfeilbaar was. En ja, hij hoopte en bad dat ze hem zou vergeven.


  Misschien stond ze hem nu net uit te lachen. Hij had haar al te vaak geplaagd vanwege haar schoonheid, vanwege het gemak waarmee ze de harten van de mannen kon stelen, vanwege haar wispelturigheid en omdat ze soms gewoon niet ernstig kon blijven.


  Vrouwen mogen dat, had ze altijd beweerd, bij een vrouw is dat charmant. Iedereen had van haar gehouden, maar het was Feltor geweest die haar hart had weten te winnen.


  Hier, zo dicht bij de bron van de macht, was er niet meer nodig dan een gebaar en een gedachte. Balthasars dode lichaam lichtte op en verging in een glinsterend licht. Er viel een traan van de wang van de vrouw, maar ze huilde niet om hem.


  Lange tijd bleef het lichaam daar geknield zitten. Hoe had hij ook kunnen weten dat haar herinneringen bleven, de oude en ook die van de afgelopen eeuwen? Het lichaam sidderde en beefde toen hij haar herinneringen doorliep en zag wat haar allemaal was aangedaan. Stuk voor stuk sloot hij de herinneringen weg en zorgde ervoor dat de deuren ook gesloten zouden blijven. Als hij die herinneringen toestond in hem te blijven rondhangen, dan zouden ze hem tot waanzin drijven.


  Eindelijk was het voorbij. Hij ademde diep door en wreef de tranen van zijn wangen. Toen aarzelde hij niet langer en legde een hand op een gouden schaal met een groot kristal erin dat in staat was de wereldstroom te sturen.


  Er was een patroon voor deze tempel, hij hoefde er niet eens over na te denken, het stond in zijn herinnering gegrift, zowel in de zijne als in de hare. Vijfmaal klapte de slanke hand een gouden schaal open. En toen stroomden er na lange, eindeloos lange jaren weer vijf glinsterende banden van magie door de wolfskop.


  Hij bleef nog even staan en bekeek de pulserende golven van de wereldstroom, toen draaide hij zich om en liep weg in Asela’s lichaam. Geluidloos ging de machtige deur achter hem dicht terwijl de langzame stappen op de trap wegstierven.


  Ver weg van de uilentoren, in de oude smederij, begon een machtig rad te snorren. Toen zette het zich in beweging, luid knarsend en donderend, zodat de machtige fundamenten van de oude smederij sidderden.
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